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-_ LỚI NÓI ĐẦU 
(Chung cho tập II và Hi) 


__ Xong tập Ï người nghiên cứa đã có một cái vốn đầu tiên về Hần ngữ cồ: một số hiều 
biết cơ bản về lịch sử và cơ cấu của hệ thống ngôn ngữ văn tự này, về viết chữ, phân ˆ 
tích chữ, một số kiến thức tứ vựng, ngữ pháp, ngữ văn nhất định thông qua một số 
câu trích, và một bằng tra chữ. Vốn ấy chuần bị cho việc di vào tập II, lÏl một cách 
_ thuận lợi. 


— Mở đầu là chương giới thiệu vắn tắt lịch sử, và việc học việc thi chữ Hán ở 
Việt Nam. nIi : | 


[iếp theo là đi vào văn bản theo từng thề loại từ đễ đến khó, xếp thành fQ chương: 
f— Lịch sử; 2— Địa lí; 5-- Kí, truyền kỳ, tiều thuyết; 4— Thư; 2— Luận ; Ó— Tự, 
"bạt; 7— Bi, minh; — Hịch, cáo, chiếu, biều; 9— Phú, văn tế; ƒ7Ø— Thi ca. Ba 
chương đầu thuộc loại văn bản dễ — trừ một vài bài kí — nên gồm nhiều bài cốt cho 
người nghiên cứu dễ tiếp thụ và luyện tập. Mỗi thê loại gồm một số bài hoặc trích hoặc 
lấy nguyên bản, chủ yếu là bài trong kho sách Việt Nam, nhưng cũng kèm theo một số 
ít bài [trong thư tịch nước ngoài vào loại quen thuộc. Bài chia làm ba loại: ï— Đài 
chính, 2— Bài phụ: Š— Bài tập. Mỗi loại bài soạn theo một nội dung khác nhau: Bài 
chính có các phần: âm nghĩa đối chiếu, chú thích từ, ngữ pháp, văn, dịch và bài tập ; 
Đài phụ chỉ có phiên âm, chú thích từ và dịch; Bài tập có chú thích từ, câu hỏi và trả 
lời. Irong mỗi loại, các bài đều sắp xếp theo một trật tự nhất quán: theo thứ tự thời 
gian, Việt Nam rồi mới dến nước ngoài. Chú thích từ nào ghi từ ấy, không phiên âm, 
cốt tránh sự dễ däãi; chú thích giới hạa ở nghĩa văn cảnh, đến tập ll! mới có chút ít 
mở rộng ; ngữ pháp chú trộn3 hư từ rồi dần dần mới đến nhóm từ, câu là các cơ sở 
quan trọng nhất đề nắm ngữ pháp ; chú. thích về văn cung cấp những kiến thức ngữ văn ` 
học liên quan đến bài văn, giới thiệu tác giả, tác phầm và ít nhiều nhận xét về bài văn ; 
dịch thì không dịch-văn-học mà dịch-nghiên-cứu tức dịch rất sát: nghĩa, sát tư duy 
của nguyên tác, tránh cho người dọc tình trạng chỉ hiều nghĩa một cách chung chung 
đại khái mà không hiều thật chắc chắn, cho nên dọc mãi mà không thông, không vận 
dụng dược; bài tập đặt ở cuối bài chính hay bài tập chính thứ: đều gồm những câu hỏi 
_ về tự dạng từ vựng, ngữ pháp, giá trị bài văn, tất cả đều có trả lời nhằm giúp cho người 
nghiên cứu, sau khi tự mình luyện tập, có thề đem ra đối chiếu đề biết mình làm đúng 
_ sai. Câu hỏi lại được sắp xếp từ dễ đến khó, tương đổi tập trung theo chủ điềm và lặp 
-_ nhiều lần ở các điềm khó. _ ki _ _ 
Cuối tập có phần phụ lục gồm những từ, nhóm “từ đã chú thích, và phần ngữ pháp 
đã dưa ra nhận xét. Mỗi từ mỗi nhóm từ (nhóm từ lấy từ đầu làm căn cứ), mỗi đơn vị 
ngữ pháp đều sắp xếp theo sổ nét và ghi kí hiệu bên cạnh: đề khi cần có thề tra cứư: _ 


đế 





tư 


“Rí biện có bai số TẠI nhau bởi một dấu chấm, số trước chỉ bài số mẫy, số. sau chỉ chứ s 
thích số mấy trong phần chú thích của bài đó; muốn tra chữ nào, tính số nét của nó, 
dở đến mục các chữ thuộc số nét ấy, tìm. chữ đó, xem kí hiệu và lật sách đến chỗ cóc 
no cần tra. ' 


Với nội. dung nhờ vậy, những người chỉ: muốn dùng ở một. số tri thức nhất định - 
chung quanh môn Hản nôm, có thề sử dụng tập ÍI, [lÏ này một cách linh hoạt : đọc theo 
trật tự sách cho có hệ thống cũng được, mà bắt đầu từ đâu hoặc dừng ở đâu, không 
đầu duôi gì cũng Biớn "Những người có như cầu rèn n luyện thì cần theo những bước 
như sau : | 


" I— Đọc bài lời nói đầu ¡ này và > chương mở đầu; đọc lời giới thiệu về thề loại rồi 
| mới đi vào văn bản, - 


` ng Đối với bài chính: thì: tự mình Hiợn văn bản, chữ nào © không biết lây tìm ở phần 








.âm và nghĩa, theo chấm câu trong văn bản mà tìm hiều nghĩa từng câu ; cứ đọc qua . | 


một lượt như thế đề tiếp xúc bước đầu và có thề đọc một số lần đề nhận mặt chữ, sau: 
đó mới tiếp xúc lần thứ hai, sâu hơn: trở lại từng câu, đọc chú thích từ, ngữ pháp, 
và nếu vẫn chưa hiều, thì dở phần dịch tham khảo thêm ; có chữ nào đã chú thích mà lần: : 
này không lặp lại thì có thề tra ở phần phụ lục cuối sách, đồng thời đọc chú thích về ˆ 
tác giả, tác phầm, : về đánh giá đề có một cái nhìn rậng dần ra về bài văn; tiếp xúc lần. 

thứ ba là luyện tập: tự dịch từng câu rồi đãi chiếu với bài dịch trong sách, làm bài tập 
_theo các câu hỏi trong sách rồi đối chiếu vé! phần trả lời, tập viết các chữ mới rất 
nhiều lần, phân tích nó ra, thành" những thành phần đơn giản như đã học ở tập l đề dễ_ 
_ nhớ, và dọc to, đọc đúng cấu trúc câu, nhiều lần, sao cho kết hợp được trong óc mình - 


cả âm lẫn nghĩa, tức là đọc mà hiều chữ + không _ chỉ cóc theo mặt bàc n Ề luyện " Ả | : 


_ duy chữ Hấn..  .... hV ... 


Đối với bài phụ thì tiếp xúc hai lần dầu với yêu cầu nhẹ nhằng hơn, còn tiếp. xúc lầm TnG ệ 


thứ ba thì luyện tập chữ yếu là đọc. 


35— Đối với bài tập. thì: cách lầm đã được chỉ dẫn ngay trong đó ; tự r làm. rồi đối Si , 


chiếu với phần trả lời.. Vn 2 


Ạ Còn đồng sách này 'lầm sách dạy. thì: ; tùy tế yêu cầu nhiều mặt của việc á có 
_ thề chọn bài này không chọn bài kia, cán” cả AhẾ hoặc trích dùng, có thê soạn lại phần : 
_ngữ pháp cũng như bài tập. | : 


Xong tập II, III này, người đọc đã có trên 3000 từ, năm: Tin một. số "4 từ về _ 
ngữ pháp cơ bản, một số kiến thức ngữ văn Nc và kiến thức hỗ trợ. có thê bắt đầu ầu dùng 
_ từ ; điề n tiếp xúc: cả với văn bản. : 


Hà Nội ngày 20 Nng ba (983. 
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CHƯƠNG MỞ ĐẦU. 


_ CHỮ HÁN VÀ VIỆC HỌC VIỆC THẺ 
' CHỮ HÁN Ở VIỆT NAM[Ð — 


_ CHỮ HÁN ở VIỆT NAM 


xát "Vấn đềc chữ Hán đi vào và tồn tại ở nước G: với tư cách là một hệ “hứng ngÔn ngữ văn _ 

tự, khá phức tạp. Ngôn ngữ vấn tự một quốc gia đi vào một quốc gia khác, thông thường là 
một hiện tượng giao lưu văn hóa. "Trường hợp chữ Hán ở nước ta không phải như thế. 
Buồi đầu nó đi vào nước ta theo gót bọn tướng tá rồi bọn quan lại xâm lược, với tư cách 


xi Sc đà, một: công cụ. thống trị và nô dịch. Mợi mơ hồ về ý tốt khai hóa của bụn đó trong sách vớ. | 


_ ngày Xưa đều phải xóa bỏ, kề cả đối với Sĩ Nhiếp, một kể tồ tiên nhiều đời ở nước ta và 
bản thân trong một thừi gian dài tự coi như là chúa tÈ xứ Giao Chỉ. Cứ xem sách vở bọn 


ạ | _ quan lại phương Bắc ghi chép về đất nước ta, nhân dân ta, về từng số hộ số người, ngay 


- từ đời Hán, (2) đã thấy rõ tư cách công cụ thống trị của chữ Hán. Khi chữ Hán được đen 


cản dạy cho người Việt thì dù mục đích gần là đào tạo một số tay sai hạng thấp, mục đích xa 





vẫn là thực hiện chính sách « trói buộc » dưới một dạng tỉnh vì, mà thực chất là chính. sách 
nô: dịch. : 


-. _Nhưng đến khi nước nhà đã giành lại được độc lập tại sao giai cấp phuc? kiến lại - 
| không dùng tiếng Việt và chữ nôm mà vẫn dùng chữ Hán ? Có người bảo tại buồi đầu mới ˆ 
độc lập chữ nôm chưa thành hình. Vậy thì khi đã có chữ nôm tương đối hoàn chỉnh, sao 
không bổ chữ Hán? Vấn đề không đơn giản. Ở đây chỉ có thề nói vẫn tắt rằng: sổ đi có : 


hNn- _ tình trạng như vậy là do hai lẽ: một là : thời trung đại, nhiều dân tộc cùng trong một vùng ˆ 


_văn hóa. dùng chung. một văn tự của một dân tộc đi trước là hiện tượng hình thường trên - | 


„ thế giới; Tây Âu dùng La tỉnh, Đông Âu dùng Xlavơ, Trung Cận. đông dùng À Rập, Nam Ẩ 


Sàn _và Đông Nam Á dùng tiếng Phạn; Triều Tiêu, Nhật Bản, Tây Hạ, Việt Nam dùng chữ Hắn ; 
ở nước tạ, trong quản niệm của giai cấp phong ` kiến, Trung Hoa là một thế giới về tỉnh 


, An, thần, nước ta tuy là một quốc gia độc lập nhưng vẫn nằm: trong ảnh hưởng cầa thể giới _ 
: | ấy, cho nên văn hóa là chung, chữ Hán cũng là chung; hai là, khi xây dựng một nhà _ 





tiệm, pơg phong kiến với chính ma tập trung thì giai săp phong kiến Việt Nam tìm thấy 
( ) Tiếp theo bo “ Ngữ văn Hán cồ ở Việt Nam ” n 1, _ 
_() Tiền. Hán địa lí chí - — Nguiện Văn Siêu dẫn trồng Phương Đình địa dự chí, quyền XÃ: T3 

YVRKHEH. _ _ | _ m _ 


ở chế độ phong kiến Trung Quốc một cái mẫu khá hoàn chỉnh, lấy Nho học làm xương ˆ 


_®ống về tỉnh thần, mà đã dùng Nho học làm chỗ dựa, thì thế tất phải dùng chữ Hán; hơn 
nữa, quyền lợi giai cấp cũng không cho phép giai cấp phong kiến, ngay trong lúc nó còn 


tiêu biều được cho dân tộc, có thề triệt đề trong vấn đề vấn tự nay, cũng như có thể từ 


bỏ sự độc quyền trí thức tức là độc quyền thông thạo: chữ Hán. 


Do đó, vấn đề chữ Hán trong thời kì này đúng là vấn đề giai cấp. Nó gắn liền với 


vận mệnh của giai cấp phong kiến, cho nên dù tồn tại ở nước ta bao nhiên thể kỉ, khi giai 


cấp phong kiến mất địa vị thống trị cho thực dân Pháp, địa vị chữ Hán cũng sụp đồ theo. 


_Và đến Cách mạng tháng Tám thì vấn đề chữ Hán mới trở lại vị trí bình thường của _ 


một hiện tượng giao lưu văn hóa, mặc dù là một hiện tượng đặc biệt. 


Vấn đề được đặt ra khác hẳn. Hán ngữ biện đại hay Trung vấn được cơi như: dinh: | 
ngữ. Còn chữ Hán thì đi vào giới bảo tồn, nghiên cứu: bảo tồn mọi di sản văn hóa cồ 


dùng đến chữ Hán, nghiên cứu ngôn ngữ văn tự, nghiên cứu văn háa, nghiên cứu văn học 
có liên quan đến chữ Hán... trong Việt Nam học. Nó trở thành một công cụ không thề thiếu 
được trong Việt Nam học, đặc biệt trong Việt Hán học. Nó cũng cần cho một cơ sở văn hóa 
vững chắc trong đó bao gồm cả vốn văn hóa, văn học Việt Hán, mà mọi người có trình độ 
_ cảm thấy cần phải có, chứ không riêng gì những người làm công tác văn hóa, văn học. Mặt 
khác, vốn tài liệu bằng chữ Hán biện nay còn giữ được, tuy đã mất mát quá nhiều, song 


cũng còn khá đồ sộ. Xử Úí được khối chữ nghĩa ấy, phiên dịch và giới thiệu tốt là một đòi 
hỏi cấp bách. Nhu cầu về mặt trình độ tỉnh thông chữ Hán trên cơ sở rất nhiều ngành khoa 


học hỗ trợ làm nền tảng cho Việt Hán học là một vấn đề thời sự đặc trưng cña thời đại xây 
dựng chủ nghĩa xã hội trong nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩ: a Việt Nam ch nhất. 


VIỆC HỌC VÀ VIỆC THỊ BẰNG CHỮ HÁN. 


- Không kề mười thế kỉ chống phong kiến phương Bắc, việc học hãy còn rất sơ sài, 
ngay ở những triều Ngô, Đinh, Tiền Lê, Lí sơ, vì còn lo củng cố nền tự chủ mới giành 
được, nhất là ở mặt quân sự, nhà nước chưa trực tiếp lo đến việc học mà đề cho nhà chùa 


đảm đương việc dạy đỗ con em. Bấy giờ, triều đình dùng chữ Hán. Người thông thạo văn. 


tự ấy chưa nhiều, các nhà zư là người am hiều Hán học hơn cả. Sư Ngô Chân Lưu đời 


Định được ban hiệu là Khuông Việt đại sư, các su: Đa Bảo, Viên Thông đời Lí đều tham dự - 
triều chính như những cố vấn của nhà vua. tí (ông Uần thuở nhỏ ĐAIE theo hạc với Hạ 


| Vạn Hạnh. 


Tư giữa thể kỷ XI trở đi, triêu dình mới thật sự bắt tay săn sóc việc học hành thi cử 
đề đào tạo nhân tài và lựa chọn quan lại có năng lực cho bộ máy chính quyền. Năm 1070, 
đời lí Thánh Tông, bắt đầu xây dựng Văn miếu và năm 1026, đời Lí Nhân Tông, mở Quốc 


tử giám ở kinh thành làm nơi học tập chính thức cho con em qu ý tộc, quan lại và cử các nhà _ 


_ tỉnh thông Hán học đến giảng nh Nền đại " Việt Nam. bắt đều được hình thành từ đó. 


Sang đời T rần việc giáo dục lại được chấn chỉnh thêm một bước. Đời Trần Tái 
Tông, Quốc tử giám được mở rộng cho con em thường dân ưu tú cũng được vào học, :ất 
chức tư _nghiệp khả 2 đầu trông coi. Đến đời Trần Thuận Te¬s, 137, Hồ Quý li lại cho 


,6 























đặt thêm ở các lộ, Eiê châu các học quan ' Phụ trách việc ý 0zý dỗ cho con em đông đảo. 
_ nhân dân. 


Đời Lê vẫn duy trì Quốc tử giám ở kinh thành, ¿ồ chức thêm nhà Lộ học ở vẽ 


lộ. Lê Thánh Tông đồi Quốc tế giám thành viện Thái học, xây dựng nhà ở cho học sinh 


và kho Bí thư tàng trữ bản khắc in sách. Tù đời Trịnh Giang, các sách kinh truyện 


\ - được khắc in ở nước ta và lưu hành rộng rãi, không phải mua của Trung Quốc như 
_ trước. Trong địa bàn chúa Nguyễn, việc học cũng được tồ chức tướng tự như ở địa 
- bàn chứa Trịnh, nhưng không đượ? phát triền bằng. Quang Trung lên ngôi, bắt đầu thực 


biện một sự cải cách lớn trong giáo dục, thi cử, theo tỉnh thần dân tộc là dùng chữ nôm 
thay thế chữ Hán, dịch các sách chữ Hán ra tiếng Việt và nhiều thay đồi khác, nhưng 


chưa được bao lâu thì nhà vua mất và nhà Tây Sơn sụp đồ. 


_ Triều Nguyễn khôi phục lại tồ chức treeu Lê, đến đời Minh Mạng thì sửa đồi thêm - 
một lla nữa và thi hành trong cả nước. Tồ chức giáo dục này tồn tại đến khi thực dân 

— Pháp xấm chiếm hết nước ta và thực sự kếo đài mãi đến lúc khoa cử bị bổ thì mới 
_ chấm dứt và thay thế bằng hệ thống giáo dục của thực dân. Đại lược, nó gồm có trường 

_ đại học ở kinh đô là Quốc tử giám với các chức giáo sư là tế tửu và tư nghiệp là các 
bậc đại khoa, còn học sinh là những cử nhân học thêm đề thi hội, hoặc là con em quý , 


tộc, quan lại đã trúng một vài tường thi hương, chuần bị đề đi thi trở lại. Còn ở tỉnh 


_thì có trường đốc do chức đốc học lo việc giảng dạy, ở “các hủ, huyện thì có trường 
_ giáo, trường huấn do chức giáo thụ, huấn đạo phụ trácH. Trường giáo, trường huấn coi 


~ 


như là cấp trung học, còn trường đốc là nơi chuần bị cho học sinh đi thi hương, vừa là _ 


_ cấp trung học vừa là cấp đại học. Trong thôn xớm việc giáo dục do nhân dân tự tồ chức 
_ lấy : hoặc là thầy đồ mở trường dạy cho trẻ con học vỡ lòng, rồi tiều học, hoặc là những 


nhà khoa cử bay những người học giỏi nhưng không đỗ đạt gì mở lớp dạy cho những 
lớp trên đề đi thi vào trường đốc, hay có khi đi thi ở tỉnh rồi thi hương luôn. 


—— Không có nơi nào đặc. trách đào tạo ra thầy giáo. Hễ biết chữ và muốn dạy học tức 


thành thầy giáo. Ông đồ ở nông thôn là như vậy. Còn các học quan như huấn đạo, giáo 


_ thụ, đốc học v.v... thì đều là những người đỗ đạt từ cử nhân trở lên. Có tiếng nhất về dạy 


chữ và dạy người lại là một số người văn giỏi, đức cao hoặc không chịu thi cử, ở nhà 


_ đạy học, hoặc bất như ý với vua quan đương thời, bổ quan về mở trường đào fạo thanh 
miên. Đời Trần có Chu An, đời Lê có Nguyễn Trãi, Nguyễn Bỉnh Khiêm, Lê Quý Đôn, đời 


Nguyễn có Võ Trường Toản, Nguyễn Đình Chiều. Nửa sau thế kỷ XIX và đầu thế kỷ XX, 


_ nhiều nhà yêu nước, cách mạng, hoặc có dạy học hoặc không dạy học, nhưng rất quan tâm 


đến việc sửa đồi nền học cũ, đào tạo lớp thanh niên mới, như Nguyễn Tang Tộ, Phan 


_ Bội Châu, Phan Chu Trình, Lương Văn Can. 


Vị trí, vai trò của giai cấp phong kiến, tính từ đời Lê sơ về trước và về sau, tuy có 
khác nhau, mục đích của nền giáo dục dưới chế độ phong kiến cơ bản vẫn là đào tạo tầng 
lớp quan lại phục vụ giai cấp thống trị và tuyên truyền cho trật tự phong kiến, nhằm duy 


trì địa vị và quyền lợi của giai cấp ấy. Tuy vậy, trong thời kỳ đầu, lúc giai cấp phong kiến . 


đang còn có vai trò tích cực trong lịch sử, sự phục hưng của dân tộc sau một nghìn nấm 
mất nước đang trên đà phát triền mạnh, trên cơ sở một:tỉnh thần dân tộc mạnh mẽ, nội 


_ dùng, của giáo dục có phần rộng rãi, kết hợp nội dung cả ba hệ tư tưởng Phật, Đạo, Nho, 


ø 


⁄ 





_với (hưng: kiến thức thực tiễn của. yêu cầu đời ống nhự thư pháp, to2n phá áp. Từ khi giải } : , _ 
phong kiến. mất vai trò lịch sử trở đi, Nho giáo lín át hai hệ tr tưởng kia, mâu thuẫn sâu „, 


sắc với cơ- sở tư. tưởng Việt Nam, và trổ. thành xương sống tỉnh thần của trật tự phong _ 


_ -kiến ngày càng _ phần động, nội dung giáo dục trong nhà trường phong kiến thuộc Nho học. 
_khô cần nhất, cực đoan nhất, sáo rỗng và, xa thực tế, phân dân tộc và phần nhân dân. Nó - | 





nhồi SỌ học trò ngay từ nhỏ bằng những thuyết duy tâm về thiên đạo, thiên mệnh. Nó cột 


_ chất ( con, người bằng. những dây ràng buộc hết sức chặt chế của tam cương ngũ thư tờng, / 
tam tồng, tứ. đức. Nó tuyên truyền quan điềm trọng nam khinh nữ, khinh : rổ sự la o động 


chân tay, coi việc học hành, đỗ đạt làm quan là cao quý nhất. Nó lấy lễ giáo ngăn cấm sự - 
_ phát triền tự nhiên của tình cảm. Nó thiên về đạo đức, chính trị, chuộng hình thức, hư | 
__ văn, mà coi thường mọi việc làm ăn sinh sống, một mực tôn sùng thời cồ mà khinh miệt : 


đời nay, chỉ học sách vở của phương Bắc mà không biết gì đến việc của nước nhà. Chỉ _ 


có khi nào trổ lại và kết hợp được với thực tế cuộc sống Việt Nam, với những cơ sở tư 
tưởng Việt Nam, nhất là tư tưởng yêu nước, thì một số nguyên tắc đạo đức của nội dung 
| giáo dục đó mới có ý nghĩa thật sự tích cực. : | 


Với nội dung giáo dục như vậy hầu như không đặt ra L9ệt đề soạn sách giáo. khoa. 
Trừ một vài cuốn sách soạn cho trổ con bắt đầu học, người ta chỉ dùng những sách kinh _ 
_ điền của Trung Quốc. Chỉ Hồ Quý L¡, Quang Trang và các nhà trí thức yêu nước đều thế 
_ w XX mới nghĩ đến việc soạn sách. Tp GÊC 


"Các sách được dùng giảng dạy trong n nhà trường có thề. kề một số chính như sau ‡ Ẵ 


_ Đừng cho trễ con mới đi học có : Tam tự kinh, Sơ học nấn tân, Ấu học ngũ ngôn . 





(thi, Nhất thiên tự, Tam thiên tự... Khá lên một tí thì học: Minh tâm bảo giám, —- 


Ấu. học tầm nguụên. Sau đó đến tứ thư: Đại học, Trung dung, Luận ngữ, Mạnh: 


TẾ và ngũ kinh: Kinh Thi, Kinh Thư, Kinh Dịch, Kinh Lễ, Kinh xuân thu; Liệt 


song song còn có 'Bắc sử tức sử Trung Quốc, và về sau này có sử Việt Nam. 


_ Ngoài ra, đề làm thơ, phú, thế nào cũng phải đọc - Bưởng thí, Quảng pận, một số 
trích. tuyên tác phầm của chư tử: trước Tần, của các tác giả Hán, Đường, Tống. Đề tập. 
làm bài thi còn có những tuyền. tập thì, phú, văn sách, kinh nghĩa dùng làm. mẫu. 


_ Về tò chứo giảng dạy thì học trò chẳng được chia thành lớp, mỗi trường một. ông 
nộ thầy, học trò mỗi người tùy trình độ học một bài riêng, nhưng tất cả đều do thầy đạy dỗ. 
- Học trò nhỏ thì học chữ một, chữ đâu nghĩa đó, và học thuộc lòng, còn tập viết thì đi từ _ 
_,tô lên nét son, viết phóng rồi sau cùng mới. viết buông, từ chữ hàng hai mà. tập dần lên „ 
_ hàng tư, hàng năm. Học trò lớn thì nghe giảng sách, làm văn, bình văn. Làm văn thì đi - 
Ồ từ tập đối, đối ngắn, rồi đối dài, sau mới đến. làm bài, đến. các loại bài của: các kì thị. 


| Phương pháp dạy hầu như chỉ dựa vào trí nhớ, ngay từ đầu học sinh đã phải học _ 
những điều TẤt cao xa khó hưu, Đo bựp ø với trình ‹ độ hiều biết, với tình. hình tâm - 
tứ, 8g Sỉ 1 | ch : | bà 4 


-.- Mật nền giáo dục nhằm mục: đích đảo + tạo: Thông kẻ ty sai cho giai cấp phong kiến, 
: tất kiyến phải. đưa đến nội đụng, tài liệu, phương pháp như vậy. 


_ Cách tò chức thì c& cũng đi: vào ° phương hướng nô dịch đó. 





: thật có quy cả. 





“Năm 107 5 Lý Nhân Tông mở khoa thì đầu tiên ở nước tu gọi h khoa Minh kinh bác 


l ` BH, chọn được 10 người minh kinh bác Sĩ, giỏi về các sách Kinh điền và kiến thức tuyên 
X" bác. Từ. đó, trong, khoảng 150 năm liên tiếp mở. hơn" 40 khoa thi như năm 1086 mẻ. kho& Tig 


thi chọn người giỏi văn học bồ vào làm quan tại viện. Hàn lâm, gọi bà Hàn lâm học sĩ;. 


năm 1165 mở khoa. thí hội, ai đỗ được gọi là thái học sinh, tức như tiến sĩ sau nảy; năm Ẫ 


_, #195 Lý Anh Tông mở khoa thì tam giáo đề chọn những người giỏi về Nho, Phật; Đạo ; 
lại có những khoa thi về sỒ sách, kế toán, toáo- pháp. Nói. chung đời Lí thề lệ thi cử chưa 


\ 
j 


: | # cự si _ | 

Đến đời Trần việc thì dđần đền được chấn chỉnh thêm. Trần Thái Tông, năm 1227. 

hãy còn mở khoa chọn tam giáo tử, là những người nắm được cả Nho, Phật, Đạo. Năm. 

°__ 1232 có khoa thi thái học sinh và căn cứ vàn điềm thi mà chia ra giáp và đệ, giáp và đệ 

_ “tát dầu ở nước ta từ đó. ng 1247 Trần Thái Tô ông đặt ra tam khôi, giành cho ba người. 

đỗ đầu thái học sinh, gọi là trjng nguyên, bảng nhãn, thám hoa. Đến đời Trần Duệ Tông 

năm 1374 lại bổ từ thái học sinh, dùng từ tiến sĩ, và chia tiến sĩ ra làm tam giáp: 

đệ nhất gi: là tam khôi, đệ nhị giáp là hoàng giáp, đệ tam giáp là cập đệ và. đồng - 
cập đệ. _ 


— Hồ Quý li qui định ] lại các môn thi, bổ ám tả, thêm viết chữ và toán ` chia ra 
3 kì thi: thí hương, thi hội, thì đình. Sang đời Lê, buồi đầu còn mở những khoa. Minh 


kinh, Hoành từ, đến năm 1434 I2 Thái Tông mới quy định thỉ thường xuyên; 3 năm. 


một ân. Đến Lê Thánh Tông thi cử mới thật sự có nề nếp và quy mô. ——= 


"Thánh Tông quy định rõ rang thề lệ thỉ hương và thi hội : cứ 3ä năm mở mệt khoa : 


- thi hương vào những năm Tí, Ngọ, Mão, Dậu; thi hội vào những năm Thìn, Tuất, Sửu, 


—. Mùi. Thì hương có 4 trường : trường nhất: năm đạo kinh nghĩa; trường nhì: chiếu, chỉ, 
_ , ME IỆ ba :- thơ và phú ; Trường tư : sách vẫn, hỏi về kinh sử và thờ: vụ. - —~ 


bến Thi Ti: vào: o thác: x 8, ai đỗ thì tháng giêng :ăm sau được thị ¡ hội, đỗ nữa thì được 
nà. vào thi đình "hay điện thí. +Ó dắrn bảo nền chuyên. chính phong kiến, triều đình bắt bñộc 
_xã thôn phải báo đảm những người đi thi €là có đức hạnh, không phải là kể bất hiếu, 
_ bất anụe, loạn luân, điêu trá... *„ lại phải khai Ì dư¿g dõi ba đời, nếu là con cháu nghịch đảng 


— : hay xướng ca thì bản thân tốt đến đâu cũng không được đi thi. 


“ "Thi hương đỗ ba trường gọi là tam trường hay sinh đồ, đỗ bốn trường gọi là hương by 


cống, do đó mà có cách gọi của dân gian là ông đồ, ông cống. Thi hội rồi thì đình thì đỗ 


_ tiến gĩ. Trong hàng tiến sĩ cũng chỉa ra tam giáp như cuối đời Trần. Số mò BÙI đỗ- ng 


ma thì Cờ cũng như thi hội được triều đình quy định trước. ; Ề 

Đề khuyến khích việc học, Tại đặt lộ xướng - danh: và shh tiến ¿ gĩ được về vinh quy. 
TU Năm 1484 bắt đầu lệ khắc tên các tiến sĩ vào bia 0gDU ở Văn _miễu, đó là năm Đại Bảo 
thứ ba : khoa ấy Hư Trực đỗ trạng. nguyên. : 


: "Tiến "Sĩ, kề cả trạng nguyên, nhiều. khi rất trẻ, có. Si, chỉ 15 ïĐMỜI. _ _ T sé 


"Đời Mạc chỉ có thì hội, không có thi hương. „^^. du lộ ĐÔ Ai đu? 


ị 


J 


Đời Lê trung hưng lúc đầu chỉ dùng hình thức chế khoa, tức những khoa thì do nhà - 


vua quyết định tò chức và tự mình chủ trì Về sau mới khôi phục việc thi như cũ. Về 
cuối đời Lê, chế độ vua chúa đồ nát, việc học bị coi nhẹ, việc thi cầu thả, gian lậu. Có 
ba quan tiền. nộp vào kho thì được miễn sát hạch, được vào thi hương ngay, thậm chí 


còn có thề mượn người làm bài thay. Ở miền Nam, chúa Nguyễn mổ các khoa thị: 
chính đồ và hoa văn. Sáu năm mở một khoa chính đồ có ba trường. Thi đỗ gọi là giám ˆ 


sinh, sinh đồ. Nói chung, việc thi còn đơn giản và chưa có quy củ gì. 


Vua Quang Trung nhà Tây Sơn sửa đồi lại thi cử theo phương hướng xây dựng một 


riền học thuật dân tộc, tiến bộ. Nho sinh hay khóa sinh, các sinh đồ cuối đời Lê đều phải s 


sát hạch lại mới được vào thi hương. Các sĩ tú đều phải dùng chữ nôm đề làm bài... 


Sang đời Nguyễn là một triều đại phản động nhất trong lịch sử dân í 3c, mọi sáng 
kiến đời Tây Sơn đều bị xóa bỏ, thề lệ thi cử trở lại với những quy định đời Lê Thánh Tông, 


có một số thay đồi nhằm tăng cường tính chất nô dịch của người học, người thi đối với: 


triều đại. Về học vị thì đồi sinh đồ, hương cống ra tú tài, cử nhân; tiến sĩ vẫn chia làm 
ba hạng: tam giáp: đệ nhất giáp tiến sĩ hay tiến sĩ cập đệ tức là tam khôi đời trước, 
nay bỏ trạng nguyên chỉ còn bảng nhãn, thám hoa; đệ nhị giấp tiến sĩ là tiến sĩ xuất thâm 


hay hoàng giáp; đệ tam giáp tiến sĩ là tiến sĩ đồng xuất thân hay tiến sĩ; đủ điềm nhưng 


ngoài số tiến sĩ đã Ấn định thì Mấy thêm và gọi là phó bảng; đỗ đầu thi hương gọi 
Tà giải nguyên, đỗ đều thi hội là hội nguyên, đỗ đầu thi đình là đình nguyên, đỗ đầu tất 


gọi là tam nguyên. Về trường thi thì đến đời Tự Đức qui định mổi kì thi có 4 trường: 


1— kinh nghĩa; 2— văn sách; 3— chiếu, biều, luận; 4— thơ, phú; mỗi trường thi trong 
một ngày, đỗ trường trước mới được vào trường sau; trong cả nước có tất cả 8- nơi thì 
hương: Hà Nội, Nam Định, Thanh Hóa, Nghệ An, Thừa Thiên, Bình Định, Gia Định, An 
Giang. Còn thi hội thì về kinh đô. Về trường qui thì ấn định không biết bao nhiêu điều 
hết sức nghiệt ngã, từ lệ húy, tức là hàng loạt chữ tên vua, tên cha mẹ vua, tiên tồ, láng. 
miếu vua phải viết giảm nét gọi là giảm hoạch hoặc tuyệt đối không được dùng, đến lệ đài 
- nghĩa là gặp chữ nào đó thì phải sang dòng viết nhô cao lên đề tổ ý tôn kính, đến lệ trang 
tù, cấm không được đặt trước hay sau những từ chỉ về vua những từ có nghĩa xấu 
hay trệ... _ 


Một kì thi hương được tồ chức như sau: 


Thi hương vào mùa thu (thu hương). Trước kì thi thí sinh phải nộp quyền. Thí sinh 


là những người đã đỗ kì sát hạch ở tỉnh, hoặc những người đã đỗ tú tài, ấm sinh. Quyền 
có độ vải chục tờ giấy thi đóng lại, ngoài đề tên tuôi, quê quán, họ tên và nghề nghiệp của 
_ba đời, tên thầy dạy. Quyền nộp ở trường đốc học. Đốc học thu quyền, làm: danh sách nộp 
lên cho qöập trường. 


Quan trường gồm: _chánh chủ khảo, phó chủ khảo, một số giám khảo : sơ khảo, phúc _ 
khảo, phân khảo; một số đề tuyền và giám sát đề giữ quyền và coi thì ; một số: bại phòng _ 
(nhận quyền, làm sồ sách, viết bảng). Ngoài ra còn có. ngự sử, chưởng ấn và một số mật. _ 


sát và thề sát đề khám xét việc thi. 
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_ Trước hôm thi vài _ ngầy, Các quan SH Eng tiến trường tức vào ứng thi. Từ đó, _ 


bốn mặt t trường thi có Tính canh, không ai được tự tiện ra vào. 


Phận khảo soạn "quyền, đề tên vao các thể gỗ trộn đều rồi chia làm. 8 phần, phân ch - 
3 vi, 0oi như 8 khu, tên ì nào vào vỉ nào, viết lần bảng yết ở cửa vi. 


_ Mười giờ đêm hôm trước thi, quan trường mặc áo đại trào, ngồi ghế tréo, chứng kiến 
việc lại phòng xướng gọi các âm hồn vào báo ân báo oán trước, rồi sau mới gọi tên, phát 
quyền cho thí sinh vào thi. Thí sinh mang theo: lền, chiếu, yên viết, chống, tráp (đựng 
bút, giấy, nghiên mực, đao, kéo, dùi), cơm nước, ống quyền bằng gỗ đeo ở cồ; lĩnh quyền. 


_ bổ vào ống, vào vi, đóng lều. Lúc thí sinh lĩnh quyền, đội thê sát lục soắt kĩ càng: đem 


theo giấy tờ có chữ thì PhPS tội ‹ huê hiệp văn thư›, bị đuồi ra và cả đời không được 


_ _đi thị, 


Thí sinh xào xong, chánh, phó chủ khảo họp ở nhà thập đạo, nhà ở giữa ngã tư đ ì 
về các vi, đề ra đầu bài rồi cho yết # bảng dựng trong từng vì, có hiệu trống cho thí sinh 
chép mà làm bài. Đến trưa, thí sinh phải đem quyền đến nhà thập đạo lấy đấu nhật trung. 
Đến tối, có hồi trống cuối cùng thì nếp quyền. Lại phòng thu quyền, đóng dấu, giao cho 
đề tuyền đề rọc phách. . 


_ Mỗi bài thì do sơ khảo chấm trước, rồi đến phúc khảo, giám khảo, cuối cùng đến 
chánh phó chủ khảo quyết định, mỗi người dùng một màu son khác nhau. Những quyền 
eơ, phúc, giám khảo đánh hỏng thì phân khảo xem lại và nếu, sec đỗ thì chánh phó chủ ˆ 
khảo quyết định lại. Sau đó đề tuyền vào phách. 


Viên ngự sử dốc suất 4 viên mật sát khám xét công việc ở nội trường thi, viên chưrởng 
ấn đốc suất 8 viên thề sát khám xét công việc ở ngoài trường, thấy c/ điều øì trái phép : 
thì tâu lên triều đình. 


- Những kẻ đỗ cử nhân được ghi tên trên 'ảng gỗ phía sau có hình con hồ (bảng hồ), 
được xướng danh, ban mũ áo, giầy xân bài, được lĩnh cỗ yến sau khi vào vọng cung lạy 


tạ. Những người đỗ tú tài chỉ được ghi tên trên tấm bảng bằng cót. 


Thi hội vào mùa xuân năm sau (xuân hội). Thí sinh là. .rng người đã đỗ sứ gháu: _ 


_ được thi ở trong phòng nên khỏi phải đựng lều ở ngoài trời như thi hương, cộng điềm 


bốn trường mới tính đỗ hay hỏng chứ không phải xết từng trường như thi hương, bài 
thi do các quan chấm và vua quyết định. Chấm thi hương thì phê theo 4 bậc ưu, bình,. 
thứ, hệt ; còn chấm thi hội thì cho bằng phần điềm, cao nhất cũng 10 phân. Sau đó lại 
vào điện thí tức thi đình, do nhà vua chủ trì, ra đề và chấm bài. Những người đỗ tiến 


sĩ được ban thưởng mũ ác, một cây kim trâm; được đự lễ xướng danh long trọng ở 


điện Thái hòa, trước vua và triều thần; bểng vàng đề tên được treo ở Phu văn lâu, được 


_ ăn yến ở bộ Lã; được. vào vườn ngự uyền xem hoa, được cưỡi ngựa, che lọng đi điễu 
_ chơi ở phố phường kinh đô, rồi được ban cờ biền đề vinh quy. ⁄ 


Những khoa thì cuối, thờ dân Pháp đã ra lệnh thêm các bài thì dịch tiếng Pháp. 


Đến năm 1918, thi cử bằng chữ Hán hoàn toan chấm dứt. 
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CHƯƠNG 1 


_ Phân chia thê loại b một vấn đề đến nay TH: chưa giải quyết được triệt đề trong 
Hí luận vấn học. Cách phân loại nào cũng có chỗ chưa thật thỏa đáng. "Trong sách này đại „ 





thê cũng, phân biệt văn với thơ, còn biền ngẫu thì coi như. một hình thức trung gian, gắn _ _ 


văn hơn thơ, rồi trong văn, thơ, căn cứ vào nội. đụng và hình thức Trà chia. ra _thành 
thê — ở đây không đề cập đến. kịch . _ 


Ì 


Tuận, tạp văn; tự, bạt; bỉ, minh; hịch, cáo, chiếu, biều... .ã phú, v văn tế. Thơ cố: "ngâm, từ, 
_ e thơ. cồ thề, thơ Đường luật. : 


Mỗi thề, sách. _nầy chọn một số: bãi, từ bai học đến bài tập, mỖi bài tiêu biện cho | 
_ một mặt nhất định của thề loại. | | Xin 


_ICH SỬ 


'Trong văn học chữ Hán nói chung, hay trong văn bản chữ. 'Hấn còn truyền T đến 


Văn xuôi tạm nêu các thê : lịch sử; địa lý; kí, . | - tiền day; thư -giần H sẽ 


may của Việt Nam, văn bản lịch sử là loại tương đối đễ đọc hơn cả. Sách này đề cập đến. , | ` 


nó đầu tiên do lẽ đó. 
_ Văn bản lịch sử: nói về sử - nhưng có nhiều TRI : 





1... Sử: chính thức đo các triều đại chủ trương cho cơ quan làm sử ghỉ chép theo _ 


hình thức biên niên như Đại Việt sử kí toàn thư. .của Ngô Sĩ Liên, Xuân thu lưu 
truyền là của Khồng Tử... hoặc biên niên mà có chia thành ‹ cương ›, viết rất vắn tắt, và. 

« raục > viết tương đối kí bơn, như Khảin định Việt sử r thang giản THANH, Trục của 
triều Nguyễn. _ 1 


_#Ø— Sử viết theo kiều Sử ki của Tư Mã Thiên, sử dụng tai liệu xác thực nhưng - ị si 


s rất "chidi lạc, theo. một quan điểm khó tiến bộ, đồng thời rất nghệ thuật, dựng nên nhiều 
nhần vật bắt. hủ. Tất nhiên không phải ai viết cũng được: vậy. Đó là cách viết sử qua. 
tình tượng nhân vật ; cách này rất phồ biến. Ngay trong sử biên niên, hay trong các sách - 


- sử cồ của Trung Quốc như Tủ truyện, Chiến: quốc Sách cũng có những đoạn, những ạ : 
bài. như vậy. Các nhà trí thức yêu nước của ta trong thời kì chống Pháp dùng rất nhiều “ 


_ tình thức này: Nam chỉ tập của Nguyễn Thượng Hiền, Việt Namt nghĩa liệt sử, của 
Đặng Đoàn Bằng, Ngọa đu sào uăn tập của Nguyễn "Thông, Chân tướng quân, Tái _ 


— sinh sinh truyện, bunl Hải ông liệt truyện, l gu Hồng Thái truyện của Phan. 


Đội Chân : 


. Cũng coi như thuộc cách viết này @òn Gố e thực In . › ghỉ in theo chuyên đề như vi 
_ Fkam Sơn thực lục của Nguyễn Trãi, « liệt” truyện › chỉ Sh về mhân vật mộc: "thời n8. vị. ln 


lịch sử như Đại Nam liệt iru Nà của triền' bươni 


12 








3— S&- viết đưới Bướ H sử với nhiều yếu tố thần linh của văn học dân gian theo 


. kiêu truyền thuyết như trong Việt điện u linh của lí Tế Xe Lĩnh “Nam chích ï 
_ quái của Trần Thế Pháp. _ 


“Trong ba hình thức trên đây, hình thức thứ hai vừa là sử. vừa là văn, dấu hiện 
của thời kì văn sử. chưa tách. biệt. Một số tác phầm. loại đó có gIÁ. tị sử học lớn đồng _ 


thời l những táp. phẩm văn học nồi tiếng. 


. Về mặt bình thức, đây b_ văn tự sự. lịch sử. Nội tuc cốt thuật lại sáng tổ nh g 


— 8 thực về việc và người trên những. quan điềm ' nhất định, có ngụ Ý khen chê rõ rệt. 
- Do đó, câu văn tuy có thấi độ hẳn hoi, thường vẫn giản dị về từ. ngữ, cả về cú Tháp _ 
_ 8 thực @ố sao nói. vậy, chưa cần phải dùng hình ảnh, dùng điền cố 
- phầm man¿, tính chất văn học thì từ kết cấu, bố cục, chỉ tiết đến lời vẫn với những yếu - 


.- Chỉ ở những tác. 


tế miêu tả, trữ tình, ngôn ngữ trực tiếp, gián tiếp... tất cả đã kết thành một thể m 


_ nhất làm nên giấ trị bất hủ của nHững tác phầm đó. 


_Sẽ biên niên chép. theo năm tháng ; ; thời gian nào có Vc gì xảy ra mà quan điềm. 


phong kiến cho là đáng ghỉ thì chép lại. , 


n4 Sử chép sự tích người bắt đầu giới thiệu quê quán, dòng họ rồi sau mới đến hành 
_` trang, Trường. hợp muốn làm nồi bật một chủ đề nhất định thì chỉ nhấn mạnh một hành. 
: động nào đó, còn quê quán, đòng họ của nhân vật hầu như không nói đến. Tính chân _ 
thực của lịch sử và tính nghệ thuật của văn học kết hợp với nhau chặt chế. _ 


Sẽ theo truyện thuyết thì Đướn tố "hiện c lồng vào những yếu tố thần. linh kì diệu. _ 
W nhiều 1, trong. cáo sách sức : xưa của ta, bên cạnh phần - chính của tác giả còn bó 


" những phần vit thêm có tính chất bồ. sung hoặc bình luận của nhiều người khác; có 
sẽ khi người sau lại sửa chữa cả tp chính. ăn, khiến có trường hợp Không còn hiều đâu 
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_ Vương tính 
Vương họ 
Lâm châu - 
lâm _ châu 
Gia tư 
năng _. bác 
có thể đánh tay 

không 
-Hãi, điệc 
Hãi, _eing 
thiên _ cân 
nghìn - cân - 
bành thập 

- đi mười 
y kh 
Sợ - nó 
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BÓ 
_ Bế 
Phùng, _ 
Phùng, 
ai 
lý - 


hào _ 


lớn 
hồ 


_hồ 


hữu 
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_ thạch, - 
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CÁI ĐẠI VƯƠNG 


CÁ Đại 
danh . 
'tên 
trưởng, 
trưởng, 


phú, 
giàu, 


bài 


gạt ngãra 


kiện 
mạnh 
hoặc ˆ 
hoặc 
lí. 
đấm. 
yên. 


(trợ từ). _ 


⁄/ 


Vương 

Hưng, thế _ 
hiệu - viết 

. gơi là 
lực thậm - 

¬..2 _TẤIt - 

_ ngưu. K 
trâu. ˆ Nó  ~ 
lLrc, năng 
SỨC, . có thê - 
“thiên. hộc - 

_ nghìn hộc 
Cư dị _ 
Các người di 


'8} @) (đt: Từ ghép nào phải chứ bằng từ ghÉp chúng tôi dùng, gạch nổi. 


y2 ® äự 16 


4 :8 0P" 


_(Theo bản A 751 Thư viện Khoa học xã hội, Hà Nội) 


# 


+. #® 


.. 


m8 X 


z” lếc 


tập _ Đường 
nối . "Đường 

- quan lang. 

. quan - lang. _ 

kiêu — dang. 
mạnh — bạo,(1) 
đệ: _ viết 

_em - là, 
phụ. là thập - 
máng _ MƯỜI. 

_tiều. __ Chu, 
nh thuyền, 

- lão . giai v 
người lão đều . 


Đại. 


Nhà (đời) Đại 


Đường 
"%..- Đường 
Nam quân 
Nam ' quân 
chư hương 
_ Các - làng 
_ VÔ. _ bất 
không đâu không 
canh danh 
đồi tên . 
lực. _ Hưng 
- Lực. Hưng 
Bảo, dụng 
Bảo, dùng ˆ 
kế nghị, - 
mưu — kế,(3) ` 
Trường — Phong 
Trường Phong 
danh - đại _ 
phủ.- lhời 
phủ. _ Bấy giờ 
_— mạt hạ 
_ (kẻ) trướng dưới 
_phát - thư 
"sinh - mụt 
sự, thất 
việ, bảy 
l Chúng ` 
Nhiều . 
_ người _ 
đầu mục ~ 
đầu mục 
tbài _ sơn 
_ 88n nói 
cố -ˆ — ý' 
chắc ý 
An, ; suất. 
Án, dẫn 


loạn, 
rối loạn, 
ấp, ~ 
ấp, 


phí Nó 
tan — 


Cự 


hiệu 
gọi 
Đường 
Đường 
lấy 
đẳng 


chấn. 


vang động. 


Đô 


đ ánh. 
tốt. 
chết. 
niên 


L4 


dục 


muốn 


Bò. 


cư 


nhắc ˆ 
bất 


` 
chúng 


. quân 


Lịch: 


Tịch 


_ huynh 
anh 
giai 
đều 
mí. 
vỡ. (2) 
lão, 
Lão, 
Đô 
Đô 
-t|âm 
Lâm 
binh 
bình 


châu, 


_ châu, 


Thanh — 
Phao — 


hộ 


hộ 
chí, 
nó, 
Hưng 
, hoă. nẹg- 
mất. 


lập 


lập 
Phá 
Phá 
định, - 


" 


tòng, 


theo, 


cự 
chống - 


Ân 


trung, nhân - ngã: 
trong, nhân “ ta An- 
đệ tương suất _ tuần _ 
em cùng dẫn đi tuần. 
ˆ hạ chi, _Ssở- chỉ- 
hạ cái đó,” (trợ từ) đến 
Hưng kí — — dắc- chí, 
Hưng đã đắc _ chí, - 
Haãi _ canh | danh Cự ~ 
_ Hãi đồi _ tên Cự 
Quân, Haãi ` hiệu Đô 
Quân, Hãi gọi Đô 
nhân Đỗ Anh Luân 
người. Đỗ Anh Luân 
tuần hành ` Đường Lâm, 
tuần "hanh Đường Lâm, 
giai qui chỉ, - uy 
đều qui phục cái đó, uy 
ngôn dục dồ  - Đó 
tin muốn - mưu (nh) Đô 
_Cao ˆ Chính "Bình _ đĩ 
Cao Chính Bình lấy 
bất khắc, trư phẫn 
không thắng, lo tức 
nhập Đô - phủ thị. 
_ Vào Đô _ phủ coi 
Hãi. &Ñ@ — — phụ — tá, 
Hãi, Nó (kỳ gúp — đỡ, 
"đặc giả, - lực năng _ 
Lặc (trợ từ), sức có thể 
| dũng ^ lực _ tuyệt luân, 
đăng lực _Ô hết loại, 
nãi lập - Hưng tử 
— bèn lập Hưng con. 
Hãi. Hãi ˆ tị. Bồ 
Hãi. Hai. tránh 


Phá _ 'lặ, Hiên Chu  Nham — động -shậu.. — bến 


Phá ^ lặ, dời Chu 7 Nhm. độn, sau không —— 
đị sở ` chung.  — Án Tôn' - Hưng ¬ Bốc “"Ế 
bếp —~ (trợ từ) tết thức. Án — “ tôn  - Hưng ˆ làm- _ Bố 
` “Cái - đại vương. _ Cái quốc | “đục vs c _ xưng | | phục 
JIẾ — Bố, xưng - mẫu viết — cái, cổ 7 dị 
LÔ. — bố. — gọi m. là cái, - chonên lấy 


đ: nh " yên. 


_ 


xo liên - (tợ từ). 


_ TỪ - 


=0 LT nổi đõi, kế. thừa .!.®ị đời -đm thừa kế — nói về một tước phong bay 


một chức vị gì. 2) 34L: châu Đường lâm ` nay thuộc huyện. .Phúc Thọ tỉnh Hà Sơn. 
Bình. Huyện này có xã Cam lâm xưa là Đường Lâm; ; đền. thờ Phùng Hưng ở đó. @) : 


'P° # : "tiếng gọi tù trưởng dân tộc Mường. (4) # ŸÑ: Đài sản tròng nhà. (5) # % 8: 


giàu có lồn. Có chỗ chép. hà $ ñ › cũng có nghĩa là « cgiàn có lớn 3, nhưng cách nói đó To 
không thông dụng ; ; có thê đó là một cách nói của Hán. văn Việt Nam. (6) #k : : có sức khỏe 


và nhanh nhẹn. (7) #: đánh. tây "không. (8) 4È : gạt ngã ra. 4Ÿ ‡*t +: đánh hồ mạt - 
trâu, chỉ sức khỏe lạ thường. 4t.u,£ Ÿ: gạt núi nhắc đỉnh, cũng nghĩa như vậy. 9_ 


J*- : mạnh khổe, có sứC khốc, (19) §} : đồ đong lường, đơn v‡ đong lường thời xưa, 


+ ẨŸ bãng 10 #‡ (đến). 1) +: chỉ các dân tộc thiều số miền núi. Thời phong kiến, lẽ. 
bọn phong kiến Trung Quốc cơi mình là người văn mình, °òn các dân tộc chung quanh đều R:- 


mọi rợ, nên theo từng. địa phương, gọi các đần tộc ấy là: di (phương đông), địch (phương 


bắc), nhung (phương tây), man (phương nam), lão (phương tây nam). (12) ƑŠ + 8: nhà. 


_— 


__ THẾ Đi xinh —LÍ TẾ XUYÊN, 


“Đường (618— 206), niên hiệu Đại Lịch (166— 779) đời Đường Đại Tông, (3) #3} : "đi : 


tuần hành mà chỉ thị hiệu lệnh; đây nói anh em Phùng Hưng đi tuần hành các làng mạc 


_ mà ấp đặt tỞy quyền của. mình. q2) 4t #: cổ vây l lướt khi có gió to; đầy là tan vỡ. 
(15) 3} jÃ : mưu kế. (16) 3# fƒ†: đi tuần đề xem xét. (17) !#‡: qui phục, theo về. q8 


3E: : rung động, vang động. (19). k3: đánh tiếng, phao tin. (20) lẾ} : mưa loan; đây s 


- Tà tỉnh. chuyện. đánh lấy phủ Đô hộ. @I) kỤ HỊ : phả lị của Đô hộ phả; đời Đường đặt - 
_ HnƯỚC ta làm Àn! Nam đô. hộ phổ, tên quan đứng đầu: gọi là Đô hộ. (22) b#: "tên quan. 


_ _ Đô hộ thời bấy giờ. (23) ‡+T: ;dưới màn, chỉ những kê dưới. quyền chỉ huy của một - ' 


tướng quân. (24) 7k : đánh, tấn công, (25) #Ý,-: thứng, đính được. (26). #:lo;j Ðức 


#l là : đo BỢ, tức uất, KG) j : nhọt độc, @®) nó. : chế Gắc quan chức chốt a9 là + 


nú 








ì¿s 


à 
Ũ 
ị 











chư hầu chết gọi là tì (hoăng); thiên tử chết ; gọi là ñ tiếng? thứ dân (dân thường) 


ˆ_. chết gọi là Z£, (tử) ; ; ccáh gọi này chứng tổ tôn tỉ trật tự trong xã hội phong kiến Tất chặt 


chẽ. (29) #*, Ỷ : coi viỆc tức trông nom việc nước. (49) j +: kẻ giúp đỡ. kể giúp việc 
bên cạnh một người khác.. (31) La hết „ đến mức cuối cùng; 4ề: : "Tài, BO sánh thứ: tự 3 + 


_ #18: "hết cái so sánh, không còn cái nào cùng loại cao như thế nữa, hết thứ: tự đề XẾp; - 
: ý nói không ai sánh kịp. (32) BỊ: bền chặt, chắc chấn. v. : đời, đời đến. 


Neữ Hải 


+ # ÿ: “tên nó : : #ì ?*: : người phụ: tá của nó ; ;ở trường hợp trên nó thay _ 


ụ thế cho hai anh em Phùng Hưng; ở trường hợp dưới nó thay thế cho Phùng Hưng ; + 


là đại từ chỉ quan - -hệ thống thuộc, ngôi thứ ba, đứng trước da iấh từ, lam định ngữ cho 


danh từ, thay thể cho một người, một vật đã nói ở trên, 


9— T+ hạ cái đó (các lang xã đó); lỆ ma: : ầui phục cái đó (các châu đó) v3) 


đánh nó (Phùng Hưng); 3 là đại từ làm bồ ngữ cho động từ E dưng: trước nó,. thay thế 


__ eho một người, một vật. đã nêu ở trên. 


5— + HT : các châu. Dùng chỉ số nhiều có các chữ + ° !à- Gà): ÿ (ào) }.Ộ $ 


_ (bố); 3q đoại)... 4@\ : chúng ta, chúng tôi ; ‡+e'Ý : chúng mày ; 5Š! : chúng tôi, 
_ chúng ta; -Ÿ# RỊ ‡kÝŸ : tôi hỏi các anh, nh để mày ; g‡, Ÿ : những người này ; 2 Ÿf: 
phun người tốt ; _ #ỹ 3 S . những người đàn bà con Bái. ° | _ 


— #84 4È vì +: bởi ĐÌ tục nước gọi cha h bố ; `. đứng đầu câu 


_ giải thích, là liên từ chỉ nguyên nhân, có `nghĩa là bởi DÌ, nhưng giải thách mà không 


khẳng đình lắm : : 4L 3# T5 — “.ˆ”, ằ #2 È,: Không Tử ít nói ‹ mệnh › bởi 


DÌ khó. nói vậy. - _ ` | _ _ | 


w- 


VĂN - 
: _ + # % #: Có Y kiến chó rằng đây là bai ñếng K: tpọ cái ›» có nghĩa ầ 
BÌY ` mẹ. Bố Cái là hai chữ nôm đề viết hai từ bố cái trong. tiếng Việt. Nhóm từ nay 


"" một: kết. cấu theo ngữ pháp chữ Hán (định ngữ trước, từ frang tầm san) nhưng lại. 
dùng tiếng Việt làm định ngữ (Bố Cái) ghép với tiếng Hán làm. từ “trung tâm (đại. vương). 
Đây là một biều hiện của. khuynh hướng học chữ Hán nhưng có khi dùng theo cách của. 
mình, không quá bó chặt với khuôn khô chính thống. Có ý kiến cho rằng thời bấy giờ - 
nước ta còn ít người thạo chữ Hán nên viết như vậy. Có lẽ không. hoàn toàn như. thế. 
Ngay thời này sử" còn -_eM hai anh em Khương Công Lo Khương Gá ông Phục đỗ tiến. sĩ. 


9— Đại Việt sử kí toàn: thư của Ngô Sĩ Liên, mgoại kÌ quyền 5, kỉ thuộc Tùy _ 


Đường, chép : « Trong đời Đại lịch, Đường Đại Tông, nhân Giao Châu có loạn, cùng với - 


em trai đà Hải vế: bản NEN là Hãi) đem nhau hàng phục được các làng bền cạnh. Hưng tự 


{ hs 
_ 1S 


xưng. là Đô Quân, Hải tự xưng là Đô Bảo, đánh nhau với Đỗ Chính Bình, lâu không thê hệ 
thắng được. Đến đây dùng kế của người làng là Đỗ Anh Hàn, đem quân vây phủ. Chính " 


Đà lo sợ phẫn nất thanh bệnh ở lưng mà chết 3, 
Ộ — 3#1ầ có bản chép là 3 # ft (Đỗ Anh Hàn)... t3 ‹ có “bắn Nợ: là 


_ ä z $› (Bồ Phá Cần). Hiện tượng chép chữ này ra chữ khác do mặt chữ na ná nhau là - 


TH ÿng thấy trong văn bản xưa. Tam sao thất bản là như vậy. 


4_ Bài này trích bài Z3? 3 +% # trong Việ? điện u lỉnh của lí Tế Xuyên đời 

_ Trần. Có người cho tác phầm này là của một tác giả đời Lí, "Lí Te Xuyên chép tiếp vào 

và đến đời Lê lại có người chép nối thêm. Phần của Lí Tế Xuyên gồm 27 truyện, trong 

đó có truyện này. Sách này hiện nay có nhiều RE, đây theo bản A. 751 Thư viện khoa họe 
_xã hội Hà Nội. : 


Bài này thuộc thể sử truyện, văn giản dị, dễ hiều, không phãi là loại văn trau chuốt, 


_ mà cốt ghỉ được sự việc, nhưng toàn đoạn vẫn bàn bạc một niềm kính phục sâu xa đối vớ 3 


+ người anh hùng cứn nước và một tỉnh thần tự ng dân tộc sáng ngời. 


BỐ CÁI ĐẠI VƯƠNG. : 


_: Vương họ Phùng, ' tên Hưng, nối đời ( ông: štbà ) làm tù . chân Đường lâm, 


| _øọi là quan lang. Vương giàu có lớn, sức lực rất mạnh bạo, có thề đánh hồ, vật trầu. 


Em là Hãi cũng có sức mạnh, máng được đá nặng vạn cân, hoặc thuyền con nghìn hộc ˆ s 


„g trên mười dặm . Các đi lão đều sợ tiếng. .. 
_Trong đời Đại Lịch nhà Đường, nhân Nn Nam tạ. việc - hình rồi bế ảnh, em đem 


nhau. đi tuần các thôn ấp, đều lấy được cả, chỗ đã đến không đâu khôny tan vỡ. Hưng _ 


đắc chí rồi đồi tên là Cự. Lão, Hãi đồi tên là Cự Lực. Hưng xưng là Đô Quân, Hãi 
xưng là Đô Bảo, dùng mưn kế của Đỗ Anh Lnân, người Đường Lâm, lấy bình đi tuần 
các châu Đường Lâm, Trường Phong, đều qui phục được, my danh lừng lấy, ( Hưng lại ) 
_ phao tin sắp đánh lấy phủ Đô hộ . Bấy giờ Đô hộ là Cao Chính Bình lấy quân dưới 
trướng đánh Hưng, không thắng nồi, lo tức, phát bệnh chết. 5 Hưng. vào ăn, Đô hộ coi 
sóc việc ( nước ), ( được ) bảy năm ( thì ) mất... 


nu Nhiền người uốn lập Hãi ( lên thay ). Phụ tá của. Từng, đền mục Bồ Phá Lặc, 


sức có thề bạt núi nhắc đỉnh, dũng lực không ai bì kịp, quyết . ý không theo, mới lập 
con Hưng ( là) An (lên nỗi ngôi ), mang quân chống Hãi. Hãi tránh Bồ Phá Lặc, đời 
( vào ) động Chu Nham, sau không biết ra sao. Ân tôn Hưng: làm Bố Cái đại _vương, 


Bởi ( theo ) tục nước nhà gọi cha là « ¬. Šzÿ ; gọi mẹ là + cái › : nên. mới cho, ( đó ) đặt 


TT. 


tên ' vậy . 


n. "Vip điện ư nh s 
LÍ TẾ › XUYÊN 
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BÀI TẬP 
1— Phân biệt nghĩa các từ cùng chỉ sự chết: øt,? +; #&;› đã ‹ Trơng câu “ Cô nhà viền ngoại 
họ Vương, Gia tư nghỉ cũng thường thường bậc trung ”; 'gia tư (®*ñ 1). nghĩa là gì ? để 


1 9— Nêu tên từng nét theo thứ tự (theo phép bút thuận học ở Tập ]) nhự khi viết các chữ sau đây | 
_ Và cho biết tồng số nét từng chữ: #+i-Š Ø6 # # H-.H &o› 


5— Cho biết từng chữ sau đây thuộc bộ gì : +1; . tt ŸÑ› 5› ?ạ tt; #b +, Đa, - 





_ TRẢ LỜIi 

1— Các từ này đều có nghĩa là chết cả, nhưng có khác nhau. Đân thường chết thì 
gọi là ZŸ, ; các quan chức chết gọi là ˆ ; chư hầu chết gợi là š. ¿ thiên tử chết gợi 
là #8. Đó Tả cách phân biệt đẳng cấp của giai cấp phong kiến thời xưa „ _ 

_— Trong câu « Có nhà viên ngoại họ Vương, Gia tr nghỉ cũng thường thường bậc 
trung? , ® Ẳ có nghĩa la của cải. tài sản của gia đình — đây là gia đành Vương - 
viên ngoại , không giàu không nghèo „ « thường thường bậc: trung ?. 

9—.- # : ngang, sồ, ngang, ngang : 4 nét. _;#} : ngoặc hay nét gãy, phẩy, ngang, 
phẩy, ngang, sồ, ngang, ngang : 8 nét . 2Š : chấm, hất, ngang, sồ, ngang, ngang, sỒ, 
nét gãy, chấm, chấm, chấm, chấm : 12 nét. £2 : phẩy, nét gấy, chấm, SỒ„ nét gấy , 
ngang : 6 nét. ##. : _ phẩy, øồ, ngang, ngang, sồ, nét BẤY ngang, nét gãy, nết gấy, 
ngang, ngang „ ngang, phẩy, chấm : 14 nét. /Š : chấm, ngang, phảy, nết gãy, sỒ. 
ngang, ngang, sồ, nết gãy, ngang : 10 nét . ;‡Ÿ, : ngang, sồ, phảy, mắc { hoặc chấm ), 
ngang, sồỒ, phầy „ mác : 8 nét. Jl{ : sồ, sồ, sồ, chấm, chấm , chấm : 6 nết „ ®* : phảy, 


mác, ngang, øÐồ, nét gấy, phẩy, nết gấy, ngang, ngang : 9 nét . -É : ngang, sồ„ ngang, 
ngang, ngang, sồ hất, phẩy, mác : 8 nét 


5— +: bộ +, 3:9 +, E- hộ P*, Ê HN, 24c bộ ‡, 
t* : Hi #:3t 3 e®: x..w họ (6). ` 
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{Theo bán VHV 197/1 "Thư Nà khea học xã hội, Hà Nộ) _ 


Âm, nghĩa 
TRẦN NHÂN TÔNG KỈ NHÂM NGỢ NIÊN  “ 
Trần Nhân. Tông kỉ l Nhâm ngộ © năm — 
LÔ Nhâm - mngọ - tứ — — niên (Nguyên Chỉ ©ẻ¬- Nguyên. ' : 
Nhâm ngọ  thứitư năm (nhà niên hiệu Chí Nguyên 
_Ò thập . cửu . — niên) xuân Ô nhị © mguyệ, Chiêm Thành. hà 
s1 ý _ chín - năm ) xuần, hai _ tháng Chiêm : Thành. v 





 khủn B6 B7 Ma... - đại tiến  — bạch tượng. 


sai —~ Bế Bà - Ma... — đến dâng trắng  - vo. 














ị ". 
' Äl. Hạ, 
sứ hồi s ® s% 
đi BỨC về + 2a « 
IH. lhu, 
- — Mùa thu, 
| _ lương. Uy _ 
í Lương. úy 
: - loa "Đô 
: + Toa _ Đô 
ụ ngôn gảc - 
ì ° J W8: Thượn. 
Ễ | lại ~ xâm. 
ệ đến. xâm lấn 
: c Thời 
ng Bấy giờ 
| Đế mệnh 
Vua sai 
văn: đầu 
văn ném, 
khứ. Đế 
đi. Vua 
mi tứ tính 
, ban cho họ. 
phú thị. 
phú thơ. 
l quốc ngữ, 
IV. Đông, | 
Mùa đông 
tú — tất  ~ 
dừng =— nghỉ lại 
— bách quan. 
trấm quan 
thượng © bạc 
' vua - 
phong cấp. - 
ị gió - gấp, “ˆ 








. 


tứ 
tư 


bát. 
tám 
dịch - 


tram 


Tĩnh: 
lĩnh 
dạo - 
đường. 


hữu 
có 
hình 
hình - 
chi 


nó - 


_trú 


thuyền lớn trú ở 


Hữu 
Có 


nguyệt, 


tháng; 


mguyệt, 
tháng, 
tấu :- 
tấu : 


bính | 
bình 


_ @hinh 
đánh: 


ngạc — 
cá — 


*% 
_"Hẳăn 
Trần 


Lạng 
Lạng 


Nguyên 
nhà 
Nguyên 


ngũ 


- nãmn 


Chiềm 


Chiem 


ngư 
sẵn 


bộ thượng thư _ 
bộ thượng thư 


_giang_. 


Sông “ 


kì 


đó. 
Thuyên 


Thuyên 
quốc - 
tước 


tực 
từ - 


_ nguyệt, 


tháng, 


Xã 


Xã 
công. 


đánh 


Bình 
bình 


trung, 
trong, 

sự 

vIệC 


hựu_- 


lại 


phú 
phú 
_ thử 
đãy 


Than 
Than 


thuyền 


thuyền 


Đi 
` Đị 


Giang 


_ Giang 


hữu 
hữu. 


thập 
mtrơi 
Thành, 

"Thanh, 


chỉ 

đến 
Nguyễn 
Nguyễn 


ngạc —  — 
cá , 


loại 
giống ˆ 


năng 


_piối 


thi 

thơ 
thủy. | 
bắt đầu. 


hạnh: 


đến 
hội 
họp 


chỉ 


(trợ tìr) 


_độ. 
bến đồ. 


tải. 
chớ 


Ái —— đẳng 


Ái - bọn 
thú - thần 
thú thần 
thừa lướng- 
thừa tướng 
vạn, — thanh — _ 
vạn, phao —' 
thực - tắc - 
thực — —- thì 
lô Ciang. 
Lô _ Giang. 
_ Lhuyên vị 
Thuyên làm. 
ngư _ tự 
sẵu __ tự 
Hàn _ Du, 
Hàn Dị, 
guốc — ngữ 
quốc - — âm 
đa. dụng 
nhiều - dùng 
Bình Than, 
Bình “Than, 
vương _ đầu: 
vương _ hầu 
sách... Thời 
phương. Bấy giờ 
sách ... | 
triều thoái, 
Triền_ _lu, 
s"ỌC thán. 
_,ỗ- than. 
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Kì 

Nó 

_ hạt. 

áo-vải thô. 
ph - 
không phải 
thuyền 
thuyền 
chỉ, 
nó, 
triệu 
vời 


chu — SƯ 


lá — thuyền 
Thượng - chỉ 
Vua trổ - 
Nhân Huệ: 
Nhân Huệ 
truy chí 
đuồi đến 
quân hiệu 
- quân hiệu 
_ nhữ ». Khánh 
nhà ngươi.* Khánh 
mại nhân, 
bán người, 
hoàn, _cụ 
trở về đầy đủ 
Nhân - Huệ 
Nhân _ Huệ . 
cảm ngữ 
dám nói _ 
chỉ. Khánh 
nó. Khánh. 
đạp. Thượng 
nón. _ Vua 
hĩ. » Chiếu 
vậy. ? Xuống 
, chiếu 
bái ta, 
lay _ tạ. 
chư vương ˆ 
các. vương - 
công sự, 
công việc, 
nguyệt, phục 
tháng, lại 
quân. 
4qnân. 


đái 
đội 
vị 


hảo 


vương 


vương 


Đại 
Đại 


`_ viết: 


nói : 
Dư 
Dư 


“hà 


` 


dĩ 


bằng - 
dã, _ˆ 


(trợ từ), — 


thử >. 
vậy ». 
Dư 
Dư 


viết : 


TmÓI : 


° * 
miễn 
miễn 


Thượng 
Vụa . 
hạ, 
dưới, _ 
đa - 
nhiều 


dĩ 
-dùng 


_ thảo 


cô 


thị 
thị 


“hồ ? 3. 


sao??%, - 


_ Than 
Than 


« Chu 
« lái 


viết : 
nmói :£ 


sự 
việc 


_ thực 
sự thực 


như. 
như 
Hưựu 
Lại 
Trước 
bận 

« Nam 
« Nam 


| tội _ 


tội.. 


e 


Tứ 


ban cho 


v—ˆ 


công 
công 


vẫn = 


1z 


Mi — 


Khánh 
Khánh 


lạp, 
nón, 


thần 


_ thần 


lức- 
Tức 


Ầ 


cảng 


_ cảng _ 


3ư, : 
thuyền, 


« lão” 
‹lã 
kiến. 
được 


văn. 


_ báo. 


thường 
thường 

mệnh 
Sai 
đoản 

nhi 

nhỉ 


“Khánh 


Khánh 


ngự 
neự - 


hầu ˆ 
hầu 


hợp. 
hợp. 


Dư 


xuyên. 
mặc 
viết 
rằng : 
mệnh 


khầu. 


| của. 


đề 


vua 


_ ng 
ông 


triệu ? >- 


vời ? » 


Thượng 
Vnạ 


nhân - 

nhần: 
nội 
nội 


hạt, 


áo vải thô đội 


-_ đáo - 
đến 
Dư 
Dư. 


áo quần, 


thượng, 


trên, 
Chí 
- Đến 
„vi 
lam 


đdoản 
ngắn 

« Bị 

« Kế kia 
tiều 

nhỏ 

Cập 

Kẹp 
mệnh 


__ 8A1. 


thị 


_ là 
_ Quân 


Quân. 
viết : ˆ 


nói : 


tất 
tất 
thị 
thị 
dái 


thử, = 
thế này, 


thượng 
_—_ lên 
tọa 
ngồi 
đồng 
cùng 
thị 

ấy 
phó 


phó. 


Đại Việt sử kí toàn thư 
_ NGÔ SĨ LIÊN 


Su 


n0 .. ˆ...^........^.....ẻ — — NĂ. 





(tụ 














TỪ  .- 

(1) ltz#ứ, : ký Trần Nhân Tông, phần chép việc dưới đời vua Trần Nhân 
Tông ( 1278—1293 ). (2) -È+2† #ˆ : năm Nhâm Ngọ : 1282. (3) 34, # 2, : miên 
hiệu Chí Nguyên nhà Nguyên . (4) 4p 3È BE : Bố Bà Ma, sứ Chiêm Thành. ( 5 ) 
8d 4+: Trần Di Ái, chú họ Trần Nhân Tông, đi sứ sang nhà Nguyên .. Nhà Nguyên ` 
mua chuộc , phong Ái làm Án Nam quốc vương, cho quân đưa về nước. Nhà Trần 
đánh tan quân hộ tống, bắt Ấi trị tội. ( 6 ) ‡ệ ‡ˆ : chỉ Lạng Sơn. (7)  :ưi 
_quan trấn giữ tại một địa phương. ( 8 ) Đà, : chạy thư bằng ngựa trạm.. Kế % : chay 
thư trạm về tâu vua. ( 9 ) + #19 : một chức tế tướng . Thời phong. kiến NHÀ 
đặt thừa tướng làm hai chức tả và hữn. { 10 ) #& $ : cá sấp. ( 11 ) „ $ : 
hào đời Đường bên Trung Quốc. Khi ông làm thứ sử ở Triều Châu, có cá sấu đến v vùng 
đố làm hại dân, ông làm bài vấn tế ném xuống khe ngòi ; nơi có cá “ấn. Sau đó không 
_ thấy cá sấu nữa . Người ta mê tín, cho là bài văn có hiện lực. Hiện nay bài văn tế cá 
. øấu ( Tế ngạc ngư văn ) của Hàn Dũ còn truyền „ mà bài văn của Nguyễn Thuyên thì 

mất , chưa tìm lại được. ( 12 ) 2P XỀ : đoạn sông của sông Lúc Đầu thuộc làng Trần 
Xá , huyện Chí Linh „tỉnh Hải Hưng. ( 13 ) XŸ: dẹp đường cho vua đi ; §3 fŸ: dừng 
nghỉ lại. Nhà vua đi đường, dừng nghỉ lại „ gọi là trú tất. ( 14 ) tt : vũng Trần 
Xá ở làng Trần Xá trên. sông Lục Đầu. ( l5-) 4# : thuyền lớn. (16 ) 3Š : s0 vối 
thô. ( 17 ) 4+2 & 3#: - trớc của Trần Khánh Dư. Trong lần quân Mông xâm lấn trước 
đây , Trần Khánh Dư đánh giặc có công, sau lại dẹp yên được miền nứi, nên được 
phong chức to; nhưng về sau mắc tội phải tước chức tước, nên Khánh Dư về ở Chí 
Linh làm nghề bán than. Trong hội nghị Bình Than này, vua gặp, cho gọi, tha tội và 
cho bàn việc nước . ( 18 ) *xex+ Œ : cửa Đại Than trên sông Lục Đầu gần Trần Xá. 

(19) +: chức quan tùy tòng trong quân đội . (20) H# ậ* : khớp ý, hợp ÿ. Vẫu 


R? : chính nghĩa là khóc môi, ban - bạc “khớp ý nhau, ví như bai cái môi ngậm lại 
với nhau, nên gọi là vẫn hợp . “3 ¬ 


_NGỮ PHÁP. 


le 73 l *ư1Ết . y4 là từ quan hệ chỉ nguyên nhân, có nghia như Ui. 

Cả nhóm : Vì việc ông làm giống Hàn Dũ. y4 Ã đ].y4 h từ quan hệ có nghĩa là 

bằng, uới.' Cả nhồm : Bằng sự thực, báo cáo . Nếu không sợ lầm lấn về từ loại mà chỉ 

_ đề ý đến ý nghĩa, thì có thề dịch y4 ở đây là lấu, đem. Cả nhóm : LấU sự thực bác 
cáo. - : | "¬ 


_>»4+Ð## $ LÀI tệ £: yÀ là động từ có nghĩa như dùng. Cả nhóm : ng Khánh 


Dư làm phó tướng quân . 
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2—- #34 ?tB]if8@k‡‡: #t là động từ "có nghĩa là giỏi: B] ‡# làm định ngữ 


cho 8Ä i‡o Cả câu : Thuyên lại giỏi thơ phú quốc ngừ (tức thơ phú tiếng Việt). 


VĂN. 


1-- Đại Việt sữ kí toàn thư là một bộ sử lớn của nước ta thời xưa . Nội dung 
sách chép từ đời Hồng Bàng đến năm 1675 đời vua Gia Tông nhà Lê. Ngê Sĩ Liên đã. 
dựa vào bộ Đại Việt sứ kỉ của Lê Văn Hưu và bộ Sử kí tục biên của Phan Phu Tiên. 
mà viết ra vao nửa sau thế kỉ XV, rồi œ + lại có. nhiền người sửa đổi và viết thêm . Tuy 
_“tũng viết theo cách biên niên nhưng Đạt Việt sử Rí toàn (hư ghi chép được nhiền chỉ ` 


tiết quí báu đối với chúng ta trong việc nghiên cứu xã hội quá. khứ . Đó là một trong 
những bộ sử cũ có giá trị của nước nhà. ˆ : ế 


9— Ngô Sĩ Tiên la người làng Chúc ï Lí, “huyện Chường MI, tình Hà SH “Bình, Thống 


rõ sinh và mất năm nào. Ông đỗ tiến sĩ năm 1442 và làm quan dưới các đời vna lê 


Thái Tông (1438 -1442). Lê Nhân Tông, Lê Thánh Tông (1460—1497) _ Lê Thánh Tông 


lên ngôi ít lâu thì sai ông viết bộ Đại Việi Sử r kỉ {oàn thư. 


35— Đại Việt sử kí Toàn thư cũng: St nhiều bộ sử khác của †a thời xưa, thường 
có phần gọi là +, chép những phần coi như chắc chắn, quan trọng, và phần. ?Ì-#C, 
chép những phần coi như chưa dược chắc chắn và không quan trọng bằng . Trơng sách 
này, #|`#É, chép từ đầu đến hết đời Ngô, còn từ đời Định trở đi thuộc phần +:#.o 


Bài này trích trong kỉ Trần Nhân Tông thuộc phần bản kỉ. Đây là một. đoạn sử chép. 
theo lỗi biên niên. nghĩa là chép theo năm tháng, theo thứ tự thời gian, không phân chia. 


theo đề mục sự việc, có bao nhiên việc người lam sử thấy đáng ghi và cùng xây ra một 


thời gian. đều chép hết vào thời gian ấy. Mỗi thời điểm coi như một đoạn . Ví dụ, trong: 


hài nay có 4 đoạn : : đoạn Ì : tháng 2 mùa xuân; đoạn 2 : tháng 4 mùa hạ; Nenh „' mG 
Ổ mùa thu; đoạn 4 : tháng 10 mùa đông năm Nhâm ngỌọ ‹ : 


4— Việc chép vắn tắt, rõ ràng. Lúc cần cũng dùng 'miêu tả cho sự việc được sống 
lên, khiến cho lời chép sử thêm nh ý vị . Đoạn nha vũa gặp Trần Khánh: “g là một 
đoạn như vậy. 


Đó 


" 


DỊCH 


í 


l— Nhâm ngọ, nấm thứ tư (niên hiện Chí Nguyên thứ mười ¿hit nhà Nguyên), 
mùa xuân, tháng hai, Chiêm Thành sai Bố Ba Ma... đến dâng voi trắng . 


1 —- Mùa hạ, tháng tu, bọn Trần Di Ái đi sứ về nước. 


HÍÉ— Mùa thu, tháng tám, thú thần Lạng Giang, Lương Úy, (cho di c tý trạm {về) 


tầu : Hữn thừa tướng nhà Nguyên, Toa Đô, dẫn năm mươi vạn quân, mỏi phao là mượn 
đường. đánh Chiêm Thành, kì thực thì sang xâm lấn (nước tạ). 














k 


__ chữ ... 





_Bấy giờ có cá sấu đến sông Lô. Vua sai th ượng thư Bộ hình, Nguyễn Thuyên, làm 
văn ném xuống lòng sông, cá sấu tự bê đi. "Vua, vì việc đó. giống (việc) Hàn Dũ, ban - 
cho họ Hàn. Thuyên lại giỏi thơ phú quốc âm . Nước ta thơ phú NI nhiều LG, âm. 
thực bắt đầu từ đấy. _ _ 


_ “ _ IV— Mùa đông, tháng mười, vua đi Bình Than, nghĩ. lại ở vũng Trần Xá, họp ‹ các 
V vương hầu, bá SỊSSD; bàn . phương sách đánh gìữ ,... 


_Bấy giờ thuyền vua trú ở bến Bình Than . Nước triều xuống, gió. xã xay ..- 


một chiếc thuyền lớn chở than củi (đi qua). Lái thuyền đội nón lá, mặc áo vải thô ngắn, 
_Vua trổ bảo thị thần rằng : ‹« Người kia chẳng phải Nhân Huệ Vương sao, ?>. Tức thì 
(vua) sai thuyền nhỏ đuồi theo đến cửa Đại Than. Đến kịp, quân hiệu nói rằng : « Ông 
“Má, vua đòi nhà ngươi » . Khánh Dư mới : ‹ Gia là người buôn bán, việc gì ( mà ) được 


gọi ? * Quân hiệu trở về báo lại đầy đủ bằng sự thực. Vua nói : « Đúng Nhân Huệ, như, 
người thường tất không dám nói thế. Vua lại sai nội thị gọi. Khánh Dư mặc áo ngắn. 
đội nón lá. Vua nói : s Nam nhi đến thế (là ) cùng vậy ». ( Vua ) xuống chiếu tha tội . Khánh 
Dư lên thuyền lạy tạ. Vua ban cho quần áo ngự, (cho) chỗ ngồi dưới các vương, trên 
các công hầu, cùng bàn luận việc công, nhiều ( điều ) hợp ý (vua). Đến tháng mười. 1ó, 

(ma) lại cùng Khánh Dư làm phó tư ớng quân . | ' Bi) 
Đại Việt sử kí toàn thư _ 

NGÔ SĨ LIÊN 


BÀI TẬP - 


†1— Tìm từ tiếng Việt tương đương có thề dịch : + trong thi # + ' qỊ› lv f3 trong 
bàng 4 trong $2 fĐy + trong @JL› lưu ý, ly, #; trong ;kấÝy jị;y [4 trong 
P) â : _ 

| ta Tải thích về ngữ pháp ; -‡;y % trong ĐANG z trong 42; 42s 
_3— Thử nhắc lại tóm tắt ý nghĩa của hội nghị Bình Than năm 1282. 
4— Nêu tên các nét theo thứ tự treng các chữ của câu ‹ ‡‡ 4$ ;z ---$Ẽ * › và K biết số xét mỗi 


s— Trong các chữ sau đây có thề có bộ gì: »X;y đ?; ñ°Š; 4, ọp, KẸ, 4£; lề; đã, 8o _ 


: ". TRÄẢ LỜI “.” w& 
1— nữ... bọn Trần Di Ất . ' gi: thực thì, pp, bấy giờ. q4. tri. 3Êa 


| Thuyên lại giỏi. ñ y, từ đó, từ đyi 3á nói cây, nói thế . ƒp, tức. ;É ý, đườồi đến - gG 
ốt, tốt . E] ®: cầồng luận bản - ˆ | | _ hại 


_9— + dùng đề chỉ số nhiều, cố nghĩa là Öøn, các : th # +: bon "Trần Di Ái : âÈ{i†/ 1:4 


"nh “# 1 ;: - các châu Đường Lâm, Trường Phong. 


& JâHt -3Ÿ là đại từ thay thế cho + 4ð, có nghĩa là nó. Cả nhóm : lái thuyền cổa nỗ . 
cơ. %*+; *: + là đại từ thay thế cho &- xà ' rấ 
5— Năm 1282 dã tâm xâm lược của quân Nguyên Mông đarõ. Đề tránh tai rmaắt của chũng, giữ 


bị mật, vua tôi nhà Trần ra Bình Than hội họp. Hội nghị vương hầu tướng tá này quyết định chiến 
được chiến thuật chống. giữ và động viên tính thần đoàn kết đánh giặc của quý tộc, quan lại „ Cùng 
với hội nghị Diên Hồng của các bô lão trong nhân dân sau đó, hội nghị Bình Phản mày cỗ đầm quản. 


trọng lớn đối với công cư)c chiến "thắng quân Nguyễn Mông lần thứ hai : 1265. 


4— 3è : chấm, ngang, ngang, ngang, sồ, nét gãy, ngang, chấm, ngang, sŠ, nét gãy, ngang, sồ hất, 
_ chấm, chấm : 15 nét , ;z : chấm, chấm, hất, ngang, sồ, ngang : 6mét . + : chấm, chấm, nét gãy, ngang - 
sồ hất, chấm : 6 nét . É : ngang, sỐ, nét gãy, ngang, sồ, nét gấy : 6 nét , ` : chẩm, hất, nét gầy. hất,- 
phầy; chấm, ngang, sồ hất, chấm, chấm : 9 nét §† : nét gãy, ngang, phầy, ngang, ngang, sồ, chấm, KH. 
ngang, sồ hất, chấm : 11 nét, $Ÿ : ngang, sb, ngang, ngang, sồ, nét gãy hất, chấm, chấm, chấm, chấm _ 
sồ, nét gây, sồ, sồ, ngang, ngang, 'sồ, ngang, sô, sồ, ngang, ngang, số : : 38 nết . & _: ngang; ngang ngang? 
phẩy, mác, ngang, ngang, phảy chấm : 9 nét , . 
#—M Mau BÀ: MÐ c2 He: ME» ĐỂ: My gs: Bhy, SẸ c6 
lạ ø: bộ (; t : bộ n; đ@Œ : bộ &, f0: bộ d.- _ _ _ 
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lược 
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nhân minh. lại 
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phá tặc. triều 
phá giặc. Triều 
mệ tần lộ 
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_ thành 
"kinh. thành - 
_dạ - bí 
đêm | buồn 
_ sống `. Mm —' 
_ đầu sỏ (trợ tù) 
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công thích. 
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ngã  —<ˆ khứ 
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áo mặc 
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mệnh lệnh, 
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Công lệ 
Ong to, mạnh 
tiễn quân 
thục thậm 

. tố gì hơn 
quang minh —. 
minh. 


bất 
không _ 


- phẫn, 


tức, 
niên, 
sau, - 


vị 


binh: 
bình 


tản —_ 


dạo — 
công 
ông _ 
lặc 

giặc 
tắc 


— thì 
thung 


thung 


chỉ, 


nó, . 


Trung. _ 


trong. 


_chư_ 


lũ 


vu 


lương, _ 
lương, - 
dư- 
cùng“ 
thanh 
tiếng 


i 


đề 


_yên ? - 
(rợ từ) 
“chính 
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thủ. 
giữ. 
thệ_ 
thề 
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công 
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hung 
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ông 


táng 
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nam 
trai 


_võ 


không - 
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thử, _ 
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kì 

ông _ 
chỉ, 
nó, 


-Tặc 


Giặc 


chi. - 
cái đó. 
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_ (trợ từ), 
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_NGUYÊN THƯỢNG F TỀN 


© 


TỪ 


(Œq) +; : chức quan văn dự bàn việc quân với viên thống lnh tức người chỉ huy : 


trong tÈ chức quân đội dưới dờ: Nguyễn (2) ## £, : người đỗ đầu khoa thi hương; cũng 


"gọi là thủ khoa (3) j‡£ : trao cho, bỏ nhiệm; đây là được bồ chức . (4) 44 : tức trì. 


_ huyện, quan đứng đầu một huyện .(5) RỂ : trái mật ; can đảm . xX : mưu kế; BỆ 3Š : can 
đảm và mưn trí. (6) #Ế : trải qua. (7) Ä: nhiều lần. (8) kuốc : biết việc bình, biết 
về quân sự. (9) Ñ3 : xông vao và đánh phá được; đây là bị hầm, bị mất, thất hủ. 
q0) 3Ÿ : "kéo chân. Í§Ậ : đè sừng. 3Ÿ 4 : nói việc chiến trận, chia làm hai mặt đề hợp 


đồng tấn công địch, cũng như bắt con thú, thì người kéo chân, người đè sừng. Đây nói 


mưu tính sự phân chia mặt trận mà đánh địch, đạo quân Tiày mặt này, dạo quân kia mặt 


kia, hỗ trợ nhau. q1) 4# 4t : dạy học trò. (12) yÌị Đ : nay Bể huyện Ứng Hòa tỉnh „ 


Hà Sơn Bình . (13) Bị] : vây. (4) j8 : đang lúc, vừa lúc. (15) ‡f : không bị ràng buộc, 
_ không có ý định gì. #Ä Ÿ : di dạo chơi, đi chơi tùy ý. (16) f#BE : kháng khái. (17) 

s 9sỀ XšÑ  : không người sống sót. (18) + 7Ð, : áo dài. (19) 3 : mặt, mặc áo. (20) đ, : túi. 
(21 #§ : hộ vệ; đây là xứm lại mà điệu. (22) Ÿ* : kề tội (23) 8#: nói to và xẵng . 
(1) ‡ì : cắm vào, đâm vào; đây có nghĩa là đâm vào rồi rạch ra. (25) ‡* : kéo ra, 
rỨt ra. (26) # : xe dị; đây có nghĩa. là vực lên xe, cho xe chở đi. (27) $j : vết 


thương. (28) #, : cuỗối cùng, rốt cuộc. (29) 3-iÈ £ : không chịu ăn. (30) # : nhai 


đây có nghĩa là cắn; "% $ : căn lưỡi. (31) Ệ. : bêu đầu. (32) vợ : cười chê, khinh 


bỉ. (33) /*`‡ : lo chạy đề cứu thóat. (34) #8 : mặc quần áo cho người chết và cho. 


vào quan tài. (35) J§ : góp tiền đề làm một việc gì đó; j# : dem vật đến cho người; 


đ§ ‡# : quyên góp. 6) đủ : chút ít. (37) tt : ngần ngại, dùng dăng (38) L #Ÿ: 
ngày tuần tiết hằng năm. (39) 43 : bài vị. _ ‹ 


NGỮ PHÁP So = " = _.. " 


_ li + 4k: * là tính từ đứng trước danh từ và làm định ngữ cho danh từ, „ cổ 


_ nghĩa là nọ ( nọ có ý không xác định )ề à 4} : một khoa nọ ( một khoa nào đó không 


xác định ). #3 A#$Ó „: : * thay cho một tên hoặc không biết, hoặc biết mà không nói 
: người bạn ( là ) L2 mỗ. „ có khi đàng đề tự xưng, có nghĩa như_ Ẩ: 3¡ £ 4À ` 
— =Ñ # 3t4Ä #+k : nắm quyền quan trọng cai quản một xã, ta gợi tà sh trrởng { Tường | 


Nẹn hồ ). 


2— 3 # @ #+: Z2? là quan hệ từ xẻ đều câu,. có nghĩa là “ôm, mới, thế rồi. 
Cả câu. : Thế rồi thung dung trở vỀ nhà. — 3 đa, 3 cũng hà. quan hệ từ giống như - 


kể, Cả cân : Bèn cho xe chở ông đi — tra? ® , 72 gt l ĐH 2+, #1 =- 


Ù 


30 


“=5 





4w #:: ZŸ$ là quan hệ từ, có nghĩa là lại còa. Cả câu : Lòng mày bất lương, - 


lại còn muốn trái lệnh triều đình, làm k3 địch € chống ) với nước lớn chăng ?_ 


__ 3.— ^+ w#tu#t:: # là đại từ nghĩ vấn, đứng trước vị ngữ và làm chả ngữ, có: 
nghĩ a là gì. Cả câu : "Đất Thông g hơn Tg 2 _ _ 


4— "h "2,4 ậ. $Ì: ~ trợ từ - đều phầm chỉ ‹ quan "hệ thống thuộc, gọi tắt là trợ 
từ thống thuộc ( xã Kim Giang thuộc. huyện Sơa Lãng ). 1> 4 Ñ. *> cũng như 
trên ; hoặc cũng có thề xem là trợ từ tiều phầm nối danh từ với định ngữ ( nối Ỳ 
với „ 3 ). gọi tắt là frợ iừ kết cấu. 


_ VĂN _ 


1.— Nguyễn Thượng Hiền ( 1868 —1925 ) người làng Liên Bạt, huyện Ứ ng Hòa 


tỉnh Hà Đông ( nay thuộc Hà Sơn Bình )› đỗ hoàng giáp, làm đốc học Ninh Bình, Nam 
_ Định, nhưng sớm giác ngộ chính +:', kết bạn với Phan Bội Châu, Phan Chu Trinh, rồi 
:- bổ quan xuất dương, sang Nhật rồi sang Trung Quốc hoạt động cứu nước. Ông là một ˆ 
nhân vật quan trọng của Việt Nam quang phục hội. Nhưng về sau, gặp nhiều thất bại, ông 

_ chán nản đi tu trong một ngôi chùa ở Hàng. Châu rồi mất ở đó . 


bình Thơ, văn của ông được tập họp lại thành Nam chỉ tập, xuất hản ở Trung Quốc ` 
năm 1995, bao: gồm văn thơ trước khi xuất dương, từ khi ra nước ngoài đến 1918, và một 
số lược truyện những người yêu nước trong phong trào Cần vương và Đông du . 


_ Tư tưởng chính trị của ông có thay đồi từ quâa chủ sang dân chủ tư sản, nhưng tấm 
lòng yêu nước thương nòi trong thời gian hoạt động thật sôi nồi, thiết tha. Lời văn, lời thơ 


_ cũng chứa chan tình cảm, có sức lôi cuốn, thúc giục.. 


=3, — Bài này trích tóm Nam chỉ tập. Nggyễn Cao, như trong bài đã giới thiệu, là 
một nhà trí thức yêu nước thuộc thế hệ đầu tiên chống Pháp. Gương đãng cảm hy sinh đề 
bảo vệ làng xóm đồng bào, đã làm cho quân giặc phải khiếp đảm, tuy có hạn chế nhất định, 


nhưng vẫn sáng ngời j ý chí bất khuất, khí phách kinh người của truyền ĐÔNG anh hùng dân 


tộc. 


Lời văn của tác giả cũng là lời văn Xuân thu, nghĩa là yêu mến, ca ngợi, khinh khi › 


_ đã kích, đều thấy rõ : Chứng bảo ông làm giặc, đến bắt, thì ông đang đạo chơi ngoài đồng ; 
chúng là lũ lang sói hung bạo thì ông một mực thà hi sinh mình chứ không đề đồng bào. 


bị tàn hại ; chúng khiếp nhược hoảng hốt thì ông điềm nhiên lôi ruột mình ra cho chúng 
xem máu ông vẫn. đồ vì nước vì nhà ; đối với ông nhất nhất đều xưng là công, đối với 


chứng thì gợi là tù v.v..... 


Đặc biệt đáng chú ý là từ 3 trong $ 2s Thường là nói kÝ (thất thả). 


_ Chưa rõ tác giả dụng ý thế nào mà viết như vậy. Đề giảm nhẹ ý nghĩa mất mát chăng ? 
_ Đề lên án những tên đầu hàng khiến quân ta thất bại XE : 


=1 


DỊCH 
| _ Sơ lược việc tán lí Nguyễn Cao 


Ông Nguyễn Cao, người Cách Bì, Bác Ninh, ( đỗ ) giải nguyên một khoa nọ đời Tự . 
Đức. Buồi đầu ( được ) bồ chức tri huyện, ( ông ) làm chính trị có nhân, sáng suốt, lại và 


dân ( đều ) kính và yêu . (Ông ) có can đảm, mưu trí, từng lam quan ở đất biên giới, 
nhiều lần phá ( được ) giặc. Triều đình vì cho ông biết việc binh, sai làm tán lí quân vự 
Bắc Kì. Cuối đời Tự Đức, Hà Nội bị hãm . Các đạo quân đông bắc cố sức mưu tính 
( việc ) chia nhau cùng đánh giặc. Có chiếu bãi binh, cùng người Pháp lập hòa ước . Ông 
bố quan về dạy học trò ở xã Kim Giang ( huyện ) Sơn Lãng. Năm Ất đậu ( đời ) Hàm 
Nghi, kinh thành không giữ ( được ). Ông nghe điều đó, ngày đêm buồn tức, thề không 
cùng sống với giặc. Năm sau, có kể mật báo với đần sổ Pháp bảo ông có ý khởi binh. 
Giặc lấy quân đến vây nhà ông. Bấy giờ ông đang dạo chơi ngoài đồng . Kã đi theo đều 
khuyên ông tránh đi . Ông khảng khái nói : « Ciặc Pháp hung ác, không có lí lẽ người, ta 
đi thì làng này không người sống sót vậy ›. Thế rồi ông thung dung trở về nhà, lấy áo dài 
thặc vào, bí mật lấy con dao con cất vào trong túi áo. Giặc hộ vệ ông đi. Đến Hà Nội, lũ 
đầu số giặc họp nhau ở một nha, bắt ông đứng ở ngoài sân, kề tội rằng : ‹ May lòng dạ bất 

_ lương, lại còn muốn trái lệnh triều đình, đối với nước lớn làm kẻ địch chăng ? 2. Ông 
xẵng giọng nói : « Chúng mày bội ước tiến binh đề diệt nước người, bất lương còn gì hơn 
thế ? Còn như việc tao làm ( là ) quang minh chính trực, có thề đem đối với thiên hạ. 
Nay tao đến đây phải cho chúng mày coi gan đạ tao? ( nguyên văn : coi lòng ruột tao ), 
Nói xong, lấy dao rạch bụng mình ; ruột bỗng lòi ra, ( ông ) lấy tay kéo ra dài hàng mấy _ 
thước, mấu chảy đầy đất. Giặc hoảng quá, có đứa chạy tránh. Rồi ( chúng ) bèn cho xe 
chở ( ông ) đến nhà ngục, sai người chữa thuốc, cuối cùng chỗ rạch liền lại . Ông tức giận, 
không chịu ăn cơm, rốt cục cắn lưỡi mà chết . Giặc rất căm, lại chặt đầu và bêu . Hung ác - 
đến thể, đáng ghét và đáng khinh thay Ì _ _ | " 


Khi ông mới lâm nạn, người làng Kim Giang mở cuộc họp bí mật, quyên tiền được 
rẫy nghìn đồng, định vì ông lo liệu cứu (ra). Đến khi ông đã tựu nghĩa, phí tồn khâm 
liệm, chôn cất, đều do làng ấy mà ra. Trai gái trẻ già sốt sắng quyên góp: không một 
_ người nào có chút ngần ngại . Hằng năm tuần tiết, ( dân làng ) đặt bài vị ông ( lên ) * khóo | 


rồi tế lễ. Ấy là đức nghĩa của ông đã cảm ( lòng ) người sâu vậy . 


_ | Nam chả tỷ Pp.— s 
NGUYÊN THƯỢNG HIỀN  ˆ 


`. BÀI TẬP - s3 | hai 
“ÿ t+ Nhận xét về cách gọi người trùng các kết cấu WL4È/, t2- 8 + Nhận xét về cách dùng. 
— TđỀt, K trong 3ƒ d) Rà se: Sắc thái biều cảm của cách gọi giặc Pháp là 2 Ấn | 
_ _ 9— Giải thích từ # tíöhb ⁄e về mặt DI đai Tử. : T 
5% — Ở đầu bài, nói về Nguyễn Cao, xã È: 527g SA”, 
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Trong bài đã mình họa hưi nét ấy như thế nào ?- | | : 

4 — Nêu tên các nết theo thứ tự trong các chữ : :} #€b Tl. 8 AvT0 và cho biết số nết từng chữ. 
_— — Trong các chữ sau đây mỗi chữ có thề thuậc bộ nào ? 4†; ‡È›s Z&; By ›: ty $› 
_ ¬< _ / _ _ há 


TRẢ tời 


1— Đây là cách gọi kính trọng ngày xưa : nêu họ ra trước rồi sau là chức tước, nếu 
không có chức tước thì dùng một từ chung cố ý nghĩa tôn kính là 244 ; sau đó là tên. 
Các kết cấu trên có nghĩa : Tán. lí Nguyễn , ông Nguyễn Cao . _ 


: — &C có nghĩa là hãm, nhưng trong kết cấu 3ƒ ƒJ f thì Rặ được dùng với 
nghĩa là bỊ hãm . 


__— 8 có nghĩa là đần bầy, có sắc : thái coi khinh . Ở đây, trên nói “ “it đá #t 
x* ^ 2á > , dưới lại gọi là j-+‡#ý.. là 8Ä, tức có ý khinh bỉ lũ Pháp, cho nó là 
giặc, m chỉ huy của nó là lã đầu số rêc hp và có ý phê Ai luôn cả triều đình Tự Đức. 
— là từ. chỉ số nhiều đứng sau đại từ : tt : chúng mày . 


_ 3-_ Ông Nguyễn Cao là người có JỆ Ÿ_. Ông có mưu lược nên mới từng đẹp được 
giặc ở vùng biên giới, được cử làm tán H quân vụ Bắc Kì. Còn đám bi sinh cho đồng bào 
được yên ồn, dám mồ bụng moi ruột cho giặc thấy, rồi cắn lưỡi tự sát thì rõ là gan tơ. _ 
4— ‡}- : chấm, chấm, hất, ngang, sồ, ngang, nét gãy, chấm : 8 nét. BÃ, : sồ, nết gãy, 
ngang, ngang, ngang, chấm, chấm, ngang, ngang, sỒ, móc, phầy, chấm : 13 nét. _vũ : phẩy, 
chấm, nét gãy, sồ : 4 nét. 4Ÿ, : phẩy, móc, phẩy, nét gấy, ngang, ngang, sồ. hất, phẩy › 
_ chấm : 9 nết „ đệ. : phảy, ngang, sồ, sỒ, sồ, sồ, ngang, ngang, chấm, chấm, chấm, chấm : 12 


— mết, Ả¿ : phẩy, mác : 2 nét. ÿŸ : ngang, sồ, ngang, ngang, sồ, nét vuấi nzang, ngang, 





BỒ, ngang, ngang : ÌlÌ nét. 


_ "=. —. . . he. 
 =———— 
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dân. - 


quyền. 


công: ~ 


_#z 


chỉ: 


thanh - 


khâu, 


_nãi - 


"chúng - - 


can YtC#7T.. 


R..: 
dân  — quyền: công l - (rợ từ) tiếng  — cửa miệng mới 

_ thủy _0a .— 0a d sư nhn —- gian. _— Pháp - _—— nhân 
bắt đầu vang — vang. ở _ nhân _ gian. Pháp người. 
ế ch,  mỗ khiển trinh thám hỗn. 

"ghét cái đó, _ thường _, 8ã... trình thám lẫn lộn đám đông 
trung, _ thính. sở ~ _ giảng, " diễn, TM VẺ- _ trích  — tội. 
trong, — nghe _ (trợ từ) (ông diễn  lìm khép — tội. 
cử Hs _ giảng ảx... ... 
địa.. | c7. s ma. ` " c Hay _¬—.- BẾ t1 
cơ sở. ` có Đp hen _ “".. "“.. 

Việt Nam nghĩa liệt sử. 
ĐĂNG ĐOÀN BẰNG - 


TỪ 


_.— 2š ; từ ôn xưng, T2 # ông Trần Quý Cáp. (2) N: 3 một trong mười w 
„ Thời xưa dùng 10 can và 12 chỉ (3+ # Ú 


sec 


xưa, thi hội đỗ tiến sĩ gợi là W + : còn thì đã. thấp hơn, đỗ phó bảng gọi là cá, 


_ é§‡t:Ê .}: có nghĩa là đỗ tiến sĩ ( xem lại chương :mở đần) (3) # lé.: gà lợn, chỉ 
_:mhững kế đê hèn, tay sai của đế quốc. . (4) J )Ñ.: kì lân, phượng hoàng, những con vật 


quý. K5) JÈQ: trông cậy. TÊ th: ; sớm mất người trông cậy, tức sớm mất cha „ Kinh 


Thi có câu: 4È ‡ƒ kh, nghĩa là không có cha thì trông cậy vào đân ? Người sau nhân 


đấy dùng $ ‡‡ÿ bay ® ‡È đề chỉ người mất cha. (6) 3: cho, cho kẻ khó . (7) ket, - | 


_ như nói đàm luận, 4$ ƒÑÑ; sinh. gìó . 3Ä «+ 4, Ñ: lời đàm luận mạnh mẽ như gió táp ¬ 
(8) ĐWU bồ . (9) 3 #3 Ÿ; sách phương Tây địch ra Hán ngữ . Trung Quốc gọi cái 
øì của phương Tây cũng là. #, # là bề, người phương Tây thường từ ngoài bề vào 


Trung Quốc nên mới có cách gọi như- vậy. q0) jặ là: Rút-xô, nhà văn, nhà triết học - 


X: tiêu biền của tư tưởng dân chủ tư sắn tiến bộ trước Cách mạng tự sản Pháp . .(1) É,#9: 


tên dịch của một tác phầm của Rút-xô, nội dung có những tư tưởng dân chủ tự sản lúc : 
giai cấp tư sẵn đang còn tiến bộ. (12) # #8: Mông-tê-xkiơ, : nhà triết học Pháp tiêu biều - 


_ cho tư tưởng. dân chủ tư sân. lúc nó còn tiến bộ . (13) 3Š 5Š: tên dịch của một tác phầm 


của Mêng-tê-xkiơ.. (1) "s: ham thích . V5). #: ngủ . (16) HỢP. não, tây, trí óc. 
_ œ7). = +ue#t: rửa sạch 'không còn gì : (18) “&: ; ghét . (19) ⁄X%: chuyên. làm một 
_ việc sì mài miệt - .*# ‡: mài miệt lối "học cũ nghiệp - (2) + r từ g3 ‹ con trại 


„ c3 , , 
: - ý b ` - 
` l . Xáy - 
# : KG _ ợ ` 
` : 


_} đề tính năm, tháng 
_ ngày . W là can đứng đầu, C, la can thứ hai, nên người ta hay dùng 2 từ này đề chỉ. 

những loại, những hạng gì thuộc về thứ nhất hay thứ nhì . 10 can, 12 chỉ nay cũng dùng 

_, đề đánh số thứ tự như nay ta dùng 8, b, ©c <. "hay 1a 24 c04 526 ự 4# +: theo lệ ngày 





| | chấy học mà à lớn thi Tế mình „ .@) # "co 'Ông b họ. 1ã nọ. Ông Tây họ 1, còn tên 


— thì không nói. Ta, thay bằng 8. () +: hổi vặn, hồi điều khó trả lời. (23). 3 ÂU " 





cái mâu (một loại giáo ) và cái. mộc ; $ f 3# + Ñ° ®: tự đâm cái. mâu vào cái mộc của. mình, hy 
: tức tực mâu thuận. . (4), ^ #—_L &+ « kể theo lối văn bát dồ, tức lối vấn thì cử ngày _xư& 
^^ #r chính. nghĩa. là tám. vế ; thời khoa cử xưa, trong cáo môn thi có một môn là ‹ kinh. 


nghĩa », ›. ¿ nội. dung bài làm bắt buộc phần làm. tám. về, tức. tám đoạn, nên gọi là ‹ bát c. 3 : 
(25) = Sa _ Xá. “hai ông Phan, Phan Chu Trinh và Phan Bội Châu . (26) Đa, lòng không _ 
thể nhan, đồng. lòng, 8# Lên bạn đăng tâm, "bạn tâm đầu ý hợp. (2 }ỳ 26; tên hiện 
của Phan. Chú Trình . _) D‡ÐE; bề Đông, , đây chỉ: Nhật Bản . (22) tố ciên khen, cac , 
ao Ta Hội Chân. .(31) mi: cũng như lưu hành, có 
mw% & T Tà tất phải la d bày! Nhật . (33) i8 #: sơn đường đ thông. 
_ nhiều ¡ nơi ; : ; (9 P98 để thị lớn, nơi đông đúc . (35) ?# ï$ : nói chuyện, diễn thuyết. 
(36) ®: điển đợt: 4h: _trang, nhã . +®a đề: lời nói xen lấn điễu ‹ zợt và trang nhã. - 
{ 37) tt: bầy TẾ. (38) 8 4: tập tục hủ lận. (39) 4Ä #: tệ bại. đứa chất lâu ngày" 
{ 40) # #Ệ: mũi nhọn của. lưỡi, ý nói khi ông tập trung nói mạnh: một vấn đề gì thì đầu 
: "tưới 6 ông như. cái mũi nhọn cha thẳng, vào đó . (41) % #1. #š : xót đến chỗ quy tụ của. nó, | 
ị _. là nói rút lại : (42) l JÑ : công kích kịch liệt . (43) ? L cỗ sức chỉ dẫn, dẫn - 
ˆ đường . (4) đà : mối, đây là vấn đề mấu. chốt . (45) ¬ 2 "»- : ông Bất Nhị, tức Trần _ 
"Quý Cáp, người làng Bất Nhị. (46) * #+ hh 4+: š núi “Thái Sơn. và sao Bắc Đầu trong giới 
“văn học, có nghĩa là. người mà ai cũng ngưỡng vọng „ (4 34 ## #: “cố tiếng tăm lớn. 
Mức đó . (48) ‡k‡†t : thành thật, thuần táy ‹ (49) +: : càng là, càng ‹ được - (80) j„ - 
kia 23 : nơi diễn thuyết, chỗ nói chuyện . (1) tÑ # : _nghiêng \ tại mà. nghe, có nghĩa là - 





_ _ chăm chứ lắng nghe. (52) ‡Š : chím nhạn, ngỖng trời ; : su. : đứng vươn cồ {như 


—— ]à vang tiếng, dậy tiếng . (59) vi 











_ chỉm Bê: (53) x8: bùn. lấp cng. chân 4 (IA) + 4#: "không - kịp - đi guốc. 
_ (85) Xế : : nói nhộn "bên tai, nói váng lên.. :(86) # #: “có nhiều : ý vị. 31% # #: 


_ đầm luận chứa chan. ý vị ‹ (87). †fì : : mồ bôi trớt như tắm ` hộ (58) v§: rộn tiếng à Đây 


van 9 LỆ. : ? 'vang vang . .(60) đ W #: tra trọn trong quần 
án chàng, À trong ổ đém AM. -(“U ® X: sẽ . sở 4 â tiếp: đội, No, 









Menu 


cẾp ln — # ki ; ra là trợ từ : liền phầm thêm vào trước động từ tạo thành mộ t 
su kết cấu đành, từ có nghĩa như là: cái mà àT+ chủ. ngữ lệ: DÀ vị | ngữ; ‹ cả nhóm ở già cái mà. 
diển sinh muốn nói. - | | 





. . .: cái. ' mà lưới đề cập: “8 % # #‹ sec cái mà tiên tộnh diễn ‹ giảng. . 


_— 88- 





ˆ/ _ ' ® 
* : ẹ ˆ c/ : 
l 


2—-tữ3#* jÄờ¿: b là đại từ nghỉ vấn dùng rất rộng rãi ; đây ¬ đi với 


‡„ có nghĩa là sao Đội? Cả câu: SŒ0 tự mình mâu thuẫn với mình vậy ? #J và a:: 
#ƒ gJ» có nghĩa là hẻ (ấi hoặc đứu cần trong tiếng Việt; cả câu : hả fấi phải sang Nhật 
đán cần phải sang Nhật! _ | T on Q02 

| 3.— + '‡ có thề coi như một nhóm từ có nghĩa là; như thế nào ? làm thể nào 3 ký 


biết làm thế nào ? tt & ðt tỳ, 'Ï #-2\Š  % đi, È f#†? ° ?® nên không chừa chỗ nào có 


thê đang nạp nhà văn bát cồ sinh sống được, biết làm thế nào ? 


s. SH Lˆ đà quan hệ tì đứng đầu ‹ câu cé nghĩa là ấ Ụ mủ, nhưng. sE Z “kế #: 


hưng cái mà ( tiên sinh ) muốn nói . Là ^ là quan hệ từ đứng đầu câu, có nghĩa là 
‡hế rồi: +34, «+ q R, 3 3 :th:rói không ngày dêm, lạnh nóng. 


"VĂN 


Tê « Việt Nam nghĩa lót sử › xuất bản ở Trang Quốc năm 1918. Sách do nhiều người 


_ viết, sửa, trong đó có Nguyễn Thượng Hiền nhất la Phan Bội Châu, nhưng cuối cùng do 
"Đăng Đoàn Bằng bồ. sung, sắp xếp lại. Sach chép vắn tắt truyện các liệt sĩ đã bi sinh vì, 


mước trong khoảng từ năm 1906 đến 121, phần lớn: đền thuộc các phong trao Duy tân, 
Đông dan, Việt Nam quang phục hội WWy tk 


Việc ghi chép không được kĩ lắm, nhưng tỉnh thần là ca ngợi hết lời các gương hi sinh 
cao cả. Kiên cường, đũng cảm, vì nước quên mình thì aỉ cũng giống nhau, nhưng mỗi 
người đền có một tính cách riêng và một hoàn cảnh riêng, có HHữHg nét rất độc đáo, khiến 
người đọc càng thêm cảm: phục . _ 


Việt Nam nghĩa liệt Sứ là một ghiN§u gương nghĩa khí luôn luôn sáng †0 và một nguồn. 


tình cảm yêu nước không bao giờ cạn. 


2.-— Trần Quý Cáp sinh nấm 1820 ở làng Bất Nhị, huyện Điện Bàn, tỉnh Quảng : Nam, 
đỗ tiến sĩ năm 1901, làm giáo thụ ở Quảng Nam, rồi ở Khánh Hòa. Ông là bạn thản của 
những ông Huỳnh Thúe Kháng. Phan (bu Trinh, Phan Bội Châu, tham gia tích cực vào việc 
cỏ cộng cho phong traơ duy tân vao hồi đầu thể KỸ n ny . Ông nồi tiế nữ về tại diễn thuyết- 
N: 1908, khi phóng trào chống thuế nỗ ra ở Quảng Nam rồi lan ra các tỉnh khác ở T lrung 
K:, thực dân Pháp: và bọn quan lại tay sai vu cáo, buộc tội cho ông rồi kết án tử bình . 


_ 3%.— Truyện Trần Quý Cáp dài, đây chỉ trích một đoạn. Lời văn giản dị, vẫn viết theo. 
_ Tối văn sử truyện cỏ nhưng đã pha một số cách viết của ‹ tân thư › vào cuối đời Thanh, nghĩa _ 
là cách viết của vš:: ngôn mới . Đáng chú ý có câu này : §ƒ Ÿ} 2` ‡L 1l th? Ý vẫn là ‹tự 


mâu thuẫn › nhưn:: viết thành : + tự (lấy cái) mâu ( đâm ) cái thuẫn của. mình». Có 1ø định: 


nhấn mạnh chẳng : ? Thông thường thì viết: #ƒ 1 Ññ 4a + § È? 


4.— Mậ: trong những chủ trương của phong trào duy tân là mở mang dần trí, tuyên 
_ truyền khoa h.‹. thực nghiệp, chống mê tín dị đoan. chống cái bọc lạc hậu theo lối khoa 


"YNG: 








PS ok Ea S2 Xe Ôn ga KẾ 


_ ĐỊCH 
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cử . Phong trào duy tân chịu ảnh hưởng cổa tư tưởng cách mạng đân chỗ tư sản phương 


"Tây, nhưng nhờ kết hợp với tinh thần yêu nước chống Pháp mà có tính chất tiến bộ nhất 


định . Chính vì thế mà phong trào duy tân ban đầu có vẻ hiền lành lại dấn đến những hành 
động chống Phép kịch hệt trong, phong trào chống thuế . 


Ông Trần Quý Cáp 
Ông là người tỉnh Quảng Nam, ( đã ) giáp khoa tiến sĩ. Trong thế giới gà la mà sinh 


ra phượng lân như vậy thật là một sự lạ, Ông sớm mất cha, thờ mẹ có biếu, siêng năng 
(học theo ) cử nghiệp, thành tiến sĩ là thuận theo chí của mẹ vậy. 


(Ông ) nhà nghèo mà vui lòng bố thí, thường kết (giao ) với khách không biết mỗi . 


_ ( Ông ) trầm mặc ít nói, nhưng cái gì muốn nói tất nói ra mạnh mẽ, khiến người nghe quên - 


mồi . Sau khi đỗ rồi (ông ) bỏ hân lối văn cử nghiệp, chuyên đọc sách phương Tây dịch 
ra Hán văn .. Được các cuốn « Dân ước» của Lư—thoa, « Pháp ý » của Mạnh—đức, (ông )' 
ham mê đến quên ăn ngủ. Cái đầu óc thời cử nghiệp (ông ) rửa sạch không còn chút gì, 
lại trở lại ghét người mài miệt lối học cử nghiệp . Người s5 con thầy học, la Lê mỗ hồi 
vặn ông rằng : ‹ Anh không phải là do cử nghiệp mà ra à ? Sao lại tự mâu thuẫn vậy ? >, 
Ông nói : ‹ Tôi cũng lấy làm lạ. Đầu óc tôi không biết từ bao giờ bị thuyết tân học chiếm 
lĩnh, nên không còn chỗ thừa cho nhà bát cồ sống được, biết làm thế nào ? › Bưồi đầu, ông 
cùng hai ông Phan kết bạn đồng tâm . Ông Hi Mã từ Nhật Bản về, luôn mồm khen ngợi 
dân trí Nhật Bản ; bài ‹ Khuyến du học văn › của Sào Nam Tử lại truyền bá khắp nước . Ông 
phấn chấn nói : ‹ Kẻ øĩ lo không có chí độc lập; ( chứ còn ) quả thật có, hà tất phải sang 
Nhật ?› Thế rồi không ( kề ) ngày đêm, nóng rét, (ông ) đi khắp thôn quê thành thị, đến 
trước đám đông mà diễn thuyết . (Ông ) viện dẫn đông tây, tham bác xen lấn cái diễu eợt 
với cái trang nhã, chỉ rõ ra những tập tục hủ lậu, những tệ (hại ) chất chứa ( lâu đời ) 
cùng cái ngu hèn đáng thương của dân ta. Chỗ nàø miệng ông ( nguyên văn : mũi nhọn của. 
cái lưỡi ) đề cập tới là như ca như khóc, tựa cười tựa mắng. Xét chỗ quy tụ của ( các 
lời nói đó ) là công kích kịch liệt cựu học, cố sức dẫn đường cho tân học, khai thông dân 


" trí, đề xướng dân quyền, bấy nhiêu mối mà thôi, Lúc đầu ông diễn giảng, nhân dân ta ít 


người thích nghe, nhất thời có người cho ông. Bất Nhị như phát điên . Nhưng trong học 
giới ông là bậc Thái Sơn Hắc Đầu có tiếng tắm quan trọng bấy giờ, là bậc quân tử thành 


thật thuần túy, rất được dân chúng tin cậy, trông mong. Ông đã chuyên theo việc diễn 


giảng, nhân dân lâu. rồi cũng hoan nghênh . Chỗ diễn thuyết, nơi nói chuyện, ngày càng 
đông người lắng nghe . Ông nhân đó lại càng nỗ lực trong việc đã coi như nhiệm vụ của 
mình . Có lúc giữa mưa, đứng vươn cồ, bùn lút cẳng, không kịp đi: guốc ; có lúc trời nắng, 


. giữa đường họp dân chúng nói váng lên, lời nói chứa chan ý vị, mö hôi đầm đìa cả người 
mà không quạt . Bấy giờ, ông diễn giảng tiếng tắm rất lừng lẫy. Những tiếng ‹ dân quyền », 


« công lí › mới bắt đầu vang vang trong dân gian. Người Pháp ghét điều đó, thường sai 
trinh thám trà trộn trong dân chúng nghe những lời diễn giảng, làm cơ sở đề khép tội . 


Ị 


Việt Nam nghĩa liệt « sự | 
9 ĐẶNG ĐOÀN BẰNG 


41. 


« _ hèn, vì không có ích lợi gì cho. đời. sống 


BÀI TẬP 


? 1- _G "ẻ: 4#. đfp 4. Trong nhóm từ To 4£ Jø - có giống nghĩa từ 4quái vậo trong tiếng Việt hay 
không ¡ ? f ‡} và ‹khoa giáp? trong tiếng Việt khác nhau như thế nào ? Từ .# trong bài xã có giống. 
từ «cử nghiệp h trong tiếng Việt hiện. nay không ? Tại sao gọi là TN JR #† _ HC gi 6 ÊU _ T8ộc đu á 

9 ~= Giải thích các từ 2 trong lV > £ (› +) 1 te _ _ 


3 — Cái gọi là cựu học, tân học trong bài T là cái gì ? Nhận xét vấn ï tắt về ae điềm địch: ta. 
thề hiện trong bài này . | Mai 


4 — Nêu tên nét theo thứ tự trong các chữ : ⁄> #® 3 Ỹ 24+ và tính số ‹e mỗi chữ È. “ 
5 — Tìm trong bài các chữ thuộc các bộ : Ta Hy ấy ~› 4 .ã mỗi cội 2 _ : tế 


` sÂ tạ vŸ 





1= Trolg tiếng Việt hiện nay, 'quái sật 8 một: ơn vứt kỳ độ ‹ đữ tợn, cây "hại nộ ưng dùng : 


_ theo nghĩa bóng thì là một com người hình dáng cỗ thỀ xấu xí, kì hinh nhưng nhất định tỉnh thần là. 
_ xấu ~e, dữ tợn . 4i. trong bài này là một “ự lạ. : sử 


— Khoa giáp : chỉ đã đạt cao . \ÿ  4†‡ là đã tiên ST . | _ 
— Cử nghiệp : “chi việc đi thi đề để đạt . sẽ cũng ngÌữa như xt ”? 


— xJÐ E : người làm văn bát “; bất cồ Mới văn bắt buộc phải kết: cấu tới bài 4 nghị mẻ 
thành tấm đoạn quy định sẵn, hấi, rộng ra là lôi văn có đối đáp, có khuôn kh chặt thế i từ nội đung - 


đến hình thức dùng trong thị cử. thời xưa. Đầu thế: ký XX, È“ nước ta, các nhà trí, thức yêu nước. 


xất khinb ghét lỗi văn ấy, vì coi cái học. đề thí đc làm. . quan: ngày. xưa 1l ái. học. làm. cho nước nhà K: Ì _ _ - tỘ 


mg đó, ÂM: s91. kế cà theo hạch lối đó là Àc 





BÉ hay ~rLk+ với ý nghĩa chế 'ười, 


9— Trong §ệ~> & TT dt, +! là đại. từ THAY, thế. Trần - tý cán. trong Ác. là đại 
từ thay thế cho BH nÃ  "ñ' ..ẽ..ẽ.. ` "" r bô nh đế ở dế TÔ À Nà ny , hệ 


5. —~ Cựu học đà cái "lên đề đi thi đã đạt ngày : xưa nói trên đây. Tân học là cái ¡ học đầi mới | 


_theo cái học của giaieấp tư sản phương Tây mà các nhà trí thức yêu nước của. đe. bấy giờ cho là sẽ 
“đem lại giàu mạnh cho nước nhà . Theo Văn mảnh tôn học sách của Đông. Kinh nghĩa. thục: thì cái học _ 
_“ấy cồn giữ một phần cái luân lí đạo. đức của. Khồng Mạnh, nhưng. thêm các môn học. thực. nghiệp nhự _ : 
-của phương Tây. Đối với nước ta bẾy § giờ. chủ §EUHE m là tiến bộ. Londhj vẫn là đ theo, con th “g_ 
cửa chủ nghĩa tư bản l 1... 





«Quan điềm địch ta trong bài rất rõ : đối với giận” . đứt 'khoát coi hà thù, đối với lR- tay _ 


_ thì coi là lũ gà lợn, khinh khi thậm: tệ; đối với kẻ vì nước ra công. thì ca. ợi, - tôn: _sùng; 6 với ˆ 


-dân thì thương xót, mong cho dân mau khai hóa, nhưng vì hạn chế của thời. 8 M Am sp. nên à chưa : 
thấy được mặt tích cực lớn lao. của nhân. ân - mà chỉ thấy mặt lạo hậu, vết. hèn. SẺ V012 06g 






đ—- ĐÀ phẩy, mác, nét gãy, chấm : T nết ". 8 : chấm, phẩy, ngang, - Hồ, - gây _ ngang, ¬. sết 
HH ngang, sỐ, ngang, chấm, chấm : 14 bắt: * th: ngang, số, 8Š, nết gãy; sồ, sồ, ngang, ngang, sồ: _ 
9 nšt, jÿ, sồ hất, chấm, chấm,. 'phầy, sỒ, nét gãy, ngang, ngang „ngang : 9 nết „ .W; +, nết sấy, Ti Ạg 


ngang, ngang, sỗ : 5 nét . -#†: phẩy, ngang, sồ hất, phẩy, chấm, ngang, ngang, ngàng, -gB + 8 TẾ, : 


_ lÊ, phảy, sồ, chấm, ngang, SỐ, ngang, ngang, ngang, chấm, chấm, nết' sây mắc : 13 nét (be ước 
_#' (hay =d tính 7 nét, đây tính, ‡ nét ) ¿ TS, _"gang, gh, ngang : 3 nết „ vn 





s T 3u» „is À &› 1. #X. *› #- ở +. b đe mã. ï _ „ ` co 
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( Theo Cồ săn quán chỉ 
NGÔ SỞ TÀI — NGÔ ĐIỆU HẦU 
Trung Hoa thư cục 1962 ) 





- Âm, nghĩa. 


s7. ẤN TỬ BI TỬ QUÂN NẠN - 
| _ Án Tử _không chết _ vưa tái nạn 


—_ ——===.=_ee=< 


_.———=-—=_ 1m - 


lô Và Tử kiến Đường Khương —¬ nhỉ. 
— Thôi Vũ Tử thấy  — Đường Khương _ và 


„mĩ ch, loỗoạn  —¬ổthả _— ch. - — Trang Công thông _ 
—— khen đẹp ngườiấy bèn  _ lấy làm vợ ngườiấy. Trang công _ thông 


_ „yên Thôi lử © thợ ch Án- ử  lập- 
Ò ôn, Thi Tử giết _Ầ ngườiấy Ấn Từ _ đứng 
cứ Thi —¬thịo chỉ 7 môn. ngoại.. ¬... nhân _ 
để Tho họ - (trợ từ) cửa _ ngoài, Nó — người đi 

_ _ c _ _ _ - _— theo 
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. nói ‡? 


hồ 


: Viết : ˆ 
Nói : 


dã ? >». 
_(wợth) + 
quy? _ 
_về ? - 


Cá. 
Cho nên 


chỉ ; 


theo nó; - 


Nhược 
Nếu _ 


| phi 
không 
phải 
_ Thả 
_ Và 


yên — 
BAO  — 
chỉ, 

theo nó, 


nhi 


` _ 
va 


vị 

bảo 
viết ‡ 
nói : 
dân. > 
dân. »> 


Viết : 


_«ẨTử 
‹ Chết _ 


tai, 


(trợ từ) _ 


« Ngô 


Nói : 
Quán 


Làm vua 


tắc - 


nó 


quản 


vua _ 
VvịC 


vị 


` 


kì 
nó n 


nhân 


người ta 


'đắc 


có thê 


tương 


Môn 
Của 


| khốc, 


khóc, 
Thôi - 
"Thôi 


« Dân 


-ÖẨỒDân . 


hồ ?> 
chăng ? › 


ngô - 


tội 
tội 


n “lu, 
_« Về 


dân” 
đân 


he ư : 
có 

tử 
chết 
dung 
cần 


_khải 


mở - 
hưng, 
đứng lên, 


— Tẻ 


Tử 
chỉ 


(trợ từ) 


Viết : 
Nói : 
tức 
chết 


_đã 


(trợ từ) 


chăng ? » 


giả, 


_ (trợ từ), - 


chủ. mm 
chủ, „ 


thực, 


. độc, 


xã 

xã 

tắc 
tử 

chết 
nặc, 
thân cận 


quân 

vua 

chỉ, 

theo nó, - 
hà 

đâu 

nhĩ 


và 


Tam 


ba (lần) ˆ 


tất. 


cắt. 
. vọng 


« Độc : 
« Riêng 
dã ? » 


_ (trợ từ)» 


tắc 


tác - 


_ vong, 


lưu vong, 
nhỉ 

hay 

thùy 


a1 


nhỉ 
lại 

nhỉ - 
hay 

quy. > : 
về. > 
nhập, - 
vao, 
dũng 
nhảy, dậm 
chân . 


sát 


_ giết 


dã, 


trông mong (trợ từ), 


ngô 
ta 


Viết : 


Nói : 


_ tai, | 
(trợ từ) 


« Quân 
s Vua 


dĩ 
đề 


quần 
vua 


tử, 
chết, 


tắc 


“thì 


tha - 


quân đã 


vua (trợ tt) 


- Hành bồ ? > 
«Ẳ Đì chăng ?» 


ngô - _ vong: 
ta lưu vong 

tử ˆ _ _— an 

chết. đâu 
lăng  — dôn, 
vượt lên dân, 
trên - 

(trợ từ), bá phải. 
_thị dưỡng. - 
la _phụng sự - 

tắc — đử 

thì chết. 
vong chỉ.. 


lưu vong theo nó, - 


ki vong, 


mình lưu vong, 


chỉ ? 


nhiệm 


_ #ánhvác cái đó? 


ch. — — ` Ngô _ 
nó. _ Tạ` 
đắc ˆ vong ` 
có thề lưn vong 
th cồ 
thi bài đùi 
xuất.. Nhân 


ra. Người. 


Thi Tử - 


Thôi Tử 
chỉ . __ đắc 
nó. được: 


TT TP sv NHƯ TC GREEGS 205900 XS L20P MS xUWVAnm‹ m5 ww 0x me »we.w 
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: ` Ả. 
s° .vv 
s ⁄ 


=1) #3 : mn Anh. đại šhg nước Tà, một người có tài. (2) #Ÿ, : chết li 
(3) L2 ‡h : tai nạn của vua ; cở đây là vua bị giết . (4) + 3®. -† : tức Thôi Trữ, quyền 


thần nước. Tè : (5) $ *šŠ : vợ Đường công nước Tè . Đường công chết, Thôi Trữ tới 


điếu tang, thấy Đường Khương, "khen là đeo, rồi lấy làm vợ . (6) £. : đồng nghĩa với 
thú #Š, lấy làm vợ. (7) xš 2` : vua nước Tê. (8) CI) tư thông, thông đâm. 


(9) 4: giết, giết vua gọi là #X „Q Thôi Trữ giết Trang Công ngay trong nhà mình, 


(10) #+^: những người theo bầu. (11) 5ø gu 4, -Z-ft.ừ,?, (há) 


_ riêng (là) vua của ta sao. (mà ta) chết (theo) 7 (12) ‡† : ở đây là bỏ nước mà 


đi chăng ?( 13) + :ở đây là đi trốn, hrn vong. (14) _ tổ đây là về nhà. 
chăng ? (15) 1> Êf : VỀ đâu ? Ý nói : Tôi coi vua như trời, vua chết thì tôi còn biết 


_về đầu ? (16) 8.4 : việc làm vua của dân. (17) BÄ : vượt lên trên, ở ngôi trên. 


8 Ñ :ở ngôi trên dân chúng . (18 ).3_. : làm chú, chủ trì. Ý nói : người làm viaa 
há phải là đề ở ngời trên dân chúng mà là đề chủ trì xã tắc. (19) É 2 + : người 
làm bề tôi của nhã vua. (20) 2 5 : miếng ăn, lương bồng . (21) š : nuôi, phụng 


dưỡng, & đây có nghĩa là phục vụ, phụng sự . (22) HN : thân thiết, gần gũi . 4^1§: 
_ thân thiết, gần gũi trong việc riêng tư ; đây chỉ kẻ bề tôi thân cận nhà vua trong việc _ 


riêng tơ, ám muội . (23) # : đảm nhiệm, gánh vác. 3È + 42-28, ‡h #L @2: không 
phải là kể nịnh thần gần gũi trong việc riêng tư thì ai dám gánh vác việc chết theo vua. 


hay bổ nước đi theo vua đó . (24)  : ám chỉ Thôi Trữ . (235) *S#£ : 8A0 CÓ thề, 


_ #4 xL+~ : ta 840 CÓ thê chết theo ?. (26) đo 4# 2. : : và sao có thê " 


đi lưu vong ? . (27) : đây có nghĩa là cần dùng đến. tính đến. j‡ J§ #7 # : 
sẽ toan về đâu nữá ? . (28) fÌ #k : cửa mở, Thôi Trừ cho mở cửa. (2)› ‡t.: Me 
gối đầu. l—. : đùi. ‡Ù Ƒ" R{ : biểu như là : Fà Ƒ ?*§ : đề xác nha vua lên đùi mình. _ 


(30) +t : : đứng dậy. (31) 9 : nhảy chân lên . Người ta khi thương cảm nhiều, thường 


có cải cử chỉ nhảy chân lên, như ta thường nghe ‹ dậm chân kêu trời » . Ấn Anh thương 
Trang Công nhiều, nên làm ba lần như vậy . (32) ^© i$Ÿ : người ta bảo nhau . 3 3w 


4l s>, : Thôi Trữ tất phải giết Ấn Tứ . Nếu chấm câu cách khác : A. ‡Ÿ# 3`, #;Ất >>. 
thì có thề hbiều nghĩa là : Có người kề (việc đó) với Thôi Trw (tưởng rằng ) Thôi 


"Trữ tất phải giết Án Tử. (33) #Ÿ : trông, trông mohỹ, ngưỡng vọng ‹ (34) 4: bỏ, 


NHNG: tha. "VMẾp : rọ na lòng dân: 


NGỮ PHÁP 


TS * 3 đu š*.ưo x>. 3h tính từ, nhưng uuế đứng trước đại từ nên 
coi như động từ. TS đẹp: S2: khen Hấp ấy là đẹp... 


mm 4đ 





nc # Xi 2 8 &: # là danh từ, nhưng ở đây dùng như động từ. # É Sẻ: : : 
__ việc làm vua - của EIÊn) ° Cả. câu : việc làm pua của dân há n đề ữ ngôi trên (ao với) 
dân. - - `... N c3 


Lm H848 801. mì là danh - từ, xiac: ở - đây dùng nhự cđộng từ ì 
e + : việc lảm tôi của. vua . CẢ cân : việc làm tôi của vua há phải vì ng lộc 5 


—_ 4E 4N. GƯỚNG Ế đều là tính từ, ở đây đùng Si danh đừ + Và. đi theo. 
đại từ *: Cả nhóm : không phải kẻ thân cận của ˆng tạ, — ' 


: _ _h .t + 8 ;ÝÄ, là danh từ đng dế động từ. 4h: “... gối địa. Cả nhóm c 
__ đặt thi hài ( nhà vua ) gối lên đùi. (mình ) . 

v. n T sỶx h » đà “động từ nh như: danh từ. -C nhóm : t ngưỡng, vọng ‹ cân 
cà Ác. | 





ĐI HUẾ vn”. cưmg . Nhực đã về # tập 1 trong. Hn ngữ c đại, một từ: s6 "thê va đồi q từ loại 

_"g cách dùng „ Cũng có một số quy tác cho sự thay đồi ấy, nhưng cái chính. vẫn là - 

„ " phải nhận cho ra nghĩa, do đó, m gặp nhiều lần, làm quen với. nhiều sghời TÔI sau để 

: xi TR. : M Š 

- Ì _ 4 kề _ 3# km, ha, quan. hệ từ có xahh lì Đủ, rồi. nối liền vg g ngữ. 

_ độ ạ h = + % ổ, £ đồ ® Ểu “; *, cũng hà. quan hệ hy ở đây có nghữ s lá hay, hoặc, So 
tên. hai nhóm động từ: 4 # và Š đa, ° _ VÔ | Na 


| SÂU = 1^ + #đNz, # cũng là quan hệ từ, # j đây Gố: n xghửa a "nhưng. má, 


s _ lại, nổi liên “hai vị ngữ ñ s và Ñ*, có. nghĩa như ngược nhau to v 












` 


¬. : " R2 NiỂ, 5: ‡ s5 là trợ từ ngữ khí,. đây dùng: như đại th, : 
n Khương. Nếu dùng 2, thì ở câu sau - J1. sẽ có sự _tân *n lận vì vân sáu 
na nạ R - từ tay thế cho + đi | 


An #8 § ft He, Xi kết hợp + với 4a thành hót từ nó án 
_ , ° nhóm ¿ TT. .§g0 có thề chết theo. ý. nh | 















cán A ai này - trích tong Tả truyện . Tả ä hư t h bộ. sử đa Trang 
E Quố cò đại, ghỉ. chếp đưới hình thức mầu chuyện: lịch sử các. nước Xuân thu trong 
SÃ khoảng gần 300 năm (từ 722 trước tới 453 trước công nguyên ) . Tương truyền. Tả Khâu 
Minh, sử' quan nước. Lỗ, dựa vào sách « Xuân thu › ( tương truyền. đo. Không Tử chỉnh H) 
__ và tham khảo sử sách các nước thời bấy giờ, soạn ra bộ Tả (hị: Xuân. thu . "Đến đời” 
= hư, có người mới soạn lại và đặt tên là ` Xuân thu Tả thị truyện, gọi vật n Tổ q truyện. 





TẢ 





KG ớn, 


_ DỊCH 


k: 


Ö2—= Tả truyện + không những bà một: bộ sử mà còn là một tác phầm văn xuôi nồi ộ 


“ếng „ "Nội dung theo tư tưởng Nho. gia -- "Trừ. phần lạc hậu, cũng có những điềm. tiến - 
s bộ . Kết cấu các mỀu) "chuyện đều. rất chặt chẽ, cân đối, mực thước, gây được hứng thú 


cho người đọc; chỉ: tiết chọn lọc đến mức điền hình, tỉnh vỉ, hết sức giản đị, nhưng đủ - 
khắc họa sự. việc, tính cách; duy có lời. văn, vì quá cồ, ít thu nhận những yến tố khầu 


tu ngữ, lại cũng quá cô: đác, nên gân guốc, sắt phạt, khen chê CHỀp mực thì so nhưng khó. 
. ` ty nhiều khi tối _ nghìn, ` _ : nại 


“â= Tuy _# . tr # R: một ‹ câu khó hiu : : “Xét sát chữ thì khó nhận nghĩa, nên n phái _ 


Ki dựa vào văn cảnh, theo lôgic của mạch văn mà. hiền như: lời chú trên kia . 3#, ƑPự# cũng - 
° lấ vậy ; ; œứ thông thường thì có thề ci Ƒ g_ như một nhóm, ƑhÐd à định ngữ và #{ là 
. danh từ, và có nghĩa. là đài của thí hải, còn ‡+ . # có nghĩa là gối đầu, gục đầu 


lên đùi của thí hài cũng có lí, bởi vì _ . chỗ chép, ® Ƒ do#%. tức là cúi 1 xuống, củ ọ 
h- xuống. bên thi Bài. và khóc, nhưng xưa: „ đâu hiểu. như lời chú. trên kia ` _ 


4 — Bài văn này là một bài có - tiŠugg trong Tả truyện. : Án kế, người Ki Te,_ 


so đời Xuân thu, làm quan dưới ba đời vua, CÓ. tiếng là có tài xây dựng kinh tế; đời sau, : 


có người thu nhặt các việc làm và các lời bàn bạc, can gián. soạn thành sách Ấn Tử - 


xố Xuân thu. Bài này thuật một trong những việc làm đó. Việc kề rất văn tất nhưng 
_ đựng lên được: hình tượng Ấn Anh với một sỐ nét nồi bật, vừa khắc họa được tính 


cách cương trực, sống suốt cũng như ny tín lớn của Ấn Ảnh, vừa phê phán cả tên vua 


_ đâm loạn lẫn tên quyền thần Thôi Trữ cũng như lũ cận thần dua nịnh . Cả bài. đều 


quy vào nhiệm vụ làm vua, làm tôi . Quan niệm của Án Anh có. hạn chế nhưng cũng 


| s. ý mẽ a tiến bộ nhất định - 


Vua đ nạn, Án Tử không chết (heo). 


“Thôi Vũ Tứ thấy Đường Khương và khen bó, bèn lấy làm - vợ „ Trang Công thông | 


: caMÁ. với bà ta. Thôi Tử giết Trang Công . Án Tử đứng ngoài cửa họ Thôi. Những 

_ người đi theo. Án Tử nói : ‹ Chết (theo) chăng ?>. Án Tử nói : «(Há) riêng (là) vua 
sa _của. ta 80. (mà) ta chết” theo ?z . Nói : cBỗ (nước mà ) đi chăng í ?>». Ấn Tử ` : 

m tý tội của ta sao (( mà )_ ta bỏ nước mà đi ?» . Nói : + Về { nhà ) chắng ?>. Ấn T 


€ Vua chết, về đâu ?- Việc làm vua của dân, há phải đề ở: ngôi trên của dân, (mà) 


à tạ chủ. xã: tác. Việc làm tôi của - vua, há phải vì bồng. lộc, (mà) là phụng sự xã tắc .. 

_ Cho nên vua vì xã tác mà chết thì chết theo vua, vì xã tác mà lưu vong thì lưn. vong theo —- 
_— VU8„ Ñếu vua vì mình mà "chết, hay vì mình mà lưu vớng,Ô (thì) không phải là kế cận thần,- ¡ 
_ 8l (còn). đám gánh vác việc: đó.?., Vả, người ta có vua lại giết đi.. Ta 8a0. có thề chốt. theo, _ 

„ hóy ng có thề lưu vong theo, -tHỊ x số toan về đân _ R9) : _‹ ‹ Của mở, Ấn Tư ứ VÀO, gối thì hài vẽ 


IẬM vài, § 
xử Si DA Ty : 


_ lên đùi và khóc, (rồi) đứng dậy ba lần nhây chân lên rồi ra. Người ta kề với Thôi Tứ, (tưởng 


rằng Thôi Tử) št giết. Ấn Tử (hoặc : người ta bảo nhau : Thôi Tử ắt giết Án Tử) Thôi Tử 
sói : « Hắn là› kẻ trông mong của dân, tha hắn (thì) được lòng đân . › 


Tả uyš 
BÀI u TẬP 


#— áX và 4# khác nhau thể nào ? Hai từ. A, trong A5 8u và `. g7 mrhĩa khác 
nhau, vì sao ? Từ A, thứ nhất có sả‹ thái gì ? 


s~_ Các từ + trong bài thuộc những từ HÀ nào ? z Gii thích từ loại và nga của các từ đc mnà 
chú thích chưa đề cập tới. ` 


† Ị 


x. Bài văn ba lần A đi lặp lại ba tỪ đ£,; Ty # cết làm mồi bật tư ng: chủ đề ` Vậy H tư 


\ 


tưởng chủ đề bài này là gì ? Nó có hạn chế ở chỗ nào ?- 
„= Nêu tên nết theo thứ tự và “tính số nét ? `" đc: từ + KT đến xe. 


. Các chữ : saư đây có có thê thuộc bộ ”? # cha * ai ñ› 4. 


-TRÀ LỜI. 


1— ‡t là giết, dùng thông thường ; : tôi giết vua mới gọi là ‡X,.. Từ A, thứ nhất nghĩa là “người | 


ta” , vì chỉ Thôi “Trữ, dùng với sắc thái châm biểếm, nhưng kín đáo-Ấn Tử nổi nên phải kín đáo, Thôi 
_ Trữ nắm quyền hành lớn : Từ. *` thứ hai xanh là “người. nào đó” „ "có ng ; không chỉ ai nhất 
định vì không cần thiết . _ | 


9— Tất cả các từ + đều là đại từ, riêng từ 22 trong si tử ñ f3 ?†- và R2. ‡? là trợ từ tiều 
phầm chỉ quan hệ thống thuộc . Các từ đọ còn lại: đọ biŸt©2 ; do; đo đều là quan hệ từ 
và có nghĩa là hay, tà. Nà : Mỹ | Tp CỐ ˆ 

5%5_— Các từ ốts, ?>y Fệ được dùng thành ba tầng cốt nhân ba thái độ ấy mà xoáy vào vấn đề 
_cốt yếu : vì cái gì mà chết, bở đi, về thì mới đúng nhiệm vụ làm vưa cũng như làm tôi ? Chính là vì 

“xã tắc . Xã tắc ngày xưa tiêư biều cho non sông 'đất nước . Nhiệm vụ nhà vưa, bề tôi là phục vụ non 
nang Ì đất nước. Đó là tư tưởng chủ đề của bài văn . Vì non sông đất nước mà chết, bỏ đi, sẽ thì 


chết, bở đi, sẽ ấy mới cô ý nghĩa . Quan niệm ẩy có tiến bộ, nhưng vì nội dưng của xã tắc cồn mơ - 


“Mạ, thiên về hoặc chỉ có đợi KH, của giai cấp hong kiến nên có những Nói chế nhấ t định . 


,_ N s. nét gãy, SỐ, sấy: sỐ, ch#m, _ ngang, sồ, ngang, ngang, ngang ‡ 11 nết . đ: ngang, 
" _mgang, sồ, ngang, nét _ gãy, mốc, chấm : 7 nẹt. +: _ TẾt gãy, sồ cong hất, ngang : 3 nét. DI số, nết 


Ệ gãy, ngang, ngang, ngang, phẩy, móc : 7 nét. _ ; s%ð, chấm, chấm, chấm, nét gãy cong, sồ, nét gấy» 


ngang, ngang, sồ hất, chấm, chấm : 12 nét, $; chấm, chấm, ngang, sồ, ngang, ngang, nét gãy, phảy, _ 


ngang : 9 nết . cu: ngang, sö, số, nết gấy, số, sồ: 6 nét. +: chấm, chấm, ngang, sỐ, ngang, ngang, 


: ngang, phẩy, mác hay chấm : 9 nét. 2 ,„ chấm, nết gãy, mác : 3 nết | | 
si bứ à + bộ 4. Ä-: bộ „2 Ñ&: ho & L0, #8: bộ té?” 


—Ỷ _= #.., 


— 6. BÀI CHÍNH ` 
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bờ: 
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_ ( Theo Cô săn quán chỉ _ 
_ NGÔ SỞ TÀI — NGÔ ĐIỆU HẦU 


_ Trung Hoa thư cục 1962 } 


49. 


Âm, nghĩa 


_ quân 


giả, `. 
(trợ từ) 


thổ  — - 


— đề 


-80. 


- SN “ tạ 


ĐƯỜNG THƯ  BẤT. 


Đường Thư không 
“TP ve để 
lần. Vương _— sứ“ 
Tần Vương sai 
__ viết : « Quả nhân 
rằng : « Quả nhân 
chỉ đa dịch 
(trợ từ) đất đồi 
kh _ hứa. quả 
hãy _ bằng lòng quả 
Thc Đại s vương ky gia 
_« Đại Vương ban 
thậm thiện. _Tuy 
_ rất tốt. - Tuy 
_ vương, . nguyện. chưng 
.vương; nguyện trọn 
lần Vương bất 
Tần Vương không 
sử Đường. Thư 
sai _ Đường ._ Thự 
vị: - #)ường — Thư 
bo Đường _ Thư 
_ bách — lí _ chỉ 
— trăm dặm (trợ từ) 
lăng "Quân — bất. b 
_ lăng Quân . không 
Thả ` Tần — —. diệt 
Vả, _ Tần - diệt. 
_ sĩ S .ngũ _ thập - _ 
nhờ năm. _ mươi 
_vì(cho) quân là 
_ã.. Kim 
(ượ từ). Nay 


_ - An 


Ân - 


_nhân » I_ 


nhân »Ì 


_ huệ, 


ơn, 


nhiên ~ 
nhiên, 


thủ 
giữ 


_ duyệt. 
hài lòng. 


sứ 
đi sứ 


viết : 


rằng $ 


địa 
đất - 


| thính 


nghe ` 


Hàn, - 
Hàn, 


đí 


đấm 


| trưởng 


lớn 


ngõ 


SỨ ' MỆNH 


sứ —° mệnh | 
— vị : _ An- 
_- bo — ẢAn- 
_ đ ngữ 
NA, Gở 
lấy năm 
lăng, An 
“Tăng, Án _ 
Ân lăng _ 
An Lãng 
đĩ đại 
lấy - lớn 
thụ địa 
nhận đất ' 
_ chỉ phất 
_nóÓ, không 
Än lăng 
An Lăng 
ư sò Tần. 
sang Tần. 
«Quả nhân 
« Quả nhân 
dịch Ân" 
đồi | An 
quả " : nhân n 
quả | _ nhân, 
làm mất Ngụy, 
_ "chí _ địa 
(trợ từ) đất 
_ giả. cố: 
kẻ _. cho nên 
(người), 
dĩ - thập 
lấy mười 


_ *Yăng- 


Lăng 
bách 


trăm - 


lăng 
Lãng 


Quán 
Quân 


lấy 


_ lăng. 


Lăng 


_ 8O 


nhỉ ~ 


^ 
ma 


tồn” 
tồn tại 


bất 


không . 


bội 
_ gấp 








chỉ - 
(trợ từ) 
nghịch 
trái 
tường 
Đường - 


dã.- 
_(trợ từ). 
_ vương | 
Vương. 
cảm 
dám 

tai Ì ® 


(trợ từ)!» 


Thư 
_ Thư 
chỉ 
(trợ từ) 


vị Ì 
chưa. 


tử 

tử 
huyết 
máu 
thường 
từng 


Vương 
Vương 


quan 


Đường ` 
Đường 


đã, 


(trợ từ), - 


chỉ 


HÀ 


địa ` - 
đất 
quả 
quả 
Thư 


_ Thư 


An 
An - 


-_ nhỉ 


và. 
dịch 
đồi 


lần 
Tần 


viết : 


_ Tằng : 


nộ 


thường 
từng 
chỉ 

(trợ từ) 
thiên 
nghìn 


_ văn 
nghe 


viết : 


nói : 


đồ 


.Thư. 


Thư ˆ 


— phí 


không 


“chỉ 


_ phất 


quảng 
Thữ rộng 


giả, 


_ (trợ từ), 


viết : 
rằng : 


Quên 
Quân 


chỉ, 


nó, 


khởi 
há phải 


biến 


diệc. 
cũng 
tường 
Đường ` 


dã ». - 
(trợ từ). 


phục ˆ 


nằm xuống 
Đường 


› Đường 


__y' 


, 


ao 


Đụ 


La 
ao 


cho 


1N mỹ : 


khinh: . 
« Phủ, 


« Không, 


thụ ~ 
nhận -: 


_ tuy 


dù 
trực Ị 


chỉ 


nhiên 
sắc ˆ 


thường 


thường 


Thư 
Thư: 


lần- 


"Tần 
thí 
thây 
Thư 


_ Thư 
_ chỉ 


(trợ từ) 
chỉ 
(trợ từ) 


đầu 


đầu 


- dung - 


tầm 


thường _ 


nộ 


_(eơn)giận. 


liêu - 


quân, 


quân 


: 
nhưng - quân 
nhân dự ? 
nhân - chăng ? 
nhược thị- 
như _ thể 
tP tiên. 
ở tiên 
lí _— bất 
dặm không 

_ bách _đý 

_trăm dặm 
vị. Đường 
bảo Đường 
thiên | tử 
thiên . tử 
viết : « Thần 
viết: —ˆẽ* Thiên 
nói : <« Thiên 

_ vạn, 3 ưu 
vạn, chảy 
« Đại vương 
« Đại vương 

_ hồ? ». Tần 
chưa ? *. - Tần 
diệc miễn 
cũng Đề 
địa nhĩ ƒ » 
đất — ¬ chứ gì!l>. 
chỉ _ nộ 
(trợ từ) (cơn) 
Phù, —¬ Chuyên 


(trợ từ), Chuyên 


tuệ = " tỉnh 


Bao 


— chồi 


5] 


_ÖÒ' .. Tập 





. xâm phạm 
(trợ từ), - 


— thích 


_———¿ đâm 


" N. ch: " 


vn 
điệm 


} 


_ đức 


- bốn 

_ hai 

` cảo- | 

.- (mặc) lụa 
nhí _ 


` 


.va 
_ nhí 
` 
và. 
chí 
đến 
Hàn 
“Hàn . 
. ngữ 
năm. 
_#ĩ 


= 


Vị _- 


`" TK 


"TỪ 


_@) 4. 


_ @) *+ §Ƒ: không làm nhục, không đề nhục . (3) *- 3#. : đâydà Tần Thủy Hoàng . (4) 


| nguyệt + 
mặt trăng; 


trắng _ 


Khánh 


Khánh 


_ trên, _ 


sĩ 


kế äï-- - 
giáng ˆ 


si n 
- Nhược 
- Như 
_. huyết 


_: máu 


lồ! 
vậy 1 
nhân, 
người, 
tố, - 
trắng, 


khởi. 


đứng lên. 


tạ 
tạ 


# — — 


như — 


Nguy 


- Ngụy 


thập 
chục . 


hữu 


có 


_ Nhiếp 
Nhiếp. 
luồng ảnh 


sáng. 


— Kị 
Thử. 
ng 


dã. 


_ (trợ từ) 


cổ 


kim 
nay 


Tần 


"Tần _ 


chỉ: 
nó 


, thử ? 


_ vậy ? 


diệt 


diệt 
đH 


_ tiên 


tiên 


“Chính _ 
“Chính - 
quần. 


xuyên ˆ 


đã, 
(trợ tì) - 


tam 


ba 
Hoài 


Ômấp _ 


| thiên. _ ề 


| _Vương 


viết : 
Tằng : 


_ Quả 
Quả 

_ vong 
_vong 


chỉ - 
(trợ từ) 


_ sinh - 


sinh 


¬ nh _ 
(trợ Mr 
0i G i nhật ; # 


“ấp 
_šất phải 


thương — 
châm _— 


tử 
vị. 


giận. 
_ Đư ~ 
_ Cùng. 


ngủ 


_ măm 


thị 


là vậy - 


sắc. 
sắc mặt 


« liên 


« Tiên 


nhôn _ 


nhân 
nhi 
nhưng 


— địa 


đất 


_ dãƑ» 


(trợ từ) 1z 


\ 


__ thích 


đâm “ˆ 


_ Yêu 
Yên ˆ 


trng ˆ 


ung 


si: giai 


đều 
chưa h 
thần 
thần - 


giận, 


bộ, 
bước, 
dã. »> 


(ượ từ). 


nạo, 
nhụt, 
sinh 
sinh 
dụ 
TỐ 


Ấn 


. An 


tồn 


| . tồn tại 


Hàn 


Hân — 
 sý 
FÌN: 


_ kích. _ _ #Ế 
đâm đầu - : ở : 
_ bố l y 
áo 


vải ¿ 


-_ bộ lộ, 


nhỉ 
thì - 


phục - 


"Ngỗi ` 

_ Ngối _ 
_chíỉ : 
(sự từ) 


- : Tương " 


_ thï bộ 


nằm xuống ' thây 


thiên 


. thiên 
Định 
Tuốt 
trường 


dài 
lọa, _ 


ngồi, 


hị f 


_ rồi] 


lăng 
Lăng 


giả, 


(trợ từ), 


hạ 
hạ 
kiếm 
QUY 

- quỳ 
hà 
sao 


_Phù, 


_ (trợ tù» 


— “#Ï 

vì (nhờ) 
đồ 

chỉ 


_ Chiến quốc sách. 


Sứ giả của. An lăng Quân . An lăng Quân 1 là em vna Nggy Tương Vương | 


$: đồi . (5) +8 : đất An Eăng, nay thuộc huyện Yên Lăng, tỉnh Hà Nam, Trung Quốc.. P 
@) ‡‡ : bằng, lòng, đồng ý- (7 ‡> 3 : ban ơn huệ - (8) ðủ : thường có âm là thuyẽt 
_aghưa là nói, đây có âm là dày ".: : vai NA hài ràng - ® ĐẢ : nhân (việc đó). (10) tá: 














hai nước trong số -bầy nước thời Chiến quốc của Trung Quốc cồ đại. q1) #: : làm bại 


vong, làm mất, tiêu diệt. . (12) y42# Ê*3 : vì cho quân la. người biết điền, hiều 16 


, —_ phải trái. q3) ‡# Š 8 : đề ý đến, dòm ngồ ‹ 44) +fÈ - gắp mười lần.. -đ8) ‡ã 2“ 3#: .s 


mời xin sự mổ rộng ở nợi quân, xin mời Ân Lăng Quân mở rộng. đất đai, ý nói : cốt cho. 
đất đai An: lăng Quân được. mở rộng . (16) ‡Ý : trái, chống lại , (1?) SỆ : không phải 
(18) _ Ầ: + “riêng chỉ . # ầằ + ẩ\ : há phải riêng chỉ từ chối) năm trăm dặm . (19) : 
ĐỀ : mặt biến sắc (vì giận dữ) . (20) 4À : nằm xuống . đế: thây người. #& #8 $: 
thây nằm trăm vạn. (21) 2ÿ ; : áo vải, người mặc áo vải, tức thường dân. (22) Í, ri - 
bỏ . $3: ‡ bỏ mũ, quăng nón. (23) 4Ä : chỉ. 9} : chân khống, không giày dép. 4Ä ÿẰŸ„: 


chỉ chân không, ý nói vứt giày. (2) 3: đâm, húc. z4 Ø1jÊ }È, : lấy đần dập xuống 


(25) l *: kẻ tầm thường, hèn mọn.. (26) ?‡>, +1: Công tứ Quang muốn. 
m + t? đề cướp ngôi vua nước Ngô, bèn dùng $ ‡Ro Tay này lập mưu dấu dao SẮC. 


| vào bụng cá "hấp, đem cá dâng mời và thừa cơ đâm ti Theo óc rnê tín của người 


_— Xưa, tương: truyền việc này cảm ứng đến trời, nên sao chồi xâm phạm mặt trăng ‹ 27) ‡#\ $ 


đâm, hành thích, ám sát . (28) ` $ : sao chồi . (29) + : đánh thình lnh, đánh úp, xâm 
nhập, xâm phạm . (30) 5ñ #X : người nước Tà, được đại phu nước Tê là Nghiêm Trọng _ 


..Tử tin dùng, vì Trọng Tử mà giết kể thù của Trọng Tử là Ngỗi, tướng quốc nước Hàn. - 
Tương truyền việc này cũng cảm ứng đến trời, hiện ra bằng điềm một luồng ánh sáng trắng 
_ xuyên thẳng vào mặt trời . (3l) #£ : cầu vồng, J *+ có nghĩa la luồng ánh sáng trắng ,_ 


(32) Äñ - xuyên qua, đâm vào . (33) #ử., # lề : Công tử ,Quang, san khi lên ngôi _ 


_ thành Ngô Vương (Ngô Hạp Lư), sai Yêu Li giết Khánh Kị là con Vương Liêu vì sợ Khánh. 


Kị trả thù.. Tương truyền khi Yêu Li giết Khánh Kị thì có con chim ưng đâm nhào xuống 


cung điện. (34) *È' /§ : chim ưng . (35) # : đánh, đây có nghĩa là đâm đầu xuống . (36) 


\Š : lòng đạ, tâm hồn; ôm ấp. l4 + #-: căm giận ôm ấp trong lòng chưa bộc lộ ra. | 


được. (37) 4}: tốt, Tành . 4& : đây là khí tượng trời đất. 4} 3Ã : điềm, triệu chứng. 
| (38) tậ : ° xuống, đây có nghĩa là hiện ra. (39) #@ẲẶ É đolŸ v2 : cùng thần thì sẽ là bốn . 


Ba người trên kia với Đường Thư là bốn . (40) 3: bước đi, dùng như một đơn vị đơ 


chiều dài. (41) # + : lụa trắng, đề tang. (42) ‡£ : rút, tuốt (gươm) . (43) ‡ề : khuất 
¬ phục.. đit: chịu nhụt 1 ra nét mặt .. (44) 4&##, : quỳ mà rướn thẳng. người lên . (8) 
l j: tạ, cám ơn, đây là nói có ý thanh minh, chịu nhún . (46) #t: hiều rõ. - 


NGỮ PHÁP. 


1— + #8 Ä‡†Ñ.^t + là BI khiến, sóý hà f thức giục . -AEec | 


hồu bằng lòng với quả nhân đỉ ! 


_Ö2— Z1 g2. *xh,° . là Kạ từ tiều phầm không có nghĩa 8 nối ¡liền danh từ. x = 


: (hay một từ đàng, như danh từ) với định ngữ zZ# # đặt ở trước . Định ngữ ấy có khi _ 


2 ¿.$ 


53 - 


chỉ là một từ, có ¡ khí: là một nhóm °. VỀ dụ : „ ;”ỉ (phía nam sông Hoài) ˆkừữ> JL~ 


(phía bắc sông Trường Giang), +&.h# 3®, 2,2 #ŒS : định ngữ là một từ. ss% 


#xw, +tiề*M—, Tkà++: dịnh ngữ là một nhóm. & Ÿ‡šÿ> ÿ|] #‡#ˆˆ 


3È; Z là trợ từ tiều phầm vô nghĩa đặt giữa e và v đề cho câu văn có thêm âm điệu, 
gọi tắt : trợ-lừ ám điệu . XÃ °S# 2334 + có 2 trường hợp; nếu nộ 4 là danh từ thì z2, 


là trợ từ chỉ sự thống thuộc (cái giận của thiên Như mếu $4 là động từ thì z2 là trợ từ - 


có tá dụng âm điệu như trên đây . 


3— #3 A^ ft? Từ .#t. này dùng lãm MỤC #t là trợ từ ngữ khí chỉ ¿ sự nghĩ 


4 vẫn, có thêm ý nghĩa hỏi vặn ; ở chỗ khác có khả có ý nghĩa suy đoán : 3 Š h.* › +. 
Š ^~2.24fffy hoặc có ý nghĩa suy đoán kèm thêm ý nghĩa cảm thán: \ 2> + R.Ằ); _ 


4*>^. f5 & ®%*; (Tal người đại hiền chăng ? đến với người, đâu mà không dung nạp ? ) 


4 — yÄ đi +>ỳ, 1: 4 là trợ từ ngữ khí chỉ sự hạn chế, có nghĩa là chữ ( gì, mà 


thôi . Cả câu : lấy đầu dập xuống đất chứ gỉ ! Cùng biều thị sự hạn chế còn có : : lÂys 
tÍƠ ¿„ 


"VĂN 


1— Chiến quốc sách ra đời san Tủ truyện. Nó có nhiền tên gọi, nhưng thường: 


»xeoi nhất là Chiến quốc sách. Chiến quốc sách chia Tam nhiều thiên, mỗi thiên chép. 
các ‹ sách > của một nước : Tần sách, Tề sách, Sở cach,.. Hiện chưa rõ ai h tác , chỉ ˆ 


biết sách hoan thành vào cuối thời Chiến quốc. | 


_ Nói dung phản ảnh những mâu: thuẫn xã hội và › những cuộc đấn tranh gay git trong 
thời Chiến quốc giữa các nước và những nỗi thống khồ của nhân dân trong cảnh bóc lột 
và chiến tranh liên miên. Sách cũng khắc họa được một số nhân vật nồi tiếng trong tầng 


lớp « sĩ ? la tầng lớp có vai trò quan trọng bấy giờ. - Trong số số đó, kẻ trung REHHE, chính _ 
trực không nhiều mà thứờng là những tên gian hùng xấn xa. 


Chiến quốc sách là một bộ sử nồi tiếng đồng thời cũng là một tác phầm vấn xuôi 


rất giá trị. Cách kề chuyện cũng có những nét đặc sắc như ở Tủ truyện, nhưng lời vấn - 


Ít cồ bằng, có phần dễ hiều hơn. Hấp dẫn nhất là những đoạn miêu tả sinh động, nyền 


_ chuyền, những đoạn biện bác hùng hồn, đanh thép, những chí tiết hứng ĐI đột ngột, lồng _ 
_trong những kết cấu bao giờ cũng chặt chẽ, gọn gang. _ 


2— Trong Trung Quốc cồ đại, hết đời Xuân thu/thì sang đời Chiến quốc (403_ 221 
tr, CN.) Trong đời Chiến quốc có bảy nước mạnh gọi là thất hùng. Vào khoảng 230—225_ 
_tr, CN. Tần diệt xong Hàn, Ngụy, hai trong thất hùng đó. An Lăng là một nước nhỏ phụ 


thuộc vào nước Nguy. Vua Tần muốn dùng mưu đồi chác đề thôn tính nốt. Đường Thư biết 


- rõ điều đó, lại cũng thừa hiều đối với vua Tần không thể nói chuyện nhân nghĩa, phải 
trái được, nên dựa vào lòng dũng cảm, hì sinh, trí linh hoạt của mình đề bức là Tân 


phải từ bổ âm mưu xấu xa, công nhận sự tồn tại của nước Ân Lăng nhồ bé. - 





Bài này trích trong thiên gu sách. Trong bài còn mấy kể sĩ nữa : “Chuyên Chư, 


Nhiếp Chính, Yêu L¡. Họ cũng là những người có chí khí hào hùng, đám kháng khái hi 
sinh, nhưng mục đích của họ không ngoai lợi ích cá nhân : trả một thù riêng, giành giật 


một ngôi vua; nghĩa là không có gì tốt đẹp lám. Riêng Đường Thư, là người vì đất nước, 


vì nghĩa lớn mà dám dũng cảm hì sinh, buộc cường quyền phải khuất phục, nên xứng đáng 
là một tấm gương trung nghĩa, mặc dù trung nghĩa ấy có những hạn chế nhất định. 


_8— Trong bài này cũng như trong văn xuôi chữ Hán cồ nói chung, một hiện tượng _ 


f i2 thấy là rùng điệp. Trong phép làm văn, trùng lặp là một điều kị. Trùng lắp 


_ la lặp lại hoặc ý hoặc lời một cách không cần thiết, vì không gây tác dụng øì tích cực, 
không đem lại cái gì mới, chỉ thêm rườm, vô ích. Còn trùng điệp là một hình thức nghệ 


thuật, một hình thức tu từ. Sở di có nó là do những yên cần nhất định, nhất là trong tản 
văn biện luận, trong những bài văn, có yêu cầu t2 +=eng làm nồi bật một cái gì. 


Chẳng hạn ở bài « Án Tử bất tử quân nạn › chỉ có mấy dòng mà những sấu lần ˆ _ 
nhắc đi nhắc lại thành ba tầng lớp các chữ tử, 0ong, quy. Bởi vì cái đích là dùng ba chữ _ 
ấy đề xoáy vào làm nồi bật một vấn đề: vì nước, vì nghĩa lớn mà chết, mà bồ Mộ mà về 
thì mới đáng chết, đáng bỏ đi, đáng về. 


Trong bài này câu « đỉ ngĩ bách lí chỉ địa dịch An Lăng » cũng nhắc đi nhắc 


| lại đến ba lần thành ba tầng, mỗi tầng là một ý khác nhau : tầng một, đề nêu thủ đoạn đồi 


chác, do sứ giả nói ; tầng hai, do chính mồm vua Tần nói, mà nói những bai lần dưới hai 


_ dạng khác nhau (lần sau nói ‹ thập bội chỉ địa ›), đề vấn đề càng quan trọng hơn, vì vua 


Tần đã bộc lộ thêm bụng dạ mình, một mặt thì đe dọa một mặt thì càng ân nghĩa giả vờ ; 
tầng ba, đề Đường Thư, một kẻ sĩ bình thường, dám bác lại lời của vua Tần, vua Tần nới 
đất rộng gấp mười, thì Đường Thư nói đất rộng gấp hai mươi, tức bác càng mạnh hơn. 


Phần sau của bài dồn dập với một từ « nỘ »: phất nhiên nộ, thiên tử chỉ: nộ, _ 


bố chỉ nộ, dung phu chỉ nộ, sĩ chỉ nộ, hoài nộ, tất nộ. Lấy bố ụ chỉ nộ đập 


lại (hiên tử chỉ nộ: lấy sỈ chỉ nộ bác lại dung phu chỉ nộ ; lấy việc hành thích của ˆ 


Chuyên Chư, Nhiếp Chính, Yêu Li làm động đến trời đất đề đáp lại cách mỉa mai của vua 


"Tần về bố chỉ nộ đề cuối cùng ghép mình vao đó, và từ đó trở đi, lời văn đồn dập, 


ngắn gọn, vun vút như những nhát kiếm : nhược sỉ tất nộ, phục thị nhị nhân, lưu 


huuết ngũ bộ, thiên hạ cáo tố, kim nhật thị đã. đỉnh kiếm nhỉ khởi, đền vua 


_Tần đến chỗ phải biến sắc, chịu nhún. 


Câu giả lả, xoa dịu của vua Tần, vừa chống chế cho uônh đề khối mất mặt, vừa đề cao. 


đối phương đề ra khỏi tình thể nghiêm trọng khá tài tình.. 
Cách sử dụng hình thức trùng điệp trong bài này rất có nghệ thuật. 


_ DỊCH = s 


Đường Thư không để nhục sứ mệnh 
| ( hoặc : Đường Thư đi sử không chịu nhục) 


Tần Vương sai người bảo An Lăng Quân rằng : ‹ Quả nhân muốn lấy đất năm trăm " 


dặm đồi An lăng, An lăng Quân hãy bằng lòng cho quả nhân 1». An Lãng Quân nói : 
« Hại vương ban ơn, ca cái lớn đồi cái nhỏ, thật (là một việc làm) vô ùng tồt đẹp. Tuy 


_ 





"nhiên, (tôi) nhận đất đai của tiên vương z (đề lạ) (nên) bưug ... _ đến lộ cùng, nợ | 


dám đồi 3 Tần Vương không hài lòng. 


An lăng Quân nhân việc nay sai Đường Thư sang sức nước Tần. Tân Xương: bảo. 
Đường Thư rằng: « Quả nhân lấy đất năm trăm dặm đồi An Lăng, Ấn Lăng Quân không 
_mghe quả nhân, sao vậy ? Và, Tần diệt Han, làm mất gụy, mà An. hạ \Qnân vì (nhờ) 
.vùng đất năm mươi đăm (tại) tồn tại được, (ấy) vì (cho) quân là người biết điều, không 
đề ý đến. Nay ta lấy đất to. gấp mười lần xin mở rộng đất cho quân, mà quân (cứ) trấi 
với quả nhân, (có phải là). khinh quả nhân chăng ? ». Đường Thư đáp lại rằng : ‹ Không, 


không phải như vậy: An lãng Quân nhận đất của tiên vương (đề lại) và giữ lấy, (mm) dẫn. 


đất nghìn đăm cũng không đám đồi, há chỉ đất năm trăm dăm sao Ì ›, 


"Tần Vương đồi sắc mặt nồi giận, bảo Đường Thư Tằng : < Ông cũng từng T: nói 
cơn giận của thiên tử chứ ? ». Đường Thư đấp: ‹ Thần chưa. từng được nghe 2. Tần 
"Vương nói : « Thiên tử nỗi giận thì thây nằm trăm van, máu chảy nghìn dặm ›. Đường 
Thư nói: « Đại vương từng nghe cơn giận của kẻ áo vải chưa ? ?. Tần Vương nói: « Kẻ- 


áo vải mà nồi giận (thì) cũng (là) quảng mũ, vứt giày, dập đầu xuống đất, chứ gì ? ›. Đường 


Í 


Thư mói: « Đó là cái giận của kẻ tầm thường, không phải là cái giận của kể sĩ. Như. 
Chuyên Chư đâm Vương Liên thì sao chồi xâm phạm mặt trăng, Nhiếp Chính ám sát Hàn 
Ngỗi thì luồng ánh sóng trắng xuyên thẳng vao mặt trời. Yêu L đâm Khánh Kị thì chim 


_wng đâm đầu xuống mái điện, ba vị ấy đều là kẻ sĩ áo vải. Ôm ấp căm thù trong lòng, chưa 


_ bộc lộ ra (nên có) điềm lành giáng xuống ở trời. (Ba vị ấy) cộng thêm thần thì r thanh . 


bốn vậy. Như kẻ sĩ (này) buộc phải nồi giận, (thì). thây ngã xuống (1à) hai người, máu chảy 
ra (la) năm bước, thiên hạ (đều) khăn áo trắng (mà đề tang), hnnh) ngày hôm nay là _Vậy?®« 
(Nói rồi), Đường Thư tuốt kiếm đứng vụt dậy.. 


Tần Vương chịu nhún, lộ ra sắc mặt, quỳ mà rướn. thẳng người lên, tạ tạ lời ; « Xin mời 


nzài ngồi xuống Ì Việc gì đến nỗi như thế ! Quả nhân rõ rồi: nước Hàn, nước Nguy kia 


_ đều diệt vọng, riêng đất An Lăng vì (nhờ). năm mươi đệm rnà tồn tại được, n là đo có 


_ ngài bó Lê ý 2 


'BÀI VẬP _ 


| v. S8 IU cà 

Nc - Ba từ 4. có nghĩa giống nhau không ? Tất cỗ các từ. “đ đều dịch là nấy ốc, rổng . Thật ra nếu 
địch cho có tính văn học thì phải tùy trường hợp mà dịch khác nhau . Vậy, có thề dịch mấy cách ? _ 

_3— Trong cáo sâu y4 #576 #22 j6.Š 4E ly v4& ý ve I2 ME ?®hến v14. 

+2 ft -*› từ vÀÄ đi với động từ nào ? Kết cấu ngữ phíp giớng nhan không ? cố thể dịch từ rx 
_ giống nhau không ? Phải dịch như thế nào và vì sao? : 

Chọn một từ Việt trơng đương đề địch thật gọn các từ: HH £› *› , Giày BH; , luc 
7; 4k. _ 

.3 —. Các kết cấu 3#: #8, #,131t #a #ịP xởg Ì bơi khô hiểm. Muốn hiều phải dịch thật 


— gất từng từ rồi từ đó raới suy ra đề nhận rõ nghĩa , Thử dịch thật sát các kết cấu đó . 


“Đường Thư đem yên ba kẻ sĩ ra nỗi mà đồng liên tiếp ba từ ÿj là có ý gì ? 
4 — Nêu tên nét theo thứ tự và tính số nết ở các chữ : ¬- tát. 
: sa - Tìm trong bài 3 chữ: thuộc bộ : 4s P Ghu, ”; † (hoặc x3 :}p '#(4); 3< 


“~ 





ti 
Ị 


ộ 





giá £ì 





- v" Nẻ 


sành) thứ. từ, NN, quan hệ 
N, cọi như đà nghyên. nhà 


7._ BÀI. PHỤ 


ằ Ă ; 













_ TH Ba từ #* nghĩa không giống 
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chân không, tức - ° xiăng mũ xứt giày . $ạ. # đu HỆ v9; cùng, thần thì sẽ bốn, tức cùng với thần thì sẽ 





Đường: Thư đùng luôn ba từ ni là đ bắt đầu ty hiếp dần Tần Vi ớ:, 
_ 
4— 8 : x gB, nét gãy; ngang, ngang, ngang :ố nết . . .: ngang, ngang, ngưng, phảy, mắc, ngang; 
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Đồng Thiên Vương truyện 
| (1) 


_ Hùng Vụ 'ơng z tam thế, thiên hạ hi hấp, dân vật phú thứ. Ân vương dĩ kì khuyết triều 


¬ cận chỉ lễ, tương thác tuần thú nhi xâm chỉ. Hùng Vương văn chu nãi triệu quần thần vẫn 


công Tu chỉ sách,. 


Hữu phương sĩ tiến ngôn viết :. ‹ Mạc nhược cầu Long Vương đi âm tướng ?. Vương 


_ tồng chỉ. Toại trúc đàn, trai giới, trí kim ngân, tệ bạch ư đàn thượng, phần hương trí tế 


tam nhật. Thiên đại lôi vũ. Hốt kiến nhất lão nhân, cao lục xích dư, phương điện, đại phúc, 
tu mi hạo bạch, tọa ư kì lộ, đàn tiếu ca vũ. Kiến giả ý phi thường nhân. tơại lấu ư vương. - 
Vương thân hành bái chỉ, nghỉnh nhập đàn nội. lão nhân bất ầm thực, bất ngôn ngữ. 


"Vương lai tiền vấn viết : « Kim Ân binh tương lai công, thắng phụ như hà ? Nhược hữu 


kiến văn, tức cụ cáo giới ›. Lão nhân lương cửu sách trù túc bốc, vị vương viết: « Tam 


ị 





Ỉ 


niên chỉ hậu, tặc lai xâm chỉ 2. Vương hựu vấn kế. Lão nhân đấp viết: ‹ Nhược tặc lai, 
__ thời, nghiêm chỉnh khí giới, tình luyện sĩ tốt, vi quốc uy thế. Thả biến cầu thiên hạ năng 
phá nghịch tặc, tắc: phân phong tước ấp. Đắc kì nhân tắc tặc khả bình hi ›. Ngôn . 


đằng không nhỉ khứ. Thủy trì kì vi Long Quân. 


„Ò đ cập tam niên, biên quân cáo cấp, hữu ân quân lai. Vương như l6o nhân ngữ, sử 
nhân biến cầu thiên hạ. Hành chí Vũ Ninh quận, Phù Đồng hương. Hương trung phú gia 
ông, niên. đục thập dư, sinh nam tam tuế bất năng ngôn, ngưỡng ngọa bất năng khởi tọa.. 
Kì mẫu văn sứ: giả chí, hí chỉ viết: ‹ Sinh đắc thử nam, đồ năng ầm thực nhi bất năng 
kích tặc, đi mông triều đình chỉ thưởng, báo bộ nhà chỉ ân.›. ——- (Cồn nữa ) 


Lãnh Nam chích quổi 
TRẦN THỂ PHÁP 

TỪ 
(1) St : sáng sủa, ấm ấp ; j#* : nhuần thấm; ẨẾ ¿2> : ý nói cuộc đời sáng sủa, nhuần ˆ 
thấm ơn vua. (2) fŠ Jš : giàu nhiều, phong phú. (3) 3$, : yết kiến ; ýW 3#, : đây nói 
vua ta đích thân đến chầu, ra mắt vua nhà Ân. (4) 3W ‡Ÿ : vua đi đến một địa phương 
nào đề xem xét tình hình dân ra sao, gọi là tuần thú... (5) fầr 3n : giúp đỡ ngầm, sự 


_ giúp đỡ của thần linh. (6) ? ‡ế : dựng đàn . (7) Tấ ẨX : ăn chay, giữ gìn các điều răn 


của nhà Phật. (8) ŸŸ : đặt ra, bày ra. (9) 3#4/H :râu mày. (10) tÈ : sáng như mặt _ 
trời mới mọc . (11) x : chỗ rẽ. (12) #3 ¡ được thua. (13) #4 : một chốc lâu , _ 
(14) z‡* # : mò thẻ đề bói ; (15) 7 | : bói một cách nghiêm trang. (16) #Ÿ : luyện 
tập, tập rèn. (12) $ấ. : khắp nơi, cùng như ‡§$. (18) 3đ† Ế ÈẾ, : phong chức tước và 
ni ấp. (9) ‡‡† ý : xong, hết. (20) Ệ- : bay lên trời. (21) #Ƒ Éh : năm ngửa. (22) L* 

. (23) 4‡ : chỉ. . (24) *nR : đánh giặc . (25) sñ #U : mớm cơm, cho bú. —- 

_ Lĩnh Nam chích quái, tương truyền là do Trần Thế Pháp soạn . Nhưng về Trần Thế 
Pháp thì chưa có gì chắc chắn . Chỉ biết đến khi Vũ Quỳnh đề tựa năm 1492 thì đã không 
biết đến tên tác giả rồi . Sách có 22 truyện, bao gồm những thần thoại, truyền thuyết, cồ 
tích có liên quan đến thời kì dựng nước và giữ nước buồi đầu, từ truyện họ Hồng Bàng› 


Tản Viên, Phù Đồng Thiên Vương, Trầu cau, Dưa hấu, đến Hồ Tỉnh, Lí Ông Trọng VI lóc 
_ Cách ghi chép về văn học dân gian đã có nhiều nét tiến bộ so với Việt Điện t lĩnh, 


DỊCH 


Truyện Đồng Thiên Vương _ 


_ Đời Hùng Vương thứ ba, thiên hạ thái Bình, người nhiều vật đủ. Ấn : vì cho 
hà thiếu. lễ vào chầu, sắp thác (cớ) đi tuần thú đề xâm chiếm ng tạ). Hùng YW0NE nghe. 
điều đó, bèn triệu quần thần hồi kế đánh giữ. 


59 


: Si ngoài. sản. thước, mặt vuông, bụng lớn, 


. l ` 


_ Có Xe sĩ š dâng lời văng ve. + Không g bằng cần Long Quân đề nhờ ám trợ 3. Vụ. _ 
nghe theo. Vụa “bèn đắp đàn, trai. -giới,. bày vàng. bạc, đua là trên đàn, đốt hương, hết 
lòng (căn) tế bạ ngày. “Trời (nồi): sấm. sết mưa †o. Bống thấy mội ông gia mình cao 
ị " Đ râu. mày bạc phơ,. ngồi. ở ngã ba, nói cười, ¿ 
- 'c” múa. Người. trông ˆ thấy. ngờ - là ng gười. phi thường mới tân với vua. Vua thân ˆ 
hành. đến vái chào, Tước vào: trong, đàn. Ông. già chẳng ăn uống, chẳng nói năng gì cả. 
| Vương. đến: trước mặt hồi rằng : « Nay: quân nhà Ân sắp sang đánh, được thua như thế 


_ nào ` › Wến. có: -hiều biết tức Gin) bày tổ; răn dạy đầy đủ ›. Ông gia xóc thể, nghiêm trang 















lấy quê, thưa với vua rằng : «Ba năm nữa giặc mới đến xâm phạm ›. Vua lại hỏi kế. 
Ông già đáp : _€ Nếu giặc đến, bấy g giờ phải chỉnh đốn cho nghiêm vũ khí, luyện tập cho ˆ 
tỉnh quân lính làm ny thế cho nước. Rồi tìm khắp thiên hạ kẻ phá được giặc thì phong 
tước chia ấp. cho họ. Được người đó thì giặc có thề đẹp ›. Nói xong ông già bay lên _ 
không mà đi. Từ đó mới biết ông giá là Long Quân. 


_ Vừa. đẳng ba năm, quân ngoài "biên giới báo gấp có quân Ấn đến. Vương theo 
lời ông già, sai người đi tìm khắp thiên hạ. (Sứ giả) đi đến làng Phù Đồng, quận Vũ 
Ninh. Trong làng có một ông lão nhà giàu, tuồi ngoài sáu mươi, [sinh được một người 
on trai bạ tuồi, chẳng ` biết nói biết rằng, (chỉ) nằm ngửa (chứ) không ngồi dậy được. 
“Bà mẹ nghe sứ giả đến, nói đùa với *con rằng : « Sinh được thằng này, chỉ biết ăn (nguyên ` 
văn : ăn uống) chứ chả biết đánh giặc đề lĩnh: thưởng của triều đình, đền ơn bú mớm ». 


(Còn nữa) ~ 


Lãnh Nam chích quái .. 
_ TRẦN THỂ PHÁP 
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Đồng Thiên Vương truyện Le). 


Í 


Nhi văn T ngôn; _ bột nhiên ngôn viết : « Mãn hô SỨ" giả lai, thí vấn _ Sự 3. "Mẫu 


đại kinh hỉ, cáo kì Ả. lân, vị kì tử dĩ ngôn. Lân nhận diệc kinh dị, —.. cáo 


sứ gi 


" Sứ giả vấn chỉ dâm: _« Nhĩ tiều nhỉ phương năng ngôn, hà vì hô. ngã lai "? › Tiều - 
nhỉ nãi tọa khởi, vị sứ giả viết: ‹ Tốc quy cáo vương, chú thiết mã sao thập hát trượng, 


thiết kiếm trường thất xích, thiết lạp nhất đỉnh, nhi hị đái đĩ chiến, tặc tự. "kinh phá,. bà 
_ vương hà ưu yên ». Sứ giá. trì cáo vương, vương hŸ viết : - Rạô x2 ưu hĩ». tuc thần 


« 


" giai viết: ‹ Nhất nhân kích tặ©, như hà khả phá Í ? ›> Vương viết : š £ "Thử Long Quân cứu. 
ngã, như tiền lão nhân sở ngôn, bất vi hư thuyết, chư công vật nghỉ ›. Nãi mệnh sưu 
thiết ngũ "¬ cân, luyện thành thiết mã, kiếm, lạp. 


Sứ giả tái chí. Mãn kiến nhỉ đại kinh, khẳng họa Sà ki Ưu cụ cáo nhỉ. Nhi đại 
tiểu viết: « Mẫu đãn cụ phạn đa dữ nhỉ khiết, kích tặc chỉ sự, mẫu vật ưu dã ›. Nhỉ 
thân sậu đại. Y thực nhật phí, mẫu cung bất túc. Lân vị chử thoán, ngưn tửu, bỉnh quả 
chỉ nhu. Nhi thán bất năng sung ph Bố bạch, miên khoáng chỉ phục bất năng tế hình, 
chí thủ nhung lô thoa kế chỉ. | : 


_ Cập ân quân chí Trâu Sơn, nhí thủy thân túc nhỉ lập : II N thập đư trượng, 
ngưỡng tị nhỉ đế liên thập dư thanh, bạt kiếm lệ thanh viết : ‹ Ngã thị thiên tướng đã ›.. 
Toại đái lạp, kị mã, trì sân như phi, huy kiếm nhì tiền, quan quân tùy hận, tiến bức 
thành lũy, trận vu Trâu Sơn chỉ hạ. Ân quân đại hội, đảo qua nhỉ tầu. Ân Vương tử 
vu Trâu Sơn. Kì dư đẳng la bái viết: ‹ Thiên tướng › ; giai lai hàng phục. Hành chỉ 
Việt Sóc Sơn, nãi thoát y phục, kị mã thăng thiên, độc lưu thạch tích vu sơn hạ yên. 

Vương tư kì công lao, vô dĩ vi báo, nãi tôn vì Phù Đồng Thiên. Vương, lập từ vụ 
bản hương chỉ viên trạch, tứ điền nhất 'bách khoảnh, xuân thu hưởng. tự chỉ. Ân thế lịch 
nhị thập thất vương, lục bách tứ thập tứ niên, bất cảm gia bình. Tứ di văn chỉ, diệc lai 
thần phục, quy phụ ư vương. Hận lai, Lý Thái Tồ phong vi Xung Thiên Thần Vương, lập 
_ miến tại Phù Đồng xã, Kiến Phúc tự trắc, tố tượng tại Vệ Linh Sơn, xuân thu trí tế yên. 


kình Nam chích quái 
TRẦN THẾ PHÁP 


TỪ | _ 
(1) 4#: rèn, đúc: (2) @$ ( cũng viế @& ) rsết. (3) $Ý : nón M, nón; (4) — TR: 

_một chiếc (nón) ;› #* 3 —^TÑ : một chiếc nón sắt. Sã : cưỡi; (6) 3Ä : đội. (7) tt: 

uói không, nói vu vơ. (8) jŸ : tìm tòi. (9) #ề : luyện kim khí. (10) #$##: losợ. 
(11) 3#. : cũng như là Â› ăn . (12) ẾŸ : ngựa chạy mau, đây là bỗng dưng, thình lình, 

(13) H Ÿ : tiêu phí hằng ngày, tốn kém hãng ngày ‹ (14) Ä  : nấu; Ÿ : cũng như J# 
(xuy) : thồi cơm; Š ÄŸ : nấu nướng, thồi cm. (15) #ƒ ÄŸ  : bánh trái. (16) 'Š  : cần 
_ dùng. (17) 3t, : đã, đầy đã. (18) đŠ : xơ bông; @$ : tơ; 3y § H dễ : vải lụa bằng 
bông, bằng tơ, đây chỉ áo quần các loại. (19) jÄ Jfj : che thân, che người . G0) + : mềm; ` 
8 : lau lách ; + ŠŠ ịt, hoa lau mềm . (1) + : mữi ; # 3 : ngửa mũi . (22) vẻ. 

hắc xì, nhảy mũi. (23) l8 cổ : nói fo và xăng, đây là thét to. (24) BÈ, : ruồi ngựa, 
Xb.EE : : cho ngựa chạy nhanh, phi ngựa; (25) ‡Ý : vung ; ‡§ 4đ : vung kiếm, huơ kiếm. ˆ 
(26) ‡Š : sát tận nơi. (27) l§ : nước làm vỡ đê, tan vỡ . (28) jẨ #† : quỳ lạy là liệt. 
(29) ÿÿt, : cởi bỏ. (30) cũng như r SẼ : : dấu ¡ chân, dấu vốt . @ 3) : đền thờ . (42) : 


_Ÿ : dâng lên, hưởng . (33) ‡f, : tế; Ÿ 4£, : cúng tế. (34) 3ø Ýt : đem việc bình đao 


đến, ý nói gây ra chiến tranh, đem binh đến xâm lược. (35) 4#} : nghiêng, bên cạnh . 
(36) ạ : nặn bằng đất ; »ì t‡ : dựng tượng, tạc tượng. | 
DỊCH - 

Tu gi: Đồng Thi ên Vương { liếp theo} 


Đứa bé nghe mẹ nói, bỗng nhiên thốt lên. ‹ Mẹ gọi sứ giả vào đây, (con) thử hở 


_ (R) việc gì ›. Bà mẹ cả kinh, mừng rỡ, báo (với) xóm làng, bảo cơn mình đã nói được.. 


Xóm giềng cũng lấy làm de đón Gà) báo (với) sứ giả... 

Sứ giả hỏi đứa bé rằng : « May là đứa trẻ vừa biết nói, gọi ta đến đề làm gì ? ›. Đứa 
bé bèn ngồi dậy, bảo sứ giả rằng : « Mau về tâu vua đúc con ngựa sắt cao mười tám 
trượng, thanh gươm sắt dài bảy thước, một chiếc nón sắt, trẻ này cưỡi (ngựa) đội (nón) 
đề đánh giặc, giặc tự hoảng sợ (mà) tan vỡ, nhà vua việc gì mà lo 2. Sứ giả phi báo (với) 
vua. Vua mừng rỡ nói : ‹ Ta không lo rồi ›. Quần thần đều nói : « Một người đánh giặc 
làm sao phá nồi ?› Vua nói: « Đây là Long Quân cứu ta, như trước kia ông già đã nói 
không phải là nói vu vơ, các ngươi chớ có ngờ ›. (Vua) bèn ra lệnh fìm sắt năm nghìn 
cân, luyện thành ngựa sắt, gươm sắt, nón sắt. Sứ giả lại đến, Bà mẹ thấy (thế) cả kinh, 
sợ tai vạ đến mình, lo sợ nói (với) con. Đứa bé cả cười nói : ‹ Mẹ chỉ sẵn sàng cơm £hật 
nhiều cho con ăn, (còn) việc đánh giặc, mẹ chớ lo ›. Thân hình đứa bé bỗng dưng to lên, 


áo cơm tốn kém hằng ngày bà mẹ cung cấp không đủ. Hàng xóm }o dùm cơm nước 


(nguyên văn : thồi nấu), trâu rượu, bánh trái, (eác thứ) cần dùng. Đứa bé (vẫn) than là. 


không đủ no bụng. Quần - áo vải lụa (cũng) ĐỀg đủ che thân, đến (phải) lấy tòng lan 


mềm mà nối (vào). 


Đến khi quân nhà Ân đến Trâu Sơn, đứa bé mới duỗi chân đứng dậy (thì người) 


_cao hơn mười trượng, ngiềnh mũi mà hắc xì (hoặc nhảy mũi) liên tiếp hơn mười tiếng, 


(rồi) tuốt gươm thét to lên rằng: ‹ Ta là thiên tướng đây ›- Đoạn đội nón, cưỡi ngựa, 


ˆ phi ngựa như bay, vung kiếm xông lên trước, quan quân theo sau, tiến sắt thành lũy (giặc), - 


đánh trận ở dưới núi Trâu Sơn. Quân Ân tan vỡ, quay giáo mà chạy. Ân Vương chết ở 
Trâu Sơn. Dư đảng la liệt sụp lạy và hô: ‹ Thiên tướng », (rồi) thây đều đầu hàng. (Đứa 
bé) đi đến núi Mẹ lệt Sóc thì trút áo, cưỡi ngựa bay lên trời, chỉ lưu dấu (chân) trên đa ở 
dưới núi. : 

Vua nhớ đến công bọ, không lấy gì đề báo, mới ôn làm Phù Đồng Thiên Vương, 
lập đền thờ trong vườn nhà ở bản hương, ban ruộng một trắm khoảnh đề xuân thu thờ 
cúng. Đời Ân trải hai mươi bảy vua, sấu trắm bốn mươi bốn năm, không {còn) dám 


_đem bình sang đánh (nữa). Man di bốn phương nghe vậy, cũng đến thần phục, (xin) phụ 


thuộc với vương. Về sau Lý Thái TÐ phong làm Xung Thiên Thần Vương, lập miếu tại 
An Phù ng bên chùa Kiến Phn tạc tượng ở núi Vệ Linh, xuân thu _- cúng tế. 


_ tĩnh Nam chích quát 
TRẦN THẾ PHÁP 
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_ Đoanh điền ' sứ Nguyễn | àn 


"Minh Mạng niên gian, đi tình bộ tả thị lang lnh. Nam Định đe điền sứ. "Tiên | 


TT nã thị Công Trú thượng phong sự tam điều. Nhất viết : lệ. pháp cấm đ tuyệt phỉ đảng ? 
—— nhị viết : "Minh tin Hp phạt đi lệ lại trị ; tam viết - Khai h g 





bã km a nghiệp bần đêm. 


_— 





_#ƯỰ 


_ Đế hạ đình nghị thì hành. Nãi mệnh Công Trứ sung TT điền sứ. 
Bệ từ, _ _ _ | ¬ 

Đế dụ viết: ‹ Bác Thành thuộc bạt tiệm ninh, đương khu đân r nam mẫu. Pham | 

khả dĩ vị bách tính hưng lợi trừ hại, thính tiện nghỉ nhành chỉ 3. Công Trứ cụ 
trần kinh hoạch sự nghỉ, thỉnh đĩ mộ khần chi số, phân vi ấp H trại giáp hữu sai. Kí 
chí, nãi ư Nam Định, Kiến Xương phủ, Tiền Châu nhất đái, tướng đạc nhàn thồ phân 
cấp cùng đân ; phàm đắc lí thập tứ, ấp nhị thập thất, trại nhị thập, giáp thập ; đình nhị 


thiên tam bách ngũ thập dư nhân ; điền nhất vạn bát thiên cứu bách thất thập dư mẫu + 


thỉnh lập vi nhất huyện, danh viết Tiền Hải huyện. Hựu ư Ninh Cương, Hải Cát nhị xã, 


_ đắc lí tứ, ấp tứ, trại nhất, lập vi nhất tông, lệ Nam Trực huyện; đắc ấp ngũ, trại nhị, 


giáp tam, diệc lập vi nhất tồng, lệ Giao Thủy huyện. Kì lư xá, ngưu canh, điền khí, lượng 
chỉ quan tiền cấp dư. Hựu thỉnh vu Ninh Bình, Yên Khánh phủ, Hồng lãnh ngoại duyên 


"hải địa, tính đạc phân khần; đắc lí tam, ấp nhị nhập nhị, trại nhị thập tứ, giáp tứ; 


đình nhất thiên nhị bách lục thập dư nhân: điền nhất vạn tứ thiên lục bách đư mẫu, lập 
vi nhất huyện, danh “viết Kim Sơn huyện. Nhu cấp nhất như Tiền Hải huyện chi lệ. Dĩ 
thành điền giá, dĩ thị niên trưng nạp, dư sĩ tam niên khởi khoa. 


f 


_ Đại 'Vam chính biên liệt truyện 


¬ 


(1) 8Ñ Â : niên biệu một đời vua triều Nguyễn ở ngôi từ 1820 đến 1841 8q “mẲm: 
trong thời gian Minh Mạng ở ngôi, đời Minh Mạng. (2) ƒƒ] *§ : bộ hình, một trong sáu 
bộ của triều Nguyễn . (3), +2 ‡ đ† : chức quan ở bộ. Đời Nguyễn, ở bộ có các chức : 
thượng thư ( như bộ trưởng ), tham tri ( có tả*và hữu tham tri), thị lang ( có tả, hữu thị 
lang ) v.v.. . (4) 4Ñ : nhận lấy ; đây có nghĩa : đang giữ chức này nhưng nhận thêm một 

c:⁄. aữa cao hơn. (5) đề W {2 : chức quan lo việc mổ mang các vùng đất đai còn bổ 
hoang thành thôn xã, ruộng đồng cày cấy . (6) _Sị : có việc quan trọng cần mật tân lên nhà 
vua thì viết ra, phong lại kỹ càng, tránh tiết lậu . b3 #Ÿ#<=#&: hiểm: phong kỹ càng: 
dâng lên vua một việc gồm có ba điều . Œ)- =I# : ba điều, ba khoản . (8) Đề + ; điều 
cấm do pháp luật quy định. (9) BÊ v : đắng cướp . (10) 8Ñ Ä $Šj : làm cho minh bạch 


.việc thưởng và phạt. (11) j§ÿ : khuyến khích cố gắng . (12) ở 3x : sự cai trị của quan 


lại, của kế lại .. (13) „ : trong giấy má đời xưa, đề tổ lòng tôn kính. người 1a quy định ` 


_khi nói đến nhà vua, người viết phải viết từ nói đến nhà vua lền đầu dòng và cao hắn lên 
“trên một chữ ; trong bài phiên âm trên đây, xuống dòng và viết hoa là dụng ý lam theo 
cách viết ấy đề bạn đọc có một ý niệm về nó-. q2) để đÄ : bàn bạc giữa triều đình , (15) 


3, : đầy ; đây có nghĩa : thêm chức. (q6): 8 8 : từ biệt bệ nhà vua, từ biệt vua . (17) 


đỒ : người trên giải thích cho kẻ dưới hiểu TỐ. - 18) 3È }X Š 3 : Bác Thành là một hạt 
(mới) thuộc triều Nguyễn . Đầu đời Nguyễn gồm các tỉnh Bắc Bộ thanh Bắc Thanh, các tỉnh 


_ Nam Bộ thành Gia Định Thành, có tồng trấn phụ trách. (19) šÄ†# : đần đần yên ồn, dần - 


Ị 


c8 





dần ‹ có an › nĩnh „ @n) K Đ: Ì đăng ruộng . -8 & 2*b L xua - đân về ruộng đồng . 
(21) 1£ 7 : tùy theo tình. hình cho thích hợp . (22) .Ÿ‡ BỆ : trình bày đầy đủ rõ ràng - 
(23) ẩ : vạch ; kế hoạch . 4 #: đã từng vạch ra, trù tỉnh , „1? : cách thức làm việc. 
4Œ 4Ý: cách thức làm việc đã từng vạc hưa. (24) $# : mộ, tập hợp lại theo hình 

thức nao đó . (25) §È : khai phá thành Tuông nương , $8 Lá ‡\ : : gố người đã mộ 
được, số đất đã khẩn được . @6) ?ñ 3 : cac loại . (27) t # sk j /Ÿ : phủ Kiến Xương 
(nay là huyện Kiến Xương tỉnh Thái Bình): đầu đời Nguyễn thuộc Nam Định . (28) “\ 1 
— : một giải Tiền Châu, một giải đất. bãi bề Tiền C xhâu . (29) 3g : tương đọc thành 
tưởng có nghĩa là xem: _xết - 0). # f# +: đo đạc đất bỏ không . (31) 4: `. 
(32) 3ỳ : lệ thuộc . @3) 8: cây lau. nh, `8 4x : nhà tranh, nhà. có . (34) 341m ẢW 
trâu bò, dụng cụ làm ruộng - 5) s: ước lượng . Š $3 :ước lượng chỉ ra. (36) 'É đề: 
tiền nhà nước. (37)_ #HEjh : đất đọc bờ bề. "(88) — -Èd : giống như. @9) 8i :1¿. 
(40) 4 : thu thuế. 1) đị : : nập+ nộp. - 42) đế : chờ, đợi. (43) 4† : đánh. thuế. 
(4) kiø# đà #Ì tỷ : một bộ sử ghi chép về các nhân vật dưới triều Nguyễn, chia ra 


"làm nhiều mục, mỗi mục chép một loại nhân vật . Ví dụ : vợ vua, con trai vua, con gái vua, 


các bầy tôi, người ở ân, phụ nữ có khí tiết v.v... Bài này trích trong mục ¿chư thần ? (các 
_bầy tồi) A% (1778—1858), người làng Uy Viễn, huyện Nghi Xuân tỉnh Hà Tĩnh (nay 
là Nghệ Tĩnh), đỗ giải nguyên, lầm quan đến thượng thư bộ bình, nhưng nhiều Tên bị giáng 
chức, đã từng tham gia đàn áp các cuộc khởi nghĩa nông đân, nhưng củng đã từng làm 
« doanh điền sứ › mộ dân. khai khẩn. đất hoang, lập thành bai huyện Kim Sơn ở Ninh PHẾ 
và Tiền Hải ở Thái Bình, trong, đó nồi tiếng nhất là việc làm giao thông và thủy lợi . 
Đoạn trích. trên đây. nói về: việc khẩn Joagg,.‹ đó. . vấn Sd W mộc mạc R HỦ, b 
cách viết của Đại Xem ¡chính biên liệt 1rm gần. 


ị 


DỊCH . 
_Đoanh điền sứ. _ Nguyễn Công Trứ | 


Trong đời Minh ¡Mạng I l6 ý ¿đã thị hủy: bộ hình lĩnh (chức) doanh điền sứ (đnh)} Nam - 
Định. Trước đây Công Trứ (dâng) lên (một) tờ tâu phong kĩ, (gồm) ba điều. Một Bà : 
-Nghiêm các điều pháp luật ngăn cấm đề dứt đảng cướp; bai là: Minh bạch việc thưởng 

phạt đề khuyến khích việc cai trị của kẻ lại; ba là: Khải khần đất A đề yên nghiệp 
dân. nghèo. D b2 - 


_ Vụa xuống đệnh) ‹ triều. _đnh bàn bạc thi "hành. (Vna) bèn sai £ Công Trứ enng chức _ 
doanh điền Sứ. TH, biệt VR,, . | 


'Vna dù rằng : « « Thuộc hạt Bắc Thành đần dần an ninh, phải xua dân về: đồng ruộng. _ 
Phàm có : vì trăm. họ mà ¡hưng Ì lợi. trần cạn, Sun coi như. trâm, đã) nghe: và À:shy nghỉ ¿ trà 


6 








. 


làm ›. Công Trứ trình bày đầy đủ cách làm việc đã có trù tính, xin lấy số (đân) mộ được, 
số (đất) khần được chia làm ấp, thôn, trại, giáp, các loại. Khi đã đến nơi {thì) ở phủ Kiến 


_ Xương, (tỉnh) Nam Định, một giải Tiền Châu, (ông) bèn xem xét đạc đất bỏ hoang chia 


cấp cho dân nghèo ; được mười bốn thôn, hai mươi bảy ấp, hai mươi trại, mười giáp ; hơn 
hai nghìn ba trăm năm mươi dân đỉnh; hơn một vạn tám nghìn chín trăm báy mươi mẫu 
ruộng đất ; xin lập làm một huyện, tên là hnyện Tiền Hải. Còn ở hai xã NÑinh Cương và 


- Hải Cá át, được bốn thôn, bốn ấp, một trại, (thì) lập làm một tồng thuộc huyện Nam Trực ; 


(và) được năm ấp, Mai trại, ba giáp, cũng lập làm một tồng thuộc huyện Giao Thủy. Nhà 
ở (ợp) tranh, trâu bò, đồ dùng làm ruộng của họ, ước lượng chỉ tiều nhà nước cấp dư. 
Lại xin ở phủ Yên Khánh, tỉnh Ninh Đình, đất ven biền ngoài Hồng Lĩnh, (cũng) đều đạc 
và chia khần, được ba thôn hai mươi hai ấp, hai mươi bốn trại, bốn giáp ; bơn một nghìn 
hai trắm sáu mươi. dân đinh; hơn một vạn bốn nghìn sáu trấm mẫn, lập lam một huyện, - 
tên là huyện Kim Sơn. Các thứ cần dùng (cũng) cấp giống in như lệ (cấp cho) huyện Tiền 
Hải. Đất đã thành ruộng rồi (thì) năm ấy mới nạp thuế; còn ngoài ra (thì) đợi ba năm 
mới bắt đầu đánh thuế. ằ 


% 


Đạc Nam chính biên liệt truyện 
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Hạng Vũ bản: kí” 


Hạng Tịch giả, Hạ Tương nhân đã, tự Vũ, Sơ khởi thời, niên nhị thân tứ, Kì, quý 


| "phụ Hạng Lương. lLuương phụ tức Sở tướng Hạng Yên, vĩ "Tần tướng Vương - Tiễn sở lục 
giả dã. Hạng thị thế thế vi Sở tướng, phong xe Hạng, cố tính Hạng thị. 


_ Hạng Tịch thiếu thời, học thư bất thành, khử, học kiếm, hựun bất. thành. Hạng Lương + s 


nộ chị. lịch viết: « Phư túc dĩ kí danh tính nhi dĩ; kiếm nhất nhân địch, bất túc học — 
học vạn nhân địch !» Ứ: thị Hạng TƯ nãi giáo Tịch bình Đền Tịch đại SN lược tri kì 
ý. hựu bất khẳng cảnh học. : _ : | 


_ Hạng Tương thường hữu Tịch Dướu đãi bộ, nãi “thỉnh kì ngục ' duyện Tào Cữn thư P 


đề Lịch nhi ngục duyện loi Mã Hân, đã cố, sự đắc đã. Hạng Lương Sát Tạng dữ Tịch tị - 


s) 








cừu ư Ngô Trung. Ngô Trong hiền sĩ đại- ph: giai xuất Hạng Lươ :ng hạ. Mỗi Ngõ Trang hữn 


đại dao dịch cập táng, Hạng Lương thường vì chủ biện, âm. đã bình nhấp bộ tặc tân khách. 
cập tử đệ, đi thị trì kì năng. | | lấy 


Tần Thủy Hoàng đế du Cối Kê, độ Chiết Buny Pa đữ Tịch câu quan. địch viết : 
‹ Bị khả thủ nhỉ đại đã ! › Lương yềm kỉ khẩu, viết: ‹ Vô vọng ngôn Ì “Tộc h1 Lương _ 


"dĩ thử kì Tịch. Tịch trường bát xích dự, lực BỆng giang đình, tài “khí q8 nhân, tuy Ngõ 
HH: tử đệ, giai đã đạn đị :ch h1. 


Tần Nhị Thế nguyên niên, thất nguyệt, Trần Thiệi đăng khổi Đại Trạch trung. Kì cứu 


hai nguyệt, Cối Kê thú Thông vị Lương viết : Giang Tây giai phần, thứ điệc thiên vong Tần 
_ chỉ thời đã! Ngô văn : Tiên tức chế nhân ; bậu tắc vi nhân sở chế. "Ngô dục phát bình, 
sử công cập Hoàn Sở tướng. › Thị thời, Hoàn Sở vong tại trạch trung. Lương viết : 


« Hoàn Sở vong, nhâ:, :‹ạc trì kì xứ, độc Tịch trì chỉ nhĩ. ›y [arơng nãi xuất giới Tịch, trì — 
kiếm cư ngoại đếi. Liroơng phục nhập, đữ thú tọa, viết: « Thỉnh triệu Tịch, sử thụ mệnh 
triệu Hoàn Sở. » hú riết: ‹ Nặc *. Lương triệu Tịch nhập. Ÿu du, Lương tuân Tịch 


viết : ‹ Khả hành hĩ ! › Ư thị Tịch toại bạt kiếm trảm thứ đầu. Hang Lương trì thú đầu, 


bội kì ấn thụ, Môa hạ đại kinh, nhiễu loạn, Tịch sở kích sát eŠ thập hách nhân. NHất phủ 


_trung giai chiệp phục, mạc cảm khởi. Lương nãi triệu cố sở tri bao lại, đụ đĩ sở vi, khởi 
_đại sự. Toại củ Ngô Trung sạm sử nhân thu hạ huyện, đắc tỉnh bình bát thiên nhân. ˆ 


Lương bộ thự Ngô Trung hào kiệt, vi biệu úy, hầu, tư mã. Hữu nhất nhân bất đắc dụng, 


tự ngôn ư Lương. Lương viết:-« Tiền thời mã táng, sử công chủ mỗ sự, bất năng biện, 


_.đi thử bất nhiệm dụng công 3, Chúng nãi giai phục. 


_Ư thị Lương vi Cối Kè thú; Tịch vi tì tướng, tuần hạ huy§ ẹn. 


Sử ñí, 
.ÔD TƯ MÃ THIÊN „_ 


` 


TƯ | si _ 4 


() 7T 1 : địa danh, nay thuộc huyện Túc Thiên, tỉnh Giang Tô. (2) *: + đây, nồi 
dậy, khởi nghĩa . Hạng Lương, Hạng Vũ khổi sự vào năm 202 trước công nguyên . @} 


_ + 3  : thời xưa, dùng 4l, +“, kàc + (bá, trọng, thúc, quý) đề gợi thứ tự anh em 
c, trong nhà , + là nhỏ nhất . $ 4È: đây chỉ ông chú:. (4) ⁄Ñ : vốn tên zmột mước nhỏ, 


thời Xuân thu bị nước kô tiêu diệt. Nay còn huyện. Hạng Thanh ở tỉnh Hà Nam. (5} 
+: đây chỉ học chữ . (6) 3} : bỏ, đi khỏi, chỉ bỏ. giữa chừng. (} j#*t : cự, chống chọi 

.(8) # : đáng . 3x # ïŠ : Vi bất túc đạo : nhỏ không đáng nói (kẻ). Nghĩa 
bóng này cũng bắt nguồn từ nghĩa gốc là đủ. (9) là : tứ lược, đại khái. q0) ## #, | 


_học xong, học hết. qÐ + t$ : nay thuộc huyện Lâm Đồng tỉnh Thiêm Tây. q2) ## Hử: 
_ đến bắt, vây bát, (13) ‡# : tên gọi chung các viên thuộc lại nhỗ thời phong ` kiến . (q4) - 


-- ở- đây nghĩa (bức) thư (viết), nghĩa gốc này được giữ nguyên trong. tiếng Việt hiện 


đại;-Trong tiếng Hán +Ÿ sau này phát triền, mang nghĩa là sách, 42 : tín, đhay thế cho làn, 


2: 





..Y thư nã $3 ủã mất đi. q8) .K: Š đưa đến : q6). VÀ Đi: : nHư nói HWu+ 3k 
nhân thư chỉ cố, nghĩa : vì nguyên nhân: đó, do đó. q7) t th 1ñ # TT : đền không bằng 
"Hạng Lương. (18) 2? : mỗi lần, hễ cứ. .09) 1È {Ê : các việc phư phen như xây "thành, 
đắp cần v.v... mà nhân dân lao động phải phục dịch cho giai cấp thống trị xưa . @0) 3?: 
chủ trì công việc . (21) fẦŸ : ngấm ngầm . 22) + 3p : +ồ chức, sắp xếp, chỉ huy; điều độ. 
(23) y4 2 : lấy đỏ, nhân việc đó . (249 ®£ : : vùng đất "Thượng Hải, Hàng Châu ngày 
_ nay . (25) ÈŸ : ngang qua sông . . (26) äf ‡#. : có thuyết cho là sông Tiền Đường ngày nay. 
(7) fŸ : cùng nhau. (28) # : đại từ nhân xưng ngôi thứ ba, chỉ: “Tần Thủy kiếng : _ 
_ Œ) lê: che . (30)-#}: cũng như +- @Ð *>ẽ : ăn nói bậy bạ, ngêng cuồng . (32) 3 _ 
diệt cả gia tộc . Trong sách cô, nói 37, : tộc. tức nghĩa là tru di cả gia lộc... @3) + : b 
khác thường . Đây dùng làm đệng từ. + ‡$$ : cho Hạng Tịch là người khác thường- 
-(84)‡r ly : hai tay đưa đỉnh lên cao. (35) |§ : sợ . 36) ‡ŸŸ : nay ở huyện Túc tỉnh Ân 
Huy, nơi Trần Thiệp khởi nghĩa lật đồ nha Tần. (37) 3+ g8 : phía tây sông Trường Giang. 
Theo sự khảo cứu của Cố. Viêm sVõ thời xưa, đoạn sông "Trường Giang ở địa phận tỉnh 
An Huy và Giang Tô, chảy từ Nam ra Bắc. Ý nói, cả vùng rộng lớn phia tây Trường Giang 
@8) 3,: tức 3+, '#Ì  : tiên phát chế nhân . Ý nói cử bình trước .(39) 33] ^~ : kiềm 
chế, khống chế người ta.  ~JfT 4Ì : bị người ta kiềm chế, khống. chế. (40) +5 3: 
người nước Sở, viên tướng dưới quyền thái thú Thông. (41) ‡Ÿ kiệt nơi hoang vắng, 
nước đọng - (42) ‡R, : răn bảo. (43) ƒÑ $ : chốc lát „ (42) đẩy : đão mắt, nháy mắt (chỉ 
nhãn cần hoạt động nhanh) . (45) 3 : : cầm, giữ . (46) f#Ầ. : đeo. 47) #Ÿ` : đoạn dây bằng 
tơ lụa thời xưa dùng đề xổ vào ấn triện. (48)  -} f? : từ mấy chục đến một trăm người.. 
(49) {ŸŸ : vì sợ sệt mà miệng không nói lên lời . (50) #- : thuần phục, tuân thco mệnh 
lệnh. (51) # : chỉ lớp quan lại lớp trên ở địa phương . (52) 3 - phát khởi, nồi dây. 
(53) MX : thu phục, đánh chiếm . (2) TT đệ : các huyện khác cùng trong quận - Vì những 
huyện đó không phải là lị sở của quận nên mới gọi, la T8 5 (55) ^ xếp đặt, kế 
hoạch . (56) 34+ XŸ, t1» á] lạ : đều là tên các bậc quan thời nhà Tần . 3+ ñ : đưới - 
cấp tướng, hướng thóc 2000 thạch .. 4 : hưởng 600 thạch, phụ trách nội vụ ; ấ hs hưởng 
1000 thạch, quan thâm phán về quấn pháp trong quân đội. (57) 3_T: chủ trì, làm, cáng 
đáng . (58) ? NỸ: phò tHớng: phò tá. XP _ " 

_ (59) T: r Mã Thiên, người đất Hạ Dương đời Hàn, tự là _. Trường, thời Hãm Vũ 
Đế làm quan đến chức lang trung, sau lại làm thái sử lệnh, vì bênh vực Lí Lăng, cho HT 
lăng là trung, không thề phản bội mà hàng Hung Nô được nên bị khép tội cung hình, hạ 
ngục, sau mới được tha và cho làm trung thư lệnh, Ông từng đi khắp đất nước, xem xét 


phong cảnh, tìm hiều trong nhân dân sự thật lịch sử về các đời, viết ra bộ Sử kí nồi. 


tiếng, có giá trị bất hủ về văn học và sử học. _ 


79: 





Đài này trích một đoạn ngắn Ở đần thiên. « Hạng Vũ. bản ki: >, THỘI thiên "bay bậc 
nhất trong Sử kí. Việc kề cách nay mấy nghìn. năm mà cứ tưởng như đang diễn ra trước: 
mắt, người cũng như việc, 6ó diện mạo, tính cách. hân hơi, hết. sức sinh động. Chính + vì 
tác giả đã cân nhắc, chọn lọc trên cơ sở rất nhiều BỊ liệu theo. một quan điềm sử học tiến 
bộ rồi kết cấu, diễn. đạt theo những HỆUJEH. tắc mĩ: học và văn thợc có ,á trị cỗ điền. 


DỊCH 


Tung Vũ bản ki 


Hạng Vũ, người Hạ Tương. tự là Vũ. Hồi bắt đầu nồi . tuổi mã: hai mươi tư, 
Chú (của Hạng Vũ) là Hạng Lương. Cha của Hạng Lương là Hạng Yên, tướng (nước) Sở, 


bị Vương Tiễn, tướng (nước) Tần giết. Họ. Hạng đời đời làm tướng TuờN Sở, được 


phong ở (đất) Hàng nên lấy họ đà). Hạng. 


Hạng Tịch, lúc nhỏ bọc chữ không xong, bổ, học kiếm, cũng không xong. Hạng lương 
lấy làm giận. Tịch nói: « Chữ đủ đề ghi tên họ mà thôi; kiếm địch. một người, không. 
đáng học — (nên) học (cái) địch muôn người! Bấy giờ Hạng Lương bèn dạy. Tịch 


bình pháp. Tịch rất mừng, lược biết b5 tứ: ; (chứ Mà không e chịu học đến nơi, 


Hạng Lương Ả bị bắt ở Lịch Đăng, bèn xin viên coi ngục ở đất Kì (R) 1 Tào Cứu 
(viết) thư đến viên coi ngục lịch Đương là Tư Mã Hân, đo vậy việc (mới) được xong. 


. Hạng Lương giết người, cùng (với) Tịch tránh (việc) báo thù, (đến) ở đất Ngô Trung. Bọn 


hiền sĩ, đại phu Ngô Trung đều dưới tài Hạng Lương. Mỗi (khi) Ngô Trung có lao dịch 
lớn hay việc tang, Hạng Lương thường chủ trì công việc, ngắm ngầm đăng bình pháp th 


_chức tân khách, trai tráng, lấy đó đề biết năng lực của họ. 


Tần Thủy Hoàng (đế) đi chơi Gối Kê, _qua sông Chiết. Ciang Lương và Tịch cùng đi 
xem. Tịch nói: « Cái kia, có thê lấy và thay thế ! > Lương bật miệng Tịch, nói : €. Chớ nói 
bậy ! Bị giết cả họ đấy ! > lương qua đó biết Tịch là người khác thường. Tịch cao hơn tám 
thước, sức có thề cất nồi cái vạc, tài năng cbí khí hơn người trai tráng ở đất Ngõ đều 


__ sơ lịch. 


` 


Tần Nhị Thế năm thứ nhất, tháng bẩy, bọn Trần Thiệp khối nghĩa ở Đại Trạch. Tháng 
chín năm đó, Thông, thái thú Cối Kê, nói với Lương rằng: ‹ Miền Giang Tây đều (làm). 
phản, đây cũng là lúc trời diệt Tần. Ta nghe nói : « (B) trước, ắt (khống) chế được người, . 


(đi) sau, ắt bị người (khống) chế. Ta muốn khởi bình, khiến ông và Hoàn Sở làm tướng 2“ 


Bấy giờ» Hoàn Sở đang ẩn nấu ở hoang đã, Lương nói : e Hoàn Sở. chạy trốn, mọi người 
không ai biết ông ta ở đâu, riêng có Tịch biết thôi ». -Lương bèn đi ra (ngoài) bảo Tịch cầm. 
kiếm đứng đợi ở ngoài. Lương lại trở 'vào, cùng ngồi với thải thứ, nói : € Xin cho triệu _ 
Tịch, sai nhận mệnh lệnh (đi) triệu Hoàn Sở ›. Thái thú nói: « Phải ›. lương triểu 
Tịch vào. Một lát sau, laương liếc mắt (cho) Tịch, nói: ‹ Làm được rồi! › Tịch điền rút 


_kiếm chém đầu thái thú. _Hạng Hs cầm đầu 2 thấi thú, đeo. ăn và à dây ấ ấn. nh thái Thế 


j1 





ốc. 


Ì 


Bon môn hạ hoảng hốt, rối loạn. Tịch chém giết khoảng trám người, cả phủ đều sợ phục, 


không (ai) dám động đậy. Lương bèn (cho) triệu bọn quan lại có vai vẽ đã quen biết, hiều 
dụ (cho biết) đã dãy việc lớn, rồi nồi quân Ngô Trung, sai người thu phục những huyện 
(còn lại) trong quận, được tính bình tám nghìn người. Lương cất nhắc hào kiệt Ngô Trung 
làm biệu úy, hầu, tư mã. Có một người không được đùng, tự (đến) nói với Lương. larơng 
nói : ‹ Lúc trước (có) đám tang nọ, sai ông chủ trì việc mì đấy, (ông) không làm nồi, đo 


_ đó, không dùng ông ». Mọi người đều phục. 


Lương bèn ' ầm thái thú (quận) Cối Kê . Tịch làm. 9 tướng chiêu "hùng các huyện 


trong quận. >2 _ ` c 
Sử hệ 
fl. BÀI TẬP 


ME 


TÌM # ÉP v HA 2 để < #8 # # # 
+ +» d 46 16 › 4 Wñ ỨC ft 4 8 W5) 4 Â 8W 
+ 41.— H iđ 3 4Ð 9 A5 È, #4 + {tứè 4 1h 4E › 
+ km 89: 290 ÄẨ 8e Z2 & 2 m3 s24 + 
3# 8 # 8. 2 ¬. 
*)+ #Ð + + Â #@ + : jJU08 + 


+ 4a tu 3 
# 8a — 
Á Theơ bản VHV 179/1 TVKHXH } 


\ 
Ñ 


Chú thích : s 
4) #£ ‡L# : Lạc Long Quân. (2) ‡ÿ :tên của người đã chết, kính trọng, kiêng sợ nên không gọi 
tên, (3) #- : Sùng Lãm . (4) ;# Ø6 ƒ‡ : Kinh Dương Vương. (5} 164 : Âu Cơ. (6) BƑ : noãn :— 
trứng . (7ì 8g 8 - Bách Việt . (Ø) đị, : khắc': xung khắc. (9) 4-ð†‡ : hợp tính : đoàn tụ. (10) đã] -: tự: _ 
trốn theo . ( ‡Ÿ- : : truyền, ‡f. : !ô, đ$, : long (rồng), £l, : tiên, 4# : chủng (giống), 4Ñ: : nề (mày), 7 
nàn (khó), ø†} : biệt (từ biệt, 3 : phân (chia), /# :cư (ở), #: phong (phong chức, tước); 3#: Thận 
£k: vì (đa vì ) so. _ mi 


1— Đọc từng cân một, xem chú thích trên thờ, tìm hiều qua, rồi gi am. © Thứ nao 


tÀ vebp2' đọc được thì đếm nét tra ở Bằng ra chữ cuối Tập 1. 


CC j 


⁄ ` v, 





3. Giải thích về ngữ na. tù > trong ' nhóm từ . ® + L& Lư, s và vn - nh : j 
_ 3#! , và từ + trong nhóm từ 34i3.&o s n. _ 
3— Dịch ra tiếng Việt. | ". Ta ' l | 

Chú ý: _ Không phải. địch văn Nhện mà dinh như cách địch trong € các Ti ghữnh | " l 

các bài phụ của sách. này, tức dịch thật sát nguyên văn, không. phả) hoàn Toàn chữ đâu 


nghĩa đó, nhưng cũng: gần. như. thế, -cốt là dịch đề học chữ Hy; Không ‹ dịh “thoát nhưng " 
miễn sao câu địch không thành ngô nghệ, khó hiều. ụ ... 





đc, Đọc bài văn. “hiền lần, đọc bằng miệng, to. Chú Ý sao cho mồi bật Lược. cấu Ì trá He 


ngữ km” của câu. đề n dần tự A theo cấu trúc Ÿy, tư l9 Ai chữ Hén - J `. 


lạc bó Quân. 


¬... Long Quân húy. Sùng Lâm, Kinh Dương Vu chỉ tử đã. Quân + thứ, Đề lai nữ, - : si 
viết Âu Cơ, sinh bách nam (tục truyền sinh bách noãn), thị vi Bách Việt chỉ. tồ. Nhất nhật ˆ: "a 


ạ vị Cờ viết : « Ngã thị long chúng, nẻ thị tiên. chúng, thủy hỏa. tươngsẻ dị 





ho, chợp tính thực . : mã 


nan. Nãi dữ chỉ tương biệt, phân. ngũ thập tử tòng mẫu quy sơn. ngũ thập. tử tòng phụ cư - An 


_ nam (cư nam nhất tác quy Nam "MU, Đông kì trưởng vi Hùng Viếp Hết | tự quận Ni ° 


_ Đại Việt sử. th toàn dc l 
' _NGÔ $ Sĩ LIÊN " - 


2— Trong nhóm từ K t +& +, ~ là trợ từ r tiều vàn chỉ sự thống thưệc, 6 dỗ Và ván : _ 


nghĩa la của : ‹con của Kinh Dương Vương › . Trong nhóm tì s®*~*t 3, . .. bà đại 
từ thay thế cho Âu Cơ : « cùng nàng từ biệt? . Trong nhóm từ # *# £. TT ni 





thay thế cho Z, + _ tá + phong r người con ở (c2 › (nguyên v văn : r]ỷ} 
chúng nó), _ 


_ DỊCH 


tạc IS Quân 


Lạc Long Quân húy. (à) Sùng. lãm, là con của Kinh Dương Vương ) lạc Long Quân n _ 
_ lấy con gái Đế Lai gọi là Âu Cơ, sinh ra trăm người con trai (tạc truyền sinh trấm trứng), s1 A. 
ấy la tồ tiên của Bách Việt, Một hôm (Lạc Long Quân) bảo (Âu) Cơ rằng : <€ Ta là giống 


rồng, nàng là giống tiên, thấy hỗa. xung khắc với nhan, thật khó đoàn tụ ›. “Thế rồi (đạc . 


Long Quân) cùng Âu Cơ từ tiệt, CA. năm mươi TE cọn. theo mẹ về mứi, năm. mươi. “`... 








lgtÂt: con ` theo cha ở đại) nh nam (sở lêng ga nam » có khi Phác hà « về hp 
nam » ). ( Lạc Long Quân ) phong HN con trưởng làm Hùng Vương, nối ngôi vua... 


_ Đại Việt sử kí soàn thư . 
NGÔ SĨ LIÊN _ 
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c* St à B7 6 cà g6 « ¬ 


km 
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kh E 
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— “heo bản VHV 179/1 TVKHXRH 


mm. Chú thích. : 


Am... thầy : Sơn Tỉnh @) Ủÿ 38 : Mị Hường. (3) EÉ, : phối : sánh đổi, thành vợ 
iaBụ5 số thành chồng . (4) 3Ä‡ñ4 : hôn nhân. (5) ƒ$‡3Ÿ : sinh lế : đề lễ cưới . (6) $®#: cầm 
-_ thú : loài chim và loài thú . (7) đ : hiến ; dâng . (8) Jề : giá : gã. (9) 4ˆ BỊ : : Tân Viên. 
_ (10) l: hối : hối hận . Œ@1) +: kích thủy : : chặn đòng nước cho nó dâng lên . q3 BE: 


74 





_trướng : nước dâng lên. (13) jJ : dật : nước trần ¿ (14) Ẩ\, : tiệt : chặt đứt .{15) & :. Tin 
_P.zï : khúc sông Hồng chây qua Từ Liêm ; Từ Liêm nay thuộc Hà Nội l (6) ‡ƒ : hãn: | 
cần lại.. (17) 3 + : Lj Nhân : #w# : Quảng Oai; theo đường đó là theo sông Hát Giang _ 
tức sông Đáy. (18) Z # : duyên ngạn : noi theo bờ , (19) si : nay là Hát Môn. . 
(20) ŸŠ° : tạc : tạc. đào, khoét vào. (21) ÿ : uyên : vực sâu „ (22) »s : đàm : đầm. 
(23) “độ : biên : bện, đan. (34) $R : l¡: rao . (23) L3 : ngự ¬ chống lại, đề phòng, 
(6) # :nồ : nỏ. (27) $† : xa: bắn . (28) #ÿ : lần : _vầy cá. Sỹ ƒr : lơài có vầy, 
(29) Ÿ : tiễn : tên. (30) | 4$ : thù : thù. +† #Š : thế thù : đời đời thù nai l 


_[#@, : diễm (đẹp) W : dị (cho là lạ), Ẩñÿ : thánh,. #^ : hiền, „9 : ỨC, ẬÈ 4: bi 
nhật (ngày hôm sau), BÑ Q4 : minh nhật (ngày hôm sau, ngày mai), J'Ñ : trân bảo (châu 
báu). Wƒ : đã, |Ệ_ : hận, 'Ê*° : vân, #& : trương (dăng). đế] : vông Qưới), vỈụ Bÿ : sơn 
cước (chân núi, vùng núi). $$ : tích (chứa), [Ế} Ÿ: : vi tập (vây đánh úp} ⁄20.% xe 
nhân (người Man, người miền núi). 3Ÿ _ : t¡ (tránh), 3Ÿ, : BH (xâm phạm), =. 


(trợ từ). _] 
_ CÂU HỎI 


1-—_ Đọc từng câu. xem chú thích, tìm biều qua, rồi phiên âm . Chữ nao ng dọc - 
_được, tính nét, tra ở Bằng tra chữ cuối tập I, _ 


| 2— Giải thích về ngữ pháp các từ : đỡ trong nhóm từ # j)Š2, +% #ưoWMl; 2> 
trong các nhóm từ #Ì >>; +p>;ÿ i2 1†+; +; 1122; 22 trong nhóm từ 
2 #9 #*- 8; #4 trong y4 '5 đt + ˆ | 
3— Dịch ra tiếng w lệt . Cách dịch như lời dặn ở bài tập trước . 
4— Nhân bài này, nhác lại văn tắt ý nghĩa truyện « Sơn Tính Thủy Tính? „, . 


5— Đọc to, nhiều lần, đúng cấu trúc ngữ pháp. 
TRẢ tỜI 


41 PHIÊN ÂM : 


Sơn Tỉnh Thủy Tính. 


Vương hữu nữ, viết Mị Nà mĩ nhi diệm... dục cần khả phối giả. .. Thời kiến 
nhị nhân tự ngoại lai, bái kiến đình bạ, cầu vị hôn nhân. Vương đị nhỉ vấn chỉ. Đối viết 
Nhất vi 5ơn Tỉnh, nhất vi Thủy Tỉnh, văn Minh Vương hữu thánh nữ, cảm lai thỉnh 
| mệnh. Vương viết: ‹ Ngã hữu nhất nữ, khởi đắc phối lưỡng hiền hồ? +. Nãi ước lai nhật 


và _ vi đàm,. tích thấy. 


P he nhóm : Bên họn. ngay AH: š | Su, 


HN chí trợng: nội dụng thì có thê dịch l ấy, s nhóm : L tấu: nó bắn chúng nó... 


n 3— Dịch ra tiếng. Việt: 





.. xăng ụ cụ. _sÍnh lễ tiên xá, Hồ tác, đạc, NHoệc nhật (Sen Tỉnh tương trân bảo, kim ngân, sơn cầm, 
dã thú đẳng vật lại. hiến. 'Vươn, nhị ước giá chỉ. Sơn. Tinh nghênh hồi Tản Viên. -„ thủy. 
Tinh diệc tương sính. tài hận chí, hận. hối - bất cập, toại hưng vân tác vũ, kích. thủy trướng 
dật, suất thủy tộc tray chỉ. Sơn. Tình nương thiết võng hoành tiệt Từ Tiêm thượng lưn đĩ 
hãn chỉ. Thủy Tỉnh. tòng biệt Ô ang, tự - hị 

| thượng. Hát Giang. khẩu, xuất Đại Giang n xhập Đà: Giang, kích Tân Viên, xứ xứ tạc vỉ uyên 
Ÿ tập chỉ.. Sơn Tình. thần hóa, hô Man nhân biên trúc vỉ H ngự thủy, di. 
chư chẳng. trúng: tiễn tị âu. Chung ) mạc. diăng. phạm dã. (Tục tokyện S Sơn 
hà, ì mỗi niên › đại hây thờ ‡eơng công vân). - 






















" nỗ. xạ chỉ. Lân ắc 
"Tình "hy Tình 4 








ậu thể †+ 


Đại Việt sử đế: toàn tha 
_ NGÔ SĨ LIÊN 


: #— NGỮ PHÁP. 


. các nhóm: từ # 138, *& H. -P: ® quan hệ từ có nhựa Ù là Dả; ở nhóm 
trước, ứ nối hại tính từ đùng như vị ngữ : mĩ, diệm ; ; ý nghĩa ngang nhau ; trong nhóm 


j ti cũng nối. hai động từ dị: và nấn, nhưng động - từ sau có ý nghĩa như là hậu quả 
_ của a động từ trước : : do lấu. làm lạ mới hỏi. 






ộ . ẫ Sh rong các nhóm từ 8# ".^ V„V-... Lảig : đều là đại từ, thy tỳ trường hợp. ma 
thay thể người vật nào đề. đã. nêu ra & trước : : - * thì * sa. thế cho —^) tr 
" thì ” TT, | 


& thấy thế cho + hy TYÊ vớ 
n — „Trong nhóm ! tục 23 #9 4a Ị 











.3 là TH ¡ hệ từ có ¡ nghĩa là pchọý mới,. nh thể rồi, 


. R8 xuan" “hệ từ, có nghĩa là bằng, oới, nhưng nếu 


Ồ 


_ Trong nhóm. tù x4 









uy §t c thì @ Nạ Nay n san, "Sơn Tĩnh đơm chân bản, vàng - 
s gen chÌm ¡ núi, thế: rừng, ‹ các. e thức đến. đăng “Vua ợ ng gi: “con gái chọc Sơn Tĩnh : rước về 





hân nhập. Quảng Oai sơn cước, đuyên ngạn, ˆ 


Mà 3 tp BÚ g 








| thượng lưu sông Từ 1iêm, đề tái “Thây. Tinh thờ dng cá sông. "khác đ từ 13 Nhân vào. 
_ chân núi Quảng Oai, men theo bờ lên cửa Hát, ra sông. lớn, vào sông Đà (đề) đánh Gú)- 
_ Tân Viên, đâu đâu (cũng) đào thành vực thành đầm, chứa nước vây. đánh úp (Sơn Tộc, 


Sơn Tỉnh biến hóa như thần, hô người. Man đan: tre. HH, rào, — "nước; m nẻ đến. 
(xuống) ; các loài trong giới có vẫy trúng tên. “chạy ‡ trốn. Rốt 


_ Sơn 





_ được vậy. (đục truyền rằng Sơn Tỉnh và Thủy Tỉnh () đáy 
năm mùa nước to thường. vấn đánh PHÊN HH, ., 





"NGÔ Sĩ TIỀN 


_ Đại Kiệt 4 sử đế: toồn. thay 


sa san đời đời thù nhan, mỗi : nh 





Tỉnh. Thủy Tỉnh. la giết) thần thoại thuộc thời "kì Hàng Vương tức th 5Ó. 
kì dựng nước. Nó là một thần. thoại tiêu biều trong nhóm thần thoại xoay quanh chữ đề - 


_ xây dựng đất nước. Đây là việc tô tiên ta chống lũ lụt đề giành lấy. cái sống, một mặt đấu W _ 


tranh vĩ đại với thiên nhiên mà ngay nay, trong kỉ: nguyên. xây đựng chủ nghĩa. xã Tội. ¿ 
cả nước, nhân đân ta đang ĐẾN, tục một : cách cạnh. liệt, . điện Hòa Đình có. táo dụng - 


-+. PC là ty, , 
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Chú thích SN „ ` ˆ " 


{q) # vụ ĐA: Lam. Sơn chủ thị ngã : Chúa lam Sơn là ta. Đoạn nay trích 
_ trong ham Sơn thực lục. một tác phầm vốn là của Nguyễn Trãi nhưng về saù có nhiều 


_ người thêm bớt, sửa chữa §ouC 


-Trong những năm đầu của cuộc khởi nghĩa Lam Sơn, có một giai đoạn, nghĩa quần 
lâm vao hoàn cảnh rất khó khăn, có nguy cơ tan rã. Bấy giờ Lê Lai giả lam Lễ Lợi cho 
giặc bắt đề chúng không đề phòng nữa và Lê Lợi có thời gian chấn chỉnh lại hàng Bạt và 
chuẩn bị thêm lực ng: Đoạn văn nay thuật lại việc bi sinh đó của Lê lai . 


@ # : cần : chỉ có . (3) 4Ÿ : khẳng : chịn theo, đồng ý. (4) Ö : địch : đồi. 

„ @®) Mc : tượng nhị chích : voi, lên con . (6) Š : lỗ : bắt làm tù binh . (7) NỆ ; 

__ hối : tối tắm; đây có nghĩa : ẩn giấu. @® tL# : hưu TIT nghỉ việc bình, ngừng đánh 
` nhau. (9) +: tập : tập họp. q0) B : đồ: mưu toan . .q—Đ §t : : cử : hành động ‡ hậu cử: 

Ý ˆ 424 : hành động sau: này : đây có nghĩa : nồi lên đánh giặc trở lại san này . (12) /„È: 

| _ ứng, : đáp ứng, nhận lời . 8) 38} : độc : riê ng, một mình . (14) &È 7T : bệ hạ : từ chỉ 
nhà vua. q5) 3>: chần : thương tưởng . (16) zÐỦ, : chúc : cầu đảo, cầu khần ; đây có 

nghĩa là khấn. (17) ẨỆ : điện : nhà to lớn, nơi vua làm việc với các quan. JẾ  : thảo 

_ điện : điện lợp bằng cỏ .Chứ ý : điện có, ấn qui, gươm thần đều là vật trước mắt mà 

lời thề là về sau này. (18) Ñ W : bảo ấn : ấn báu , (19) ẩ#R : đồng : đồng .. (20) ‡È;: 

_—— khiêu : trêu tứe, khiêu khích . @) t : thị : cậy, ỷ - (22) Ñf : : xưng ‡ xông lên phía 
— trước. : 3) S8: kị ¡ Sưỡi „ 4) A8 : tặc trận : trận giặc - 5 n “trúc - PB: : 
` @® * ñÌ : cực hình : hình. phạt. rất tàn ác TỶ N 


_E#: -thế (hế bực), đấi + cường (manh), $ : hoàng, ƒN, : đại (hay), đ$E : báo, 
#Ỳ : tích (đấu vết), sk_ : thu, #Ñ : nguyện, KỈ : ân, J#| : tất (xong), $#} : chiến, #t: 


CÂU HỎI 


k` _ 1— Đẹc s chú. thích, tầm hiểu sơ qua từng sâu, rồi lần lực ẹt phiên 4 âm cho đến hết bài. 


Chữ nào không đọc được, tra Bằng ru chữ. Tập 1 


_ _. Giải thích về mặt ngữ pháp : - trong các câu. s 3 ẽ ” Hà xà h BẦ, 2 E + pc 
“` trong B +8 | 


„": cân - Địch ri điếng Ý Việt. 


ˆ— Nhận xết văn t tắt ` hành “động hi tực của Hà đai... 
_ð— Đụ ro» đúng cấu trúo -HHỆP pháp ting câu đề È luyện từ day theo. chữ Hán . 


48 


= TRÀ LỜI. 
_1— PHIÊN: ÂM 


Tam ..t "chủ thị ngã 
Thời ngã quân cần... thắng tiều nhỉ địch thế đại Bi Đã nãi triệu chư tướng viết ; : 
« Thùy khẳng dịch hoàng bào đại trẫm lĩnh binh ngũ bách, tượng nhị chích, công Tây Đô 
_ thành, kiến tặc tướng cảm báo danh : « Ngã thị Lam Sơn chủ ›, sử tặc lỗ chị, ngã đắc 
hối tích hưu binh, thu tập quân sĩ, dĩ đồ hậu cử ? >. Chư tướng giai bất cảm ứng.Độc ˆ 
- Lê Lai viết: + Thần nguyện dịch bào. Hậu nhật, bệ hạ thành đế nghiệp, hữu thiên hạ, 
_ chần kì thần công, dữ hậu vạn đại tử tôn đác thọ quốc ân, thần chỉ nguyện dã ›. Đề bái 
thiên chức viết : « Lê Lai dịch bào hữu công, hậu nhật, trẫm dữ tử tôn, cập chư tướng tá, 
công thần, nhược bất chần kì công, nguyện thảo điện thành sơn lâm, bảo ấn thành đồng, _ 
thần kiếm thành đao binh ›. Đế chúc tất, Lê Lai toại lĩnh binh chí tặe môn khiêu chiến. 
_ Tặc thị binh cường xung kích. Lê Lai kị mã phi nhập tặc trận báo viết : « Lam Sơn chủ 
thị ngã ?. lặc nãi vi chi, tróc thủ tương hồi thành nội, gia chỉ cực hình, xuất w tầm 
thường chi ngoại. _ 


tam Sơn thực lục 
NGUYÊN TRÃI 


2~ NGỮ PHÁP 


Trong câu ⁄#` Z2 ø  l#, 2 là quan hệ từ có nghĩa là bẻn, mới, nối câu trên. 


"ch ấy $ e ©Ồ ® +4 #5 > với câu dưới «ẮẲ # Ø@ 3Ä d|Ÿ ° ° ° > mà ý câu dưới. 


_ eố thể coi như một việc làm từ sự nhận định ở câu trên mà ra., 
Trong câu §Ä 7? ll| 2>, 73 cũng cùng một từ loại, một ý nghĩa nbư trên. 


Trong nhóm É k0 /8 ,, Z2 là trợ từ tiều phầm chỉ sự thống thuộc, có tghie là _ 
của. Cả nhóm : cái nguyện, cái mong ước Của thần. 


-3— DỊCH RA TIẾNG VIỆT 


Chúa Lam Sơn là ta 


Bấy giờ quân ta chỉ thắng nhỏ, mà thế giặc đại lớn mạnh. Vna bèn vời các tướng lại 
nói rằng : « Ai chịu đồi hoàng bào thay ta dem năm trăm quân và hai thớt vơi đánh thành - _ 
Tây Đô, thấy tướng giặc dám báo tên ‹ Ta là chúa Lam. Sơn ›, khiến giặc bắt được, (do. 


- t đó) ta có thề giấu vết tích, nghỉ binh đao, thu. họp quân sĩ đề mưu hành. động sau nay ?- >. 


“Cáo tướng. đều không dám đấp ứng. Chỉ mình. Tê lại nói : * Thần nguyện đồi á áo bào. Ngày SẠ 


m. 


.. 
ạ * z4 ” và hi 


_- “ ^ # gh. _ _ * L HPR, ác: 4 _. 
¬ ......... 


_ rẻ san bệ hạ thành. để È ghen, có được thiên. _ Gin) — tưởng công của thân, cho 
muôn đời con cháu (của thần) được chịu ơn nước, (đó là điều) mong ước của thần ›. Vua ˆ 

_ vái trời, khấn rằng : ‹ Lê Lai đồi áo có công, sau này, trẫm cùng con cháu và các tướng tá, 

s công: thần, (iếu) không thương tưởng công ấy, xin điện có trở thành rừng múi, ấn báu hóa 

__ 18, đồng, kiếm thần. trở. thành. vũ khí thường i ?, Vua khẩn xong, . lê Lai bền dẫn quân đến 

. m. cồng giặc: "khiêu chiến. Giặc cậy: bình manh, xông ra đánh. Lê lai cưỡi ngựa phi vào trận 
__` iặc, báo: rằng. « “Chúa Lam Sơn là ta đây ». Giặc bèn. vây và. bắt đem về Thế thành, bắt. 
— ehjM cực: "hình, khác hân xá hình Hh bình thưởng, l mi _ | 


._ò_— NGUYÊN TRÃI . 


x 


| Hành động h hi sinh của. Tê Lai đà một. 'hặnh ngàng anh. L Hững, có ý nghĩa. lớn. Nó 





J§ờ ' iữp nghĩa quân. điều. kiện đề đánh. lừa giặc, tránh: được nguy - cơ bị tiêu diệt, lại có thời 
F-.. -gian rảnh tay chuẩn bị. thêm. lực, lượng, nhằm phát triển cáo hơn phong. trào nồi dậy. Đó _ 
¡ __ 1à một. hành động. xả thân VÌ sự nghiệp cứu nước, sáng ngời. chủ nghĩa a anh hùng trong _ 
lịch sử dân tộc. Nhưng nó không thoát khỏi - những hạn chế. của thời đại và của giai cấp: 

Lê Lai. đới. nhự. mình hi sinh vì ngôi. vua của Lê chó và sự hi sinh ấ Ấy phải đem lại lợi ích 


_ cho c con “cháu mình. 
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Chú thích - 


(1 BØl¿& : Quốc Tuấn. (2) & Ÿ} : Thái Tôn . Nguyên là + Thái Tông, nhưng 
ˆ vì kiêng búy đời Nguyễn nên về sau đều đồi ra là fôn và viết là 3ì „ tôn kính . (3) % ŸW: 
dung mạo : nét mặt . (4) 48 1Ý : tuấn vĩ : tuấu tú, kì vĩ, đẹp, lạ, hơn hẳn người thường, 
(5) 3#  : quá nhân : vượt người . (6) lỈ-$j : bác tập : học lập rộng rãi . () #@ñ: 
_ _ "Thiệu Bảo : niên hiệu Thiệu Bảo đời Trần Nhân Tông. (8) #Š, : khếu : giặc cướp ; đây có 
Ï —-—- nghĩa: cướp, thật ra là xâm lược, nhưng viết như thế đề biều thị sự khinh ghét. (9) ŸŸ ầ: 
hiến Thánh Tôn, đúng ra là Thánh Tông . Đời Trần Thái Tông, quân Mông sang xâm lược lần 
_ thứ nhất, bấy giờ Trần Quốc Tuấn chưa có vai trò gì lớn, Trần Thủ Độ mới là người Ìo. 
- việc chống giữ. Cho nên câu nói « Đầu tôi chưa rơi xin bệ hạ đừng lo gì cả: là của Trần. 
— Thủ Độ. Còn đến đời Trần Nhân Tông, Thánh Tông nhường ngôi cho con làm thai thượng 
hoàng . Khi giặc Nguyên đến xâm lược lìn thứ hai, Thánh Tông có giả bảo Quốc Tuấn và 
Quốc Tuấn có trả lời như chép trong bài này . (10) +‡ : dương : giả vờ . (11) „p 3 p 
tiết chí; coi như tồng chỉ huy, tồng tư lệnh. (12) $ 3g? : Vạn Kiếp. (13) 4 #.: 
Trùng Hưng : niên biệu tiếp theo niên hiệu Thiệu Bảo, cũng của Trần Nhân Tông. (14) là: 
thực: trồng. (15) jR- : thung: cọc gỗ nhọn. (16) tJ jš Zf- : Bạch Đăng Giang. q2 8: 
tẾ : che, phủ. (18) jŸ : thừa : thừa lúc. (19) ‡Öj ðK : nước triều lên to. 20 ®# il:¡ _„ 
thủy lạc : nước rút xuống. (2l) RỂ. : giao : rối loạn; đây là thuyền vướng phải cọc không 
đi được, thành rối loạn. (22) 4` : bắt sống. (23) Đoạn này trích trong « Quốc dân độc 
bản » một cuốn sách tuyên truyền yêu nước của Đông Kinh nghĩa thục. 


, , _ [BÚ 8Ñ : thông minh, 3 : quần (bầy), tế : hàng, cề * : chư quân (các quân), 
_h,: đồn, # : phá ]„— _ | 
¬ CÂU HỎI | x 
1—_ Đọc chú thích, tìm hiều từng câu một rồi phiên âm IHần lượt cho đến hết bài. 
Chữ nào chưa đọc được, tra ở Đảng chữ Tập I. - _ _ | | 
2-.. Phân tích cách gọi tên người trong đề bài. 5o vớt cách gọi người trong + Nguyễn 
tán ii sự lược › và « Trần công Quý Cáp >. _ 3 _ 
_ Giải thích về ngữ pháp từ z3, trong úy >. +, t2, 1Ễ >., St; từ 
„.. trong tk Ÿ# RE, từ 2Ÿ trong ‹) tủ « | _ _ 
Giải thích từ loại của #,, $, trong , $#W 41243Ÿ, £ tron Ø 
3L/§ và đc ~ _ _ 
—_ #—- Dịch ra tiếng Việt. _ 
_ 4... Đọc to, đúng cấu trúc ngữ pháp, nhiều lần. 
| _ _- ... TRẢ LỜI 


$ 


` 1 PHIÊN ÂM — _ 


—— Trần Hưng Đạo đại vương Quốc Tuấn 


.e: 


Vương, Trần Thái Tôn huynh, Ân Sinh vương Liễu chỉ tử. Dung mìso tnẫn vĩ, thông 
_ minh quá nhân, bác:tập quần thư, bữu văn vũ tàu, Thiện Bão giao, Nguyên nhân nhập 
š ⁄ . 


Ø1 Ni VỊ 





khấu. Thánh "Tôn Jườïg vấn : « Tặc thế như thử, ngã khả hàng chỉ ? +2. Quốc Tuấn viết : 


« Tiên đoạn thần thẻ nhiên hậu hàng ›. Ñãi mệnh fiết chế chư quân, bại Nguyên binh 
ư Vạn Kiếp. Cập Trùng Hưng nhị niên, Nguyên phục lai xâm. Đế triệu vương vấn kế, 


_Vươ ng viết: « Kim niên tặc nhàn *. Nãi phân binh đồn thủ. Tiên thực thung r Đạch 


Đăng Giang, tế thảo kì thượag. Thừa triều trướng khiêu chiến, tặc truy chi. Thủy lạc, , 
thuyền giao, đại phá chi, cầm ô Mã Nhi đẳng. Dĩ đại công tiến phong đại vượng, Danh 


văn Đắc lỗ, mỗi xưng Nhớ Đạo Vương nhỉ bất danh. ` 
_ : Quốc dân độc bản. 
nựi _ -ĐÔNG KINH NGHĨA THỤC 


2_ NGỮ PHÁP 


Cách gọi tên người trong đề bài : Đặt họ ra trước röi đến chức. tước va cuối cùng 
mới đến tên. So với cách gọi trong « Nguyễn Tán lí sự lược › và ‹ Trần công Quý Cấp ? 
thì đại khái cũng giống như thế, nêu họ rồi chức tước, không chức tước thì thay bằng 
công, san mới đến én, nhưng riêng trường hợp tán lí Nguyễn Cao thì không nêu tên ra 
mà lại nói chuyện khác tức là sự tích sơ lược, vì coi như nói Nguyễn tán lí thì người 
đọc đã biết là tán lí Nguyễn Cao. | _ | 


V_ 1 z 7, z là trợ từ tiều phầm chỉ sự thống thuốc, có nghĩa là của : con của 


Lễn. f#2>, iÈz>; øì + ? 2 là đại từ, tùy trường hợp mà thay thế cho danh từ. 


ở trên đó như : BA s X ÑRo 
— # Ÿ #_E: # đại từ thay thế cho ‡-. 
— #3 : 3 chỉ số nhiều : bọn Ô Mã Nhi... 
— 2N##S, : 4? là danh từ, đây dùng thành động từ : vào cướp . 
‹r ñr 2Ì ‡ÿ| 5S : f† hà danh từ, đây dùng thành động từ : sai chỉ huy các quân. 
- # list J #, là danh từ : tiếng tấm nghe (tận bên) giặc Bắc . 
_tu^R 5 ; %5 là danh từ, _đây = thành động từ : chứ không vi tên . 


3— DỊCH RA TIẾNG VIỆT 
Šay \ ` .. _ NT. _ 
Hưng Đạo Vương Trần Quốc Tuấn 


Vương là con An Sinh Vương Liễu, người anh của Trần Thái Tôn. (Vương) dung mạo 
tuấn tú, kì vĩ, thông minh hơn người, học khắp các sách, có tài văn võ. Khoảng niên 
hiệu Thiệu Đảo, người Nguyên vào cướp. Thánh Tôn giả hỏi: ‹« Thế giặc như vậy, ía nên 
_ hàng nó ? ›. Quốc Tuấn nói: « (Xin) trước chặt đầu tôi rồi sau (hãy) hàng ›. (Vua) bèn 
sai chỉ huy các quân ; (Vương) đánh bại quân Nguyên ở Vạn Kiếp. Đến niên hiệu Trùng 
Hưng năm thứ bai, (giặc) Nguyên lại sang xâm lấn. Vua vời vượng 'bồi kế. Vương nói : 
« Năm nay giặc nhàn *. (Vương) bèn chia bỉnh đóng giữ. (Vương) cho trồng cọc nhọn 
trước ở sông Bạch Đăng, phủ cổ trên đó. Thừa (lúc) triều lên to, (Vương) khiêu chiến, 
giặc đuồi theo. Nước rút, thuyền giặc rối loạn, (Vương) đánh tan chúng nó, bắt sống bọn 
Ô Mã Nhi. (Vương) vì (cho có) công to, (được) tiến phong () đại vương, tiếng tăm nghe 
(tận) giặc Bắc, thường gợi _ Hưng Đạo Vương chứ TƯỜNG: gọi tên. _ 


Quốc dịu đạc . _ 
"ĐÔNG KINH NGHĨA THỤC 


W» 


~ 








15. BÀI CHÍNH. 


CHƯƠNG Hộ 


ĐỊA LÍ 


_ Địa HỘ không có “nhiều Ti viết #t lịch. gữt. "Hoặc theo dạng địa chí, thống chí 
như Dư địa chỉ của Nguyễn Trãi, Đại Nam nhất thống chí của Quốc sử quán triều 
Nguyễn, hoặc theo kiêu chuyên đề như Sơn hãi kinh, Thủy kinh chú của Trung Quốc, 
hoặc theo cách ghi chép ngẫu nhiên có liên quan đến địa lí như đôi mục HE, Vân đải 


- loại ngữ của LỆ Quí Đôn. - 


Địa chí SẼ: chép một. cách tỈ mỉ không những mnột Bố. “hiện tượng của địa ữ tự 
nhiên như núi non, sông ngòi, của địa lí kinh tế như: nông nghiệp, thổ c công, thương ˆ mãi, 
giao thông, của địa lí nhân văn như dân cư, phong tục, tôn giáo, nghệ thuật, truyền 
thống, của địa lí lịch sử như tình hình biến thiên của các địa phương qua lịch sử... 
nhưng tất cả đều ở dạng cụ thê, chứ không trừu tượng khái quát. 


Văn bản địa lí là những văn bản khoa học, nói đúng hơn, là những văn bản gần 
khoa học chứ ít có sự lẫn lộn với văn học như trường hợp văn bản lịch sử. Lời văn cốt 
nói rõ được các hiện tượng địa lí, chứ không có hình ảnh, điền cố gì, do đó, từ ngữ 
gồm nhiều thuật ngữ thuộc khoa địa lí, có khi có cá những từ ngữ thuộc phạm vỉ đời 
sống, phần lớn xa lạ đối với lĩnh vực văn học ngay xưa; cú pháp thường giản dị, không 
phức tạp. Chỉ có mật. số tác phầm như Thuụỷ kính chú của Lịch Đạo Nguyên ở Trung 
Quốc, mới có những đoạn miêu tả giá trị, khởi nguồn cho sự miêu tả phong cảnh thiên 


nhiên trong văn kí sự đời sau. Rải rác trong các địa chí cũng có những trang miêu tả, có 


"khi cả tự sự, có giá trị khá gần gũi với văn học. Dư địa chí, ĐạiNam nhất thống 
chí, Gia Định thành thông chỉ đều có những đoạn như vậy. 
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sáu, 
phầm . 
phàm 


viết : 


nói ? 


thác 
thác 


_ như 


như ˆ 


t? 


ở 


hoàng 


_ Vàng 


- Mộc 


Mộc 


sinh- 
sinh 


chỉ 


(rợ từ) - 


thành - 
thành 


kh 
mạt 


minh, - 
sáng, 


\ 


đằng - 


đông 
bắc. 

bắc 
nhị,. 
thứ hai, 


thuộc 


thuộc 


« Đà 
« Đã 


.thạch 
đá 


" 
kiến: 
dựng. 


các 


_ mắc cạn 


guất, 
quit, 


_ Châu 


Châu 


duàn 


Đà 
Đà 


trướng — 
_ bụng : 


Minh 


. Minh 
phụ 


cha 


đồ - 
_ cây lô 


Phụ 


_ Gha 


Giang 
sông 
nhị, 
hai, 


_ bình 


bình. 


_ tung _ 
cọc 


_cửu 


chín 


hữu 
có - 


điệp, pP để 


1a, 


Giang, 
Sông, 
khối. 
báng. . 


- nhân - 
_ người 


vỉ 


_làm 


điệp - 


Hà 


" 


Son ~ 


giới - Thượng _ˆ 
| giáp — Thượng 
__ Hới 

- Tuyên — Hưng.. 

Tuyên Hưng. 

phên . - chỉ. 

phên giận của 
nhị - thận 
hai mươi - 
tam bách. 

_. ba- trăm 

- thượng lưu 
thượng lưu 

_ đông tát: 
đông tảy 
thủy, —ˆ thương 
nước, buôn bar: 

_ vân. "Hưu 

_ vậy. Lại 

_nquyệt xích 

tháng đồ 

dã lô, 
đã lô, 


giản — - -khê 


khe -_: suối. ˆ 


thò 


thỏ. 
lích 
Xưa 


Sơ . 


".... 


thi - 
thơ _ 


gimil, 


_ hảo 


mên.~ 


nhần 
_ nhần 


"Kiến 
Kiến 


bát 
bắt 


giới 
— tân 


Đông 
Đông. 


tương 
nhau. 


8Ð - 





kiến - lảo —- vấn ngã _ môn . dnh?% Kiến y 


thấy, Sớm muộn - ta cửa _sân > ˆ Kiến y theo 
phụ giáo, - hành _ nhân  — giai _—_ _ ngược — tật, ˆ duy 
cha - dạy,  — hành . _nhân _ đều __ 8gốt ,— rết - - chỉ 
Kiến dộc - - miễn.  °>ẽ Cô ___ ngữ. _vẫn: ` « Đà Giang 
_ Kiến _- một mình tránh khỏi. Xưa _ lời —— — nói : « Đà Giang 
chướng - địa, - giản — đại _— bôn lư », — đín _— bất 
lam đất, khe thác (chấy) lừa 2, _ thật không 
chướng. Sa ' nhanh - _ " _ 
ngã khi. à 
ta lừa, 
Dự địa chứ 


NGUYÊN TRÃI 


_TỪ 


@) »È lÐÖ : tức sông Đà ngày nay, phát nguyên từ Vân Nam Trang Quốc, chảy vao : 


Bắc Bộ qua các tỉnh Lai Châu, Sơn La, Hòa Bình rồi nhập vào sông Hồng. (2) 4> fÌ : núi 
Tân Viên hay là núi Ba Vì, ở phía nam huyện Bất Bạt giáp với huyện Tùng Thiện tỉnh 


Sơn Tây, nay thuộc Hà Nội . (3) lỆ : chỉ có, đây có nghĩa là ở về; J# sÌạ Ø9 : ở về Sơn 
Tây. (4) xx% #-Ññ „8: 3Ÿ : nguồn nó xuất phát từ Lô Hán . Sông Đa phát nguyên từ. 


Cảnh Đông ở Vân Nam Trung Quốc. Không rõ Dư địa chí dựa vàố đâu ma chép phát 
nguyên từ Lô Hán. (5) vỀ #ƒ : xã Trung Hà, thuộc huyện Bất Bạt, g gần chỗ sông Đà chảy 
vào sông Thao . (6) ÿÈ, : sông Thao . Sông Hồng từ. Việt Tn trở lên gọi là sông Thao. 
(7) ‡& : đến. (8) @ #$ : tên huyện Bạch Hạc ngày xưa, nay thuộc huyện Vĩnh Tường 
Ngã ba sông, chỗ sông Đà nhập với sông Thao thành Nhị Hà, gọi là ngã ba Hạc. (9) M; 

đỉnh núi . (0) »‡ : dựng thẳng đứng . (11) 4> : cái tán, cái dù. (12) 3# : một trong 
15 bộ của nước Văn Lang theo sách Lỉnh Nam chích quát. . q3) 18 i1 : tên một bộ. 


trong nước Văn Lang xưa. (14} ' c1 'ó t. : Tuyên Quang và Hưng Hóa. (15) 8#: phên giậu. 
_q6) ‡# 6 : đá nhiều, lôm chởm. (17) ‡Ä : bè. (18) 3È : dựng. (19) 35,2 : bình 


nước . (20) 4# : mắc cạn . (21) 3Š. : cây cọc. #M‡. : : mắc cạn . 2) 3š , +: 

hai châu thuộc đạo Hưng Hóa thời đó .. (23) ‡ấð : quýt. (22 1 : : một loại cây to. gỗ dùng 
nhuộm màu vàng. (25) ®% gr ¿ : măng, đọt . (26) lj : khe. (27) M : rầy nước lên; 3Ÿ: 
nước rơi từng giọt. 3# z : nước rơi từng giọt „ rỉ rả „ (28) 3SKÐWY, : bung báng, 


(29): # sẽ: : Kiến Xương thời ấy là miền Vũ Thư, Kiến Xương, tỉnh Thái Bình ngày nay, 
@0) ‡`*: cũng viết là #* : bắt . (31) Có ý kiến cho rằng bài thơ có thề dịch từ câu ca. 
đao này : ‹ Tháng chín thì quýt đỏ trôn, Tháng ba ngái mọc cái con tìm về? . Cân văn của 


86 h4 








Nguyễn Thị thì chép ấn với câu ca dao, duy cậr ngấi thì thành: cây đã lô, bài thơ của cha. 
Vương Kiến cũng vậy . (32) JÊ J : bệnh sốt rết.. (33)- # : khí độc vùng núi : (34) 3Ä 
cái thác . „ 85) lên đi nhanh, BHẾyu (86) sẽ : con lừa. (37) J#} : dối lừa. 


NGỮ PHÁP ` . se 


h i— $2+#† šT s TY là quan hệ từ nối động từ * với bồ ngữ Đ† #T, có nghĩa 
là ở, bảo . Cả nhóm : hợp ở sông Nhị Hà (cùng sông Thao hợp thành sông Nhị). 


— : ` sN .` h= _— - 1__ ` ; „ 1` 
2— vụ % 4ñ.2.— ; #*» là trợ từ tiều phẩm nổi VỤ kì: (coi như là đơn vị, la 


toàn thề) với (tức là ?= =`" ñ1, coi như là bộ phận) thành một nhóm từ biều thị những 
-_ phân số, biều thị vị trí một sự vật trong một bảng thứ tự nhiều sự vật. Cả nhóm : thứ 


hai (của) trong 4 kinh trấn. Tj 2*z : hai phần (của) trăm ; vØ ⁄Ÿ z — : một Írong 


.bốn phương; vW 2 — : thứ nhất trong bốn hạng dân : #U, nông, công, cô. 


_38— ##Â8M^A + : #f là một kết cấu chỉ sự bị động, có nghĩa là ÒI, vị 
trí của kết cấu ấy trong câu bị động là: chủ ngữ (#jŠ) + vingừ (CÑ+BRÑÁ + 


" f +4`) Câu này tương đương với câu tiếng Việt : Vương Kiến bị người Minh bắt 


VĂN. 


1— Nguyễn Trãi hiệu là Ức Trai, sinh năm 1380 ở Thăng Long. Ông đỗ tiến sĩ và 
ra làm quan dưới đời Hồ. Giặc Minh cướp nước ta, ông theo nghĩa quân Lam Sơn và 
cùng Lê Lợi từng bước đưa cuộc kháng chiến cứu nước đến toàn thắng. Ïrong công cuộc 
xây dựng hòa bình, ông sẵn sàng hiến đâng cả sức mình, nhưng không được Lê Thái Tồ 
tin cậy và đến đời Lê Thái Tông thì bị hãm vào tội giết vua và bị giết năm 1442. 


Ông là một bậc anh hùng cứu nước lừng lẫy của dân tộc ta. Tác phầm của ông còn 
lại đến nay gồm có: Quản trung từ mệnh tập, Quốc âm thi tập, Oư địa chỉ, tam 
Sơn thực lục, Bình Ngỏ đại cáo v.v. 


2—~ Dư địa chí là một cuốn địa lí lịch sử do Nguy Trãi soạn ra, cùng với sự _ 
tham gia của một số người cùng thời như Nguyễn Thiên Túng, Nguyễn Thiên lích, lí Tủ. 


_ Tấn. Về sau lại có người thêm bớt sửa chữa. Vì thế nội dung có những chỗ. không nhất - 
quấn, có khi lầm lấn. Tuy nhiên đây vẫn là tác phầm về địa lí xưa nhất của nước ta, chứa 


đựng nhiều điều rất có ích cho việc nghiên cứu địa lí lịch sử.. _ 
Sách gồm 53 đoạn, mỗi 'đoạn có phần chính văn (chắc do Nguyễn Trãi viết) phần cẩn 
án, phần tập chú, phần thông luận, có khi có cả phần phụ lục. 


38__ Bài này trích ở đoạn 19. Lời họ Nguyễn giới thiệu sự hiềm trở của sông Đà cùng 
khí hậu không tốt của vùng đất nó chây. qua, nhưng cách M giải về khí Đột tay không 


chính xác, vẫn te phá là dựa vào mê me dị đoan. 

















Đà Dương, Tản, Viên: 


Đà Dương Tần Viên ở về Sơn Tây. 
Đà Dương () tên sông. Nguồn nó (xuất) phát từ Lô 'Hán @.. đếu . Trung Hà (nổ) 


cùng sông Thao thông nhau (?); đến Bạch Hạc (thì) hợp ở sông Nhị. Tân - Viên (à) - , 


núi. (Ñó có)-ba ngọn thẳng. đứng, hình như cái tán, nhân đó lấy đặt tên. (Nó l) múi £ 
nước ta. Sơn Tây (là) bộ Chu Diên, bộ Phúc Lộc xưa, đông và nam giáp Thượng Xiek, 
Sơn Nam, tây và bắc giáp Tuyên Hưng. so là) trấn thứ hai trong bốn kinh trấn, lộ kỏ% 
_ đầu phên giậu phía tây, (có) 6 phủ, 24 thuộc huyện, phàm 1368 làng Wh cv c 


_ Nguyễn Thị nói : Thượng lưu sông Đà có hai thác đá ở trên và dưới, ¡, thuyền bè đông 


tây đi đến (bị nước: đội) như đồ bình nước, thương nhân phần nhiều khồ về nỗi vướng _ 


vấp (nguyên văn mắc cạn, vướng cọc). Lại Việt Châu có quýt vàng, tháng chín (thì) toàn vỗ 
đỏ tươi, Mộc Châu có cây dã 1ô, tháng ba bắt đầu sinh đọt, lá, khe suối j rả thông r ra, 
sông Đà, thồ nhân uống nước ấy tức thành bệnh báng. 


Xưa Vương Kiến (người) Kiến Xương, bị người "Minh bất vào sơn trường. Cha Kiến | 
làm thơ răn rằng :‹ Cuỗi xuân quýt tươi sáng, Đầu đông lá lô sinh ; Cha con nên cùng gặp, ˆ 


_Sớm tối cửa sân mình », Kiến y theo lời cha dạy, (nên) người đi (làm) đền sốt rét, chỉ 


một mình Kiến tránh khỏi. Cồ ngữ nói 4 Đà Giang đất lam chướng Nhi thác nhanh như _ 


lừa *, thật chẳng dối ta.. 


Dư địa chí 
NGUYÊN TRÃI 


BÀI „ 


1— Cứ xem bài dịch trên đây thì thấy rất nhiều từ Hán đã nhập vào: tiếng Việt và biện aay vẫn - 


giữ nguyên nghĩa . Thử kề những từ X E908 ba câu từ « Đà Dương giang đanh » đến « TM bắc giớ 
Tuyên Hưng *. ° 

— Hai từ xù và > trong bài này có nghĩa khác nhau như thể nào ? Từ # trong 4 với 
chướng trong lam chướng, chướng khí, lam sơn chướng khi, có khác nghĩa không ? 


` 2— Giải thích về mặt ngữ pháp từ , trong +~#* và ÿ 4 Â# 2>; ; từ r4 trong 
+1; và ái R~ : _ ĐÓ ở ị 


— Nhận xét về ý nghĩa của các nhóm Liế R› -.,..,. trong bài và so. với. cách “kết cấu trơng 


tiếng Việt cùng diễn đạt một ý ấy. 
3— Thử phát biều ý kiến về câu chuyện Vương Kiến trong bài. 


.. j_— Các chữ sau đây có thề ở bộ gì ? ›; ?ty BỊ; J& ; Ba +› # na HH ca “b 
_ to l Sa th! &¿ kế t tà» +®› Bào 


` 
è Tin _ TRÁ LỜI. 


_l— Xin kề : phát—tự. (sb) —thông ~hợp ~ hình ~tân tán) xen iĐ< đông kagtiDioil bắc, 
— gì; là núi nói chưng ; 3- là ngọn núi, đỉnh núi... _ 
— từ ca trong, tất cả các trường hợp đều có ng giống Ha s + 





2- + A§k 22 » là đại từ thay thế cho thứ nước từ khe sưối chảy ra sông. + ~á# 8+: 
— là đại từ thay cho +ẻc _ _ _ _ Sề cư êu œ vN sửT, 


®*4#Ø++. # là đại từ thay thế cho +, 
+ +LÃÑ*: > đà đại từ thay thế cho +#Pa 


_— 1 ñ n) . Ầ. : đáng l6 có. nghĩa là 9 tháng, 3 tháng thì đây e có Tghĩi là tháng chín, thống 


ba . Cách kết: cấu này trái với cách kết cấu tiếng Việt : ta đề thống ra trước rồi sau mới đến ¿hứ mấy: 
+ Kế hiổ chín, thắng ba „ | 


a8 — Câu chuyện Vương Kiến trong bài có nhiều ý nghĩa : về nội dung, giới. thiệu được cái gọi 
là € nước độc » của vùng sông Đà, dựa vào kinh nghiệm dân gian ; về nghệ thuật, làm cho đời giới 
_ thiệu về địa lý thêm phần hấp dẫn ; cũng là nhắc lại tội ác của giặc Minh , 


Đỹ 4— f$ bộ £ ;ủp bộ ÿ. HỊ Đở FỊ.4& b9 ‡ ;#, bộ #, 4 áo xay dók ác - 
#t bộ tế bộ E (#,), 4 bộ 4+ sẽ bộ 8, Á bê “"; J3 bô ~, 4k bộ #; # bộ tuc 
#⁄ bộ `, jk by, NhếnG, hen: SR bộ ộa 
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Tân 
- Tân 
_lưu 
dòng _ 


ví ` 


câch 


bán. 


Tưỡi. 


nhánh . 


giang; 
8Õng» _ 


lrấn 
“Trấn. 
đạo 
đường. 


vị - 
chưa 


ˆ 


lu. : 


3 
_ t4 


PHÙ 
Nhà 


Long 
Long 


_GIA 


giang 


sông 


hạ . 
chảy 
xuống 
giang 
sông 
đông 
đâng. 
thử 
đó 
duy 
duy 
xuất 
ra 


tại 


tại 


_ doanh ` 


doanh 


M) 


mở, 


giang 


8ông 

dạm 
lợ 
Vỉ 
làm 


.. ~ 
— .— 


Ÿ* 23, 


su Hn 


XS 


TAM 


ba 
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GIANG 


sông 


cam 
ngọt 


| thủy 


khâu, 


ngã, 


_ nam 


nam 


nhỉ 


na 
đông 
đông 
Cần 
Cần 
sơ 
Tnới 


_chỉ 


nước 


Phúc 
Phúc 


“hủy 


_ HƯỚC 


_—— 


(trợ từ) 


nhân 


` s® 


:người 


thất 
bảy 
hạ, 
xuống, 
lưu 
chảy 
Giờ 
Giờ - 


_kiến- 
dựng 


thủy, 
bắt đần, 


khách 
khách 


_ KHẨU 


cửa, ngã 


thủy 


nước phía bắc 
nam “ hà _ 
phía nam đến, 


Bình 
Bình 


toàn 
toàn 


thập 


mươi 


nam 


bắc 


giang, 


SÓnHS» 


_ đắc 
bắc 
đái. 

_ giải 
hải. 
bề. 
Biên, 
Biên, 

_› Đồng _ 

_—— Đồng 


lai, 
lại, 


TH 
Tà) 
R Zi 
tà 
“<2 
[ 


_ đai, 
đến 


hợp 
hợp 
thị 
ấy 


hĩ, 
(trợ từ), 


lý 


đa 
“nhiều 
— đại 
đớn 


Phiên 
Phiên 

lực 
trên bộ 


tịnh 
đều 


* : S: 
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tháp 
đáp: 


tại 


G SIÊN 


chỉ 


(trợ từ) 


Long 


_ Long 


ván). 
(trợ từ). 
tất 

ắt 


thuyền. 


thuyền, 


giang, 


_ 8Ông, 


dĩ 
đề - 


thuyền 


"thuyền 


nhân 
khách 


phú 


phú 


vỉ - 
lam 


táo, 


xứ, 
chỗ, 


trường 
dải ˆ 
lrấn 
"Trấn 

"độ T 


bồn —— 


_ tông. 


L 
tông. 


-_ Fân: 


Tân 


Phàm 
Phàm 


hầu 
đợi 
chí 
đến 
thả 
Hai 


đãi 


- đợi 


hành. 


tớ trước. 


thể. 


Ộ thế 


Duy 
Duy 


. hiệp 


hẹp 
khồ 


| khô 


hộ 
hộ 


phiệt, 
bè _ 
sãi 
củi 


nhiệm - 


tùy ý 


hành 
. đi _ 


Biên: 
Biên 
đầu - 
đò 


Bến — 


Hương 
Hương - 


khởi — 


lên Sa 


thủy 


TIưƯỚC 


tam 
ba 

trở 

bị trở 
ngại 
thủy 
thủy 
Nhi 
Còn 
điệc 
cũng 
thời 
hồi đó 
tiêu, 
nhỏ, 
chỉ. . 
điều đó. 
Vø- 
Võ - 


cái 


lợp mái 


^ 
: nAnC„ 


gạo,. 
nhân 
người 


độ. 
đò. - 
doanh, 


doanh 
tại 

ở 

đầu 

đầu 
thôn. `7 
thôn 
trình 
đường 
tịch 
triều 
chiều 
giang 
sông 
nghịch 
ngược - 


l . 
triều, 


` “ 
triều sang, 


nam 
nam 


nhiện. 
lvậy. 
dân 
dân 
phanh 
đun 

> << 
Hãy — 
Thủ 
Thủ 
đĩ 


_ đề (làm) 


hỏa = 
thức nấu — 
thủ 
lấy. 


_ Đác 
-_ Bác 


s$a- 
Sa 


Phiên 
Phiên 
kiều 
cầu 


địa, 


đất, 


tại 


ở 
thời, 
lúc, 
khẩu, 
ngã, 


thủy, 
nước, 


_ nhiên 
nhiên 


độ  —_- 


bến —— 


_cư 


cư 


trä 


trà 


thị, 
giờ, - 


Hoằng 
Hoằng 
phòng 
phòng 
thực, 


ăn, 


dụng, 
dùng, 


chỉ 
(trợ từ) 


Hà 


Hà 


- trấn 


Trấn - 


(tục 
(tục 
kim 
nay 
Trấn 
Trấn 


thuận 


thuận 


vãng 
qua 


sơ 
thưa 


chứ 
nẵn 

T ân" 
Tân 
giả, 
(trợ từ) 


thất, 


nhà, - 


lưu 
đề lại 


bất 


không _ 


dộ — đầu 
bến — đò 
tân, nam 
bến, —— nam 
doanh, lân 
doanh - Tân 


cđoanh Kiều 


gọi Câu 
thượng —- tồn 
hãy  — còn 
điên giả, 
Biên .kẻ, 
lưu. khai 
dòng cho ởi 
lân ~ Bình 
Tân Hình 
nghị thuyền 
đậu thuyền 
thừa. thuận 
theo xuôi 
khởi trình 
lên — đường 
viễn, độ. 
_ cách xa đò 
phạn — hành — 
cơm hành — 
Chính tông 
Chính - tông 
thúc ©°©—=¬ẻtrúc 
bó _ tre 
bị | oa 
đủ “nồi 
ư __ K 
ở _ _ đó 
trách thường 
cần : trả - 
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ngọt . @ “ SFšT 
(6) ÿE-: cách xa . 


. nhỉ 


giới. ˆ M Kãấ  - : 

"giá.  Tiếptho là - 
phệt © hóa — mại. 
mảng . bán — mua 
tam  = thập bộ 

ba chục chiếc, 

danh kì xứ: 

gi lên đó - chỗ 

_ Quyết ˆ hậu, 
Từ đó về sau, 

dân trù. mật, 

_ dân trù- mật, 

- cự! _ tư ˆ thuyền 
đả _ riêng thuyền 
phế. 
bỏ. : 

- $ 
TỪ 


thường 
buôn 


thực - 


án 


tự 


_— tụ họp 


ví 


là ~ 


thủy 


_ thủy 


vãng 


_ qua 


nhỉ 


nên. 


dân 


dân 


m. vật, 


thành 
thành 


Nhà 


lục 


bộ 


đai 


lại - 


trường 
dài 


điệc 


_ cũng 


đa 


nhiều - 


giang 
sông 


Gia _ 


"Bè 


lộ - 
đường 


khách 


khách 
hành 
đi 


—— đết 


kết 


chí . 


điến - 


thị. 
chợ. 


vấn. 


(trợ từ). 


thông, 
_ thông, 
nhân “ 
người 


độ 


đồ 


phù — 


' ` 
—_—_nnra 


nhị 
hai 
_Cố 
Đo đó. 


cư 
cư 
các. 
ai nấy 
'- foạiï 
_ bền. 


Gta Định thành thông chá 
TRỊNH HOÀI ĐỨC 


vã Na bè ; kết tre, gỗ thành bè, lớn gọi là +, bi, gọi là 1Ÿ . 8 &: Nhà Bè. 
J$# _:ngã ba sông Nhà Bè. (2) 4Š 


(5) lĐN, mặn . 


đ§ ri. 
: sông Tân Bình . 3» : nước lờ. (4) đã + 7T : sông Phước Bình. 
4ñ : đây chỉ thành Gia Định . Đầu đời Nguyễn đặt ra _ 


: sông Phước Long . 


3Èk thước 


chức Gia Định thành tông trấn, đóng ở Sai Gòn, nay là thành phố Hồ Chí Minh, trông coi. 
cả Lục Tỉnh . (7) $Ä ;Ÿ 3Ä $3 : hồi các chúa Nguyễn mở thêm bờ cõi ở phía Nam, đầu tiên 
đặt ra hai doanh là Trấn Biên (Biên Hòa) và Phiên Trấn (Sài Gòn-Gia Định). (8) fỀ gấ: 


đường bộ . 


9} +®ÍiTờÄ : dò dọc, đò đi đường dài. ÿŸ : bến đò; sang . Trong kết cấn 


*f# Xš : đÓ có nghĩa là đò . Đây là một cách dùng Việt Nam . (10) ÿ 5Ä 4Â- : Cầu Đò. _ 
cho thuyền đi. 


qD 7. 


2ã # : 


đun trà ; 


_2) 1£: tuy ý. G3) # 


. thủy triều buồi chiều ; 3Ÿ : 


3È : cũ 


thủy triều buồi sáng. (12) BẨh : 
(13) đề : quay mũi thuyền vào bờ, - nh lạ, cắm lại. (14) 33% : nhỏ hẹp . (15) Ÿ 
nấu cơm, thồi cơm . q6) ®, # ⁄2^ 
cho hành khách có chỗ trú chân, nấu ăn. (12) %.: bó. 18) ÃŠ : lợp, che . (19) #8: 

¡.(20) fố, : bếp nấu ăn. 


#3“ 


: người. làm ra cái nhà bè đầu tiên 


. (21) ‡1⁄ 2y :sũng như kệ: : nấu ăn, ăn uống: 


ở li c chắc dùng theo nghĩa là các thức đề nấn ăn, thức ấn; cách dùng này có lẽ là Việt Nam, . | 
: cầu xin, yêu cầu . (24) {R : th Tại, bồi thường - (25) - 


cũng như ẨÑ : giá tiền. (26) #: bộ ; đây có nghĩa 8 chiếc (chiếc bè) . (z2 TẾ 


trù mật, đông đúc . 
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NGỮ PHÁP : 


1—- 3g... ‡È là danh { từ chỉ Tớ dùng như phố từ đặt trước động từ 


` ZR- thành nhóm động từ ‡È _, nghĩa là íử phương bắc đến, từ phía bắc đến , Trong 


các nhóm. ở DIÊN s$ TT 9 % 3, cáo danh từ chỉ phương hướng l, $ đều cùng 


cách dùng : nh 3È ở trên : iừ phía nam đến, châu uống phía đồng, Kông 0ề phía 
đôn: g- . 


a« ñ. 8 gĐỆ đc : 8 b quan hệ từ nối nhóm ‡š tt #r và HH. có nghĩa 


đà đại, Cả nhóm : lqi (bị) trổ ngại vì pước ngược. 


_ 3— ff ^-3Jz7  : 3ˆ lì tnh từ, dùng như ông từ T4 vị ngữ trong cân . Cả câu: 
Người đi hệ, khô vì điều đó. 


- Trong Hán ngữ cô đại cũng như ` tiếng Việt biện đại, hiện tượng đồi từ loại này 


. rất quen thuộc : 


" - ĐA : Ð/#}_ là đại từ ngôi thứ bà, có nghĩa là nó, cũng như %- ° #8 


có u là ; fữ đó ĐỀ sau, sau đó. 


VẬN 


XS 


| đệng H lR. 3 „- Trịnh Hoài Đức (1765—1895) hiệu Cấn Trai, quê ở Biên Hòa, ả đầu triều | LỘ, 
Nguyễn làm quan đến chức thượng thư bộ lại. _ 


Ông có tài văn thơ. Trong ba 8 hay thơ ở miền Gia Định được người đượng 
thời gọilà ‹ Gia Định tam gia », có ông cùng hai người bạn thân của ông là Lê (Quang 
Định, Ngô Nhân lĩnh. Tác phầm của ông gồm có : Cấn Trai thi tập, Bắc sứ thì tập, 

_Gia Định thành thông chỉ... Thơ văn ông chú trọng mô tả đất nước và con người Nam 
Bộ, có nhiều màu sắc địa phương đáng quý. 


3— Gia Định thành thông chí là một "00h địa lí lịch sử về đất Gia Định, Lục 

Tỉnh tức Nam Bộ ngày nay. Nội dung có các mục : 'Tinh dã, sơn xuyên, cương vực, 

| phong. tục, sản vật, thành trì... Quan điền người viết là quan điềm phong kiến, nhưng. nội 
_ dung vẫn ghi chép được nhiều thực tế địa phương rất có ích. cho việc nghiên cứu về lịch “ 

sử và địa lí lịch sử miền này. Miền này vốn là một vùng đất mới, xưa nay trong. nước fa 


” 


_ chưa ai nói đến, do đó cuốn sách này càng có ý nghĩa và giá trị. 
_ Điều này, Tố xâm lược Pháp đã hiều ra ngay từ: đầu, nên chúng đã sớm cho dịch ra - 
tiếng Pháp đề sử dụng. | c8 _ " 
3— Bài trên đây trích trong sách đó; ở mục « sơn xuyên ». - Nội dùng giới thiệu về 
“ngã ba Nhà Bè và cho biết vì sao lại gọi tên như vậy. 


_ Truyện dân gian cũng kề rằng Thử Huồng đì âm na ná nên phiên là Hoằng) nhà . _ 
_ giàu, nhưng ác, đến khi ốm, năm mơ thấy mình xuống âm phủ, chứng kiến mọi hình phạt - 








_ ghê gớm đối với kể xấu, nên tỉnh dậy cố ăn ở cho có đức, do đó mới có sáng kiến lam 
ĐÓ | ra cái nhà bè trên sông này. Sở dĩ làm nhà trên sông vì trên bờ lúc ấy còn nhiều rùng rậm 


và thú dữ. " "- 


Cách chép sẽ bài này cũng là cixÑ chép của toàn Gia Định thành thông. chí: dựa 
sát vào thực tế đất nước, về địa lí tự nhiên thì sông ngòi giao nhau như thế nào, €on nước. 
lên xuống như thế nào, giao thông đường bộ đường thủy ra sao, nhất là đời sống nhân 


dân ra sao, tất cả đều được ghỉ chép giản dị, rõ ràng mà đầy đủ với một tình cảm nhân 


dân, dân tộc nồng hậu ở bên trong. : 

" _ 4— Trong bài này từ yŸ nguyên không có nghĩa là đỏ nhưng đ ược dùng với nghĩa. 
đó: &{Tử l đỏ đi đường g dài, đò dọc. Đây là hiện tượng dùng chữ Hán theo kiều, 
Việt Nam ðƒ ÿA là phiên âm Thủ Huồng, huồng là một chữ nôm dùng nguyên 


c _ hình chữ Hón. #ˆ # là phiên âm “Cần Giờ, giờ là một chữ nóm. J§-ZX là phiên âm 
Câu Đù. Tuy viết là kiều đó, nhưng người đọc phải đọc là Cần Bỏ, vì đây là phiên âm 
một tên Ví¿ : Nam và kết cấu theo tiếng Việt. Trong các văn bản xưa ghỉ chép về thực tế 


Việt Nam thường gặp những chữ nôm n phiên âm tên người, tên đất, nhất là tên đất, như 


thế, 


Ngã ba sông Nhà Rè 


"Sông Phước Long nước ngọt từ phía bắc đến, sông lân Binh nước lợ từ phía natt 
lại, hợp lưu (rồi) chây xuống hướng đông làm (ra) sông Phước Bình, ấy là ngã ba sông 
nước toàn mặn, cách trấn (về phía đông nam) bảy mươi ba dặm rười. lừ đó mà trứng 


(bên) nam (bên) bắc nhiều chỉ lưu, duy một giải sông lớn chảy (về) đông, độ. ra bề lớn 


CGầa Giờ, 


T _ Xưa, lúc bắt đầa mới dựng hai doanh Trấn Biên (và) Phiên Trấn, đường bộ Bình 
Đồng chưa mở, khách BỊ lại đều đáp đò dọc. Đầu bến đò bắc ở bến Sa Hà doanh, Trần 
Biên ; đầu bến đò nam ở Cầu Đò (tục gọi là Cầu Đò, thuộc đất thôn Tân Hương, nay hãy 
còn) tồng Tân Long, doanh Phiên Trấn. Phàm lên dường tại Trấn Biên ắt đợi lác nước 
triều buồi chiều, xuôi dòng cho thuyền đi, đến ngã ba sông, qua sồng “Tân Bình lại (bị) trở 
nøai @ì) nước ngược, phải đậu thuyền đề đợi nước triều sãng, nhiên hậu thoo chiều thuận 


"6, mà mã tới. Còn lên đường là bến nam (thì) thể nó cũng vậy. 


ụ 


ph _ Duy hồi đó đân cư thưa thớt, (ở) cách xa (nhau), đò đi hẹp, nhề, đua trà tếu CƠ; 
nu hành khách lấy làm khô. Bấy giờ, Võ Thủ Huồng, phú bộ tông Tân Chính, “ó tre làm hè, 
lợp mái đề (làm) nhà ở, (sửa) đủ mồi, bếp củi, gạo, (các thức) nầu ấn, dã ở đỏ, mặc ý 
người (đi đò) lấy dùng (mà) không cần trả diều. Tiếp theo đần buôn cũng kế lề tuằng 3rua 


94 


¬ 


_bến các thức š ăn, nhiều đến hai ba mươi chiếc, tụ Hộp. thành chợ (trên) sông, Đo đó (mới) 
gọi tên xứ này l Nhà Bè. _ 
lừ đố về sau, đường bộ đường thủy thông suốt, dân cư trù mật, khach qua lại ai 


“mấy đủ thuyền riêng (nên) đò dọc bèn: bỏ, 


Ỉ 


_ G¿ư Định thành thông chí 
_ TRỊNH HOÀI ĐỨC 


BÀI TẬP ¬ 


Ÿ— Giải nghĩa các từ : A32; {{Axó T xg 4: 4#; #42› # trong + 8]£©-®â 2¿ g %3: 
* v46 ¡ R6 YÀ BRÑa- | 

2—- Giải thích về muặt ngữ pháp từ 2 trong ;‡ >“Wjðñ› dù XIN: Íƒ #234 

Dịch ra tiếng Việt tương đương bà hư từ : gi; R; Hy 84» Jũ s Bia 

-3— Thử phát Đinh về ý nghĩa của sự tích Nhà Bè. | _ 


A_- BH trong bài hai chữ cho mỗi bộ saư đây : ku„ụ . †y @›s 3J†; +); 7»; > 
bac 
TRẢ LỜI 
l- ~@ và 24v ở đây coi như giống nhau, đều số nghĩa là khách đi đường. 4ƒ. cũng 
ià người đi đường. Tiếng Việt dùng từ hành khách có thề bao trùm tất cả các từ kia. | 
_ 4ø 4#: lên đường nói chưng; MỊÁj: bất đầu cho thuyền đi, cũng như #] $ cho xe ởi, xe. 
bặt đầu chạy « _ 
š BỊ f4-đf 3L8 4. 8 là bối do. l 
ä.4 Ã Mi là iợp, che ỹ 
&# và 8 , cũng coi như BIẾNE 2" nhaư.. - 

2— 3È +z# đ ; . + 3š 51: zxlà trợ từ tiêu ĐỀN) nỗi định ngữ 3È s s? với danh từ trưng 
tâm xã. ¬ _ 
†T 4 Đà 2 là đại từ thay thế cho ý ở trên : đò hẹp nên đưn trả nấu cơm rất khề „ 

J l x `... 
HỆ, đều ; R: phàm; H. lại, vả; Z}ƒ4, sau đó; TẾ : duy, chỉ: 8# {${. từ đế về sau. 
3— Sự tích này có thề có hai ý nghĩa : một là thời ấy vùng này còn: nhiều chỗ hong vu; hai 
là hành động của Thủ Hưồng chịu ảnh hưởng Phật giáo và là một šáng kiến độc đáo có táo dụng tích 
cực, ` — _ . _ _ 
4— +. 1. lo ao Ê›ý 8s †t†t›: to tì đo lv Ä: #› Ña X: #Sý 
*. $:c @: %, H: {ý Èo £: 4ý đe Ẩ: By TRs | 
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—— 2ê HH HH 
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Ñỹ 


+ 
h, 
+ + , x" ệ- ‡h 158 2Ä Đ #3 m ệ & # 
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ñU 1h ñ Mm +9# $4 + rò = # R T8 :s $C 
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_ #Ðh Á 3 : HỈ 8% 3# + 7 & + 0 # #° 
MU X ÂC l1 86k ời + T.k # se 
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Theo bản A963 TVKHXH 


%_ 





Âm, nghĩa 


. thôi. 


HƯNG VYÊN . 


| Hưng Yên 
_ Án toàn hạt. 
. Xét toàn. bạt, 
điền _thiều, duy ` Đông 
_ ruộng ít, duy Đông 
da. Kì sơ, — — địa 
nhiều. Nó  buồiđều, đất 
thịnh. phiền. _ Sở - _— VỆ £ 
thịnh phồn. (Trợtừ) gợi : 
Khoái Châu » — giả. dã. 
Khoái Châu (trợ từ) — (trợ từ) 
thập _. tứ ~ niên, Văn 
mươi _ bốn năm, Văn 
tư. bị lạo kinh 
nay bị lụt. trải 
Ân: Kim "Hiên - quân 
AnThi KimĐộng Tiên Lữ đều 
cập _ _ nhỉ _ Đông _ Yên 
chạm đến và “Đông Yên 
°a. bồi thảo sinh, 
Cát bồi - cổ ˆ sinh, 
dân _ gian lưu tán, 
dân gian lưu ` tần, 
"Nhiên, phầm khả  _ kham 
_. Nhưng, phàm có th chịu 
_ hồàa — cốc vu — đậu 
_ lứa — ngõ khoai — đệu,. 
'đệc - - di: nộn ` sa ~ 
cũng _đo non . phù sa 
cổ nh. Kim Ân - 
có: _ vậy mà Kim Ấn Thì 


LỢI - 


ĐỊA 
., địa = lợi 
hạ điền. 
_zmùa hè ruộng 
Yên thu - 
_ Yên mùa thu 
nhiêu A{Ý- phì, 
mầu SA mỡ, 
« Nhất Tam 
« Nhất Tam 
lự. lự 
Từ Tự 
_ Giang ê 
Giang đê 
thập _ lục ˆ 
mười sáU _ 
vỉ __ thủy 
vi (sở): bị nước 
chính cư 
chính ở 
. kế ĩ 
tiếp theo là 
hoang _ măng 
hoang . rậm 
_ canh khần 
cày _ _khần 
_ thủ hại. 
thu lợi —„, 
dị ÿ + sinh ` 
dã... _ sinh 
hoang mãng 
hoang rậm. 


đa, ă thu 
nhiều mùa thu 
điền phạ - 
. ruộng ˆ chơi 
_ đần. thậm 
` đân. rất 
Đái, Ô _ nhị. 
Đái, nhì - 
Đức nhị 
Đức - bai 
hội. - Chí 
vỡ. Đến 
niên, _ _ Phù 
năm, Phù Cừ. 
thế, _ sở 
_thếể (vi)sở: bị 
kh — — xung. 
nó - - chỗ phá 
mạnh. 
đạo — lặc, 
trộn — cướp, ˆ 
nhật thậm. 
ngày  — nhiều. 
càng. _ 
chỉ. xứ, 
(trợ từ) _ chỗ, 
thá —°—Ð tốc; 
hết nhanh ;' 
sức _ | 
hoa lợi, 
tuy  — thiều 
tuy _ Ất 








“xi 


— đĩ 


h 


tháo. 


_ HƯi, Ẹ 


l tích, - “cố 


ÁÂ- điền phạ _ _đJđac — _nghiêu — 
và nó _ ruộng hơi _ nhiều khô — cần cho nên 
ì dân - bhần  — nhỉ ngoan. Tiên — — Phù điền 
nó dân nghèo _ và_ cứng cồ Tiên Lữ Phù Cừ ruộng 
sảo ốc nhêu nhỉ: _ địa thế tú — da 
hơi màn mỡ _ và đất thế thấp — ầm; 
dân _ gian đa - du thủy đề. lự kinh 
dân gian nhiều bơi lội nước đáy. Từ trải qua 
đê hãi sa bồi, _ điền địa cao | tạ 
đê _ vỡ _ Cất bồi, ruộng _ đất cao thấp 
bất _‡, _ thủy đạo _ _hựu ủng tắc bất 
không  - đều, nước đường lại lấp ˆ tác không 
thông. Như Phù | Ân chi _ Quảng lang, Khê 
_ thông. _Như. Phù Cừ — Án Thi của Quảng - Lang, Khê _ 
- Than, Kim "Nên — — chi Ma¡ _ Viên, Cần Đà, 
Than, KimĐộng Tiên Lữ của Mai Viên, Cần „ Đà, 
giang lưu bồi ủng, súc tiết - vô + do, 
sông giòng bồi _ lấp, chứa tháo ra không đường- 
_ | _ theo 
thậm vỉ nông — điền chỉ bệnh. Nhiên, tiền. 
rất là làm — ruộng của khó khăn.  Tny vậy, trước 
diệc hữu - khai _ nhí bất _ quả - giả, dĩ 
cũng có khai nhưng không kết quả (trợ từ) do 
nhất nhị xã dân lất nguyện, sự nhân 
một bai xã - dân không _ tự nguyện, việc nhân , 
trung _chỉ. Gia đĩ tần _. niên đê ˆ bối 
giữa ngừng. Gia. dqĂẦ nhiều. năm đê — — bối 
công _ dịch phiền trọng, - cơ -~ tạo chi điân 
làm _việc phiền năng, đói lụt (trợ từ) dân 
đối _ an | ¬ lực,- tắc mảnh — miễn _— # 
thật khó ra SỨC; - thì gắng .gượng ở 
hà đề chi bồ ~ tắc, ~ _ĩ _ giác kiệt 
hà _ đê, (trợ từ) bồi bồ lấp đấp, đã - thấy kiệt 
quệ, hà - _ hạ luận - kh c— tha ti ! Thần 
quệ, 880 rảnh © (mà)bàn việ — khác (trợ từ) Thần 
Diên cư đại hà chi. hạ, thủy thế 
Diên Hà ở” lớn  — — “tà (trợ từ) mạn dưới, nước thế 
i sái, _kiêm đĩ khê cừ như = chức, 
đã giảm, kiêm đo khe mương như —=¬cửi, 
súc tiết hữu xứ, _điền địa - cao — du, 
chứa có - : đức ˆ 





TỪ 


Chỉ 7. — 


tuế thường thịnh — lạc. - — viên — trạch 
_Ò mm thường được — mùa. - Đến — cả vườn — fược 
tiền — — lang, cam, tiều, trà, khoáng, vu gia 
tươi cau, cam, chuối. chè. _ bông, _ khoai ca 
_ chỉ loại — diệc hoạch hậu lợi, thị chư 
(trợ từ) — các loại cũng thuhoạch nhiều - lợi, "..- các 
huyện ¬vi tối. Ilhị — di cồ hữu :  « Phụ 
huyện = là hơn cả. Cho — nên xưa có : - + Cha 
mẫu ` _ sinh ngã Điền ` Hà, Thần Khê» chỉ. 
mẹ sinh - _ta- Điện _ Hà, . Thần Khê › (trợ từ) 
ngữ. Thử - toàn hạt địa lợi chị đại 
câu nói. Đấy - toàn hạt địa _ lợi (trợtừ) đại 
khái dã Kì vật như - Đình Cao - chỉ 
khái (trợ từ). ^`ó sản vật như Đình Cao  —- của 
hương phụ, Xuân Điềm ˆ chi thạch giải, cựu - 
hương phụ, Xuân Điềm của con ˆ cua, cũ 
ví _ hữu danh. Cận niên kinh lạo sa 
là có. tiếng. Cần đây năm trải qua lụt cát 
bồi, `vô- hữu tồn giả. Đọc lệ — chỉ 
bồi, không có - còn -- (trợ từ) — Riêng Ề- quả =— vải 
long — nhãn, _ cam giá, tây — qưa, sảo thắng 
qui  — nhãn, ngọt mía, dưa — hấu, hơi hơn 
 ING tha hạt dã. 
8O với, khác - hạt (trợ từ). 
Đại Nam nhất thống chí — 
Hưng Yên nh 
_ Theo bản A963 TVKHXH_ 


ệ: (1) —+ : trước là một tỉnh, nay nhập với Hải Dương thành tỉnh Hải Hưng. (2) ‡#& : 


_ xét. (3) 3$ : hạt, địa phương thuộc sự quản trị của một vị quan đứng đầu bộ máy cai 
_ trị ở đó . (4) 'Ÿ ‡£ : một huyện cũ đã chia nhập vào cáo huyệu khác.(5) /J§{ Ÿ : hơi 
nhiều. (6) $Ä, : tốt ; RỂ, : béo; 4Ä, ŸÉ. : màu mỡ, phì nhiêu . (7) ##- : phồn thịnh, - 
_ + : đông đúc, rậm rạp. (8) ,£, # : tên một huyện cũ, nay thuộc Vĩnh Phú . (9) ĐÈN: 
_ một huyện của Hải Hưng . (10) #Š] 4Š : một đời vua triều Nguyễn, ở ngôi từ 1847 đến 186. 


_ si) 4Â +w 4# :1871. (11) %4 3T 3É : đê sông Hồng ở Văn Giang, tỉnh Hưng Yên _ 





v* ( : 
: ( Ẫ 
thời ấy. (12) 3: sụp. đồ, đây có nghĩa là vỡ. „.(8) tk: lụt . : 8) > 8.404: Phù 
'Cừ, Ân Thi, Kim Động, “Tiên Lữ, bốn huyện của Hưng Yên, q5) ‡ : đền nhau, cùng 


nhau . (16) Ấ$Ÿ : ở đây có nghĩa là xung yếu. ?), ‡ : cất „ (18) ‡# : bồi đáp, bồi. 
q9) ä : trộm cướp. iŠ fÑÄ, : trộm cướp ‹ (20) 3 : -cỗ rậm . (21) 3Ệ : : chịa „ (22) . 


_. chỉ chung các loại ngũ, cốc ; cũng có nghĩa là lúa, thóc . &: : chỉ. chung các. loại ngũ cốc, 


thường chỉ lúa . 4 &Ă: chỉ chung các thứ ngũ cốc, cũng như nói : lúa ngô (túa bắp). 
(23) 3 : khoai nói chung, 8: đận, đỗ nói chung ; 3 8. : chỉ chung, các loại khoai 
đậu . (24) sŠ : nhanh chóng . (25) + : non; 3.jŸ : phù sa mới bồi. (26) 4» 
Kim Động, Ân Thị, bai huyện của Hưng Yên . (27) Sà,: đá sỏi. ‡Ä- : xương sống ? X. 
_ số nghĩa : xương xầu, khô căn. (28) Z8 : cứng đầu, cứng cồ hay lều . (29) 3Ê_ : màu mỡ. 
- + $1, : phì nhiêu . (30) /§. : ầm thấp ; >ˆ jR-. : ầm thấp . (31) 3š : bồi lấp, lấp cạn, 
# 432) ®: không thông ; : s 3 : lấp cạn không thông, cạn tác . (33) 31t: ‡ tên con sông 
nhánh của sông Nghĩa Trụ chảy qua Ân Thị -:! x : tên con sông nhánh của sông Cửn Ân 
chảy qua Phù Cừ. (3⁄4) XS RÌ : tên con sông nhánh của sông Cửn An, chảy qua Kim Động; 
_ ty È, : tên con sông chảy qua Tiên Lữ. (35) + : chứa, trữ ‡ N : rỉ ra, chẩy TA 7 + % 
_ sp. đ) : không đường nào thoát nước chứa lại, tháo ú úng không đường . (36) 4# :không 
_ có kết quả . (37) Ẳ+. s”.: dừng nửa ưng - (38) 3Â : : nhiều lần . (9% ‡Ñ : đê nhỏ phía | 
ngoài đê chính . (40) 4$ : đói. (41) L7 #& : gắng gượng - (42) 33# : lo . (43) W§; 
rảnh rỗi . (41) ‡‡ 3É : Thần Khê, Diên Hà, hai huyện cũ của Hưng Yên, nay là đất Thái 
Đình . (4) 3È. : mương.. (46) đR: dệt cửi, mắc cửi. (47) RỂ : đây có nghĩa : màu mỡ"; 
?# : phì nhiêu . (48) 3 : cây cau, #‡ ‡§ : ; cau tươi. (49) jŸ : cam. (50) 3Ã : chaối.. 
- (51) ðŠ : xơ bông, đây là bông. (52) ảnh: cà. (53. *#&: đại khái. (54) ?.}: - 
làng Đình Cao . (55) 4£ HỆ : có cú, có gấu dùng làm thuốc. (56) 8® : làng Xuân Điềm. 
_Á5?) &@ ẹ : cua . (58) ấp 4š : vải (cây, quả) - (59) -ÌÈ,ÑỆ. : nhãn (cây, quả). (60) +8: 
mía ngọt. (6) L.) § : dưa hấu . | 


_ NGỮ PHÁP và. TỰ DẠNG 


: 1= VWrifl— 2£ 1k0 b.: ØT 0016:0104 xs2i› 
_ động từ hoặc nhóm động từ theo s40, eó nghĩa là cái mủ, cải . Cả nhóm : Cái ga. la 
« Nhất Tam Đái, nhì Phủ Khoái? vậy. - `... _ 
1% ##»a4: g là danh từ đồng như phố từ s4 nHĩa là ngủợ cảng, Cả câu: _ 
_(eảnh đồng) hoang cổ rậm ngàu cảng nhiều. —— s 
'`“- g2 BA s „4 là cuan hệ từ cố nghĩa như w bằng, udởi . Cả câu : Tiếp theo —ˆ 
_ Đằng trộm cướp . ” cho xuôi thì là : - theo sơ Có " cướp, hoặc " theo ở đó lẻ hy 
trộm. cướp. - _ Tan 


100 





bài 


+ _y3`# 3 3 3l : s y4 là “ng hệ từ chỉ nguyên Bhnh có ð nghĩa L0 do, Cả 
hóm. : Do phù sa non, đễ sinh hoa lợi. 


+_A — =6 =1. XIN: „4 có nha như Ở trên . C nhóm : Do đân nộ hai xã 
không tự nguyện . | ¬- 


—* »Ã lẻ jÉ+2HHÄ Ÿ vÀ cũng có nghĩa như trường hợp trên. . 
+' }ey4 2 quan hệ từ có nghĩa : gia đĩ, lại, thêm nào. 
" + 4 ¿ quan hệ từ cố nghĩa như ‡# , cho nên 


4— Theo cách cấu tạo đã học ở Tập Ï, mỗi chữ Hán thường gồm một bộ thủ và 


một thành phần khác ; thành phần này hoặc 1s ....: chữ hoặc là một bộ phận - của chữ. 


Phân tích một chữ ra thành phần của nó giúp cho người học nhớ mặt chữ và hiều thêm 
nghĩa của nó. Ví dụ: 3# gồm bộ *** và chữ +‡+; có phụ nữ dưới mới nhà là yên ồn. 


VĂN 


1— Đại Nam nhất thống chí do Quốc sử quán soạn xong vàc cuối thế kỉ XIX, 
Sách chép theo từng tỉnh, mỗi tỉnh gồm rất nhiều mục : cương giới, điên cách (sự thay đồ 
về tên đất và bờ cõi phân hạt (các phủ, huyện, châu), hình thế, khí hậu, thành trì, trường 
"học, số dân đỉnh, số ruộng đất, núi sông, suối đầm, cồ tích, láng mộ, đền miếu, chùa chiền, 
quan. tân (cửa ải và bờ biền), nhà trạm, đường cái, bến đò ,cầu cống, đê, phố và chợ, nhân 
vật, thồ sẵn. Nội dụng bao gồm rất nhiều mục, tuy có hơi vụn vặt, nhưng đối với ngày nay, 
đó là những tài liện có ích đề nghiên cứu địa lí lịch sử nước ta một trăm năm trước đây. 


Đến năm 1909 (Duy Tân thứ 3), Cao Xuân Dục trong Quốc sử quần dọn lại cho ngắn. 
_ hơn, cũng vẫn giữ tên là Đại Nam nhất thống chí ; nhưng chỉ chép về các tỉnh _ trạng Kì 


2— Hưng. Yên tỉnh là tập chép về tỉnh Hưng Yên trong bộ Đại Nam nhất thống _ 


. Chí, soạn năm 1887 (Đồng Khánh thứ 2). Sách gồm rất nhiều mục gần giống như. đã kè ở 


trên. Bài này trích ở mục ‹ ‹ địa lợi ›. 


Về « _địa lợi › , đây chỉ đề cập đến đất đai và đã trọt. Cách chép vấn tắt, không có 
_ gọi là khoa hợc lắm, nhưng cũng đã nêu được một số đặc điềm của đất Hưng Yên : không 
giữ được đê, không có thủy lợi thì lụt, úng là tai vạ thường xuyên ; nơi nào mương ngòi ˆ 
tốt thì nơi đó đất đai màu mỡ, mùa màng tươi tốt; địa phương cũng cố một số đặc sản 
nồi tiếng, Cũng nồi rõ trong bài là tấm lòng người chép, tuy không đứng về phía nhân đân.. 
nhưng cũng có cảm thông nhất định với nhiều nỗi khồ của nông dân như lụt, úng, như sưn. 
_ dịch nặng nề, cho nên cũng sử dụng được những, ngôn từ : trong dân gian làm cho lời chép 
thêm ný vị, 


TƠI 





| dc 


ĐỊCH 


_ Địa lợi Hưng Yên 


Xét toàn bạt (thì) ruộng chiêm nhiền, ruộng mùa ít, duy. Đông Yên (mÙ ruộng mùa 


_ hơi nhiều. Buồi đần đất phì nhiên, dân rất phòn thịnh. (Đó) là cái gọi + Nhất Tam Đái, 


nhì Xhoái Châu ? vậy. Từ Tự Đức thứ 24, đê: Văn Giang vỡ. Đến nay trải qua l6 nấm bị 
lụt, (các huyện) Phù Cừ, Ân Thi, Kim Động, Tiên Lữ đều bị thế nước chạm đến, ma Đông 
Yên (lại) chính ở chỗ sức phá (mạnh nhất) của nó. Cát bồi, có mọc, tiếp theo là trộm 
cướp, dân gian (phải) xiên tấn, (cảnh) hoang rậm Huà) cang nhiều. Nhưng, phàm chỗ có thề 
chịu khai khẩn, cày cấy (thì) ngô lứa, khoai đận, thu lợi hết sức nhanh ; cũng do phù sa 
non dễ sinh ra hoa lợi mới nên (vậy) ma thôi. Kim Động, Ân Thi, hoang rậm tuy ít, mà 
ruộng khá nhiều (1à) khô cần, cho nên dân nghèo và cứng cồ (?). Tiên Lữ, Phù Ct, ruộng 


hơi màn mỡ, thế đất äm thắp, dân gian nhiều (kể) bơi lội đấy nước (đề kiếm ăn), Từ trải 


qua đê vỡ, cát bồi, ruộng đất cao thấp không đền, sông ngòi lại cạn tác không thông. Như 
{các đồng) Quảng Lang, Khê Thao củ¿ Phù Cừ, An Thi, Mai Viên, Cần Đà của Kim Động, 
Tiên Lữ. Lòng ôn bói lấn, thảo ứng - không (dường đề) theo, thật là sự khó khăn của 
việc làm ruộng. Tuy it tước cũng có khai mà không kết quả, do đân một hai xã không tự 
nguyên, (nên) việc nhân (đó) giữa chững (phải) ngừng. Gia di nhiều năm việc đắp đê bối 
nhiều (va) nặng, dân gian lụt lội dói (cét) rất khó ra sức, chỉ gắng gượng trong chỗ bồi bồ, 
đắp lấp của việc hộ đê đã thấy kiệt quệ, đâu rảnh ( mà ) bàn việc khác cho được Ì Thần 
Khẽ, Diên Hà ở mạn dưới của sông: lớn, thể nướ c đã giảm, thêm vào do khe mương: như 
rắc cửi, tháo ứng có nơi, (nên ) ruộng đất mau mở, thường năm được mùa. Đến như 
vườn tược (thì) các loại cau tươi, cam, chuối, chè, bông, khoai, cà, cũng thu hoạch nhiều 
tơi, xem các huyện ( đây ) hơn cả. Cho nên xưa có cân : « Cha mẹ sinh ta, Diên Hà, 
Thần Khê ». = _ Si _ 
Đấy, đại khái địa lợi của toàn hạt. Vật sản của nó như hương phụ ở Đình Cao, cua 
ở Xuân Điềm, từ lâu là có tiếng. Gần đây, trải qua lụt lội cát bồi, chẳng gì còn cả. Riêng 


vải, nhãn, mía, dưa hấu có phần hơn hạt khác vậy. 


_ Đựt Nơm nhất thống chí 
Tỉnh Hưng Yên 


| BÀI TẬP. 


_ 8— Các từ 4# #;y 8B N6; day J3: Gì? !§ tR› cỗ dùng trong tiếng Việt không ?.. 


Ở các bài trước đã có từ gì cũng có nghĩa là đều» như từ J9}, Giải nghĩa 8#; hẾPi và #& 


2— Giải thích về mặt ngữ pháp Ì kết cấu & X8&*¿9 TH ra „ So với kết cấu +# Š 


9Ñ ~~fĩ#` ở bài 3Èf4'je _ 
-3__ Nhận. xét về nội dung tư thông câu : kău 3 3t? .E ÂN, .#;#t# KÑ BI. 
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TRÀ LỜI 
đ— m8, šL4'Ì; TN đều dùng trong tiếng Việt mà không đồi thay gì . thử “% rỆ 
3 ‡lÈ cũng dùng nhưng cố đồi trật H thành phì nhiêu, phồn thịnh, bồi 9A. 
y “Các từ đã học cùng nghĩa với 3Ð là th; lo 
Đa trộm, RẦ: giặc, bại, người làm loạn ‹ j8. lrêm cướp .. 


2_ Â#ñf là kết cấu chỉ sự bị động có nghĩa là bị. x" 4*jù; chủ ngữ; 49 +#4#!12⁄: - 


— vị ngữ . Cả câu : Phù, Ân, Kim, Tiên đều ðị thế nước chạm đến . So với câu Tin vi 
là giống nhau về kết cấu . 


3—-*§£ # ft} „3x80 5 2# K8 65 Câu đi ri têo Số tả đất đai cáo huyện 


"Kim Động, Ân Thị, điều ấy không có gì đáng nói, nhưng phần đưới )ại nói 4do đó ziân nghèo và cứng 


ch), thì đã theo quan điềm sai lầm của phong thủy hoặc duy vật địa lí. Đất xấu nên đân. lanh thì 


còn có lí, đất xếu nên dân cứng cồ thì đã đi quá. xa « 
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: s . ' so. Sài / 
*ˆ& 3 ——  :š z, 
_ Theo Trưng Quốc văn học sử : 
Nhân dân văn học xb xã Bác Kinh 1962 


1. tệ chó 


_lệ chỉ chỉ mĩ, cồ nhân sở diệm xưng : _ hồng tăng, tử tiến, thủy tỉnh, giáng. tuyết. ấ 


Bạch Lạc Thiên, Thái Quân Mô trách trách ư Đồ Tự phá kí giả. Nam quốc tối đa, xuất 


cửu, Tính phạ nhiệt, thiện hãm nhân, bất quá lục thất thập khỏa, đa tác hng khí, sinh đam. 


Vân, đài loại ngữ _ 


“LỄ QUÝĐÔN  - 


| 8. Tam Hiệp _ 


Tự Tam Hiệp thất bách lí trung, lưỡng ngạn liên sơn, bingg-' vô khuyết xứ. "Trùng 


Fh Ưng 2 240208 N ềNG 
NV (0N 


3x [dat Wey SE TY n2 cv A8 ve ĐÁ 


_—— W Đường Hào An Nhân xã vi giai : cam, hương, bất khả danh trạng. Tha xứ diệc hữu cam - 
_ 8ã, hương vị bất cập nhĩ. Dĩ tứ nguyệt sơ thục, nguyệt mạt thái trích dĩ ngật, bất nại 


nham điệp chướng, ần thiên tế nhật, tự phi đình ngọ dạ phân, bất kiến hi nguyệt. Chí vn _ 4 


hạ thủy tương lăng, duyên sóc trở tuyệt. ¿ Hoặc vương mệnh cấp tuyên, hữu thời triêu 


. phát Bạch Đế mộ đáo Giang lăng. Kì gian thiên nhị bách l, tuy thừa bôn ngự phong bất dĩ 
lật dã. Xuân. đông chỉ thời tác tố cÊP lục đàm, hội thanh đảo ảnh, tuyệt Kn đa sinh 


có MỘC 


quái bánh, huyền tuyền bộc bố, phi thấu kì gian. Thanh vinh tuấu mậu, lương đa thú vị. _ 


__ Mỗi chí tình sơ sương đán, lâm hàn giản túc, thường hữu cao viên trường khiếu, chúc 


_ dẫn thê dị, không cốc truyền hưởng, viên chuyền cửu tuyệt. Cố ngư giả ca viết : « _ Đông 
_ Tam Hiệp hà 6 2 Viên mình tam thanh lệ triêm thư: 'ờng 3, 


Thủy kính chú ˆ 
LỊCH ĐẠO NGUYÊN 


` 


TƯ -: 


cJ1— q) sẻ: chỉ lụa nói chung, ( 2} # : tơ sống, (9 ) HIK Bạch Cư Đi, một . 
nhà thơ lớn đời Đường, tự là Lạc Thiên. #Ÿ_ 3 ĐŸ : Thái Tương, tự là Quân Mô, người 
| đời Tống, đỗ tiến gĩ, có tài văn chương. (4) sằ 'Ñ : đây la ngợi khen, tranh nhan ngợi 
khen. ( 5 ) ÂWiứẹ : : các sách Đồ phả, Tự kí. (6) }..3 Ÿ†2 4L : xã Ân Nhân, 
"huyện Đường Hào, nay thuộc tỉnh Hải Hưng. ( 7 )› 3# Ÿ 5 ‡tL : không thề gợi tên,., mố 
tả trạng thái của nó ; ; đây là không thê nói hết được (cái ngọt, cái thơm của vải). ( 8 )# 
#} : ¿} cũng viết ÄR „ È}È, 8Ä: xứ khác, vùng khác. (9) ‡‡, : song. (10) #‡ : 
chịu, nhịn. 2 #‡ ⁄s: không nhậm Ì lân, không đề lân được. (11) v#  : ấn, ( 12) TR + ° 
_ trở một đơn vị, đây là quả (ăn vải sáu chục quả). ( 13 ) 3 : đừm 


Tã Quý Đôn (1726—1784), người Duyên Hà (Diên Hà) Thái Bình, để bảng nhãn, học 
rộng, đọc nhiều, làm quan đến chức thượng “hư, trứ tác rất nhiều, đủ các ngành trí thức 


thời đó, Vàn đài loại ngữ là một tập họp ý kiến của tác giả trong khi đọc sách, chia 
làm 31 mục, mỗi mục nhiều điều. 


H— (1) = bÄ_ ° JÄ : nơi núi hai bên ép lại làm <ho đòng sông còn rất ky nước chây 
xiết. Sông. Trường Giang ở thượng lưu có ba nơi như vậy: Cù Đường, Vn Hiệp, Tây 
lăng nằm vào phía đông tỉnh Tứ Xuyên và phía tây tỉnh Hồ Bắc, Trung Quốc. (2) f Z 
JÁ .L Tj v† : trên quãng đường có ba hẽm ấy, nay tính độ 200 km. (3) §Ñ Ƒƒ§ : chỗ 
trống. # $. §Ñ jt : không một chỗ nào trống, tức chỗ nào cñng núi non liên tiếp. (4) XS: 
đế, núi đá. (5) jỆ : núi như bức bình phong, núi cao thẳng đứn;. $ ;]ị Š-JỆ : núi đá 
cao ngất trùng trùng điệp điệp. (6) Kể Xi 8 : ch... (7) ã 3È 2x*? † TT hay # 
† và + JŠ đúng trưa và nửa đêm. (8) lễ : ánh sáng mặt trời khuất khung trời, mặt ˆ 
trời. (9) ŸŠ : lên, ngập. l : gò. (10) qt : đi xuôi dòng ; 3: đã nược dòng. (11) 'Ÿ ; : 
_ công bố, truyền đạt. (12) # % #, : thành Đạch Đế, nay ở trên núi mề đông của huyện 
- Phụng Tiết tỉnh Tứ Xuyên. ÿƑ BẢ : nay là huyện Ciang lăng tỉnh Hồ ác. Từ Bạch Đế _ 

đến: “Giang Lăng đường dài 350 km. (13) +: đi nhanh, chạy ; ; đây chỉ ngựa chạy nhanh. _ 
_ 4) “z4 : cũng như 2L-3ư : không bằng. (15)- Š: dòng nước chẩy man. đi đồng - 


_ mước GỐ băng trắng, chảy nhanh. (16) #‡  : đầm sâu màu biếc. (l7) 3J cũng viết là ®.. 





_quanh trở lại, uốn quanh „8g mm : dòng nước trong nốn quanh. (18) ##} : đồ, ngữ. 
9) ® $ : bóng các vật ngã xuống mặt nước. (20) can viết là HỒN ; đỉnh nứi. L2 € _ 
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Mu. 


_ đỉnh núi cao tuyệt vời. (21) 3ã : cây bách có hình Hộ kì hạ. (22) đR: treo ? 8 &. 


suỗi nhỏ. chảy từ trên sườn núi cao xuống, giống như giòng nước treo; vắt trên đó: Dòng 
to thành thác thì gọi là # + 3) JW: ào ạt (24) ĐÈ : viết giản ước là đE : sum. 


_ suê, tươi tốt. (25) jŠ : cao. (26) ŸÑ : tươi tốt. (27) 8 : thật là. (28) À9}. : : thú vị. 
(29) §Ệ47 : ngày mới quang tạnh (30) I8: buồi sớm có sương. (31) ÏÑ + khe 


an mịch. (32) t7 vượn ở trên núi cao. (33) sÑ: kêu, đây là vượn hú. (34) Š 
: ẩ khi có nghĩa là liên tiếp thì đọc là chúc „ khi có, nghĩa Ìà thuộc về thì đọc là 

`. liên tục, không ngớt. (35) :Š. : thê lương, buồn não. (36) vÑ) : tiếng vang trở lạ. 

(37) +®: giọng đeu thương rền vang. (38) #—#: người đánh cá, kẻ chài lưới. | 

lợu ữ, $ : tên một quận, nay ở miền đông Tứ Xuyên. (40) 3È : nước mắt ; #: ; thấm 
:®: + 3Š: áo, áo xiêm. | _ 


Ẩfil #4 (?—527) người đời Bắc Ngụy, học rộng. đọc nhiền, làm quan đến chức thứ 


_ Hy bị bọn làm, phân bắt, mắng giặc mà chết. Tác phầm nồi tiếng. là Thủu kinh chú. 


+ “ # bà bộ. sách địa M dựa - vào bộ Thủ ụ kinh truyền tà của Quách Phức đời 


` đề chú thêm. Người chú đã căn cứ vào những địa phương các con sông đã chẩy qua 


đề tường thuật thêm các mầu chuyện, hoặc mô tả thêm cảnh vật, thồ nghỉ của từng mơi. 
Thái độ người chú rất nghiêm túc : chỗ Thủy kinh chép sai thì gửa lại, chỗ mào thấy khó 
tin thì nêu ra xét lại, bác đi, đưa ý kiến mình vào, luôn luôn chú trọng đến nh hưởng 


_ của con sông đối với đời sống nhân dân, đồng thời cũng ca ngợi công '2o của những kế 


giúp dân trị thầy, và đã kích những bọn thống trị gian ắc không biết 1o gà cho đần. 


Trong lời chú có rất nhiều chỗ miêu tả cảnh vật hết sức sinh động, khơi mào cho 
lối văn miêu tả trong thê loại du kí về san. _ 


_Đoạn văn trích trên đây tiêu biều cho loại vấn _miên tả Ấy. Đoạn trên trích ở phần 
song thủy chú ›. Tam N là một cảnh. vĩ. Lời văn rất đẹp . 
\. Quả vải 
“Cái ngon, cái đẹp của quả vải, người xưa đã ngợi khen : (mã ngoài như) lụa hồng, . 


tơ tía ( thịt vải ) như thủy tinh, giáng tuyết. Bạch Lạc Thiên, Thái Quân Mô ( đền đã ) 
tranh nhau khen trong các sách Đồ phả, Tự kí. Nước Nam nhiều vải nhất, ( vải ) (sản) ' 


_xmất ở xã An Nhân, huyện. Đường Hào là thật ngon : ngọt, thơm, không thề nói hết được. 


Các nơi khác cũng có thứ vải ngọt, ( nhưng ) hương vị không kịp vấi ấy. ( Vải ) chín dần 
tháng tư, cuối tháng, hái đã xong, không chịu đề lâu . (Vải) tính chất khá nóng, người giỏi _ 


ăn cũng không quá sáu „ chục quả, nhiều thì tức khí, sinh đờm. - 


Van đài logi ngữ 
LẺ QUỶ ĐÓN 


Ñ'? 
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H. Tam Hiệp (Ba hẽm) 


Bảy trăm dặm trong ( quãng) Tam Hiệp ( ba hẽm ), hai bờ ( sông ) núi liên tiếp› 
không chỗ nào khuyết. Núi cao trùng điệp khuất nền trời, che mặt trời, không phải đúng 
trưa (hay) nửa đêm (thì) không thấy được ánh mặt trời (hay) mặt trăng. Đến nước to mùa 
hè tràn ngập các gò, ( thì ) xuôi, ngược đều bị trở ngại ( và ) chấm dứt. Hoặc mệnh vua 
phải công bố ( tới dân ) gấp, ( thì) có khi sớm xuất phát (từ ) Bạch Đế ( mà ) chiền tối 
tới Giang Lăng, Quãng ấy một nghìn hai trăm dặm, dù cười ngựa nhanh { hay ) ngự trên 
gió ( cũng ) không nhanh như vậy. Mùa đông mùa xuân thì dòng băng trắng, ( mặt ) dâm 
xanh, nước trong uốn khúc, bóng ngã ( mặt: xông ), đỉnh cao =hót vót sinh nhiều cây bách 
hình thù kì dị ; suối treo, thác ( đồ ), vun vút ào ạt trong quãng đó. ( Nước ) trong, ( cây ) 
tốt, ( núi ) cao, ( cổ ) tươi, thật nhiều thú vị. Mỗi khi đến ( dịp trời ) mới tạnh quang, 
huồi sớm có sương, rừng lạnh, khe tĩnh, ( thì ) thường có vượn trên cao hú đài liên tiếp, 
— thê lương kì lạ, ( rồi ) hang trống truyền ( nhan ) tiếng vang, ( tiếng ) vượn vang vọng hồi 

lâu mới đứt. Do đó, kẻ chài lưới ca rằng : : € Ba Đông ba hếm mù iám, Vượn kêu ba tiếng 
nước mắt đầm áo xiêm ;. | 


Thủy kành chú -- 
LỊCH ĐẠO NGUYÊN ˆ 


19, BÀI TẬP. 
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z 5 : li d2 CO : #9 Ä TP : 4X 9 #& ñú 2s ° 
1đ #@ f7 8 % : #đ #? ?: ki .£ # rà 0À 2 


ÔN ng n Ấn nh H li SÁNG can ch in nao nhé, nh da TU «nh sĩ 


- văn hào đời Tổng, Trung Quốc. 


L¿ 


_*# +3 -© #ˆW.H› #7 % HH Â # & ° %3 
_^ # 4 ? HP # Ẻ 4e NH4 ỢỤ 2 *hướ j .# #% 
Củ HE „ JkU,  # #& * s Lo xi J: 
lÑ MU ĐM r PM ¡ ẤT 4h Me #2, ¬ * ° 
2 # 3* jl Úf ð. › Ä k #0, ? Ä M B8 ở, *K. PÁ 
ñ* ? Ä + # {ỒN Hz H5  ° ' 
__ (C# #Wi#Ä — W@ÐB) . 
Theo bản VHV 1335/1-3 TVKHIƯ - 


TƯ 


— 8) _ : hằng : thường có. 3JJ# : áo : nóng. (2) ĐỀ cũng viết là Ÿ : : thể : năng. 
(3) gj} : chứ : mưa kịp thời . (4) 4È : bồn : cái chậu. (5) BỆ /Ấ. : thời thắn: một ngày 
đêm, theo lịch pháp cồ, chia làm 12 giờ, 12 thời hay thần. (6) + cũng viết là +: TẾ: 
mưa tạnh. (7) J‡} X3 : lâm l: dầm đề. (8) RỊ & : gián hoặc : thỉnh thoảng : (9) “ae. 


| không bao giờ có. q0) Ñj : tuần, 10 ngày là một tuần, theo lịch pháp xưa. 33 : giấp : suốt 


(11) 4#: vi nhỏ. (12) #Ÿ : liệt : đây có nghĩ ĩa là nồng, - (13) xảo? : Tô nh n ghầo 
_ (14) + 3} : Đồng Nai, hai chữ này là hai chữ nôm ; + là mượn âm, còn 7Ý là cu , 
tạo thành chữ nôm đề viết tiếng Việt, (15) ` H‡†: bát lí hứa .: trên dưới tán dặm. 
(16) § /ÿ§ÿ, : mê lộc : con nai con hươu. (17) + }È,: Bà Rịa, hai chữ này là chữ nôm . 
(18) HH: Bến Nghé (chữ nôm). (19). sề đR.: : đải ồn tức Sài Gòn. (20) ;.kL : Vũng _ 


Cù. (21) 3} : Mỹ Tho (chữ nôm). (22) . 151: Sa Đéc, {chữ nôm) (23) Ÿr$,: Ca 
: Mau (chữ nôm). (24) M T2: Rạch Giá (chữ nôm). (25) 1À XỆ : tổa toái : chỉ li, vụn vặt. _ 


bi, Hai đoạn này đều trích trong Gia Định thành thông chí của Trịnh Hoài Đức 


CÂU HỎI 


—— d4 — Dựa vào “chú thích, tìm hiều lần lượt. từng câu SÓNg đến hết bài và nhiên âm. 
Chữ nào chưa đọc được, tra ở Đảng chữ Tập L 


32 _ Giải thích cách dùnz của các tì z3? trong Â# *Xiã8>, > #) Ÿ ñ~ut 
„2Š c 1# HL+. lÄ ZÊ tị trị trong + 3 %› từ „4 trong >4 +? — 8 nh 


3 — Dịch ra HE. Việt . 





4 — Phân tích các chữ sau _đây Ta. các thành phần ( bộ và chữ gì ) của nó ‡ cớ 


3, „ #, j¿s . Sa tàu, Sũ ; my 1ˆ, 4m, ‡†, Š. đt, " : 


_#w, BH, B, &, %, 48.11 7 2 


5 — Đọc to, bằng miệng, nhiều lần, đúng cấu trúc câu ._ 











` .. TRÀ LỜI 
1: PHIÊN ÂM 
-Gia Định khí í hậu 


“Gia Định khí hận hãng áo. Quý xuân sơ vũ,  hạý nhì thử, thu nhí chú. Mỗi đa s đại vũ, ˆ 
thế š nhược khuynh. bồn, nhiên điệc nhất nhị thời thần tức kiến tình tẽ. Lâm li nhất nhị 
' nhật, gián hoặc hữu chỉ, tòng vô giáp tuần lụy nguyệt chi khồ. Duy tứ thời hữu vũ nhỉ 
ˆ đông chí thủy hữu vi hàn. Khí bậu vô bất thường, tứ thời khai hoa, phạ đa hương liệt. 


Lương thiên hạo nguyệt, tức thị trung thu, bất tu dĩ nhật nguyệt ví đoán. Tô Thức kí 


_ hữu vân : ‹ Tứ thời câu thị hạ, Nhất vũ Tiện thành thu ?. Hựu vần : « Lĩnh Nam van 
_hộ giai xuân HRC ›, cấi tự chỉ- hĩ. - | : 


l | Đồng Nai 

| Đồng Nai giả nãi Biên Hòa bế chỉ. đẹc danh đã. Nhi bồng Nai, chi thị trựn tại 
Phước Giang hạ lưu chỉ nam, khứ trấn bát lí hứa. Dĩ kì sơ vi mê (mi) lộc chỉ đã, ngữ 
_ viết Đồng Nai tự viết Lộc Dã, hựu viết Lộc Động vân. Thả, Zia Định địa bữn Phiên 
An, Biên Hòa, Vĩnh Thanh, Định Tường, Hà Tiên ngũ lộ chỉ biệt. Kì gian, xứ sở danh 
mục cỗ vi đa bĩ. Nhi thồ nhân thường đàm, tắc chỉ xưng Biên Hòa địa viết Đồng Nai, 
Bà Rịa; Phiên An địa viết Bến Nghé, Sài Côn; Định Tường địa viết Vũng Cù, Mĩ 
"Tho; Vĩnh Thanh địa viết Long Hồ, Sa Đéc; Hà Tiên địa viết Cà Mau, Rạch Giá giả. 
Nãi cử kì lị sở dã, hoặc đại tập dã, hoặc địa đần đã. Khái dĩ ngôn chi, ví bất phiền lịch 
tự bị trần chỉ tổa toái dã. - _ 


rÀ 


x Cia Định thành thông chí 
_ TRỊNH HOÀI ĐỨC 


_#— | Ä#i*+* B tụi r đey Gể cho nhóm. J 3Š —Ý —d; Em bồ ngữ cho 
động từ q ở trước, có nghĩa là cái đó, điều đó. Cả câu : thỉnh thoảng g có cái đó. 


»ÑJ * R >3 > là trợ từ tiều phầm nối hiền từ trung tâm với định ngữ HENG 


nó ở trước zé * R, mó không có nghĩa gì cả, chỉ có tác dụng nhấn mạnh định 
ngữ ở trước thôi. Cả nhóm : Cái khồ hàng tuần hàng tháng. 


| F N.xưa >> là đại từ thay thế cho những điều đã nới ở trên — ở đây nội 
dung nó thay thế không được xác định thật rõ. Cả nhóm : đại khái đề nói về điều đó, 
hoặc : nói đại khái oề điều đó. - _ 
®PRzxm®è.: z2 là trợ từ tiều phầm + vô. ti thêm cho có ầm điện, r nối 
Thi động từ f với lồ ngữ. gì #. Cả nhóm : trình xẻ ch đủ tên cái -ˆ 
_ pụn UẶi. - | | | _ 
_ _A#W3: dể là by t ng kh cố tếo dụng nhấn mg, nên bật chủ ngữ đứng trước 
| Báo y4 Ä*??- 8 ^%⁄ : y2 là quan hệ từ chỉ S89 7ê nhân : : Öo bạn. đâm. nổ là đồng 
| - hươu nai, lời nói gợi là Đồng Nai. s 


09. 





"` 


3—- DỊCH 


¡ủi Khí hậu Gia Định | 
_ Gia Định, khí hận thường nóng. Cuỗi xuân mới mưa, hè thì nắng, thụ thì mưa kịp 
thời. Thường có nhiều trận mưa to, thế như nghiêng chậu, nhưng cũng một hai giờ tức 


s thấy quang tạnh. Dầm đề một hai ngày thỉnh thoảng (cũng) có, (nhưng) không bao giờ có 
_cái khồ suốt tuần hàng tháng (mưa dầm). Duy bốn mùa có mưa và đông chí mới có lạnh" 


hơi hơi. Khí hậu không bất thường, bốn mùa hoa nể, rất nhiều hương nồng. Trời trong; - 
trăng sáng tức là trung thu, không phải lấy ngày tháng mà đoán (định). Bài kí của Tô Thức 
có nói : « Bốn mùa đều l hạ, một trận mưa thì thành thu *, Lại nói : € Lĩnh Nam muôn 


nhà đền sắc xuân ›, ấy là giống cái đó vậy: ` 


_ Đồng Nai 


Đồng Nai là tên của riêng trấn Biên Hòa. Can chợ Đồng Nai lại ở phía nam hạ lưn 


sông Phước Giang, cách trấn trên đưới tấm dặm. Do ban - đầu nó là đồng hươu nai, lời nói 


_(của nhân dân) gọi là Đồng Nai, chữ gọi là Lộc Dã, hay gọi là Lộc Động. Vãä, đất Gia Định 


-@ó Phiên An, Biên Hòa, Vĩnh Thanh, Định Tường, Hà Tiên, năm lộ khác nhan. Trong 


_ khoảng đó, xứ sở, danh mục vốn là nhiền. Nhưng (trong lời) nói chuyện thường của người 


địa phương thì chỉ xưng đất Biên Hòa là Đồng Nai, Bà Rịa; đất Phiên Án là Bến Nghé, 


_ Sài Gòn ; đất Định Tường là Vũng Cù, Mỹ Tho; đất Vĩnh Thanh là Long Hồ, Sa Đéc;, 


đất Hà Tiên là Cà Mau, Rạch Giá. Còn đưa lên làm lị sở các nơi đó, (thì) hoặc là chỗ tập 
hợp lớn, hoặc là chỗ địa đầu. Nói đại khái như vậy, không phiên Ì lần khó kề hết, trình 


bày đầy đủ những ‹ cái vụn vặt. _ 
Gia Định thành tông chí _ 


TRỊNH HOÀI ĐỨC 


$: T84, 4: 8 và , 4. và 2, n": q và, W:¡ Œ) 
và J‡., 3ˆ : ” và ‹°}, $4: *$ $(Á. và H), “ể: d và +, ‡: Š và ứ., 
+19, 4: {† và y4, {c: d và Â, tế v4, §:# +, ‡#. š và 

#, E8: ¡ ÓŒK) và BỊ, TẾ, * về , Bì H và $, 8D. } về R, hạ và 


_#t, #. AT và YT( bộ Œ), đó: ì (4©) và £ và 9, . phay ” 


_#0. BÀI TẬP _ 


km 


110 


®, BỆ: ị và ~-‹ 


ị 


2+“ Ầy ÿRỒ 
K 
5 MÔ 
đy $w . 
„+ # 
Ÿf 


#Œ & #n— 
ca SẼ 


kw“mợ® 

* “) | 
8W b v 
#» « 
ằầ% 


Ê8 X &£ : # 38 : *®A : ll tt: ữmn ? ĐM + 
*6SW +: #U› kx#?: #8 Ÿn - #8 8 + - 
+LIU } : Ä Ã x # Š,H HP HỎ+ Z & HN 2 
HC h bọ ý RE tLỎ: £ † x ‹ Ê PM 4 
$8. T = Ä# - 3# M.ø tu r $ v8 # › # 
‡ổi # ý 4 £@ L : À # ¿ 6 ; kh? k8 › ^% 
#8 : Z2 w 8 + # — th © = 8ø 4 8# + + 
CHÍ 4 # ø & 4$ : T "J Ý # Ằ® # # : x + 
M # ẩ : H Đ HÌ T ⁄Z Â Đ : 4 E 2 #U#@ 2 
đ £  # b$ : 
#i*‡ 1+ — #41 # 
Theo bản A 1551/1 TVKHTƯ _ 
TỪ 


(1) 4L đ] : nước Lạc Long, tức nước Văn Lang; thật ra chưa bao giờ gọi nước ta 


_với tên như thế. (2) ÿŠ, TS: lộ, thừa tuyên : tên đơn vị hành chính, san này gợi là tỉnh 


33. (3) J4 BỊ : bản đồ : bản đồ. (4) 3Ổ : có nghĩa là dọc theo. (5) vỆ : bạn : bờ ruộng, 


_ ranh giới. (6) #t : mạo : xe. (7) #- Ÿ : phồn xương: nhiều và tốt, phồn thịnh. (8) j: 


đốn : chứa, cất ; đây có nghĩa là rất. g : thù : đặc biệt, khác. #§ 8} : rất khác nhau. 


_ (9) +}: chỉ vh }. (10) 3 RŠ.vò ấ, 3ý : văn thì vượt lên trên cái chất, nhưng | khí thì 


hơi quá. (11) TF : chỉ xi T : 12). r{ *# wi‡$ : : chất đa nhỉ phác trọng : thực 


_ chất bên trong thì nhiều mả cái chất pháo thì nặng. (13) 3$ : phiên bàn : rào giận. 
_ A4 J Â: "phổ khố : kho tàng. 


-(15) Phan Huụ Chú (1782 — '1840) hiệu là Mai Phong, quê ở làng Thu Hoạch, lu 
Can Lộc, nay thuộc tỉnh Nghệ Tĩnh, học rộng nhưng không đỗ cao, làm quan đến chức phủ 


thừa phủ Thừa Thiên, sau cáo bệnh về dạy học ở Sơn Tây, trứ tác rất nhiều. 


"Lịch triều hiến chương có thề xem như một bộ bách khoa toàn thư về nước Việt Nam 


thời xưa. Nội dung gồza 49 quyền chia làm các phần : Địa dư chí, Nhân vật chí, Quan 

chức chí, 1ã nghỉ chí, Khoa mục chí, Quốc dụng chí, Hình luật chí, Binh chế chỉ, Văn tịch ˆ 

— G@h!, Bang giao chí, Sách viết có phương pháp khoa „ có rất nhiền tài vn có giá trị khoa 
học đề nghiên cứu về nước ta thời xưa. 


đu văn trên ` trích “. . ch s; phần mở đều nói về đết Sơn Nam. 


1H 


se 
TH tra 


-1— PHIÊN ÂM 





_CÂU! HỘI 


" Ỷ1 — Dựa vào chứ thích, tìm hiều lần › lượt từng ah và -phiên âm cho đến hốt bài. Nếu, 
` cần tra ở Đảng tra chữ Tập I. 


2 — Trong bài có 2 từ &àÌ : nghĩa giống nhảu, khác nhan thế nào? 


3— Nhận xét về cách dùng từ chỉ số ng tường o cáo nhóm : m¬ xã .8: =+a 7e 


4 — Dịch Ta tiếng Việt. _ _ 
2 — Phân tích: các chữ sau đây: ra` các thành phần của nó : c3 #, . 


" ÁN ¡: 3, _ +, VỆ, ï, . Lư , KH 


6— Đọc & bằng miệng, Ki” lần › đẳng cấu trúc - các câu . 


_ TRẢ L LỜI 


Sơn Nam 


C Lạc Long quốc, Tần - vi Nam Hải quận, Hán trí Giao Chỉ quận, Đường cải Giao Châu. 


_ Định Lê hoặc vi đạo boặc vi phủ . Kì Đỗ Động, Đường Lâm, Phù Liệt giai kì địa đã. l{C 
triều cải xưng chư lộ. Trần triều vi Thiên Trường, Kiến Xương, Ứ ng Thiên, lị Nhân, Tân 
`. Khoái Châu, Trường Yên, Long Hưng, Đại Hoàng, An Tiêm đẳng lộ . Lê triều nhân 


- Quang Thuận trung trí Thiên Trường thừa tuyên, thống chư phủ huyện . Cập định bản 


v _ cải vi Sơn Nam, lệ phủ cửu, huyện tam thập lục , Cảnh Hưng gian, thủy vi thượng hạ 


nhị đạo . Kì địa tây giới duyên sơn, đông bạn lâm hải, Kinh Bắc, Hải Dương tại đông bắc, 


Thanh Hoa tại nam, địa thế quảng mạo, nhân vật phồn xương, nãi tứ tuyên chỉ đệ nhất đã, 
_ Nhị đạo phong vật đốn thù. Thượng tắc văn thắng nhỉ khí phù, hạ tíc chất đa nhỉ. phác ˆ 
" trọng, văn vật tắc thượng du xưng thịnh, tài vật tác hạ lộ vi giai, thành đô ấp nh bu hàn, 
" ~, gia “chỉ phủ khố đã . 


lịch triều hiếu - 0 Mộ loại chí 
` PHAN HUY CHÚ ` 


Ị 


À 


j. - dd #ẽ. ° 4i ‹ só si gọi lâ; cả nhóm : cải gọi là các lộ , Kho 


ni + #A : 4# có nghĩa : có tiếng, ld ; cả nhóm : - thượng, da có -ếng 
l .. hoặc : : thượng du là thịnh . _ 


— *Èl1U, đ¿=++^x NG° từ số lượng đặt Z em ở danh từ . Khi danh từ ấy làm” 


Men một động từc đứng trước nó.. -Midn: KH... Đơn; HS n 


s += .~ DỊcH HA HIẾNG VIỆT 


cổ ân Pi Sa. Nam Tinh) TA nG, 
“Xua đà) ¡ Hước (của) Lạc long g (Quân), đời Tần là quận Nam Hãi, đời Hấn đặt + (hành) 


| quận lao Chỉ, đời Đường đồi m Giao Châu ˆ . Đời . đời Lê "hoặc (đặ) là đạo, và 








(đặU), là phả. Đố Động, Đường Lâm, Phù Liệt đền (là) đất nó vậy . Triều 1á đồi gọi là các - 


lạ. ở triều Trần là các lý Thiên Trường, Kiến Xương, Ứng Thiên, Lị Nhân, Tân Hưng, 


Khoái Châu, Trường An, Long Hưng, Đại Hoàng, An Tiêm. Triều Lê theo đó . Trong niên - 
_ hiệu Quang Thuận đặt (ra) thừa tuyên Thiên Trường, gồm hợp các phủ, huyện . Đến khi 
_ định bản đồ (thì) đồi là Sơn Nam ; thuộc (vào đó có) chín phủ, ba. mươi sáu huyện . Trong 
đời Cảnh Hưng bắt đầu (chia) làm hai đạo thượng hạ . Đất nó ranh giới phía tây dọc theo. 


núi, bờ đông đến bề, Kinh Bắc, Hải Dương ở đông bắc, Thanh Hoa ở phía nam, địa thế xa 
rộng, người vật phồn thịnh, (nó) là thứ nhất trong bốn tuyên vậy . Phong vật hai đạo rất 


khác (nhau) . (Sơn Nam) thượng thì về ngoài đẹp mà khí phù, (Sơn Nam) hạ thì chất (bên _ 


trong) nhiều mà phác nặng,: văn vật thì thượng du là thịnh, tài vật thì hạ lộ là tốt. Thật là 
phên giậu của đô ấp, nuờ tang của quốc s vậy - 


lịch. triều hiếu chương. loại chí 
PHAN HUY CHÚ 


N 


Ị 
5— Ñ: ñ đi :k) à$, HỆ C6) tà 8, 8.2 và, 
dế): ;ụ và F], j. ¡và &, #4 3, 8: q và q (nhật, ‡2, 4 và =, 


sti và ‡, l§c ( CE) về #, #7 là ĐU, BH: Ra, 46 FC£,)* 


+.4..°%*%. - 


_CHƯƠNG III 


KÍ, TRUYỀN KÌ, TIỀU THUYẾT 


Văn _ xuôi _ lịch sử có khi lẫn với văn học, găii xuôi địa lí gần khoa học hơn, nhưng 
có khi cũng mang. tính chất văn học. Kí, truyền kì, tiều thuyết thuần là những thê loại 
văn học.. ' . 


( 


_ Kí lb ghỉ. Hễ ghi chép một việc gì, một SE gì đã có gọi là kí 


Hiều theo nghĩa rộng đó thì một số mầu chuyện nhỏ trong V rung tủu bủi la 
_Phạm Đình Hồ, trong Tũng thương ngẫu lục của Phạm Đình Hồ và Nguyễn Ấn là ˆ 


những bài kí, tác phầm dài như Phan Bội Châu niên biều tà một thiên kí sự, cả đến 


_ Hoàng Lê nhất thống chí có người cũng cho là một cuốn truyện kí hoặc một cuốn kí 
_#ợ lịch sử. Như vậy, có khi kí lại lấn lộn với fùu bút, với lục, với chí. Thực ra, ngày 
xưa chưa có sự phân chia thật rạch rồi giữa các thề loại và cũng chưa có lí luận, nghiên. 
cứu gì kĩ càng về vấn đề- này. Những từ (ủy bút, lục, chí còn mang một ý nghĩa. 
thông thường chứ chưa hân là những thuật ngữ thề loại được quy định chặt chẽ. . 


nh theo nghĩa ”: thì trước kia kí gồm có kí SỰ và À truyện kí. 


TI§O 





c đài thì như Phan _Bội Châu niên biều là cả. “một. -losfà hồi kí về cuộc đời 
_ | “ánh: mạng của tác' cá  NEĐ2 thường. e những, ắt vấn vừa s chớp, một. 8 + việc đề: có # ộ 


tin: ý rõ rệt. Một số truyện hong. Lĩnh Nam chích quái, trong, Thánh 
` GỐ tính chất như vậy. Truyền kỉ mạn lục của Nguyễn Dữ, T Tuyên kỉ “ ' _ 

_—_ Đoàn Thị Điềm, có một số truyện là truyền kì đúng như nhan đề cửa sách, Liêu trai chỉ | 

— dị của Bồ Tùng Linh cũng nhiều truyện. như. vậy Ti trong. các b tác ° hân tẻ P tà cũng còn - 

- nhiều truyện chứa đựng yếu tổ, thì lần - Tỉnh: nợ truyện ngắn nÌ HC 

quan niệm ngày nay, trong đó, thành phần t thần tịnh chữ nghĩa ch» qua 1 tnh thức đề " 
chuyên chở trót lọt nội dung phê phán đối với giai cấp thống trị mà thôi, "Truyện Tủn 

__ Viên từ phán sự lục, Đà Giang dạ ñÑm - Hạng Thượng từ kí . CN: kì _ 


ễ vi , Tưng VỆ VN SN e ` ~ z - ` - l % Hung PS ca 
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_ẤU, sự toá thề ngân, đãi, nhưng nội Lông kê . sự việc 'đã, vây .ế L cÉt đề ca. t gợi 


Tỗ trut tện của. Phạm Đình Hồ, 











tháp kí của s Trương Hán Siêu, Thanh Hư động kí của. C Nguyện Phi Khanh. ¡ | ụ 
-Tru gện kí. ghỉ chếp một câu chuyện - hoặc có thật hoặc hư cấu trên cơ ra sự - thật 


_ phầm thể hiện một tư tưởng chủ đề nhất định. “Câu chuyện thường. ngắn. và. mang. tính ` _ _ 
_ chất trí tuệ, Ví dụ Đđo hoa nguyên kt, : Ngữ làm. tiên sinh của Đào - Tiềm, Tủy ngâm. 4 


tiên sinh của Bạch Cư Dị.. `. ; Suy ng + | , 


Kí sỰ- và truyện kí có kết cấm chặt chẽ, tời văn "trau ¡ chuốt, đã ghờ ¡ đến hành ảnh va. | | _ 
điền cố, đủ các yếu ` tổ miêu tả, tự Sự: trữ tình, nghị luận, cú pháp do đó cũng phức tạp _ _ 
-lên, các biện pháp tu từ đã được sử dụng rộng rãi, tính văn học của tác phản đã. TỔ ; xẹt, ; 


nên nói. chung đã khó hiệu hơn văn xuôi: ịch sử và địa lí. 


Ặ Trui nựền kì bắt nguồn từ truyền thuyết TÚ văn. ñhE -đân gian. Dạng tp đâu của : nó 
cũng là truyền thuyết được ghỉ: chép lại, có ít nhiền thêm bớt của tác giả. ‹ Tây qua truyện : 
_—_ trong Lĩnh Nam chích quái. của "Trần Thế Pháp là một truyện. như vậy ộ San đc nhà - 
- = văn mới dựa vào kết cấu truyền thuyết, tiếp. thu nhiều yếu tố Ni tin, „ "m ý 








câu ai chứa. chất nhiều. cyẾn. - “thân, Tình, cho „ hợp với 





S: lâu 





mạn lục. Tà những thí dụ. 


lì Truyền kì có kết ` cẩn chặt chế, lời văn ;Ì ng lọc, từ ngữ phân tích: tâm N nhiều len, 
cú pháp đã đa dạng, lời nói độc thoại, đối thoại, giấn tiếp, trực tiếp đều só đủ, yếu tổ 
miên tả, tự sự, trữ tình, trữ tình ngoại đề, nghị. luận, phầm bình đã từng lên, xoắn xít 


| _vào nhau, cốt. dựng lại cuộc sống sinh. động, phong phú đề làm nồi: bật. được chủ. đề. 
đc 4 


_ _ Ngày x xưa nhec sẽ: thuật : ngữ r tiều Bàn Ã đây - An x gu vào tiều thu yết một số 
- thề loại như ; truyền k mm biệt hư g2 khác. nụ uy ni _ hi ru vn (băng HS co 
< "- văn È xa) . nh ứng an TẾ Ẻ hà) c 








"hoạt động. | | 





¡ phố: EảnÀi 






| "Trong phương phếp loEn2 tác, bai tính chất hiện thực \ và à lãng mạn. cũng tng vào nha II 
: chặt chẽ. = | . 





_ -# š T= 

















_ nghĩa là 


B s Có tên tuyên: kì : xét ra là TH Hải ngắn đích h thực Đó là mật số tác phầm | 
trong, Truyền kì mạn lục như trên đã. nói. Như vậy nước tạ có truyện ngăn rất sớm - 


và nhiều truyện ngắn có giá trị lớn. Nội dung phê phán mãnh Mệt và sâu sắc. Kết cốn ở ˆ 
trình độ rất cao, chỉ tiết chọn lọc, sắp xếp thành lớp lang có ngh ô thuật, bộc lộ dần được 
tính cách nhân vật, nâng dần hứng thứ người đọc lên đỉnh cao và. si cho đến cuối. truyện, 
ngôn ngữ. đã gần cuộc sống, hiện thực, T phải là thức ngôn ngữ trung tính của tác giá. 


“Vào. đầu thế kỉ XX, một số trí thức thuộc: tầng lớp nho học cũ. nhưng đã tiếp xúc - 








với văn. học “phương Tây và văn học Trung Quốc mới, dùng chữ Hán đề sáng tác những ằ 


truyện ngắn mới, đề là đoản thiên tiều thuyết. Tạp chí Nam Phong đã đăng vi số. Có cái 


_. là những sáng tác mới: _ Hoạn hải ba đào, Mộng trung mộng ; có cái là bản dịch 
_ sửa một truyện ngắn viết bằng tiếng Việt : Tân hón nhất tịch thoại. N 


ội dung có nhiền 
hạn chế nhưng cũng có những nét tích cực. Hình thức đã học tập cách viết của truyện 


ngắn phương Tây biện đại, nhưng cũng đã trổ lại với truyền thống dân tộc ở một số điềm. 
s nhất định. Cố nhiên những truyện. ngắn mới này bằng chữ Hấn không được tiếp tục. 


Tru Uện thơ phần nhiều viết hằng tiếng Việt. Hương miết hành là một thí dụ hiếm. 


_ có viết bằng chữ Hán, Tuy gọi là ‹© hành › nhưng, đúng 1 là truyện thơ. Còn k”ưỢm thơ nôm b 
thì không phải là đối tượng của sách này. - 


“Chí như Hoàng Lê nhất thống chí, Tam Sa chí diễn nghĩa là tiều thuyết: 
Chí có cơ sở ở lịch sử. Nhiều nhân vật, nhiều sự kiện la nhân vật, sự kiện lịch sử, 


_ nhưng phần hư cấu của tác giả, phần tiếp thu những truyền thuyết dân gian là thành phần 
- quan trọng và là tinh thần của tác phầm. Phần chân thực lịch sử trong Hoàng Lê nhất 


thống chí được tin cậy đển mức được coi như lịch sử, do đó tác phầm vừa có giá - 


= trị lịch sử: vừa có _giá trị văn học và có người gợi đó là một cuốn kí sự lịch sẽ, 


Chí viết theo chương hồi, toàn tác phầm chia ra nhiều hồi, mỗi hồi bắt đần bằng hai 
câu thơ bay hai câu đối làm thành nhan đề của hồi, mở đầu kề chuyện là hai chữ «thả n. _ 
- đại nói » tức là kề tiếp. chuyện từ hồi trên đó, chấm dứt hồi tàn D sông 
thức s hạ hồi phân giải › nghĩa là ‹ xem bồi sau sẽ rõ ` x- 


_ Chuyện kế theo thứ tự thời gian, không đảo lộn thứ tự các sự kiện. Nguồn gốc cổa 


SÀ 


chí là chuyện kề dân : gian. Đã kề thì chỉ có kề những sự việc, những hành: động, việc làm 

của con người chứ "không thề kê diễn biến của tâm trang, đời sống nội tâm, cho nên nhân 

: vật chỉ được thề hiện bằng hành động, lời nói. Do đó, hành động của nhân vật thường. 
_: phong phú, đa dạng, được chọn si và điền. hình hóa án, tiêu. biền được " khía cạnh. 


từng tính cách. i 
_ lời văn giản dị, trong sáng, gần khầu ngữ. ở đây có phần khác với kí sự : % một số 


í 


.„ kí sự lời văn cô đúc, nhiều hình ảnh, nhiều điền cố, nhưng lời văn tụ sự của chí thì hay. 
—.- ngôn ngữ thông thường, cú pháp đơn giản, vì đây không “chỉ ia vấn j đọc mà còa 
_ - là văn đề kề mọi người nghe. 


Đầu thế kỉ XX xuất hiện một cuốn tâm sử, đó là Trùng Quang tâm. Sử. Cạ là sẽ 


_ những lại là tiều thuyết. Cách viết đã khác với Hoàng Lê nhất thống chí, có nhiều yến 
_ tố của cách viết tiều thuyết hiện đại, nhưng hãy còn nhiều vết tích của truyện thợ dân Đang - 
cổa cồ tích. Riêng nội dung phục vụ chủ đề yêu nước, đoàn kết đánh đuồi bọn xâm lược, 
cồn lời văn thì đúng là. lời văn của Phan Po St Châu trần trề nhiệt + tịnh, cách ..g và có sức 


hấp dẫn, AC phục mãnh Đụ: 
| 


c2: 


195. + 


_2I. BÀI khe _ 


-IR lì 

. # #g # 3 tỳ 
`. , HA HP) 
<Ä. #t + # ‡# 4 Øñ 





“8, #= ` 3 lÀ _ - §_- bk!? › $ 


PK KG q- : #ữ # + # 
ME + km .hưng 
+ $ 2# ñ „+, sh # 
+4 #°m 2 

lê. t ø% # # 1... 
_ _8. _. 6c + vã 
+ # + k + 

_* ‡ #“m% + 

$  # : È°ä. 
“ #£kP &Ồ 


„ HỆ: h 


ke 


° on +: 


„k4 =úy TRUY ‹ À4 hp 


8M J3. - 
H39 S, #6 SE 82/8! - E 8# 
c#j!°3!‡ j‡ : HÌ e $ # 2 
# #.„ 3L 281», yr #15 15 s 


#8 w1l#?28ÐÔ”?% HH: % # 


#®@4£ 4 = # #@+d & ®.#*# 


xe #53 #£0"“ 7 HC 


ằ:¿ 
576* 4 z5 4 & 
Ÿ\ 


## 
ca 


h H°‡b T +, &5W 908 + 


X T z2. 4198 #4 — ° 


, „. * ”.... .° . 


# . .. 3 .#°% 8k 


_, f8? 4® #“° z5 2 À 
“.t "h TH " w 


$ 
1H" › #W W 3g. t"ứác 
1 


| H48 T mg. ® _ 
_ “18,4 x 8# 8# 
4* LẺ ® ˆ # + t# 
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T.'....._ 
x 3 a1 si Ah, vê ngữ, Số 


i54 ©1393 ®. ~a * 


% Đề, 
w_ 


* 8 #†°2‡+ * Ms: #°4 
1# # Ä k # #8 - @# 

`... "8 _—3 
Ẳ- vàc +. ĐỮ gR. # .— › s$L L 
, kẻ Kon ME dÊN 


= n  —.—.. hé... 


LẺ NT S. 


TT Ằ—. eẽh.ẽe^... 


¬ 


# . 8 #9 ê +, #1! _ 
vơ #. 2 + _ 4999 tà _ 
+ Š #. f 8“ TY 2 


dt 
hộ, 


BÊ 0Á (kê GIÁ CC 2V QC ẠS co 2G c1 QA CÀ (6L vá 4s VI cloh cốc LAN AM A2 6 04A 0G2Á2. 2p SAA 2 AC. DA GD A2 PA CA Y DA ĐA AN uy g 2 ĐC Do SẠC HODDA AE DAO Dàn VỦO V0 GA 0 XU T9 2A vD Vu s sàa Co yCÐo 


)\ + h 3a 3 ° 
#&uớn 
Theo Hoàng Việt ăn tuyền - 
- _ của Bùi Huy Bích — A203 TVKHXH 
Âm, nghĩa 
DỤC THÚY SƠN LINH TẾ THÁP KÍ 
Dục Thúy núi Lính Tế tháp bài kí 
Ngô _ hương da -~ thắng cảnh. Thiếu: thời 
_ Ta quê ', nhiều thắng cảnh. Nhỏ lúc 
du | lãm, — ` túc tích đãi biến. _ Thường. xả. 
chơi - xem, _ chân ' dấu hầu “ _ khắp. Từng rời bỏ 
chủ đăng thử sơn, _ phổ kì - nhai ` hữ, 
thuyền leo _ này núi, ˆ phủi - nó sườn núi bìa, 
_bác | đài ` nhận độc, tắc- trí cô _ thấp 
bóc rêu . nhận _đọc, thì biết cỗ thấp 
nãi Lí triều hh Quảng Hựu thất. niên lân 
là Lí triều Quảng Hựu thứ bảy năm “ Tân 
vị sở kiến dã. Cập trắc _ khâm sâm, 
_ VÌ _ _ (trợ từ) dựng vậy. Đến khi trèo cao núi nhỏ 
thượng — tằng —_ -điên, đãn _ kiến tần - _ chuyên phế. 
lên hiềm trở đỉnh núi chỉ thấy tàn - | gạch bỏ 
chỉ ủy ế vữ ` U tùng — ` — loạn thạch - 
nền ~ ủy cho nấu kín ở _ò tối bụi lộn xôn _ đá 
gian,  — bất giác thứu — nhiên trường thần : Hà 
quãng chỗ, bất giác. ủ —— mày đãi than : _ ĐaO 
hưng vong _ thành _ bại, tài. nhị bách - _ sồ 
- hưng _vong- thanh “bại, mới _ hai trăm - mấy 
thập dư niên, cự thành  — trầm íích, —— tương 
mươi thừa năm, vội thanh cũ vết, cùng ' 
tòng nhi ma - diệt da ? : hưu ` . hươu. tác 
theonhau mà mòn điệt (rợtừ) hại có dựng lên 
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_ giả: 
_ số. 
giả, 
| khách | 
-làm khách 


ngồi 


_ phực 
_ đại 


j tứ 
bốn. 


: đài | 
: đãi... 


"phủ 
"...^ 


thể 


` 


_ Hãy. 


-bất. 
_ không _ 


“s.. 


mộng - 
_ mộng - 


_ Kim 


Như - 
_ Nhu 


_ tháp 
tháp 
lạp 
tháng. 
công 
ông _ 


tìm 


| thiều 
CÔ 
Thiên 
Thiên 
_ nhất, 
một. - 
bảo, 
_quý báu 


".. 


_ hạ 


s Kim 
dư - 


z 


chí 
đến 


việt 
_bắt đầu. 


lục ` 
sáu... 


kí~ 


làm bài kí 


Dư. 
Tạo 


- không 
- không 


_ phụng 


phụng 


hạ 


"Bồ, 


ngữ — 


_ từng — 


đàn 


_ sơn, 
` núi, : 


_ sảnh, 


thượng tức 


_ Phật 


. gũ 


F 
_(ttrợ từ) ? Từ 


_đăng 
trèo- 


trị _k 
biết. "` 


phương, sĩ 
"phương làm. 


e 
thiên 
trời 


sảnh, 


| : 4 
trung _ ju 
trong 


thượng lên 


_ tại Kinh - 
;. xứ - _— kinh 


môn 
cửa 


tự _ Khai ˆ 
từ“ — Khai 


chư, ‹ 
vòng,  —¬ nay. 


VỆ ` Thích _ 


cho . 


chứng 
chứng “ 
được 


Phật. 


nấm 
dđẹt - —ổdi 
diệt _ 
_agưˆ _ mBi 
từng lũ — mà 


hữu 


_ có. 


lâm 
đến nơi 


cơ 


_ bao nhiên 


hoạn. 
quan. 


hai - 
chân 


& 
— nhĩ. 


mà thôi. 


VỊ - 
ngôi 


sư,- 


sư, 


viết : 


_ rằng : 
Hưu - 


Hựu “ˆ 


tất 


xong 


Ca 


Ca 


l Diệt 


Điệt 


cô 


đầu độc 


lăng —_ 
chùa — 


luân, _ 
thường, - 
du,  - 
kéo đi, 


` vũ n 
_.®& 
VN 


¬- 
_ ma - 


vậy. 


tà 


_ cựu ˆ 


~ 


6U _ 


chỉ 


(trợ từ) 


sơn 


_Ò 8ơn 


Trùng _ 


Định 
Định 
.công 


_ - 


VIĐC 


^ 


lão = 


ông 


_ hậu, 


: hoặc 


mê hơặc 


sát - 


_ chiền 


tà 
không 


sỉ =.” 


_ khờ khờ 


kiến | 
dựng _ bảo. 


sửu, . 


đa - xỀ sau 


triều, — bị 


triều, - đả - 


ằn _ thời 
ần X có lúc 


nhị niên 


iEiÙ) ¬ Trí 
tăng Trí 


bảo 


sửu,  tuế — 


Ìh, — nguyện 


mong 


tử dị 
_ _ lấy 
.__ thời, 


mạt ` 
cuối 


chúng 


¬^.-e 


phí _ Tầi - 


phí của cải 


sĩ ` nh† 


® bi l ¬ 
dại dại —  — mà 


_ sinh - 


cư ~ __ *c 











» 


° 


—-4RR SỔ 
chữn 

_ luật -— 
TH: 
"Niệm - 


Nghĩ: 
do - 


do. 


bộ 


bước _ 


trùng, " 


tầng, 


S: 
dựa Si 


quan, 


đẹp, ˆ _ 


thao —- 
tùng - - 
dòng — 

- ngữ. 
: nói 1 


__niên, 


giả .... 
(trợ từ) 


tiến - 
' tiễn 
đdĩũ — 





_ trương _ 
¬... 
Á 


nó ˆ 


tếc ˆ 


khung 


_ khung 
_ d# 


_ đùng - 


thao - 


từng _ 


dòng _ 
dã ƒ _ 
: vậy Ì : 
VI - 


“Than ôi ! 


phủ_ 


⁄ _ze 


trường. 


-_ nhân ? 
người ? ˆ 


nhất 


một 


chí. 
đến 


thương, 


xanh, ~ 


tạo 


tạo - 


.`nhần — 
"“._= 


sãi 


hậu 


sau. 

_ - ngưỡng 
" ngửa 

_ khái :- 

`, than :- 


Đâu. 


Nhược — phù - 


Còn. = như 





ti N VỀ ¬) dài P 
làm 

BH ~ 

Kẽka _ 


nhiên, 


. nhiên, - 
Ò đắc. 
_—_ được 
hạnh, 


hạnh, 


quyền 


nắm tay 


vấn 
mây 


xích, - 
thước; 


bộ, - 
bước, 


ngoan ` — 


sừng Ô 
tăng 
tăng - 
vật: 
vật 


nạp - 


tầm thường, 


thử 


này - 


biến . 


_ ninh 
_ khả  — 
có thề _ 
thủy - 
xanh ~ 


kêu 
tư yêu - 


_ giả _ 
(trợ từ) 
. diệt,. - 
_điệt, _ 
võ | 
_- tất 
chắc _.. 


— nghiễn. 
đỉnh núi MU 


luận h 
`` 


_ đồng - 


+ h 


sở 


nãi 
là — 


:lâm 
miệt. = 
tỉnh thông . 


ị 


đại 
lớn 


lụy 


— chồng. 


nhỉ ˆ 
mà 


trùng 


tầng 
đặc 


_Triêng 


— hề - 
_— hề 


SÀ 


cùng - 


hựu | 


lại 


trùng - _ 


lại 


_Như- 


sư Nhu 


dã ! ệ 


vậy °-| 


_ thương 
chiếp 


s vữ cà _É_ 
(trợ từ) ˆ 


_ của - 


gian - 


_ Øian tà con. 


làm, _ 8A0 


_Phồ ©=— Tuệ 


pháp _ tây, 
phép tỉnh hoa, . 


tam điều, 


ba  —— điều, 


Đ thủ e chung 


quyền — thạch, 
dờn đá 


nhẫn, 1 nhất 


nhẫn — một - 


cao nhất 
cao “~ một 


đập, _ thể 


đứng, thế 
¡S tráng — 


công, 


^ 


khởi 


_ công, "¬ - há : 


nhật nhỉ - 
_ hàng. _ mà 


¡ — bách 


mấy trăm 


hữu - si phát 


_. phất 
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không 


- chư, „mơ phiêu 





' _ảnh, nhật  —- mộ -‹biên c—. 
quãng tháp bóng, - trời tà thuyền con,  - phiêu 
không . : _ - ¬. _ 
nhiên ho bạ thôi _bồng ngạo sửể kiết (dát) 
điêu nó | dưới, đầy mái bồng ngao - _ nghễ _ Đỗ 
thuyên —ẽ. huyền nhi ca Thương lang, tố ___ Tử _ 
thuyền man mà ca Thương _ kang; truyniệm “Tử 
lăng nhất - LLẾ chỉ thanh phong, phỏng _ Đào 
lăng — một _sợi dây (trợ từ) thanh cao - phong thái, hỏi thấm Đào 
Chư Ngưu Hồ chỉ cựu ước, _ thử cảnh 
Cu nm hồ (trợ từ) cũ _ hẹn, cấy. cảnh, 
thử hoài, dưy dư - dữ : thử giang _— sơn 
ấy — — — tình, lòng, chỉ ` ta“ — cùng ấy sông non 
trí 7 chi. _ _ _ 
biết ˆ _ó. ` é 
= vở TRƯƠNG HÁN SIÊU 
Theo Hoàng Việt ăn tuyền 
của Bùi Huy Bích 


_@ » 8 h : vốn tên h Đăng Sơn, sau Trương Hán Siên đời tên là Dục Thúy, : xưa 
_ thuộc xã Đại Đăng, huyện Yên Khánh, tục gọi là núi Non Nước, ở gần thị xã Ninh Bình. 
(2) ‡ề : một loại công trình kiến trúc hình nhọn và cao, thường có nhiều tầng, gốc ở Ấn 
Độ, sau truyền sang Trung Quốc và Việt Nam, thường xây ở các chùa ° $®# : thấp 
| Linh Tế. c.ñ ác. lãm, đi chơi đi xem .(4) #2 : gần như, hầu như . (5) 4Ä : khắp 
"cả, khắp mọi nơi . (6)' đền : bỏ, rời khỏi. (7) 3Ÿ : phổi, gõ . (8) MỂ, : sườn núÏ, (9) ZT 
- bia, (10) #j : bóc. (11) ‡f : rêu. (12) ` 3? : niên hiệu đời Lí Nhân Tông . lá Nhãn ˆ 
Tông ở ngôi 56 năm : 1072—1128 .. Năm thứ bảy niên hiệu Quảng Hựn là năm Tân vị 1091. 
(13) Đ: trèo lên, đi lên: cao . (14) 4š  : cao ngất;. + : nứi nhỗ mà cao; £* 3L : ngọn. 
múi cao . (15): vỆ : cao và hiềm trở. (16) 8: chóp núi, đỉnh núi q2) 428: : chỉ thấy. 
(8) 6Š : cũng viết là 'ŸÑ, : gạch. (19) ‡È. : nền đất cũ, xưa có xây đựng bên trên . 20) Ế: 
nấu kín, hẻo lánh . (21) vầy : tối tắm .(22) 3Ÿ  : bụi cây. (23) ÑU : rối rấm, bừa bởi, 
(24) tử §R : đồi nét mặt, đây là ủ dột. (25) ;Ÿ : vội vã, nhanh chóng, gấp rút. (26) BỲ: 
cũ , (27)  : mài, mòn . (28) *‡ 4# đo + v.: = nhau mà mờn mới, mất đi ; theo nhau 
mà. mai một . (29) 4t 34 : kẻ dựng lên. (30) $ : không, chẳng . (1) ®-E£ : trèo lên _ | 
đến nơi. (32) 24 3m }L đt: chẳng biết là bao nhiêu . (33) ⁄#ˆ +; đây có nghĩa là đi chơi, 
đi thăm. '#'vJ‡ :làm khách bốn phương, đi chơi khắp mơi. (34) ‡È : làm quan; :. 
'É, : làm quan ; 4+:Ê É. : làm quan . (35) f# tt : : đã chỗ ; đây có nghĩa là làm chức quan ˆ s 
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tầm tạm cho đã chỗ, ý nói khiêm . (36) ‡.Š : ( -Äj, âm là sảnh ) : các chức thượng 
_ thư đời Hán gọi là trung đài, vì ở trong cấm sảnh nên gợi là đài sảnh . Thời Đường, 


thượng thư sảnh gợi là trung đài, môn hạ sảnh gọi là đông đài, trung thư sảnh gọi. là tây 
đài, đều ở trong, cắm sảnh và gọi chung là đài sảnh . Trương Hán Siên làm tới chức Tham 


— tri chính sự tương đương với chức thượng thư hay trung thư sảnh cho nên cũng gọi là. 
đài sảnh . (37) & jŠ : chân trời. jÝ Íẩ, : chỗ ần xưa, chỗ ở ầm xưa kia. # dc 
_ chơi, thắm trong mộng. (38) ++: nhà vua biện nay. (39) #p tÈ : lên ngôi vaa, 
(40) TR #Ê : kinh đô. (41) {l# : nhà sư, người ủi ta. TW : nhà sư ở miền múi. JŸ# 
mở đầu. (42) BŸ 2È : một niên hiệu Trần Hiến Tông ; Đỉnh sửu là năm 1338. (43) Ấy '&: 
năm tháng. (44) - : 8: sáu lần xoay tròn, đây có nghĩa là sáu năm trôi qua . (45) ti, 
# -Ƒ : tức Thích Ca, (cũng gọi là Thích Già); Thích Ca mân nỉ, phiên âm chữ phạn 
Sarkyamoni nghĩa là vị mâu ni ở vương quốc Sarkya (giáp Nê-pan), chính tên là Siddharta 
_ (Xit-đạt-ta), lập ra đạo Phật ở Ấn Độ. (46) Z 3% : ba điều không : 1— không tam muội, 
nghĩa là giác ngộ về cái không, coi tất cả đều là à không, 2— vô tướng : coi mợi hiện tượng 
đều là giả, 3— vô nguyện : coi thế giới là bề khồ, tất cả cảm giác con người đều tạo ra_ 
khồ, cho nên không mong muốn gì hết. (47) t## : đạt được kết quả; 3#©-1Š : đác đạo 
thành Phật. (48) yX : diệt; đây là qua đời ; + t: thời cuối ; đây là thời nuy,. 
_ (49) ằ : thuốc độc, cho uống thuốc. độc; &, : điều sai lầm . Š ä.: đần độc mê hoặc. - 
_(60) $j : chùa chiờn . (51) IÑ : đạo thường. (52) Ẩjjäy : luân thường. (53) Ấ & 
đỡ HÌ : đi hàng, đàn như cá, đi hàng đàn hàng lñ. (54) > : một giống trùng ngu xuần? 
# $ đỡ fÊ : ngoan ngoãn mà theo sau . (55) 4£ : yên, quái gở, $3, : ma qui .(56) 3$: 
cũng viết là +“Ƒ : gian. \ : dấu vết xe; ẨÄ-ÿL : con đường gian tà. (57) +: ® 
âm là cơ; 2ÿ : hiếm; §Ä.:Ÿ : hiếm có. (58) jŸ cũng viết Nố : sao. _# Tj; sao có 
thề được ? # #Ê "Ƒ  : sao được ? sao được ?. (59) 3-9 : trí tuệ sắng khắp cả ; ; đây trổ 
đức Phật. (60) {Ÿ : hầu hạ. (61) .3Ÿ}Ÿ- : gần thành Vương Xá ở Ấn Độ có rừng trúc 
_ _ của trưởng giả Già Lan Đà; trưởng giả lập Tỉnh xá trong rừng trác đề nghe giảng kinh, ˆ 
gọi là Trúc lâm tỉnh xá . Đây chỉ chỗ tu Phật , (62) #8 : tủy, phần tỉnh túy trong sự vật. 
_ 4 tỉnh hoa cổa phép tác . (63) £t: tuân theo giới luật . ?† 3 : khép mình, tu thân. 
_ _(6) L tỉnh viỆtinh xảo ; đây là tỉnh thông. {65) ¬ ba điều phải tu, phải sửa 
sang : ĐỒ thường ÌU : sửa sang cái nguyên MW vô thường, coi tất cả vật chất đền không 
thường tồn chỉ một chốc lát là mất ; phí lạc tu : đừng cho có gì là vui thú, coi tất cả thế 
giới là bề khồ ; nô ngã íu : diệt trừ được cái bản ngã . (6) š§ : trèo vượt bậc . (67) ‡R: 
_gỗốc; 'Ý 4| : chân mây. (68) X : thêm nhiều lần. Š_ ê: đá đồn lại . (69) {Ÿ : đơn 
vị đo độ dài, 1 nhẫn : 8 thước . (70) ti BE : nồi bật lên, nồi cao lên. (71) % #: khung 
xanh, chỉ trời xanh. (72) ‡ð jl : thao thao như nước chảy không đứt , (73) 2Ù : áo ` 
_ thụng của nhà sr . Bl] 3 : bọn nhà sư quê mùa, tầm thường . (74) E] q ‡#: coi ngang | 

















nu sánh hằng. nhan, cá mè một lứa. : (m) # l8 â BỊ M8 8 =. hé mm : 


từng -đờng từng dòng những nhà sự tầm thường có. thề sánh. tày được . (6) s$: 


__. than ôi!. (77) JŸŸŸ: 1Ñ : cái ; ẤP : 'ngÈa: T ứƒ : _ lát, khoảnh khắc bàn, gian "ng 
_trong khoảng cúi xuống ngầng lên) . (78) tị ST : chẳng. tất phải như vậy sao ?. 


(79) ÁP : đỉnh núi : (80) s * : thuyền con. (81) m ÿỀ : nhẹ nhàng, lanh lẹ. (82) 4: 
đầy tới ; # # : đây mái bồng lên (mmi thuyền lợp cổ bồng) . (8) ,: : _mhần. ngang. 
#8: nhần một cách ngạo mạn, ngạo nghễ . (84). s: : đánh . $#t: : mạn thuyền „ (85) # 


1 :È : một cơn sông của Trung Quốc ; nước Sở có câu đân ca : «Thương Lang chỉ thủy thanh _ 


hề, khả dĩ trạc ngã anh; Thương Lang chỉ thủy trọc hề, khả dĩ trạc ngã tác» (Nước sông: 


F Thương Lang trong chừ, có thề giặt giải áo của ta; Nước sông Thương Lang đục chừ, có _Ô 
thề rửa chân ta). (86) 3Ä : ngược dòng sông, đây B truy niệm, nhớ lại và làm theo, 
{@?) #3 Bk : ; tên tự của Nghiêm Quảng, hồi nhỏ là bạn học của Hán Quang Vũ ; khi Quang. 


Vũ lên ngôi, ông đi ần, thường đi cày ở trong núi và câu eá ở bến sông bên nứi . (88) 8 $-: 


tên tự của Phạm Lãi, người nước Việt thời Xuân Thu, giúp xong Việt Vương Cân Tiên. 


đánh quân Ngô giành lại đất nước, thì từ quan ‹ dạo chơi khắp vùng Ngũ Hồ “ 


.——_ 


NGỮ PHÁP `... . ....... 


4—- t* SỀ, # là trợ từ tiền phầm kết họp x với đất thành một nhờn phó từ Thy 
gọi là trạng từ) có vai trò bồ ngữ hoặc vị ngữ ; ; ở .. coi như làm bồ ngữ. cho nhóm động: 
_từ ®%$. kết cấn này rất hay BẾP - 


2— #.froF] 8 4: 3 là trợ từ. tiền phầm kết hợp với. các sióg _ động từ in 


. và EỆ # thành một nhóm danh từ làm chủ ngữ. cho vị ngữ. xa + xe nó có nghĩa 
_là kể, cái, điều Cả nhóm : kẻ trèo lên đến nơi rồi cùng h hết đ ` 


—_ - *#Ê#~# k4 #.+‡:# là trợ từ ngữ _ khí biều. thị Son HẾt ok 


như ruột thứ dấu câu, không thêm nghĩa gì cho câu . Đây dùng nó đề nêu rõ nhóm. #® 


_ *S«®#.&#+ đặt ở trước . Có khi nó cũng. được dùng ở cuối phần kết quả, trước. phần h 


nguyên nhân trong câu nâu quả : 8 {y4 34. ø $ #$#, ác #2 Š Ä tu. 


(Thần sở dĩ bỏ bà HD mà thờ. ngài, chỉ (vì) hâm mộ cái cao nghĩa của ngài vậy) - "Có khi . " 
_ lại được dùng ở cuối phần giả thiết trong câu giả thiết : . $3 ⁄ A .4v+ «4+ .z#, 
#8 tt #8 ĐfŠ . (Nhân đó đâm Bái Công. # chỗ ngồi, giết đi . Bằng không, bợn 


ngươi lại đều bị bát) . Trường hợp đặt sau chủ ngữ đề nêu bật, nhấn mạnh là "thường 


_ BẾP nhất :. se 623 vy +2⁄-x.+ 0h 6E oi mod 
mươi, (dựng nhà) xây mặt về núi mà ở). . : | : 

_ - #887 ## tt: 4 B sự và dàn KH Sạn với ng tr đƑ dàn _ 
_ một nhóm danh từ. 1 làm Nà 3s An Q Ý `... `... 


sÀ 4 
4 š “ 


„ei 
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xý VĂN . 


\ * _ š : 
lệ 38 _408 Eiả: - đt : ¬ h trợ từ. _ ngữ khí nêu bật nhóm 4% v và đánh đến sự - ngất Ì bơi, 
không có nghĩa gì. | "_ 

i— &TZ#/ỏi # 4 — số che tà '+#<— : SG năm 


| "phần đó. +3 hà đại từ thay. cho X7 + 


+ w + đ R :;: @ưo thành một đôi quan "hệ từ, vỳ chỉ: nguyên _nhân, #ứœ biều 
thị sự tăng tiến. Cả nhóm : ;- đo, tắc mả (hành) thước. Nhóm. X dơ {f7 là đã tỉnh dược bớt 


*® 


"- n 
—— 1— Trương Hán Siêu (?— 1354) tự là Thăng Phủ, người làng Phúc Thành, huyện 
Yên Ninh, (nay thuộc Hà Nam Ninh), lúc đầu là môn khách của Hưng Đạo Vương, sau 
được vương tiến cử lên vua Trần. Anh Tông và được giữ chức. Hàn lâm, qua các triều 
Minh Tông, Hiến Tông được thăng chức Tham tri chính sự. Tác phầm còn lại có : : Bạch 


K Đà giang. phú, Dục Thúy sơn linh Tế tháp kí, Quan Nghiêm tự bị kí... 


2— Thế kỉ XI đạo Phật ở nước ta đã sa. sút, Chùa chiền chiếm nhiều ruộng đất, 
tăng ni rất đông, không tham gia sản xuất, sống hoang phí xa xỉ, lại chuyên vào những việc - 
mê tín, đị đoan, đầu độc dân chúng. Trong khi đó thì cùng với. xu “hướng tăng cường chính 
quyền. phong kiến tập trung, đáo Nho đang dần dần lớn mạnh và phát huy vai (zò của mình _ 
trong mọi lĩnh vực : trên lĩnh vực tư tưởng thì cạnh tranh rồi đầy lùi đạo Phật, trên lĩnh 

_vực xã hội thì đề cao những giáo lí đạo Nho với những quan hệ ba giềng nấm. mỗi, trên 
nh vực chính. trị thì sau khi chiếm lĩnh giáo dục,. lại bằng con đường khoa cứ, „ng cấp 


_cho bộ máy quan Tại của Nhà nước phong kiến J1". môn đồ. của đạo Nho, làm chỗ dựa s. 


_vững chắc cho Nhà nước ky. 


_ Tất nhiên không thề quên răng, do hoàn cảnh có nhiều nét riêng biệt có tầm cỡ chỉ 
phối lịch sử dân tộc ta quá ư lớn lao, trong đó nồi bật lên là cuộc đấu tranh thiên nhiên 


_ thường xuyên và. ác liệt, cuộc đấu tranh xã hội càng ác liệt bội phần, nhất lạ cuộc đấu _ 


tranh chống ngoại xâm, đạo Phật hay đạo Nho vào nước ta cũng 6i) thề không bị chỉ 
phối bởi những tư tưởng: Việt Nam, tư tưởng. đoàn kết, nhân ái, tư tôn yêu nước, bất 
khuất, kiên cường. 


Giai cấp phong: kiến đờt Tá Trần, đần Lê, hãy còn kết lo với nhân dân, 

nên về mặt tư tưởng, xét qua những tác phầm văn học quan trọng thời bấy giờ, có những 

_biều biện tích cực, tiến bộ, đậm đà tính nhân dân, tính dân tộc. bà Hán Siêu là một 
_trong những cây bút có tiếng, "..... _ Suế P 2? . 


Bài 


_. 8— Bài trên đây iiích - trong tác phầm « Đục Thủ s sơn Linh Tế tháp, kí ». Bai 
"kí viết về việc trùng tu thấp Tánh Tế ở núi Dục Thúy, tuy viết ở cửa chiền, nhưng mượn 
l2 "chính lời nhà sư lo việc trùng tu, tác giá thuật lại những « phép mắn ? của nhà Phật với 
- một đức ?in tuyệt đối và ngây thơ khiến ngừời đọc sinh hoài nghỉ về sự thật thà trong lời 

_ văn. . thời tác giả lại trực tiếp đá. = bọn tng ni đông đảo. chuyên về việc mê ; hoặc _ 
| _ \ | 








_ nhân dân. Cuối cùng, bài kí viết về một. công trình đề thờ cúng, lại hóa ra ruột bài - vấn ca  ~ 


ni . ngơi cổng lao xây đựng v và ca ngợi cái công “3 kiến trúc đã góp phần tô tô điềm cho ,ịnh _ 
trí non sông. E ị : 


~ 


m Tất nhiên sự phê phán n mê btÊn đi đóái lại “kèm theo sự đề cao giáo lýu nhà Nhọ, những. 
_— sấi này đâu phải hoàn toần hay ho tốt đẹp, dù ở giai đoạn lịch sử bấy giờ, chính. _= nộ 
| phong kiến tập trung vẫn là một hình thái xã hội đang còn cần thiết. "- 


4— Bài kí sử dụng ` vừa bút pháp tự sự vừa bát. 'pháp trữ tình, ghi chép sự việc cau 


ghời bộc lộ tình cảm, làm cho bai văn luôn luôn thay đồi, tăng thêm phần sinh động, và ý ` _ 
`éw kse là: một áng văn khôi tiếng trong kho. văn học chữ Hán cồ của nước ta, 


sẽ 


"Bài kí wè) thép Linh Tế, núi Dục Thấy 


-Quê t ta nhiều cảnh đẹp. Thuở nhỗ (đ) du lim, vết chân (ta) thần đói khẩp ¿ nơi. + (Ta) _ 
từng bỏ thuyền leo lên nứi này, phi tấm bia (ở) sườn núi, bóc rêu, (vừa) nhận (vừa) đọc, đầ. 


„ biết (ngôi) cò tháp là cái được triều Lí, niên hiệu Quảng Hựu thứ bảy, năm Tân vị, dựng ˆ 
lên vậy. Đến khi trèo núi cao, lên đỉnh hiềm, chỉ thấy gạch tàn nền phế, bổ giấu nơi Khoảng ° 2 


_ bụi rậm tối, đá ngồn ngang, (ta) bất giác ổ mày than dài : sẠo lưng vong. thành bại mới 


bai trăm mấy mươi năm, (mà cảnh vật nơi đây) nhanh chóng thành yðt cũ, theo nhau mà _ 
mòn mà diệt vậy ? rồi có kế dựng trở dậy không vậy ? Từ có vũ trụ thì có núi này, người —ˆ 


trèo đến nơi rồi cùng (cảnh này) mà hết, không biết đà). bao nhiên vậy. Ta về sau làm _. 
khách bốn phương, làm quan ở triều, (tạm) cho đủ bậc đài sảnh, _ m ần cũ Vu chân. 
trời, có lúc lại (chỉ còn) thấm chơi trong mộng mà thôi. _ 


Đấng . kim thượng lên ngôi. hai nấm, mùa đông, ta ở kinh ø sư, sơn tăng. Trí Nha đến 
cửa báo. rằng : _« Xây dựng lại _ngôi tháp báu mở đầu từ niên "hiện Khai Hựn, năm Đỉnh 


gửu, ngày tháng sáu bận tròn năm, nay công việc xong cả, mong ngài làm bài kí (ẽ) nó.-« `. 


Ta cho rằng - ông “Thích "Ca, Tấy tam không mà chứng được đạo. San - khi (ông) qua 
đời, thời suy, ít người vâng theo lời dạy của Phật, "(chỉ) đần độc mê hoặc chúng sinh. "Thiên _ 
hạ năm phần, chùa chiền ở một. (Họ) bẻ mất luân thường, phí không tiền của, (sư tăng) 
từng đàn từng lũ mà (kéo) đi, (ín đồ) khờ khờ dại dại mà theo, bọn người ấy mà không. 

_đi vào con đường yêu qui gian: tà, (thì thật) hiếm có. Cái mà họ làm kia, 8A0 CÓ thề được ? - 
_#ao có thể được ? Tuy nhiên, sư là kẻ hầu hạ ông Phồ Tuệ có được sân sẵc cái phép tỉnh 
của Trúc Lâm, khép thân (vào) khồ hạnh, có tinh thông ba điền, chỉ giơ nắm tay không - 
(mà) thành thổ đoạn lớn. Nghĩ ông leo (tận) chân mây, chồng (từng) đống đá, (rồi) từ tấc 
mà (lên) thước, từ thước mà (lên) nhẫn, một bước tiến _(thêm) một bước, một. tầng cao _ 
(thêm) một tầng, cho đến lúc (ngọn tháp) đứng. riêng sừng sững, thế chạm trời xanh, tăng - 
hÁ thêm vẻ tráng lệ cho quan hà, cùng với tạo. vật mà luận cộng, ¬ Xấu 8i tin ng 

-8ư sãi tắm tuEng hé có thề sánh tày được đế 


Ị 
ị 





\ 


"=- _ 'Than ô ôi ! Sau đây mấy. trăm năm nữa,. St cảnh) chốc lát biến diệt, lại có (a nữ | 
ta than đài : châng lẽ không được vài =' như bọn sư Nha sao ? (Gia. đó) đân có 
thê chắc chắn được ï ?, “.. 


/ Còn như non xanh sóng - biếc, bóng thấp diệt xðN Tố: thayền c eon chiều tà, phiên ¿ điên 
dưới đó, nâng mái bồng lên mà ngạo nghễ, gõ mạn thuyền mà ca (khúc) Thương Lang, 
truy niệm. phong thái thanh cao (ở) một sợi đây (câu) của Tủ Lăng, bỏi Vi anp cũ nấm . 
hồ của Đào Chu, cảnh h fy tình Gà chỉ ta với non sông . biết _n thôi). - _ _ 


_ . TRƯƠNG HẦN siêu 
sài LIẬP. 


cóc ñ- Nêu xẻ "nồi nghĩa số 1 từ đã học đồng âm với các từ sau sắt 2 Bo # Kz SE; Z#hac 
Ả, + #› +› $#n› +; +› k›; #› +» } › f]› s; t› ko ` 
Tàx_ Nhận xét về cách dùng các từ s% trong +4 #2 - và # me f4 7< _ 


_— Nhận xét về kết cấu X88 l‡ Ð. và #8. Te | nụ (4 

n” __— Nhận xét về cách dùng từ -# trong : +4; X14 I PL Ê3, 248 và xẻ 
443.## #08 ki Na trong + 1i 1t ## Ấỹ ? cách đùng từ z4 trong z4 %3j#ifa. 

" 3~ Phân tích các chữ sau đây ra các thành phần của nó = ®› %, So #, * & *+› 
¬ _ „ b biệt be bội #› *®; T› “; s, 8 N 


~..ẽ  ¬nn" “(:./e 
mm. | | vụ 
— đt Hiển, Bếp (E40), S4: _ mài keơg ( LÝ ), X—#: mh( ST) 
+ "#: đấu vết -—> +: xưa (/ 42 4 912cff#S) ¬~ 4Ÿ: chứa ( 48 #E ) › Sà —> 4$: 
Ả.. {äÑ > đ$; biến đồi ( @2Ä ), + TẾ: tí(Tf0r), #4 + Ñ: một vòng. 
2-RỊ ),đ$} + đÑ: riêng một mình ( điế # ),ji ~c nước r8 đc) > #Đị nhà 
(uy 3 ~Ể: mói(ð14) + 3: bn(ĐW), 4 + dị mùi vi (243%) 
_ 38: bo(dffe +), # + l: tấy (k4), bờ: còn(Gb@); Đơn ghịc 
_ dừng(##) + R: chỉ ( PL)» Mì + &: sian(#U#), vs > Š: than 
#ƒ © 3: _ sông ( ĐEšT }; đÄ —~ L T5 CHÀO ¬ tị, 1 (44#72) 
_ § 3- +##02: 4à danh từ dùng nhự đing từ, : 
—_— _#84#: Í$ cũng vậy. — — : Ta... 
"_- - WR tứ: # là trợ từ, tiều „ kết hợp với: yU thành kết cấm pho t CYUIE Rm bồ sgg 
- — HT: s#t SE căng là một kết cấu phó từ TH Tin : ỉ 
_ ~#%› ŸiÍLAR&, #4: là trợ từ ngữ khí đặt sau chủ ngữ xe, đề nhấn mạnh. _ 
ˆ fL+* ‡t ¿ tà Ê +: s$ là trợ từ tiều phầm kết bợp với cả nhón. ~. *. ?d94 thành BẠP ˆ 
nhóm danh từ làm chủ ngữ. cho vị ngữ. #W›‡&ÙỞ d 'R lñ Bì độc - _ 
ni ~ - 4. 4£ # là G tiều nàn kết hợp với động tà, tt dành mặt nhóm dựnh từ : 
. lắm bề b P ð ngữ. cho động từ Te ° 
— y4. ti §: rÁ hen ko nà l Mm cHinnnnnnn “.. 
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SEÚE sả nỗi đuôi — 
tr úc, man, 
xây, trát, 
giả. - lung 
(trợ th) - lồng lộng - 
đao, Ệ đệ 
xa, - nành 
yên — nghỉ 
nhất, - + nhỉ 
một, _— Mã 
yên. 

_ VẬY. - S 
Kim- ngã. 

Nay ta 

kí dĩ 

đã đem 
. 
lúc - cuỗi - cùng 
thú ủy 
thú Ộ giao 
chi hiềm. 
(trợ từ) K hiềm nghỉ 
thổ than Ấy 

1 ạC, ị giai. 

_yên vui, đều 

tạo _ _ vật | 
tạo | vật : 


“Còn — như _ 
quan hệ Đ, quốc gia 


Ö- S6 trọn _ 


đĩ 


_ dùng. 


thị. 
giờ. 
tịch, 


dọn quang, 


dịch, 
nhan, 


SứC 


_ tô vẽ, - 


như, 
(trợ từ) 


_thanh, | 


xanh, 


_ quan 


xem 


% 


tông 


gồm chung 


tướng 
công 
công 
dã, - 
(trợ từ), 


chỉ, 


nó; 


_ Võ - 


chẳng có » 


Rì 
nó 


theo 
đĩ 


đại 


đại 


khinh: 
nhẹ: 
thân 
dời. 


thiên 


ngọc. 


quí - 
dịch 


làm việc 


bất - 
không 
chỉ 
(trợ từ) 
f¡ _ 
thấp 
khuyên _ 
vòng 
du 
chơi 
tắc 
thì 


công, 
công, 


danh - 


_.đanh: 


hựu 
lại 


vô 


chẳng có 
thoái - 


lui 


xuất - 
xuất - 


trời ` 
đãi 


_ đãi 


thần, 
thần, 


tr ong; 
nặng, _ 


_ chi 
(trợ tù) : 


tiết 


'dồ 


duyệt 
công 
việc. 


+ 


giả 


(trợ từ) 
_&, _ 


cho - 
(trợ từ) 
viết 

gọi là. 


h — 


lúc - ban - 


chỉ ˆ 


của 
dĩ 
đem 
thành 
thành 
hưu 


hưu. 


` 


vá 


vậy ; 


chỉ 


(trợ từ) 


nhất 
một 
tắc 
nên 


ưu, - 


1o, 


— giả 


_ đã- 


| sá, — 

(trợ từ) rửa sạch, 
¬ tài, 

dụng cụ, 
nguyệt nh; 
tháng ~ mà 
Tất — đổ 
hết - _— xơng 
hạo như. 
vỉ _ tú, 
—y cái đẹp› 

danh tráng — - 


Thanh 7 Hư 


thủy dã, 
đầu (trợ từ) 
"hội phó 
sẽ nh phó 
tuyên thạc h 
gnốỗi “đá: 
công bất 
_ công. không 
Ti tất ˆ 
xử, _ động 
xử, hanh động _ 
cố khiềm 
0U _ áy náy 
vt, — da? 
ý  — (trợ từ)? 
thân tới 
_ quân. : : vài” 
_ ph nhược. 
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bị - 


tH — hoạn” 


_ phư' ẫ “chỉ sựỰ - quân - giả. Ms 
bỉ ~ phu (trợ từ thờ - vua ˆ (ngữ khí đã —©— =— %0. 
đắc  hựu hoạn th kh đắc đã, _thầ 
_ được, li — lo mất nó _ được —= (trợ từ). __ tán: 
__ đụ, _ hiến nịnh, - vô  — sở _ — lbất — VÌ, _ & 
a dua, dâng - nịnh nọt không — gì =— không — làm, nó 
thất K.... phất - nhiên viễn —  khứ,. tâm _ hoài 
_thất thế (trợ từ bực — bội xa =—= đi "lòng ôm 
_tởng — vưởng. Thử  ô. tác: _ tí ằ— XS _., 
ấm  — đức. Như thế — sao - đã ni  — đến -ˆ trong 
hiền đạt _ xuất - xử. chỉ. luận: da? - Ô— 
- hiền. đạt — xuất xử. (rợ từ) — bàn luận (trợ tr)? Than— 
hôi Càan - khôn — chỉ quang  —É.tễ nan — thường, 
cô! Trời đất (trợ từ) _ sống. _ tạnh khó _ Ỷ 
hào ` ` kiệt - chỉ kinh - luân hữu. hội, : -an —- 
"hào. kiệt _ (trợ từ kinh _ Tuân _ CỐ vận hội sao. — 
đắc © tế tử thanh, xung bích hư, dĩ 
_ được ngược lên cối tía trong; xông lên cõi xanh hư, ___ # 
tùng dụ 7 ư. tạo ` vật. ch 7 sở _ ngộ 
: theo _chơi ở tạ vật Ô _ (trợ từ) (trợ Bề đãi ngộ 
_ da † _ _ _ 
(trợ từ) ` | < 
`. . NGUYÊN PHI KHANH - 


_ Œq) 3 ` T8: tên một cái động §v núi Côn Sơn, huyện Phượng Sơn, „ thuộc huyện 


_ Chí Iánh, tỉnh Hải Hưng, do "Trần Nguyên Đán dựng ra làm nơi hưu dưỡng . # È : trong 


sạch trống rỗng, không rằng buộc bởi trần tục, chỉ vui cùng tạo hóa . (2) 3Ÿ : thông thuận, 
_ không bị vướng vít ; thích nghỉ . Đây có nghĩa là trong hoàn cảnh nao cũng có thề xử sự 
_ một cách thích hợp đề giữ được phầm chất, tiết tháo của mình . Waiả4: người có tài, 
có đức, thấu hiều được lẽ trời, tình đời, biết xử sự một cách thích. hợp nhất đề gi vững 


phẩm chất tiết tháo của. mình . @) th: Không giống như xuất thế tức rời bổ cuộc đời đi ' 


tu mà ra làm việc cho đời . # cũng viết, là #K, cũng viết là 8: giống như xuất thế đi 


+m của nhà Phật, đây là ở ân, không ra làm' việc với đời . @ Šy : chỉ hành động, việc làm.. 
_(8) #: : cũng. viết là. đt: : vui, đây có nghĩa. là yên vui, vui nhàn . (6) v# §‡ Ất, : bốn _ 


mùa chuyền vần thành năm. (7) BR : rõ, làm cho rõ, làm cho về vang, khoe khoang. (8) ¿ Eg 


mang ơn chịu ơn . Đây có nghĩa là làm cho vạn vật được nhờ ơn . Cả câu : „9 t‡ YÌ 
"_®#£R*®, ĐA ‹ Cân này tmượn ý của Ï lão Tử. Lão Từ nói - 


` # ` TA - `. 





—. 
- —-—— 


H2 SG c HH Tá ga Ho, 





«Đạo lớn tran lan bốn phương... nó hoàn thành sự nghiệp nhưng không trông mơng cố 


vinh dự cho mình, nó nuôi dưỡng vạn vật một cách từ ái mà không tự cho là làm chủ vạn 


_ vậpo . (9) _ ai, người nào. sÈ 3# 3 +? 7 ? : ai được như vậy ? . (0) ki m2 
“hiện của Trần Nguyên Đán, con cháu Trần Quang Khải, tôn thất nhà Trần, có công đẹp Xã | 


- Nhật LÃ, được làm phụ chính . Đến khi Hồ Quý Li lộng quyền, ông chán nắn. bổ quan về 


ở ần tại động Thanh Hư. q) để : hơn đúc. (12) É : núi Ngũ Nhạc. X# $2. 


_3 : tài do trời hun đúc ra, † thần giáng: xuống. (13) 3: cỏ thi, một thứ cổ ngày xưa dùng 


đề bói . (14) *.: nước Thái, cũng đọc là Sái, nước này có giống. rùa Tớn, về sau chữ này 


_ dùng đề chỉ con rùa , Đây có nghĩa là cái mai rùa, vật 'đùng đề bói. q5) ° ‡ : : mưu 
_ chước của nhà vua, của đòng họ nhà vua . 3 }- Š # : bói toán (đề quyết định) mưn 


chước cho nhà vua. Do mê tín, đời xưa thường dùng bới toán đề quyết định các vấn đề. 
Đây dùng nghĩa bóng : bày vẽ mưu kế cho nhà vua . (16) 3Š #Ê- : cột rường, có nghĩa là 


.. cột trụ, chỉ kể nhân tài làm rường cột cho quốc gia . (I7) YÑ : một thời gian ngắn; mới 


rồi, vừa rồi. (18) + %` : niên hiệu của Dương Nhật Lễ (1369). Dụ Tông, lúc chưa làm 


_vua, vì mê sắc đẹp mà cướp người vợ đang có mang của một người kép hát làm vợ mình. 


Đứa con sinh ra là Nhật LÃ. _Dụ Tông cơi nh con mình và khi chết, nhường ngôi cho. 
Nhật Lã làm nhiều điều căn rỡ - Ông thất nhà Trần nối lên giết chết Nhật Lễ . Nghệ Tông: 


lên làm vua , 


Trong bài này coi việc Nhật 1ã lên làm vua t một tại biến , q9) ‡: Sn yên, làm 
cho tình hình đang đục trở đại trong, thanh trừ. (20) 3$ : làm yên tĩnh, yên ồn. # #k: 
treo ngược, chỉ tình hình nguy cấp, hoặc sự ấp bức thậm tệ, có mối nguy như bị treo ngược 
trên dây . Ä‡ #}j#, : làm yên được cái thế treo ngược. (4 f8] đà : việc hệ trọng, nó 
như cái mạch máu của quốc gia . (22) 4% : thế nguy như bị treo trên sợi tóc . tt: 
bên bờ, kề bên .. Cả câu : 3 #Ì} # 2> gì #* ‡‡ 1% >>. f£-: làm yên được cái thế treo ngược 
lúc vận nước gần kề (cảnh) treo sợi tóc . (23) 4R§ 3k : nền móng của quốc gia. (24) kử, T, 


_cũng viết là Ÿ 7L : lung lay không vững . (25) Št, }* :ười đất . (2%) “ : kết chặt lại. 


đồ xẻ : kết chặt bạ, tạo lập ra; đây có nghĩa là xây dựng. (27) §: : tắt đi, mất đi. 


_{28) 4X : kết quả, hiệu quả. j : sáng tổ, rõ rằng . (29) 4»ÉÄ : cái ân vàng, cái chậu 


nhỏ bằng vàng . (30) #3 £ : táng đá lớn. (31) #]4 : Trương Lương tướng giỏi của 


—_ Lưu Bang, giúp Lưu Đang dựng nhà Hán, được phong tước Lưu hầu, sau xin về, vào núi 
_ học đạo thần tiên . (32) #+a : Bùi Độ, người đời Đường, có công dẹp giặc, được phong 


tước Tấn công. sau xin về nhà, cùng bạn bè ngâm vịnh, không biết đến việc đời . (33) ở 8: 
“cuồn cuộn nồi lên. (34) ‡ŠŸ  : ngăn lại . (35) BÑ : sáng suốt . *⁄: có trí tuệ. Bị. # 4 
4: Sáng suốt, có trí tuệ, biết chọn yên bỏ nguy đề gìần giữ lấy thân mình theo thuật Kử 
thế của nhà nho . Kinh Thi có câu : _#Uw 1B. ‡ v42: + 3 nghĩa là : đã sáng suốt lại 
cổ trí tuệ đề gìn giữ lấy thân mình . (36) }h: cơ. hội, dịp . (37) ®& : tâu lên nhà vua. 
bó #, : xin. (39) #u, : ”m ki Chí Linh ngày. nay. (40) 3. : : vốn nghĩa là cái 





cômpa, đây có nghĩa là khoanh vùng, định phạm vỉ. (11) Lớn: nhà vua và thái thượng. 


hoàng . (42) Š : mừng, khen ngợi ; @$ 31.09 : khen công lao Trần Nguyên Đán . (43) + 
_? “~ +: chí của ông ta thì chớ cướp đi, đừng đoạt chí ông bề, Sách xưa có câu : >: + 
_ x:Ÿ 23 „&&? , *: dạy con phải có phương pháp, đừng đoạt mất chí căn nó . {44) #): 
theo . tÑ v4 là 2 : nhà vua cúi xuống mà chiều theo chỉ của ông ta. (45) £- : bền. 

_ ẩl : âm là tướng, xem, ñ: sự thích nghỉ. Š 48 # '% '?* : bèn xem chỗ nào hợp ý Ấy. 


Đây là chữ trong sách cũ, có nghĩa là : tìm chỗ, đất hợp với cây cần trồng. (46) — 3, + _ 


, 3 ti : đánh hồi trống cho trâu uống nước, vạn người xúm lại xem đông như 
kiến . (47) ð† cũng viết là ỐƑ : đẽo chặt . (48) vh) : tối tăm, đây chỉ chỗ cây cối rậm rạp. 

| (49) 4Ì :cắt. (50) ` :ần náu, đây chỉ chỗ khuất, cổ mọc nhiều . (51) 4Š :zszn. (2) đŠ; 

_ lởm chởm., (53) f$: : cái búa, dùng búa chặt, phạt . (54) ĐỂ: nguy hiềm, chỗ nguy hiềm.. 

(55) z# : bần.. ) XF rửa . xX‡ X : cái quý cái bần lạ được rửa sạch. (56) là : 
một loại cây nhiều cành nhiều: gai. (57) 3 :côrậm. (58) fWŸ : phát quang. (59) ƒ# 4Ÿ: 

bọn phu địch. (60) }‡ : dụng cụ, vật liệu . (61) #8. : đông đức. (62) “& : sợi tơ trong 


kén chưa rút ra ; #q: rút dây tơ ở kén ra; fìm đầu mối. tá #‡ : nối nhau: kéo dài không. 


dứt , (63) T 8 R: chưa đầy một tháng. (64) 3$. : mài giữa... jÃ : đáp Sung xây đắp. 


_## :cái bay đề trất vữa, đây là trát. §ÿ : tô vẽ cho đẹp. Zố. | #É Êÿ : mài giữa, xây. 


đắp, trát, vẽ, chỉ công việc của thợ nề. (65) #: : xong ‹ 3š: : xong việc . z 3È: xong 

hết .. (66), W: trống rỗng, vòm cao, đây có nghĩa như khung lung f3 # là bầu trời. 33-3 
_ W 4u: cái cao thì như vòm trời, hoặc nơi cao thì lồng lộng . (67)  : thấp - tÈ : sảng 
gủa . Cả nhóm : Ÿ ‡-g} tơ : nơi thấp thì sáng sủa . (68) ti : : nhìn, lộ : Xa. #}: _ 
nheo mắt nhìn . (69) RR] : vòng lại vòng xung quanh . lẾ] : vây quanh. (20) 4W Ú. : nghỉ 
ngơi. (71) +} : to lớn, đẹp đế. (72) $†} : trao cho. (73) & : thú vui . (74) $- : giao 
cho, ủy cho. (75) 4ÿ. : mối nghỉ ngờ. (76) 1Ể ‡‡ : lui về nghỉ, về hưu. (77) § : còn. 


{78) # : không đủ, không thỏa mãn ; ; đây là áy náy . Cả câu : jj§ š*2*:Š. 3 r2 bác Ki 


-Š HỆ ? : còn áy náy (gà): với ý tạo vật ưu đãi mình nữa ? - 9) 3 #$  : còn như. M, 
_ SN. buộc với, quan hệ với . sẽ +  : đây chỉ sự hưng suy của quốc gia - @U: $8: 


. (82) 3# :a dua. (83) đ} : dâng; tá : nịnh nọt. (84) lề. 3Ã : phật ý. bực bội. 
x ‡} : ấm ức, tức tối. (85) Ÿ 3 : đề răng vào, tức là dự vào. (86) Tn: tạnh. (87) $# 3: 


kinh luân, cầm quyền hành, cai quản, cai trị. (88) 3 : tía; KẤ : chỉ trên trời, nơ. 


thần tiên ở. 5 JỆ : cõi trời xanh . {89) † : bay lên cao. 


'NGỮ PHÁP 


1= x® b2, li. ố w, là trợ từ ngữ khí biều thị 8Ự ngắt hơi, có 
„tác dụng như một dấu câu, không có nghĩa gì cả . Cả cân : người ấy hành động ( là ) 
theo m rời, HUẾ: ấy yên mui t{ là ) theo lề trời. 
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— #r, >ỳ ‡‡ ;Š 2 #Ø t„: „ cũng là trợ từ ngữ khí đặt ở cuối câu, cũng có thề biều 
thị một sắc thái biều cảm nào đó, như giải thích thêm, nhấn mạnh thêm v.v... nhưng tác 
dụng chính chỉ là làm dấu chấm ở cuối câu . Cả. nhóm : buồi : đầu xâu dựng giang $ơn. 

— % Đ[ È„? #[ là đại từ nghỉ vấn nhưng ở đây dùng làm vị ngữ. ‡„ kết hợp với. 
#f thành một kết cấu nghỉ vấn, ‡È„ đặt ở cuối câu, cũng có tác dụng như một dấu chấm 


_ như ở trường lớp trên. Cả câu : trời (là) gì ? ? (hiều «trời là gì vậy ?» cũng được, nhưng 


không nhất thiết. Từ Đậu trong tiếng Việt tương đương với từ h2 cũng có một sắc thái ˆ 
nhấn mạnh thêm, nhưng không quan trọng lắm . Xu nông tiếng Việt hiện đại là bớt dần 


cách dùng này). 


2— X®#T7ừ»; tủ #4 £kxøz Ở¿s ”É, là kết cấu ngữ khí biều thị sự hạn chế 


_ và có tác dụng như đấu chấm cuối câu . Cả câu : Trởi (là) gì ? '( là) cái chí thanh, chí 


hư, chí đại mà thôi. 


' sÈ 2 4 4: +? la trợ từ ngữ khí nghỉ vấn biều tị sự ngt hơi đặt ở cối ch, 


có tác dụng như một dấu chấm hỏi . Cả câu : ai bằng vậy được ? 


Cũng như trong câu 4È? y4 X 2Ÿ §È3uz$ ƒˆ? và l2 X3#x##®4'‡: 
+ biều thị sự nghỉ vấn nhưng vẫn có giá trị thêm như một dấu chấm hỏi . Cả cân : Không 


phải người hành động theo lẽ trời (mà) có thề như vậy sưo ? Không phải là kẻ. yên vui 
_ theo lẽ trời (mà) lại có thề như vậy so ? 


4— đó ft] vì ¡ ĐH Š: Š Tà trợ từ ngữ khí biền thị sự ngất hơi; ở đây đặt Z 


, ®uối câu, có thêm ý nghĩa khẳng định, nhưng tác dụng chính vẫn là tác dụng một đấn chấm 
| cuối câu . Cả câu : Gồm chưng thì gọi là động Thanh Hư. g 


"— Nghĩa một số hư từ trong bài : $ƒ ‡ử„ : sao vậy ? sao ? gì vậy ? gì? ưỡ Ứ¿ : mà 
thôi, nhi dĩ . * 2: : như vậy, như thế . 2È : cái đó, điều ấy. 4È : chẳng phải, không 
phải. đu : như thế, như vậy. ZÃ : kịp, đến như. 3 4. : san đó, nhiên hậu. -ÈÊ? 


_ mới, bắt đầu. %_ : lại. 4‡*zZŠ_ : bấy giờ, lúc đó. 3 : bèn. 2> : nay. tỳ : đền. #8 - 


n. 2# : cồn như. E] :vốn. 4E : chẳng như, không như. #£, : đã. ÿ‡, : cái 


ấy, như vậy, thì. $ : 880. lỆ : sao, vậy, ư, chăng ... tùy trường hợp . vỆ sệ- : than ôi, 


._ VĂN 


_1— Nguyễn Phi -Khanh, trước tên là Nguyễn Ứng Long, người Tàng Nhị Khê, huyện 


_ Thượng Phúc, nay là huyện Thường Tín, Hà Sơn Bình. Lúc còn là nho sinh, ông dạy học ở 
_ nhà Trần Nguyên Đán bấy giờ làm quan ở Thăng Long, rồi được Trần Nguyên Đấn gã con 
: gái cho. Ông đỗ tiến sĩ nhưng không được dùng, phải về quê dạy học. Đến đời nhà Hồ, 


ộng mới ra làm im: Giặc Minh xâm lược, ông bị bắt đưa về ) Trang Quốc và chứ bên ấy. 
: Tác phầm GỒ : Nhị Khê lập. _ 
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— Trần Nguyên Đán biệu Băng Hồ là chất Chiêu Minh Vương Trần Quang Khải. Khi ˆ 
gặp vụ biến Dương Nhật Lễ, ông theo Nghệ Tông chạy ra Đà Giang, tập họp tôn thất kếo 


về kinh đô diệt Nhật Lễ, giành lại ngôi vua cho nhà Trần, được phong làm tư đồ phụ chính- 


Đến đời Duệ Tông và Phế Đế, Hồ Quý Lñ được thượng hoàng là Nghệ Tông trợng dụng, 
_ ông mấy lần dâng thư can gián không được, bền xin lui về ở& Côn Sơn  ˆ— _ 


—— "Trong bài ‹ Băng Hồ di sự lục », Nguyễn Trãi viết : « Từ khi họ Hồ được tiến dụng, 


mầm vạ chớm sinh, công nói rằng : « Người quân tử thấy thời cơ thì đứng lên, không đợi. 


hết ngày ›. Đèn dựng động Thanh Hư ở núi Côn Sơn huyện Phượng Sơn làm chỗ lui về 


hưu dưỡng. Động làm xong, vua Duệ Tống ban cho ba chữ ngự: thư £ Thanh Hư động % 
rất lớn đề vào trên bảng. Vua Nghệ Tông thân soạn bài văn bia khắc vào vách aúi... ». 


Như vậy việc đựng động Thanh Hư không phải chỉ là ầm chỗ an dưỡng tuồi già, na 


_ cồn nói lên tâm sự cùng phầm chất, chí hướng cao quý của Trần Nguyên Đán, 


-9_ Thanh Hư động kÍ tường thuật việc xây dựng động, rồi mô tả cảnh trí thiên 
nhiên tươi đẹp nhưng thanh nhã, nhàn tịch ở đó, kì thực là ca ngợi cuộc đời của Trần 
Nguyên Đán một con người có tài, đã lập công lớn đối với triều đại, lúc thấy có thề hành 


động được thì đem hết sức mình ra giúp đời, khi biết không sao làm được nữa thì lui về. 
giữ trọn phầm chất, tiết tháo của mình, vui cùng có cây, mây nước, đúng theo lẽ xuất xử 


của các bậc hiền đạt ngày xưa. 


Bài kí này viết tháng chạp năm Giáp tí, niên hiệu "Xương Phù thứ tám (1384), đời 


Trần Phế Đế. Bấy giờ vào cuối đời Trần. Thời thịnh trị về vang đầu đời Trần, lúc giai cấp 


phong kiến đang còn kết hợp chặt chế được với nhân dân, tư tưởng Việt Nam, tỉnh thần 
dân tộc còn đang rạng rỡ, thời ấy đã xa. "Tròng lĩnh vực tư tưởng, ở bàng ngũ trí thức, - 


những nền tảng dân tộc không phải đã mất đi, nhưng không còn biều hiện sáng ngời như 
thời trước, và những hệ ý thức ngoại lai chen nhau giành chỗ đứng, trong đó Nho giáo 


ngày càng vững mạnh nhưng không khỏi không nhân nhượng, pha trộn với hai hệ Phật 
và Đạo. Bài kí này, chừng nào, là một hồi quang của tình hình đó. 

— Hăng hái phò vua, chống đỡ triều đại lúc đang suy, và mong việc phò vua ấy thi hành 
được ít nhiều chính sách thân dân thì dân cũng được đỡ nạn ấp bức bóc lột quá, đẳng, 


đó là xu hướng nhà nho, trong lúc làm việc, lúc +uối ; khi thấy vua quản vô đạo; bản - 


thân rmạình không ngăn cẩn được, ở lại tất sẽ mang vạ, nên xin rút lui, sống an bần lạc đạo, 
giữ trọn phầm giá của mình đề chờ thời, thì đó cũng là xu hướng nhà nho trong lúc lưã 


về, lúc xử. Còn như xa tránh cuộc đời, đi vào thiên nhiên, không những biết thưởng thức 


cái đẹp của đất trời, mà còn hầm được trong đó lẽ huyền bí đề giải thích vũ trụ và nhân 
sinh, "sống cảnh thanh nhàn thoát tục, thì đó là xu hướng Đạo giáo. _ v 


x xiŠ, 


Những tư tưởng xen lẫn ấy, trong bài kí này đều có. Cho nên, chất tích cực chŸ còn 
-_ đà phầm chất cá nhân của người xây động, không phải ở chỗ biết tùy thời mà + ra ? hay _ 


« về 9», — và xét trách nhiệm đối với nhên dân thì sao lại có thề ‹« về › được —, mà ở 


chỗ biết giữ mình trong sạch, không chịu nhuộm đen theo thời, cũng như tình yêu thiên 


_ nhiên của người xây động, và phụ họa vào đấy, thái độ đồng tình, ca ngợi người xây động, 


fình cảm thắm nồng đối với cây cổ núi sông cửa người viết bài kí. 
^_ Tời văn hết sức trau chuốt cô đọng. . „8. 


BA TÔ ca 











".. văn trên. _ trích một phần của bài k. -- ¬"-. ` 
-3— Cách giải thích hai thái độ « xuất, xử », « động, lạc cña tác giả là kết hợp cẢ. 


"hai ¡ hiồng tư tưởng Nho gia và Đạo gia. Hai thái độ ấy đều căn cứ vào « trời ›, mà *trời» 


là gì, thì nói theo Đạo gia, Ví dụ : Khồng Tử coi trời là một. con người. có nhân cách, 
có ý chí rõ rệt. Lão Tử coi trời là cái đạo tự nhiên của vũ trụ, bao gồm toàn bộ những 


_ quy luật tự nhiên, khách quan, không có chủ định. Tống nho lại. coi trời là thứ tư tưởng 
_ khách quan có thề chỉ phối vũ trụ và con người. Các khái niệm « thanh, hư, đại > dều 


mượn của Lão Tử. Về đạo đức, luân lí, Lão Tử chủ trương con người phải vô vì và thanh 


tĩnh ; vô vi là thuận theo lẽ tự nhiên đừng thêm phần nhân tạo ; thanh tĩnh là giữ mình 
_ trong sạch, đừng thèm muốn nhiều, không tham muốn thì yên tĩnh. Lão Tử bại coi đạo là. 
_ một cái gì trống rỗng, không có hình thề, không trông thấy, chính vì vậy mà nó tồn tại lâu 


đài, và những cái có hình thề thì đều phát sinh phát triền rồi tiêu diệt. Lão Tử. cho đạo ‹ có 
thề là lớn, sở dĩ nó lớn là vì nó không. bao giờ tự cho mình là lớn ›. Lão Tử cũng nói :- 


._.« Có một vật mông: lung, sinh ra trước trời đất, vừa. lặng l, vừa trống rông, đứng một _ 
: J 

_ mình, không thay đồi, vận chuyền. mãi không thôi, có thể đó là. cái sinh ra trời đất, ta gợi 
_ tên nổ là đạo và là cái to lớn ». " _ 


_ DỊCH 


Bài kí động Thanh Hư 


_ Bậc hiền đạt xuất xử, 'lộ hành động theo trời, họ yên vui theo trời. Trời là ¿ gì? (là _ 


_ cái) chí thanh, chí hư, chí đại mà thôi. (Là cái) bốn mùa (xoay vần) thành năm mà không 


tổ công lao mình, muôn vật đội ợn mã không tố dấu vết mình. “hông phải cái chí thanh, 
chí hư, chí đại, (thì) ai như vậy “được f ? 


| Tướng công Đăng Hồ của ta, dùng cái 'tài thiên chung nhạc giáng, „ bày vẽ ra mưu lược - 
củá nhà vua, làm rường cột cho xã tắc. Vừa rồi, gặp vụ biến Đại Định, (ông) có công 


thanh trừ được cái nạn bên trong, làm yên được cái thế treo ngược lúc vận nước gần kẻ 


(cảnh) treo trên sợi tóc, một mình gánh trách nhiệm vào cái ngày nền móng quốc gia lung 
_đay, đó là buồi đầu trời đất được xây dựng vậy: Không Hi hành động theo trời BẠU ý có 


thề được như thế sao ? 


Đến khi dấu vết vụ loan ngu tối "(hoặc v vụ loạn của Hôn Đức công. — Hôn Đức công ˆ 
là Nhật Lễ) (đã) hết, hiệu quả của nhân nghĩa (đã) rõ rệt, vương nghiệp (vững như) âu. 
vàng, quốc gia yên như) tảng đá, nhiên hậu cái chí của Lưu hầu, Tấn công mới cuồn cuộn: 


_ mồi lên không thề ngăn lại được, đó lại là một cơ hội sáng suốt giữ mình. Không phải: yên 


vui theo trời mà lại có thề được như thế sao ? “g 


'Bấy giờ, (ông) bài tâu xin một khu đất hoang nhàn ở Côn Sơn. khoanh. vùng. làm nhà 


_ở lúc về hưu. Hai vua khen công lao của ông, mà không đoạt cái chí của ông, rủ lòng đề, 

chiều theo. (Ông) Ì bèn xem (chỗ nào) hợp ý ấy, xét đo hình thế, (rồi) một hồi trống cho 
_ trâu uống nước đánh lên, vạn người xúm lại như kiến, chặt chỗ rậm, cắt chỗ khuất, san 
_ ái lêm lớn phạt ‹ cái nguy hiềm. Bấy giờ cái quý, cái bần đều rửa sạch, gai pm cỗ rác 


| xã 





dọn quang, bọn người làm mang đủ dụng cụ, nối đuôi nhau trèo lên cao, không đầy một 
tháng, mã những việc đếo đá, xây tường, trát vữa, tô vẽ, (đều) xong cả. Nơi cao thì lồng 


lộng, nơi thấp thì sáng sửa. Nhìn xa, ngắm xanh, thu về lạ, quây nét đẹp, phàm những. 
cảnh tráng lệ nồi tiếng (đề) yên nghỉ, xem chơi (như vậy) không nh có một THỊ gồm _ 


cả lại thì gọi là động Thanh Hư. 


Nay tướng công của ta, lúc ban đầu, trời đã đem - cơ hội (lập) công danh (mà) phó 
cho, híúc cuối cùng lại đem cái thú lâm. tuyền mà giao lại, (ông) chẳng mang tiếng ‹ thành 


_ công rồi mã không lưi *, chẳng có lời than £ muốn lui về hưu mà khó được 2. Ấy là (vì). 


ông xuất và xử, hành động \ và yên vui n theo trời ; @òn áy náy gì với ý tạo vật ưu đãi 


- mình nữa ? 


Còn nh kẻ đại thần, một thân tiến thoái (có) can hệ nặng nhẹ đến điữc gia, nên 
người quân tử vốn có mối lo suốt đời, chẳng như kẻ bỉ phu thờ vua, đã lo được lại lo 
_ mất cái mình đã được, bán lời a dua, dâng lời nịnh nọt, không việc gì không làm, thất thế thì 


bực bội xa lánh, ôm lòng ấm ức. Như thế thì sao đủ đề nói đến trong (việc) bàn chuyện. 


hiền đạt, xuất xử được ? Than ôi ! trời đất sáng tạnh (A) khó thường, hào kiệt kinh luân 


(phải) có vận hội, sao có thề ngược lên (vòm trời) trong tía, xông lên (cõi) hư xanh, đề - 


theo ô ông Hi chơi ở chỗ tạo vật đãi ngộ mình } 
NGUYÊN PHI KHANH 
BÀI TẬP ` 


_ †— Tìm từ đồng âm đã học của các từ sau đây và nệu nghĩa văn tắt : #: v4; &, 4, số¿ 
1, ;› đỀ› 2 » LIÊP | _ 


+—- Giải thích về mặt ngữ yÿ từ Ta trong sư, #z+Z &, #t A+~‡ 3+3. 

Trong bài có rất nhiều trường hợp + là trợ từ. 

Kề một vài thí dự và giải thích. _Ô | 

3— Căn cứ vào bài kí này, thử giải thích vì sao động này lại được đặt tên là động Thanh Hư ? 
4— Phân tích các chữ sau đây ra các thành phần của nó : ;‡, Ýÿ; ‡lJ: 4š› Ÿ› ‡› +; 


t `" #› #› Đế » 4++;› °° #, ‡Ẻ › Đ.› Ñ› ‡1 › dt. 


TRẢ LỜI 


_ l— j§ =ậ: xanh(đÑu,); §: tếng( 3 )sv4 + Ôị đã thôi( đo£,);Á —> (ñ:: 
_ thiên ({@jj$, ); ƒ; nghìn ( {ƒ 2 ),#*. + #@&; tơ kến ( /#@#ÿ ); -> độ: _cho ( R§+‡$$ ), 
9 + +; thự( +“) =ực; đếnh(Jx}§ ) ~ 2+; ông (B2) )»#2 —> 27: _chớ ( 2 $ # & } 
ÄđÈ ~> ® : "bay (6Š), +2 ®Ð Ñ;: họ ( W.Â, ) ®> TŸ : chợ (¡+ 1ÿ ) —> TẾ: xem, coi 


(M$)—~#: hần(# 824) > : s2 (M8), + ~: GIÁ) ~ 


mới ( =8 K†#t? }. 
2- se ðb#. 229. - + là tiều phầm #ừ kết hợp v với ¡ tính từ bồ; _với nhóm động từ yy2 


_& đề cấu tạo thành một nhóm danh từ : $ -‡- : cái cao, nơi cáo ; _Ế) yA X3 : người hành động theo - 


trời . ấ k+*# #4: * là ngữ khí từ biều thị sự ngất hơi, có tác dụng nhấn _mạnh {ở phần đặt 
trước nó. : _ 
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_— = Mãy trường hợp cố 2> là trợ từ. trong nhiều. trường hợp : _ 

X4##£:ft2.: X##&#f£ là định ngữ của +, 

k#ữÈ>#¿ +x# là định ngữ của tÈ „ 

l§ hit 22972 ïŸ  ấÐ là định ngữ của x7 - 

ĐỊSEHE-4-RE: BỊBE-đ Ất là địh ngữ ca HE, 
"Trong tất cả các trường hợp, l2 có tác dụng làm cho thành phần ở trước thành định ngữ cho 
danh từ trung tâm đi sau và làm nồi bật định ngữ ẩy.. 


3— Động này được đặt tên là Thanh Hư là đề nói lên tâm hồn thanh thản của bí xây động, 
tâm hồn ấy hòa hợp với €lẽ trời >, nhịp nhàng với thiên nhiên, ĐBDE sạch, thanh cao, nhẹ thênh, nhưng 


xét cho cùng, không tránh khỏi tiêu cực ‹ 

4— bo Ko TẢ l8 #)› : 2 và Ý„ 49: H và 3, gu PA. và 3; Ỷ-‹ + và 9, #3: 
#3} Ọ 1È: + và 3 › K.+ + và 3t › zŸ : +, và Ÿ› #{ s { và #Ì ; J#$¿ ng vả lÍ› 

ca sông ‡ và £,j; + và #› #$: ¿ và `; 3Š ; †. và $%›; lÄ-* 8 và Ñ; 

: nd và , #U; Ẩ,Yvà À› HẬ: { và R. 


_ £t® ° 


— 23. BÀI CHÍNH ` 
4x IỊ mj #1 %: jš? 
+ Ø Ð* : j#dữ > + 8 ^ - lRtÊU b°ấ À 


* # 
+ # 4ƒ + ‡p M68  > Ty: B2 + HH ñ 
4 3 X°Ê?BR + ĐUA + ›s 5š UN : thỖ R® 
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_ Âm, nghĩa 


_ chỉ 


_của- 


trực 
_ thẳng 


bình - 


bình phẩm 


tiền 
trước 
thị - 
hoơ- 


chiến 
chiến 
: bách: 
bách 
thị 
đó 
chí 
đến 
__ đf. 
phẫn 
_ phẫn 
- nhi 
mà 
bất” 
“không 
cổ 


, 


— khoái, 
_đễ chịu, 


đầu 


"TÂN VIÊN TỪ PHÁN _- 
phán ~ 


Tân — Viên 
Ngô lửư- 
Ngô Tả 
Yên — Dũng" 
Yên - Dũng 
bất dung ˆ 
_ không dung 
diệc dị. 
cũng - ấy 
hữu từ, —~ 
có  =- đền, 
mạt, ` Ngô _- 
cuối, Ngô 
trường. Mộc 
trường. Mộc . 
Lẻ 
nợ trần 
_„ hộ trận - 
đr — lai 
về —_— sau - 
"khuynh — tư, 
nghiêng của 
cung - KỲ ‹ 
cung đốn cúng — 
_nỠ, _mộc - 
nộ, tắm. 
phầm _—_ Chỉ. 
đốt. nó. 
nguy " " cự. _ 
hết sức | lo. 
_ đã. ~ 
_ (trợ từ). _ 
Phần ngật, 
tốt _ xong, ˆ 
đầu „dao 


lảo đảo 


đền. 


Văn 
Văn 
nhân. 
người. 
gian. 


gian ta, 


cương 


_Ð Ương _ 


thậm 


_ rất 


binh - 
quân 

Thạnh 
Thạnh 


vong 


_ chết 


chuyền 
chuyền. 
tan 
dảo. 
tế. 


đực, 
rửa, 


quy 


về 


tím. 


- lòng 


danh 


_ tên _ 
Khẳng - 
Khẳng _ 


_ Bắc 


phương 
phương 
trứ 

có tiếng 
xắm 
xâm 


bộc 
bộ 


th 


ở 


tÁc - 
làm. 
sả n 
của 


Tử 


Tử 


trat - 


trai 


quan_ 
quan - 


Văm 


Văn 


gi3„- 
nhà, - 
chiên, 
run, 


_ LỤC 
sự =— truyện 
Soạn, lạng" Giang - 
Soạn, lạng Giang 
khái, thượng — khí, 
khái, nóng — nấy, - 
châu nguyệt ` đán. 
vùng tháng những ngày 
: „x đầu 

hứa chỉ... Thôn 
tặng nó. - Thôn 
linh ứng. | Hồ _ 
lình _ ứng, __ Hà _ 
lược. địa - ví 
lược; đất (đó} là 
tướng hữu Thôi - 
tướng có ˆ Thôi 
từ — sở.. _ hư 
đền chỗ. - _Từ 
yêu quất, ~ dân 
"điều yêu quái, dân. 
do bất túc - 
còn không - đủ 
Văn bất. thăng 
Văn không xiết 
giới, chúc thiên 
giới, _ khấn _ trời 
thề —_ thiệt, võ 
lề  — lưỡi, không ai 
nhưỡng — tí phất 
xắn áo tay _ không 
thâm giắc bất 
người — thấy không 
hàn  nhệt giao 
lạnh. nóng xen nhau 
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tác. Kiến 
nồi lên Thấy - 
_trụ - _ nhỉ ; 
mũ trụ mà. 
Yên ' Đài 
_Yên Đãi - 
cầu phục 
đòi khôi phục 
nghiệp nho, 
theo nghiệp nho, 
_bất trí 
không biết 
nãi khinh 
lại khinh 
tượng, öi . — 
tượng, đất —- 
võ - SỞ 
không chỗ 
vị: chỉ - 
_bảo _ (trợ từ) 
bình —- phục. 
khôi đại 
phục — 
nhỉ hày 
ma hủy 
N 
tăng -Cð 
tăng Cã _ 
bất ứng, 
nộ viết : 
giãn DỐI £- 
tuy nỗ 
tuy hèn 
da ? Bất 
sao ? Không 
_— 7» loại 
vậy *>. Bèn 
hưu: hữu 
lại - có 


nhất ˆ 
một 


lai, 


_— đến, 


nhân 
nhân - 
nguyễn 
y cũ BI 
độc 
đọc 


+ 


quỷ - 
quỷ 


Ò tương 


xem 


làm sao 


như 
như 


lư 
Lư. - 
[hiệu 
Thiệu 
nguy 
ngất _ 


nướng 


« Phong: 


« Phong 


lực, 


_ SỨC, 


thính 


nghe 


phất 
phủúi 


lão — 


Ông — 


nó 


Sơn: 
ơn 


_ chỉ 


(trợ tù) 


tọa 


"... 


ngô 


ngô 


ngữ, 


ngữ; 
tự 
tự 


lhả_- 


hiền 
hiền 

chỉ 

(trợ từ) 
miệt, 
miệt, 


CƯ, 


chỗ ở, 
linh 
linh 

Vị 

Vì 

Bất 
Không 


.Ổ "chỉ 


(trợ từ) 


họa 


họa _. 


tự — — 
tự — 


phí. 
chẳng 
bất 
chẳng . 


. ngỗn, 


lời, 
kinh - 
qua - 


_ vải 


MM 


.. điều biến 


kiệt 
xuất chúng 
y. 
xưng . 
xưng 
viết : 
nói ?: 
thư” — 
sách — 


vỉ 
B (có)- 
hủy 


" hủy 


khiến 
võ 


không - 


_ ngã 


ta 


nhiên, 
thể, 


miễu, 
miễn, 


hồ ? * 


sao ? »® 


nhược. 
nhiên. 


Sš 
viễn 
xa 
năng . tụ 
có thể 
biến 
khứ. 
ử. - 
sam, 
ao, 


tướng, - 


den - 


quán 
nét mặt, - đội 
phục. | loại. 
“phục ` _giống 
cư $Sĩ, 
CƯ - g1, 
_# Ứử- 


Kí 


_ Nhà ngươi - đã. 


truyện, _ khởi 
vở, há 
đức, - mà 
phần : kì 
đốt nó 
hương hỏa 
hương . lửa 
sở xiên, 
chỗ biền biện, 
trùng tu 
trùng tu 
võ cố. 
võ cớ 
_ khởi - bất 
há - không - 
lử _Văn 
Tử Văn 
Kì nhân 
_Ấy _ Bgười 
dã - ngã _ 
(trợ từ), . ta 
tương trí 
người đem tới 
kim __ tác 
._ ngay nồi lên 
BHco  — mộ 
Chồu —  tổi 
ỗ _ mạo, 
mũ, 





phong . 
phong - 


ấp 


vái chao. 


khoái 

thú 

kính - 
kinh ngạc 


_đầ 
địa - 
hà ` — 
8A0 — 
_ VIẾt :- 
nói 
_WÑam 
Nam 
dường, 
đền, 
vọng 
đối 
lương 
hay, 
dân 
đân 
nghiệt, . 
nghiệt, 
phi 


tự 


` 


từ 


đại 


chẳng phải 


độ 
độ: 


.viết :_ 


nói . 

cử, 

việc lam 
viễt : 

nói : 


chỉ ` 


(trợ từ} 


ví 
làm 


trù, 


thụ 


chu \_ 


Öfta 


một chút 
ngã 

tôi 

Llý 

Lý 

phu, - 
phu, 
thử, - 
đây, . 


niên, 


nấm, 


cầu - 
hồi 


ví- 


lam 


nhằn 
nhan 


_. * Ngã 


« Tôi 


cảm 
dám 


_*® Hướng 


« Đan nãy ˆ 


thần 
thần 


phụng 


_ phượng 


Bỉ 


_ Đấy 


kỉ 

ở đỗ 
mạo“ 
mạo 
trường 
lâu dài 
lhượng 
Thượng 
kì 


nó 


_bử, 


(do) nó, 


đã. - 


(trợ từ} 


-Nam 


Nam 


dĩ. 
do 


_ hựu 


giúp 


hạt —_ 


chẳng — 


| điện. — 


thức ăn 


tai ƒ 


đâu ! = — Gần —_ 


tử 


nhã, ˆ 


_nhấ, 


_cư 


_Bất- 


không, _ 


lai 
đến 


hại, 
hại, 


chỉ 


ˆ (hợ th) 


ĩ hinh 


Xin 


~“ 


C 
Đế 
chết 
dần 


dân 


` thường 


bao giờ 
loát, - 
đem cúng, 


Cận — 


Vi 

việc làm, 
vị 

vì (thầy) 


_ thời 


thời 


_ cản 
cần 


hộ - 
giúp 
cấu 


say 
như - 
như 
qiả„. 
đây, 


" $ 
từ 
ã, 


tư 


d, 


(trợ từ), 
_hạ?®.. 
lời mừng ". 
_ trự, 
_mmũ trụ, 


hề, 
chừ, 


_da ?> 


vậy ? * 
triều 
triều 
cứ 
chiếm 
danh, 


tên, 


tham 


. tham 


kì 


. nó 


hưng 


_ hưng 


kì 

kì 
ngôn 
kề 

VỀ- 
làm 
vương, 
vương, 
vật, 
vật, 
họa. 
họa 


hoạt 


xảo quyệt . 


thất - 


8Ơ XUẤtC 


hướng 
hướng | 


văn 

nghe 
lứ ~ 
Tử. 

phí - 
chẳng 
phải. 


phụng 
phượng 


lão — 
Ong — 
_phẫm 
thất bại „ 
ngã — 
tôi 


dĩ 
lấy 


ngược _ 
ngược 


"khí, - 


_ đưa, 


yêu: 


yêu 


thực 
thực 


_ chỉ : _ 
việc đó : - 


ngự ~ 


_ NØỰ 


thụ 

thụ 
thiên 
nghìn 
trủ 
đem 
tặc _ 
tên giặc 


ư 


ở ~ 


—_—_—_R- 


tiền 


trước ˆ 


quân 
thầy 
"Văn 
Văn 
Thồ 
Thô 


bề, _ 

chừ, ˆ 

nhân 

gia 

tướng, 

tướng, 

điện 

miếu, 
trá 

lừa 

ví 

làm 

-hạ 

hạ 

tác 

_ tác ' 

tắc 

thì 

s Ngã 

« Tôi 


? 


sử 


sử 
_ phong 
phong 
hữu 
có 
hung, 
tai, 
chỉ 
(trợ từ) 
dự —. 

dự 
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phòng, — bị ị _ công 
phòng bị hắn. đánh 

Viên - sơn — thần từ, — 
Viên núi thần đền, - 
lử Văn- viết : - _«ẮỒ Sự- 
Tử Văn ˆ _. mỐI ? ‹ Việc 
bất thân f- Minh ~ 
không . tổbày  HIế — (ở) Minh 
sởỈ, cố — nã khinh —_ 

__ chỗ, đqgị — đi — khinh - 
hương nhân ch bố 
làng người (trợ từ) vải: 
xác nhiên _ viết :_ - Ắc _ 
buồn — rầu. ` nói :. ẨỔỒ Ác. 
nần - _ dao động. Dục - 
khó _ lay động. ` Định _ 
hựu đa phương trở _— 

_ đại nhiều ˆ phương  ngãn — 
vũ, đợin- kì - hóa 
miễếu, thu lợi nó _ của 
ch, ` khu - khu ch - 

_ nỐ, khư khư. (trợ từ) 
đạt, cố~ bất đắc. - 
thông đạt, cho nên không - thê 
nhàn nhĩ. x — Tử Văn- 
im thôi. > ~ Tử Văn 

_hãn, _ năng họa ngã 

_ hãn, có thề gieo vạ cho tôi 
cam tâm .ư KữA 
quyết đều với thầy, 

. tụng - tạ” âm - tr. 
kiện. tại âm ti. 

_ gián chà - báo ˆ cáo, 
lén _ lên báo - cáo, . 
miễn tác - vô - danh - 
khỏi lầm - (kẻ)không tên - 

f2 —. l | 
giớc ` ch viết : lhảng 
răn nó. rằng : ‹ Hễ . 
đãn -đĩ ngô _ˆ ngôn. 
chỉ lấy tôi lời. ~ 


khu, - hiện W* Si _ Tản - 
đuồ, — hiện _ nương tựa Tần 
đĩ _ sồ_ tinh-sương: hĩ. » 
đã mấy _ năm ' (trợ từ).» 
chí như - — thử, — hà 
đến như - vậy› — 840 
tào, - thượng tiên. đã 
tào, dâng tờ vua 
phao chức  ¬6vi _ VÏ 
bồ chức vị, làm 
y hồ?» — lão: nhân 
áo sao?» Ủng: — giả 
mạn thâm = 'tư, thế- 
cành sâu (gốc)  tốttươi, thế 
tòng - _ _ khống — tố, _ _ tắc 
theo. đi — kiện, thì 
tiệt. — Bàng từ cận 
trở. Cạnh đền _ gần 
hổi, - _ quần_- _ nhỉ bảo 
hối lộ, hùa nhau mà che chở 
_ thành, vô .. " do _ đắc 
thành, không  — có đường được 
_ Bất ần nhẫn - đầu — 
không . ần . nhẫn ngồi — 
viết : « Bị. thành hung 
_BỐI ? ‹Háắn thực hung 
hồ ?> — Viết : « Bị. phương : 
chăng ?> Nói : ‹ Hán _ vừa 
tảo — chúng nhỉ - _ vãng 
_ động viên - đôngngười mà. đến 
Ngã - hám - _ kì —_ vong, 
Tôi dòm thấy hắn  ởi vắng, 
_ đắc - _ trên. v¿ LỚN kế,. 
đề được tiện liệu. kế, 
chỉ tử - dã.» - Thả 
. (trợ từ) chết. = (trợ từ)? — Lại 
Minh - “.n, cúc — tôn, 
Minh. t ~ tra =— hỏi, 
thực D44 chỉ; | bo tức 
"nổi thực việc đó, hắn - mà — 
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bất thừa thỉnh - đêm báo lân Viên từ 


_ không | chịu theo, xin _ diêm báo , © Tản _ Viên — ~ đến, 
v4 tiện _ _ đương từ đặc. Phủ ___ tấc - = _ ngã chung 
(tôi)tiện đem lời chọn © Nếukhông thì - tôi ——- trọn đời. 
hy Y6 Sự 9l 7. — họng). _ _ TẢ... 
dầm nh tử đc  bấp khi >3  lử- 
: vùi lấp, ˆ mà - thầy cũng _ không _ đứngln được» - Tử 
Văn khứ —_ nặc. _ _ _ _ | _ _ 
Văn vâng — lời. `... 
: _ (Đãi tực) _ 
Truyền lì mạn lục 
__ NGUYÊN DỮ _ 
TỪ 


_) + : suy xét, quyết định Đ 3 : chức vụ vấi trách nhiệm nghiên ‹ cứu, phần xét 


sự việc . (2) 4: viết sao lại, ghỉ chép. 4ˆ l] Z| 3Ì 3 4Ÿ : ghi chép về chức phán. sự 
đền Tân Viên, truyện chức phán. sự đền Tản Viên . (3) ‡$# 3T. : tên một phủ cũ, trong đó 


.có huyện 3$ Yên Dũng, nay đều thuộc Hà Bác. (4) jŠ J#UL : kháng khái. 6) thất: 


nóng nảy . (6) Ị .M.$#Ệ : xưa có người hay phầm bình nhân vật, đầu tháng lại đồi một 
nhân vật, từ đó có từ ngữ Re £ với nghĩa là phầm bình nhân vật . @Œ@) gì 2 : cứng 
rắn, vuông vẫn ; cũng như cương trực › (8) x : có tiếng, danh tiếng , (9) £ ƒŠ :lnh” 


"ng. *Ý cũng viết là bã q0) 3] &, : họ Hồ. Đây nói nhà Hồ . a1) {Ê j# : xâm lược. 


(12) 3k5: Mộc Thạnh, một tên tướng Minh sang xâm lược nước ta đầu thế kỉ XV. 


- (13) + ñj # : tên bách hộ họ Thôi; bách hộ. là một. cấp quan võ đời Nguyên, Minh, chỉ 


huy một trăm quân . văS ñ ?ợ 8 : dốc hết tiền của . (18) ĐÈ 1† 4Š : cung ứng cho _ 
việc cầu cúng . (6) 2 k¿ 344, phẫn nộ ‹ q7) s3: tắm gội . (18) T đR : : trai gìới, ăn 
chay và giữ đúng các điều răn của nhà Phật . 2) ‡#*t: đốt . (20) %3: bên cạnh . 1#, 
đây chỉ kẻ ở bên cạnh mà nhìn vào, tức người chung quanh. (21) e+ : -thồ, từ trong miệng 
trào ra . v}. £ : lè lưỡi. (22) #18 : hết sức Ìo sợ. (23) lR # : vung tay tổ ý hăng 
hái. (24) ‡Ÿ, : xong . K3 1}: khoái, thích, dễ chịu. ;Ÿ 2-9 : người thấy khó chịu. 


6) ŸÁ : ran. œ) XL4£- : khôi ngô. (28) 4# * : tướng người xuất chúng ; đây có thề 
_ hiều là hơn người . (29) N : mũ frụ của quan võ thời xưa. (30) #&é ° ^ pc : nhân vật _ 


Trung Quốc . Các triều Minh Thanh đóng đô ở Bắc Kinh ngày nay ; Đắc Kinh ở vào địa 


_ điềm Yên Kinh có từ thời trước, mà sở dĩ gọi là Yên vì nằm trên địa bàn nước Yên thời 


trước Tần ; do đó, chỉ về Trung Quốc, người nước ta thời xưa thường dùng cách nói đẹp, 
có ý kính trọng, là Yên Đài. (31) /Ế ‹} : cư sĩ; người học theo. đạo Phật; người ở ân... 
(32) :è Ầ t lăng miệt, khính khi, Mn át. (33) #ŠŸ : tro nồng, vùi trong lửa. đề nướng. 


\ 


3: tro, cũi chấy ả đỡ. ' Ể - đốt chấy, ñ thiêu thành tro, (8 đ : La ra, „ kbai triền ra; 
đây là hiền hiện : # Z ®& Ñ : uy lnh không có nơi biền hiện . - (88) l : cũng di 
lb lh : miếu . (6®) JlR đỆ : Có Thiệu, người đời Tam Quốc, làm thái thú ở Dự Chương, _ 
chủ trương phá bỏ các đền thờ thần dâm ô, trong đó có đền Lư Sơn. “Thần Lư Sơn đòi 
phải dựng trả lại, Cố Thiệu không nghe . Thần dọa : ‹Ba năm nữa sẽ chết › . Đến hạn đó“ | 
Thiệu ốm, có người khuyên dựng đền trả cho thần, Thiệu nói : € Tà không thề thắng chính›, - 
(37 #2 # : ngồi ngất ngưởng. (38) | 3ÿ : tự nhiên như: không việc gì xây ra. (39) Ÿ Ẩf: 
âm phủ, nơi Diêm Vương ngự trị. (40) BE : cũng có nghĩa như 4 chẳng phải, không. Ỉ 
: (41) Ã: : con ngựa tồi ; ; người tài năng hèn kém . (42) 3ÿ ZÈ. : phải áo (ra đi). (43) #  ; 
chiều tối . (44) 4} : áo đơn. (45) †J : mũ. (46) l : vải. (47) 4Ð : duỗi ra ; bày tổ rõ- 
tỳ 3 : bầy tô lời mừng . (48) - : kinh ngạc . (49) ` .“ 3 ›#J }. Rz 7 fƒr: 
Chim phượng chờ, chim phượng chừ, sao mà chim phượng nhiều thế ? Chim phượng chỉ _ 


người tài gii ä. s.Y: nổi : "Hồi nãy cư øĩ, nay lại cư Sĩ, sao mà lắm cư øĩ thế ; Đây lặp một 





câu trong Luận ngữ vừa khen vừa chê Không Tử, câu ấy bắt đầu bằng ‹ Phụng hề, phụng 
hề...» (50) †Ñ : thất bại. (51) šŠ : cũng như Ä§$ `: ở đỗ, ở nhờ . (52) @ÿ, : bồn. 
68) +3 : cướp lấy, chiếm lấy làm của mình. (54) %8 ñ : giả mạo. (55) ‡ÿ : dõi trá.. 
SỆ *-: dối lừa. (56) JÀ IỄ : thảm ngược . (57) $: ' tính toán, mưu tính . + $ (kế đài) 
đi đôi với > (mưu hay). (58) 4£ 3 : yêu nghiệt . (59) 3È : một chút. (60) 2 LH) „. 
Lý Nam Đế (544—548). (61) ## s° +_ $ : chức ngự gủ: đại phu . (62) | †B : giúp - (63) ‡š: 
_ bảo hộ, che chở ¿ (64) Š : 880. Š t : khi nào lại, chẳng bao giờ : (65) ` 2E: : gây 
ra họa . (66) 4X] dụ : đưa điều dữ tới. J8 294#j vụ : gieo tái rắc họa. (67) ‡# ‡‡ : yêu 
“ÂN: đòi hổi . (68) #: bày các thức ra đề tế. (69) #§Ÿ : vầy rượu xuống đất khi tế, 
3ì q‡ : đây nói các thức ăn đem tế. (70) đế: xảo quyệt . Œ1} štL sự 48 : vài năm. (2) % 
tối, mờ mịt . Lj hay ấ] có nghĩa như cơ quan . ” ỳ : chỗ Diêm xu 9nE làm việc v: 
âm phủ . +: giấy hoa tiên, giấy có vẽ các hình đề viết thư, viết thơ . lẽ L dâng tờ 
hoa tiên lên, đây là .đưa đơn kiện . (73) ‡ÈÐ : bồ bê, bỏ phí l (74) , LÝ : buồn rầu, chau _ 
_mặt:ra vẻ buồn rầu. (75) ŸŸ : nhánh dây bò lan ra. (76) HŠ : nhuần thấm. Œ7) 4®: _ 
_ kiện cáo . (78) Tin kêu kiện ề È‡ + : thưa kiện, đi kiện . Œ9) ‡È : ở gần bên . ồ + b: _ 
xmái ¡ nhà, 5 ?# +: : chỉ đền miễu nói chung . (80) BẼ : đút lót. % RỆ : đút lót của cải. 
(81) É E *È 3Ä: khư khư một chút lòng thành thật . (82) 4# BI gieo mình vào › cảnh 
không làm Bì, tức đành ngồi im „ (83) t† mạnh, dữ-. tk to: : hung hãn . (84) ‡‡ : 
động viên hết mọi người đứng lên. (85) +”: kiện . (85) 8 : trông, dòm . (86) Ri *: 
_ lên đến. (87) $l# : bẽ, ví như, ví dù. (88). XHẾU : tra hồi kế phạm tội . (82) RẦ : Diêm 


Vương . (90) +: đây là tắc hạng đớ họng j#G2 cãi được). l ÂN: tiêu diệt tất cả, 
đây là vùi NO “ 


- T144 











NGỮ PHÁP- Tết TH cu! 2a . 
| 1° # + £ ?h £t % là phó từ nghỉ vấn dùng trong câu hồi. văn, có Rstifi Ă 
| so giống như 4. Cả câu : : Há chẳng có thề đưa ngươi đến (đó) so? - _ 


| —Ÿ còn phó từ, biều thị sự lựa chọn, và có nghĩa là là (Đã : r+A RE 
` Thủ chịu chết không thà chịu nhục. — - 


+ §4002%. 6. h phí t nội nu B đâm, mo, Cả nhóm : đập _ 
TỶ“... : 


$ còn là kiêm từ gồm. Mr hợp âm lại với nhau và có sản 6 vờ hểy 


# t sẻ. + £ wr®t 12 Ì Mặt trời kia, sŒO không chết đi, tao và mày cùng chết. 
( Lời dân Biên rủa tên vua Kiệt hung " của nhà Hạ, thời cò Trung Quốc) „ 


VĂN 


) 


Thanh Miện, tỉnh Hải Hưng, xuất thân gia đình quan lại, có theo học Nguyễn Bỉnh Khiêm, 


đỗ hương tiến (cử nhân) và sống ần dật ở nông thôn, vào thời triều Lê suy đối và họ Mạc - 


cướp ngôi . Tác phầm ông đề lại chỉ có. Truyền. kì mạn lục. 


2—- Truyền kì mạn lục gồm hai mươi truyện kề, trong đó có một sỐ thuộc truyện 
dân gian còn hầu hết là do tác giả sáng tạo . Truyện nào cũng có yếu tố diệu kì, thần nh, - 
Có truyện có tính chất là truyền kì nhưng nhiều truyện những truyện ngắn đích thực, yếu 
tố kì điện chẳng qua là một phương tiệp nghệ thuật đề chuyên chở trót lọt nội đưng và vn 
_ *ê người viết mà thôi , Bởi vì, trừ một vài truyện ma quái ý nghĩa không được. TÔ. rằng, „ 
hầu hết các truyện đều là những trang tố cáo sắc nhọn, đặc biệt táo bạo cái hiện thực. 


tham tần hung ác không 'những ở nơi thôn ồ, quan trường mà tộn chốn triều đình, vua ˆ 


chứa. Bên cạnh những dòng phê phán nầy lửa còn có những đoạn trữ tình nồng thâm, 
về tình yêu. Tình tiết không rườm Tả, kết cấu thường chặt chẽ. Thỉnh ¡ thoảng. xen vào . 
một số thơ, từ, phú, nhưng không quá ham, đến làm mất.tác dụng đồi thay không khí, 


điềm xuyết câu chuyện. Tuy ngôn ngữ nhân vật chưa đủ tính hiện thực nhưng ' lời văn - 


_ thật trau chuốt, uyền chuyền, nhẹ „ nhàng, vận dụng được những cái hay của cồ văn. 


nhưng không cầu kì, mắc mồ. Truyền kì mạn lục là một tác phầm có giá trị lớn ¡ 
trong lịch sử văn học dân tộc. Vũ Khâm: Lân : = có nơi nói là học trò của Nguyễn Dữ— _ 


cho đó là « thiên cồ kì bút *, quả không ngoa. - 


» ớ 


l1T— Nguyễn Dữ, ñgzời làng Đỗ Tùng, huyện Trư ng Tân, r nay h làng Đỗ Lâm, huyện | 


8— Truyện chức phán sự đền Tản Viên trích trọn trong Truyền Ì kì mạn "in TÃ 


Dưới hình thức truyền kì, đây là một câu chuyện phê phán có ý "nghĩa khá sân sắc. Một 
_ tên vô lại cướp chức vị của một người có công, rồi áp bức bóc lột nhân zÌân thậm tệ, nhưng ˆ 
_ lại được bao nhiêu kể quyền thế khác ăn của đút của nó che chở. Phải có người cương” 
trực, to gan như Tử Văn đám đốt đền, rồi đám đương đền với nó trước: `. "6. 
mới bị bóc trần mặt nạ và đền tội đích ng 


« : + * 
Eở : ĂG. : ` 
ọ ; h TỶ. ty hi k 
Tủ `"... ..... 
` TH. VỐN bi AE Dự 
: Š -.% ¬-- -&È Tả 
mx ệ §V VÔ “cự, 
1 te ï 4©, ì CN cử 





_ Đây chưa nói tên kia vốn là tên xâm lệ người bị cướp đều là một liệt gĩ có công 
với đất nước, đền Tân Viên là nơi thờ một ti0nNg tồ của giống. nồi. ` chỉ tiết đó không 
phải. không ' có ý nghĩa. 


_ Cuối truyện có lời bình, không biết của bản thân tác giả tư của ai. Chỉ biết Cong đó 


ca ngợi. một cách thích thú hành động cương trực đầy dũng khí của Tử Văn, một kẻ sĩ 


thường trong chốn dân dã. Phải có đức cương trực, kiên cường ấy thì những bất hình ở 


đời mới được rửa sạch cho người dân, "hong một thời mà ách kế: 18785 hung bạo đè 
nặng lên cuộc đời.. „. | 


DỊCH 


_ Truyện chức phán sự đền Tản Viên. _ 


Ngô Tử Văn tên (là) Soạn, người (huyện) Yên Dũng của (đất) Lạng Giang, (Chàng) khẳng 


_khái, nóng nảy, (tính) thâng không dung việc tà gian. Vùng Bắc phầm bình người cũng lấy - 


(chữ) cương trực tặng chàng. Trước thôn có một tòa đền rất nồi tiếng linh ứng. Cuối đời 


_ hợ Hồ, quân Ñgô xâm lược, vùng ấy thành chiến trường. Bộ tướng của Mộc Thạnh có viên - 


“hách hộ họ Thôi chết Trận ở chỗ đền. Từ đấy về sau chuyền làm yêu quái, dân chúng khuynh 

gia "bại sản còn không đủ đề cung đốn cho việc cúng tế, Tử Văn tức giận khôn xiết, tăm 
gội (sạch sổ), ăn chay, giữ giới, khấn trời rồi đốt đền. La. . lề . lưỡi, không ai 
không rất lo. Tứ Văn vững tay không cần gì cả. 


_ "Đốt xong về nhà, (chàng) thấy trong người khó chịu, đầu lão đảo, cảng run run, cơn 
sốt. cơn Tết xen nhau nồi lên. (Chàng) thấy một người. nét mặt khôi ngôi, xuất chúng, (đầu) 
đội mũ trụ đi đến, nói năng, quản. áo giống người phương Đắc, tự xưng là cư 8 đòi khôi 
phục ì ngôi đền. : như cũ. Tại nói :' 


...— "Nhà ngươi đã theo nghiệp nhờ, đọc sách sổ) của thánh hiền, há! ' không Ì biết ghý 
: thần. là (có) đức (lớn hay sao) mà lại đi khinh khi lăng miệt, “hủy đốt (thần) tượng, thiêu 
ra tro chỗ ở, khiến hương lửa không có chỗ tựa nương, uy linh không nơi hiền biện, (vậy) 
bảo lìm_. sao hỡ ? (Hãy) vì ta trùng tu trở lại như cũ, nếu không, vô cớ. ma hủy hoại 
miếu Lư Sơn, (việc đó) há không tăng thêm cái họa cho Cố Thiệu sao ? Tủ Văn không 
đáp, (® ngồi ngất ngưởng, tự nhiên. Ñgười kia tức giận nói : _ _ 


" - Phong Đô không phải xa, ta tuy sức hèn, há lại không e có thê đem người đến đợ _ 


BAƠ ?- Không nghe lời ta, NI biến sẽ ẽ đến ngay bây giờ... 


_(Nới xong) bèn phi áo đi. Chiều tối lại có một ông già, áo vất, mũ Liđen, phong thái 
nhàn nhã, thẳng thỉnh đến trước (thềm) vái chào mà rằng: _ 


— V= cớ "Tôi là cứ sã, nghe việc làm . thú của nhà Tuy, dám đâu. " không HS tổ lời từng: 
: ` Tứ Văn kinh ngạc nói : ng m. Ẫ Tn 


s Và "Thế người. đội mũ trụ đến đại nãy "không phât bà t thần Thờ địa saO. ? Si mà _ nhiều tt 


thần v vậy ? ? (nguyên. văn : P hượng châ,. - phượng. chừ, sao mà phượng nhiều vậy ? lhc 
Ông già nới : _ ⁄ : "`. . ằ... .ẽ.... n1 
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_— 'Ô, đấy la viên tướng bại trận của Bắc triều, cải hồn ở đỗ ở Nam quốc, trộm chiếm _ 
miễu đền của tôi, giả mạo tên họ của tôi ấy đối lừa lầm kế lâu dài, Mấy. thảm ngược làm 
mưu hay, Thượng để hị hắn bưng bít, hạ dân bị hắn tàn bại, phàm những việc hưng yêu 
tác nghiệt một chút cũng đều tự hắn, (chứ) kì: thực có phải tôi đâu. Xin kề (sự tình) So 
cho thầy nghe : : _ 


_— Tôi từ đời vua Tý Nam đế làm ngự sử đại „sẽ vì ì chết (về việc). cần vương _ 
(mà) được phong ở đây, giúp dân độ vật có hơn nghìn năm nay, chẳng bao giờ đại làm 


_ việc) gieo tai rắc họa đề đòi hổi miếng ăn (nguyên văn : thức ăn đem cúng) như tên giặc 


xảo quyệt kia đã làm. Gần đây vì thiếu sự- đề phòng, bị hắn đánh dien tôi phải nương tựa 
ở su thần núi Tân . đã nề măm nay, 


Tứ Văn nói : pc 


vơ _m Việc đến như thế 8A0 vn tô bày H l ở Minh t tào, dâng tờ lên nơi. L Diên vương 
mà lại khinh bẻ chức vị, Tàm một người áo kho nhà quê sao ? hộ ko 


) 


Ông giá buồn rầu nói : 
Nhãnh ác sâu (g6) tốt t (4), thế khó lay động. (Tôi đã) định thưa kiện thì hại có 


_ baò nhiều điều ngăn trở. Đền miếu gần quanh thấy lợi (vì) của nó đút lót, hùa nhau mà 


che chở cho nó, (tô ¡) khư khư một chút lòng thành thực, không có đường đề thông đạt _ 
(được lên), cho nên King thề không ) ần nhấn mà đành ngồi im thôi. 
| Tử Văn nói :. " ` 
— Hăn thực hung. hãn, có thề. gieo - vạ cho t tôi chăng ; _- _ 
¬— Hắn vừa quyết lều với thầy, động viên đông người tường len mà đến kiện tại âm 


. Tôi đòm thấy hắn đi vắng, lên đến báo cáo (đề nhà thầy) được tiện liệu kế, khổi ` 
phá) chết. một. cách. oan uồng (nguyên văn : không tên tuời).. | 1... 


_ (Ông già) hại đền Từ Văn : _ _ _ . 

— Hễ Minh tỉ tra hỏi, (thì) chỉ lấy lời tôi mà trình bày thực ra, hắn mà không chịu 
theo, (thầy) xin Diêm Vương báo đến đền Tản Viên, (tôi) tiện đem lời ra chẹn (họng hắn). 
Nếu không thì tôi đến trọn đời vùi lấp, ma thầy cũng không đứng lên được. | 

Tử Văn vâng lời. — : ˆ _oòn nữa), 


_ Truyền kì mẹn lục | 
NGUYÊN DỮ 


,Ài _ TẬP 


N : HỆ 


| - L- Tìm từ đồng. âm đã le của các từ sau đây và nêu nghĩa văn „ go 


s # 3#; t› #› s8 to W› Ä› 5Ñ 
ni +— Giải thích về mặt ngữ pháp các từ trong : 
cm §^ý PẺRỊ2 EU Đi. 
đạn tý Nhận xét về âm điệu cân đối 3, 4—4 và những biến dạng: của nồ trong đoạn « ki 
41: x”$?? - b Đụ v 
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-4— Phân tíh các chữ sam Bây ra thành phần của nó: 4y ?)› đề; +†› -$£, +; *› #; 
`; 1N› #; nh Â› ty $› „ 1, lệ, ®› JÈ; š› bề BẦ; W, *. 


s - TRÀ LỜI. _ 
#~Ä: tâm tường (đ§ À), SE; bông (4#), #Q Đhh (XU), ð 4: 
sáo (4-†?)» # -> 8#; lo(Ae#:), 44: riêng (44W); 3Ÿ — @k; muốn ( @t 3 ) > § : 
_ bán buôn ( # gt : nhóm từ này sẽ có trong bài tiếp theo, ghỉ ở đây đề lưu ý )»; ®?.> +: giới hạn 
(##©>b lf > ®: đủ (#8); #§ ~> h#: cho nên, TN |; vốn, sh(84); 


AM Sqg: gíco ( 3£ #Ị). 


2+-‡3::rz ˆ 8^.: + h trợ từ tiều siết: chỉ sự thống thuộc, có 6 nghĩa là của. Cả nhóm người 


| (huyện) Yên Dũng của phủ Lạng Giang, „4 2i»: + là đại từ thay thế cho. „+ #+ỳ có nghĩa _ 


à nó (đây là chàng) - Cả nhóm : dùng (chữ) cương trực tặng chẳng . Ä+h+71: > là trợ từ tiều phầm | 
nối từ ‡‡ với định ngữ ở trước là + ;t,„ Cả nhóm : thần Thồ địa. ÐỒ Ô — _ 


3— Nhịp điệu 3—2, 4 rất phồ. biến trong đoạn văn này. 


: tt? E: 2—2; 3#£t: 4; Ø8jkSŸN: 2—2; X&##t 4; PA: 3-9; 
¬ .... ằ——.................. 
4;#Ý š1¿ : 4; ;$‡t1n:2 Ñ : 2-2; $t 3) 1 lệ: 1 TA. 4; +82 .4 hs. 
lR: 4:18 l~189: 4. ha ng vn, _ 
Có khi có những nhóm Š : tr. 4£ k&/#› 1k £ & f RỊ: kì thực vận là nhóm 4 . 

_ cổ thêm một âm tiết ở đầu hoặc ở giữa . Có khi có nhóm 6 nhưng là b HH4: ,— 16 t1: VY... 
Âm điệu 4_-# vẫn là một. âm điệu ưa chưộng trong cồ văn „ _ _ 
4®— 18: { và đJ, #]: 1 (2)Yà Ð, lậ: 3 và $, 4: „8$, #ˆ: 3Ÿ di, " 
JÌ: + và ‡, H: {| và ÿ, #: vụ và #, 2 £ biệt 2; XÃ: 1À) 8, #:; { 
về 3È, 2ƒ: { Và ƒ, 2È; sử về 2, j6; đế Yà Su, # “.. . `. ...... 
‡ và #2, 1Â: † về Ê, l: k và #$, j : dị , #: q và $, ‡? tà 4y _ 
8: 1n, X: NỚẢẬẶ _ K 


24. _BI CHÍNH ` 


__ _ ® HỊ ñ ?| 3 & GI): 

# #.,Š W tờ © 8 ^ # # nh # . &.» W?p 
ÂU? -© #*n H# k Ÿ  › @ 3 198 b5 
++# -=‡*#H*##'2 - @nHn+^ : ñTHØ 
W ° #ÿ öð°H :‹ỒŸ 3£ # › + @ 4°; tt 
ậE + " *xừữ › HP #"°*É ‡$,ƒ# † 4# 3 › dHUg,. 
XP + Ä E6 PU# - 2 + ñ RUY # $ : #4. 
đỀ Độ E098 c2 9 £ kiÉnn 8 





¡c8 # ^ ..‹ 


`"... ố... ốc VYT ¬— 
ft... (c.. TH“... . ... 
SỐ w B 5 Š $ ® HỆ Ð ® 4g #t “ MÔ + . HỆ IỆ M + 2E ‡ + 2Í G SP MU đo 
gến nộ ray xsu 20g00: vdeXavxdjgede- 
T100 10016559606 1LẺ2900. 22v waesfy 
_— œ#¬ ác l4 +, Â W # lÝ gỆ +  -- «mm. 
.v _M gương sN « 9% 8E HM (Kế SE An áU \ 8 (SỈ HỌC 
cm BI MNG HAT B⁄ẽ ˆÁ 4 + Ta nổ s. _ 
“... KH --...^... . ... 
TT... 4Ä = -ẾẾ MÔ SE HỆ — | 4 ^ KẾ DỤ E4 (mất 
an 4 | SẺ 4 8® 4v BE  ° Xoài c  Ñ 
4o §E M ^ #8 ————  - —..—...-.....-. X 
"...ẻˆẻ hằẻằ hé".  -. ..-.....- 
". La- L$ Ấp xế BÍ HỆ + 6 ĐK 4 BE. - MÍ Mỹ ^€ ˆ 4m ạƑ + 
_* 8 œ Bác v XỈ BH g © E HÁm gử ‹ CĂN 4 VỆ ĐÔ P SE Bo» Mp AJ BE 2Q ạm + Hh 9 


CO EM Em H6 sp +. 


_Hh 4# & .9%,5 X#t 4V ff  X ^V. cI BẾ n ® & ® 9 4-9 + ạU g 4= o  -.. 
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Âm, nghĩa 
ẨTẢN VIÊN TỪ PHÁN SỰ LỤC (tục) 
_Ð Tân Viên đền phán sự truyện (iiếp theo) 
Chí đạ, _tật chuyền gia kịch. _ Kiến 
_ Đến đêm, _ bệnh chuyền thêm nguy kịch. Thấy 
_ nhị : quỷ tốt | tương — đ} thậm cấp, _ duệ 
"hai quỷ lính _ _ cùng - kéo lôi  - rất gấp,. kéo 
xuất  © đông ¬giao ngoại. Bán _ nhật _ gian „ chí 
TT - đông - ven thành ngoài, Nửa ngày trong khoảng đến 
đại - _ cung . - phả, thiết thành ngập — =( nhiên cao 
lớn ` cung. phủ, sắt thành “ vòi .— vọi cao 
khả - sồ —~ thập= trượng. Nhị : tốt tựu - môn. 
gần —= — mấy mươi trượng. Hai lính. - đến cửa 
tiền © bầm — mệnh Thủ môn. dả nhập — hữu —_ 
trước ~ bầm lệnh. Giữ cửa người bo _ một — 
khoảnh phục _ xuất, _ Cung - chỉ viết : « lội. thâm 
_ chốc - lại - Tra... _ Cung _ chỉ - nói : cTội _ sâu 





- 


sử 


khiến 


giã . 


bắc ˆ 


phong, | 


gió, 
tả 


trái. 


lục - 
xanh 


Nhị 
Hai 


khua 


dẫn _ 
không 
thượng 
trên 

tự - 

TỔ — 


phán 


_ phán 


Nãi - 


Bèn - 


quắm 


đội 


l - 

Tử - 

khích 
hăng 
dò 
đã (cho} _ 


N - 


tự. 


_ đền. - 


trọng, _ 
nặng, không 
bắc, - Bắc 
ra bắc, Bắc 
trường ` kiều, 
dài - cầu, - 
hắc lãng, 
đen Sóng; 
hữu hữu 
phải có 
tỉnh, xích 
mắt, đỏ 
tốt - ĩ 
lính  — lấy 

ể 
chi khứ. 
nó ˆ đi. 
Soạn nhân 
Soạn nhân 
cựu khất 
lỗi xin 
dẫn hàm 
TÕ ràng chịu 
tuyên ngôn: 
tuyên ngôn 
thị - tầm 
là - - bụng dạ -- 
đoán, vị 
xét, chưa 
dẫn - : nhập - 
dẫn - _ vào 
dương đình 
đương ở sân 
Văn viết : sa 
Văn rằng 
liệt, hữu 
hái, _ CÓ. 
huyết thực - 
huyết - thực 
Nhữ hàn 


tại” 


tức 
tức 


_đắc 


được - 
hần 
lạnh - 
dạ 


phá", 


tóc, 
trường 
dài - 


9 


t 
Tử 
gian. 
gian 


_ tứ 


cho 


oan -^ 
oan - 


viết : 


rằng :- 


đầu_- 
đầu óc 


tất 


chắc _ 


điện - 


. điện. 


ai ` — - 


kêu — 


«Bị - 
« Kẻ kia 


công —, 


công - 


thù. 
đền đáp - 


SĨ 


SN 


nguyên - 
khoan fniễn 


đại 
lớn - 
thiên - 
nghìn . 


. sắC - 
- gắc 


xoa 
xoa . 


hình — 
"hình —: 


giầ, 


gông, 
Văn 


chân - 


chân chỉnh 


hiền- 
TỔ 

dã. »_ 
(trợ từ) 


_« Thử 


« Này 
thô 
cứng cỏi 
thiếp - 


chu — 


_mÓHn. - 


cửa. 


tố. 


cư ` - 
Cư - 
tiền - 
trước 
lao,- 
công lao, 


h 2 ¬- 
cảm 


dấm 


lệ » 
lệ. z— 


_ giang, ` 


sông, : 


dư 


_ hơn 


biếm - 
thấu - 
số 

mấy - 
trạng - 
dáng - 
đại 
lớn: 
đại 
lớn 

sỹ, 
kể sĩ,“ 


| trách, 
quở trách, 


Ngạ - 
Một lát 


_ nhân 


người 
hãn; 
hung hãn, 
nhiên 
theo ˆ 
D_- 
Đã “ 


Vương 


Nhà — 


Sĩ, 
S1, 
triều. - 
triều 
sử 
khiến - 


nhĩ 
như vậy 


Xua ta — nó 
giang` thương 
aông ` - trên 
bộ, tỉnh 
bước, ' _tanh 
cốt. Kiều 
xương: _ Cầu - 
vạn, - giai 
vạn; đều 
nanh - _ ác. 
nanh - ác. - 
_ sách _— tật 
dây —© — nhanh. 
ô ` viết : 
hồ —” - _Tằng : 
hữư ` _ hà 
có gì 
vị 7Ð — tưng 


dừng — ˆ nên 


văn - điện 
nghe điện 
lang ` kháng, 
dữ chống, 
bất. — kinh 


khống _ qua 


thành phục. » 
thành thật phục.? 


kiến - _ trụ 
thấy” mũ trụ 
gả trách 
. vua = quở trách: 

trung - thuần 

trung ` thuần 
Hoàng thiên 
-_ Hoàng thiên: 
hâm : uy l RE, 
"hưởng —— - đó 
hỗn ; — 


_ Táo, . 
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_ `, 
_ nghiệt ˆ &©-- tác thượng khả ` đào hồ?» 
_ nghiệt do - mình làm, _.. _có thề trốn sao? »s~ 
lử ~ Văn. cụ - __ trần. _. lí _—=_ lịch, __ nhất ` -_ nhự 
Tử - Văn đầy đã. trìnb bày đầu — đuô, đúng. như _ 
lão - nhâp _—— ch - _ giáo, -. : từ ` cực cương @ chính, 
ông =— giả ` chỉ dạy, lời hết sức cương chính, 
vô _ chiều - - hồi — nạo. _ KG nhân - viết :« Vương - 
_ không chút. chùn. ..... Ấy người nói : . « Vương 
_ phủ - tiền  - do quật cường nhược thị, huyện —. 
_ phủ _ trước _ còn quật. _ cường như vậy, lu —: 
đằng Ề giáp - phụ, ¬ tạo _—_ lập _ vư - —_ báng, huống _ 
đoa móp má 's đặt — bày _Ô nói vu báng bồ, huống 
__ *kiết' _ dự C từ — vũ -~ hoang vụ, ` thế - — HP. 
-Ö đ: — lơi đền — miếu hoang. _vũ, đặt _ ở 
"nhất cự, hà - hữu © tailz» Phản — phúc — cật 
mỘt . đuốc, gì - _ CỐ, - (trợ từ)» - Qua — lại _hồi 
biện, .. chung _ bất - __ năng - thắng. - Vương quả ~ nghỉ - 
cãi, cuối cùng - không thề _ thắng Vương “ quả nghỉ, 
chỉ - Tử Văn viết: _ _Bất __ tấn. thần - _ ngông. 

___ - Gấi đó Tử: -_ Văn. .. nói: ' € Không tin " thần - lời, 
thỉnh quan báo © Tản — Viên — từ  - chất Nà 
xin = = liên quan báo Tân. Viên đền  - hổi - ` việc ấy - 

hư thực; ngôn bất nghiệm, thần  ——¬ẽthỉnh 
_Ð hư _. thực; nó - lời ~ không nghiệm, thần. xin. 
_ "thự hư Ö= vọng chỉ - tôi, - _ hữu | dự - —ẲẰ.» 
_` chịn ni -—- càn —¬ (trợ P tộ, cóc” hơn vậy." 
| Kì nhân thủy hữu cụ _ sắc, _ tức : $ quy 
° sÂY người bắt đầu có - sợ _về, liền ˆ quỳ 
" âu viết : «Bị —¬ thư _ sinh - thành. VÌ ngu — - 
-tầu | rằng : « Kẻ kia thư sinh _ thật _Ẩlà =_ ngu— , 
hámO vô  - sở 7 đào — hình  - Đãn- lú khả - 
_ngốœ - không (trợ từ) trốn hình phạt Nhưng đã” có thể. 
si trách, - diệc túc - trừng "giới. . Nguyện : thùy ' khoan : 
_ quở trách, cũng đả trừng  răm Mong rổ Tớ n: 
Ò_ đạ, chu thị dung đức, -¬ bất ' — tất liên 
dung, , Sấnrõ tổ. — khoandung đức, _ không — cần lên quan 
` truyền - cùng  - trị, thương — hiếu sinh — Chỉ ___ đức - 
_ _ truyền ` đến cùng - SE: .  tồnthương hiếu _ sinh _. (trợ từ) đức - 
_ d8.® Vươn lệ = thanh  — viết : _ «Thầm - nhược ˆ : bị - 
(trợ từ)}.*» Vương quốte ` tiếng _rằng : _« Xét như kể kia _ 
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lấy 


_— tắc. 
_—_ mhết 


_ Vương Ộ 
_ Vương. 


- mệnh 


sinh - — 
_ xôi ˆ _ 


thịt, 


_đương ˆ 
nhàngươi đáng. 
điều, — điền — 
năng _ xuất - 
có thề  -gỡ _ 
người An. đến 
chứng kịp 
nghiệm, _ 
Văn- từ 
Văn lời 
_` phầm quan - 
phán ˆ quan 
cực, các 
sở, - ai nấy 
_ cài tâm, 
_ (rợ từ) - lòng, 
tất _ đáng ˆ 
át xứng đáng 
tất trúng 
ÁtC đúng 
thử đẳng 
mày. loại. 
"huống — Hán 
huống. Hán 
tệ. khôn £ 
thiết - lung 
sát lòng - 
kì _ khầu, | 
nó miệng, 
đĩ Tử 
cho . Tử - 
_bản- từ - 
vốn của đền 
mình hs. 
lễ, : _ phân 
- chia _„ 


_ nổ 


hơu -~ 


_ CỐ 


chương ˆ 
vở. 
nhập 
buộc 


_ Tân 


-_ hồi 


trở về - 


hợp. 
hợp. 


_ viết : 


rằng : 
lí 


loviệc. 


hành 


_thị hành 


nhỉ 


mà 


nhỉ 


_gian — 
gian -—— 


Đường 
Đường 


: thăng 
_xiết 


: tráo_ 


chụp. 
áp - 


| ấp giải 


Văn 


cư 


` 


nghiêm 
nghiêm. 
khác _ 


cự 


_đầy đủ _ 


nhân - 


người _ 


Viên. 


Viên - 


tấu, 
tâu,_- 


 ẻ 
Vương 
Vương 
« Khanh 


_* Khanh 


chức 
chức vụ 


chỉ 
chí 


bất 


không 


vô 
không ˆ 


khi, 


đối, 


mãi 
mua 


ngôn 


nói 


hà 


_ mồ 


na. 
đến 


_ đền, _ 


_ tội chém, 


tạt, 
còn, _ 


.~.e° 


« _ 


từ, 


nhất 
nhất 


đại 

cả 
đằng _ 
các 

sự, 
việc, ~ 
công 
công 


phạp 


thiểu 


sở 

(trợ từ} 
thù 
mua. 
quan 
quan 


tại ? ® 


_- (trợ từ) ? 


đầu, . 
đầu, 


Cửu . 
` 3 
trừ 

trừ 
phầm ` 
phàm - 


dư 


| đưa. cho 


Khi ` =  VÕng 


hà - 


liơa k. sò nC dối | 
Ộ nhữ ` _ _ 
nhà ngươi. _ Ba0. 
tại ? ® lức. 
(rợtừ)??  Bèn. 
— tham ` — tường, 
tham bác hiều rõ, _ 
nhất . — dữ 
ặ nhất " cùng `: 
nộ, _ Vị 
giận, bảo 
các phân 
ai nấy - chia 
hình chí 
giữ chí 
_ chỉ . pháp, 
(trợ từ) — pháp, 
-_“ì- công, ˆ 
ấy công bằng, 
_ lạm, " `: do 
| lạm, | còn 
kì _ trầ — 
ấy càn ——. 
đục =; ngục, 
bán ngục,. 
lức- mệnh: 
- Liền _— BRÏ 
mộc hoàn _ 
gỗ hoàn 
U _ ngục. 
U ngục. 
hại, __ nãi - 
tế thời 
eh. Thả 
nó. - - -_ đại 
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¡phục '  miếm, 


b 


xin 
k.,Đ 





giả, 


;Mðng..... thây..¡.... phạy nhanh xe tgựn ¡nhu mày có 


ban ' 


rã “QU1S, 


` 


". 
An Ê 





thử _ hiền — — danh _ Minh _tầo - — tầm - „ tÂg 


8 90g. . - 


_đó rạng. danh - Minh tạo —— rồi ˆ — chịu 
chức,  l Ô vô — thềm HC V — sĩ 
chức, cái đó (không) (xấu hồ) vậy. Là - _ kế sĩ 

_ §... sc _ xứn — đến — ~ ”„ẶO2 

gà, vô nổ 7© cương ví giới dã. - 

(rợ từ) chớ _ ly ~ cứng làm - cái răn mình (trợ từ). 
Truyền kì Mộ lực | 
_ NGUYÊN DỮ 

TỪ: 


_@ Ñ] : mãnh liệt. ‡Ƒ Móc | : bệnh chuyên năng thêm. @ Ñ: dẫn đến, kéo đến, 
®) 3Ệ : vùng ngoại ô một độ “thị @ Ä- : Cao ngất. (5). +: 'bằm, lời nói với 
người trên. (Ó} +3 : chỉ, thiệnh lệnh của vua. (Œ)  /# : tha tội, giảm tội. @®) ?ØÌ: _ 

lệ. (9) jŸ : xua tay, vầy tay. (10) 2£ 3: giàn, giá. TP đế : "bắc cầu. (11) JÿŸ,: tanh hôi 
_ (12) ££ : lấy đá sắc mà lề đề chữa bệnh. “â : thấu xương. (13) ® s.: quỷ dạ xoa _ 
- ở âm phủ (14) s4 : oon ngươi, đây dùng với nghĩa là mắt, (15) ÄŸ : con chó lớn, dáng. 
— hung ấc 3 ŸŠ : nanh ác, hung ác. (16) 3e : cái gông. (17) $: đây là dây, thừng ˆ 
(18) $ŠŠ : hỏi tội, trách tội. #Ƒ} : tội lỗi. ‡Ÿ ‡E : tội lỗi. (19) be 3 : mồ mờ, không rõ 
ràng. (20) ~-ï  : hàm oan, chịu oan, oan uồng. (21) #ÄÑ : một chốc. (2) 3ầ : loài 
chó gối. ŸX, : chống cự. đR ÿL: chống ‹ cự dữ dội (23) 3Š : thô, cứng. 3 đệ : : cứng đầu, 
"hung hấn. (24) #: : chịu phục, (25) 3X chắn dòng Nước lại cho chảy mạnh lên; ÿ| : bại 
3X ZẢ : hăng há, sôi nồi. (26) dt > : đồ cúng tế cho quỷ thần hưởng, (27) Bì #*` : thù. 
lao. (28) -‡#. : hưởng. (29) l: kiêu ngạo. 3} jŸ : lra dõi, khinh đề, có thề hiều là hỗn 
Táo. (30) St : nghiệt, tội lỗi nặng nề. ® tt? : mối nghiệt. (31) ĐỀ : trốn. (32) #8 §: 
Hí lịch, đầu đuôi. (33) ‡* chùn lại, co lại. & +} j 33 : không chút chùn nhụt, (34) Thijấ:. - 
quật cường. (35) #Ÿ : ồn ào, JẾ- : vọt lên cao. (36) *Ñ : : mếp, (37) }Š : má. và Rề- Xi s ¬ 
mồm mép ồn ào,ý nói mồm mép, nói năng, biện bác rất dữ, không sợ sệt gì; mồm. năm 
miệng mười. (38) 4£ : nói vu, yu cáo. (39)ˆ ® : nói điền xấu của người; chê cười. 


3 Ð ‡ 3? : bịa đặt, vu cáo, báng bồ. (40) 7| *. : hoang vu. (41) ÿÿ : đuốc. (42) & Ñ: 





Ệ : lật đi lật lại, nói đi rồi nói lại. (43) + : : hỏi vặn. (44) Đ : biện bạch. 3 đ} : cãi cọ _ 


# cũng viết là  : chất vấn, gạn hỏi. (45} độ" : nghiệm, đúng như thế thật. (46) l, 
sợ. (47) đŠ : ngu ngốc. (48) # : trừng phạt, trách phạt. (49) «: rổ lòng, (50) `. _ 
khoản dung. (S1) 4 : dung tha. (52) RỆ : sáng tổ. (53) ð trị đến cùng. (54) 
_ #34 > #?i: đức hiếu sinh. (55) '$ : thầm, xét, (56) BE] : nói vụ. ˆ dạ) 4Š- : điều, đây. Ị 
: dà điều luật. m .*‡ : điền chương, phép tác nhà vua đã đặt Tả, (52) gà ^^ T : 


.-156 


: : buộc tội hay tha tội lấn vì ta. 60) #: “TỐ, hiều TỐ. (61) *‹ _cầm, năm. (4® #: phạt 
(63) n. : lạm, quá "lạm. (64) Â : bán. (65) _ : cũng viết là 8B : bán. kủ St : ăn của 
đút đề giảm cho người ta việc tù ngục. (66) $: : "chụp lòng ở ngoài. (6?) +-: 4L, : khầu 


__. gỗ (nhét vào mồm đề không nói được). (68) Ăƒ : đi kèn đề giữ (khởi trốn). (69) đt; 


— đi đến, G0) ®vh : ngục Cứu U. (71) }*-: vật mồ thịt đề tố, SŸ : rượn ủ không cất — 
_ „ đh : _xêi thịt nói chung. (72) ý: hết, tất cả. (73) ‡#*  : thuật chuyện, (74) +} : 
— tre đề làm tin. (75) #«—t: khế ước đà làm tin. +1#8: thê tre có viết chữ chế làm Dã | 
_—— khế ước cát làm đôi, mỗi bên phải giữ một nữa, đem. hợp lại mà khớp thì tin là đúng. 
: | Đó là. cách giữ làm tin ngày xưa. (76) 4š : chọn. j3}: : chọn gỗ. (77) 2h): hợp lại. 
| _%, +. : họp thợ, rước thợ. (78) JẶHR : phần mộ, nấm mồ. (79) L chấn động, lay 
_ động. (80) 3Š : rộng rãi. x*.W-: (nấm mộ) bật tung lên. (81) dị tàn (82) #D hài cốt, 
— (88) #È/EF : nất nhỏ ra, (84) 4$ : khuyết, thiếu. (86) $Ä# : nghĩ ¿3 : chứ ý. (86) ĐÈ : 
tiến cử. (87) #, : đồng ý, bằng lòng. (88) hài : vui vẻ nhận lời. (89) +k#+=: 
- miên hiệu Minh Thành Tồ, 1415, bấy giờ nước ta đang bị nhà Minh đô hộ. (29) $ M: 
h. thành. -Đông Quan, tức Hà Nội ngày nay. (91) “ : ruồi. (92) £° đề. : kẻ đi theo nhiền 
như mây. + f* 3e 38 : kẻ đi theo nhiều như mây kéo đài thành như bức tường. (9038 
: 3Š : : thét đề dẹp đường, (94) LC “hằng, thường có, (95) BỊ: cương, cứng. (9%) J : 


_ _ BãY tưx lo, (97) 8# „+ 3 lậu ngược, liệu trước, lo. trước. (98) * : tốn cong lại. _ 





_ số" vao sạch. _ “: xâu hồ. *é: : XỨng xông 


: NGỮ PHÁP — "` Hi mạ " 


| Ìï #8 : $: số từ, X* : số 5 từ mang ý nghĩa hết định hay bất định số từ 
“đặt trước một danh từ "hay một số từ khác và có . - mẫy : ^^, kẽ. Cả 
_ nhóm ; : dạ xoa mấy vạn, hàng vạn 7Ô Ẻ 


_— #wư++: +asứ “đặt trước danh từ #È; là bất định số từ đứng trước | 
—— ð từ khác đề nhân aỗ Bhán lên. Cả nhóm ; mấu. mươi trượng. f »# : đi mấy đăm. - 


—- ' ® 3. #t là à một từ nc vào - một số từ khác đề biều thị một số lẻ lớn hơn _ 
số đã nêu, và SÓ nghĩa là hơn, trên. Có khi từ đi kèm số từ này là Tñ RR» nghĩa là veó 
_ hừa. Cả nhóm : trên nghìn bộ, hơn nghìn bộ. 


2- >ịi— '§; — số tr đất trước loại từ Ể và bó hai kẻ sau m $ là từ 
nó chỉ định. Cả nhóm : Phán sự một Diên, một piên m sự. Cách nói này thông dụng: : 


`. mà một con. - 


-4 : trâu mỘi: con. 
8. — 1... ruộng một đám. 


HT, 


* 


sa> 32-8, # H1 $. #4 là phó ! từ. đặt trước động từ có nghủ là 


mọi người. đều, qi nấu đều làm chức vụ (mình). Cả câu : : Các khanh qi TẤN. đều chia 
(g8) ‹ các › lào, các c.C, ai ¡ nấu đền làm \ nhiệm vụ y (mảnh) 


¡„ ht *$ > tt. k.Ó k dùng d thành động q từ, có ó nghĩa là đi: bề Win bắc. Đây không 
_ những )'Ÿ một. trường, hợp biến đồi từ loại thường Bặp mà "cồn là một lối viết hết sức 
cô đọng, Ràm súc, ít lời mà nhiều ý “Văn càng cồ càng nhiều hiện tượng đó. Trở lên _ 
cho đến Kinh thư là tác phầm vào loại cồ nhất thì văn càng ít lời. Văn trước Tần thù: 
Xuân: thu. Tả truyện ‹ cũng mang đặc điềm ấy. Một nguyên nhân quan trọng là do việc 
viết thành sách thời bấy giờ còn quá khó khăn, không: thề viết nhiều. được, 'cho nên 
phải hết sứt tiết kiệm lời. Ít lời nhiền, ý thì văn hàm súc. nhựng do -dó cũng thường khó 
,hiều. Bại ‹ Án Tủ bất tử quân nạn › là một thí dụ. Đọc loại. văn này phải hết sức tỉnh 
táo, phải “hiều thật kĩ _ nghĩa từng từ trong văn - cảnh và trong hệ thống. trì thức. mà nó 
diễn đạt. ` c _ TỐ 
_ ' Hiện tượng: này y Không, giống biện. tượng điền cố. tiết tấu, SEIEOENE dPn Huế 

_ Ñ - l§ +22 ñ x8, wš tủ kŸt, 113 — + Nếu địch ra tiếng Việt 
theo cách Hán đâu Việt đó thì có thề nói: Bềén trái bên' phẩi cầu có dạ tod mẫu 


- nạn, đền mắt xanh tóc đỏ, hình ` dáng nanh ác. Ta thấy rằng hai câu Hán, 'Việt 
cấu trúc hầu như hoàn toàn giống nhau, trừ trong phạm vi một nhóm danh từ Hán thì định 


"ngữ đặt trước từ trung tâm. ( Ẩ#Ệ RR : mắtxanh : Jj §* tóc đỏ). ý đÊ nỆ * $4, 
3° #* i§ cá. là một số nhóm danh từ. làm vị ngữ; điều này. hoàn toàn giống câu tiếng. 
Việt : đều. « mắt xanh, tóc đồ, hình dáng nanh ác » là vị ngữ. “ 
_ Điều này cho thấy giữa tiếng Hán cồ đại và tiếng Việt hiện đại có nhiều. chỗ. men 
gũi nhau. Người học rất cần nắm. vững tình hình ấy trong khi tìm liều tiếng Hán cồ 
„đề có sự liên hệ cần thiết giúp mình gáng tỏ được câu văn Hán. cỒ. . 


3— _^~# ° v# #t Z : HH là một câu thơ của Văn TÔ Tường, trếng nhà 


_ giặc ° giải đi “Câu trên _ đây còn đực tợc . theo “băng € câu : : Ñ S Jiaa :Ế ï† +. Nghĩa 
đà : Người sinh (& đời) từ xưa ai không chết? (Cốt) đề lại lòng son chiếu rạng sử xanh. - 
KIẾP câu này Nguyên Công “Trứ mượn đưa vào bài ca trù ‹ Chí nam nhỉ y. 


_ DỊCH. 
_ Truyện chức - phán sự đèn Tản Viên v( tiếp: P9 


có Đến đêm, bệnh chư năng ri šnb (mœ Văn) nay hai tên quỷ sứ -lôi túi rất, sắp, „ kếo ra 
ngoài thành phía đông. Trong nửa ngày (Tủ Văn) đến một dinh tòa lớn, thành sắt vòi vọi 
cao gần mấy mươi trượng. Hai quỷ đến trước cồng thưa chuyện. Người canh cồng đi vào, 
một lúc lại trở ra. Chỉ trong cung (truyền) rằng : 


".¬ 








^ 


—_ — Tội sâu ác nặng, không được dự vào lệ khoan miễn. (Nói rồi) sua (tay) bảo đi ra 
phía bắc. Phía bắc là sông lớn, trên sông bắc cầu dài, được trên nghìn bước, gió tanh sóng. 
đen, màu "lạnh thấu xưởng, Bên tả bên hữu cầu có dạ xoa hàng vạn, đều mắt xanh, tóc đỏ, 
"hình dấng : nạnh. ác Hai suý dùng gông Kì sa lớn xua đi rất nhanh. Tử Nà hô to 
_lên rằng : TÊN Sang ` _ "... 6... _ 

Xe Ngô Soạn tửy B) kẻ sĩ chân chính. ở nhân gian, có tội li gì xin "bảo TÕ A chứ 
SH đề chịu oan một cách _ rõ rang gì cả. Một chốc nghe trên điện thiệp ngôn rằng : 


__— Người này y chống cự đữ đột TỐ đ cứng đầu, hung hãn, không qua phán xót, vị tất 
đã thật sự chịu phục đội). ý Chị 5 


(Chúng) bèn dẫn (Tử Văn) vào cửa điện. (Tả Văn). đã thấy (người) đội mũ trụ đương 
_ J c) sân câu cồu. Nhà \ vua $ quể trách Tử Văn rằng . 


__— Kẻ kia. đ® một) cứ Sĩ, trụng thuần, hăng bối. 0Ó công với. triều trước: Hoàng 
thiên - lấy việc hưởng đồ cúng đề đền đấp công ao, đã cho được hưởng lễ ở đền đó. Mày 
th một hàn Sĩ, 8aO dám hỗn láo, tội nghiệt tự mình gây ra, còn có thê trốn tránh được sao ? 


- T# Văn trình bày đủ đầu đuôi đúng như. ông già cHh vẽ, lời nói hết sức: '@41ÿ chính. 
không chút chùn nhụt. Người đội mũ. trụ nói: - -ˆ Ko 


_ — Trước vương phủ (hắn) còn quật cường như thế, lu loa mồm mếp, ˆ bày đặt nói vu, 
báng bồ, huống. hồ đền miếu: H&tP Ê vu ở nơi lẻ loi, cho một mồi lửa Ti có gì đâu : 
bắn không làm) s. se ¬.. : 


Cãi qua cãi H cuối cùng. không (ai) thắng. Diêm vừ ơng quả sinh nghỉ. Tử Văn nói :ˆ 


— Không tin lời thần, xin "thông báo đến đền Tân Viễn đề hỏi hư thực ; : (nẽủ) đời nói 
của đền không nghiệm đúng đời. thần), ! thần xin chịu cái tội nói càn (và) hơn nữa ! _ 


TU, kia bắt đầu có vẻ sợ, liền quỳ tâu THẾ 


— Gã kia là ' một kẻ học trò, thật % ngu ngốa, không cách nào trốn khổi hình tớ: 
Nhưng đã quở trách (như vậy) cũng đủ răn đe. Mong rủ lòng khoan thứ, tỏ sáng. cái đức 
khoan dung, bất tất truyền báo liên TÖần binh nơi HA” công trị đến cùng, , VaUÔ: tồn 
thương cái đức hiếu sinh.  - v : : | 

_ _Điêm. vương quát. lớn răng :ˆ _ _ T 

— Xét như lời hắn, nhà ngươi Tin chịu piểni, khắc tội chém. Điền “Thật () đối 
lừa, sách. vỡ. còn cớ đủ, nhà người làm sao có thề buộc tội gỡ tội cho người (dễ dàng) 
được ? Lên | _ 


_Diêm Vương liền 883 _ đến đền "Tận Viên, tìm hiều rõ, lẫy (&) chứng thực, rồi 
trở về tậu, (thì) nhất nhất hợp với lời của Tủ Văn. Nhà vua cả giận, bảo các phán quan rằng : . 


mm Các khanh ai nấy chia nhau tòa sở, ai nặy lo việc 'của chức. vụ (mình), giữ đồng chỉ 
công, thi hành phép chí công, thưởng tất xứrg đáng mà không thiếu. công bằng, phạt tất 
_đúng đắn mà không có chỗ quá lạm, (thế mà) còn có loại gian dối. này (nó) ì mua (được) 4 sỰ .. 
căn. bậy, hướng. sài đời Hán đời Đường á (mà thiêng, buôn quan. bán ngục, tệ đó còn xiết nói 
được ( u? | | _ A8 vệ _ _ 
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"(Nhà va) liền sai lấy lồng 4 sắt hp vào đền, mi khầu số nhét vào miệng, áp. dải đến _ 
ngục Cứu U. ` | _ 


Nhà vua cho. Tử Văn có công trừ "hại, truyền cho Cu' SĨ đền cũ, '6banế xôi thịt r ngày tế k¿ 
lễ bằng năm (phải) chia một nửa đưa cho Tủ Văn. Lại đưa mắt (cho) giấp sĩ đưa Tử Văn. 


trở lại nhà, thì ra (Tử Văn) chết đã được hai ngày. Nhân đó (Tử Văn) thuật lại hết cáo ` 


điều đã trông thấy. Mọi người đều kinh sợ không tin. (Họ) bèn gọi bà đồng phụ bóng, (thì) _. 


bóng nói đúng y như (Tử Văn) (nguyên văn : y như khớp hai nửa cái thẻ, cái khế). Người _ 
"Tàng bèn chọn gỗ, rước thợ, xây (lại) ngôi đền mới (nguyên văn : xây đền và làm cho nó - 
_ thành mới). Càn mộ của quân lính phương Bắc HH tự cộng Ó đều bật tung lên, hải cốt Ẵ 
nát vụn. | 
Sau (đó) một tháng (Tử Văn) thấy ông giả đến. bảo Tử Văn sờ 


— Ião phu khôi phục được miếu, công của nhà thầy không lấy gì đền đáp. Nay thấy 
_ đền Tân "Viên khuyết một chân phán. sự, (lão) chú ý nghĩ rằng lão với nhà thầy có (tình - 
nghĩa) cũ, nên cố hỏi (và) hết sức tiến cử, được đức Thánh Tân (nguyên văn: được vương). 
bằng lòng. (Lão) mong Mấy điều đó làm cái đền ơn (nhà thầy). + Người đời từ xưa ai không - 
chết », chỉ có tiếng. (tốt) với đời sau là đã. Nếu chậm nữa. tháng, © bị người khác PHI, 
_ được mất. "Cố sức thực hiện cái đó, đừng coi là tầm thường. 


Tử Văn vui vẻ nhận lời, bèn thu xếp việc nhà (rồi) không bệnh tị a mà mất. 


_ Năm giáp ngọ, (niên biện) Vĩnh Lạc thứ mười. hai, có người ở Đông Quan quen biết 
Tử Văn, buồi sớm đi ra ngoài cửa tây vài dặm, trông thấy trong (trời) tuyết, có xe ngựa 
vun vút tiến đến, theo sau người đông thành dãy (nguyên văn : người đi theo đông như . 
mây, thành đãy đài như tường). Lại nghe tiếng quát dẹp DƯỜNG ` ‹ " đi lở óc tránh _ 
Ta, xe quan phán sự !” 

_ Cách một quãng (nguyên văn : cách nửa mẫu ruộng) trước mà dúng B Tử Văn. Song 
(Tứ Văn) ngồi trong xe, chấp tay (thi lễ, chứ) không nói một tời, cuối cùng cưỡi gió đi xa. ˆ 
_ Đến nay, con cháu hãy còn truyền lời nói : « Ấy bà là gia đình quan phán sự 2. _ 


Than ôi Ì Người ta vẫn nói : ‹ Cứng quá thì gãy. Kẻ sĩ lo không cứng cỗi mà thôi ˆ 
còn gãy, không gãy là à việc trời. Sao nên đoán trước là số gãy mà chịu đồi cứng ra tuềm ? ` 
Ngô Tủ: Văn là một anh áo 'vải thôi. Duy giữ được cái cứng nên đám đốt cháy đền tà, có. 
sức bể gãy yêu quỷ, một hành động mà cái tức của thần và người được rửa sạch, vì thế ˆ 
mã rạng danh nơi Minh tào, rồi được trao chức vị đề đền công, thật là xứng JNSj lạ = 
_ sĩ, chớ: đấy cái cứng mà răn mình. _ 

vu, T ` hì mạ? “lục 
_NGUYÊN DỮ 
BÀI TẬP _ 


T1 Dữ lại t trang Nhớ: ty 2 câu đầu, đối chiếm hai phần Hán Việt và rú BI kết lưận thực kộ 
tiên trong việc học Hán văn Việt Nam. - 


__ 2. Nhận xét về eách đừng các từ. +, tr, ñ› -y ÝE mg lạ và núm mộ kế lận hệc 

_tiền cho việc bọc Hán văn cÐ. p4 _ 

_—_ $s Thử nhận xét vài nét về đối tợng phô phầm cản troyện này, 
ca nh. ống tl, 8Ä; .... 8 „ " 
cứ +› “ #. ai lộ; R› £. ; 3;› jw ni 
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| 1- Đối chiếu hai phần Hán và Việt thì thấy ¿ 1. kết cấu nhóm đanh khác nhau (gi tối và tính qui; 
đông giao ngoại và ngoài uen thành đông); 2- câu Hắn, câu Việt đều có thề không chủ ngữ, và cấu trúc 
câu có thề giống nhau, Kết luận có thề rút ra là : Dịch câu Hân ra Việt, Hán đâu Việt đó, đảo ngược .  ~ | 
_ gấu trúc nhóm. danh (chú ý các hư từ), là có thề hiều được những câu thông thường, giNG j điền cố› 
nhất là trong văn tự sự. _ . /* 
__ #® Ä trong. + _ R$ 8ñ Ä là đanh từ, trong ;uện + là động từ, trong s7] $ là động từ, 
§w trong >?‡+ + h động từ, trong 4# 4ƒ: là hên từ. t động từ có nghĩa là cho. EỊ trong 
::8 N8 li 2b là động từ, EHJ vốn đả danh tử- đƒ trong 1š. 13 ứo Ñ1 2. là động từ, ẩ vốn là tính từ. 
_trong tã œ* là động từ (hoặc tính từ) +#*' vốn là danh từ, ˆ- động từ có nghĩa là rửa sạch. Kết 
quận cố thề rút ra là : "Gặp một từ thông thường nhưng ở vào một vị trí hơi lạ thì nên nhớ : đến hiện 
tượng phồ biến là chuyền từ loại và từ đó có thề tìm za nghĩa. ' 
-8- Truyện này nhằm phê phần nhiều đối tượng : 
Những tên dùng thể lực cướp đoạt chức vị của nhiều người khác rồi dùng. chức vị đó ' một mặt 
bốc lột nhân dân, một “mặt đút lót kẻ khác. đề kê khác bảo vệ cho mình, đồng thời lừa dối cấp trên. 
Những kề tham của đút mà quên lẽ chính tà. _ 
Cá một hệ thống quan lại cầm luật pháp trong tay đều bị kẻ gian xảo lừa bịp, mưa síhboc đi bênh 
vực cho nó, khiển cho kẻ thấp cồ bề miệng đành chịu oan trồng, thậm chí đi hãm hại cả những, kẻ Đ Quy 
cương trực dám bảo vệ chính nghĩa chống gian tà. _ 
Cả những triều st, cô tiếng thịnh trị như Hán, Đường cũng đều coi như đầy dãy Shùyên buôn bán 
luật pháp,  — - -- _ \ ` 
Chưa kề còn cố vấn .đ tinh thần dân lê ở đây : bọn xâm lược lúc vốn = ác đã đành, chết 
rồi, vùi xác ở đất người, cũng tiếp tục hoành hành, ngang nhiên làm những điều càn rỡ, tàn hại nhân 
dân nước t4; phải chăng đây cũng là một lời phê phán sâu sắc; vạch tội chúng thêm một tầng “nữa? 
Chi tiết mồ mả của chúng bỗng dưng bật tưng lên, xương cốt nất vụn ra cả, phải chăng ý nói : đối _ 
với bọn xâm lược thì phải tiêu diệt KG đến ‹ cái tàn tích cuối cùng mới. được? Chi tiết ng ch _ 


dùng theo nghĩa đen. _ 

4- T§: (8,3 và # x9 #: vụ vài > ®%: ‡ và +, 2n ` lễ: 18) sa #, 

;R: và Ñ; Rấ: EỊ và ; SŸ: Ä: và Ÿ; }e: + và ?o;y 3$: tt và $› 5: Š và lễ› 
_ qIỀa và 3Š, #È: t@Œ và lội lộ: 8 và }› RR: 3: và Ấ› fẦ: { và ®› #: /# và ñ ; 
R: 3p và Ấy đi: P1 và đđ» tị sỹ và /ổ,. : 
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sư 
HH 
đẳng 
bọn 


đã 


vùng đãi 


nhân 


—. Ăn 
ụ 


doanh 


_soanh. 


nhỉ 
mà 
đai 
__ 8ang 


trí. 
biết —ˆ 


phâ 
chia 


phí. 
người không phải ị 


dị. Tự 
“khác. Từ 
nhân khấu 
người. Cướp - 
_ “nhân dân, 
không chịu — 
điăn- _ hữu - 
_đời Hán có 
Định — — Tiên 
Đình —  _— Tin 
tại Nguyên 


_& — đời Nguyên 


_ Minh hữu 
đời Minh. có 
nhẫn tọa 
nỡ ngồi 
hưng - ` nghĩa 
dẫy nghĩa 

_ thăng, __ Trục - 
_ thắng, _ đuôi 
thời, Bắc 
buồi, Bác 
° 


¬ - . .......`ˆ..................ẽ “...a.ố....ố. ốc. 





s  .›.. ae... ah 


SN. “`. nằn h6 ẽ an. 





— a# 


Namr 


bá 
_ phúc 


_—_ chí 


Nam: 


“ 


đến 
lợi ` 


lợi 
` 


việc. 


ta 


dĩ 


ấy 


xuất 


Tâ 
trĩ 
trí 


_ lực, 


SỨC, ˆ 


_ nựư 
quen 


sự 


việc 


> 


(trợ từ), 
dạ, > 


vậy. >' 


cảm 
dám 


`" 


_TƯ 
® “: 


_ tự 
“tự 


* 


- cứu. 
lâu _ 


như - 
như 


_ hại 
_ hại 


Kim- 
Nay 
Nam 
Nam 
lống ~ 
Tống 


__ nhỉ 


và 


năng, 


năng, - 


° 
sư 


_ khiến ¿ 


tập, 
thói quen 
phát 
phát ra 


_ xấ 
_ tha, 


Chư 
Các 


_ hữu 
_®Ố 


\ 


tức khắc 
vật | 
chớ 


quân 
quân 


nhị. > 


_ thái, 


_biên — ‹ 
bờ — 


lự 


Từ 


nhật ` 


ngày 
__ thất 
__ mẤT,. 


_nhân _. 


người. 


trí 
đặt 


— Minh. 


Minh | 


P l 
_Chỉ. 
- chúng. 


dự. 


cùng 


—. huân 


công 


thói, 
hành - | 
thi hành 
vị 

bảo 


giai 
đều 


hai (lòng). >_ 


"¬ phá, đánh tan. (2) ;ặ+* : 
của vua tôi bọn phần bội Lê Chiêu Thống, nhà Thanh chộp luôn cơ hội cho quân sang ˆ 


cảnh _đr. ninh, _ 
cõi được - yên, 
Đình dĩ: “đai, 
Đinh tới nay, 
nội thuộc _ chỉ - | 
nội thuộc _ (đrợ từ} 
giai __ tiền triều. 
đều trước triều 
phục lai, - _ mưu 
lại sang, _mưu _ 
vÏ __ quận huyện, 
làm quận huyện, 
| TG 
vỉ. giới. Cố... 
làm _ răn. Vì vậy 
Như _ dẳng các - 
_Ngươi các ai nấy 
nã đồng tôm 
{. °°” đồng 1"... 
_ dụng — tập. Vô 
được — thành. Chó. 
_ võng hoài nhị - 
lếu láo ôm ấp. hai 
tru  — lục, nất = 
giết. — chết, một (ai}' 
_ ma, 
ngã_. _ bất tiên 
ta - không trước 
viết : « Duy mệnh, 
Lò ‹ Xin vâng lệnh, 
( còn nữa) _ 


không 


_ truyền 


_. bất 
không 


- khồ. 


_ khổ. 
. cố 
_eũ 
thủ. 
lấy. 


bất 


không 


ngã 
hữu 
có 


lc: 


Ta = 
đồ 
chỉ 

tâm, - 
lòng, 
võ 
không: 
cáo 
báo - 


bất 


}- 


Hoàng Lê nhất thống chí. 


Ngô gia văn phái 


⁄ 


quân nhà Thanh. Năm 1789, đo SỰ TƯỚC mời 


xâm chiếm nước ta. Quang Trung từ Phú Xuân kéo quân ra đánh tan chúng, đuồi chúng _ 
về nước : đó là chiến thắng lẫy lừng xuân Kỷ dấu 1789. (3) đời : lại nói. (4) #. #: 


_Ngỡ Văn Sở là một quan to Bắc Bình Vương đề lại Bắc Hà lo việc cai trị, sau khi trị 


đội Vũ Văn Nhậm. (5) L3 tấp (6) #: dùng ngựa trạm đề đưa ong VI ứ Thợ 


_„ 161. 
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_ #Ÿ : chạy ngựa trạm. (8) $. : cấp bách. (9) Ÿ : vạch Ta. (10) $#, : trú bình lại, đóng ˆ 
quân tại một nơi. 1) 3 vụ; : Biện Sơn thuộc Thanh Hóa. 12) Jÿ : đóng quân đề 


giữ làm chỗ dựa. (13) = = & hi: núi Tam Điệp ngăn cách Ninh Bình và Thanh Hóa. 
d4) ‡Š\_ ngăn. đón. (15) vụ D4) : bốn trấn quanh Thăng [0S Sơn Nam hy fc hạ, 
Kinh Bắc, Hãi Dương. ;ä XX : Thanh Hóa, Nghệ An. (16) zÄƒ : đều. 17) $ 3‡{ : nhận 


tước do vua nhà Thanh. phong cho. Thời phong kiến, vua nước ta, lên ngôi, vì lẽ ngoại 
_giao, thường xưng là bề tôi của vua Trung Quốc và xin được phong. Đây nói Lê Chiêu 


Thống nhận tước An Nam quốc vương do vua Cần Long nhà Thanh phong cho. 


(18) ## g : ngay hôm đó. (19) fŠ : hiềm khích. (20) 4† lz dt : ngôi chí tôn, tá, 
ngôi vua. (2l) EÄ : vững ,bền. : đội trên đầu, tôn thờ. đR. ÄŸ : vững bền trong việc „ 
tôn thờ ; lòng trung thành vững bền. (22) Ỹ : kéo dài, sâu. Ỹ 3b : ban bố rộng rãi 
(23) j|k : tha tội (24) mê : khoan thứ rộng rãi. (25). đầ| :: phần trắc. (26) S$Ä : ràn 


buộc. (27) 3Ÿ} lì : núi Bân. (°8) $3j : * chế tạo, làm ra. (20) + : áo lễ của vua. 
(30) Ÿ, : mũ lễ của vua. (3l) É> : Nguyễn Nhạc. (32) & ‡Ẻ : niên hiệu Thái Đức nhà 
Tây Sơn. (33) đ ;; : huyện La Sơn ngày xưa ở Nghệ An, nay là huyện Hương Sơn, 


tỉnh Nghệ Tĩnh. (34) +: người đố hương cống đời Lê, như cổ nhân đời Nguyễn, 
(35) 3È : Nguyễn Thiếp, một nhà trí thức nồi tiếng, sống ần dật ở xứ Nghệ. (36) Í: đĐẾ g 


chống lại. (37) J4 : đánh giữ.t (38) ly : giặc. (39) là : chọn. (40) T7 : dân trong 


diện phải chịu binh dịch . (41) gk : suốt ; 3#): mười hai ngày. (42) | : “duyệt. (43) „IÑ 


ử, %Ặ : bình lính gần gũi, tin cậy nhất lấy từ hai vùng Thuận Hóa và Quảng Nam. + 
442) » cũng viết là Đỹ : đây đọc là lạo có nghĩa là dùng lời mà an ủi, động viên. 


(45) $L cũng. viết là ‡» : chiếu chĩ của nhà vua, đây là ra lệnh, truyền lệnh. (46) §#. 
cũng viết là !Ñ; HT : nghe. (47) đệ: dụ. (48) 4E : xâm lấn (49) 5S Ýƒ : ngày xưa cho rằng 


vùng đất nào cũng có một vì sao tương ứng trên trời nên gọi là tỉnh dã. (50) 8} # : đất đại _ 
_ một nước. (51) Ÿ : cá túi. đệ : bao quất rộng rãi. Ÿ j£ : vơ vét bỏ túi. (52) ^® 3} 
#? : không chịu nồi. (53) KÑ_: đều, hết thấy. (54) ##t + + : Trưng Nữ Vương 
(55) #®*j : không nỡ. (56) ## Ẩ : tàn bạo. (57) ¿Ÿ cũng viết là 3} : biên giới. 
(58) f% cũng viết h # : yên ồn. (59) +: phúc. (60) §É : đuồi đi. (61) L. Ở : hết _ 
_sức, đem hết sức Ta. (62) $# : công lao lớn. (63) -ƒÈ : không cần, chớ (có ý cấm } | 
_(64) ‡# : quen, quá quen đến không đề ý đến nữa ; 3# # : thói quen. (65) ‡t II: 
ằ Bo cũ. c +! bậy bạ. N láo. (67} ]§ 4? : vâng lệnh. : _ 


` 


-_ NGỮ PHÁP và TỰ DẠNG . 


_ v94 v49° : „y“ h quan hệ từ - kết .. các từ chỉ vị trí trong không gian.. 
thời gian như : ?}*, Tụ. +, “T, ®#Ì ° 4, .«« đề biều thị ý tứ chỗ này, lúc này đến 


chỗ kia, lúc kia, và có nghĩa là : trở ra ngoài, trở vô, trở lên, trở về trước, tới nay, v.v... 
Cả nhóm : từ bốn trấn frở .rá ngoài. ‡ï {L4 8} : từ Thanh Hóa frở ảo ` ˆY., 


y4_È. : từ ba trăm trở lén. ft 7T 4L: : từ đời Định tới ngụ 


~ 


7 


2z 3 LV 2 % bị +e: v4 $ : thành nhóm động từ „ nghĩa : cho là, cho rằng. | 
3- y4 -+— R=+=s% s##:j : yÀ ' quan hệ từ dùng trong cách biều thị thời 


— gian, có nghĩa là do Ki nh ngày, giờ- .}). Cả câu : Dđo ngày 22: tông 1 (làm Tế) thụ 


„phong. _ "mà _ 
_a- 3b f ả> xu *.v2 % : „À2 quan. hệ từ biều thị kết mã ` nghĩa là được 


đến. Cả câu : Bắc Nam ai ở phần ẤY, biên cảnh được yên ôn. 


ø Học phần Lực thư và Bộ thủ ở Tập Ï rồi phân tích các chữ rˆ các thành phần tnn 

_ mồ như ở các bài tập trên đây thì thấy : l- mỗi chữ thường gồm một bộ thủ và một chữ . 
„ (hoặc xnột phần của chữ), điều đó vừa giúp nhớ mặt chữ vừa giúp hiều thêm nghĩa; 2* có. 
nhiều chữ gồm chưng một chữ coi như là chữ gốc (nếu xét từ thì coi như từ gốc, từ căn} 


“chỉ khác nhau bộ thủ và cố nhiên nghĩa khác nhau, âm cũng Đó khi găn nhau. Ví dụ :JŸ (mì), 


i‡ (thị) l‡ (th 4Ÿ (đãi) 3Ÿ (đặc) hay ;Š (thanh), jä (Anh), ‡$(thỉnh), gệ (Gnh), 
Ghi nhớ điều này giúp nhớ tự dạng và nghĩa. . | 


VĂN 


\ _ _ _ 

_1- Hoàng lê nhất thống chí là một cuốn truyện sử, xết về sử thì rất có giá trị về 

sử học, xét về văn cũng rất có giá trị về văn học. Nội dung phản ánh rất chân thật tình 

trạng thối nắt cùng cực của bè lũ phong kiến và sự sụp đồ tất yếu, không cưỡng nồi của 

"hai tập đoàn thống trị Lê Trịnh. Nội dung cũng phản ánh được sức mạnh thần kì của phong 

trào Tây Sơn, nhất là sức mnạnh tiêu diệt nhanh gọn tập đoàn chúa Trịnh và đánh tan chớp 
_ nhoáng hai mươi vạn quân Thanh xâm lược. ' 


Tuy nhiên, tác phẩm cũng có những hạn chế nhất định. Một mặt thì phê pnán không 
tiếc li nhưng một mặt cũng còn ít nhiều tổ vẻ thương tiếc đối với vua Lê; một đằng thì 
_ex ngợi quân Tây Sơn, nhất là người anh hùng Nguyễn Huệ, đến mức thần hì, nhưng đằng 
khác lại coi Tây Sơn là một «nước», không sao nhìn thấy nồi đó là một phong trào nhân 
dân. Tác phầm lại do có người chắp thêm vào phần cuối, phần: này rõ là viết đưới đời 
Nguyễn và nội dung Khái hắn với toàn truyện, may mà phần nuy rất ngắn, không đáng kề. 


Về tác giả, đến nay cũng chưa dứt khoát. Lâu nay coi Ngô Thì Chí ›¿ người viết chính; 
gần đây có ý kiến nói là Ngô Thì Nhậm. Người viếi phụ thêm cũng là người họ nến Chơ. 
_, nên có nơi ghỉ Hoàng Lê nhất thống chí là của Ngô gia ăn phái. 
-.. Đoạn nay trích trong hồi XIV. Tên bài do chúng tôi đặt. Thị: này đối lập hai lực 
_ lượng : lực lượng bọn xâm lược và phần bội với lực lượng của quân Tây Sơn tiêu biêu cho - 
dân: tộc. Một bên thì chủ quan, khoác lác, thực chất là hèn nhát, bất tài, một bên thì mạnh, 
về chính trị, về tồ chức, về chiến thuật, chiến lược, và chiến thắng thần. kì. Bài văn ' có khí 
- ;hế một thiên hùng ca, sáng ngời tỉnh thần tự hào dân tộc. 


Đây trích một doạr ngân tường thuật “việc vua 'Vusng Trung tiến ra Bắc tiêu diệt 
quân Thanh.. 


| Được tìn quân Thanh sang, xâm vược Nguyễn Huệ định kéo quân đi ngay như vậy 


sẻ cụ vết  á góố | 169 
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_ quân đội phải rất sẵn sàng chiến đấu. "Tuyên quân Đô bao lâu đã hơn. vạn người. l đnh 


_ vậy nhân dân phải rất sẵn sàng tham gia chiến đấu. Lời nói của Nguyễn Thiếp là ý chí, . 


chỉ huy và ra ng TERI Các 2b nh bàn bạc đều nói : 


nguyện vọng. của nhân. dân, đồng thời cũng là lòng. tin tưởng, sự Ủng hộ của hàng ngũ trị _„ 
thức đối với sự nghiệp cứu nước. Lời hiều dụ của vua Quang Trung trước binh sĩ là cách 
khích 1, động viên binh sĩ nhưng cũng là cách nâng binh sĩ lên tầm những người chiến SẤ 


xế cứu nước, có đầy đổ trách nhiệm đối với lịch sử. Tiếng hô hưởng ứng của họ biểu thị sự 
_ quyết tâm và sự: nhất trí. Sức mạnh của đội quân. Tây Sơn toát ra từ- nhữ ng cái đó.. 


ì 
3- Hoàng Lê nhất thống chỉ: viết theo lỗi tiều thuyết chương hồi. Mỗi hồi tiệt đề 


bằng hai câu thơ đối nhau, rồi bắt đầu bằng mấy chữ clại nói? ` #ợi, › và chấm dứt 


*ˆ° 
« 


bằng ng thức c‹chưa biết sự thê thế nào, xem hồi sau phân giải. › 


Văn của Hoàng Lê nhãi thống chí là văn tiều thuyết. Vẫn là văn ngôn “c khẩn 


_ ngữ đã. nhiều, giống như Tam. quốc chí, nên sáng sửa dễ hiều. Từ. lf: có nghĩa là đều 
_ _thay cho từ sÈ là một dấu vết của khẩu ngữ đy. Nói đúng. hơn, người viết Hoàng Lê z 


_—— nhất thống chí chịn ảnh hưởng của văn tiều thuyết Trung Quốc và tự mình đã tạo ra mộ 
T giọng văn mới mễ trong thê loại truyện chí của văn học chữ Hán 'Việt Nam. 


4- Cách gọi vua Quang 'Trung trong bài này có điều đáng chú ý. Tuy đã có niên hiệu 


Ề Qưang Trung nhưng người viết vẫn gọi là Bắc Bình Vương, và các nhân vật trong bài cũng - 
_gọi là tchúa DI HH cchúa công*, chứ không gọi choàng thượng?. Có thề đây là một điệm : 


sử ý 


chứng tỏ người vi lết chưa thật đứng bà về Đun vua. Quang Trung: va 2: Ẫ 
Ị 
DỊCH 
: Tu. “” "`"... „` " 
Quang th mw bác đánh tan quân Thanh. 
_ _ mÊ _ 


lại nói : Ngô Văn Sở (khi) đã cho các đạo quản: rút. lui, liền gấp gai ¡ Nguyễn Văn 


“Tuyết chạy ngựa trạm vào Nam cấp báo, rồi vạch (ngang) Trường Yên làm ranh giới, đóng 


thủy quân ở hải phận Biện Sơn, chia bộ bình chiếm giữ núi Tam Điệp, thủy bộ liền nhau, 
ngăn cách hẫn nam bắc. Do đó, việc từ bốn trấn trổ ra cùng với hai xứ Thanh Nghệ đều 


"không thông với nhau. Quân Thanh đến Thăng Long và nhà vua thụ phong vào. ngày - 


tháng 11, từ Thanh Hóa trở vào, không một ai biết (điều đó). | | 
_ Vã, cũng ngày 20 tháng ã ấy, Sẽ lui về ở Tam Điệp thì ngày 24 Tuyết đã đến flEnb xử _ 
Xuân. Bắc Bình Vương được tin, giận lắm, hợp rộng rãi các kia: sĩ, muốn nội ngày Bối tự - 
_«Chúa công với vua Tây Sơn có sự hiềm khích, (đối với) ngồi chí tôn, lồng ï người còn 
chưa tôn phò vững bền, nay nghe quân Thanh sang đánh dễ sinb ngờ vực hai lòng. Xin. 


trước hãy chính vị hiệu, ban bố ân xá đề yên kẻ phần trắc va Kuât lấy lòng người, rồi sau 


sẽ cất quân ra Đắc, đánh đẹp cũng chưa là muộn. . 


"Bắc Bình Ÿ re cho là phải, lên 8ãi: ¡đắp đàn ở núi Bân, tế cáo trời đất, các thần núi 


| thần PHÊ chế áo cồn, mũ miện, lên ngôi hoang đế, đôi năm thứ: 11 niên hiệu Thái Đức của ` 


Ị 
\ré 


Ì 
/ 
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Nguyễn Nhạc lìm năm đầu miên kiện “ha boy 2 Lễ xong, bèn ha lệnh. xuất quân : : Tẽ 
vậy là ngày 25 tháng. đó.' _ 


__ Bác Bình Vương tự tuân chỉ huy đại. quân, (cả) thủy _ (im) b bộ cùng tiền. Ngày 22 đến . 


Nghệ An. (Vua) vời người cống sĩ (ở huyện) Lạ Sơn (B) Nguyễn Thiếp, hỏi rằng : 


= _ Quân Thanh sang đánh, tôi sắp (ra) đề chống Ì lại nhúng nó. Kế đánh ®)ø giữ, cơ s 
được hay thua, t tiên sinh cho là như thể nào ?- : 


] 


-Thiếp nói :ˆ- .. s " g 


— Hãy giờ . nước trống không, lòng TT tan rã. Quân Thanh ở xa tới đây, không 


_ biết tình hình (quân ta) mạnh hay yếu, không hiều thế đánh giữ (ra sao). Chúa công ra 


m này, không quá mười ngày, giặc Thanh sẽ bị đẹp tan. 
- Báo Bình VŒGng cả mừng, Hền sai tướng của mình (là) Hám Hồ hầu kén lính (ở) Nghệ 


_ cứ ba suất đình (thì) Tấy một, chưa hết 12 ngày (đã) pUợP trên một vạn một nghìn quân 


tỉnh nhuệ. (Nhà vua cho mở) cuộc duyệt binh đớn ở đoanh trấn, phàm thân binh Thuận Hóa, 


_ . Nam thì chia làm bốà doanh tiên, hậu, tả, hữu, còn lính Nghệ An thì làm trưng quân. 


„Bắc Bình Vương cưỡi voi ra. danh yên ủi quân Iính, truyền cho các; _quân đều ngồi mà 


nghe lệnh (rồi) dụ họ rằng : tị 


— Quân Thanh sang xâm lấn, hiện ở + Thăng Long, các người biết không ? Trong hoảng 


_ trời đất, xứ: nào sao ấy (đều đã) phân biệt, phượng Nam phương Bắc chia (nhau mà) cai trị. 


Người phương Bắc không phải nòi giống ta, bụng họ ắt khác. Từ đời Hán đến nay, người 
xứ Bắc cướp đất nước ta, giết hại (nguyên văn : làm thịt) nhân dân ta, vơ vết của cải ta,- 


(mọi) người không sao chịu nồi, đều lo đuồi chúng đi. Đời Hán có Trưng Nữ Vương, đời 


_ Tống có Đinh Tiên Hoàng, Lê Đại Hành hoàng để, đời Nguyên có Trần Hưng Đạo đại vương, 


đời Minh có Lê Thái Tồ. hoàng. đế, (các ngài) ';hông nỡ ngồi nhìn (chúng làm) điều tản bạo, 


(nên đã) thuận lòng người, đấy nghĩa quân, đều có thề chỉ đánh một trận là giành thắng lợi, 


đườồi chúng về Đắc. Ở các thời ấy, Bác Nam đâu ở đấy, bờ cõi do đó 'yên ồn, truyền phúc _ 


_ nước lầu đài. Từ đời Đính lại đây, (dân ta) không đến nỗi khồ như hồi nội thuộc ngày xưa. 
> (Mọi việc) lợi hại, được mất đều là chuyện. cũ của các triều đại trước. Nay người Thanh 
lại sang, mưu lấy nước Nam ta đặt làm quận huyện, không lấy (các triều) Tống, Nguyên, e 


Minh lầm răn, Vì thế ta (phải kéo. quân) ra đánh đưồi chúng. Các ngươi ai nấy đều có 


_ lương tri lương năng, hãy nên cùng ta đồng Eòng ra sức, khiến công lớn được thanh. Chớ 
_ chỉ quen thói cũ, lếu láo ôm ấp bai lòng, (nếu như) việc phát giác ra đhì) lập tức phải giết 


_ chết, không tha một ai, chớ bảo 1 ta & không, nói trước. 
| _ Quân lnh đều nói : 


— = Xin vâng lệnh „ không dám hai Đc, : mc _ (còn nữa} - 


` / _ " : _ ___ Hoàng Lô nhất thống chí ` 
' .. _ "Ngô gia văn phái 
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` _. 


_1- Trong hai nhóm tri # và ‡tj#»4 Đ 3t, jỆ nghĩa như thế nào? Từ ƒp trong §p Bê ($ 

.*>#¿#,!tp dt; Kp ở: #P tà. . fP 4ƒ‡* #k› có nghĩa như thể nào ? Nhóm từ. v4, trong — 

È CÁ § và LEO Rịi ĐÁ CÀĐ4ey TU ĐIN, nghĩa có gì kháo nhan? ai 
2- Nhận xét về mặt ngữ pháp cách dùng các từ 4? ¿ #@ #); # trong g8) A.#, 44], 4s 

4A.» È46#ÄB}. (Nhớ lại và vận dụng kết luận ở bài tập Bài 33), | 
3. Từ mỗi ' chữ sau đây tìm các chữ đã học có thành phần là chữ ẩy và nêu nghĩa vắn tắt : 

3; +; #,› 3%› †› *, „mẽ &;› #®› #®#%„ ⁄Ắ #; Ñ; + Ắ› + #a f2, 4›- 

&› đa 3. sa 


#3 ¬ TRẢ LỜI 


°}- 4‡ưz‡xh: ‡# có nghĩa là làm tướng, chỉ huy. „_ 

xiỹ:tf^: 3 có nghĩa là sáo. 

ư É* 4ð + Rự số sổ nghĩa là liền, lập !ức.. 

#P‡12t Z#\V- f#g cũng có nghĩa như trên. 
: g # lứa tị: - #ợ H là hiền ngày đó. 
Ø sÿ{; tụ tô. là lên ngồi. _ _ - 

? k#»+2Á#› v42 #.# 8 ÑV: vOÊy có nghĩa là đề làm, lấy...làm. 

JEft f2 8; #4 vA A36 ?LÂ là cho là 
2- .; #*› #› Š đều là danh từ, đây dùng thành động từ. h : _ 
3 3# ~> Ä: đô (Ð 4©) 4ÿ; chư : các, chỉ số nhiều (#‡¿) & chừ: nếu (Ã@4), >8 — 
câm(E 2), &inrxết(SE 2-3). & ~ tẽ hao : răng bạc phơ (gÈÝU); jỂ hao : mệnh mông 
¬ rộng . x4 tạo : làm ra (‡Ỷ ð). # ># huy : vầy tay ra hiệu (34 ). # vận : :vận (hộ) — - 
"Ch? # }, -— vũ : mái nhà (% 3); + vu : khoai (##) ; ` => jÝ đương : biểu 
({&% tỷ)» „ tường : : tốt lành (##b 3ÿ tường : TỔ (#). 2> > # bản: nghè0 (2#); 3 
phẫn ; giận (2> 2}.  —> 4& đề : đến (‡& @Ẫ##,); Ä đề : đáy (24ˆ#&)› l4 hôn : bưồi tối, tối tắm 
(XY); 1$ _ : lấy vợ, lấy chồng (+&4,} @› —> ‡# thụ : trao (j@ 4€). & _> * vu : rậm rạp 
C§.RỒ, Án ~ #UỂ: HC 4), Z  H ÂẾo cớ Cá] ør đE), # 0t chà (38 #). 

-_ # —> 3X, thành quách (Ä[ 3X); ?% thành : thành thực ( #⁄ ng };› #@ thịnh : thịnh vượng ( up )y h) 
| it => JÃ nộ : giận (X -F 2> #4); 4# nỗ : mn(5); 5 6Ô : hèn (# 2 ); Ằ. * ‡đ&, nghị : bàn. 
_ bạc (‡} 3Ã}; 4ã. nghị : đỗ thuyền (IÁ &). + _> #Ƒ: bình : bình giá (q# #đ‡†). #`+ > đế. tế : bên - 
_bờ (gì &@> #£). 43 => 3# h: : lị sở ( 3ý 1, ẩị + É{ ky : cưỡi S dỦ 8ÿ. #` -> {Ø tượng : 
_pho tượng, tượng người (iä l#}. $E > ŸS, tập : đánh úp (R #), £ _> JÉ HN tanh (M# 8). 
#8 => z kiểi : người đánh ĐANG cá. trê bênh SP ÿ đế ngạo : cá sấu. (#8). : 


26. BÀI CHÍNH _ 


Xe XESEIBEE — (Ó 
# 


¿k8 T 4. # - # Ÿ Ñ'RW ® fŒ.: so £ 2 # 
ù +: # Ð# h tt + 8 ã 4 8ñ + + Ÿ £# s :< tế 
3 #13 $ ẨẤ :; H6 # H« #9 Ð n5 4đ 8 
‡ 4 8# 61w » 4# + ##. ¬ 8, R # + # . * #& 
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Š. - Đ Đuết 


4 ät $† 
tt K B8 2. 
W 
vu ẾT đỡ 8 3. 
H8. HC 8 
_Mờ, rủ 
{Ọ. #813 $ # 
Kạ?8 › C) Mớ 
B8 3» ".ẻa 
$3 # 1t # ! 
#3 3, ÉE* # 
_ “h2 8# 4% 
lu 7 s E] ??-4ø.”?4# 
# #@ 2® 1 « 
_#a # ø# % 1° 
Ð## #5 
É # 3#“ tí 
#, t + = Ä 
— ấp 4$ #3, 
_Ö3 & +8. ^- 
# x2 .Ó Š $ 
— 7 Re tr 
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%x 4U #14 2 
= °'88 m3 
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Màn KỸ ## 
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t2» *3#XŸÝ . nh 
“..:. 3# vợ15 >, 3Ù, g6 g1 | 
È W4 y My WĐE #294 Œ 42* ‡ .. 
3#. ý & M.ị ^A Ở Xóa 39A: B 

? Ít và RÐ Ð #5: 4€ 9 0 Xâu 
ă : 2L 6# W :; sa Ê š : 2 
#» #3 ng W : 52 XẾ s2 
“xố... .. . .. 
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“& 4 ám 
9% “@Ẫ 


â 59 
-- 
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‹ 


_® 
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% 
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⁄ 


_QUANG 
Quang ® 


- viết ˆ 

ộ nói $ 
đương - 
_ đáng - 


cá. 
kê 


174 


L¬ 

+ 
c 
+ 


THuổ 
- 


b 


1 


| Âm, nghĩa : 


-Fhứ 


Sau 


túc 


nphêm 


sơn, 


,e 
núi, 


th?nh 


xin 


ủy 
giao - 


°ò¡ Giao 


đắc 


— được 


chiến, 


trận đánh, - 


. Binh 


: ‹ Quân 


vạn 


vạn lần 


hiện - 


khức - 


Trung 


HỆ HÔNG ; 2 


ÁP MA #: Đ N8 


#6n ;j”n%g Ki MU me chảy, 1? #£ 


®#$‡HUE ®w 9h M2 A # 


nhật 
ngày 
dội ˆ 
đội ngũ. 
Sở, 

Sở, 

tội, 

chịu tội. 


thân 


_ thân 


dĩ 


đem £ 
tiện 
tiện 


văn 
nghe 


bại 


thua 


: tư. 


chết. 


vũ 


_Vvõ 


bắc “ 


1# #4 # 4 2 


TRUNG BẮC TIẾN. 
tiến 


_ hạ. 


n 


_ nh 


XS 


ma . 


lân. 


"Lân 


Bắc 
Bắc _ 


NI? 
thờ 


"thập ˆ 
mười 


nghỉ. 


hợp.. 
thanh 


tiếng 


_ trảm 
chém 


Đãn 
N hưng 


: tự 


tư 


PHÁ 
đánh 
tan 
lệnh 
lệnh 


_ hành. 


đi. 


_ xuất 
_Tra — 


_Bình- 


Bình. 


Z ~ 
ngã, 


_ ta, 


nhất 
một 


_ lạc _ 
Giác - 


tiên - 
trước _ 


_ tướng ». 
tướng ». 


niệm 


nghĩ 
"danh, 


gọi, 


#8 58. w 
\ } _ 


" 


nghênh, _ 


đón, - Ì 


Vương 


_ Vương _ 
c ĐỆ 7 - 
đạt đến” 


— †u yên 


tuyên 


lai 
đến 


bôn. 
chạy. - 
“Như - 
"Ngươi ~ 
_ nhữ- 

nEưƠơi . 
_ phùng. 
_ gặp | 


+ # 


THANH BÌNH. 
Thanh 


_quân 


phát. 


_— phát. 


chí 


đến 


giai 


đêu 


_ viết : 


nói : 


Vị. 
ngôi 


_ toần 


toàn 


bất 


Kông _ 


_ Binh 
_ Binh 


đẳng 


, 
cac 


đẳng 
các 


dịch. 
địch. 


(tục) - 


. tiếp theo )— 


Chư 


Các: 


lam 
Tam 


__ phụ. 
__ mang 


«Nhữ 


«ề Ngươi ˆ 


_ quân 


quân 





_ chiến chữ ` ức 
đánh, đến _như 
_ phi sở - năng. 
_ chẳng phải (rợ từ) — có tài. 
thứ . dư — — nhữ ” 
đây — - cùng - ngươi 
thị - —-¬ nhĩ. - Bắc 
_điềuấy — mà thôi. Bắc 
Vị — phụ. Thăng 
_ chưa _ dựa. “Thăng 
trở đái _ vổ 
(núi) ˆ (sông) không 
ngăntrổ bọc quanh. _ 
chiến "thử ~ _ địa, 
đánh này _ đất, 
chỉ, thử kì 
. chống cái này đó 
quần L.. thử, 
đóng quân Ở đây, . 
kh _ nội ứng, 
kì nội - “ứng, - 
túc? Năng _ ân: 
chân : Biết nấu 
bệ — phẩm — "nh 
cha — ra - mà 
Sĩ . khí, ngoại 
_ quân _tỉnh thần, ngoài 
ví | thiện.. Ngã 
là _hay. Ta ~ 
Ngõ Nhận: chử 
Ngê - SN hậm. ° chủ 
Tuyết _ quả_ nhiên. * 
Tuyết quả vậy‹>~ 
trần. tạ. - Bắc 
bảy tô - tạ ơn . _ Bắc 
_thử lai, - thâu 
đây đến, - thân 
đực hữu. thành 
tự cố - xơng .. 
hs 


_Cõ 
Cho nên 
đẳng _ 


, 
cac. 


Hà 

Hà 
Long 

Long 


bằng. 


chỗ dựa. 


trịnh 
Trình _ 
bằng _ 
chứng cớ 
Thanh 
Thanh ˆ 


hà 


go 3 


nhẫn 
nhịn 

ách 

chẹt 
kiêu 

làm kiêu 


` SƠ 
_ mới 


thử- 
- mây 
Ñqõ 
Ngô - 
“Bình 
đồng 
nắm - 


toán. 


tính toán. 


_ cơ - 


cơ" 


lưu - 
đề lại 


cộng - 


chung 


$SƠ - 


\ mó1 


\ 


ứng —~ 


bốn (mặt) _ đánh 


_liền 


Trước 


⁄ 


Vương 


Vương ˆ 


đã. 


(trợ từ} 


nhần 
người 


năng: 
có thề 


đĩ 
đề 


chư 


# 
SaC 


địch 


địch 


văn 

nghe - 
mưu, _ 
mưu, 


Nhậm - 


Nhậm. 


Vương 
"Vương ˆ 


nhung 
quân 
Khư _ 
Khua 


 ] 


biến 


Ứng _ biến . | 
_Ngô -— Nhậm 
Ngô Nhậm. 
Sự, / chỉnh" 
làm việc, chính 
định, . nhân 
yên, _ người. 
chiến chỉ _ 
- (trợ từ) 
nhật ngã 
ngày ta 
quả bất - 
quả không 
Nhữ đẳng ` 
Ngươi các.” 
Nam xâm, 
xuống Nam xâm lấn 
tiền bố _~ 
mở ra _bày ra 
t¡ ` k 
tránh nó 
hiềm, nội 
DA, hiềm, trong 
tình hình, ấy _ 
ám tưởng: 
thầm _nghĩ 
tuân ` chỉ 
hỏi. (trợ từ) 
diệc  —¬ tái 
cũng  — hai 
_ viết : ‹ Ngã : 
“nói « $ Ta 
Sự, tiến 
việc; tiền =. 
trục [hanh - 
đuồi Thanh 
n yờ 


- đặc biệt 
_— tg‡ 
lự 

"..- 

tôm 

lòng 

địa 

đất, - 

đai 

đến 


_ năng 
"được 
cô. 

. một mình 
Bắc 
Bắc 
thủ 
tay 


! 


phong, 
amũi nhọn, - 


_— khích 
kích thích 
Nữ 
kế 
thị 
.IÀI, 
Văn 
_ Văn 
bái 
đạy 
kim 
nạy 
thử 
lấy 
nhân, 
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quã 


bất 
chẳng _ quấ 
đại QUỐC 
_ đớn nước 
chỉ hậu, 
(trợ từ} — sau, - 
phục . chỉ. 
thù điều đó. 
sinh - dân - 
sinh đân 
Đáo thứ 
Đến đó 
nhĩ đắc 
thôi. được: 
khả. Š 
thê. Đợi 
_ phú bình 
giàu _ quân 
ti !I> Sở, 
(trợ từ)!» Sở, 
thượng ` khả 
thượng thật 
bất cập - 
không  — nghĩ tới 
kế, thinh 
kẻ, xin 
tuân _ nhĩ 
tuân theo mã -ˆ 
"mệnh — đạc 
gi ~ lớn ~ 
_ quân thời, . 
"quản =— bấy giờ 
(trờ từ}. Rồi — 
«Ngã — dữ: _ 
‹. Ta ›' cùng 
đán ` tiết 
đán ''Tết 
"hành, ước 
_ đường, hẹn 


thập 


_ mười 


thập - 


_Tnười 


_ IẬI. 
_ắt 


Binh 


Bình đao 
chỉ 


_ cỦa 


duy 


duy 


"Bính - ..s~ 
bình đao 


ngã 


. ta 


cường, 


mạnh, 


Lân 
Tân 


vị 


_ BỌE 


thứ. 

đó. 
nhất 
nhất - 
hành: 
thì hanh 


_ hưởng 
mở tiệc 


khao 


_ thập 


thị 
-thì 


__ khanh 


khanh _ 
lễ, _ 
lễ, 


—. 


Đãn 
ngày. Nhưng 
bộc  -— : 
gấp 8O với ~ 
dĩ vỉ s. 
lấy - _lam 
liên bất - 
liền Hồn không. 
phúc. _hà 
phúc, não 
hữu từ - 

_ CÓ - từ 
đoan, phi 
mốt, 

z thập _ nien 
mười nấm 
ngô ~ hựu 
ta... lại 
-_ giai bái 
đều lay. 

-* 
viễn — ` lự, 
xa  ~ lo,„ 


dPhương— kim 


Hiện  — nay. 
nhất yết 
nhất nêu bay 
chỉ ®. Bắc _ 


điều đó ». Bắc 


quân" sĩ, 
quân. ˆ g1, - 
nhị nguyệt ˆ 
hai _ tháng ' 
mật dụ _ 
kín bảo. 
- đẳng thả 
chí: trừ 
đến. trừ 
tân xuân 
mới . xuân 


không ph Âi 


k 


niệm 
nghĩ. 


ngã, 


mình, 


sỉ 


thẹn; 

+%s° 
giải, 
cởi dứt, 


nhẫn 
nỡ - 

mệnh 
mệnh 


Ngô - 


Ngô — +4 


an 
an 


thần 


thần 


tiễnS~ 


tiễn. 


tiên 
trước 


tịch 
tịch 


_ thất 
mồng bảy 


ngày - 


tha ~ thị 
nó . _ là 
nhất _—_ bạc 
một (khi) . thua 
đề — — báo — 
mưu - bao —_ 
thậm - phi 
rất chẳng phải. ' 
vỉ _ Chỉ. 
làm. điều đó, 

_ phương năng 
mới - có thê 
Nhậm _—_ bất - 
Nhậm không 
dưỡng, ` quốc 
dưỡng, nước: 
Úy - bị 
aợ chúng nó 

_Viết : « Chúa. 
nói : _ * Chúa 
đẳng ngu 
| bọn nơu đốt 
thủ - chỉ 
lấy (trợ từ) 
thần đẳng 
thần bọn 

- Vương nãi 
Vương bèn 
lệ = ngũ 
thuộc. năm 

_thập- _ nhật 

-_ mươi ngày 
tướng _ viết : 
tướng rằng : 

_ hành xuân. 
làm _ nguyên 
tức : khải - 
thì lên — 
nhật nhập 

vào 





_ đồn; - 


_ Fhăng 


( _Fong 
Thăng - Long 
các kí 
tự mình ` nhớ. 
vu dã. 
khoác vậy. 

_ Nãi 
Đèn _ 
ngự doanh. 
của vua đoanh 
ột hầu | 
Nội "hầu 
phong ; tám 
phong: — Hám 
đốc _ chiến : 
Tuyết , chỉ huy 
việt — ˆ bải 
vượt — bề 
ư Hải 
tại: Hải 
của tiếp ứng : 
Sơn, _ Phượng - 
ĩ tiệt _ 
đề cắt ˆ 
đốc —ẽ¬Bảo, 
đốc Bảo, 
tượng - mã ` 
voi _ ngựa 
"Đức, thử. 
Đức, | lấy 
Nhân — Mục - 
Nhân. Mục 
đồn, - Bảo” 


thành, - 


khai 


_ _ điên yến 

- thành, ˆ mở _ tiệc ăn uống 

hủ, . vật đdịT ngã 
lấy, chứ cho ta 
truyền lệnh ¬ + ]rưng quán 
truyền lệnh: — t Trang ˆ quân 
sai — phái : Đại. trr 
sai phái : Đại tự 
lân trớng tiền quẫn 
Lân chỉ huy tiền — quân 

ở hầu" tướng — hậu _ 
Hồ hầu - - chỉ huy hậu 
Đại đô đốc Lộc. 
bại đô đốc - Lộc. 

_ tả quân. - thủy sự - 
tả. quân,  — thủy quân 
nhập: “tục Đầu _ _giang „ 
vào Lục bầu. sông ; 
Dương ` kinh lược _vỶ 
Dương W kinh lược làm 
lộc. _ thủ đạo tật 
Lộc lấy đường mau 
Nhãn, — Yên “Thế - đằng 
Nhãn, - Yên _ Thế các - 
[hanh —¬sĩt quy lộ. - 
Thanh quân về đường. 
Đô dốc. Long tướng: 
Đô đốc Long chỉ huy 
thuộậc yên, . tong _ Xuyên - 
thuộc (trợ từ) Long xuyên 
lộ — — trực xu _ Thanh 
đường thẳng _đi Thanh 

_dĩũ hoành kích Điền - 
đề ngang đánh Điện ~ 

f2 ga sườn.“ S. A 
chuyên thống tượng mã, 
chuyên thốngsuất voi ngựa, 


h. 


mừng vui. 


ngôn - 
lời - 


thính 


theo lệnh 


mãả= 


mã 


vỉ Sã 


làm -ˆ 


quần: 


_ quân 


\ 


Đô: 


Đô ~ 


thuộc 
thuộc 
Tuyết 
Tuyết 


dông 


-_ đông 


xư 
đ:, 


địa 


địa 


Đại 
Đạt 


_ hữư _ 
hữư _ 


_ xuất 


ra 


| Trị 
_Châu 
Châu 
dọ 


_ dẹœ 


thuộc _ 
thuộc 
Sở ; 
Sở ; 
tiên 
tiên. 
vỉ 
lầm 
đốc 
đắc 
_ yên, 
(trợ. từ) 
nhưng 
vẫn ở 
đạo 
đạo 


lạng 
Lạng 


_phương 


phương - 
đô 

đô 
quân 
quân 


| Chương 


Chương 
_ chỉ 
của 
quân. 
quân 


_ Sơn 
Sơn 


Minh xuất [hanh © Trì ~- chủ 7 7 Đại - _— Ang, - "`. 


Minh ra. „Thanh Tìị — của ~ Đại ~ Áng, - _ lam 
“hữu — — chỉ ứng. _ | 
hữu quân của - tiếp ứng. _ _ 
Nga quản - giai - bá thị - mệnh - lệnh, | 
Năm. quân - đều lạy. nhận mệnh _—— lệnh,. 
chí nhật minh cô _ nh - bắc. | cac 
đến - ngày - gióng: trống - mà ''' ra bắc. 


Hoàng Lê nhất. tếng chí 
Ngô gia văn phái _ 


` 


TỪ 


(1) Ậ z nghiêm trang. Ã #8: đội ngũ tề chỉnh, nghiêm trang, (3) M8: Ngô Vấn 


Sở, Phạm Văn Lân. (3) + 4E-: xin chịu tội. (4) .Šˆ : giao cho. $ 3 $ 4\: đem thân 
thờ ta (5) #f L. : đến mức, đạt đến. (6) ụé : chỉ huy, thống suất ; người chỉ huy cao 
cấp, #† : cho được. (7) 4#. r8" ; tùy tình hình (mà xử trí) sẠO đó thích hợp. (8) 4: 
nhưng mà. (9) ¿; : nghĩ. (10) — ' : cũng viết là fố], ñ, Ậ", — 4-ftÈ Ä t2: 


- một kể, một hạng tự gọi là vũ dũng. (11) jŠ cũng viết là gŠ§ : lâm vào. 2# U cũng viết Ì 


38, : MỘT tình thế nhất định. ƒ$ LÊ ca (Z2 cũng viết là. #) xử: trí linh hoạt khi ở 
vào một tình thế nhất định. (12) 3#. £# : Ngô Thì Nhậm _ người làng Tả Thanh Oai nay 


thuộc tỉnh Hà Sơn Bình, đỗ tiến sĩ, lam quan với chúa Trịnh, nhưng sau lại sáng suốt _ 


theo Tây Sơn, ciúp Quang Trung rất đắc lực, nhất là trong việc: ngoại giao với nhà Thanh - 

q13) : 1o, tính liệu. (14) ÑfƒƑ : nhờ dựa vào. (15): vụ #8 2. }b: : nơi bốn mặt đều có thê 
bị đánh, đây nói Thăng Long địa thế trống trải giặc đánh thì khó giữ. Tất nhiên là nói trong 
điều kiện chiến tranh thời ấy. (16) É : trở ngại, ngăn lại, (17) ết : cái đai áo; đeo lấy. 
ft. : thành ngữ ƒ8.yÌ; [UY núi cao ngăn trở, _ sông sâu bao bọc, làm thành địa thế 


. hiềm yếu. (18) 3Š cũng viết là đŠ : dựa vào. (19) Ä# # : chỉ Trịnh Khải. Năm 1786, - 


Nguyễn Huệ ra Bác diệt họ Trịnh, khi đến Thăng Long, quân Trịnh không chống nồi. Đây 
nhắc. chuyện đó. (20) + : đúng là rõ là quả nhiên. (21) $_: chống chọi. (22) $t cũng viết 


là sl: bằng chứng, (23) ĐT. : đất vuông nghìn dăm 'ChUNE quanh kinh thành : ngày xưa. cung 
_ có nghĩa như &: đất đai. ‡k 3ƒ : chỉ Bác Bộ nước ta, (24) 8: mở ra, bày ra. LAI c 
tuyên bố ra, bày ra. L3 + 4 X_ cử động tay chân. (5) fŠ. ấ. : nín nhịn. (6) #t: mũi 


s nhọn. (27) BÉ, : : - ngăn trở không cho thông, chẹt lại. (98) Ñ: hiềm yếu, chỗ hiềm yếu. 


(29) x: kích thích. 30) §Ệ : kiêu căng, (31) 8$ : kín, ngầm. 42) : nghĩ. (33) đ) 
.hỏi han, (34) * š. COI SÓC. * xX : : coi sóc việc ' quân, (35) + Ệ tính “điệu, đo. toan. 
#X 3L : điều đã tính liệu sẵn. (36) ‡È°: gấp lên nhiều lầu. -+#'&\: hơn gấp mười ta, 


\ 
w 
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(37) §t : : hồ thẹn. (38) lãi cũng viết là BỈ : mưu toan. (39) ‡4 ØL : trả lại, trả thù. (40) 
_*# sš 2: ẨÑƒ : việc binh liên tiếp không dứt. (41) 5 : phúc, (42) #: cũng viết là ƒ#. 
lời văn. ® +: đây chỉ văn. chương, lời lẽ trong giấy tờ ngoại giao. 43) ĐẸ : : nghỉ, thôi.. 
(44) >2 : gốc, đầu mỗi * Mà : đầu mỗi của việc bình đao. (45) c : bảo Go người “ 
biết. J9 qc : đem việc mà thông cáo ch người. ta biết, đây là chỉ bảo rõ ràng. (46) l,. 
theo, theo lệnh, theo phép mà làm. (47) ®* : chày tiệc mời khách ; đây là mở tiệc khao 
thưởng quân sĩ. (48) ‡‡ : phụ thuộc ; 2*$Ÿ : chia ra và cho thuộc vào. (49). 802: | 
lễ Tết. (50) ft: 7 : đêm 30 tháng chạp. (1) L mnở ra. 8| ‡ƒ : lên đường. (652 t 
ước, hẹn, Ca H X®#ẻ : mở tiệ ăn mừng. (54) Ã-Ä- : mỗi người tự mình. 
_#-§-1e E- : mỗi người tự mình nhớ lấy. (55) $#. : nói khoác. (56) đề : đoanh trực 
thuộc nhà vua. 6) š 3É : : sai phái, sai khiến. (58) + ấố} l9 ; *#£*t : những chức 


| quan ; đại từ mã cũng như thượng thư bộ binh ; đại đô đốc và đô đốc là chức chỉ huy 


quân sự cao cấp. (59) +.#‡: đi đầu , đạo quân đi đầu. "$Ê Ế† : đi sau làm lực lượng dự 


_ bị . (60) Àt : vượt. (61) 2 8l ‡ˆ : sòng Lục Đầu. (62) Ø7 : theo cũ,vẫn. (63) “0 3: 


lo toan mọi công việc ở một nơi nhất định. (64) $ I8 >JÈ. : tiếp ứng mặt đồng. (65) Xễ : 
cu viết là đÑ : đi nhanh. RR tR jX; Ÿ : cướp đường đi nhanh. (66) Jj,fỆ, 22+2#, 
Phượng Nhãn, Yên Thế, những địa phương trên đường từ Thăng Long lên Lạng Sơn rồi 
lên biên giới, nay thuộc tỉnh Hà Bắc. (67) :Ä, : cắt đứt. (68) #ÿ cũng viết là #ƒ, $; 
về. (69) Ÿ : xuyên qua. (70) ậ? 4È› ;ll MU: huyện Chương Đức thuộc tỉnh Hà Sơn 





_ Bình hiện nay ; huyện Thanh Trì thuộc agoại thành Hà Nội. (71) {2 §Ÿ : làng Nhân Mục. 


(72) J : ngang. #Ä Ñ cũng viết là #- : kích. jŸ #S : đánh ngang sườn. (73) )Š ÿŸ; 
Điền Châu. (74) &b: nắm tất cả... h9, *ãả: Sơn Minh Đại Ảng. ° vỗ Ấ : 
gióng trồng 


NGỮ PHÁP. 


Í—= k3 HH 'ứn, +22 .. f| #:--: +8. là quan hệ từ nối hai vế 
câu với nhan, biều thị ý ổ vẽ sau là trái với ý vế trước, nhưng: không quá trái; nó có nghĩa 
là song, nhưng. Cả câu : Các ngươi tội đáng chết nghìn lần, nhưng nghĩ rằng các ngươi 
Gà) một hạng tự gọi khỏe võ. Cũng biều thị ý trái lại như :ậy, nhưng. nhẹ hơn thì dùng 
_các liên từ 2 R, _#f, mạnh hơn thì dùng 8E, ?#E đo - .. 

2 +.2+, 2> là quãii hệ từ biều thị sự so sánh, có nghĩ 1a là Tôi so Đới. | 
Cả nhóm :z gấp mười lần s0 Đới ta, hoặc : mười lần (lớn) hơn ta. Đề biều thị sự so sánh | 
còn dùng một số từ khác : yÈ, (tỉ) #, #, 2#, (vưu), ä, ,„ %ỳ (dũ), ÿ (giảo), †È« 
` #— #2+E‡UƑE #: # 2© là quan hệ từ biều thị sự chuyền tiếp từ ý nọ sang Ý 
kia, cũng hàm thêm nghĩa là ý ở sau có phần trái với ý ở trước ; nó có nghĩa hà : đền 


như, còn như ; ; cả nhóm : cỏn như lâm cơ ứng biến. 
` 
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giờ, thế rồi, rồi thì. Cả nhóm : Rồi thì vua bảo kín các tướng. 
#§809#*6 : + hà È quan hệ từ có nghĩa là fại, ở. Cả câu : cu lưu lại ở Hải 


Dương. _ 


_t# §# .® là quan. hệ từ biều thị sự chuyền điển, có nghĩ 8 S bấu - 


VĂN... II... 
_ 1— Đoạn trích tiếp này bộc lộ thêm một số nét k điện khác trong sức ïaSR cña 
_quân Tây Sơn. Cuộc hội kiến ở Tam Điệp thật kì thú. Đây không phải chỉ là độ lượng 
__ rộng rãi của vị tướng, soái đối với cấp chỉ huy dưới lệnh mình, không phải chỉ là sự nhất 
trí tuyệt vời, là sự tuân thủ nghiêm ngặt, mà còn là tài bạ lỗi lạc của vị chỉ huy tối cao, 
biết nhìn người nhìn việc mà dự tính trước tình thế sẽ xảy ra hàng mấy năm, biết địch biết 
ta đề bố trí trận đánh một cách rất biện thực, động thời tiên đoán ¿ (ngày Ô (chiến thắng một 

cách. rất ng mạn, tiên đoán mà chắc nịch như là chuyện thần kì. _ 
— Cuối đoạn văn, sau một loạt lột kê dụng ý mô tả cách bố trí nhưng cốt là nêu rõ sự 


biều hiện tài tình của chiến thuật, của sức mạnh kỉ luật, gứC mạnh tồ chức trong quân đội, _ 


chỉ: một câu ngắn ‹ #_ #93 vợ 3È ? là đủ nói lên sức mạnh của quân. đội như đúc lại 
thành. một khối về khối Kí "chuyền mình ra Bắc theo một lệnh trống duy nhất. 


2— ở đây cũng thấy rõ dấu vết của khầu. ngữ trong văn tiều thuyết. “, + ø) là 


_ một cách nói nhự vậy "+ trong Hán Văn cồ đại có nghĩa là khác : + (ngày khác ), 
JS (người khác), # #, (nói điều khác), thì ở đây đã. “thành đại từ ngôi thức ba CÓ 
nghĩa. lb nó. | | _ 

3— Trở lại với kết cấu : VỢ te Ma th 8z: > x đó chỉ là trợ từ nổ 
_ định ngữ vợ §LL với trung tâm }È,; định ngữ 1È f_ với trung tâm #Ì¿ Có thề bỏ đi 

mà không lìm sai nghĩa của nhóm từ : vợ #t (2> )3>,, ¡(2> )‡†. Nhưng vì như 


cầu âm điệu mà thêm z“ vào cho nhóm gồm được bai vế mà mỗi về 2â âm tiết. 'Nhu (cầu 
âm điệu này rất quan trong trong văn xuôi chữ Hán. Và vì nhu cầu âm điệu ấy mà kết cấu 


4 âm tiết, 4 từ thành một “hệpg, hoặc thành yếu tố Han cốt trong một nhóm nhiều ;hơn 4 


_âm là rất phồ biến. " 
—Ví dụ : nhóm 4 âm ¬ 7+ AE Ä #.ửfT — 4 8# - “4 +ã 
—4k£#— ‡†44 1#. —&—W#+#... hs. 
_ Yếu tố 4 âm trong niên nhlều: âm: . `... `" `“... 
d +. 3 . mg #4981. 
: 
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DỊCH - _ ` 
_ Quang Trung tiến. ra Bắc đánh tan quân. Thanh (iếp theo) - 


Hôm sau, (Bác Bình Vương hạ lệnh tiến quân. Các. quân (đền) nghiêm đội ngũ mã. để. _ 
Ra Bắc đến núi Tam Điệp, xui và Lân ra đón, đều mang gươm trên lưng : xin X4 tội. Bắc. 
Bình Vư: 'ơng nói : £ Cp 


— Các ngươi đem thân thờ ta, làm. đến chức tướng soái. (Ta) giao cho toàn hạt cả 1T 
tuyên, (lại) cho được tùy nghỉ (mà làm việc). Giặc đến không đánh nồi một trận, (mới) nghe 
tiếng (đã) chạy trước. Binh pháp nói cQuân thua chém tướng. Các ngươi tội đáng chết vạn 
_ (lần). Nhưng ta nghĩ các ngươi là một hạng tự gọi khổe võ, gặp địch là đánh, còn như lâm 
x, ứng biến thì không phải cái có thề làm được. Cho nên ta đề Ngô Nhậm ở lại đây cùng. 
_ các ngươi làm việc, chính (là) lo điều đó mà thôi. Bác Hà mới yên, lòng H§ưÐï' chưa dựa 
được. Thăng Long là nơi bị đánh cả bốn mặt, núi sông không có chỗ dựa. Ngày trước ta ra 
đánh đất ấy, Trịnh Vương quả nhiên không thề chống nồi, đó (là) chứng cớ vậy. Các ngươi 
đóng quân trơ trọi ở đấy, người Thanh xuống Nam xâm lấn (người) Bắc Kì (làm) nội ứng, 
(thì các ngươi). làm sao mà cử động được ? (nguyên văn : làm sao mà triền khai tay chân 
- được ?). (Các ngươi đã) nín nhịn đề tránh mũi nhọn của chúng, chia raìmà chẹt 'các nơi 
hiềm yếu, bên trong (thì) kích thích tỉnh thần bình sĩ, bên ngoài (thì làm cho) tình hình 
giặc kiêu căng, kế ấy là rất đúng. Mới nghe, ta (đã) nghĩ thầm s Ngô Nhậm chả mưu (việc) 
này, (sau) hỏi Văn Tuyết (thì) quả như: vậy. ¡ 


"Ngõ Nhậm cũng lay hai lạy tạ ơn. Bắc Bình Vương nói : 


_- _Nay ta ra đây, thân hành nắm việc quân, phương lược tiến đánh tự mình đã tính 
aãn. Khua đuồi người Thanh, chẳng qua mười ngày. Nhưng nghĩ chúng là nước lớn gấp 
mười nước mình, một khi thua (trận), sau đó ắt lấy làm thẹn (mà) mưu báo thù. N hư thế. 
thì) bình đao liền hền không đứt, rất không phải là phúc cho dân, nỡ nào làm vậy. Đến đó, 
chỉ có từ mệnh mới có thề chấm dứt mỗi binh đao ; (việc ấy) không phải Ngô Nhậm thì 
không được. Đợi ta mười năm yên dưỡng, nước giàu bình mạnh, (thì) ta sợ gì 
_ chúng nó chứ Ì s 

| _Sở, Lân đều lạy tạ và. nói : | Tố 6c _ 

_— Chúa thượng thật là lò xẻ bọn thần ngu sêii ln tơi ( tới đó. Hiện nay kế tiến 
đánh (ra sao}, xin nhất nhất chỉ rõ, bọn thần tuân theo mà làm. Kgä 
_ Bác Bình Vương bèn sai (mở tiệc) lớn khao quân ; chia bình sĩ ra làm năm đạo, hôm 
đó là ngày 30 tháng chạp. Rồi lại bảo kín các tướng rằng : n 

__ Ta với các khanh hãy tạm cúng Tết trước, đến tối ba mươi Tết thì lên nà hẹn 
_đến ngày mồng bảy xuân mới (thì) vào thành Thăng Long, mở: tiệc ăn mừng. (Cáo ngươi) 
mỗi người tự mình nhớ lấy, đừng cho lời ta là nói khoác l. 

- Bác Bình Vương bèn truyền lệnh : Trung quân. thuộc doanh vua sai phái (bỳ Đại tư 
mã ã Số ; Nội hầu Lân chỉ huy tiền quân lầm tiên phong ; Hấm hồ hầu chỉ huy hậu quân. 
làm đốc chiến ; Đại đô đốc Lộc, đô đốc Tuyết chỉ huy tả quân, thủy quân thuộc vào đây, vượt 
bề vào sông: Lục Đầu ; (rồi) Tuyết vẫn ở lại kinh lược Hải Dương, làm tiếp ứng cho cánh . 
đông, (còn) Lộc (thì) My đường đi gấp lên các địa phương Lạng Sơn, Phượng Nhãn, Yên 
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Thế, đề cắt đường về của quân “Thanh ; Đại đô đốc Bảo, đô đốc Long chỉ ủy hữu quân, : 
có quân voi và quân ngựa thuộc vào ; Long xuyên ra huyện Chương Đức, lấy đường đến thẳng 
làng Nhân Mục huyện Thanh Trì đề đánh ngang hông đồn quân Điền Châu ; Bủo (thì) chuyên - 
_ thống suất quân voi, ngựa, đo Kn Sơu Minh ra làng Đại Áng tƯện: Thanh ni làm tiếp 
“ng cho cánh hữu... 

Củ năm đạo. quân đều lay vâng mệnh lệnh, đến ngày, giống trồng lên thường ra Bắc. 


Hoàng Lê nhất thông chí 
Ngô gia văn phái 


BÀI tệ” 
_— Một số chất trong bài này đã viết theo hì:: thức giản hóa, như : H#, 4 ; ‡U; 3; f; 
__S;›; ®%› Hệ y #t;› 3£; EH› t{;Ri;› †# ›¿ 2E; H:›#. Viết lại những từ ấy theo hình thức cũ, 
phức tạp hơn.. _ 


2— Giải thích cách dùng - từ r trong ng +#-# 4ø: từ `. trong sẼ Ất đo k . _ 
_3— Từ mỗi chữ sau đây tìm các chữ đã học có thành phần là chữ, đó và nêu nghĩa vắn tắt : ;# 


4; 8; Ấ› Ñu› ®.; *¿ ‡†› !†› @› 3› H›: 3t; ñ}› #3. 
TRÀ LỜI - 


. đy; †é= W: Wxiều }, #£ = #®: @- M;y 8= ii p = 6ị Đổ Đỳ 
mm... B]; 9f = Ik; W= l:¡ l§= W; H= , #= _&@;¡ H= È; 
2— sẻ + sẽ &. #,› ®#: là danh từ dùng thành động th có nghĩa là đóng quân. s8 :‡Ÿ đo šk ề 
‡t là danh từ dùng như động từ có nghĩa là đi lên phía Bắc, ra Đắc. _ 
3— ;ˆ -> # từ : của cải (#%#), 4—~ ;4- lãnh : lạnh (X#`) s # — ‡# ủãn: nhưng 
(2), & TIÄ cờ: máy mốc (XấN) , cơ: đối (KỆ) , $ + & thái:thối C8 8). 


,. - ⁄# lự : t lơ %JŠ) „ z. —> $ đề : đê (318) „ #t -* ft phụ : : nhờ, dựa (xa, $4“. Z7 


4} —> Ƒ thăng: lên cao (JE4E) „ An d4 kiều cầu (JWC]@ ) „ Bố kiêu : kiêu căng (?Ƒ Xế ỦR lŸ ), 
2Ÿ ~> Tỳ ám : mờ tối (lỀÈ‡34) „ —> 4# tưởng : _nghĩ. 3t — 3 2 mưu : mưu tính (‡Ÿ}-) , - 
8] -> ‡#qt tuần : hỏi Thy 2u „ fẾj tuần : đi tuần mà chỉ thị hiệu lệnh (/g‡ÿƑ#ÿ##,) .- 
§} —> Ø3 tạ: đơn (7ð) v `. 


> 


27. BÀI CHÍNH 
#16 MñU —- 
X?Ø A4 ‡x 84 $ + z #3? ?$ f1 


¡"4X # vự ? ».& 
_gt >z ¡l fŒU - #@ ứ tt #Ế *  - AXLẺ 8u ở : Ỷ ® 
4P Hg: 359 870$ : 8Ð 0% đH?PĐ © 8 ^ #8 8 
#®m fíữ : #@ E8 3* 3# ' 1#“ ẻ + # › # f — h ‹ 


xư mã 
#.® ^.2 
£ : #8 
‡\ + ft € 


G 


`" 
®‹ 


»"» 4 š xe 


Âm _ nghĩa : 


⁄ 


_ lãm 
Đời Tấn 
` 
lộ - ch: - 
đường (trợ từ). 
"lâm — Giáp. 
rừng.. Ở hai bên 
_ tạp - thự, - 
lấãnln cây, © 


.- 


—_ 8 “ii - > 


Sb 


v1 *? 


: an" 


—¬ 
® 


# tuỳ Hỳ Đo RA M 


* 8 


Khung F 
Ÿ tự # ^ 


#w#U Š + w”A^ — 
=.. 6“£ #4 #£,W 


- tý #| # 


B& # + 


ĐÀO HOA. 


g4... 


Ð? Ji ờài >b M mỳ B2 AC 


‡#Ụ f2» +« 
4s 
_ảng . 
4#? 1 
ñ # 
1 #86 ”£ 
...i 
*ø 
#ị # 
, Øt MỐ 
†t??° 
Ø, 
3% 


+7 
+ 
~ 

° 


# 
kọm 
à) 


2 


_ 
“ 


Ø 


... h9} cọ 


“x. 
TT. 
Su 


K W 5 


Theo Cồ ăn quan chỉ 


— Trung Boa thư cục 1962. 


NGUYÊN KÍ - 


Đào Hoa suối kí - ~ 
Thái - Nguyên _ trung, Vz-.... - Lăng __“ nhân . 
niên hiệu Nguyên. trong, Vũ _ lăng ' người, 
Thái h 5 . y : s : ˆ : l z _ " l 
vs nghiệp Duyên khẽ _ hành, - vong 
làm nghề. Men theo khe __ đi, quên: 
viên cận  Hốt  phùng - đào hoa 
xa - gần. Bỗng. gặp đào hoa 
ngạn ` sồ _ bách z bổ, trung - vồ 
bờ _ mấy ˆ trăm. bước, _ trong - không 
phương: thảo — — tiền - - _ mữ, lạc anh 
thơm có — tươi  — đẹp; _TỤnG _ hoa. 
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tôn  — phân. Ngư _ nhân _ thêm 
ngồn — ngang. Người — đánh cá rất 
tiền  — hành, dục — — cùng & 
phía trước đi, muốn — hết. ấy z 
thủy - nguyễn, ° tiện: - đắc nhất. = 
nước _ _ nguồn, _ _ thì - được một: Pác 
tiều - 4 khầu,- phảng phất nhược _ˆ 
nhỏ cẲẳa, phán  phất như 
xả. thuyền  tòng” khầu _ nhập. 
bỏ _ thuyn theo cửa. ._ Vào, 
_ đài. thông nhân. — Phục "hành 
vừa - thông người. Lại. đi 
khoá — nhiên khai lãng  — 'Thồ 
lồng — lộng mở = sấng Đất , 
ốc — xá nghiễm — nhiên Hữu 
nhà — cửa nghiêm — trang, Có 
trì tang ` trúc ` - ch .. thuộc. 
a0, dâu trúc (rợ từ) các loại. . 
thông, kê khuyên tương văn. 
thông, ga chó cùng _ nghe. 
lai - chủng — tác, nam _nữ 
lại trồng. trọt, trai gái 
như ngoại nhân. Hoàng phát 
như ngoài người. Vàng tóc 
| _ = (người — giả). 
dĩ — nhiên tự. lạc. —— Kiến 
vu — vẻ | tự - sung sướng. Thấy . 
đạt ˆ knh  ° Vấn sở: — tòng. 
quá kinh ngạc Hỏi từ — đâu “ 
chỉ. liện. yêu hoàn. _ gia, - 
ˆ họ. _ _ Bèn mời về  - nhà, 
ke  © tác tự. Thôn trung 
gà, - - __ đọn . cho ăn. Thôn trong. 
nhân, — hầm lại - vẫn — tấn. - 
người, — đều đến hổi — thăm. 
thế ị Tần thời _ loạn, 
đời. tránh đời Tần thời - loạn, 
18 


dị _ chí. Phục 
lạ _ cái đó,. Lại 
lâm. _ Lâm _— tận 
rừng. Rùng ~ hết 
sơn. Sơn —Ồ~ "hữu - 
núi, Núi - _ có. 
hữu quang. " T lên _. 
có ánh sáng Bèn _ 
Sơ cực hiệp 
Ban đầu hết sức hẹp; 
sồ - _ thập bộ 
mấy mươi bước, 
địa : bình " khoáng, ˆ 
đai phng  ˆ rộng, 
lương ` “¬điền, _ mĩ 
tốt ruộng, _ đẹp 
Thiên mạch _ giao. 
Bờ dọc bờ ngang giao 
_& trung . väng 
Đó trong đi... 
ý trước, tất 
ăn  — mặc, tất cả 
thủy thiều (triệu) tịnh 
xõa. tóoOo ~ đều 
(trẻ — con) 
ngư nhân _ nãi. 
đánh cá người, _ thì. 
lai, cụ ki đáp : _ 
đến, - đầy đủ — ¬ đấp lại 
thiết . tửu sát 
bày rượu . giết. 
văn _hữu - _ thử 
nghe có. _ nầy - 
Tự vân : —- liên 
Tự _ BỔI : - Trước. 
suất. thê tử - 
dát vợ _ _ Ỉ con | 











#£ _ 
_ấp 
_ xuất - 
trở ra - 
Vấn . 
Hồi 
hữu. 
-GỐ - 
nhất 
mỗi 
® 

uyên. 
đau xót, 
gia, 
nhà, 
tử 
từ. 

túc _ 
cần 

dắc - 
gặp được 
_xứ 
_ chốn 
thứ 
thú 


nhân 


người - 


toạit 
thì 
lưu -_ 
luru 

_ chỉ, 
cái đó, 
bệnh 
bệnh 


chĩ 


ghỉ 


thuyết 
nói 


"tủy 


theo. 


mê 
lạc lốã 


_. 


hàn 


chưng. 


_ mất, 


lai 


_ đến. 


loại. 
Bèn ˆ 


ị 


_ thị. 


` 


là 
vê - 
không 


cự 


đ& 


_ đủ 


nhân 
ngứời. 


xuất 


1mnang ra 


Thứ 


Đó 


ngoại | 
ngoài . 
thuyền, 
thuyền, 
chỉ. 
nó. 
như 
như 


kì 
nó 


bắt 


_ không. 


Kt, 


Kí, 


nhiên 


hở 


(về) sau. 


thử 


^ 


nay 


.. 


^ 


cùng 


hà 


: ` 
_ÒẮẳ 8O 


luận 


cư 


ngôn, 


nói, 


các 


mỗi người. 


tửu 


Tượu 


trung 
trong 
nhân 
người 
tiện 
bèn 
Cập 
Kịp đến 


thử. 


_ thể. 


vãng, 
cách đi, 
phục 
lại 


cao 
thâm 


tự mình 


.toại 
_thì 


tuyệt | 
hẻo kính -ˆ 


ngoại 
ngoài. 


thế, ~ 


_ đời, 


Ngụy 
Ngụy 
sở 

(trợ từ) 


2 so T  g 


đại 


thực. 


cơm. 


nhân 


người _ 


đạo 


nói 


phù 


mò theơ 
quận 
quận 
Fhái 
Thái 


tầm 


tìm _ 


dắc KÁ 


tìm được 


thượng 
thượng 
vũng, 
đi đến, 
vÕ 


không” 


_lất 


cảnh, phục 
nhân _ gián ~ cách. - 
người ngăn cách, - 

_nãi - ộ _ bất Ề ¬ trí 
ấy là không biết 

_ lấn. Thửs nhân 
văn gia£ thán 
nghe đều (m} than thở 
diên, - chí - — * 
Đình sô nhật, 
Dừng: mấy _ ngày, 

_ ngứ vẫn : -~ Bất 
nói rằng : _ Không 
dã. KC - xuất, 
(trợ từ). Đã _ Tay 
hướng lộ, xứ. 

_cũ đường chốn 
dướt, đến thái 
thú tức khiềm 
thú hiền __ 88Ì 

. hướng sở - chí, 
cũ - (trợ từ} ghi, - 
lộ. '- Nam Dương 
đường. Nam Dương ˆ 
SỈ dã,. _văn 
kẻ sĩ (rợ từ),  nghẹ 
vị quả, tầm 
chưa  — kếtquả, bỗng chốc 
vẫn — tân giả. 

— hồi. bến đò. _ 81 
_ (hổi-đề-biế-rõ)} - | 

_— ĐÀO UYÊN MINH 
8S 


TỪ 


(1) +: _Tây Tấn và "Đông Tấn 68 —420) hai triều đại kế tiếp chà Ngụy sau khi nhà. 
Hán mất. + * „ niên điệu của Hiếu Vũ Đế nhà Tấn. (2)_ XI : thuộc huyện Thường ` 


Đức, tỉnh Hồ Nam, Trung Quốc , gần đó có huyện Đào. Nguyên. 3) ##_ : nơi theo 


(4) 3 :ở hai bên cạnh. (5) 2Ä : tạp nhạp, nhiều thứ: khác nhau. $* } : các thứ cây _ " 
_ lẫn Tộn, pha trộn tạp thai: (6) 3: : thơm ; + -: có thơm. (7) #‡ : tốt đẹp, tươi đẹp- 


@®) 3Š :rụng ; 3 : hoa đẹp. (9) #Ä #@ề : nhiều và không trật tự, ¿+8 #? : hoa rụng 
ngồn ngang. (I0} $Ÿ $* : cũng như 1È fÈ , #3? : hơi hơi giống, phẩng phất. (11) đR: 
hẹp. 2) #, : vừa, #$ ¡8 ^. : vừa lọt người. (13) 3#& : rộng thoáng. (14) E] : sán Ø 
trong. (15) lễ : rộng. (16) TẾ : nghiêm trang. (17) @ : dâu. (18) : loại. (19) t†: 

bờ ruộng đọc ; Êñ : bờ ruộng ngang. (20) 4Š : giống : trồng ; 4# {Ƒ : làm việc. gieo 
trồng, (21) t3 :ăn mặc. (22) # $2 : người già, người già tóc "bạc ngã màu vàng, 


(23) # 4? : trẻ con, trẻ con xöa tóc. (24) lễ vui vẻ. (25) 3#. : (âm là yêu) : yêu cầu.” 
(26) ‡4 : bày, soạn, (27) #Š cũng như $ố : gà, (28) 3N : tíc tức, (29) #Ÿ : tránh: 


„8 Ã-# ÑU, : tránh loạn đời Tần ; cuối đời Tần, xhắp nơi nồi lên chống Tần, tồ tiên 
những người này tránh loạn ấy chạy vào đây, (30) ñÑ Ñö : cách biệt, ngăn cách, (31) 3: 
nhà Hắn. $# + nhà Nguy, nhà Tăn, laru Bang đánh bại Hạng Vũ, lập ra nhà Hán- Cuối 


đời Hán, nước chia làm ba, thành đời Tam Quốc gồm Ngụy, Thục, Ngô, trong đó Ngụy mạnh - 


hơn cả, sau nhà Tấn đứt nhà Nguy. (32) M4: chỉ người đánh cá. (33) lÈ, : đau xót, 
(34) 3£ : mời, rước. (35) f† : dừng lại. (36) jÈ : giúp đỡ, đây có nghĩa là lần theo, 


nương theo. (37) “) : ngày trước. (38) 33L : ghi lấy. (39) 2# : đến. (40) ‡ : mơ hồ. 
_ không. nhận rõ ra gì, lầm lạc. (4l) ƒ* : vui vẻ„ hớn hở. (42) ý : chợt, bỗng chốc.. 


43) 3# : _ bến đò. fỊ 7Ÿ : hồi đề biết rõ. Theo sách Luận ngữ, Trường Thư và Kiệt Nịch 
đang ` sày tuộng:' Không Tử đi qua, bảo Tử Lộ bỏi hai người ấy bến đò qua sông chỗ nào, 
_Về sau người ta lấy hai chữ 8 > (hỏi bến đò) đề chỉ việc hỏi người khác đề được sáng 


tỏ về điều gì mình chưa rõ. 


_ NGỮ PHÁP. 


X'¿ 


_1—3+L# *k 2 †Ê fŸ — vh dỳ : Íi# Bà quan hệ từ. đứng đầu câu hoặc trước vị ngữ, có 


nghĩa là thì, bèn, có tác dụng làm rõ sự việc sau sở dĩ sinh ra “ 'do sự việc trước phát 
triền. Cả câu : Rừng hết chỗ nguồn nước hi có một hòn núi 3% #ˆ 9ý + ñ +, ° †? j> _ 
# a : 4ê. giống như: trên. Cả hai câu : Phẳng phất như có (ánh) sáng, (người ấy). 


bèn bỏ Hưệ theo cửa (hang) đi vào. 


Ị 
\ 


® y + + *.£# # 2- : TẾ, cũng vậy. Cả hai câu : (Người ấy) trả lời họ, đầy 


đủ. (Họ) bèn mời l2) Ấy) về nhà (họ). 
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Ni vn Ra GÀ h2 ni Ê ng Hi  cớn, 





".ñ- 4Ÿ bà » 4# ‡k @ Zẽ R h‡ 2 : + giống trên. Cả câu : Ra xong gặp 


_ được thuyền của mình, bẻn mò theo đường cũ, chốn chốn (đều) ghi (nhớ). 


3>— * it À HỆ ẤL › +42 É,~#& 1 3 1L h 6 ° oi ^-R 


K§ s #. là quan hệ từ, đứng đầu câu, hoặc trước vị ngữ, có nghĩa là bẻn, rồi thì, thị 


và có tác dụng như + trên đây. Cả 2 câu : Đời trước (hoặc : Tồ tiên chúng tôi) tránh 
loạn đời Tần, dắt vợ con, người làng đến cối _hếo. lánh này, làn, không trở ra nữa, (Các 
ngài) bẻn cùng người ngoài ngăn cách. _ _ 


_— “Cùng một vị trí, một nghĩa, một tác dụng như vậy, có các qung hệ từ thường dùng 


“—............ 


##ữi * › BÚ Jš từ tt 2© š. (8 t4 8) £# v80 t#C- 
#9 BI? : “ ảMit 8 T18 (8 E4) : 


VĂN 


1— Đào Uyên Minh ( 365 - 427), người Tâm Dương, tỉnh Giang Tây, Trung Quốc. 
-_ Nhiều lần ra giữ những chức quan nhỏ rồi lại xin về. Lần cuối ra làm huyện lệnh huyện 
Banh Trạch tám tháng rồi lui về hẳn. Gia đình đông, làm ruộng thường mất mùa không đủ ăn, 

suốt đời nghèo túng, chết trong cảnh bệnh tật. Ông nồi tiếng là một con người trong ng 
_ thanh cao, không chịu khuất mình luồn cúi bọn cường quyền, không; chịu lăn lóc theo 
cuộc đời xấu xa dưới thời nhà Tấn bấy giờ. Lúc bỏ chức huyện lệnh lui về, ông làm bài 
Quụ khứ lai từ nồi tiếng. Trong hơn trăm bài thơ văn ông còn đề lại, nồi bật hơn cả là 
khí tiết cứng cỏi ấy và tấm lòng yêu mến cuộc sống nông thôn, cuộc sống lao động lành 
_— mạnh, dũng cảm giữa thiên nhiên tươi đẹp, với những ước mơ An ERSE đơn sơ nhưng ˆ 

" đạt trong: xã hội. đen tối bấy giờ. _ 


.3— Đào Hoa nguuyên kí 1à một bài \ văn "khá ( tiêu biền hủ ước mơ 'ấy, Tác giả dựng sỹ 
ra câu chuyện người đánh cá ở Vũ Lăng đi lạc vào suối Hoa Đào gặp một cảnh sống tốt _ 
đẹp, phù hợp. với lí tưởng của mình. Đó là một xã hội sống tự cấp tự túc, riêng biệt một 
_ eði không Hên hệ với một nơi nào khác, không " biết đến chính P1776 vua. quan, yên vui 
với cuộc đời giản dị, tương thân tương ái. : _ 


Trong thời đại mà các tập đoàn phong kiến thống trị xâu xé nhau gây ra không biết 
bao nhiêu đau thương cho dân chúng như cuối đời Tấn, tiếp theo bao bài thơ tố cáo tội ác 
của bọn áp bức bóc lột, Đảo Hoa nguuên kí, khách quan trở thành một lời phê phán, 
hơn nữa, một 4 sự : phủ nhận đối với biện thực xã hội, vừa kín đáo, ý nhị ; vừa nhẹ nhàng, 
thơ mộng. 


- Cách kề chuyện NẽtS, gọn ; từng chỉ tiết đều được chọn lọc cân nhắc, chỉ tiết nào cũng 
có ý chỗ đứng cần thiết, trong kết cấu chung của câu chuyện, không thừa, không thiếu. Câu 
_ chuyện mở đầu bằng một nét bình thường nhưng chính vì sự bình thường ấy mà việc kì 
điệu xảy ra mới thành kì diệu. Cũng nên ghỉ rằng sự kì diệu ở đây vẫn là kì diệu [rong 
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bình thường. Kết thúc câu chuyện là một nhiệt vừa kết thúc. vừa mở ra, mở ra một không 
khí hư ảo. của thế giới ước mơ vô biên, vỡ tận. _ | _ 


_ T rong bài có một số từ không đọc vớ ýi âm. không thường. mÀ. ám với âm khác, | 
hoặc cũng âm ấy nhưng. thanh khác. _ .. _ : 

_ Đề đánh đấu sự biến đồi này, người xưa ly cách ghỉ r một dấu móc vào góc chữ, theo 
thứ tự : móc bình thanh ở góc trái dưới ; móc thượng thanh ở góc trái trên ; : ÓC 
khứ thanh ể góc phải. trên ; móc nhập thanh ở góc phải dưới. +: : thành Ú› ; +. 
tên thành Uêu ; : TIẾP gian thành gián ; 36 : ngữ thành ngứ. - 
| Hiện tượng này bắt nguồn từ phương thức gàa tá của cấu tạo văn tự Tấn, và do ` 

cầu sử dụng, biến một từ thuộc từ loại nay với nghĩa này thành một đà khác ' BH! từ loại 
khác với nghĩa khác. | | hà ` _ 

— + Đ (danh từ, áo) ÿ 'ứ (động từ, mặc áo) 

32 : ngíữ (danh từ, lời nói) ; ngứ (động từ, nói) 

f : gian (danh tù, khoảng) ; giản (tính từ, xen) sở 

uc thượng (giới từ, trên) ; thướng (động từ, đi lên) ˆ 
| _ 4$: : lòng (động từ, theo) : thung (dung) (tính từ, thung dụng) ` 
C # : trọng (tính từ, nặng) ; trùng (danh từ, lớp, tầng) 

3h : tương ( phó từ, cùng) ; trớng ( động từ, xem, nhàn )_ 

3È : lao (tính từ, mệt nhọc) ; lạo ( động từ, an 8i) 


DỊCH . 
- Bài kí suối Hoa Đào. 


_ Trong đời Thái Ñgoéb: nhà Tán, (có). người (ở) Vũ Lăng làm nghề đánh cá K isbla 
văn : bắt cá). (Anh ta) men khe đi, quên đường xa (hay) gần. ống (anh ta) gặp một rừng 
hoa đào. (Rừng) ở bai bên bờ (đến) mấy trăm bước, không có cây cối (khác) lấn lộn vào 
trong, cỏ thơm tươi tốt, hoa rụng ngồn ngang. Ảnh ta (nguyên văn : người đánh cá) rất , 
lạ điền đó. Lại đi lên phía trước, muốn (di cho) hết rừng. Rừng hết (chỗ) nguồn nước ˆ 
thì (gắp) được một hòn núi. Núi có cửa nhỏ, phẳng phất như có. ánh sáng. (Anh ta) bèn bỏ 
thuyền theo cửa (mà) vào. Ban đầu hết sức hẹp, vừa lọt được người. "Lại đi xuấy mươi bước, 
(bỗng) lồng lộng sắng ra. Đất đai bằng phẳng, rộng rãi, nhà. của nghiêm. trang. Có ruộng 
_ tốt, ao đẹp, dâu trúc các loại. Bờ dọc bờ ngang giao nhau, gà “chó nghe (tiếng của) nhau. 
Trong đó (cảnh) đi lại trồng trọt, trai gái ăn mặc, tất cả (đều) như người ở bên ngoài. Người 
_ già, trẻ con đều vui vẻ tự (thấy) sung sướng. Họ thấy người. đánh cá thì kinh ngạc quá. ` 
(Họ) hỏi từ đâu lại, (anh ta) đáp lại họ đầy đủ. Họ bèn mời (anh ta) về nhà, bày rượu _ 
_ giết gà dọn ăn. "Trong thôn nghe có người này, đều đến. hồi thăm. (nguyên văn : hỏi tin tức)... 
- (Họ) tự nói rằng tỒ tiên. (họ) tránh loạn thời Tần, dắt vợ con, người trong làng đến cối. 
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ˆ hẻo Mnh này, rồi -không trở ra nữa. (Các ngài} bèn cùng người ngoài ngăn cách. (Hạ) hồi 
_ nay là đời (vua) nào, ấy là không biết có đời Hán, không cứ gì đời Ngụy lấn. Người này 
mỗi mỗi nói đủ hết, các điều nghe được đều (khiến họ} thở than, đau xót. Bao nhiêu - 
người còn bạ ai nấy (cũng) lại mời (người ấy) đến nhà mình, (cũng) đều mang cơm rượu ˆ 
ra. (Anh tạ). dừng lại mấy ngày, (rồi) từ (biệt) đi. Người trong ấy nói (với anh ta) rằng. 
_ không ‹ cần vì người bên ngoài mà nói (về. họ). Ra rồi, anh ta gặp được thuyền, bèn mò _ 
__ theo đường cũ, chốn chốn (đều) ghi. Đến dưới quận, (anh ta) đến (quan) thái thú kề như - 
thế. (Quan) thái thú liền sai người theo cách anh ta đi, tìm chỗ đã ghỉ trước, thì lạc lối 
_ kkông tầm lại được đường. 


Lưu Tử Kí ở Nam Dương (là) kể sĩ _ca0 hi ơn: cổ việc này, hớn hổ tự mình đi 
_ đến, (nhưng) chưa có kết quả, bỗng chốc Gọ. bệnh mất. Về sau thì không ai : hồi đề biết 
_rõ (nữa). 


ĐẠI UYÊN MINH 


kàré 
| 


~ Tìm các từ đồng âm đã học của các từ sau cÐn, và nêu nghĩa vẫn tắt: : $;y # , ~“„ lÊ» 


_ *®e $, J.É. 
+ Giải thích về mặt ngữ pháp các kết cấu : 8, ‡ô 8#; hoc 
3— Âm điệu gây ra do nhóm bốn âm là âm điệu khá nồi trong bài. Thử chứng mỉnh.. 
4.~ Tìm các chữ đã học cổ thành. phần là mỗi chữ sau đây và nêu nghĩa vấn tất : 7È,;s .n + 


#; 3z #› Â;y mg: *® Hạ #r +y #; say Ê› 3e | . 
TRÀ LỜI : 


l1— @ ~ : th ve (BI). Ø8 ~ X4 :muần (Ế) ~ #V: ở 4H (8) 

_ x~ —>=,e: -đi8. mhàn (Ä) —= BỊ : nhân (#m#++). 4j- ~> ð& : lâm đến (&#} — đE: ˆ 

rì râ (4k7. ).- ®& +  : đứng đầu 10 can (#-#) > œ : giáp (&#I). Ÿÿ — dự: từng 

"bệ (3ƒ) => $: bộ, sồ sách (cũng đọc là bạ : 11T í #). lì + 4 : chịu, nhận (cũng đọc 
là thọ —> ‡#‡ : trao (I2). #—~$:14($234¡L0) là > #: đạo thường (41h) —~> & : : 

Tơ (05K). + 2m: thêm (2624) © tố, khén (44) ~ Định (†b) — 

2— ấy {BÁÑy KHE gk là trợ từ tiều phầm kết hợp với từ đứng trước nó thành những. 
nhóm phố từ làm bồ ngữ cho các nhóm động từ - BẦ Đ› hi#› ⁄.@. c bà 

3 Trong bài cô rất nhiều nhóm 4 âm, Cứ coi như nằm giữa 2 dẫu câu mà thành. một nhóm Ni 

âm thì có đến 18 nhóm ? Nó. - ‡y # 3 9# 5% v.v... Cồn trong nhóm nhiều âm hơn. nhưng vẫn cố 
thề tách ra nhóm°4 âm thì còn nhiều, cón đến 23 trường hợp : 4 FÀ “~~ / đã *#S“^# Hư 3 /† 

R## /J› +#*/J a*24tt (J s++34 /I &+2+~~ /J v.v... Như vậy, nhóm 4 âm 


chiếm một tỉ lệ khá cao. Nó, chứa đựng nhân t6 cân đối tạo ra âm hưởng nhịp nhàng, đều đặn, 
mhưng rồi nó lại pha lẫn với những nhóm đài ngắn khác làm cho Âm điệu. bài văn ĐT n HÀ không 


Ỉ trở thành đơn điện, nhàm tai. 
_ "ha 4E~ -_> #t đào : : ` sÂy, hoa đào: tục8 b) Š "ME đảo : “chạy. trốn. Cà MÔ. m — " nguyên snn 


_ ý ° . ._ (4Ó ® _ ® khách ; khách. e9: „ đẾỊ-. các + mắc cạn. to 4) ¿ :: “ lộ : đường 





— TRO 


_X#}, 2 —‡tð (C4), phương: thơm (3ÿ), ịt phóng: phátra (và) 
# phẳng phất ($#j) „ /ÿ phòng: phòng ở (ÿ 6). 4L —> f> tục: tục (f@i#) , ;# dục 
tâm (;z‡È ý3} „ +. khoát : rộng thoáng (#& âm). Ñ_ —> j lãng : sáng, treng (8), 
38. lang : con sối (1Ä }ì) , | > đ§ khoáng : rộng (:#nR ) ° „8 khoáng : _xơ bông ' (4), g: 
+ + " Đ# xã bồ (2#). 8 > †§ bách : : cây bách (‡x;+‡§) , f5 mạch : bờ ngang (f4) . 
2 —> Án : ven thành (ý Ÿ'ƒ) , #4 hiệu : : bắt chước (&+~) : + hiệu | một cấp sĩ quan 
(Ý#Ö) , # — {E tác: dấy lên (#ÑLj&ứiE) „ #£ trá : đối lừa (R#), 4E tô: vận may - 
(B‡E) , Š ~ M, : bờ ci (#1). # + #6 diên : kế đài (1£), 4E chính. : : đi 
_ (+) _ _ đế : đẹp đề, to lớn HC S ” ngữ : lời nối (2#). 34 _> # ngập : 
vòi vọi (X t). ẽ na 42 


_ 28. BÀI CHÍNH _ 
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TAM ` CÓ THAO LƯỰ 
Ba(fần) đến ` cỏ lèu 
Thứ — nhột, Huyền Đức - đồng - Quan, lrương 
Hôm — sau Huyền Đức cùng Quan, ` Trương 
tịnh tòng _— nhân đằng - lại - long  —.Ïrung. —. Đao ~ 
à đi theo người bọn. tới Long ˆ Trung, _` 
vọng sơn bạn — sồS~ nhân -“ hà - sừ canh. 
trông múi bờ mấy người vác bừa - cày cấy 
_.P điền gian, nhí - tác — cao. _viết : Thương 
ở _ ruộng - khoảng, và cất — tiếng —- hát rằng : _ Xanh 
thiên như _ viền cá, lục — địa tự _— k- 
trời. như tròn lọng; _Ò Mặt — đất tựa _ cờ 
"cự. —— Thể nhân — hắc bạh phân  Văng  — lại 
ván. Bời người đen trắng _ chia, Qua — 5} 
tranh — ˆ vinh nhục. Vinh giả __ tự an — an, 
| giành. vinh nhục. Vinh kẻ tự yên  — ồn, 
. Nhục giả - định - lộc — _- lộc. Nam - Dương hữu 
Nhục kế nhất định nhạc — nhằn. Nam. Dương: _— GỐ 
ầm cư, Cao miên _ ngọa _ bất túc - Huyền 
_ kệ ần. ở, Cao ngủ ÖÒòD nằm không đủ. - _Huyền 
Đức ˆ văn c8 lặc  .... nông | phu 
Đức nghe - _ hát _ kìm ngựa _ _ gọi nông phu 
_vấn : viết go _ [Thứ _ ca _ hà. nhân. sở tác ? 
s.A hồi cất ĐÀ rằng : : — Nay LÀ —_ bai hát - no  — người _ _ (trợ từ). làm ? 
— Đáp vết:  Nả  Ngọa long: - tiên - sinh sở: 
__ rằng; Đó là Ngọa _ Long __ tiên -sinh (trợ từ) 





sách — ˆ 


_ -gỤe | 


_— VỢNG 


Huyền 
thân 


tự mình - gi. - 
Huyền - 


_ : Huyền | 


___ thành 


thành - 


ˆ sinh. - 


e 9$ 


sinh. 
hứa 
quá 
ch 
viết 
nói 
Đức 
Đức 


__ "chế? -- 


- nam 


_ phía nam. 
— đãi 


lkư 
Pa 


. ngọa 
năm 


mã 


— ngựA - 

„ ' ÄKA: 
_ Wông _ 
` 


Ngọa 


_ thường.. 


_ nhất 


"Đức. 


"Nông - | 


Nông _ 
một - 


vậy. 


trung ~ 


chỉ: 


— mm 


tiền. 


- trước 


thường .c. 


Đức 
Đức 


khẩu 


Đức - 
Đức 


đình Ð 


đình 


. 


¬... 
_ Đồng. 
_ đò 
. 
— HỔI _ 


liên - 
_Tiên 


_— vết: 
_ Bói §. 


: 'Ọọ « : 
ai. — 


. đi — 


_ $âi 


gai 
viết : _ 
nói $ 
hầu, 
hầu, | 


tưu 
Lưu 


_ nấy - 
Tung 


Hà 


"Nào - 


_ địa. 


đồi, — 


viết: . 


_ NỔI ‡.. 


đái 


— đây . 
đã. `. | 


Cương 
Đài — 


đất. - 
đì. 


đáo - 
tới 


' môn. 


cửa, 


_ Hán F 
__ nhà Hến 
_lảnh - - 


lãnh 


— đặc biệt - 
viể: — 


: nói. : 





li 
1"... ma 


_ mỔI ‡ 


cao 


_tiền 


_ Gia - 
— Gia 
_ Huyền 

Huyền - 


Bắt ˆ 


Không. 


quả: _ 
quả. 


trang - 


nhà 
Nhất 
Một - 
là. 
Tả 


Đự-. 


tới 


' Ngã 


Tôi 


- Huyền ˆ 
Huyền. | 
| híì  —~ 

__ tới - 


| sớm _ 


long - 


lự. S. 


Từ 


cương, 


_ thưa - 
Cát 


Đức 


mấy _ 


nhiên 


nhiên 


tiền, 


trướo, 


đồng ~ 
_đồng tử 


_ tướng 


Châu ˆ 


__ Châu. 


ˆ viưe mới số 


_tiênsinh — - 
tiên sinh 


thử 
nãi 
đó là 


lâm 


_ tiên. 
tiên - 


¬. 
4 c0 ơn 


kh 


_ thanh - 
thanh - 


hạ 


= xuống 
xuất - _ l 





4 . 


_mÀO — 


lâu _ 
bất 
không _ 


_Nếu 


- kính | ¿ 


— mầu xanh, nhìn 


sẽ `... ĐH 
đc . ` cà Š 
. , : 
194 : 
* + . 


— MiẾP£. 


 4AR, ¿ 


_ định, W 


nhật. - 
sỹ _ thôi. n 
dế 
tái | 


_ đại px 
- theo 

-tiền 
| _ tiên 





nổ "hoặc 


| Đồng _ : 
nã : "Đồng - 


_hdặc 


- Huyền _ 


tư. 


“viết : tu 
-_ nóI ? _ 


_ (trợ từ) 


Vân _ nến 


| _ Vân . 


+ 


: sứ 





® 
ấy 


sinh 


__ ginh - 


-(trợ ki 


.. 


= HH — 


Ỷ lâm 


: không ˆ 


lễ ễu. X. 
HỆ 


° 


"..... viết : 
_ tử . nói ph 


`» v 


.` 


ca nhân  — lai 


NT đặn. 


| cao Am. n _ nhĩ - và " 
vs nhưng. : 
thanh, ` : 
suốt, 
gu SỐ, 
_ : không. 


trưởng ` 
nhau. - 


; Huyền. 


_ ngữ _ 


".... 
` nói : - 


si chúc. H 


. Hành ` 
Trung ˆ _ 
_ Trung, Ề 


êm ` " 
không. : 


sẽ 


__ định, Tố 
Ty ` | 


ự trướng. 


kiến, ù " 
BẾP 

ï Xá . 

___ ẩm. 
"thám - 
khả : 


s — ngôm - 


nói 


mấy ` 
_ cảnh - : 


¬  .~' 


s _ hông 


` viết : . : 
mi “nổi t sỘ ôn 


_ 


s _ nhã, " 
đã. 


- hoàng. 


Ha | kiến - 
sử nh 


_ "bất ˆ _ 3 ào trí` : : 
_ biết. : 
_K . 
_ Đao - Bm 
hạn „ “C 
" n8ày, : hộ đn 
T buồn _ nở 
Đã không . 
"Đức 


hoặc Ô bà 


__ thính. Tr _ 
thính.. | 
nà đồng » 


đồng, T 


lưu  - - Š "BỊ 


dặm, 


".. `... 


s0 RE TỚI, guống 
_ khổng Ô” / 6g. 
nh "nhưng S - tốt 


2Ý 





"cũng : 
_thập - | 
h -_ mười ` n, 
Jđất a7 án. 


b 





HỆ 2. 
ZỶ. đất. _ 
li cất ® _ 


- 
§ đường. 


N: Ngọa _ 
ở Ngọa. 


_ hướng. 


| tướng. v 


SA phí... 
` +hông phái 


quân - 


_ VÁnG 
_"» đ&...  a 
hi \ ty th). 

` _Không 


„ độ 


Tnạo 


điện tang, 


chống ghy. 
_ bộ : lạ. 


tiên ~ 
tiên  - 


le ~ 


- Huyền _ ` 
Huyền . | : 













JÃ nhân ˆ 
_ người. , 


¿ ứ Sâu 
` thân ĐỀ ° : : : 

s ". hộ, 
y viết : b 
mới ‡ s. K 

Cấp. 
nộ Vội y vàng 
Tuệ viết : huố 
_ 4 Xa» rông «. _ nh nà 


viết : 


n đi: 


p k 


ctuấn  — 


_mặc . 


vử ˆ geÂ 2 


chếo. lánh nộ 


Tp, š 


_— Đây ° 
. 
„ EN | 


_Tiêm bối 


v _viết " 


TT 


_ Không . 


l chẳng phải Không SWụi 


_ tăng £ệP 





Xuyên"... 


— Tiên - 


_ đề - 


nước _ : 


“à 


c Công ˆ 
- Ngài 
: nhân na 
nhân 


_ loạn - 


. khối, 


hi P cài 
_ thế, 
đời, 


_ loạn 


— (rợtừ}. 


_ cửu, 
Đ 


` 


_Ö ma 


. — hỉnh đốm 


— đã - 
_ khởi, 
: nồi đây 
ẹ thời, 


đáo, b € h 


&. 


- chỉ - : 


__. ® Thuện 


chế 
. (trợ n Ễ 


Ty. 
- Jòng, sư 


_ võ 
_ không - 
nghĩa, 
nghĩa, ệ 


_ Vương | 
"Vương. 
nhập. 


_ đi vào” 


Mườ 


. sách 

kế sách 
_ định - 
_đẹp yên 
nhưng. hi 
.__ thưởng.. 
_ thường. 
— HC 
, giết 

_ nhập _ 
đi vào ˆ 


hai 


Mãng, 


_ loạn. ˆ 
_ loạn. 


® 


nghiệp, - 


nghiệp, 
kim —_, 
nay. 


cốc 


_ chính - 
chính - 

_— khẩ. 

b _ có thề. 


Mạ 


nh. - 
_— mà thôi. 


ˆ loạn hủ 
Tuạn 


_ tực 


từ 


đực 
Từ. 


^ ị : 


_ vo 


vô 


®rị — 
_¬ 
Mang - thoán — 

cướp ngôi làm nghịch, lại 


Quang ` 


phục 


lại 
nhị. 


_ can 


do 


"thốt. 


khôn, 


ˆ hôn, - 
đực - 
lâu AMC Gai 


dậ, ` 


_cồề 


_— X8 


`. 


trị 


ft -— ~ 
định - 
nhanh chống dẹp yên . 


"Minh: 
"Minh - 


_ Châu - _ 
_ Châu. 


Cao 


— Cao 


đạo 7 
đạo 


| -dã. 
__ VẬY. -Ô 


- niên, - 


v, 


. năm, 


nghịch, 


_Va- 


_` Vua Quang. Vũ 


_đo' - 
do. 


_báh 


_ _qua 
—q04 


cần 


làm việc 

khủng v.. 

_., 

sử. nhĩ. 
__ mà thôi. 

— nghịch - 

khỏe khoắn nghịh - 


Bình . 
. đđi 
HN na 
__ lần 
bế c. nhà Tần. 
` Chí - Sâ | 
"Đến — + 


thác ˆ 


thái ˆ 


hựu 


| trung ` 
trung 


_ loạn 


loạn 


x niên, 


› 


năm, . 


. đại : 


nhập 


_dã.. 
_ vậy. 
xoay đồi _ 


bất. 


__ không 
“thiên - 
lẽ trời 


phục _ 


loạn. 
_ loạn - | 


dễ 


bất 
_ không 
- gi . Tà 
(mm. 


, — Bình để - 


nhật 


` 


ñ _ ngày | 


_ trỆ 


— tứ 

trở lại bốn n phương - 

⁄ ñ "chỉ 

= trợ từ) - 

lướng Ti 

Sẽ Tướng 
_ thiện mỹ 


_ _ quân. 
T quân “ 

_ địa, 
đất, 
VỆ, 
làm. . 

Và: văn - 

— NgỀO: 
lao ®. | 

Hoài IG 








§ t . £ 
` 8). 


đoạt ĐI In 


thân - 


mình. 
- Hán Ại 

_ mệnh ? 
mệnh ? _ 
_ bất 

_ không _ 


vâng 


“Đức  - 


bất —. 
không. 


: liễu ? 
_ (rợ th. 
: củ; ˆ . _ 
_ Đúc ~ 
liên m V l 
_ huyện, nã 


phạ - 


rất — 


Kệ từ lư 

_ngật,` 

_ xong, 
: - Quan, TẾ 
| _ Quan, : 


“VỆ - 
_ thất, - 
Châu 


nó» - 


_ ngôn - : 
Tế nh ng 


nói, 


(trợ từ}: 


`e 


_ dai Xà, 
; Tư ở kg ch 


v Trương na á 


na 
mm) 


_ Đung 

_ Rộng thứ 
ấp 

_ vấ: th g 


D_ Mệnh _ 


_ hề ? 


_.#ao ? 


thành - 


Hán 


_D hà  =— 
(đâm — 
cm 
_gùng: 
vấn ~ 
hổi, 
—Ô Mông - 
Đội ơn 
- Khồng- 


Khồng ˆ 


— Đình 
ni Bi 


bất 


“không - 
__ Thỉnh 
_Xin - 

đà? - 

_thế nào ? 
__ nhầm - 
LẬP, _ nhan 


/ 


thượng - 


tại, b | 
c_ở đó, - 


. mể. _ 
VỆ: ngựa 


# 


( tr) 


xã Huyền - 


lc 


không: 


M. 


(rợ tr) 


Đức - 


cao 


_hợp ` 


hợp E ˆ 


phó chơ 


Sơn - 


Núi non - 


thiên - 


_ thiên 
_ lếu lœ- 
sua sinh | 
¬... 
" võng 
_ đến 
- Ngõ 


Tôi. 


nó 


_ sinh 


sinh 


` Bình - 


^.- 


ngày 


_— bồ#i- 
sóc có NR£. 


: “` 
ma. 


PT. cất cà 
Huyặè ~ 
hành ˆ 


bất 


_. không z 
_ đại, 
_ở đó, 


viết : | 
__.¬ 
kiến. _ 
kiến. ˆ 
dương 
NT uUYin 
_ (trợ từ} 
_ đã ` 
_quê mềa 


hạ 
hạ 


.._. ngôn 


nói - 


_ chỉ .— 


hà 
não 
điệc 
cũng 


hà _ 


` đâu. 
_ đồng 


cùng" 
viết : | 
nói: - 


h - đờý 
— nhật - 


tái 


đì.C 


_ mƯŒE 


đắc: 
_ thề 
nhân - bất đắc nhỉ 


người ˆ 


__ không thà. 


Tiên. 


| “Tiên. _ 


Đãn 


khuông - 
"khuôn 
_ SỐ 
_ chỉ 


U 


(trợ từ) 


_ việc. 


— cÑi. 
như thế, 
giáo. . 


vẽ. 


xứ 


dục ~ 
muốn 3 


_vống: - 
đi đếm 


chí. 
đến - 


- Nqư 
Ngu dần _ 


công. 


_ (đến) công. 
_ kiếm. 
_BẶP: 
Đức. 
Đức. 
___ Trương, 


phông 


nhỉ 


HÀ 


mà 


sinh - 


: đỉnh. 


Bị - 
Bị 


phù“ 
phù 
dữ 


_ người 
_— Thíh- 


Vừa 


"Huyền, 


Đãn - 


-_ Nhưng - 
khứ 


đã 


thăm. 


Huyền nà” 
Huyền ` 


ý. 


tỆ 


đc ˆ, 


đệ 


tính: 


tính — 


danh - 


_danh _ 
_ Ngôn 
_ _ Nói s 


dữ 
cùng - 
Phi 


— Phi 


197 


và - 


N ụ tới ¿ _ Ì thị Không # h Minh - _ hựu _ Ẻ . ph mg. _ bất - n . trước, Ề — khướ si 
vn n hỆn, SN Minh lạ - - .. không TT ".-.. 


pc 


Đạp, \ A9 th t d nan + ề : „ % , : 
HƯỚNG TH : ; # I p E 
: ¿ : : vở Và ‹ , VN, 
h + đến, « 3 


ˆ ®. 


Hnn Re x 1c _— viết; Thử - điệp ` c : vn "ã hì Ý`'. ốc 5S... 
Huy Đức nói: , Ấy cũng hà ởần _ người `"... . 
° 3i HỆ” MB, (77 Giải cài 2T) 0c lội cúi mồ, H - | s mi 


mm... 57". s6. _ A QUẦN TRUNG _ 





_m.. 


_@ „M: quay bạ nhìn; nhìn; đoái, đến: đây là đền, .@) # # lều cổ, nhà. N "Từng . 


: truyện, ba anh. em lưu Bị đến tìm. Không Minh ba lần ở lều cổ, tìm - mà có ý quan tâm 
c _trọng vọng nên gọi là =—t $8: Cà h lần thứ. nhất : @) +} : nơi Khồng Minh. ở. - TIẾP, 
ạ 4) 4: Xa. @ #8 ‡ vác trên vai. 6) 4h: cấi bừa. (@ > %: : trời xanh. @®) TiÌ : -trồn. hà 
" Ä : cái lọng.- q0) #8: vấn. cờ. 4) »Ă-: vinh nhục.. (12) : +®: yên ' ồn, _“ế 
TP - 8) “RE : nhọc mhằu. (4) f$ # rổ ân. (15) #K : ngũ. (16) ° ÉÌ : ngũ ở. chỗ. cao, _ 
| "BH cái ngủ của người. CAO 81 ï tr “ : nằm không đủ, nằm không. đủ thời gian đề cho giấc Lc 


- ngả được đài, được y yên. s 3 8 gl "^ &.: người 1 cao đã muốn cho lòng thật thánh thơi nhực 


_ ẾT xgấ yên ‹ ở chỗ cao, nhưng. không. thề thành - thơi hoàn. toàn được, như không năm _ 
_ che được lâu, được yên, được đã, vì lòng còn bận về. cuộc đời. qa?) Ÿh : : đây buộc đâu. 
ạ mi _ ngựa. nối. với dây cương đề điều khiền. *?ỳ l9: gÒ cương, dừng cương, kìm ngựa. q8) s: | 
— gọi. Eh-4 %,4| : chỉ Không Minh (19) BẦ : gò, đồi. (20) đề : thưa. (1) 3Ÿ : cổ có thà — 
lựn Tợp nhà được, cỏ tranh. (2) tt 3 +, 4: : chỉ Khồng Minh. Không Minh họ l Gia Cát tên 
ụ ® Lượng *.. tự là #L 9Ầ, "hiệu là É} #,- (3) $: ToÌ ngựa, đánh cho ngựa đi. + Đ: 
ọ : ế giục ngựa. (24) # : nhà # riêng biệt. (25) sƒ: "gõ, bồi. (26) sjR: : củi ; : .: s1 : : ngõ gai mi, - _ 
: — cña nhà nghèo, @ # +1# tr 3X ‡ f8 48 # #L Ÿ tị #| f*: chức tước của Lưu , 


“BỊ; tước : Tả tướng quân nhà Hán, tước. Nghỉ. thành đình. hầu ; chức : $ phụ. trách thêm 


Ni, ñ quan. mục. ở Dự Châu ; ; quan, hệ bà con với vua ‡ hoàng thúc ; tên : -Tưn Bị, (28) 3 : “thăm, 


c ; (9) #É ĐỀ : _tụng tích” (80) #38 : _ hẹn về, ngày hẹn. về (8D ME : buồn “bã, c 
— @2) BỆ +, ƒ : về thôi, về cho rồi (38) JỆ HỆ : một lút, một chốc. (34) JẾ #Š : 

_ ì thônh. (35) 7 sự: dặn, dặn lại. (6) 3t: rong và Tặng. @7) + 3#. : bằng phẳng. xa 

| Độ tốt tươi. (39) SẼ, : chỉm. hạc. (40. 3: _rừng trúc. (4) 8#: : màn. aanh, biếc.. 42) Ÿr .. 
¬ _ hiện ngang, 448) ++: _phong tư, dáng. dấp. bề ngoài. (4 #: ‡ “sáng, trong. sáng. 4đ. À: 


: -suấn, tú. Tờ ‡ 


t „: khăn. tiêu đao. 6) * 2y đê: áo vải đen. (47) +: 4 sây Bây: chống 














_BẾy. -@8) *: một £ giống cây nhỏ, thâu cứng và K phác, dùng Bm gây chống được. 9) Đ—. 


_839 +: : TAY. (63) £, : xin. @&0 Bp. : ngay. lúc đó, (65) + +: _ngồi tạm, 6) * Mr 


_ đời xưa trải chiếu trên đất ¡ mà nằm, ngồi — vì. chưả dùng bàn. ghế: Bg 3 „3i *: Gin) __ 

tạín ngồi ngây : uống đây. G7) ti: xin nghe lời chỉ bảo.. (8) địị : “bên. “canh. (69). #$: An Thi na 
- loạn . lt: loạn. bạc bời bời (như. mây kéo đầy trời). (@0) 3#: yên. nước, dẹp yên. loạm Tp Ỷ ĐI 
lạc đem lại thái bình yên. bn cho. nước. (1) 1 : Hán Cao. Tô tức. lưu. Bang, người A 

- dựng ra nhà Hán. (68) tt + Ắ: truyền thuyết kề : Lưu Bang dẫn. th đi đày, th trốn `. 

Ñ lộ „ _ nhiều, sợ tội chết, bỏ. trốn. Trên đường gặp một con. rắn lớn. nằm. chẩn. ngang. Người đi Là Hổ 
TÚ s0 CÀ theo, sợ muốn lui. Bang rút gươm, chém rắn. Sau. đó, một. bà già hiện ra. ngồi. khóc bên vệ. 
_ đường. Hỏi thì bảo : Con tôi b con của Bạch để hóa làm rắn. đã bị. cơn. của. Xích đế giết .. 
chết nên tôi “khóc. Câu chuyện hoàng đường. này có chép trong Sử Ữ kí của Tư Mã Thiên, 

_- chương « Cao Tò bản kỉ». Từ đó người ta hay lấy việc chém rắn này coi như. h hành động. 


phi thường bắt đâu việc Lưu “Bang nồi dậy chống Tần. (63) #: chém.. (6) *# +: Ai 


: 5ó, Vương, Bình Vương, hai vua cuối đời Tây Hán. (65) +, *>: CAi Vương. chết, Bình Vương. : 
_ nối ngôi, tuổi còn nhỏ. Vương Mãng bấy giờ là đại tư mã, được" -BiaO nắm chính quyền. Ybèn ~ 
đánh thuốc độc giết Bình Vương và cướp. ngôi. (66) 3: cướp. lấy ; đây là cướp ngôi. vua s 

Ằ SCN) (67) x&: Hiến Quang Vũ dẹp. được Vương Mãng: dựng. lại. nhà. Hán (95. SCN). ca 

_ (68) $ $* : chỉnh đốn lại. (62) x#: e0 nghiệp. l0). 3} : nhanh. chồng, (ŒD #k : xoay _ mộ 
lại. $#rzt, b Mh: : làm. việc xoay : lại trời đất, thời thế. 2) ‡ả t8 : vá víu cho lành. (73} &: 4 1... 
yên. vui, khỏe khoắn. *#: vất - về, mệt. nhọc. (4) j8: cưỡng lại, chống. lại. + ĐT 3. ` vn” 


h $ : 


| _“®iÐpk+, ®w®Ør È^*it®© B2 : cái số đã. định Ta. đó rồi, thì. cái l- 
. To trời đất không thề buộc nó thấy đồi được, khi cái mệnh đã định Ta đó rồi „, thì con ạ 


_ người không thề nào cưỡng lại được. Đây là quan điềm thiền. mệnh phần động. (Œ8) # .s h | 
-con cháu. (76) E ‡k : khuông phù, giúp. đỡ. Œn xử Sƒ 2. $+ : một kẻ ở chốn SƠN. dã, | _ 
một kẻ ( quê mùa. (78) B q8 t lời hồi sống suốt. (9) ?ˆ: vâng. theo. (80). >ẽ ác nói can, vn hi 
bẻ _ nói lếu láo, (6D. #: sa '“: huyện tôi của tôi , ý nói. khiêm,. (88) Mắt : : nhàn tâm Ạ 


không bị rồng buộc bởi điều Bì cả. (8). ®: dung thứ, rộng Tòng cho. cá d # Ầ, 


__ xin rộng thứ cho. ngày khác sẽ gặp lại. (84) ‡t ‡t, : xong. (85) tì :vấi. 486) 1£: chả _ | 
ù xã nho « sĩ hủ lậu. 6) 8 #: mồi øi dông dài, n nói ) chuyện An ch, #2 4: quá lâu. Sn hiên 


_NGỮ PHÁP 


- Nhóm từ — Tập 1Ó đã có nói đến nhóm í từ. - bây găng: cố § thêm. 


ị la — ấn È BỊ : : một. giải gồ CaO.Ố Kết cấu của nhóm. Hán giống như nhóm Việt. k. Phân. LG n 
AT. tích ra thì Bị (ø) R danh. từ làm. trung, tâm ; _Ở (ao). h tính. từ ầm định. ngữ. (trong : ỗ ¡ 
_ "nhóm Hán định ngữ đặt trước danh từ, tương, nhóm Việt định. ngữ. đặt te) — _# tọ Ti pc Sen 


Điện s s —k xôi, hẻo. knh. "#t: chỗ núi non hếo. lánh. (50) ‡t: ai ? (51) TRH : xứ. Bác lăng. . `... ¿ 





VAN. 


XI Í« Quán Trang (am — M0W), người tỉnh Sơn Tây, Trung Quốc, sinh vào › suối Về 
_ đời Nguyên, mất vào đầu đời Minh, Người ta không. ghỉ chép. được gì nhiều về đời ông. = 
s « vi biết ông sống long đong, phiêu bạt khắp nơi. Ông đề đại một số tác ch Danh tiếng _ 


giải) h hượng t từ + danh từ : chỉ loại lầm định ngữ. cho nhóm. 3 " “œ me) "Bây l một ` 


nhóm danh từ — ni _ | _ x 
_*f > + $ tự gõ cửa gai. Kết cấu: nhóm. Hán cũng. giếng “nhóm: Việt #i (œ8) ủ 


ê động từ làm trung: tâm ; : h, (tự) coi như phó từ làm bồ ngữ đặt trước trung tâm ; * "‹ _ 
tay gai) là nhóm từ bồ ngữ đặt sau trung tâm. Đây là mội nhóm động từ. - s 
ZÖZ  : không sâu. Kết cấu nhóm Hán cũng giống nhóm Việt, x. (sâu) là tính từ làm 
trung ' tâm. (không) 1 b phó từ làm bồ ngữ - đặt trước. trung tâm. là mội nhóm : _ 
tính từ. | „.. "6ˆ " : —.“..t 
__. #—= Xét các thí dụ trên tự thì thấy : : 


-a/ Nhóm từ là một tập họp từ gồm một thành tố trung tâm và mặt. lúy một số 


thành tø phụ quâu quần xung — trung tâm đó đề bồ sung thêm: một số chỉ tiếc _ 
_ thứ yến về mặt ý nghĩa ; v 


: b/ Quan hệ giữa trung tâm và thành tố n: có. nhiều kiều chỉ tiết khác nhan, nhưng ` 
nói chung đều thuộc vào loại quan hệ chính phụ ; : | ở 


ti 


_G( Nhóm. từ có tb chức phức tạp hơn, có ý nghĩa đầy đã hơn một mini, trung tâm, 
` nhưng ¡ HỖ vẫn giữ. 'được cáo đặc trương ngữ. pháp của trung tâm. Nghĩa là nếu trung tâm So 
| thuộc từ loại nào thì nhóm thuộc t từ loại *. .““ tâm làm chức năng cú pháp gi thì nhóm .. 
__ SỐ chức năng cú pháp Ấy. - ` _ _ No 
ch A0 VNI ủụ: —# #8; gu tunế tim ; l8 Màn + thị một ý phụ vào BH: _# 
cũng phụ vào Bí] : trung tâm 8 là danh từ, cả nhóm #kð _ cũng là nhóm danh từ. - 


Trong cu € Ê} yÈ, ly đp, — $ 3 BỊ, #881, BỊ Bao 2 EU 


hà v› thì cả nhóm cũng làm c cho. nhóm v đó. 


"Đối với người Việt Nam,. vì tiếng Việt hiện đại rất gần với chữ Hán, vì tư duy trong | 
- tiếng Việt cũng rất gần với tư duy trong chữ Hến, nên, sau yêu cầu nắm được. các hự từ, 
yêu cầu nắm: được ‹ các nhóm từ là rất quan trọng trong ' việc chấm câu và tìm kiện một bài _ 
_ Hán vấn cÔồ. — ~ 


| ¬ *ƒ# #j 8g: a phố ú từ biều thị ý cầu khiến, dùng trong. câu mệnh lạnh “ ˆ 
_ về só nghĩa là: nên, hấu. Cả câu : : By nói là Lưu HT đến thăm. _ 


là Tam quốc thí diễn nghĩa. - 


nủ 3= Câu chuyện Tam quốc đã. bắt đầu Mrú. truyền KrlQE dân ¿ gian từ đầu. đời Tấn dưới 
: tuc, động những mầu chuyện về các nhân vật đời Tam quốc. Nhiều mầu chuyện này đã trở thanh - 

mm: điền cố trong thơ văn. Nhiều tác phầm đã ghi chép: lại, đã biến thành truyện kề, thành kịch. — ~ 
: ậ Khi la nà 2) Trung viết +ụ an À nuệc chí diễn _- ông đã tham _ = nhiều tài lậu ” 


: ` CC ưng : l * Ƒ # ề ` ÿ : =_ sứ NI 
9: ` . l Bo AÐ k , bị : &: & 


‹ụ 





: | bại : này, e còn thì &c dựa \ vào "ta teyn dân gian \ và kinh nghiệm riêng. về ức “ng mà. _ 


Lê để Nội ky, chủ yếu phản ánh các e thứ mâu thuÏn tong nội bộ giai _“y thống trị diễn ra. 

- trong nội bộ từng tập đoàn, phong kiến ; nhất là giữa ba tập đoàn Ngụy, Thục, Ngô, đặc biệt _ 
_ giữa Ngụy ` và Thục. Mật mặt, theo tư tưởng chính trị phong kiến, tác. giả ủng hộ tập đoàn. | 
— Lưa Bị, và Lưu Bị thành một ông vua lí tưởng mà nhân dân bấy giờ mong ước, mặt khác, - 
' bại phần đối tập đoàn Tào Tháo, eot Tháo là giặc, tập trung và phóng đại những nét hất 
: nhân phi nghĩa, gian xảo, tàn bạo vào y, là những nét tiêu biều cho bộ mặt thật giai cấp 


_ thống trị phong kiến. Tác giả còn dùng một. nghệ thuật xây. dựng nhân tvật hết sức tài tình, _ 


. một nghệ thuật kết cấu tuyệt vời, một ngôn ngữ pha lẫn văn ngôn và bạch thoại. trong sống, - 
._ đễ hiều, làm cho câu chuyện tuý nh tạp, phiều WSế nhiều . vẫn luôn luôn. cỏ sức hấp 
mỆ ấn mãnh lộệt. _ 


_ Tuy thái độ yêu ghét rõ rệt. của tác. c giả o có chỗ phải phê giảm, nhờ ý xưa nhy người tạ ~ 
_ chưa bao giờ hết ham đọc Tam . # - Trang Quốc cũng vậy,. mã ở nh Nam, ở (nh, - 
_ Nam Á cũng vậy- _ | 


_ 3—Đoạn văn trên đây tích tong hồi 37 : Tự Mã Hmụ hai gi tiến danh đ, Tiêu 
Hu jên Đức ba lần đến thảo Iưr. Hồi này chủ yếu làm nồi bật hai ý : ;— Khồng Minh 
.l con người có tài, nhưng tài còn đang ần giấu trong cuộc sống thanh cao, tung tích không 
_ định, bạn bè bà con đều có những nét khác thường, một con người rất khó tìm, khó gặp ; 
: 2— Lưu `, là con người có hoài bão. lớn, kiên. trì nhẫn. nại, khiêm tốn, biết tăng nghe 
ý kiến mọi "người và trên hết biết quý trọng người có tài. 


Trong đoạn văn nẻ : - cũng đã thấy hai ý ấy. Gia Cát Lượng chờ hề xuất hiện, nhưng 


: s thiên nhiên đồi Ngọa Luag, cảnh nông dân cây cấy, những câu ]hát bay lên giữa đồng ruộng, 


em bé tiều đồng với những câu trả lời về hành tung của (chủ mình, bình ảnh Châu Bình, 


— bạ của Gia Cất Lượng, với những lời bàn bạc về thời thế... tất cả đều như đã giới thiệu. 





_ một cách gián tiếp, kín đáo và ý nhị con người Gia Cát Lượng, nhưng đồng: thời cũng: 

còn giữ con người ấy trong một màn sương - mơ r hồ, đã .=. rồi hứng còn x8, đã tử" rồi 
nhưng hãy còn kiDÀ9I ảo. - "- ¬ ' 

. Còn ba anh em Lưu Bị thì mỗi người một % uy xế tính cách TH mình, Kì dc : 

— cái nóng nây của Trương Phi, cái điềm đạm của Vân. “Trường, thậm chí cái cao xa của Châu - 

_ Đình, cũng. đều có tác dụng Tm rồi bật đức tính kiên th khiêm tốn trong quy ‹ tâm: làm ˆ. 

ẹ nên việc lớn của Lưu Bị. _ _ | _ : : s 


Tác cả đều có thê coi như. nghệ thuật mượn. mây võ trăng rất Ý vị. 


`: ì "Na 4—- Cũng như. hai bài trích của Hoàng Lê nhất thống chỉ, bài này dã đọc, dỡ hiều , 
TH “hơn Các bài kí trên kia. Một phần do đây là văn kè chuyện, nhưng, chủ yếu do đây là văn - 


ác ngôn đã pha, khầu ngữ, nhất là đã pha bạch thoại. Những. câu đối thoại chứa đựng. nhiều h 
. Bm những K9ớn tố bạch: thoại ” ..n, )+3. „+8 # ï.. va Ầ nhưng ví _ % 





cả xả : mm m „im bờ núi ñ Hãy vg vVÁC. bừa dũnng) đàm việp sày bị hang Thông, và nn : 


' ã ấy đồi Ngọa 1‹ 
my Đức nói : mi by Sóc 


“kng thứo: Lưu Bị, đặc biệt đến bái kiến tiên sinh, - 

jớ ®Đing đổ Bế E24 02 0 HệU tản hái cài đựng 

: Thu “Tôi không nhớ ¡ nồi an nhiều tên -Ghữ) t tự -(nhự vi)- 
lộ - Huyền. Đức nói : ụ .z nh j vả cố 
Ẽ nh 'Em. Ghỉ | nói. _ lưu Bị tới thăm. n ng. Bà £ A ¬" _ _ ƒ. X 


: tư - BÉ Nhị vay? Tý xố 8a... 5... kẽ 
n n _ đụng tính kg định, -không h biết đi đâm. J. . ề | và ` a ki 
hn - Huyền Đức EM 


làn "Na điểy mm... củ St tê n " S80 cNin Do "`... 
. ng Ấy b Ngọa Lon tiên sinh T làm Ta vậ T n nhang "hờ 0v lv 
_ Y: b Độ Tố 


| nT Ê Tử ¿ phữ ï nam. trái núi này “(oi một L đấy ả đổi - cao, đó hầ đôp Ngọ long vợ, “Trước 
' : 8n. giữa. rừng thưa, trong, lêu. có, tứo là chế Gia Cát tiên sinh nằm cao: vậy. È cà 


. Tiên. sinh: vừa đi vắng ¡ sớm nay. 


ớ Huyền. Đức. nói : Lá là ST HÀ NÓ gà . _ sấn biện bu sa lở Ác nã ù nhu đi ưng VÀ 


V RA: 'Bao. Ba "() y về ? .. ni _ „ . Ỹ £ sỹ _ : zẠ _ n | - SIỔi tận 
- sở Nữy về căng công định. Hoặc R8 ngày, “hoặc h mười mấy ngày. 





.ế: văxSt $› ự : ị * & " _ ` 4 . Š » VN: 1 $ . ‡ _ 
Ặ: ° * Ta tự 3 Ỉ Ị ° t 
-Ba làn đến tế. có. OP Dàn loi sở lun lá 3Ì VN 
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Đn Đức cùng g Quan, Tương + và các . đi theo đến láng Trang Thông : 








“Huyền Đức nói : Đi n at . ớ Đ Nó SÀN “Êú đâm Ð thợ nã sả. sâu : _ Tế U _ . 


toiNÓ tiên sinh: #ï nơi. nào S “ah... 6n» 5. 


_ Huyền Đứ 


ức sám ơn người nông. phụ, giực ngựa: tiến lên. Đi không. mấy dặm, x xá _trồng S 






ong. Quảtnhiên phong cảnh thanh nhã lạ thường. Âm, 


Thuyền mộ đến trước: Hà, ng ngư, đực - mình. gọi của gsi. Một. tường têi ra hốt 





— (Ta B) Tả tướng quân Ngh thành. “đình hăn: nhà “đến, lĩnh chức Dự r Châu mục, mà 


Đồng. tổn nói : nh 
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—=- Ă{. nh ca an ra c ốc... sẽ. rẻ. ằ sẻ. = t = 


—— 


ở in Tu HN h nnG  Tn can St TỰ vn S 
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ĐEN EU HÊ 
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s Huyền Đức buồn bã không thôi, Trương P Phi ¿ nói. + tị r b : n _ 





` — Chỉ hàng tạm # tồi) lại chờ người tới 1 đồ thăm, Ti 
N Huyền Đức theo lời đó, căn đặn đứa hé: `. 


_ Huyền Đức nồi : Ð hộ cung cò | `... cây 





l ; : 


j.ã J, Đã Lông, gấp thì về _. thôi.. "mẽ". . .ẽ . kẽ. 5 


8 0ì SÀN : „ . 
C , ` : “ dt . tật ĐT yếT : sỂy $ ` vốn ị Để ề Vy NẠI RY đối sạc 4 
cà : ÿ - ‡ H xử ni Tế đi ÂU Tê CA và: ĐỒ tì NT. Mã đệ SỈ kia ng AC TẾ, TƯ ỂN vê Thư HỘ SỤ thân gu TA. R le tư i cá sử 
: C nói : mẽ... 86. ằẽ...Ặ.. 6h. hs. "`.  nẽ 
b Ty Âm ... sa S = Ñ „ n Bể CS soi ' v ca .. tt nh ụ ự ' 
. h : ‹; ° i XS ' Ẻ + ' h 
: : 1... na... T.. c n . tông QOkh 
í Phố ru Hi ; bọn : ti : 


m lu "Hay đợi một lát: cái. đáo ít Nhi T1 So le 
—_ Vân Trường hp 


mói. V9 NET? 
v. , 1 





h 


.c - Nếm tiên sinh về, nhớ nói (eó) Lưu. Bị đến thăm (nhé ! } 


. '(Œ ba} bèn lến. ngựa - - Đi mấy đấm, (Huyền. Đức). kìm ngựa. + quay LG. cảnh vật. 
" Tế Trưng. Quả nhiên. núi không, cao mà đẹp nhã, nước. không. sâu mà trong suốt, đất 
: - không rộng mà bằng phẳng, rừng. không tò vaà tươi. tốt, vượn - hạo ân gữP bên, , Ahey tùng. 
+ trúc giao. xanh với nhau, thật xem mãi không thôi. . 


Bồng thấy một người đụng. mạo: “hiến ngang, phong. từ tuần văng. đâu đội khăn tiêu _ 


_ ninh mặc áo vải đen, chống gây ni từ cọn La nhỏ chỗ r nút non "hểo lánh đi tới. 


na Đây áp là Ng tong t tiên LảnH rồi _ ch n, Tôn ụ Đc, c " vs x 
` liền vội vàng xuống ngựa; hướng, về phía trước thì là và hỏi : Số co h 
_— Tiên sinh só phải B VN Lổng không ? ôn 
__ Người ấy nói : An 

_ — . quận là sỉ ? vế . : na ỹ cấu : man TH, cưng | 





nu ng THỜ ' Jhn, sat t + h 


Người ấy nói E _ 


sơ, nn VXP "Tôi không, phải là Không Minh, mà là bạn Hư Không) Minh, -ên)T Thôi Châu I Bình, | 


_ Huyền Đức nói 


_ — (Tõi) nghe đại danh đã lâu, tap) may gấp n nhau : Xin h Mấy 4 tạm h ngợi tgny y xuống đây, _ 
` đè tô) được nghe. một tài chỉ bảo. 


Hai người ngồi. đối mặt hhản. tr hiến) Šc giữa xừng. - Quan, Trương đồng hầu. ở 


. cạnh. Châu Bình nói : hi, AM... 6. J9 0) cu đa Ạ0 


]— - Tướng. quân. .eớ s muốn . Bặp › Không M Minh ? 
tu Đức nói : 


là ¡ và Hiện TH thiên hệ đại: loạn, bốn phương. rối bời. _(8) m muốn. sắp Không Minh _ 
“lệ kế sách yên dân, (nguyên + văn ỳ yên _c g Ni nước NÓ Ì thôi. _ nc  ẻ : 


Chân Bình cười mồi B. 


my êo Ngài lấy. việc đẹp. loạn. Tim chủ, "uy: đó " Tòng “nhân, _ nhưng từ: xưa. tới nay, à | 
s loạn vô. thường. Từ Cao Tò chó m "rân khởi nghĩa, diệt. nhà- Tần vô đạo, ã ấy h do loạn. : 
Hà ri vào. trị. Đến đời . (để), Bình. (89. đã hai ‹ trăm năm, đại ai bình. lâu. "ày; - Vượng sọ dội 





% 





_ Măng thoán. nghịch, (hì) lại do trị mà. đi vào loạn, (Vaa) lo Vũ trung nh chỉnh 


đến lại cơ nghiệp (thì) lại do. loạn mà đi vào trị, Đến nay (đã) hai trăm năm, dân yên. 


_đã lâu, cho. nên giặc giã lại trở lại nồi lên bố n (eõi), ấy chính là lúc do trị mà đi vào - 


" ạn, chưa thề nhanh chóng đẹp yên được. In: ng quân. muốn khiến Khồng Minh làm. m ° 
việc xoay lại trời đất, vá víu càn khôn, sợ không dễ gì làm được, chỉ. phí tâm lực mà - 


_ _ thôi. (Ngà). há không nghe rằng cThuận lẽ trời thờ khỏe khoắn, nghịch lẽ trời thì vất xạ” _ 


tố: đã ở đó rồi thì M. Iouas4 thề đồi bi được, THˆNg đã ở đó rồi thì người "`" thề —¬ .. 


"Ý}P đó so ? Ỷ ` nh l đuện 
| c - Điền tiên sinh nói thật là cao kiến. Nhưng B Bị tôi thân là con cháu Bia Hán, ly s 
b phải khuông phù nhà Hán, đám đâu „h. cho số và mệnh PP . 
_Châu Bình nói : sóc "` _ _ ï 
_ — (Tôi là), kề (quê mùa) xóm múi, - (8á) không đám l bàn việp thiên hạ. Vừa cà | 
rồi vâng. Nó hỏi sáng suốt nên „nói cân | li UIT va Kế : x“....... 
| _ Huyền Đức nói ; ‹ | øt 
_— Đội ơn tiên sinh chỉ. vẽ. Nhưng không biết Không) Minh di đâu L 
Châu Bình nói : .. há 
_—— Tôi cũng muốn thẩm ông tạ, chính. cũng khôngh biết ông ta đ đầu... 
Huyền Đức mới. ¬ _ sàn 
ly Xin mời tiên sinh. cùng tới tệ huyện, có $ được XI In 
_ Châu Bình nổi : s _ | _. n T 
— Tính tôi ngu đần vất ¿ ưa nhàn. tân, từ lâu: rồi không. đc ý đến sóng đanh. Ai, 
| rộng thứ cho ngày khác lại gặp. r 
_— Nói xong, vái. dài. xử. bộ đi. xử. Đức cảng Quan, „ Tương lên ngựa mà di, -Tươg 
"Phi nói : : ».ẻ _ 
— Không Minh thăm đã š chẳng được hại gặp anh hủ nhọ này, nói L dng đài lâu _ _ 
_ Huyền Đức nói : đt S 
In `“ «ghi lời nói của người àn B1. - _ ¬... 
`. sỉ bên È ___ Tam Quốc Chí Diễn Nghĩa 
S ? SấV đỨ ví -LA GN Hng : 


_* 


_ BÀI TẬP. 


c1—~ Tim những từ đăng ¡ âm đã học: sàn: "những: từ sâu ty và: nêu "Ha + văn tắt . “ 8. 


.. ni 


S ¬._ ®+› › 8; 8; °, ‡t› +, f§› L tết 


__ t— Giải thích về mặt ngữ. pháp ` các từ x trong z É} HUb2 ~ua “ 2B ĐỘ 
_— # trong # #2, #effá, # tt. ¬ TÓ 
tớ `  —_= Phong cảnh Long Trung có táo dụng gián: tiếp giới thiệu Không Minh the” thế nào: s. 

Câu phê phán - của Trương Phi ở cuối. đoạn văn có ý nghĩa. mg N9, 


7 4— Tìm các chữ đã học trong cổ thành phần. là mãi chữ sau đây : Nhu n và | 
- he» Rộ R.ý. &° in R4.  .Ÿg., ` .. Ẻ 





JTSÃ. tờ. 


—1— TR Ng Am ~NG: TY. S...... hn ‹ 
_CR##£C) + ịmE (#4) + : 4n (019), 4 =#: cây “CÓ, 9h 


_ #+>4t: re (4U) ~ - ƒ#. lồng lộng (3; -#ƒ#3v) „ Íj —* IN: vườn (+), t2 


sấu (2 I)}~:#@: mẫu 1e (8 t†) L1. hết méo (2) „ ® “em R8: tự (h#8+) # 4: 


——- khứ (#ÿ) — #j; Bối (8l) §— #: t6 (CÁ) ¬ 4 CĐ) T ẨN: lộ 


`x _tIM). #~ #: M6 (+4) #:  (GI) ~#£9.(#) A< quảng 


_ 2# t4 tt “: 2 -đùng nhờ động th c6 _wghat 4 à, .# “. Cả câu :?§ ". 
Ngọa Long tiên sinh làm ra. ~ _ | 

_Z#''fLHk: L) cũng giống thể, Cả câu : 4ó là đời Ngọ Lòng. ". ` 
+. ng là trợ. từ tiều phầm - nỗi trung, tâm và. TH, ngữ, C nhóm - ‹ : đời Ai Đ 


Š, & Bình Đề, _ 


- _ _aụ pHỤ. : _ , ĐA : : " _ : 
"vẽ 

it † 0? + 0 k R 6.1816 ® 2 8 ° Ni gẴ 
x9 RA RA 01h 6 (v3 3 MP Ág có 


_##ftA: + là. trợ từ vô ngha chỉ có: táo Ti nc về Am điệu, đ câu : Số đã ?# đó rồi.. _ 
_#“`##ĐÐ+: 2.ỏ là đại từ thay thể, Không Minh. c câu : : Tôi cũng muốn. thăm. ông ta. _ 
3 Phong cảnh Long Trung đẹp và thanh. Điều đó không những có tác dụng. đầy cảm. tình đối, có 


s với người xa đến mà. còn bộc lộ được phong. thái, đạo đức, chí hướng của người chủ nơi nỀY Đề 
_ phong thái, đạo đức, chí hướng fy cũng trong sạch, thanh cao, tốt đẹp nhịp nhàng với cảnh vật.. 


_ Câu phê phần. của Trương Phí là một chỉ tiết rất. phụ, nhưng lại có nhiều ý nghĩa ‡ 


_— — Nó bộc lộ tính cách ngay thông, mồng nẩy của nhân vật, có gì nói ngay, nói mạnh ; - 


— Đồng thời nó. cũng. là lời phê phán không phải không xác đáng đối với ần sĩ Châu Bình ; 


n vì vì nội dung ý kiến nhân vật mã là phân động, ngay Lưu Bị cũng đã có lúc pm: bề lại một 
cách nhẹ nhàng. 


4- 8 ~> ẩẨ M.:'..v. lư s Tư (#8) V3 lư : . lừa (8). B -_  :_ _ 


_ động (2#) , # đồng : đồng ˆ (#tX®) (trong bài tập sắp tới sẽ có chữ này). £~> # 
¬- ñii0đ- ‡ tTƯƠNng Tê (IK 5). £ trướng ‡ bệnh trướng; gan sưng ( #@m) ,⁄*ˆ trướng + dàng. 


cơ 2kJ)} dế buồn bê (MjK) . ‡ ¬ #| phán : xét (ƒ|'§) , dị bạn : bờ (0J9‡) , 


Ar~g hài ve (840), # + BI th (S9), 3 sinh (40), Miền 


(19), -Á — # dẫn ; mừ mồ (IKiÑ) „ RỂ miễn : ngủ (ẤÂ) . em ". BỊ] cương : cứng. 


— GIẢ) vệ — $ maoteetmnh(3 64), £- như t mềm (#6), đệ như : nón (3EBlS Ê). 


%® >8 cát : loại dây bò dựa Yào cây khác. (#3) ; 1? bạt : vải thô (23#18) . 4. ~> . 


— sánh £ kế sách (‡†L) ; cSÐ sơ: thưa (S°{E) , # — BE hay j tính ¿ dấu vốt (4#) . 
W. >9 Hrl2 (A.IE) , # đồng t trẻ con (“®) „BE ng: trong xà ¬ 


-.. lạc: lâm ngựa. ... = 


, " š „ „ 4®» » s #E c4 


"- ” # UP, # ~w® va. w 


, 





ĐỘ & #4 " 
{1E = È2 Ân A. 
= _#P BH R # 
„ ` „ 2k5 N 

, `. . đỆC ¬ vàn t 
— # ph Ñ † #54` 

: C2 j.. + #2 - Â 
#— 8. A ."g ca? cát: 
Ai 

+. 

+ 





- 20 
35, > R — + | 3 372 * 
8.- # sản ST sẻ: 
" #8 19. ky tk? 
n3... + TỶ... .... #940854, %X tho. 
_. _... k 
TA - Ẫ Ẹ TH N nước — Là ® Ni đđ 
nhái " *® .. %4 . A " +. ly #5 
SX 





"_ ...-.....` 
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tÐNG ® k * # c. -ã ià 

of XÃ s4 ¬ sư 4“ set tạ. " Đo: R 

CN g6 - RA Big ® HỘ 
# *#”: HRử# #% 2 3® ® +“, #“ 
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6n Bến si mỉ ng na  y _ n đà si TỐ _ bản k3 A0 JKHXH 











nh đình. 2 phật tự giai. khối ¿ ngõa NN tu điểm. trà Nà Niên lạc tướng kế, Tự mỗi ï hành : ị „ : 
_H hữy hợu yết trú. tòng nhân, ` Thuề cũng dụ lãm, bộ: bộ: da du. Tương. chí: liêu. Xá. ịA ¿ VI Ế 7 


tư tòng. ngôa. kiêu nhi nhập. (thôn. tiền hoành. giang hữu. ngõa, kiên). . | in „.. Xử Nế 


Đệ Đai tiên. phú. cựu “doanh yết trú. "N& nhật Tang Sơn trấn hưỳnh' dị hữu -hiệt doanh. tại „ 

| _ Metng; trung. Dạy: hữu trưởng. thụ (Tiên thống nhất quan chỉ thê) tại thử phụng. tự giá. 
: đường. Niên thất thập dư, phát. bạch: như, ti, thần do sảng. kiện. Kiến 4m] bà hề giao tập; "nh 
n hàm lệ nhỉ ngôn. Đự. r thử lữ thứ gian; diệc bất thăng bì. ị | Sênh TIẾN 


co - Minh nhật. da lam viên - tranyŸ' tế khan tích thời cơ. chỉ. Chí nhất đại th. đạo. trì. thị f T lv bọ 
- tiên nhân tầm thất xứ. lạng. viên. trung uyên. thị khách. đường, sảnh đường, hậu biên. nội - TC 
s thất, tả chỉ trù "phòng, hữu “chỉ: học xá. Ngõa. xế đư. ngân, . lịch lịch, khả đồ. "Mỗi chí nấu. - 
s.. Ỉ "xứ tác trù trừ nhất phiên. Sự biến thời di, bất: thăng. €« thử h- > "chỉ cảm, bồi hồi: bất nhân _ 
s s khứ. Bán thời gian. thủy lại gia dữ chư thân. thuộc tương, kiến. LH HH TA TM hổ án vân đội tở 


BỆ thiết sinh. lễ: cáo tự từ đường. Bản hương nhân bị lẽ giai chì yếth hệ 1ão thiền » # - 
thập đư nhân, kì. “trung. trí đanh: thức diện 4ð nhân.. Nãi tiễn đán. tửu. tiền, hựn. thảo. tác ._ 
_ bôi bàn dữ chỉ: :công. ầm. Tự thử, phầm. hữu bài kiến giả: hoặc thuyết - th phụ chỉ: phái, nhữ - 
- danh, t8 tư chỉ phương. năng. biện thức, “Khế khoát. trung bất “giác đại khốc viết : « Ngã Tung, Si 
— từ hương, khuất chỉ tài tam. thập niên Tiến, Vu kim. quy. tỉnh tác vật. hoán † nh di, thân _.. 
`. 6 mãn. nề, mộng trí tính - tự, “Thành. ví lạn Kha nhân. hú) » „ Ni t tực cảm, hửng nhất ˆ 
cân chu Ẫ n chữn động th. Tùng thu tân sáng, đực TH thảo. cựu ¬ vành A YT ⁄' kiến nBi _ 4 Tản” 
„ _  đPg M bội, 3 Hàm hồ. ÉP với mịn ¡nhũ ¡ danh, s ky 0D Án tUÊN P c Gênt Quế về đo TỀÐ" 


























` _. hương nhớ, y6 lẽ chế chi thần nh. . 










TU “Nguyên lại. ,ngã "hương tức nhất câu khệ n tực - hồ l6 lạ, Tương .}ỹŸỷ hôn : nhất 
. e_ hờ nội, nhất thôn ‹ cư hồ, "ngoại: In, thiết bản kiêu di thông. ng lá. XS quấy u thụ tượn 





©Ẳ 
ˆ `“ 


| đã bị du nhân hưu yết. ' Thôn trung phụ nhân nhật lai tọa mại trà tửu đữ xế. trà k _ 
tửứu chỉ nhu. Dư thiếu thời tối vi thích ái xứ, vô: nhật bất du. Mỗi chí hạ sơ, vũ thủy 


_ trướng dật, hà thủy bôn suyền, thường dữ Lạng Sơn trấn huynh đầu dục hoặc phù bên _ 


trầm tu tương bí, dạ thâm thủy quy. Hựa hoài Lạng Sơn trấn huynh hữu vị dư viết : 
«Ñgã đẳng thượng ấu, đương tứ ý du ngoạn. Nhật hậu trưởng thành tố quan, viễn thiệp Ộ 
_ giang hồ yên đắc nhật nhật tại thử hí lộng». Tưởng lai quy quả. đăng đ, dư tắc viễn - 

_ thiệp giang hồ, khởi ph nhì đồng sắm - dã da ? . 

" _ Tường kinh kí, sự _ 
và __ LÊ HỮU TRÁC 
(1) 3Ä : thăm hỏi có bình an không, thăm. (2) .# 4-J§ ÿ#. SỆ : tác giả kề : ở Thăng 
Long ra đi rất sớm, đến Thanh Trì xuống đò qua sông thì mới bình minh, "Sang bến Bát 
_ Tràng thì lên bờ đi bộ. (3) ïÑ § : têu điểm, quán rượu. (4) IHỆ ##- : hợp nhau, liền - 
nhau. (5) +n #8 : mối tiếp nhau. (6) §È: nghỉ. (7) 7? : một loại trúc, dùng làm BẬY - 

' chống, chống gậy. (8) j$ nắm tay đất, 3% $ÿ : chống gậy. (9) #df ( ‡ự cũng viết là %4): - : 
gì tay ra vẻ chê cười, chế diễu, nghiêng ngả. q9) ‡ 4`: làng Liêu Xá thuyện Đường 
Hào, quê tác giả, nay thuộc tỉnh Hải Hưng. (1) +1 : ngang. a2) ‡ ð¿ 4Â. Ñ,: ông anh 
tác giả làm trấn thủ Lạng Sơn. (13) S| : riêng. (14) +# : chị dâu, LÍ Âm RẺ À: 
__ Vợ quan "Tiền thống nhất. G5 ậ 4»: ngậm, (16) 2# : đi xe nhà, ở nơi quê người. (17) +: 
s chỗ trọ trong khi xa nhà, và : Xã nhà, ở nơi đất khách, chỗ trọ trong khi xa nhà, 
(18) ki 8.4: buồn “không nói hết, buồn xô cùng. q9) An : : nhỏ ÂØ nðnÁC xem kĩ, (0) 
nền, móng. (21) gb : : nền, (42) #: ngũ #®: phòng ngũ. (23) %3 : y như vậy. ˆ 
(24) 4# : nhà khách. (25) “#® : nhà làm việc. (26) St: nhà bếp. (27) #+e. 
—— nhà học (28) đ#W : tết, xây. (29) ẤẤL : dấu vết. (20) ‡{, : xem, nhìn. (31) XÈZŸ : trù - 
trừ, dùng đăng. 32) —= #@: một phen. một lần. (33) 4? : dời đồi, (34) 4đ : tên _ 
_- một bài sa trong Kinh Thi : : Thử h. Nội dung nói lên nỗi buồn thương ˆ man mác của 
người xưa đi qua cảnh cũ, vườn ruộng. nhà cửa của mình nây đã sang chủ khác. (5) : 
cảm xúc. (80) 449 : bồi hồi, ngậm ngùi. @?) 4 : nhẫn, nỡ Z4 #43-:ái không : nỡ. 
- (38) ¿t: bày, sấm sữa. 9) 3 : _eon vật sống đem mồ: thịt. (40) ®%: đem lễ vật mừng 
người ta. (41} 4Š : tiễn, đưa chân. 42) ‡#t -: đáp lại: bằng cách - tiễn đưa. (43) 8 đề: 
tiền rượu. (44} ®J : tìm tạm, qua loa, sơ sài. (6) 2 ¡ chén. (46) Í#ŸÏ ˆ : mâm 
3ã 8 : : tiệc rượu. (47) +ưk : chỉ phái trong một "họ. (48) : «L* : tên đặt lúc mới ˆ 
_ sinh. (49) ;„Ị cũng. viết là #‡ t xét xem đề phân biệt. (50) F14 : Xã cách lâu ngày. 
_6D % : khóc. (52) Ẩ‡ căng viết là #‡ : từ biệt. (53) | šŠ : ấp ngón tay (54) là. 
-_ hoán, đồi. (55) #‡-: mơ màng. (%6) X.xÄ."” ‡ cấn búa mục. Đời Tấn có - người vào núi 


i Am A0 vị tiên đang đánh cờ, “ng _" ván. cờ “thì cái. rìu cam By cán 

















G9) + R: Tại cây trồng bên "nộ ‡ mối \ về mộ. cũng dùng tùng. thư. 4} # cũng viết - 
là Ñ : cũ. (ó0. $'® : nở hồ, không. TÕ rằng. (62)_- 4 XS: hương đèn, thể hương, 
đèn. nến. - (63) tK# : tiền giấy, giấy ïn hình. tiền dùng. cùng rồi. đốt. Theo mê tín ngày 


_ xua, làm như vậy, ý ý để cho người chết có. tiền mã tiêu ở cối âm. ( 64) lÑ : : mộ đáp 


Ò__ Cao. (6) # #h: : xong, (66) # sm # : em cùng ông nội. (6?) # œ Ầ: quả bầu. (68) 3 lý: dạng, 
“nh đạng, (69); 3à đÈ : Tường, (70) 8 l tầng. ŒD. 4© : trồng (cây). (79) đủ4T : lan 


_ oan. 3) z* š.: trần đầy, dâng. đầy. (74) đc 1.8 giao mình. (3) » : tim, Œ6). BẦU s 


| trầm, chìm. ứ® Ä cũng viết là „.: š chơi,. chơi dùa.. 78) ‡ le - nhớ. (79) le ĐRỀEE 


| _lổng tra. vi thoải mắt. (60) „9 : trải qua. (81) đHN lời sắm: - 


J— 


"Lê Hữu Trác ## x (1721— 1790), người làng Liêu Xá, huyện Đường Tho, nay. " 


thuậc huyệu Y( ôn Mi, tỉnh Hải Hưng. Ông là con nhà quan, học giỏi nh ưng sớm nhìn. 


thấy hiện thực xấu xa của giới quan lại nên. xa lánh công? cđanh, chuyên. về nghề thuốc, 
trị bệnh cứu ngườ 1, đi sâu nghiên cứu cây có nước nhà. đề làm dược liệu và nghiên. cứu 
các cách chữa bệnh và phòng bệnh thích hợp với cơ thể người Việt Nam. trong môi trường 
Việt Nam. Bộ sách thuốc rất có giá trị của ông là bộ Hải Thượng ụ tông tâm lĩnh. 


Ông còn là một nhà thơ nhà văn.Thơ văn ông đề lại không nhiều, nhưng lại tổ ra ông 


là một tâm hồn dễ xúc ' động,. tình cảm đối với quê hương họ hàng, đối với những người 


khách quan, tỉnh tế. 


Thượng kinh kí. sự "` nh cuối trong 63 "quy của, bộ, Hải Thượng. Ụ “tăng 3 với) i 
tâm lình. Năm 1782 ông đang ở quê ngụ. của mình, làng Tình Diễm, huyện Hương Sơn, . _ 
nay thuộc Nghệ Tĩnh, thì được triệu ra kinh độ Thăng Long. chữa bệnh cho thế tử Trịnh _. 


7 nghèo 'khó bị ðm đau bệnh: tật thật là nồng hậu, và cái nhìn đối với cuộc sống xa hoa - m . 
và đạo. đức. thấp hèn của bọn vương. hầu THÁO Hệu. cũng rất tỉnh táo : - :ghẽ Am một cách `... 


Cán. Nhân đó ông. viết tập kí sự này, ghi lại những điều trông. thấy về cảnh sống kiêu  _~ 


xa nhưng đầy hủ bại của vua chúa quan đại bấy giờ, cũng như sự kiên trì. từ chối mọi. ?u 


thứ công danh đề trở về với cuộc sống thanh bần, nhưng có ích của mình. 


— Đoạn trích trên đầy giới thiệu một nét khác trong. tâm hồn tác giả : tấm. lòng của ông & 


đối với nơi quê cha đất tò. Cách ghỉ chép cũng đơn sơ, 'chắc toàn là chuyện thật, những 


chuyện thường xây , ra khi một người xa la quê hương những ba mươi nắm, nãy lạ trở 


về trong đó có cả. những việc lễ bái mê tín. không thề tránh được lúc bấy giờ. Nhưng 


xuyên thấm tất cả vẫn. đà một - mỗi tình thương yêu đăm thắm đối với cảnh. vật và con - _, 


_ người mơi ch nh cũ. Lời văn ¡ cũng, theo đó. mà : sáng và 1. đỹ ' 


JĐẸN. U o NT Ôn 
n th Về thăm ‹ quẺ cũ. 


} 


Đến bên sông Bát Trăng, đó Ờ bỗ thuyền lên bộ mà `. - By. với đo - đường lng xóm Hi Đi . 
gầm uất, đình thần chùa Phật đều dựng nhà ngồi, quán. rượu phòng. trà kết liền. nối nhau  ˆ — 
GIẾ 01 quảng: (một} cm DI đại ¡ cho: sgmhi. đi theo. 2 nghề, Mạ #0 ng BẬT ° dạo chơi, „ VAI 


bước đ nghiêng nào khe 





_ gân đến Liêu Xá quê đ tôi) theo chu. ngói mà vào. (hước tiên, ngang. sông, có cầu 
ngói). “Tôi tới đình cũ cha tôi nghỉ lại. Ngày đó, anh (tôi), trấn. thủ Lạng Sơn, đã có đỉnh 
riêng ở trong làng. mộ có chị dâu (08), . quan. "Tiền nhộn. nhất) ở đây phụng tự 
_ gia đường, _ : - _ : 
„. (Chị tuồi đã trên bây mươi, “tóc trắng nh tơ, tỉnh thần còn sáng Lo, khỏe mạnh. 
- khấy tôi, (chị} buồn vui lấn lộn, rơm rớm nước mắt mà mối, K: òn) ' tôi cnng 0 trong, cảnh 

lữ thứ này cũng không xiết buồn rầu...:” hon na nN nn vh na 


Hôm sau; _đi, đạo xem trong vườn, ' nhìn kí nền nhà thời xưa. Đến dưới một. cây r1, 


(tôi) biết đó là phòng ngủ của cha tôi. Trong vườn cau (thì) nhớ y như là (chỗ) nhà khách, 


| nhà làm - việc, phía sau là nhà trong, bên trái là nhà bếp, bên phải là nhà học . Ngói gạch _ - 


xây lát còn lưu dấu vết, có thề trông thấy rõ ràng. Mỗi lần đến một nơi thì một phen dùng. 


đằng. (Trước. cảnh) việc đồi buồi đời, không xiết nỗi xúc cầm « thử H ›, (mà) bồi “hồi | 


_ không nỡ rời đi. Khoảng nửa, khắc mới lại nhà, cùng các thân thuộc gặp mặt. 


(T ôi) sắm sửa đủ lẽ vật làm lế cáo nhà thờ. Người Tầng (cũng). đều jNH lễ đến ¿ gặp ' 


_và mừng (tôi). Gia trẻ trên mấy. mươi người, trong đó (tôi): biết tên biết mặt (chỉ). mẫy 
_ người. Tôi bền đáp tiến hại tiền rượu rồi tạm (săm)} bữa rượu sơ sài cùng họ mời chung. 
_- Từ đó, phầm có ai tới thăm, nói tồ phụ, chỉ phái, tên cúng cơm, (tôi) nhớ. kĩ mới có thê 
: phân biệt nhận ra. Trong: (cảnh) - cách xa quá lâu ngày; (tôi) bất giác khóc to, nói : «: Tôi 
từ biệt quê nhà, bấm đốt ngón tay đã ba mươi năm. Nay về thăm thì vật đồi sao đời, thân 


thuộc đầy trước (mặt) (mà) mơ màng không biết họ tên. Thật là con người xứ Lạn Kha SỐ 


- vậy ì ›s TT, bèn bày tỏ cắm hứng (bằng) một bài luật thi nó cong như SAU ?- 


4 


Một li về thăm quê — 

(Mối cảm vì), lầu ngày xả cách âm thầm này ainh ˆ 

Bao. chốn vui chơi - ngày xưa còn đó, Tu 

_ Lòng xúc cảm mênh mang. và 

Chùa mới dựng (cạnh) cây tùng cây tha, _ 

F Dinh cơ thời cũ (mất) trong hoa cỗ. 

" Cặp gỡ lũ trễ còn, _ ở xứ 8 
Nhận tên (mình) lúc nhổ (mặt cách) hầm hồ. vã . 


Hôm sầu (ôi) sửa đã hương đền, tiền giấy, đến lễ mộ Là tiên: cùng ‹ các nhà thờ, rồi, h 


_ ến miếu làng bái yết thần lnh địa phương. 7...3... 
2+ Việc T nhân tới cầu làng dư ngoạn, chuyện phiếm với các công th em sút trong họ. 


Nguyên lai làng tôi có. một dòng khe nhỏ tĩnh. đáng như quả. bàn. Làng chia làm hai thôn :_ : 
một thôn ở mé trong bần; một thôä ở mé ngoài bầu, giữa. đựng. cầu ván đề qua lại thông - 


nhau. Trên cầu (có). rường cột, che bằng ngói lầm. thành nhà, hai bên lấp tầng cao bằng ˆ 
Ì- Thụ nữ trong thôn _ 





_ vấn, bên ngoài cắm lan can gỗ đả (chán) cho. người đi chơi nghĩ Hợi 
_ hằng ngày tới ngồi bán chề, rượu và các: thứ nhắm chè, nhắm rượu. Lúc: nhỏ tôi rất ưa 
_ thích chốn này, không ngày n nào "không đến chơi. Thường đến đầu mùa hè, nước mưa dâng 

"tràn, nước sông chảy xiết, (tôi) thường cùng anh trấn Lạng Sơn tôi nhảy xuống, tắm, hoặc. 





— bơi nhanh, hoặc) lặn -._. đùa chơi NI, thâu đệm: mới về. (Tỏi) lại nhớ. anh trấn Lạng `" 


Ñ 


_910_ 








- ,ø Sơn. | có bảo tôi : « Rối mình còn nhồ, phải + vui “chợt thoải Tnái. Ngày sư m trường thành | 
đi làm quan, lặn lội xa xôi 'nơi: giang bồ, sao có thể ¡ ngày ngày đùa chơi ở đây được >. - 
"Nghĩ lại. anh tôi quả nhiên đã đạt, (eòn) tô) thì xa xôi lặn. lội nơi giang hồ, `. thế) 1 há bộ 
chẳng Bàn: là lời sắm. của „G con vậy sao ?- hat) _ 
5 nã san: kinh lí sự - 
- _ LÊ HỮU THÁC  _ 
_ 30. BÀI PHỤ: ch 
banh g 416 „19a X1¬ lg + «* 
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Lm bếp mini se Tiện Tư ki hức 
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* "® H89 Ở L " # #”à LAO s “ng 
¬".... "...... # K.? j; G H Mơ + ¡«(8 vs. _ 


“. nạp +. 82M r sa. c4 HC ... 


& 7 + lộ _.x n2 T'“ 8M - _ # km 


# +» "NT du 8s dR: & — * 8 %Ố # ki 


# # ` :;, + 447538? › t. — # lt > @H # 
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MA" #5: 62 0Ñ ko 8G ĐÁ - 
ng 8y nan và ý... 
M TH — _ẻ 


— ÂM: 
". đực y nữ 


Vụ sinh danh Cảnh, tự Tiêu “Tổng, Ích Đô nhân, đệc thư TẾ Tuyên tự. Dạ phương, 


phì tụng, hốt nhất nữ tử tại song ngoại. tấn viết : « Vu tướng công cần độc tai! › Nhân 


 miệm : ‹ Thâm sơn hà xứ đắc nữ tử ?? Phương nghỉ tư gian, nữ dĩ thôi phi tiến nhập - 


xiết t5 Cần độc tai! » Vu kinh khởi thị chỉ : lục y trường quần, uyền diệu vô Ẳ. Vụ 


_ tri phi nhân, cố cật lí cư. Nữ viết : « Quân thị thiếp đáng phi ki 8a. BI giả. hà bạn s 


| cùng vấn?» Vu tâm hiểu chỉ, toại. đữ tâm xứ. 


„Canh trù phương tận, phiên. nhiên toại khứ. Do thử vô tịnh bất chí. Nhất tịch cộng ` 


: Tư đàm thồ gian diện giải âm luật. Yu viết : : © Khanh thanh kiều tế, thắng đạc nhất 
_ khúc, tất năng tiêu hồn. ›Nữ tiếu viết : « Bất cảm đạc khúc, khẳng tiêu qaân "hồn nhĩ. » 


Vu cố thỉnh. chỉ. Viết :‹ Thiếp phi lận tích, khủng tha nhân sở văn. Quân. tất đục chỉ, 


thỉnh tiện hiển xứ, đãn. chỉ vì thanh thị ý, khả nhĩ. » “Toại dã liên câu khinh điềm sang 


tức ca vần : + Thụ thượng ô cựu điều, Trám. nô trung dạ tán. Bất khủng tú hài thấp, XU g, 
| - Chỉ khủng lang vô. bạn. > Thanh tế như nhăng,. tài khả biện nhận. Nhị. tĩnh thính chỉ, _ 
_——. nyền. chuyền hoạt liệt, động nhĩ đao tâm, Ca dĩ, khải môn _khuy viết : ‹ Phòng song ngoại - 


hữu nhân. » Nhiễu ốc chu - thị nãi nhập. Sinh viết : « Khanh. hà nghỉ + cụ chỉ thâm? z "Tiếu 
_ viết : + Ngạn vấn : “Thân sinh quỷ t tử thường úy nhân ›, thiếp chỉ vị hí.» Kí nhỉ tựa 
- }m; thương. nhiên. bất hí, viết : ‹ Sinh bình chỉ. phận, đãi chỉ thử bồ? › Vn cấp vấn chỉ, 


ũ viết : « Thiếp tâm động; thiếp. lộc tận hĩ. » Vu ủy chị viết : « Tâm động nhãn nhuận, 2 


: - “ấ thị Tớ s., hà cứ: thất vân?» Nữ sảo thích, Phụ tương trù mâu. Canh lậu kí yết 


Theo bản của Thương vụ ấn - 
thư quán, Thượng Hải, (96 — 
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" nó: Y ; lạ “thấp, X®¿ #edDE: khải quan, "bồi hồi phục hận, viết : ‹ Bất tri hà cố, chỉ 


thị tâm khiếp, khất tống ngã xuất môn, › Vu quả. khởi, tống chư môn ngoại. Nữ. viết: 


Liêu tra “chứ đc ` 
_BỒẽ TÙNG LINH - 


` 


N 


| ›:Ø) đ: _ mầu xanh. @®) SE: : thời phong kiến, lúc để ra đã ‹ có một điên, nhưng khi ˆ 
- đi học. thì đặt thêm một tên khác, gọi. là tên tự BE. @}) lR : mnở ra. ¿á : đọc ‡jk đR: , 


mở (sách đọc), 4 “+ cũng viết # : tốt xấu cũng kher ; ; đây nghĩa là khen, tắn* 


nói chung. (6) Z... Do Ñ : vừa đang..vừa văn đác.. (7) JÊ : nghỉ ngại. ®} ‡ề : đầy. 


Ã _) 8g: cửa rễ vào. (10) 3#: váy đài. 4E : đồ mặc từ thắt lưng trổ xuống. (H1) 4,3: 


uyễn chuyền, yêu điện, @2) E] : khư khư, cứ. (13) 2Š : găng hỏi đến cùng. 44) #É. 
quê quán, chốn ở. (15) vn ° vn ft, : đáng không thề, đáng không phải, tứo không đáng 


1ã, không phải là. (16) bắn : nhai nuốt. (17) 43? 3}: làm. sao, làm: gì. (18) % 8]: _ 

hổi đến cùng. (19) # §E : thể (đếm) canh ; ngày xưa dùng thê đề tính canh trong đêm, 
20) ¿@: nhanh nhẹn, nhẹ nhàng. (D8 : "rót Tượu, uống rượm. (2) ##t : hiệu sâu sắc; _ 
# _ giỏi, hay. 23) ÑP : tiếng gợi kính trọng, trầu mến người yêu trong các sách tài tử giai 
nhân. ngày xưa. 24) 4Ã. : đẹp- (25) đã : : nếu như. (26) 8 : đánh chơi (một điện nhạc). 
Œ) šš ẨÄt, : mê h (tiêu tan mất. hồn phách). (28) ẩ- : keo kiệt. ĐÈ: tiếc rẻ. (29 8: 

, cũng viết là Lệ dâng, SẼ, : xấu. th U, : dâng xấu Mỹ cách nói khiêm tốn, ý nói lộc sự 

| vụng về, kém cỗi. (30) 2Ä L : nhỏ nhẹ. (31) 1h : cho rõ ý thì thôi. (32) & : sen. | | 
. ð} : cái móc, cái liềm. # đ l ngón tay người đẹp co lại thành như cái móc màu đẹp : 
- tựa H mầu hoa. sen. (3) # #: chân giường. (34) ủ #: _ một loại chim hót vào canh _ 
năm, lúc đêm sắp tần. HỆ Đế : : người tớ gái ế ầm. @5) #t: không bị kiềm thúc, đi _ 
^ chơi. nhàn. nhã. (36) #$Š #: giầy thêu, mượn chỉ người con gấi. @?) # cũng viết là, - 

| XS: âm ướt. (38) # : chúng. bạn. '@9) LT : con ruồi, con nhặng. 00). & cũng như. 


#@ : vừa, (4) 3»: phân biệt, (42) + đẻ : lắng nghe. (43). T ø| : : thanh thoát, lưu 


" loát - và mãnh Tiệt, dữ đội. 4) ®: : nhìn trộm. (8) 8: đề phòng @@ xŠ : ủi v.—n. 


_ , 


€ Quân trữ vọng ngã, ngã. du viên khứ, quân phương quy .>» Vụ: viết : : « Nặc. › Thị nữ : _ 
_ chuyền quá. phòng lang, tịch bất phục kiến. Phương dục quy tầm, văn nữ hào cứu thậm si 
cấp. Vu bôn vãng. Tứ cố vô. tích, thanh tại thiềm gian. Cử thủ tế thị tác nhất thù đại —- 
_ mhư đạn bồ tróc. nhất vật, ai minh thanh tê. Vu phá võng khiêu hạ, kh kỳ phọc' triền, ` 
tắc nhất lục phong, yêm nhiên tương: tệ bĩ. Tróc quy thất trung, trì án đần. Đình tô di s 
ˆ thời, thủy năng hành bộ, từ đăng nghiễn trì tự dĩ thân đầu mặc. chấp, xuất phục kỉ - 
thượng, fầu tác ‹ tạ › tự. Tân triền “u dực, dĩ nãi xuyên. song. nhỉ khứ. Tự thử 

. tuyệt. : 


: Có 4q + : từ dùng xưng hô tê tướng ; từ tôn xưng đối với người đàn ông trong xã hội xưa 


—_— 


cr (62) ¡ ế) : : tim rung, động tim một. cái. Thời xưa mê in cho. rằng, một. bộ. phận trong : 


ẹ - (84) *. ; mực. Ằ: nước. (5) #: năm (86) J : nhiều Tin, (87) .§ˆ: xòe ra,` 'mở _ 
Tà , {88) #8 : cánh. (89) x : xuyên qua. Đồ Tùng “Linh ( 1640 — 1715 ) hiệu. là Liến _ 
cự Tuyền, người "Trí Xuyên tỉnh Sơn Đông, Trung Quốc, học rộng nhưng. thì không. đỗ, gia 


Ly KeiiSU yêu điện, không (ai) sánh kịp. Vu biết không phải người, cỗ gặng hồi quê (quán), nơi 


mến „ hổi đến cùng ƒ 2 - Chàng trong Sử vo mến năng, bèn cùng AE. mhỗn (rong Thô đếm cạnh T" 


_ quanh, (0. j. : ngạn ngữ. -(48). so My q trộm - # 23 - xảo quỹ sống trộm. - nu 
Thy _g9) +xñ hy: thiếp 1l như vậy đó. (60) »% LỆ 1ó tăng. @1Đ) #h : : gần, lấy ẽ. 7 


"...a thề con. người. tự mấp máy % điềm gỗ (3) Lic tý nói là chết. (54) K. ¡ an ủi. ải _ 
rA (55) TẾ HH : _ mắt mấp. mắy, (6) l : vội. vàng.. G7) #Ÿ : buông Ta, cổi ra,' cởi mổ... : _ 
: buông thả ; _buông ra khối (tâm trạng năng nề kia). (58) 3 8#. : thắt chặt, khăng: khít. : ụ nh 
- (59) Ñ-: giường (60) đÌ: đóng, then cửa. (61) ï§ : quay trở lại. (6) tk: khiếp. sợ.  Bg 
— 468) ?: do. hai chữ z + hợp â âm ghép lại # Đ: đưa cô đến ngoài cửa, (64) #. ST 
P. đứng nguyên. một chỗ hồi lâu, (65). BÀ : vượt, À5. ‡ vượt tường. (66) /R: hành — `. 
: đang. (67) # : vắng c (68) #t: -gào thét. (69) j‡ : cứu. 0) BÁC : Gững như W: — 
° : dấu vết. Œ1) x#* : eon nhện. (2) # : viên đạn. (@3)_ vW: tiếng ngựa. hí, tiếng kêu, - _ 
Nà #Hữt: tiếng rỉ rỈ, nghe yếu ớt. (4) #Ị: lưới. (5) ðL : khiêng, lôi. (76) #Ÿ : buộc xa” số 
Ð _Œ? J# ‡ quấn chặt. nhiều vòng. (Œ8) “&“— ‡R : về yếu ớt, thoi thóp. tứ ‡` : "chết : | 
- 80) #: án thư. (8) * : tỉnh dậy. (82) 4# t : _ một lúc. (83) 1, MU tửïa nghiên. = 





đình Sa sút, đời sống khó khăn, nên hiều biết khá rõ tình cảnh và nguyện vọng của nhân - 
dân, Trong tác phầm nồi tiếng là Liêu trai. chí đị, ông đã. dùng thề truyện ngắn đề đả. . 
kích chế độ thì cử bất công , hủ lậu của triều. đình, tổ cáo và lên án kịch Hệt giai cấp ` - ~ 
| thống trị tàn bạo và thối nát, chống đối lại lễ giáo. phong kiến khinh miệt phụ nữ, phủ ˆ 

: nhận tình cẩm. yêu đương. Nghệ thuật truyện ngắn của ông hết sức phong phú : An... khi : 

_ là những mẫu chuyện thực trần trụi của cuộc đời, có khi lại mượn màu sắc hoang đườn : 
đề tiện bộc lộ dụng ý của mình, nhưng lới văn bao giờ. cũng trau chuối, cô đọng - “ im ï 
_ Truyện Lục ụ nữ trích. trên đây là một ví : đụ. ) vẻ 


_ĐỊCH 


_Cô gái áo. xanh - 


| Vụ inh, tên n đà) Cảnh, tự - Tiêu Tống, người Ích Độ, đgố sách. '@ chủ Lễ Tuyền. co 
ã (Một) đêm. vừa giớ. (sách) đọc, bỗng một cô gối ở ngoài song khen. rằng : «Vu tướng, | 
công. chăm. đọc (sách) lắm thay! » Nhân đó chàng nghĩ : ‹< (Ở chốn) núi sâu (này). đâu - _ 
- được con gái ? › (Chàng) đương nghỉ. ngại, (người). con gái đã đẩy cửa vào, cười . nN 
‹ Chăm đọc thay ! › Chàng kinh ngạc đứng dậy nhìn. năng : áo xanh váy đài, uyên đản, 


“ở. Cô nàng nói: Chàng trông thiếp. đáng (hạng) không thề nhai nuốt (được a]), sao phải gặng 
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Ì_ vữa hết, ai k Tông) ra về. Từ ợ không êm Ô nào, Si (ng) không đến. “Một đêm cùng ˆ 
n (nhan) uống rượu,. trong “chuyện trò Giết nằng). chiều giỏi âm luật, chằng nói : € Tiếng " 
khanh hay, êm, nếu hát một bài, ắt.sẽ tiêu tan hồn (người) , Nàng cười nói : Không. 
__ đám hát, sợ tiên tan hồn chàng thôi . Chàng cỗ. mời, nầằng nói : € Thiếp không tiếc (ì ˆ 
_— Ẳ), (ehi) sợ người khác. nghe được. Chàng nhất thiết muốn xườg: xin - (được) _dâng _ 
Ni đGày) cái kém cồi, song, cũng chỉ nhỏ tiếng (48) rõ ý thôi  ˆ.. ` ý 
- (Nàng) bèn co ngón tay sen gõ nhẹ chân giường, ca rằng : e Con chim hót đêm nÓ) trên 
" cây. Cô tứ gái ế_- ầm giữa đêm 1 động chơi. . hờn hài thêu ướt, Chỉ sợ ÿ thằng am 
| Tiếng khe khế như iểng) lG vừa 2 (đủ) nhận TỐ. lãng nghe, hờ thấy nyền , _ấN S 
“bừa loát,- mạnh - mẽ nhưng êm tai động lòng. Hát xong, (Nàng) rở cửa nhìn (ra ngoài), 
_— mối ? « Phòng (khi) ngoài song có người. » (Năng) đi quanh nhà nhìn khắp, rồi vào. Chàng _ 
_ MỐI: € “Khanh sao nghi sợ sâu ñắc (đến thế) ? > (Nàng) cười nói : « Ngạn ngữ nói : e Con - 
- quỷ sống trộm thường sợ người », (chính). nói. về thiếp đấy ›. (Lúc) đi ngủ rồi, liền không - 
Ỗ n4 NÓI : « Sẽ phận (thiếp) sắp. chấm dứt ở đây chăng ? ?» Chàng vội hồi. nàng. „Nàng 
‡.€ Thiếp (thấy) tìm đập mạnh, lộc của thì tếp hết vậy ». Chàng an ủi nàng, nói : « Tìm - - 
_ x mắt nháy, có lẽ là thường, "sao (lại) vội vã nói vậy ?», Nàng (thấy) nhẹ đi đôi chút, 
_— rồi trở lại cùng chàng khăng khít. (Đồng hồ) canh lậu đã hết, nàng khoác áo xuống giường. | 


Vừa sắp mở then cửa, nàng lại băn khoăn quay đại, nói : ‹ Không biết cớ. sao, chỉ thấy 


lòng (o} sợ, xìn đưa thiếp ra tửa >. _ Chàng đứng ngay dậy đưa ra ngoài cửa. Nàng nói : 

« Chằng đứng nguyên trông. thiếp, thiếp vượt tường đi (rồi), chàng hãy về. › Chàng nói : . 

_« Vâng 5, Chàng nhìn nàng chuyền qua. khỏi hành lang. (ngoài) nhà, (cho đến lúc) vắng về ` 
—— không trông thấy (gì) nữa. Vừa mới định (trở) về ngủ, (thì) nghe tiếng nàng kêu cứu rất  _ 
| gấp: Chàng chạy đến. Nhìn bốn bề không (thấy) tung tích gì, tiếng. (kêu): (phát) ở chỗ mái „, 

_ hiên. Ngửng đầu nhìn kĩ, thì (thấy) một con nhện. to như viên đạn, bắt giữ một vật đang "s. 


rên, kêu ri rỉ. Chàng phá lưới khều xuống, bổ đi, (những sợi tơ) ràng buộc, thì (thấy) một 


_.€0n ong xanh, thoi thóp sắp chết. Chàng bắt đưa về trong nhà, đề đầu án sách. Dừng 
_ nghỉ một lát, (con vật) mới có thể bước. đi, từ từ. bò lên nghiên mực, tự mình lấy thân ˆ 
gÌeo vào. nước mực, (bò). ra nằm trên kỉ, (rồi) chạy thành (hình) -chữ « tạ >. (Xong) , 


hai cánh nhiều lần, nổ. đã xuyên sua song mà đi. Từ Vi bèn tuyệt tích. 
mi PA. ĐA - Liêu trai chí đ;- 
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ty, 
: thức ăn, (13) _n 


: GỖ ÿ 


phủ 


khinh nhờn. (10) 3ÿ : 


g 
ĐS 
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° : 

. tt» 

vã 
H 
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nh 
© 
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chẳng hàng : kŠ trước người sau, 
_ở không bao lâu. 


: lưởng thực 
â ? 


°“xa 


: Yền. (6) »í : tiệm : dần dần. ( , Š: 
lêu căng, 


cư vô h 


^> 
« 


gẼ 
me ser chiếu 
„+. La L MS số 
“ s 
1 w w # ` 
-ÁnB k-§ ẤẸ AM cm 
& MỈ +4 Ý đt 
là mg 
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: Nga Sơn. đj§_. cũng viết là 4# ệ- _ 


V #” Ñ # . 
3 ? tỳ 

# 

q 


_¬...... 
§ X #4 x6 4s “oẾ Kể 
ii 8p đi A xế 6 SẺ wW 4V K+x 
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X 
} #† 
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_đồ người ta đem đến lẽ, dâng. (8) 4Êfñ : 


_ thành hằng, đông người. (9) 4# lẾ : kiêm mạn : k 


+ 
HN KP 
#4 
+? 
—` em Q1) Xnh 


x/ 


buồn rầu quá, khóc to. (14) D2 #1 


® 
« 


_đồng : 


: q) ø `. : tây qua : dưa hấu. (2) tt : Mai Âu, Tiêm. @)} Ẳ s 


mới. (4) T.: đoan chính : ngay thẳng. @) T 


2 "C = _ . 


`... 


Chú thích - 
bao thư : 


_216 ệ 


Xe: : BỒ- 16} % h- ngưng : góc. «- 0) lề *: manh nha : mầm. — 8) $ : : s hay Đ, _ 
nhánh lan TA, q9) „ l$: miên miên. : đài đăng đặc. (20) 3] : : bồ, cắt, (21) #. 
hình : : "thơm. (@®) $ : điềm : rất ngọt. (8) lŸ` : mật : ngọt. (24) `. đài : : trồng, (25) #: _ 
__ điếu : câu cá. (đ# #) mậu dịch : mua _ bến, - (26) *: cảng : : năng. @ &: hiệu : bắt _ 
nã chước. m mẻ đR: : gái hầu. j.. _ 


_cÂu. Hội. 


Tố: Dựa vào chứ thích, tìm hiều dần từng ‹ câu: cho đến hết và "chiến âm.  - 


2— Đối chiếu với tiếng Việt hiện đại, xem. thử 30 chữ trong các câu đầu từ _~ 


_«Ö$08812~ đến cu ÿU 8 1x (trừ 3 chữ. JL22:E) có bao nhiêu chữ. không _ 


sa thấy được dùng. Tính tỉ lệ phần trăm. -Về mỗi chữ có dùng trong tiếng Việt hiện nay „ ˆ 
dùng trong từ đơn âm hay đa âm cũng được _ cho một thí dụ. 


3— Thử nói ý nghĩa của truyện. 
-*+— Dịch ra tiếng Việt. 


5— Hệ thống hóa phần ngữ pháp đã học về các hư từ :. 22, xu, Š và trước hết lấy 


_ thí dụ trong bài này, coi như: vận đụng vào đây, ngoài : ra mới nhắc _ các thí dụ thuộc 
_ Vu hợp khác, 


_ ha TRẢ LỜI 
` 1— PHIÊN ÂM - 


"Tây qua truyện. | 


- Tính Hùng Vương chỉ thể, hữu danh Mai An Tiêm, ngoại quốc nhân đã, niên phủ thất l 


tuế, thương bạc tải lai, vượng mãi dĩ vi nô.. Cập. trưởng, diện mạo đoan chính, kí thức SỰ . 
vụ. Vương tứ danh Yền, tự An Tiêm, tứ chỉ nhất thiếp, sinh đắc nam tử. Sủng dụng dĩ. 

sự, tiệm thành phú quý, nhân hàm úy phục, bao thư chủng hàng, vô vật bất hữu. Toại sinh › 
kiêu mạn chỉ tâm, thường tự ngôn viết « Đô thị ngã tiền thân chỉ vật ›, bất tầng cố hữu 


,_©€hủ ân >. Vương văn chỉ, đại nộ viết : ‹ Vi nhân thần tử, bất trì chủ ân, tự sinh kiêu mạn, 


_vị đô thị tiền thân chỉ vật ; kim cô trí chỉ hải ngoại vô nhâ¡; chỉ địa, thượng hữu tiền . 


" _ thân chỉ vật phủ ›, Nãi phóng Mai Yền vu. Nga Sơn hải ngoại, sa châu tứ biên, vô nhân. 





tích thông yên, lưu chỉ lương thực tài tác, tứ ngũ nguyệt, sử thực tận nhỉ tử. Kì thê khủng, : 
—_ đồng viết : « Ngã tử ư thử, vô phục sinh. bĩ ›. Tiêm viết : « Thiên kí sinh hĩ, thiên năng. 
` dưỡng chỉ, ngô hà. tu tai ›. Cư vô hà, Thời, đương tứ nguyệt, hốt kiến nhất bạch hạc, 
phi tòng tây nhi lai, tập vu. khâu ngung, mình tam tứ: thanh. Qua thực lục thất tử lạc vu sa 
_ thượng. Manh nha phát sinh, rhan diên mậu thịnh, kềt thành qua thực, miên miên phồn đa. 
- An Tiêm hŸ viết : « Thứ phi quái vật, nãi ¡ thiên CHỊ đi đưỡng ngã. dã ` Phẫu nhì thực 


bầu 





Ông 


_ chỉ, ko vị hình thanh nhỉ điềm. mật, thanh. daế: tạnh - thần. bà niên. đài shu bất khả thăng: | 


_ thực, hựu đi dịch cốc. hồa, cấp dưỡng. thê tử. Nhiên nhỉ bất tri danh, nhân điều hàm tây 


đai, cố danh tây qua, Ngự “điều thương. mãi chỉ khách cộng “duyệt kì vị, các dĩ sở hữu tịnh 
_ lai mậu dịch. Viễn. cận. lâm cảng chỉ dân tranh mãi kì hạch, hiệu tài: thực, tán nhập: tứ ˆ 


phương.. Thời dân gian giai suy Án Tiêm vi tây qua phụ mẫu. Nhật. hậu, IVương tư cập, 


sử nhân tựu Ân "Tiêm sở cư, vấn kì tồn phủ. Kì nhân lai cáo. M... Vương ta thần lương _ 


| "cử, viết : ©: BỊ vị tiền thân. chỉ vật, thành bất vu hĩ ›. Vương nãi triệu Tiêm, phục kì TT 
_ quan. chức, tứ dĩ tì thiếp, 'đanh kì sở cư viết An “Tiêm s8. châu, kì thôn. viết Mai An. Ôn) § Tư 


ˆ „ kim do đĩ tây 4u, tôn Hà 3) có khảo nhỉ tự chỉ, cái cái tự An Tiêm thủy dã. _ 


h BÊ ch toa con on đốn cấy _-. . _ _ Hãnh Nam chích. quái 


cớ 


— Trong 30 chữ: ấy có các. chứ này. không thấy dàng + -trạng ng Việt Ì hiện nay : 


+ Ñ, đR,- còn. th dàng đấc: Tỉ. lệ: lý “không dùng : su -hay] 10 % %-, -gồ đụng: kú n P - 


— 00. ấi Tà `. ôẽa ˆa 6. an 


-_ Có dừng NN Hùng' DƯƠng, anh Mi đề pương _ _fchi hồ giá. dã. — _ thế ký. Su 


¬ 
` 


_ sở hữu _ vô (lqIth: — ngoại quốc, quốc: gia — nhân đân — niên äại — dhất ngôn. —. 


_ vạn tuế bà thương Ợ đi ếm/ — vận tải —. tương. lai — thương. ¡mãi — sở đi — "hành ĐỈ 
_ Hỗ độ: — cử. cập. — thủ trưởng : — ' nhận điện - — - dung. mạo — - đoan trang — chính phụ. co 
Kon "Truyện "dưa thấu. thuộc. nhóm. truyện. thời dựng. nước, ca ngợi những anh hùng l 
_ văn “hóa. có công đầu tiên. trong việc xây đụng. đất ". — ở đây đà: xây dựng nền - văn h 
j ha -Bóa vật chất. _ _ _ _ 

_ Cáo. tác giả kĩnh Nam chích" quái đã thêm một số. 5 chỉ tiết theo quan điềm nho hử 


| kiến lầm cho truyện càng đi sâu vào hướng truyền thuyết hóa, nhưng: vẫn không làm mờ _ 


— VÀ _phất triền cuộe sống... 
. z ẹ › „ : ề l ` 3 ¿ š JẺNM go, 


SÉ= ĐỊCH nh NI Di j3 Pv) „ nưyổ va và Sử 


Truyện dứa hãu TÔ”? T2 ồn 


TÊN VẾ : : 
"¬ : 


`. Xứa, đời Hùng Vượng - có: ngươi "Mai An Tiêm, người nước ngoài, tuồi vừa riền bấy, 


- đi nét chính của. truyện là đề cao sức lao động, kết quả lao động sáng tạo và lòng tin trổởng An, 
_ vào sức lao động của mình có thê chiến kh Ê được hoàn cánh, khó. khăn nhất đề n trì 


Ề thuyền buôn chở đến, vua mua đề làm đầy tớ. Đến (tuồi) trưởng thành, (An Tiêm) mặt. _ 


- mày đoan chính, nhớ biết sự VIỆC, Vua ban/tên đà. Yên, tự. là Án Tiêm, ban cho một. người n 


thiếp, sình được (dứa) còn trai, An. Tiêm được vuá yêu thương, tin dùng vào. công việc, 


_ dẫn đần trở nên giau: sang, mọi. người đều. nề: sợ, tin. "phục, đồ lẽ đồng người. đem dâng, 


không vật nào không. có. An Tiêm bèn sinh lòng kiêu. _ căng, khinh, nhờn, thường nói rằng :ˆ 

« (Của cải này) đều là vật tiền thân của la, (ta) không từng trông nhờ ơn chứa ›. Vua nghe 

_ thế, cả giận nói : € tàm thần tử người (mà) không biết. ơn chúa, tự. sinh. kiêu căng, khinh _ 
nhờn, (đạo) mới (mợi vật} đều là tiền thân (của mình) ; nay tạm đặt ra ngoài bề, chỗ không - ' 
: người, Giớ) còn có vật. tiền thân. bự thông `. bèn đưa Mai Yên. ra ngoài bề Nga bề 


nT, đt, ý 


À 














_ : Sơn, bấp bề bãi cất, vết người không x thông đến, đp " cho lưe ơng th lợp: W vùa câi bốn năm _ 
“thêng, khiến š šn hết thì chết. Vợ: An Tiêm sợ. (quấ) khóe to rằng : + Tôi chốt ở đây (thôi), 
không sao lại sống. được ›, "An Tiêm nói : « Trời đã sinh, "trời có thề nuôi, ta ìo gì 1». ở £ 

____ không lầu, Bấy giờ đang. tháng tư, “bỗng thấy một con hạc trắng từ phía tây bay đại, đỗ Ka 
xi góc gò, kêu lên ba bốn. tiếng. Sáu bẩy hạt dưa rơi & trên cát. Mầm lá này ì Ta, nhánh "bồ lan - 
TT, đài, tươi tốt um. tùm, kết thành quả đưa, miên man vô kề. An Tiêm vui từng nói : r6 Cái sử 
`... này đâu phải quái vật, mà là trời (cho) đề nuôi ta», Bồ mà ăn, vị thơm mà. ngọt, sắng | 
CN khoái (cả) tỉnh thần. Nhiều năm. trồng nó, ăn. "không hết, lại Cung. đồi thóc gạo, nuôi vợ -- 
_ €0 Tuy nhiên, (vấn). không biết tên, nhân chỉm ngậm ( (mang) từ phía tây đến, lấy (đó „ 
: _ đặt tên là tây qua (đưa hấu). Khách. chài lưới, khách đi buôn. cùng thích vị nó, ai nấy =_ 
(đều) đem cái mình có đến trao đồi. Dân (trên) rừng, (dướ ¡) cắng, gần xa tranh. (nhau) mua - 
_ hạt, bắt chước. gìco trồng, Qiệc. trồng) lan rộng ra bốn phương. Đấy giờ trong dân đều 
s vàng ồn). An Tiêm làm cha mẹ (đẻ ra) dưa hấu. Những ngày sauđó, vua nghĩ đến An. 
——_ Tiêm, sai người đến chỗ An Tiêm ở, hỏi còn hay không. Người ấy về báo cáo với vua Ỷ 
_ Vụa than thể hồi lâu, nói : « Kẽ kia bảo. hà vật tiền thân, thật không. phải vu khoát „» - 
“Vua bèn triệu Án. Tiêm (về), phục TẾ chức, ban cho tì thiếp, đặt tên chỗ An Tiêm đã ở : 
là Bãi An Tiêm, thôn đó là thôn Mai An. Đến nay (nhân dân ta) còn. lấy dưa hấu cung - 
xánh địng lên ông bà chà. mạ đề : cáng xi là do cai đầu từ án Tiêm vậy. _ 


_` 
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Theo bản A 154, A 1247 TVKHXH 


_Chế thích : 


đ@) jp: khước z t Ìui y đi Tu một ft; : 4 nói sa _ phật lui một ít, bị thua. _ 
_Ẳ@ * vồ : bộ khúc : quân đội, quân tướng nói chưng. (3) #*#k: : tỉnh tấn : tản ra š nhự. ˆ 
sa0y tần loạn. (4) 3Ÿ : kiệt : hết sạch, cạn sạch ; đây nói tất nước cạn.. (5) * : ngư ? „ 
bát cá (dùng thành động từ). (6) #‡ s- : giải y : -eồiáo. (?) ĐẼ + nê : bùn. @) ‡: 
giai : + cùng nhau. (% vờ : sất : : thét mắng. (10) Z8? : si : ngốc , ngu- “8 ##,: đồ ngốc „_ 

_ thằng ngốc. q1 SN : enn- : liên can, can dự, can. q2) 5 : tÚC : ngủ. đêm. (3) Ấn: | | 
súc : nưồi. 4) * ‡ hầu : -con khi. ¿09 ĐÓ ¡ s0ạn : cỗ bàn. q6). *# bàn : mâm. cố 

_Œ?2 đụ : tức : : Cá trê. (18) &-: : nướng, thịt nướng, chả nướng. q9) J : kiền: 

_rất kính. trọng. @ÿ ®: hưởng : m rượu thịt cho 'ai. (21) 36 : ầu : bà già. (22) 4B: 
_hựu : khuyên mời. @) 3 Ầ, X1 : "hầu ông, hầu ầu : ông bầu, bà hầu (gọi tít. ông ˆ 
_bà đã giết khi thết cơm). (24) +: đạo; : _chuồng gìa súc, cũng chỉ. gia SÚC dùng đề _ 
—Š. + : trân bò dùng trong tế lỗ ; ‡Ÿ 5Ƒ : chỉ để dùng trong lế tế. (25) 3Ÿ : hưởng mc 

| _ hưởng thạ„ đãi. (2) 31 : tỉnh : "biều đương công trạng. Øi ) h#*: _trung hưng. Sau 

khi đánh đườồi nhà Mạc, họ. Trịnh khôi phục: nhà Lê ; bấy giờ. gọi đà đời: lê trung hưng _ 

-_ A8) & 8: hữu tr: : quan coi _việo, quan phụ trách, sợ là “quan phụ trách tế lễ.. 





TẾ: 





CÂU nến | 


`. Đựa \ và “chú thích † tìm hiều đền dần và phiên âm. „ : 

2— Trong 30 chữ, tính từ 4#3‡ đến 4ÿ'§Ÿ (kề cä 2 chữ $} É trong đánh từ - 

riêng) có bao nhiêu. chữ có dùng trong tiếng Việt hiện nay, bao nhiêu chữ không dùng ? ? 

Tỉ lệ bao nhiêu ? Cho một thí dụ với mỗi chữ đang được. dùng, “HÀ 
— 8 Thử tóm tất ý nghĩa câu chuyện. | 

__ 4— Dịch ra tiếng Việt. _ | : _ 

_ " Ôn lại ph ngữ pháp đã học về các "từ # : “ và vận dụng + vào. bài này. 


_TRẢ Lời. 


Si 


Tn PHIÊN AM s 
dư ca Lê tổ tuyện ® 
“hoàn lê ĐB tại Lam bu, thời dữ Minh nhân chiến. Thiệu khước, bộ khúc tình tán. a.. | 

_ gian nhất lão ông cập kì thê kiệt thủy nhì ngư. Đế giải y nhập nê giai tác. Truy bỉnh chí, . 

_ vấn ông : «Lê mỗ tăng quá thử phủ ? z Ông đáp : : € Bất kiến ›. Đế khuynh nhĩ thính _ 


* nhỉ ông sất viết : .©Bi nhỉ ! hà bất bộ ngư, can nhữ hà sự ?z "Truy giả bất nghì nhĩ 
khứ. Cập mộ, ông thỉnh lưu túc. Gia súc nhất hầu, sát chỉ đĩ cung soạn. -_ Bàn gian tức 


_ chá cập hầu nhục. Ý thậm kiền. Kì hậu, thái miễu hưởng tự, dĩ ông ầu hựu, tục xưng -_ 


hầu ông hầu ầu. Lao thịnh chỉ ngoai cụ ngư chá, hầu thang như đương sơ. hưởng đế 
_chỉ soạn, dĩ tỉnh kì công. Trung hy đĩ Tn hữu tư hoặc bất "Vận „ mỗi : dụng hoàng ` 


đhớ, ngưu nhục đi đại Sản nhục vân.. 
Vãũ trun từy bát 
PHẠM ÌNH HỒ 


, “bộ "— Trong 30 chữ ấy chỉ ở +3, œbB "" thấy dụng trong tiếng. Việt hiện nay 
___ — @nthitất cả đều đang được dùng. Tỉ lạ là: số chữ "không đồng : 2/30 tức 7 %6'; số chữ _ 
_—_ được dùng : 28/30 bay độ 93%.. _ 
_——— Ví đụ:Hậu Lé—fỗ tiên—hiện tại—Lam Sơn — gang, sơn— thời đại —dữ kiện —thông 
ị minh—nhân loại chiến thắng — tối thiều— khước từ—toàn bô—ca khúc—tinh! :tú—phân 
: -tản—điền dã không gian—bâc nhấi— ông lão——ỏng. bà—-đề cấp vị hồn thê— khánh 
: ___ kiệt—sơn thủ —ngư BE TÓC, vương—phân giải. 


3— Truyện này rất có ý ý nghĩa. Nhân dân ta rất yêu nước, căm ¡thù giặc, _ đối. với vu | 


Ác, người lãnh đậu nhân dân đính đuồi. quân xâm 'lrợc, bao giờ cũng yêu mến, che chổ, 
| `- - không sợ lúc sinh, không tiếc. của cải. Hơn nữa, chính vì yêu nước căm thù giặc mà 
| _ người dân. thường lại rất dũng cảm và rất nh minh, trong tình thế khó. 30g n bách - 
Kê : _vẫn bình tĩnh tìm Ta cách che mắt địch. : _ _ 
nã _Những hành động yêu nước nhụ- trong truyện: này phồ biến trong nhân dân đến ¡ nỗi _ : 
| c. tên › trồi người làm việc tốt cũng không sao nhớ được. n óc ĐÓ: Vển 
h - Biết ơn. người. có công với nước đã thành truyền thống + tốt đg ¡ ở ñớc ta. "Một "s 
} sa ngời dân thư>ng vẫn. được đưa vào thờ cúng ở nơi nhà vua thờ. cúng tồ tiên mình. 
| _ _ lrong cuộc kháng: chiến chống Pháp, chống Mĩ vừa qua, có biết bao nhiêu câu chuyện _ 

: 'nhân đân hi sinh che chổ. cán bộ như. truyện này. by thông. J: nước của nhận dân ` 
+a thật sả. bao. giờ cạn. _ T2 nh 








4—bicn 
| _ Truyện I tê tới. 


“Thời, gian ` Tan, L8yn, lê Lợi đánh vn với: quân. - Minh, (Có Ba) rút hủ một. TÊN 
" -:quần tướng: (đều chạy). tán loạn.. (Đến một nơi kia }; có: một cụ giả ( đang ) cùng vợ tát 
- nước bắt cá trong ruộng. Vua cởi áo. (bước) vào bùn. cùng nhau. làm việc. Quân đuồi theo 
ạ: (kéo) đến, hỏi ông CỤ ‡ ® “Tên Lê nọ có qua. đây không. „ lã Cụ đáp: _‹ không thấy ›, Vua. lắng 


` - truy. lùng không ; nghĩ ngờ mà bổ đi. Đến chiều tối, ông cụ mời. (vua) ngủ. lại. Nhà. (e) ván 
nuôi. một con khi, (cụ đem ) giết đi, đề dọn cỗ. “Trong. mâm. (cơm. có). cá. trê nướng và ˆ 


„ — thịt. khi Ắ: (tứ lại) xất kính. trọng. Về sau, thái miếu. cúng tế (à) lấy ông ' bà cụ (đề). 


._ canh (thị). khi như bữa cỗ đâng vua trong buồi đầu, đề tưởng nhớ. công. lao của ông bà. : 
LÊ Úc ch visa _g Từ ( thời). trung, hưng đến nay, quan hữu tư: có “khi không thề dây: được, GA") thường : 
so “S8 “ng, “hụ hò. đề . thịt khi YÂY. _ : Hi n 


# 





_ = „ ñ tung tùy mã hộ 
_ PHẠM ĐÌNH HỒ . 
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„ từ be mm vC = HẦU T41 


từ nghỉ vấn kết hợp với *% 
_ _{ hà tất ? ) s 
- 'Đại từ nghỉ vấn kết hợp với : Z4 z 

( biết làm thế nào s .. 
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"Quan hệ từ chỉ nguyên nhân. „` 
có "ó (VỀ, đó } HT: 






z 3 Quan hệ từ nối động từ với bồ ngữ- 
| _ „8, bằng, Miết ).. 















an hộ từ v chỉ thời; gian, ï không gian, 
kết quả ( vào, trở đi, được ) 





"in T= ¬ 3= = “ren, : rên : SVỢP ¬ 


| : | 'Kết hợp vớig thành nhóm động t từ: T 
gã. “3 cho đà, cho rằng, ˆ _ lya„ »4 Lấy va I + 


_:Qem, hệ từ kết. hợp với bi |errr3 - ong ?ữ l§Z ca 


. nữa Ni: * với (cho. nên. J7 


- HÌm 





; — nghe, thì: cụ thết mắng : e Đồ. ngốc, sao không bắt cá» việc gà đến mày ? ». Những kể . : 


` -_ khuyên. mời, tực gọi. là ông hầu bà hầu. Ngoài các con' sinh tươi tốt, có. đã cá 'nướng, " 
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trong đi 


‡ khiết: 





bì ngện gỗ, đây H khay vỗ. 


C 


—— Nam phongsð lê 
đi 


: mộc € 


$ 
An N Vn 


XI á 
_— 
k 
cm 
_#ƒ- 


y trầu không, trầu. (4) ;lÄ§ : lang : cây cau, cau. (5) YĂ 


â 


jk#- « 


s° 


ặc 


m, nhai. (6) 3Ÿ -Ÿ : đồng tử : trẻ con. (7) #9, : miễn : khuyến khích, gắng cức. (8) ÿ&; 


gš 


— 0) 3S :en lạ ới ngt e ở sp. G) 4 4E 


đựng trều cau, lòng khay có từng ô ngăn r bằng những miếng gỗ. (3) 3Ÿ : phù : 


hi xã 
_*`#h 





CÀ 2 | ăn, nuốt. .@ 1#: (In: š làm _thuê, -: Ỷ.e công : : làm. thuê, (0) # bộc : - nu 


đày tớ. É # tôi tớ. a1) ñk : khuất : co lại, khuết ; ; chịu sự áp bức, đề nén. mà không . | 
c chống lại được; : Tàm. cho co dại ; : My gứC mạnh đè nén, không đề người khác "chống. lại. | 
h q2) Là kiều dân, đân ngụ - cư, dân từ nơi khác đến ỡ. a8) x. giới đến. 
(4) 8 : trở : thớt (15). Ÿ: tân : cải, (16) ƒ£ : dịch : việc. (17) — Èg : nhất thiết ; 
tất cễ. (18) ® R.‹ tịch dân : - dân ở trong sồ bộ. của đàng, đây chỉ _ nguyên quán, _ 


_ ; không phải ngụ cư. (19) 3 : tiều : củi, lấy củi. (@0) $: lỗ : ngu. độn, chậm - chạp - s. 
#8 $: ngu đần, ngốc nghếch. @UĐ 9# đồng hách : _ dọa nạt lun: cho. lo 8Ợ. (22) 44. si 


_—. xâm. : đây có nghĩa. là. xâm phạm. của cải ; b3 ngư : đây có nghĩa là hôi của, vơ vết, — -~ 
" (23) 3È: đụ : ‡ khấm khã, có “của, (24) 1.: ách, cái ách, (45) # K: tiền hiền : người. ` 


có. công đức khai phá, gây dựng làng buồi đầu, nay dân làng thờ cúng, gọi là tiên hiền, 


= NT _ (6) T : quán : đây là quan tiền. q7) ẤP : thân: cái giải to; chỉ kể làm. quan ; ®.áp | 





những. "kể có quan chức, só thế lực. trong làng. + À, %: ép : kể thân, hào khác. 28) $: 


_ _ ĐỨC ‡ : thóc. œ9) s>: : ương, đây đọc là. ‹ ang › thành chữ nôm, ang Bà đơn. vị đo lường | T 


dùng ở Quảng. Nam ¿ ý cũng như nơi: khác dùng thùng, thúng Vv.. . Mỗi, ang thóc thông 

s thường, là 6 *ks, (30) ¡‡Š : tứ : phóng túng, buông thả, tha hồ. @n 38 : “lang : con sồi. 
_ 42) đ§ : Ệ. "phiền : : phiền. (33) 4E:  uồng : cong. 3# J& : oan hồng, khuất khúc: (34). ca 

- lao: "bên. vững, bền chắc, tá bà hiệt : trang giấy. 66). n #- “khu khu : : nho nhỏ. 


_cÂU tô 
HÁT Tìm "hiểu từng câu và. - phiền â âm. j S. c _ _ `. 
#— Trong 30 chữ, từ ‹ 8 23? 4> đến cậ>: =>" đ 1 “chữ \ có ó dùng v và À không “ tng 


_ trong tiếng Việt hiện nay là bao nhiêu z bác mỗi chữ - đang " cho. một Đạp, dụ. (thí 
dụ bằng từ hai. âm). _ _ | | _ " 


_3— Phân tích ra các thành phần từng. - nhónh sau: đây: ¬c đi - SP 
—_ TRÀ JKỳ, KH, 1E SN, DÐ 8, #& a3, 3#: 
Tơ, TINH, N~2t†<E4, RAO, 4B, 
_ : 4— Dịch ra tiếng Việt, _ | : 
#— Ôn đại ph ngữ pháp về các từ : *, _ Hy HE và vận. đụng vào Bài này. | ˆ 


`. xx : " nHẤ, LỜI. 
— f_ PHIÊN ÂM XS. `... 
Lưu ngự chỉ khổ. sụn đà „ SẼ : nà 1+ na 


ôn nãi. tư mộc cánh trung thủ phù lang, thà khiết thể vì. 4 đồng t tử viết : ‹ "Ngõ nhỉ 
xniễn chỉ. Ngõ gia tự lai cư thử hương, chí . dư tam thế, hàm tân nhự khồ dĩ phi nhất - 


% nhật. Nhĩ hậu sinh tiều tử, hữu sở bất tri. Sơ, ngô tỒ lưu ngụ thời, ngô phụ thư ợng thiếu, ˆ 


: đã bàn cố đông: sông ư Xớxi trung chỉ bào „ Nhật chỉ sở - đÁc, cần túc tự Phụ nhủ ^ vì 

















Ỉ nhãn. thần bộc, khuất nhục. van trang. Hưctg + nhân đãi kiền dân cực bạc. “Hương, tu¿ “8 _ 
F "_¬ 'giới xuân thu tế hưởng, đao trổ tân thủy chỉ: dịo ;hạ tức kiều dân: đương chỉ. Ngô. Anh h : , 

| ẻ : bất đãi sự ngô. tò, tăng kiến ngô phụ ụ, đương thử dịch giá sb hĩ „ Bất ninh duy thị. Phầm ` m 
na . hương. trung nhất thiết củng im, kiều dân thị tịch dân trọng sồ bội. Hương hào như. mỗ _ - _ 
: - mỗ giả, kiến ngô phụ tiều lỗ, tắc hựu ngộ 8Ự đồng hách,. tòng nhỉ xâm. ngư chỉ. Cá, ngô. s— § 
TA. phụ tại thời, gia kế dĩ sÃo dụ vu tiền,' nhiên chung điệc bất năng đại chấn. Chí ngô chỉ. " : 
thân, tuy tiệm thoát thử ách, nhiên ngô nhập tịch thời hữu sở vị cáo. tiền hiền lễ giã, trư ˆ. " 


nhất đầu, phù làng tửu nhất bàn, tiền nhất bách quán.. Kì thay. hương thân mỗ ngân thập. đe n. 
nguyên, mỗ nhị thập nguyên, hương. hào mỗ túc kỉ thập ang, mỗ tiền kỉ thập 3 quan. Bỉ bối. .. 


. tứ kì lang thôn, khuynh. ngô sản chỉ bán, nhỉ hậu. ngô danh nãi năng lệ đình tịch trung. Ộ SÁU 
Ki Chí nhược bái quy chỉ phiền, khiếu - khất chỉ khồ, giai ngô di thân đương chỉ, thư ợng vị _ 
| kế cập. Ngô nhỉ hồ ! Ngã tuy bất thức nhất tự, nhiên phầm thử uồng khuất bất bình chỉ + HÁ Sản 





sự, ngô giai lao kf chi. Ngô. dâm trung. nhược hữu 'nhất quyền thư. -Nhiên, mỗi phi AC _ 


nhất hiệt, nh nh, lệ sồ Sa RE khu khu chỉ hận, hà thời khả tuyết 1 vẻ Ụ ca 


_MỘNG 1 TRUNG _ 


.À + l vu * - 


.— -'Trong 30 chữ tính từ câu đầu" có 5 chữ không ng. thờ tiếng Việt hiện nay f 


- 7? ĐH *Š 5 #+ chiếm ti lệ 5/30 hay17% ; và 25 chữ có dùng, chiếm tỉ lệ 25/30 hay 83%. n 


Ví đụa: Phá ông— quá tưr— thảo mộc— hợp cách _—trung ương— khả thh—phù dung.—. 


cầu thả— 0. chỉ —nhi đồng— lãng (ử— Tử 0iết thì vân— thiểu nhỉ_ khuyên miễn—chỉ hồ _ 
_. BÁ đã_—tác gia—tự tínz vãng tI<<CƯ xá—bi thử quê hương — chí tham đại. `) 


3đ— Phân tích các nhóm. ` 


° 2*4‡} : nhóm danh từ, CẢ: Bi, từ trung t tâm : SN định. ngữ đặt. _ 
¡ đảng sau ; : : giới từ chỉ nơi, chốn đặt đàng trước vs Tỷ 


` ' LÀN: : nhóm động từ ; # động từ r trung tâm | Xi: bồ ¡ ngữ đặt L đăng Tàn: 


nà . ñ 2 RE: : nhóm: động ; *⁄#&8: ai động từ trung tâm ; _bẾ§ : bồ ngữ . 

Yêu .. đặt Hàng sau. 8 giới từ - chỉ tế: cm, đất là mÔ trước. { xu. đạc mật nhóm v danh, * . 
Đ trung tâm) _ _ | | tông 

đn cà _tĐit—d đ: nhóm. động; IE đùng, nNữ động từ làm trang tâm _ ˆ "„ bồ hs _ 

v. đặt đăng sau ; Ở¿ : n từ đặt đàng trước. (C— 8h nhóm danh, # là _ trung Mãi. | 


_. 4+d..2 + nhóm đại ; Ð: đại từ trung tâm ; 48 4...3 : Mông. vị _"gữ 


: : đặt đăng sau (đồng vị ngữ này là một nhóm danh. +k + h trung tâm). 


_ *® f5 Xin : nhóm. động, 3: động từ trung tâm, Đ† xe: hồ ngữ đặt ¬ 
S g TT († *e là một nhóm động, ‡u là trung tâm). : - ề nan 


_.### XE HỆ chiên ảnh HỆ “4n tư tnng Am tha: Anh sec 


đụ đồng trước. C#ãu » s l một. C—V làm định ngữ). 


e đ§ +2} Ê 4 chôn động L dụng trọng ân 2- . kẻ 


— nhóm danh. tìm bồ. ngữ,. s- là danh từ trung tâm, 8g: định ngữ đặt đàng trước, ^ | | 
| trợ từ tiều phầm. ch quan nà giữa định. ngữ # ® với trung tâm. Ẵ đ, + giới từ - 


chỉ nơi: chốn đặt trước định ngữ #X Nz và nỗi trung tâm fã với bồ ngữ. `. 
® 8 z f ‡‡ : : nhóm danh tứ, hóa. #43 : nhóm danh: từ thớa do tác dụng của 


Ø : 9 rốịnh ngữ ° đặt đàng trước, >> trợ từ tiều phầm. 


_— e -# 8. # #2: ` nhóm tính từ. 4#: : "tính từc “trung tâm, 8 #& : thành phần phụ. 


: đàng. san, ° 4: _thành phần phụ, đặt đồng k trước. c 


4 bỊCH - 


"Nói khổ " (người) ở ngụ G 


w 


Xô: bèn từ not (khay) lấy trầu cau (ra), vừa nhai vừa bảo cậu bé rằng : Cơn ta a hãy _ 
găng lên. Nhà ‡a từ khi tới ở T]àng này, đến ta đà) ba đời, ngậm đăng nuốt cay đã chẳng 


s. phải một ngày. Mày, trẻ. con sinh sau, (nên) có cái không biết. Buồi đầu, lúc ông ta lưu 
"Tạc (đến} ngụ (tại đây), cha ta còn Ít tưồi, vì, cớ nghèo (nên phải) làm mướn (cho) hào _ 
: (1#) trong làng. Cái thu được hằng ngày chỉ đủ. tự cấp, mà làm tôi tớ người ta (thì) khuất 
nhục muôn điều. Người lang đãi kiều đân rất bạc. Những việc. cũ. trong, làng, (như) đến _ 
(kì) xuân thu cúng tế, (thì. việc đao thớt, củi, nước, đều do dân ngoại tịch làm cả. Ta 


sinh không kịp (đề) bầu ông ta, (nhưng) từng. thấy cha ta đảm” đương việc đó mấy phen. 


Chẳng phải chỉ có thế. Phàm mọi thứ. cung nộp trong làng, dân ngoại tịch so với dân làng 
năng (gấp) mẫy lần, Có hư 'ơng hào- như ông nọ ông nọ.. thấy cha ta. ngờ nghệch, thì lạ - 
_ gặp việc (à) dọa nạt, rồi cướp của hành hạ. Cho nên lúc cha ta còn sống, cửa nhà cũng - 

đã khấm khá hơn trước, sơng cuối cùng cũng không thề phất lên được. Đến bắn thân ta, 
_ tuy thoát dần ách này, song lúc ta nhập tịch, cớ cái gọi là lễ cáo tiền hiền (phải) một con 


lợn, một mâm trầu cau, rượu, một trăm quan tiền, vị hương thân nọ mười đồng bạc, vị 


kia hai mươi đồng bạc, (rời). vị hương hào nọ mấy chục © ang * thóc, vị kia nữa mẫy 


_ chục quan tiền, Bọn chúng thả sứC bòn nuốt (làm). sạt mất nửa (sản). nghiệp a, TÔI sau 
-_ đó tên ta mới được nằm trong sồ đỉnh. Đến như sự phiền toái (phải) lạy quỳ, sự đan. 


khồ (phải) kêu xin, ta đều lấy thân mà đương (c4) nhưng (ta) còn chưa kề tới. Con ta ' 
ơi Ï Ta tuy không, biết một chữ, S0ng phàm những việc bất bình uất ức oan uồng, ta đều : 


nhớ kĩ. Trong lòng ta. như có (cã} một quyền sách, song mỗi (khi) dỡ đọc: một trang, thì 
_ lập tức mày hàng lệ nhỏ rơi, .một chút. tiết hận. ' biết bao T mới rửa xong | L 


: MỘNG. TRUNG MÔNG ˆ 
- (Nam phong số 18) 





phầm nồi tiếng. 






_ Trợ từ tiều phầm thêm vào 
| trước động từ thành một kết 
| cấu đanh t từ ( cái... ) 






R t4. #28 Đ 3e + q > i28 : 






Trợ từ: tiều phầm kết le với 
3 chỉ thề thụ động (h} 











: _= từ tiều phầm kết hợp với : | —- s. - s 
động từ ở trước thành nhóm danh. # à vò EÌ , # ° ma X S©ứo + «+ 
từ ( kẻ, cái, điều ... ) 1. _-- “ _ _ 

Trợ từ ngữ khí, coi như dấu 

chẩm câu, nhấn vào ý ở trước. - 





48 z.2-#t#t=É r9 494184 - 


$3: „ Cũng cô cách hiều khác; nếu ‹ coi # là danh Ï 


từ thì Z# là trợ từ ngữ khí, xiểu coi là động 
từ thì #là trợ từ tiều phầm có tác đựng danh. 
hóa và £ z3 là một nhóm danh). 


k®&9:+ 










Trợ từ tiều phầm kết hợp với | 
động tù-, tính từ đi trước thành 
một kết cấu phó từ, 







Quan hộ từ đểng đầu cân | Sở Mì K#E— ~Ñ= 


| nghĩa là : nhưng; song... 


CHƯƠNG IV 


Từ xưa thư đã thành một thề loại, và nhiều bức thư Xườc lu truyền mãi mãi vì giá 
trị nhiều mặt của nó. Vạn ngôn thư của 1ê Cảnh Tuân gởi Bùi Bá Ki thời quân Minh 


cướp. nước ta coi như một fấm gương trung nghĩa sáng hơn mặt trời mặt trăng. "Thư _ 
Phan Định Phùng trả lời Hoàng Cao Khải muàn đời sẽ còn nguyền rủa tâm địa bán ' 


nước buôn. dân của tên Việt gian ấy, Thư gởi. toàn: quyền Bỏ. của Phan Chu Trinh hồi 


đầu thể kỉ này mãi mãi hà một cáo trạng đanh thép đầy dũng khí đối với. chính sách lừa. 


_bịp, thâm độc của đế quốc Pháp. ở Trung Quốc, thư Tư Mã Thiên viết cho Nhiệm An từ. 


đời Hán, thư của. Bạch Cư Dị ‡ gửi cho Nguyện Chần đời Đường Y.V. 7 “đều là những tác 


h / 


Nội dung thư muôn mau muôn vẻ, từ việc nước nhà to sứ cu việc riêng tư nhỏ nhặt, 


_98T: 
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." tư chính † trị đến văn bọc, “ tình Hghứa bạn bè đến ảnh nghĩa anh ‹ em.. C vố cn l 


Bãi tượng gửi thư h kế trên, người ngang Tầng, kẻ dưới. Thợ 4 đối tượng" mà thư mg 


c công, thức mở đầo, chấm đứt khác nhau. 


| Người viết thư tự xưng cũng. theo nhiều cácÌ “đối với người. trên, có. § khi chỉ M xưng ". rộ 
_ tên không kẽm họ, có khi xưng. cả tên họ lấn học vị, chức tước, có. khi chỉ xưng. ‹ bộc >VA — : _ 
¬—- họ R + các hạ », nếu họ B người có quan tước ; đối với người ngang hàng thì tự xưng - ti G 
ò3 e dư ›„ « thiềm >, ‹ đệ › và gọi. họ] « tác hạ?, ‹ : huynh », € nhân huynh », ‹ tỉ » .t8ÐA2; _ 
Ti đối với người dưới thì. -cng tự xưng là .‹ dư ». và gọi họ là ‹ đệ », ‹ muội ». Nếu cóquan = '- 
__ hệ bà con thân. thuộc thì tự xưng và gọi người đều theo quan hệ đó ; ; có khi còn thêm Shin, 
ni những ` từ có. sắc thái tình cảm nhữ cxá* (xá đệ, xá “huynh, xá muội) ‹ ‹ hiền › (hiền huynh, ".. 
- hiền đệ, hiền muội), c gia > v.v... hoặc những từ tôn- xưng có. tính chất tu từ như. c r quý, ¿ : hài 
t sp 2 + quý vị » « hệt vị đại nhân », © quân tòa hạ > Y.V... sỳ bộc tan 


3 )Jề 


_Mỡ đầu thường nêu ngày tháng, xưng tên, gọi tên người mình: gửi thư rồi kèm, lho _ 


sói đà một công thức 5 phép như coần tái bái 3»„.« nang tức ng thụ, . £ nhã Kế 2, € điện nóc _ 


La giám > VeY-s« 


_ Cuối thư lời chấm dứt lễ phép nHệ ‹ cân: tái Thế » li phức. › + kính thư ai chất thư 3, vẻ 


_ về 'Só khí có lời chúc lnn vui như « kính chíc vạn an », ‹ dao, „chúc bình an», «€ kính h _ 
văn an » v.v..... ` ` = _ | cản s" 


Tà 


- Thư thường. viết hăng: văn xuôi. lời vấn chọn TT từ ngữ, cú pháp phán: NhỆ da - 


Nhu đụng : yếu tổ miêu 1Ä, tự sự ít nhưng yên tố nghị , luận, tính chất trữ „tình thường. nhiều. 
s Nhiều. bức thực đà j thiên. tùng, biện hoặc là chiến Ảng: trữ tình có sức Tôi cuốn tế: ng 
| mạnh ì mẽ. - _ ho | s 
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'không. — 


tại 
ở 


Sở Ð 


La 


- dã. 


- (trợ từ). 


_- quý | 
1 quý & 


- NI nhất 
(trợ từ) _ 


xột 


biến, 
cái biến, 
_ nhật, 


thần 
thần vơ 


- đã. 
_ (tự BỘ 


văng 


TP VÃ 
_ ngày, — 
_ đại - 


đại. 
thư 


ˆ quốc, 


_ Thời, 
Thời” 


« liên 


__ giả, 
_ kể, 


‡ 


g) — 


lạc. 


°c hỡi T 
— thời 
- thời 


_- - đến 


_ tuấn ” 


. thức. 


dự, - 
, chữ, 


thời - 


thời 


sơ 
bắt đầu 


_phụng 


vâng _ 


_Kim 


Nay 


- bất - 


không - 
đắc _ 
được. 


nhân 


nhân 


"hứa. 


hứa ¿ 


— Khử 
đó - 


sát Bộ, 
giết 


vi | tại. 


° 


ờ 


đĩ 


thời - 
thời. 


người tuần 
thức ˆ 


_ Hôm trước vâng 


_thật 


vợ 


: ˆ kiệt. | 


_ nên 
- _ chỉ 5 
(trợ từ). 
- chinh 


đánh 


- từ 
dời 


giả, 


(trợ từ) 


phục, 


dị 
QUẾT 


quả 


quả - 


_ đập | 
_ lập 


_hựu 
đại 


tín 


giả, 


— kế, 


~^- 


kiệt. 


ˆ thời z 
- thời - 
tiếp 


tiếp —_ 


_ quân - 


quân . 


nghĩa 
nghĩa 
ti Giao ` 

ế Giao : 


thiên 


trời 
_ đại. 


thức 


. biết 
Nhược. : — 


Như 


vụ 


thư. _ 
-thự - 


tử. . — tầy, 
1A.  ^2... 
"sẽ 
Hhn Ôi: 
CÊM tốc, SgN 
CHỈ ` (mợớm) 


"thời. - ¬¬ sản 


` 


lô, ˆ.. thê 
kẻêcótộ, — — đó 


.- 
vận =  — tuần 
vận Kiến 


` nhân. Ồ n 'nhụng 


^ 


nhân vâng. 


® 


— ngh ` xử 
nghÌh -  - xử. 


chiếu ` — Thái 


chiếu theo - Thái ; 
thị, ` linh 


thời dã 


thời : _ ` (trợ từ).. 


— Khể — thất 


Ea v2 "... N 
nen 1 3 lỡ, mất. : 


vo xế - 
KHE, mọu# (HÔ D) 
Ihị. vi 


"- 


_ Xứ _ trung. 


_ nho v” Si 
n — 


"“.... 


đại ` | TT, | 


An Ò _ nhân. 


¡Í—— tuấn - 


~.“ 


„. sợ 


_ ĐỘ đến h : yêu cầu 


hối hận - 
"hòa hiếu. ` 


_ tức 


trước . 


thúc - 


chốc —.. 
ăn — sở - 
- (rợ từ) — 
"phát — 


Lãn 


ca Nhưng 


„tiên - 
“trước 


trở ngại. 


. tông 


nắm hết 


tiền 
trước 


lín - 
"Thật 
_ oán, 


_ nhĩ 


lát 


trở 


Hà 


Sao 


vương 


_ (trợ từ) 


chỉ - 


` 


vị 


øỌ1L — 


"nhược 


như. 


+ 


để, 
tạnh, 


« tương 
« đem _ 


nhất: 


_.— 
_ «quân. - 
‹ quân . 

_ tật 
nhanh _ 
thị  - 
đói - 


tại 


tiết, - 
đoạn, „ 


. nhần 


tướng 


h gió 


tái - 


¬ lần nữa ˆ gửa sang 


tức —~ 


tử. 
_ phong _ 


đáng - 
thử _ 


cgny To 

"VỀ - 

_ bình - 
cần _ 


"tuy ô 


tuy” 


tư 


võ 


bạo_ 


mạnh. 


chị: 


mừng - 


vương 


_ tướng ˆ 








_ thế 


đời 
bất 


không 


về, 


_ (rợtữ). - 


đầng 
_ GẤC _ 

quan - 

quan. 
quan }- 
_ trở ˆ 


Diễn 
Diễn - 


e 


- Vị 


nhân. 
nhân. 


nhì 


chỉ 


bôn 


bôn. 


} > 


mà ˆ 


hi 


về 


lhả, 
Và, 


quấn, 


ˆ^ 


.: quân, 


quần 


“^ 


quân 


hoại, 
hoaÏ, 


(trợ từ) - 


` 


luân 

bậc 

mệnh. 
mệnh. 


_ Nghệ 


_ Nghệ 


thuận ;' 
_ thuận ;. 


_ _thủ 


. lấy 


« tiên 


‹ trước 


nhất 


'toại 
bèn. 


nguyên h 
nguyên ' 


__ mãi 


ch - — 
(trợ từ) 


Đại - 
Đại - 


đẳng 


TƯ NG: 
cac 


thử 


“để 
xuất ˆ 
_Ta 


tương - 
đem - 


_ 


tự — - 


thành — 


thành _ 


hữu ~ 


có -. 


_ mình.. 


đốc 


đốm 


lực, 
_s8ứ€s 

_ nhân 
nhân - 
quân 

_ quân 
_nhất 
_ một 
Diễn 
Diễn. 
_ tại 
cân 


tiều 


_ kẻ tiều 


_thư 
khập— 
_oần 

._ 0ấn 
_ Kim 
Nay 
tất 

; ắt 
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ca. na can 2 
TT TT ƯỜỚG x-5............. =1"... 
TT NT tin TS Si n * TÚ Me. cè 
c. b s- th š _—— ` SW : 5 


——— 








_nhân, 
_ PkbÈ 


“19 S0 v0 Tàn 
ve #NCÀ sở... 
TẾ nể Ôn , Đụ 
sọ ` biện .- 
S. nhận rõ nh 


bất 


bố. 


- bầy: 


ằ mn 
ì hội, - vã 


thần, 


nội. 


"Quan. -. 
_ biều bia 
—biỀu — 


888 - 


cảm 


—— đếm - 
"... 
¬.... 

lạm 
kéo về - 
_ Em 


điều đó. ˆ 
không : 


cho: 


! | thành ` 
_ thành 
_ đồng ˆ 


cùng  - 


_ hình: | 
giết ˆ + 
„ định 
— định , 
_ quan, = 


mm. h 


— Bậc - 


Tôi 


n. | 
_ HỘP. 


_ cống 


tiên ` 
_ trước. 


_ kim .- 


nay 


Ôi 
“ấu " 
- “không _ 


__ Sĩ inh„_ 


TT, 
dung" 
__ đưng 


quy 


sinh : 


c0 sinh 


_ quy - 


về 


N: 
"Hà _ 
_ điệc - 


j._. 


cũng 


cống ` 


dời ` 
thời ˆ SE | 


_kành, 


". 
_ nóng - 


khả - 


khải - _ 


chỉ 
(trợ từ) 
thời, | 


Tức, _ 


"thung 
_. dung 
thầm - 
_ xết 


_I_Bg 
thời _ 
thời ˆ - 
_ đảo. 


. 
_ 


"hạn ` 


trí | 
trì 


tùy 
theo đó 
_ nhỉ - 


và. 


“hộ; - 
: bước; 
Khí 
".a 
_hầu. | 
' nữ 

HÀ, _ 
— khí 

__ khí 


hoàn _ 


hoàn, 


+ sĩ, 


_ đồ 


— bình gí, 


tuy — 


tuy _ 


Đại 


vỉ 


là 


_ đắc. 
được: 


_ nhân -_ 


nhân ˆ 


_ huyết, 
huyết, 

" nhật, hà 
ngày, 

| châu _ 
__ Ghâu .. 
—Hền. 
thoái \ 


_ 


đường — 


muốn - 


— đã. 


hạn trợ từ) _ Trước. 


, chính - 


_ biến, — S~ 
me cái biến, s 


_nhân ` 


nhân 


vư 
*tyu - 


thân 


_ thân. 


_ quầ_ 


_ qua - _ 


Lan." 


— khổng - 


SỢ - 


trung - 


® «+, 


giữa. 
thung. 
ung 1 


Hướng 


chính. 


Sa H 

_, quả 

__ khoát, 
"khoát, ` - 


tín - 


tín - 


giang 


sông 


(Hồng). 


_ chất 


_ ngại - 
-trở ngạ ` 
chính 


h "chính 


% 


xả _ 


¬. 


_: xuân 
" xuân ˆ 


— nhị —— 


¬... 


c đậu - 


_ oán 


tá—~ '.. 


_ dung, 
- dung; ˆ 


_giả, 
(trợ từ), 


dài nghỉ 
_ nên 


_năng _ 
K) thề 
khai - 
_ xmỗ 
_ chỉ : 


- (trợ từ) 
_ tương 
VN HỘ 


_ quỷ & 


chứng giám. _ quỷ 


._ tương . 
đem - 
_ hoần . 
ò trÃ về. 
` nhân. 
người „ 


‡ 


tự 


— Thạch 


Nguyễn 
Nguyễn 


- Đông `_ 


, Đông: 


tiến _ 
dâng - 


_ Thạch: _ 


Thất, ` Khoái _ Châu  bye đẳng ~ _ xứ ` sử. đại —— ` nhn- 
Thất, . Khoái + . Châu = các cu _ nơi, ` : Chế du P— \ “4. /s cười 0 





ác di thưng - dụng. tựu. đạp... Chữ... 3Ý lg‡kO + 
được My ung dung lên — đường Các . quân 
“lục lục nh hoà, nhi Sơn dạt — — nhân 
đục đục mà ~ trở về, _ còn - Sơn _ đa, - — nhân. 
vi .. _ chị _ | thu - hậu.. Ạ : Như _ "` | tắc. si " z ": bỆ 
lầm (rợtừỳ  thuyến - ở sau... Như vậy th — — đó 
"thử hiềm  — nghỉ "câu, thích, nụ nh đạc nhân - 
Kế _Ð hiềm ng đều — ~ cởi bồ, mà đạc — — — nhân , 


“trời _ "đất `. ch mẹ. " _ (rợ từ) , lòng M. na _vẹn 
: - thấy - _ + chưng. Bo ` tuy CHÁ TU NẾEHV/,. lsÔ thảo —. hầm ; __ hoàn, 
Pha li __ chang Tôi éAuy kết cổ ngậm vành, 
va Thế. " đủ © báo - (rợtừ)! | | 
| | _ "-~... l ng _  ... | _ Quân trung từ mệnh tập. 
Nhi Ô 1" * 6. `" .‹...v.cG ` NGUYÊN T TRÃI 


_ Đã : na : . Mi đề thuyết phục % kho: người ta nghe theo ; tời kẽ trên “bảo. xuống 
_ kể dưới qhời phong. kiến). (2) + iỄ : tên tồng. chỉ huy giặc Minh ở nước ta lúc này Nã 
_@ #. : tôi ; cách tự xưng khiêm nhường, thường uấnp. trong sồ văn. (4} 3, #8 : Kml - 
_ Dịch, 6) # 3 : trong hình bắt quái, hào là một số vạch ngắn, „mã đai trong một quẻ. Dịch ¬ 
_có 04 quế, nỗi quẻ có 6 hào, cộng 384 hào. @) TẾ : hiệu, biết, nắm HE sự vật sâu sắc, | 
triệt đề, như 18 ;s‡ Ÿ ÿŸ thông đạt sự Hư sxv# (cũng viết. „8` ) biết thay. đồi theo 1 sự 
vật một cách mau lọ, gâu sắc, đúng đắn. Kvà L` : nhà Hán xâm chim nước ta, chia thằng 
_quận huyện như quận huyện. nước họ, mộ† quận gọi là Giao Chỉ ; sau đó, Giao © hỉ thành 
tên họ gọi chung nước ta. (8) 4: : lời, lời văn - đã}: vâng. theo lời vua; vâng, theo chiếu 
ti in s chỉ nhà vua. - 9) #8 : theo thứ tự #g: vòng tròn. #5 l : : : xoay. vần ; xoay văn thành vòng, 
z _ tròn khép kín, đi từ một điềm rồi trở. Tê điềm § ấy, theo. vũ trự quan của người xưa. q0) W: 
đặt vào một chỗ nhất nh g xử trí. q1) 8 : chiếu theơ xã Ấn : chỉ vua Thành Tò 
'(1403—_1424) nhà Minh. q3) $: Kinh Thư. (13) s®k : tha tội. Thiên « Dận. chính » trong 
Kinh. Thư có câu. :8 +‡ tk ? › 4Ä tỳ ‡&# :ý ý hót phải làm đúng thời thì mới 


không. trái phép sai thời và mới khỏi phải tội chết. Đó là lời của Dận Hầu khuyên cáo với _ 
L_i chúng. khi phụng, mệnh đi đánh họ Hi " Hòa về tội - trễ chức vụ báo cáo lập "vế 




















N về các hiện tượng thiên văn (như nhật thực, nguyệt. thực, 8ãO chồi. ..À ). (1) TÊ : : vòng. XỐ 
hi, quanh €0 viền vông. # : người học theo đạo Nho ; người có học nói L chung, tÈ+ kê sĩ, 
kẻ có học nhưng. là người tầm thường. (15) ‡Í fÊ tà +: những kẻ viền ông, tầm thường. ` 
(16} th: hối hận, ân hận. (17) 8: : (cũng viết ÌH ) 4ƒ : hòa hiểu cũ, quan. "hệ hòa bình 


giao hảo trước đây. ( #U): _ sớm ngày trước ; có sẵn. L8 Ạ_: oán sẵn có, oán -ngày trước, | 
oắn cũ. 9) ” » ví như. # (cũng viết 8 )chốc lát, nhanh chóng. (20) T (cũng viết - 
2) tạnh mư 8, +: trời sáng. Ta„ quang tạnh. (21) ñÿ : đốt (như đốt tre, đốt mía); đoạn 


" tài đoạn sách). (22) z‡: (cũng viết g& ) : trở ngại. (23) # : cấi búa lớn. #8 : cất 4 


búa lớn bằng đồng, màu vàng, tiêu biệu cho quyền lực. ‡£# #N: ý nói người làm trớng. _ 


| nắm quyền hành vừa nắm hình phạt. (24) » Ầ: đất Diễn Nghệ, chị vùng Nghệ Tĩnh ; ngày 
xưa đất Nghệ Tĩnh có tên là Hoan . Diễn, châu Hoan, châu Diễn. (25) „8 : làm hồng, phá - 

ˆ hư, #8}: làm hông. (26) jLš# : : răng mọc không đều, cái lòi ra cái thụt vào ; ý nói trục. 
Ỉ trặc khập khốnh. 27) X -Ãƒ *: đô đốc Thái Phúc, một : tướng của quân Minh, ít nhiều - 


biết phải trái, tán thành việc rút quân, trả độc lập cho nước ta. (28) ‡ÿ† : rútLvề ME, 


đem quân về, rút quân trở về. (29) Ẵ # : cứ chờ. (30). j8 : bức, gây áp lực mạnh buộc 
phải lãm theo mệnh lệnh não đó. Xã : oi bức đần. (31) *t\ s: thắng lợi trở về (32) về: _ 
tiếng than ; than đŠ dề : ta oán. (33) ˆ`ˆ: suy xét, cân nhắc. (34) 32+ : nhận TÕ 


ra cho sớm, nhận rõ ra khi mới bắt đầu, sớm nhận ra. lÝ §Ñ : vu khoát, viền vông, không 
giá trị thực tiễn. (86) ñ] + ‡ÑA? : : giải x) lòng thành, bày tô lòng thành. (37) kh kÁt 


Sơn Thọ là một tướng quân Minh ; đây tôn xưng nên gọi như. vậy. (38) #ì Đ} : giết con _ 
vật sống, giết trâu bò, đê ngựa (đề làm TẾ). (39) é` dư: trong hội thề, tây máu bôi lên _ 
_ -_ mếp, ta hay nói. : uống máu ăn thề. (40) : hỏi cho ra lẽ ; đây là nhờ, quÏ thần làm 

_ chứng, (M1} ĐC #J 'ễ Tê, „#J 3m }ŸJ : nội quan họ Nguyễn, trì châu họ Hà, hai tên quan Minh 
_ bị quân ta "bắt vào cuối năm 1426. (42) +: bài rbiều dâng lên vua. (43) @) 7Ñ : nộp đồ _ 
cổng. Đây nói : nếu Vương Thông chịu rút quân thì n gay sau đó. ben ta dâng biều. và nộp _ 
_ đồ cống cho vua a nhà Minh. (44) + =” vùng Thạch: Thất thuộc. huyện Thạch Thất, tỉnh - _ | 
sẻ. Hà Nội ngày nạy. (45) ‡È ÿŸ : vùng Khoái Châu gồm nhiều huyện như Khoái Châu, Phũ _ 

` Cừ, Tiên Lữ, Ấn Thi của tỉnh Hải Hưng hiện nay. (46) #tiŠ : lên đường. (47) # bế. 

_ lục tục. (48) v ; ; cũng. như 4Äƒ : ngậm trong miệng &$ ŸŸ #ƒ ĐỆ : kết cổ ngậm vành. Kết 


là điền ở Tả tru uên : Có người ốm sắp chết, bảo con chôn theo mình người thiếp đẹp _ 


: khả con. Người ấy chết, người con không theo lời cha mà đề cho người thiếp của cha 


đi lấy chồng. Sau người con đi đánh giặc, thấy một ông già ngồi buộc cỏ. Vì vướng cổ ấy - 


— tư ớng giặc bị người con bắt. Hỏi thì ông giả nói : Ông không chôn con tôi, ôi làm thế đề " 
_đền ơn. Ngâm pảnh là điền ở Hậu Hún thư : có người bắt được con sể vàng bị chim cắt 
. bắt và đánh rơi bị thương. Người ấy nuôi lành rồi thả ra. Đêm thấy. có người mặc áo _ _ 


S 


ngậm bốn vành ngọc đến i tạ ơn. Hai điền này dùng đề n nói sự báo ơn. ` - 





NGỮ PHẤP:t 2. 2 To ÓC ọ A lây 


„no *&*: . đại từ ghiểm ‹ chỉ làm chỗ ngữ cho #j ®' l phố tì lầm | 


trạng ngữ cho. 4Ä. š cả hai đều biều: thị ý phủ định, ở đây hai từ được ghép. với nhau _ 
thành một kết cấu biều thị ý khẳng định, tương đương với kết cấu chẳng.. .không.. .‹hoặc 
không.. .không trong tiếng Việt hiện đại. Cả nhóm : chẳng có g đi mà không trở bại. 


Ở trường hợp bình thường kết cấu đó không bị tách ra và xen từ khác : vào như trường 


j hợp trên đây. Ví đụ: +7 +*^ sT ; không gì được mã (cũng) không gì. không: được. | 


#8 + + + & “>>; # là đại từ phiếm chỉ, ®b phổ từ, cả hai đều biều thị ý phủ 


ã “định: ở đây hai từ được ghép với nhan thành một: kết cấu biều thị lý khẳng định, và có nghĩa 
_ trơng đương với kết cấu chẳng... . không, hoặc không.. không. ng tiếng Việt hiện n- 


Cả nhóm : không gì không bên tầu theo lệnh. | _ 
_ Ghép hai từ phủ định thành một kết cấu _ định như. vậy, TINn có : tt tị S... 


##? › +#®#+ kke2* * 


S “đà +24: +4 h . phó. từ biều thị thì quá. khứ. ất gần, và cớ nghĩa là 


- pừa, bừa mới, mới. Cả nhóm : đợi nước xuân mới sình. - 


__ vơ#®% ^Á- +2 "3 }2 de, + cũng là phó tho nhưng lại biều thị ý ý kết. t quả, và 
có nghĩa là mới được, mới. Cả Tnh "Mà tấn lòng của đại nhân mới km toàn vẹn 


_ thủy chung. 


Cùng biều thị NP- khứ. săp này còn có : 4#. &~ xÌ m. 
Biều thị quá khứ xa có : _ứ, *® # 7 và hủ xa. *% ° l _ 
"Biềm thị tương lai : Ấr 3 HO Si +- "v Sáng ` ¬.. 


đồ. “Quân trung ¡ từ mệnh tập hị tập. thư. từ Nguyễn Trãi thừa lệnh Lê Lợi viết ¡ ra - 


trong thời gìan chống quân Minh, chủ yếu đề giao thiệp với bọn tướng lĩnh nhà Minh 
như Sơn “Thọ, Phương Chính, Thái Phúc, Vương Thông... Tùy tình hình lực lượng nghĩa 


— quân, đúc ban đầu khó khăn, lúc sắp kết thúc thắng lợi về vang, nên thái độ người viết 
__ ó khác nhau, nhưng về mặt nội dung, thì trước sau vẫn một đường lối Mấy đại nghĩa. đề 
pho Ệ thắng. hưng tằn, lấy chí nhân đề thay - cường. bạo, vẫn một chí cứu nước sắt đá, một 

_Tòng thương dân sâu xa. lời văn. không chuộng sự trau chuốt; mĩ lệ, mà. cốt thề hiện _ 

` được tình thần rắn rồi, ngời sáng. của nội dung, Đúng như lời Phan. Huy Chú trong Lịch —- 
triều hiến chương loại chí, đó b thứ * văn chương mưu lược gắn Hiền với SỰ nghiệp x 
êm kinh bang tế thế >. : | : | . 


-2— Bức thư. mầy và bức thư diếp d theo. gau đc trích dc Quân tia từ mệnh | 


tập. By giờ (1427) quân ta đang bao vây thành Đông Quan - (Hà Nội ngày nay), các nơi _ 
_khác, quân Minh cững bị hãm vào tình thế bị vây như vậy. Chúng đang đứng trước nguy. 
_eœ bị tiêu diệt, Nguyễn Trãi thay- mặt nghĩa quân viết thư dụ chúng ra hàng đề đỡ tốn - 
s xương máu. Thành Tam Giang (Việt Trì) đã ra lô hpo Trước tình tình đó, Vương Thông, 








_ rồi đến. quân ở Diễn Nghệ. Nhưng. mặt khác, hắn vẫn còn bì. vọng ở viện. -bỉnh đề` xoay. 
: chuyền tình thể. Nguyễn Trãi viết tiếp bức thư này, thái độ rất mềm mồng, nhún. nhường, 
nhưng. quan. điềm. buộc địch rút quân vẫn cứng rắn, trước sau. lấy chữ ‹ thời » tức là. | 
tình thế của so. sánh lực lượng giữa chúng và ta, đề vạch ra chỗ sai trái. trong thái độ. . 
"".. thiếu thiện. chỉ của địch, khẳng định lại cách. xử trí của Lin ta đề tháng yên tâm, nhằm _ 
E E- sec thuyết phục chúng rút quân. b s Ạ 





-lài văn giản dị, thề. hiện đúng thái độ người ` ~- sinh tr “ xe, Sinh 





Ni. ' ni - se của đường lối, quan. điềm quân ta. 


¡ pộ : HT lộ ", chức hội. thề là. một hình thức phù hợp. với vũ trụ ¿ hưàn còn nhiền hậu: chế (885 ` N 
l 7... “thời bấy giờ, nhưng Š ở đây, chủ yến © có giá trị như. một hình thức. ctÍ kết hiệp. nh, à 


rút. quân. )s s : ' va 





SÊ Cách xưng - hô trong bài đáng HÀ: ý. - Nguyễn Trãi tuy lời Lạ lại xưng Ỷ "Bậc | 


bến ca _ | _nhản. Đại. Tnhhàn có nghĩa là ông lớn, là lời gọi. tôn kính, đề cao. (Trong thư. khác. gà 


-_ khi nói đến Vương. Thông : nào là sánh với người. quản tử, nào cho. là người thức Tà 
thời, tuấn kiệt, nào Tà có lắm lòng trời đáp, cha mẹ,. mình dù kết cỏ: ) ngậm ảnh” 
na : ch ệ z cũng, chưa đủ đền ơn,... _ _ Th 


~ 


si) sao lại có về hạ mình, đề cao giặc như thế . 


_ Nhưng, trên. quan . điềm lịch sử, có thề hiền. như ¿ sau :? một hà cách xưng hô trong tỏ 


đối. ngoại ngày xưa. với phong. kiến phương Bắc, bao giờ trên hình thức phía ta cũng "coi - 
=ẻ mình là “bè tôi, hết gứcC nhún nhường, dù rằng ta kiên quyết bảo vệ nền độc lập dân tộc về 


Đo, | ÿˆ 


_ H: - chúng nó rút quân chì ta cầu phong và nộp cống. » 
— ĐỊCH- 


Tu nn “Thư dự Vương Thông. lan nữa. 


trước, thời bát đầu sang. "chỉnh phạt Giao Chỉ, tướng, thần vâng : lời chỉnh. phạt kẻ có tội, - 
_ _ đó h. một thời. Hiện giờ, vận trời tuần “hoàn, không cái nào di rồi mà. không trở lại ; 
- đái ngày mà đại nhân phụng. mệnh: được. tùy nghỉ : xử: trí, mà. đại nhân quả biết theo _ 


lại là một thời. Thời ôi! Thời ôi! Thật không ` nên lỡ, Kinh thư. nói: « Kẻ trước thời, . : 


cà .. thời xử trang. = từ xưa đến nay kẻ \ vụ nho. tục. sĩ Thông hiều thời vụ ; kế hiều thời vụ - 


` 








# thúc chỉ ¬. quân "Minh, bấy giờ & Đ% dua, đã nhận, Bi rút quân. š } Đông Quai trước le c 


— _. — Sđ nghĩa là đầy đớ, là lời xưng nhún nhường, người dưới dùng xưng với người trên. - _ 
Mặt khác bại gọi tướng giặc Vương Thông là đài nhân, "gọi cả Sơn Thọ cũng là đại - 


_ khi gọi Vương Thông theo chức vụ của "hắn là. tồng. binh}.. Lại còn nhiều lời đề cao khác . 


Ngày TN nghe. cách nổi như vậy % một văn bàn, đổi ngoại thật “Không khôi thắc , _ 


lâu p `. cách viết của Hán văn. cô vốn vậy, nó mang tính chất thậm xưng : hai là, trong, đường lố - Ỷ 


` và dũ rằng ta vừa mới đánh thắng bọn. chúng. Ngay trong thì này cũng: nói 1 đạn: điềm s Ti | 


Tất từng. xem : “kinh Dịch 384 hào, mà cái “cốt yếu . nó: “đi ở một chứ. ° « thời » vi n 
nên người quân tử tùy thời đạt thấu cái biến, nghĩa. chữ ‹ thời › to lớn vậy thay t Ngày tới 


hC đứng. chiếu thuc của Thái Tông hứa lập (ại) họ Trần, khiến dựng. đại nước tôi, thì đấy, v 


giết không tha ; kể sau thời, giết không tha >. Wì thế (người) quân tử. huỷ ở chỗ (biết). vụ ác 
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si Ụ — ở (nhưng) bậc tuần kiệt. Như đại nhận. có thề, gọi hà bậc tiến kiệt hi thời - vụ ý đấy : va 

Tà #c nhận thư (ngài). đến, yêu cầu tôi. hối hận ' điều lỗi trước đây, lại sửa (nối) việp - .- 
_ hòa hiến xưa. Thật như. (người ta) bảo « (người) quân tử không giữ. oán hờn cũ với nhau », ˆ 

- .. vỀ như. mựa to, gió. dữ, chốc. đại lạnh quang, đó là điều đáng! mừng vậy. Song một đoạn 

ị - (thư): nói (về vỉ lệc). € đưa quân: SĨ ở đây. cho. về. trước . -(@hì) về lí có trở. ngại. Sao thế? - 

 .- Đại nhân. cầm hoàng. việt, thống. suất vương aư, Các tướng tuy. có: tài hơn đời, (có) sức ề 

: So -tột bậc, không ai là. không bồn, tầu theo lệnh (ngài). Đại nhân chưa đi mà muốn quân ở ễ: 
vn Diễn, Nghệ về trước, (xét) về lÚí không thuận, đó là điều trở. ngại thứ nhất, Và, nay lấy các —- 
_ quân Diễn, Nghệ Ta, (ấy là)lời bàn ban: đầu ‹ cho quan. quân trong thành (Đông Quan) rút” 





ị cm n về trước * rõ. do kẻ tiều nhân phá hoại, việc tốt trở thành khập khễnh, các quân “Diễn Nghệ 


_ vốn -có lòng oãn;, (họ) cho (họ) vì đại nhân - (mà). bán. mình. Nay đại nhân chưa đi (thì) .. 
Thái đô đốc tất không dám (đi) trước một bước ; đó ILN điều trở › ngại thứ: "hai vậy. ;Và lại, ø NỘI 
_hiện nay khí trời ồn "hòa, chính là lúc: đem quân trở. về (rất tốt). Đại nhân bể lúc này © 

hông. đi mà chờ đợi (đến. lúc) nước xuân mới . sinh,. khí nóng. bức đần mà bảo là ung ~ 

z _ dung khải hoàn, (thì) tôi sợ những quân sĩ đi lân muốn về, giữa „ đường ta oán, đến bấy _ 

___ giờ đấu muốn ưng dung, vị tất (đã) được. ung đụng. Trước. có bảo (l) tùy thời xét biến,  — 
Š bến chính. nên nhận ra cho sớm. Đại nhân. quả. không cho. đời tôi (aà) vu khoát; mà mở rộng. ` 
mm Vẽ đong thành (thì). xin cho người thân tín cùng Sơn đại nhân qua sông cùng. họp, giết trâu bò 
trống : máu ăn - thề, : cầu quý thần. chứng giám, (bên đó) định rõ ngày về, (bên này) sẽ đem .. 
" ".... nội quan, Hà, trì. châu đưa trả về. Đông Quan. “Tôi cũng sai ngay người dâng biều 
ộ ky - nộp cống và lui quân 'về cấc xứ: Thạch Thất, Khoái Châu, đề đại nhân được tung“ dung lên _ 
Ác đường, Các (đội) quân. (cũng) lục. tục mà về, còu. Sơn đại nhân ở sau thu vến, Như thế thì : " 
vÊn 4 si đổi bên hiềm nghỉ đều tiêu tan, mà cái lòng (như) trời đất :cha mẹ của đại nhân mới trọn Vẻ 
ệ va vẹn My ng, _ dẫu kết c ngậm vành, sao. đủ hảo , được Í KỆ _ 


lội cỗ Ạ $ ì Ty G : v' “ sđ _Guêm trung từ mệnh Tập : 
j ni. hà . __ NGUYÊN TRẤI - 


"ec Xét nghĩa. các từ £ trong bài. Từ. fÊ '# + có xinh như đc nào ? Có giống nghĩa từ ấy trong _ 


vn “tiếng Việt hiện nay không # ở hiện nay, muốn nói một nội đưng tương đương, tiếng Việt nói sh thế — 
b " ` ?> Thờ ng câu «€ ° ĐỊE n ; #it # +, # É ca... tên Vh trẻ cái gC ? ng thần s, ¬ 


“Á—= "Phân tích nhóm. «+ ^  dh, +43 »› và € 24-8) › trong: câu gần cuối bài Theo cách S h 


d Ti “Kho ‹ ˆ84#£Ð8- 1A +€ S80 + le SH đÁ 5 HH g2, 


_ TRÀ "tới, 


Na : § ` m Anh h n ' : 


An - 1M N KẾ, #: "cái Ì dốt yếm, di trọng yêu, dải gu muớp. #8?W at: 4s 


\ 


Đi ti: _ `: cầu, đài. hỏi # f{. #_ 4ÿ : #&: cầu xin. Ế # "`. tùy theo. tình: hình thích hợp. mà giải quyết sống 2 


việc. Trong. tiếng. Việt hiện nay, tiệm nghỉ Gể nghĩa l những trang bị trong nhà phục : vụ sinh hoạt con 


: người. Nay muốn. chỉ nội đụng tương: đương, với ‡# Ñ: lại. phải nói tày #ghì, hoặc tày tình bình. 


: Trong câu € # # 2ø 4£ 2 HUzd, # É + #3 ¡X ki » Gia Chỉ trỗ nước. tá, tướng thần chỉ bạn - 


nuối trưng lmh. nhà Minh sang xâm Tớ NƯỚC. Re, như. Ƒ học, Thường Phặ, Mộc. “Thạnh, „ phưng ( ( là vàng ào | 


¬"..- Bà. x 


, 


lời vữa "nhà. Minh theo yêu cầu: của con. cháu nhà. Trần _ sang phạc 5 tức sang đánh kể có tội là họ in 


Hạ đã cướp. ngôi nhà Trần.. vã “= | n 


S. _Về chỗ này, tuy biết rõ đã. tâm xâm l by của quân Minh; Nguyễn. Trãi văn, coi HC: mình T8 nợ 
_ về phía nhà Trần tán thành việc nhà Minh đánh. họ Hồ, lập lại nhà Trần, đề rồi ở câu tiếp theo, lấy _ 
_ gây ông đập: lưng ông, phê phán Vương Thông không chịu theo chiếm thư của: vua Minh, Vì sách tớ : 
như vậy, nên 1ê Lợi buồi đầu vẫn chủ trương. đùng Trần Cảo là con cháu nhà Trần, | 

_ „—- %XA K1, t2 ng: nhóm danh ; # N; danh từ, là trưng tâm, & 2-1 2 3ˆ là định ngữ. h 

- 2+ ##« nhóm động ; 2 động ‹ từ, LH trưng. tâm. ; 3 phố từ đạt & trước, + đc danh. từ ° bộ _ 
ngữ ở sau. ". | : _ _ _ _ 

„. con Ba thí dự theo. kết cẩu ` 
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- — trở bàn tay. (4) 'Ÿ? +: : các ông. § từ tôn xưng, từ xưng hô xã: giao, lịch. sự. ® : 

là sất hay thất ; kế thất phu, có ý coi khinh (7) ‡: lâu SÔ 

đào. (10) ‡È : hào. (11) $`: -đấp, xây. s8 


sả _ vĩnh - 


 — 
NNN 


— thương _ 
vết —: 


thì - 


_chíh - 
ghe. 
— dục, 


muốn, - 


1o. 


quân ˆ 


_— quân 
n quyết. _ 

„.. vớ 

ke #.x. 


thương, | 
vi c. bi tức. : : 
" nghĩ. . 
MA 
| tống — '- 
đưa _ 


Thần ˆ 


Bề tôi 


— Như. : 
s Còn , v — 1 


: tô tâm thường, phàm ( tục. (6) #=E k: đọc là 

Js ạ quỷ quyệt. (8) š.¿ mượn cớ, tựa vào. (9) 3: 

vì s, (12) so: TRy.. + # không rõ ràng, không trong. sáng. (13) 3 fE : : đâu có thề, gão có thề. 

li - q4} 5Š tá : : tin chắc, tin xanh, rất tin. (5) “: : nghi ngờ. (16) i«° | 
vn : : nghĩ, ý định, . ở đây dùng như - động từ, chỉ: những hoạt động tình thần của + lòng. lẻ - _ Ẳ 

: 4? ‹ + #: ) : suy nghĩ, cân nhắc, suy. xét. (18) yL^ i8 h,: chính là cái đó đấy, chính nói - : ảnh 

_ S về cái đó đấy. 6) )42482 ti: l nước Tân thôn tính 6 nước ? “Yên, Hàn, Triệu, Nguy vn, _ : 


>. 


GA bốn 2 


__ bất 
vỗ tong 
_ bất. 
- không - 





| -kP mi 
muốn 


_ xuất ˆ 
si 


_ _ giao : 
giao 
“1T `” 
_____ ằng, 

¬.. 
1 5... 
__ (trợ từ). - 


_phục 
— ban... 
Để” lương, 5 sẽ _ 
— công... ni 

: đồ, _-. 
đường, sử 
_cảnh, 


cõi, . 


_ khuy,- 
_ thiếu 

— thính: nộ 
, nghe, cả 
viện ˆ  . 
chiến ˆ 
quan ` - 
_ xem : 


_ quật,“ 
_ hang, - 


"biện - 


_ cổng ` 


"` 


xảo... 


l ĐỚN : Nn $ 
Vỹ: di 





_®- 


"" 
_ muôn phần ˆ 


AM Tộc 
lở bình. Âc _ nguyên _ 
số nguyên. gi 
_ chuyết _ 
| _ vụng, s 


: s kg, ọ: ` 
T hông 


.ết 


- chấn 
quân `. | 
nhai đồ ..; 
-_ duy 


LẺ Sản 


¬ S° 
ng 


_ Quán ¡ trưng từ - mệnh rập ` 


§ 


: có. lòng, cóc suy : 


- NGUY ỄN TRÃI. 


"n- 0... 


độn — - 


SƠN. 
_ đồ 
_đương , 








3 TR Sẽ, () ; &: Minh Thái Tô là Chu Nguyên Chương s sảng lập sêu + nhà Minh, dự nghiệp : 


sĩ trên đất Ngổ ngày xưa, tự. xưng 1 ‹Ngô Vương, nên sau này thường dùng Ngô đề chỉ nhà. vi 


Tu z Minh. Cũng có ý kiến cho xăng cách gợi này có từ thuở: nhà Ngô đời Tam Quốc. cai trị Nó TA Đ 


hàn hy gỆ đó là cách gọi có ý khinh. bí. (21) 4à] : hà khắc, #: “khắc bạc. @œ) Lx cán 
th ụ | #ã +: đại quá. (98) 3: đọc là n (bình thanh) tròn một. năm. + sÀ 3 +: không “ : _ 
: _ : _ mỘt năm. % X #, : niên hiệu dòng. dõi nhà. Nguyên $ sau ngày thất bại bọn này vẫn : 

Du chiếm giữ miền Bắc Trung Quốc, chống chọi với nhà Minh. @5 b2 N: thuộc tỉnh Quảng | Â 





Hung " ụ Tây: năm 1426: các dân tộc thiều số ở đấy nồi dậy chống nhà Minh. (6) 2: miền cuối hạ _ 


nhàP dù sông Trường Giang, nay là vùng Giang Tô. (7 } 3® +, 8] >2 BỊ: mưu toan cướp nước khác. h 


s (28) ‡ 33 : . am hiều, hiều cặn kẽ ngọn ngành. (œ9) #m. ., tơng Ì Phụ. (30) LIIẾP hay, hoặc. _. 


và : (31) 1É: : thúc. giụe; thúc đầy cho nhanh. chóng. (32) ‡š øt BE, : : nộp mạng. (33) đã Z\ vi 
vi Lưu. Bị Đây dùng điền Khồng Minh. phò lưu ị. (34). + ï Cơ - hội, dịp, : thời cơ, , _ | 
_ .. (35) +? #ˆ:Y Doãn đã cày ở đất Săn # giúp vua Thang đánh tên: vua “Kiệt của nhà Hạ, . 


ni _ j lập ! ra nhà Hường ở ng to; C đại. L G6) k# vã : “ức clã 5 Yạng ly Khương ' Tử cảm 





HẠ. 


| _ n 2 Đh đều thuộc các _đân tộc. o thiệu số tang, HN dạy 3 xưng. vua, cát cứ: : một vòng ở va 


ng Quốc ; "Mộ Dung dựng nước Yên, "Thạch lặc dựng nhà. Triệu. (38). #: “chỉ các dân. tộc. s 
Tn: phương nam. đấc -chỉ các dân tộc. phương. bác. ngoài. Trung. Quốc. (89). ##: : mệt mỗi. _ 


(40 31t: lương. thực tồn trữ.. (41) +: “một nhún, một, „năm ; ; lượng. từ dùng. chỉ một - 


an số lượng rất ít (42) *m: cái thớt, +: cái. nồi. (43) 3#: mối dối. (44) J: bị khốn. khó, | ` 


ï : tai nạn,: (4) ^k š‡ + XẼ : thành ngữ, địch. thẳng là : ngồi cÑi nàn phủ tạng, tức năm nà x 
Tế _ nếm mật. Ý nói chịu gian khồ. đề rèn luyện. (46) + 8 đ +: không chịu nồi khốn kh, b5 


ý : “.. : (4) # Â, - +: "hai tướng giỗi đời Tam. Quốc, đều bị thuộc hạ giết. (48) *t LÊ 


Ạ gọi tắt Đô chỉ huy sức ty, cơ quan chỉ. huy quân đội, người chỉ huy quân đội. (49) , : 


. c - ) đối. (80) : dụ đỗ, khuyên. người. +a theo mình. (51) 3# :bm thịt súc. vật.. #M. 
nói ễ làm ‹ cỗ thành trì, @2) JŠ  : sửa sang đại. (63) lý : thang. (5). $ : ¬ tính. (68) tt: 
; _ nước lụt. (56) dự: : TẢO, dậu. @G) ñ: đồ sụt. (58) # : lở, tư hồng, (89) đề : lấy củi ; 





_ lấy cải nếu cơm, ý nói lương cho bình lính. #$ : cốt cổ cho ngựa. đẾ ŠR : lương, cổ. 


; = Ni — (60) : thiếu thốn. (61) +4 # T : Đường "Thái Tông vậy đánh Thế Sung ; Đậu Kiến Đức 
vác ẻ _ đem quân đến cứu. Thái Tông bắt được. “Kiến Đức, Thế Sung phải T8 hàng. (62) đệ bắt `... 
ng ụ ễ sống. (63) ‡Ÿ : nhàn hạ, rãnh rối. (6) 3ñ: nhiều lần, “huôn. luôn. (65) Ø 4: sống tạm. _ 

__ (6) Sát : nhao nhao. (67) # lồ 4n Z : con Minh Thái Tò. giết. cháu cướp ngôi. “Con _ 

nà “Minh. Thành Tô định cướp. ngôi Tuyên Tông là cháu, bị Tuyên Tông bắt giết. (68) # là : | 


_ gần nhất. #*‹ cũng như r* nghiêm đang, bình phong. Bè tôi ra mắt vua, đến chỗ. bình dc ).. 
- 1. thì ì dáng nghiên: Nhờ, Đođó Kn đề có n5 là chỗ vua tôi. 69) *: mỗi, hư. - 0) 3 * cn: 























Xà NGỮ PHÁP ˆ 


King, = # .. ca "h h quan tệ từ biên th sự v Hy sang. một ý nộ An 7 Sự 
m “kháo, 'trình. bày một lí do đề biện bác lại một ý đã›nêu ở trên. ở đây là bác lại một ;- hh _ 
khinh thường đối với lãnh tụ nghĩa quân ta. trong thư của Vương Thông. đe có” su là ng 
ế _ Đã, pả lại. Cả câu. : DĐ, hào kiệt. xưa, chưa Bặp thời) thì ở ần.  - ñ cờ nh ộ ` 

` _—##}8R: ®# là phó từ, dùng. thành một cặp. tà. Ä. ` _có ng là Dừa. Tà 
“ĐA. . CẢ. nhóm : Đừửa. cày ruộng vừa đánh. giặc. _ ch”, "“.... lo Ông n8 " 
Á —-Ð## tỳ : 1h phó. từ biều thị ý ý choãn b bình 3, có _ h ấy. cái: đã. : : 
„ Cả nhóm :. Hãy đợi một lúc đã. `... ch No Mc : N“ -s. 
vớ —* +1: h phó từ có nghĩa hà tạm. Cả nhóm : “Chỉ băng lạm về | 
$ mẽ _ 8Ñ 8 #‡$ *Tân, #83 + 1 Ỷ "ì phó từ có nghĩa là còn, trong. câu Gó. hại ệ 
l về, 5, hầm ý ý có. từng bướu, ( trên có 4 dưới có so. Cả câu : Ngày mãi côn chưa biết, huốn, ng 


_ năm sáu. sao: CÀ. Í 





\ nh TỶ s.. 
,0A@ 


5 6k: - Phương Chính, Mã Kì, tưởng quân . Minh. (m) ẳ 





" (2) ?* *: lâm than. (3) .: đây dùng theo nghĩa bóng ; làng quê, quê hương. (74) # #: _ _ 
_ mồ mã,. 8: hồi. phục, làm sống trở lại. (75) Là Ä: ‡ thương tích ngoài đa; ý nói nỗi khô nỊ _ 
_. nhân dân. Œ6) Ñ,: thôi, nghỉ, (77). ca : chỉnh. đốn. (78) * §: không lố Tổng 
: _ (ý # 3È : phép làm bề tôi. (80). „2 # : không thiếu. (8) #8: thiếu. (8) na}: .. : x , 
s mái. (8) 2 T7: : khéo léo. (0 Âk : vụng về. k8) #: xeng F 3n TH 


ki ( 
- 


¿ 


- _ 8, quan hệ từ bùn có: nghĩa. bi Dả, Ti, Tag, hay lỏ : 


— —#W4l+ 9# #§:tb- S42 la... th. AI 
ẹ - Nước vô đạo” (mà) giàu pà. sang, hồ thẹn: vậy kế giàu sang. khinh N, SG 5 z An. Ông 
¬ người nghèo. hèn khinh người chăng ? : `. 8. q | 


6 s_ lì còn có nghĩa. là h gồm chừng : *  N tồi ¡gần 9. 


: _ Ha Tại nói.. 


lệ VI ˆ~ e8 › 3Š Ác 8.3: _viết la mới ý Ấwợp nhấn. ah: hơn - 
_ h HN KESN E: AT Ặ : si n7 tuoi 
VN 


_ vs" Theo. Lệnh. sắp xếp trung” guận lãnớn từ. "mến Tắc cña Nguyễn” Trãi đoàn - ". 
tập, Nhà xuất bản khoa học xã hội, Hà Nội, 19; bức. thư vừa bọc đánh số thứ 1% còn 
_ bức thư này dã 86,. ;.ˆ.. ` `" s vi Vên, _ 


to _ Bức thư trước | nh biết. Bn “Thông dối đá, không e chịu : rút quân. Kì thực, không | 
_ những không rút " y còn đảo hào. nm Mục: sqửa sang. chiến cụ, cho Tuân J ra ,BEEP cổ, b 


: _. 


TÊN 


ẤT : chợt. Bm, Ì làm ráo viết, _ 








: TỬ Hn, Tam lương ¡ đệ bất ngờ Ï lại tập, kiek 'quân ta, 'NgớK Trai xuới' Lviết th này, _phân nh 
_ n : : _— thời và thể,. căn. cứ vào tình hình éụ: thề, của nhà Minh bên "Trung Quốc, của quân. Minh | 
J7. ,bên ta, tình bình cụ thê của. nghĩa quân ' “Đại Việt, vạch lế thiệt hơn và. nguy” cơ bại vong — 
“| của chúng trong. vòng vây của quân ta, đề. cuối cùng trở về với mục tiêu chính trị lớn nhất. 


_mhư cũ. : . Tu Đức sẽ HỆ VY Ất 


Nội đụng khác xết thự trước nên “hái độ. cũng bố kiếp Cũng còn cách tôn ` xưng sp: : 
¬ thường !, nhưng nét đề cao giặc đã giảm nhiều, và có. chỗ đã tổ ý coi khinh đối với - 
. . quân: giặc. Mặt khác, híc cần, cũng vạch tội ác của chúng, lên án chúng nghiêm khắc, nhưng nà 
nu _, đại chĩa mũi nhọn vào. mấy \ tên khét tiếng. “hung. ác chứ . nói ng nhằm chia rế 
nI : hàng ngũ chúng. An in : _ 


" 





ấm "Đặc biệt Tê gi tô ra am. "hiền. tình hình. "nhà Minh một cánh. sâu Lađo, Đó R một -điều _ 
| „ đáng chứ ý trong điều kiện .. giờ. `. ĐC ch _ 


"- Cũng đo đó, giọng văn: '& chức đ ưa: nầy đính đạo Ni: có tư thế ch: Egoi chiến s 
: thông hơn, mềm cứng xen lấn TỐ Tang hơn, mnềm thì không hạ mình, cứng thì đàng hoàng, - 
_ ___ đăng đạc, mà vẫn lẽ độ đúng mức, nói. “chung là thoải mái, sắng khoái hơn, Lời văn cũng - 
Ắ.. theo đó mà giãn đị, trong. sắng, khu tợ chiết, đanh thép hơn.. và : 


TƯ cớ Thi vu HC hưng TƯ Kao Non THÔN hon Gv Ko Nạn TU TY cư TS C1 DƯ PT Ắ. c7 Án tì c re T ST dư, —m==. HH Sz>...<. << TU VU CỐ C2 nh 4 1992) (017 (00 ° Àưy ca” 


P 


vê) -â— Văn : xuôi chữ Hán ngày xưa vẫn. chịn. ảnh hưởng của: biển văn, rất chuộng ñ âm - 
Đụ điện nhịp nhằng, và vì chuộng ẩ âm điệu nhịp. nhàng. nên thường dùng cách. cân đối trong - 
_ từng nhóm từ, giữa. các nhóm từ với. nhau, giữa. các câu với. nhau, ,0ũng như lúc cần thì. 
đêm, thêm. SN, đồi cách kết cấu của nhóm, của câu, làm cho. câu. .văn. đọc nghề. êm tả, 
m4 Cân đổi trong nhóm : | ` `. :xˆ. . ` 
_+ tá 3 fak ĐU > ^. Tưng › 48+ “. 
c#3tms:itf2#++T3› sã tin: 


Ni — _Cân đối giữa các nhóm, các xế, cáo câu : 


- ##°› :71*#*› ca xe . 

là ng AC | › ti #*: t8 Ê ñ › 3#“ * 
¬_ j. 
`. -...' `. 
_-........`. X21 4.2404. 
— Cân. đối do số chữ và do thanh bằng trắc : | | ".n ẽ " Tàn 


is .viex  .waxe, -Á c8ủy có: 
"¬__~.............. 
_ P _ Cân đối do kết cấu nhóm 4 âm, hay cốt lõi là nhóm Ạ. âmn. "Trong bài tập. cuối bài. 


_ -_ Đảo "hoa nguyên kí có nói điền này. Phải nói thêm. răng đây 3 là một đặc điềm của văn. _ 
Tê: _xuôi Hần văn cò. _ ` _ .... 





Am 





Nr - m Tà chúng. rút, “quân, ta ta. khôi, hPhuên nền, độc in. và xưng thần. với triều. đình ng bắc s li 
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-J2lHL833 #88 › › ÐÓNH chế g9 ác 
. ›>/J/3#34È//J2a + 8 s “x~ 4: : Ji Rð TH. 
"..........= 


c Ai. : — - Thêm. chữ đệm, đối cách đặt câu đề. tạo âm hưởng nhịp nhàng ¿ 
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NHA NT HT nay 
— RUN › hi *;futâ® + - 


Thư dụ Vương Thông | lần ¡ nữa. . 


-e 2 


vn vx. Â _ Kinh cần, nghiêm túc sảng thư (ho) quan Tòng bình cùng liệt vị đại nhân. 


_Kẽ khéo dùng bình q®) ở chỗ (biết. thầm xét thời. thế, mà thôi. Được thời (46), só m X. 


| thế (đô), ắt biến mất thành còn, . hóa nhỏ. thành lớn, Xnất (đ) thời (đó), không (có) thế 
_(ảó), ắt chuyền. mạnh đầm yếu, ' chuyền yên làm nguy, (chỉ) trong khoảng trở bàn tay mà à - 

_ thôi. Nay các. ông. không rõ thời thế, lại trang sức. bằng những lời vu khống, (thế)* há - 

` chẳng, phải hà bọn sất phu. dung. tục hèn. kém, 8aO, đáng đề cùng nói (chuyện) việc bình cốc 
: được ? Trước đây, trong thì (chứa) mang dối trá, ngoài thì (giả) thác. giảng hòa, (rồi) đào 
n hào đáp. lấy, ngồi đợi viện 'bình, tâm tích không. TỐ, trong ngoài bất nhất, sao có thề khiến. 
__ tac ắt chắc tin mà không. ngờ. được ?; Cà nhân. có "nói : « Kẻ khác có lòng đạ (riêng), tạ —- 
__ (hấy) lường đoán đó », nghĩa là thế vậy. Xưa (nước) Tần thôn tính sáu nước, chuyên chế. 

_ bốn ,biền, đức, chính không sửa (sang), thân mnất nước tan. \Nay Ngô mạnh không bằng n 
—— Tần, mà "hà khác lại _ không đầy năm, Št nối nhau mà chết, (ấy). gợi là mệnh trời, ˆ 
n không phải sức người vậy. Hiện nay (phía) Bắc có kể địch (l) Thiên Nguyên, trong (nước) š 
_—. có mối lo của các xứ Tầm Châu, một khu Giang Tả không thề tự giữ, huống (còn) có 

__ mưu toan (cướp). nước khác ư ? Các ông không am (hiều) sự thế, bị người khác đánh 4 li 
bại, lại còn dựa (vào) Trương Phụ, định nhờ cậy: _"y. ông ta, thế đâu phải (là) đại trượng % | 
_ phụ? Hay cũng (chi là) đàn bà thôi ? Sự thế ngày này, đầu (có) khiến Thượng vị cử ˆ : 

__ quân đến, cũng cảng thúc cho chóng mất mà thôi, huống là “Trương Phụ tự. đến nộp 
. mạng (thi) sao đáng nói |! Xưa kia, Hần Chiêu Liệt, chỉ là di phái của bọ Lưu, (mà) _ 

__ Khồng Minh có thề làm cho đại nghiệp. phục hưng, huống. hồ (là) con “cháu hoàng Trần HẾ Ta 
`. wœ? Mệnh trời trao cho, lòng người thuận theo, (quyết) không phải là nước Ngô. có. °.Ỷẽ. . 

.. qớp được. Vã Tại (kể) bào kiệt ngày xưa, chưa gặp thời thì ần, (đã) thấy cơ thì dậy SA, lần 
_ vì thế nên Y Doãn la kẻ cầy ruộng ở đồng Săn, Thái công là ông câu cá ở sông Vị, một | nh " 
_ (người) thì Em (phò} tá. cho vua, một người thì làm (quân). gư cho vua, đó là những Vấn M 
_ người hào quý chăng ? Là những kể bần tiện chăng ? (Cũng) như Mộ Dung nước Yên _ "`... 
Thạch. Tặc nước Triệu, đấy lạc người Trang Quốc ư ? (hay) người Man Mạch ư ? Ngấm . 
— kĩ lời các ông. nói, thật là lới của tiều nhân Man Lão, không. phải là lời của người Trung nÌ Su 
_ Quốc vậy. Nay kế càng sức hết, sĩ tốt nhọc mệt, trong thiếu lương. (thực) chứa. (chất) TT 
9t, không (eev. cứu viện, chỉ bám. not ed năm. đất, Kong tạm. chốn. cô. thành, há cu. _ 


4 
N & 


ĐA co hán có lốc bố 0V ệ có địa ch lun 


“. ` bộ chăng phải thịt. trên . thớt, cá. trong nồi sao Ï ? (Thế). lạ còn Tựa le: dân ta, dụ điều, phi nghĩa. _ 
| _ _ sẽ Kìa những kể trưng. thần nghĩa. gĩ, dầu thời cùng vận. ách, năm gai nếm mật, '(eãng) chẳng - ci 
: n chịu mưu đồ kia khác, làm sao hôm nay (ại)- chịu tin lời bất nghĩa a của: các ông. được ?„- _ 
Chỉ người. Nam trong thành nhớ chúa cũ và người Ngô (ở đó) không chịu nồi khốn khồ, lg. 
Thự N0 cùng giết các ông, kéo. nhau đến hàng, như Trương. Phi, Lã Bố lại bị bộ hạ giết hại VẬY, đó ˆ ' 
(cũng là) ! tất nhiên thôi. Nay ở các thành, từ Đô ty trở xuống, cấm ghét, các ông lừa dõi _ 


mình, khuyên (ta) làm cổ (cả) thành ; hoặc có kẻ vung thân mà trèo lãy (trốn ra), cáo tố là 


: (việc sắp đặt). chiến cụ, sửa đóng thang xe. 'Những người bị khốn lại chém. giết lấn. nha, hà anh 
xế 0 (phải) quân sĩ của ta nữa ? Nay tính (hộ) cho các ông, thì điều thus cÓ sấu : , ..Ằ.7 


đế SÀ, N ` — Nước: lụt. chây tràn, tường rào. đề” ở, ương cỗ thiếu thốn, ngự 8 chết, TY ku2l mỗi ; :. Nà 


| : n, : đó là điều (phải) thua thứ nhất.. 





" đó h điều (phải) thua thứ năm, \ 


n - Xua (Đường) Thái Tông bắt Kiến Đức mà Thế ng, ra hàng: Nay ä ˆ_ các nơi trà 


ấn ải h hiềm yếu, đều '(có) quân voi đồn xiữ, viện bình nếu đến muôn một TEHE: thua, viện bình 
` thua, các ông tất bị bắt ; đó là d u (phải) thua thứ hai. TNG _ 


_ - Quân mạnh ngựa bếo, nay đóng. ở miền Đắc phòng bị quàn nNgyên, không rối nhìn 


` đến n phía Nam ; đó là điều (phải). thua thứ ba.. & _ 


FT G, “Liên động can qua, đánh đẹp lên tiếp, dân khôn chỗ dựa đề sống nhao nhao thất 


| - vọng ; đó là điều (phải) thua thứ tư... 


l c Gian thắn chuyên. “chính, chúa yên gi "ôi, cốt nhục hại nhan g gi đình sinh biến „ 


— - Nay ta, ' đấy nghĩ a. bình, trên dưới. một Đng ¿ ah hùng hết sứC, sĩ đất ngày (một) | 


Sàn khí giới ngày (một} tình, vừa cày ruộng, vừa đánh. giặc ; ; nh n Sĩ trong ( -hành mỗi ` _ 
sẽ - tu, tự chuốc lấy điệt v vong ; : đó. là điều (phải) thua thứ sáu. | | 


_Nay gi cái thành câu, con đề chờ sáu điền thất bại, thật tiếc thủy cho các ông. C % _ 


sân (net) nói : cNước xa không. thề cứu lửa gần ». (Giá) như có viện bình. đến (thì) cũng giúp 
ch được mg cho sự bại vong ? Xưa kia. Phương- Chính, Mã Kì chuyê: Tầm (điều) hà ngược, 
mm _ _sinh lnh ầm than, thiên hạ oán thần, (đào) quật phần mộ thôn ấp ta, bất ,„ con dân ta, _ 
ch kẻ sống bị hại, kế chết ngậm oan. Các ông xét.kĩ sự cơ, nhận rõ thời vụ; chém- đầu Phương 

Tà na Chính, Mã Kì, ưa đến cửa quân, thì số tránh. cho (người trong) thành khỏi bị giết bại ˆ 

ch 3 _ (nguyên văn : khỏi làm. cá thịt), hàn gắn vết thương trong nước, hòa hiếu lại thông, can sử 
: Nh _qiua nghỉ mãi. Nếu muốn dấy. quân về nước, thì sửa sang cầu cống, sắm sanh ghe thuyền, ˆ z 
ph, thủy lục hai đường, tùy theo ý muốn,, đưa quân ra (ngoài) ‹ cối, muôn phần đảm bảo, không 
Vến, (thút g) lo. Ta (thì) phận. bề tôi. không thiếu, lễ cống. không. khuyết. Nếu không nghe. thế, `. 

' thì nên. chỉnh quân bày trận, giao chiến ở chốn bình. nguyên, đề quyết sống: mái, đề xem. 


R | . khéo vựng ng. nên 6, sâu trong (xó). hạng ‹ cùng mà bắt chước bộ điệu của l mụ con vậy, 


ví ' VD& Tuệ sẻ mỀnh tập Tế nh Tớ 


— NGUYÊN TRẤI. 








"BÀI LYẬP. | 
bi Phân "biệt nghĩa cáo từ r đồng vẽ s8u - đây trong bài Ỷ in 


cân — -l§; # —N› + —8i, 8 —Ñ, K— Hy S—, É— v= HH 


Na „iẾ =— ., #— 1 3 — „1y. f› #— L lÊ — ở j#— ty 1% jN .. vẽ TC | 


#85 Phân tích về ` ngữ pháp t từ + trong #m áo qtừ + trong s8, trong, X#e& hi nể 
trọng Ấ #⁄Ä „tà 3 trong #[Ä Hổ ƒCỆ dụ, từ ấp trong Xe đt, " 
_ c#— Chỉ s các nhóm 4 Am hoặc cốt lõi là nhóm 4 âm trong đoạn từ cổ # xe» đến, ‹ +9£ " " mác ` 


TRẬ Lời LÊ 


j%.i Phân biệt nghĩa ‹ các tt đồng âm trong bài : Ốc 


`: TÁC "giỏi, khéo ; #&:c sửa sang §Š ‹ yêu : như, đ:ộ trong 'khojdg`; 4 gian n giáo. 5j: “bây: TỬ 
hàng „' 3: kém, Ầ: nghiêm : Ắ› đủ. 3: đào ; ;JÊy hang 4Š - hào, rãnh #: lớn $#: đợi #: đại - An. 
_ cồn .jj} s, đấu \ vết ; sân xưa tk: tiếc. Ã- : nhà. Tần ; ; 3Ñ ; nhiều lần, HH: tròn. năm ; -‡$Ä : cơ hội. hi 
_ ýggữ jga lấy ðj: đầu. gj› mưu toan ; lÊ đường ý $z. chỉ: cái thuộc về vưa; ;ÿ + rảnh rỗi. ` 
‡ . _ ngôi thẻ, vị; l§: sông Vị ; li -bảo, 3 5 Ý vị. A Tế  ốn 001 h0 té Si 
.+- Phân tích ngữ pháp : § ` _ 


„ * Rì %#: 4ÿ là trợ từ tiều “phầm kết hiệp tr nhóm động từ ăNs ®_ thành. một - nhóm danh X. 

_ từ. * +4 só nghĩa là người khéo đùng bình, hay tiệc khéo đàng binh. Căng có thề hiều #T lR 
b ng trợ từ ngữ khí nhấn mạnh đạt sau nhóm động. từ làm chủ ngữ * g3 h `: cả: nhóm có ha : “khéo lê 
_ đừng bình... _ S cẻ 


“ty 3 z 38 ¿ Ái _ trợ từ. -tiều nhậm, ¡ đệm. vào. giữa chủ ngữ. và vị ¡ ngữ đa Ho › thêm âm đu + A § 


.. không có nghĩa gì. Cả nhóm : : nước Wzô mạnh. _ 1p " s ". 
` X42 ~#tz ~ là trợ từ tiều phẩm nối na từ trưng tầm # với định agữ #' trước X&.. : bầy ' nộ ; 
° °Ò Xe #3: + là đại từ thay. thế cho #24. làm bồ ngữ cho: nu từ c4. ni mo sẻ 
Tên * 0X #rệ ‹£ G: t3 vốn là danh từ, đây dùng thành động từ. giấ Thi nạ vn đây 
: : . X®e te: — là quan. "hệ từ, phó từ, đây dừng. thành: động từ, 


_ Cáo nhóm 4 cảm hoặc cốt lối là. nhóm 4 âm trong đoạn cưỡi bài : ti 


_#tr/SREis ‡ÿ 8 tỳ 3/32 fL/J.& 8> 3 đi # HD 4/18,+ A ®//8//8- 
: ®»#8JJ2-3R 8 // †x4-Ê b.1/23k/[t 3É-3kJ|8lJ HE #36 , S4... "` 
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xi 


| _ Đăng tp cử nhân. Thông quý đài điện giám : ta 


VN, Đệ cận: dĩ bình sự, cửu xổ: lâm -hác, kiêm chỉ đông thiên. hàn lãnh, tịch mịch. vô. liêu Hk 
_ Thích bữu nhân. báo. cố nhân thư lai. Nhất vấn chỉ: hạ, bất giác hàn tịch tận phá, khắc tức: vn 
triền độc. Thư. nội hiều thị họa phúc, thuyết tận lợi hại, cực tri cố nhân phi đồ vị đệ. kế 


an toàn, thực dục vị toàn hạt mưu nỉnh thiếp dã. Thiên lí try dao, bất thí đồng đường ngộ 


đối, can trường phế phổ chỉ ngôn quân di lãnh tất. Nhiên nhỉ đệ chỉ tâm sự, chỉ cảnh _. 
* ngộ, tác hữu vạn nan ngôn giả, hà dã ? Hiện kim thiên hạ chỉ sự thế như thử, nhỉ đệ chỉ 
tài lực như -bï, cồ nhân sở vị dĩ đường tí nhì đương vạn thặng, kim. tác hựu. bất chỉ - thử. = 
_ nhĩ. Nhiên đệ thoái nhỉ tr chỉ : ngã quốc thiên bách niên lai, địa bất quảng, binh bất - 
- cường, tài bất phú, sở thị dĩ lập quốc giả, quân 'thần phụ tử ngũ luân nhỉ dĩ. Hán Đường | 


_ Tống Nguyên. Minh lũy dục quận. huyện kì địa,- chung bất khả đắc. Phù tha chỉ dữ. ngã, 


_địa tác tương liên, lực tắc vạn bội, nhỉ. .chung bất khả dĩ vi cường GIÁ, thử vô tha. Nam. ï 


quốc sơn hà tiệt nhiên định phận, thi thư chỉ trạch, thành hữu khả thị. đã. Tư giả dương 


_nhâuy chí dữ ngã tương cách bất trí kì kỉ thiên vạn lí chỉ đao, việt hãi nhỉ lai, sở chí. khả ng 
phong mỉ thiên tử bôn bá, cử quốc hoàng. hoàng, Ô viêm tông sơn hà thành kim thế giới, nà THẾ, 
_ thiên hạ chỉ trầm nịch hà như, khởi đồ nhất châu, nhất gia đồ thán. nhỉ dĩ tại L Ất dậu ` St 
niên giá đề TinÉ ` phòng, thử thứ đệ đinh hữu mẫu ưu, duy tri bế môn cư tang. khởi cảm  - 
. — hữu, tha, Vô nại đi thế thần. chỉ cố, lũy chiếu tuyên triệu, cố bất đắc bất khởi nhỉ ứng chỉ. Cận _- 

_ hựu trạc dĩ bất thứ, äy đĩ trọng quyền, quân mệnh nhự. thử, tổng sử cố nhân đương thử, No 

_ kì năng từ nhỉ tị chỉ hồ ? Cận lai cơ dĩ thập niền, tòng nghĩa chư nhân, hoặc bị trách. phạt, | 

. hoặc bị tru. lục, nhỉ chung vô li tâm, vô hối chí, xưất tài xuất lực, tòng giá nhật ích: gia đa; Bo th. 
phù khởi nhân. tình: chỉ lạc tai tham họa nhỉ nhiên tai ? Thử cái hữu dĩ tín đệ chỉ tâm ` 
đã. Nhân tâm như thử, thăng sử. cố nhân xử thử, kì năng từ nhi khí chỉ hồ í ? Cố hương. 
___ hỗổa chỉ thê lương, thân - “thích chỉ H tấn, bất cảm cố đã. Thân giả do. bất cảm. cố, nhỉ s ma 
" huống ư sơ giả hồ ? Cận giả do bất cảm bảo, nhỉ huống ư viễn giả hồ „ Phả ngã. "hạt. chỉ = ~ 
_— #ể dĩ thậm ư đồ thán giả, phi đồ binh chỉ vi tệ dã , Pháp quan nhất lai, quần tiều phụ : 
_ chỉ, vô tội giả chỉ vi hữu tội, kim. nhật ngôn trách, minh nhật ngôn phạt, phàm khả dĩ 


| thủ dân 4 tài. giả, vô. sẽ bắc đựng kì chí. M¿ đoạn. bách. xuất, An quan an đắc nhỉ tận hú Mã 
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Ti tế : MĂ điểm. kì năng - bất. chỉ: ư. - phiêu" tán. giai hồ ? C nhân đø đạ giai 'Hoện ï sân ` thiên Mr The .. 
, chỉ ngoại, © cỗ. nhân đo đi châu lí vị niệm, huống. đệ mục kích nhỉ. thân. thân giả. bồ ? ? 'Đãn K T 
- vĩ cảnh. sở khuất, lực bất : tùng tâm, _ ÂN 9 vô như + chỉ hà nhĩ. Tư cố nhân g "hữu ý cập - _ 


Thợ c "nhiệm hũ, lưu hà tất phiền đệ chỉ chuế tiên tại 1 L Nhất dương giải ¬ dao chúc bình sa to : : S 


vịt Tản tế ` vn T - _ PHAN: ĐÌNH L PHÙNG - 
`ÃÑ ẻ  ak SÀN nhức thực th G 


ti 


ề : _ xết kĩ càng. (5) *: "chỗ nước tụ lại trong rừng núi. (@ #xXC Ệ) “tịnh mịch, vắng \ sẽ SỐ - An _ ni 
„: buồn bã. @ &t fỐP: buồn bã, không thú. vị øì. (8) BỆ : hiền, _giải thích so người khác hiền. | l _ _ | | : 
| _BỀ,# nết TỐ, giải thích. rõ: (9) 4h: yên; định. - # *: yên ồn, thanh bình. q0) #g: Xã. _ 
LÊ qU) + dế: - chẳng khác: tì. 2 đỳ : phồi. 3) }ÿ : đều, đều nhau. q4) *: tứ-€ MEN Mi 
_ 00m bộ Dgt3; 3l: + cánh tay ; $ _*#?  : : cảng ©oh bọ. ngựa. 5) Ấ : : cỗ: xe. (6). J# : cậy, : | ; | 
: | trông cậy. Œ?) l$ : cơn huệ. (8) đã : gieo. ráo. + : : cũng: như xuất. bôn, nói nhà: vua s . 
— thua rHn, phẩi bỏ kinh. thành ra ngoài kêu gọi khắp nơi chiến đấu. 9 ®& BỊ: :cả nước. — 
_ (20) Š »#Ỷ + hoang. mang sợ hãi. (2) + _ nóng, đây chỉ. phương. nam, nước. tài nước: ta. # 
` ở phương. nam s0 với Trung Quốc nên người. Trung, Quốc xưa gọi nước tạ h iêm hen ..n 
tt. # _ : đồng thọ. *e# Ñ ; đồng họ phương. nam, tức nói người Việt Nam. *x# ẨR \ dụ đt h tiên 
_ non sông n dòng. họ Việt Nam, tức non sông - của tạ. (2) 4: một trong. ngũ “hành. : Ạ ni 
sê (4+++ ®* 1Ó). về phương hướng. thì thuộc phương tây, về: thời tiết thì thuộc mùa : li hộ : _ 
| thu. + #: thế giới của phương tây, tức đất đại của người Tây, người Pháp. (4) #8: - : à _ NT 
s _ chìm đấm ; ; quá sAY mê, j4 : chìm đắm. (œ9 ®%: : đồng. ngựa. vào xe 1» xe nói chung : xử? n 
+ %: : xe vua đi, (25) #ÿfỞ : sơn phòng Hà Tĩnh. Năm Ất đậu 1885, _kinh thành Huế - n 
_ sp thất thủ, vua. Hàm Nghỉ xuất bôn, chạy ra. miền. múi: Hà Tĩ nh. -06) 7: - đương #$: lờ, _ ñ _ 
ï buồn. T 5 3 $ : đương có tang mẹ. ñ: đồng. œ) £ : trong + 2-7 làm thế nào, Tá. 
É shỈ làm. 880. 8) „ É : bề tôi. đời đời làm. tôi nhà. vua. @) ‡ñ : : chiếu. nhà vua bạn ra, vẽ ' _ 
_ p ` (30) 8 $8: gọi, vời. (8U # : cất. nhắc. jâ»2 + + roẾt nhắc: lên chỗ "không phải th nộ si nN 
.. ẹ hai, tức lên chức Cao nhất. 32) #© it : giả sử, ví thử. (38) ®: phạt. (0) #: "4 vệ. thiện Sê: 
hà 8n (35) #h1È : giả sử, ví thử. (46) #: bổ, hồ đi, @} lh:ể: thê lương, lạnh. lẽo (88 Ẩ§ : chan 
Só c _ đoƒi. hoài, nhìn. đến. (39) #ỳ : SƠ, “không. thân, (40) +: giữ. gìn. (0) L Tại sòm si 
___ 42) 3 “hệ: +iữ tiêu nhân. đc | ?: dựa vào. (4) # Mh: mỗi tệ (48). Mì MỊ: 'sồng Boy sẽ ẻ 
: _ ki _ghŸ' xóm, đàng, dân gian. (4) :É : : trôi nồi. lênh. đênh. (4) LÝ _chân Hoan, chỉ đất Nghệ Hộ : 
° _-Nh m này x xưa. Hộ R -: mnụe > kính, «Up #-: “khuất, phựo. € » ủy | 








8 độ tả Re he) @ `" : gửi. ® `. so từ khách khí tôn xưng. @ 4+ . _ | 


_ “ : công thức hay. dùng ngày xưa trong, thư từ, công văn, sỡ 'nghĩ a h xem. xét: sáng rõ. ®: xem nT và êm 


+ #Ị: ; thong hat Tu 


biết lầm thế nào. G6), gH: -g. thiế, thêc - G8) : # + ^ 
hay cần. thiết, ( — t§: : : thí n g 11 âm. đeh. ạ 





_ (68) Phan Đình Phùng (1847-—1895) người lúc Đông Thái, nay ; thuộc x xã x Đức Phong, sỹ 
SA, Đức Thọ, tỉnh Nghệ Tĩnh. Ông đã đình. nguyên tiến - sĩ năm 1877. và làm: quan đến. : 
_ chức ngự sử. Vì không tấn thành. việc phế lập các vua sau khi Tự Đức chết, ông bị cách - 
chức: Năm 1885, kinh thành thất thủ, vua Ham Nghĩ chạy. ra vùng núi Quâng Bình, xuống 
_chiếu cần vương, ' kêu gọi. nhân dân cả nước đứng. lên. giết giặc, ông hưởng ứng khởi nghĩa ŠụŠ 

và. được gìao thống suất các đội nghĩa quân ; lấy vùng núi hai huyện Hương. Sơn, Hương Đền dai 
. Khê tỉnh Nghệ Tĩnh làm căn cứ, chống cự với giặc Pháp gần mười năm, Nhưng cuộc khởi n 
_ nghĩa. của ông cùng. bao nhiêu - cuộc khởi nghĩa khác bấy giờ. không thống nhất: với nhau ˆ 
| _ được thành một lực lượng có lãnh đạo chung, trong khi. đó. thì thế: giặc. ngày: càng. mạnh, 
nên, sau một. SỐ. trận thắng vẻ vang, nghĩa quấn ¿ dân dân đi vào thế bị bao VY, thiếu thốn, 


_ hao mòn. và sau khi ông mốt, thì tan rã. 
: . 


. 'Cuộc kháng. chiến cổa ông. là một. nhang 'È trào tiêu biêu của thời Cần. vương, -ty thất 
_ bại nhưng vẫn. nêu gương, anh. hùng bất khuất của. dân tộc. 


\ 


- (56) Thấy đánh lâu không thắng được ( ông, giặc Pháp sai ¡ tên đại. việt ¿ gian à Hoàng ( Cáo : 
- Khải, vốn người cùng quê, biết õng từ. nhỏ, viết thư. dụ ông ra hàng, Hắn giả vờ ta đây 
cũng. 1o cho. nước, cho dân,. khuyên. ông nên “thấy. "quân Pháp đà không thề. chống lại nồi, Tên 
„ ông nên 'bãì hình, đề cho dân được An ha làm ăn, và. kông cũng như. những nh theo. K2 _ 
A phải. bí sinh: vô: ích. "... sĩ 


Dựa vào. đời l đó ông viết. trớó thư này. - Thái độ rất nhũn nhật bi lẽ rất mềm tấn 
° ghữg lại rất kiên quyết. Ông không trực tiếp vạch mặt chỉ tên bán nước của. "hắn, nhưng 
_ dùng gậy ông đập lưng ông, ông : ,khéo léo giả thiết đặt hắn vào địa vị của ông, đề cột hắn _ 
: vào cái tội bất trung. một cách kín đáo, nhẹ nhàng nhưng. hết sức sâu sắc ; “ông lấy truyền ¬ 
„thông, thì thư — điều này kề ra-không. hoàn toàn đúng — đề đập lại luận điệu đê, mạt' của : 
"` col thường dân. tộc và đề cao lũ xâm lăng ; : “ông bác bỏ giọng ¡ưỡi thương dân của. hắn : 
_ bằng cách vạch trần tình cảnh nhân dân bị giặc Pháp. và lũ tay sai khẳng bố, cướp bóc. Và . 
_ bằng cách nêu. cao nghĩa vụ giúp vua cứu nước, nêu cao trách nhiệm của mình đối với - 
_ phong trào. nhân dân cương quyết đồng tình, ẳng hộ cuộc khởi nghĩa, ông khẳng định lập : 
b tường chống giặc cứu. nước của mình một. cách nhẹ nhàng nhưng thật đứt khoát. | 


_Giọng văn Ất tình cấm kết hợp. được với một. lời văn giản dị, trong sống, khiến ai : 
“đạc không những. kính phục mà còn. cảm tường | sâu ER2U) . thời căm giận n ng. việt : 
ah vô. SỈ" và 1g. 1 giặc Honi xão 9t: | TM 


_ Thư ¿ gửi trẻ lời Hoàng Cao Khải. 


sa 5 ^ _.. Ị b: l : h . wế : £ ụ 
S T2 tnh ` ““ : . : . „ - tàn vi x : “- si \ A1 I4ƒ chứ - 
: . , lon” vị ẹ s Vi ".. h ; , _ 5 NN cố 
* vn tuệ, : T š * * tiếu + ` : là : £ Sx ï "ế * - “ : iế + y§ ` 
N : .. cuẾ + š » ` : cạn 2U Lậu % , ` + . ;Ã # 
đó _ 
T8 pc 


_ Kính cử nhân. cùng ấp Moàng quý: đài soi xét, - m.....ố. ác hư 
_ Tôi xa đây. vì việc bình, lâu ngày ở chốn suối rừng, lại thêm. mùa “đồng rết “buốt, 
-gạnh vắng, vỡ Nà Vừa ¬ đó) © có e1 báo - b táng thực 00a số \ nhân. đến. Mới 1. " bế 


: 











vất vn 
x4: } N 
đế sở 


: si: 


bệ ° ¡ muôn: cỗ xe, (sọ với) nay thì Tại không phải đừng ở đó mà thôi. Song tôi lui lại mà nghĩ : : 
nước ta trầm. ngàn năm nay, đất không rộng, quân không mạnh, của không. giàu, cái dựa : 
_ vào đề dựng nước. { (chẳng qua). quân thần phụ tử ngũ luân. mà thôi. Hán, Đường, Tống, | 
_ Nguyên, Minh bao phen. muốn. (chiếm). đất đó “(đặt làm). quận huyện. xmà cuối cùng vẫn _ HC: 


ỳ TẠI # } 


li mi vs 0u 0ø 6X. Ng. n _ ĐÌNH PHÙNG ˆ 


` z - giác Tạnh ko vế: Mộ tiêu: tan hết mới, tức thì ì mở đạc Trọng thế ' bây x TỠ kx hảo, một ` _- 
SHUẾ, “hết lợi hại, Tất hiều rằng cố. nhân không chỉ ` (riêng). vì tôi tính. toán an toàn, (mà) thực nh HỘ l 
_ muốn. vì toàn hạt. mưu. (eềm); yên 'ðà. “Ngàn. dặm tuy xa chẳng khác” nhữ. (đang) cùng nhà ` 
| s nói chuyện, những. lời gan. phồi ruột rà, (tôi} đền. đã lĩnh (hội) câ. Song tâm sự của tôi, ... | 
_ ; cảnh. ngộ œ của tôi, thì (quả e6) muôn điều khó, nói. Sao” vậy Í ? Hiện giờ. sự thế thiên hạ nhự- 


“ảnh thế ấy mà tài lực. của tôi dại như thể. nầy, người. xưa. nói ly cằng con n bọ ì ngựa mà cân - 


š 5 


Ã không được. Kà họ với đa, đất thì liền nhau, sức hơn muôn lần mà cuối : cùng vẫn không h củ 
TA: My đó làm mạnh được, như thế không lẽ nào khác. (Chỉ vì) non sông nước Nam (đã) định : 
- _ phận. rõ rằng, ơn huệ của thi thư thật hà chỗ có thề dựa vậy. Bây giờ người Tây cách ta x. 
: hông: "biết xa đến mẫy ngàn vạn dặm, (họ) vượt biền mà lại, tới đâu (cũng) mạnh gió. ¬"..- 
lướt, nhà vua phải Ta chạy, cả. nước. “hoang. mang, non sông. của đồng. đối nước Nam hóa t l5 - 
- thành hờ cối của (người) Tây, thiên. hạ bị chìm đám như thế nào, há phải chỉ một châu, Tà 
: ân xnột nhà lầm. than mà thôi đâu z Năm Ất dận xe vua. đến sơn phòng Hà Tĩnh, khi đó tôi „ `: 
HN) đương có lạng mẹ, chỉ biết đóng cka. cự. tang, đâu dám có gì khác. Song vì (đà) con nhà: Ti 
_ thế thần, nhiều phen chiếu - vua kêu gọi, nên không thề không dậy mà cứng (nghĩ B) Gần đây. vt 
ng (vua) đại: cất lên. chức cao, ấy cho quyền lớn. Mệnh lệnh của vua như VẬY, giả thử cố nhân 5 _ : 
ng vào “(lình. cảnh) như VẬY, (cố nhân) có thể đừt chối mà tránh đi được : ư? Gần chục: năm “` 
ly: những kẻ ứng nghĩa, “hoặc bị trách phạt, hoặc bị chém giết, thế mà trước sau ` "họ vẫn Ka 
ni không. rời lòng hối chí, (ại) bỏ. của, bồ sức Tả, theo (tô) ngày càng thêm nhiều ; đó nào 
hi phải (vì} tính người. thích tai tham họa mà như vậy ?-Đó chẳng qua vì (họ) có lòng tin tôi, „ 
n m lòng người. như vậy, giả sử: cố nhân. ở vào (địa vị) ấy thì có thề từc chối mà bổ đi được. a 
ạ không ? ? Vậy cho: nên (đầu) lửa hương nguội lạnh, thân thích ha tan, tôi (cũng) không đám Sàn 
_đoái hoài, Người thân đã- không dám đoái hoài huống hồ kẻ sơ ? Người gần. cũng không - ĐN, te 
_ dám bảo toàn, huống hồ kẻ xa ? Vả bị, hạt ta sở dĩ lầm than. quá. đáng, (cũng) chẳng riêng ˆ , 
BS gì việc. binh gây tệ: một. khi người Pháp. đến, bọn. tiều. nhân hùa theo, kẻ vô tội (b) chỉ ẽi | TU 
đà có tội, 2 đòi quở, mai đòi phạt, phàm có cách. gì có thề lấy được của dân thì không. 
cách nào không dùng. đến cùng. Mối tệ nây ra. trăm đường, người Pháp đâu. có “biết hết, - cản 
____ ốm lìng làm sao mà không đến chỗ phiêu tán được ? Cố. nhân cùng tôi đều người (châu) v : hà 
đc Hoan, ở ngoài ngần dặm, cổ. nhân còn nghĩ đến , quê quán, huống. hồ tôi mắt trông thấy 
sa - thân trải qua sao ? .Song do hoàn cảnh bắt buộc, sứo. không chiều lòng, thì cũng chẳng. biết - đc 
đàm sRO. được. Nay cố nhân đã có ý: nghĩ đến dân (trên. đất) này, (thì) nên lấy cảnh. ngộ _ 
_của tôi, thử đặt mình vào mà suý nghĩ, thì tâm sự của tội tự khác số Tố, đại hà tất phiên ẫ 
z tôi 1 trình " nhiều \ vô th: Tiết lành : Nhất ¡ Âeenép 3 Xã k chúc bình an. ' ảnU Ẵ 


_ 37. BÀI TẬP - 


# 


b4 4C ¡ 3š BÊ BÍ TH #E 
° SỔ g ¿Ố ›: #1 # 
ín t4 + 2 WCIN Ấ z 
› H1 ằWM EHmé l°Ä &@ #@ 

Ấỳ 


Kià + Ý% # tà k- 
“im mNE. 


toc 
sò 


" 


NT Ủ na cờ 


_ @ 


JL*sệi š° 8 œ0: ®& Ø7 
# 3# PUNẬ LÒ K dUuU$ 
HỆ ? zụp đ @ 1° 
#H 4P đR + 
Ð k # j# °s›úñ 4. 
R + 8m hỉ aä # 
"1... 
+ 8Ð # +: 852W CÓ 
3k2° š§ $#?5% : ° 
4 + —” 
f# # 3# 

# 1 


kè 
© 


ẾP Í! 4 3E XE PP dt độ 2 si An NT 


— 


LH} ăn đt TY BÀ. 


3 sẽ Ma + § „ » 1% > “ . 


=> š sẻ  Â + X39 © 
_¬" 
TA 


sàn ( 


NA MB ni 


S *“ 


tọ 


« #Ð H# ftøA4 + Ñ ẾP + xã SẼ 2m + AC 


. 


Ếp Hà 
%°%% #8 + 
`. 
- H8 9 TẾ 
+ $ ®# 348 ff- #t~ ÊP TIN, 


9 2 £# ở Ấy (x3 Đà XSt À ấ# 3 
==. 


*® 
Tnhh 


® 
Tỳ 
N 


_#&°* + m#Ạj c. #5» ` Ể, MÔỆ ^^. 


ĐÓ e5 HẾN HEYA NO ) 


ly vo § s1 
xý 
r BÉ 
qy \ 


HN nhu nu 
MXH GIÁ >> 


su 


“Z 


*» v # #Ế Ko h9 Na 


_ * * mm » 3§ te» 


thản 


7...5, % ‡+ BỊ5P 4$ ễ: 
Hi ý ĐA AT 2® 


-_ Theo Hợp tuyền thơ vEn, nhà xb, Văn hóa, - 
Hà Nội 1963. _ 


.... 


1m Ä À'°% — #:PỊ À.8% › #94 


= 


# # : 8# e Án. #9 


EU? HA TẾ VI L#865£ 1 


“5E — §UO? OƠE để o8 H3 đ 6 4 2 
#”# # 4 {“g ? ® # ”* # : tủ 


ban š TT tạ 
¬. 











sen, SỐ EnygỆ 7 si 


_ CHÚ. 
_ "@) Mi + +: "Việt Nam ¡: Quảng, phš hội : : :: đoàn: thê cách hạng đo Phan Bội. _ 
tốn Châu và đồng. chỉ lập ra ở Quảng Đông, Trung 1= năm 1912, sau Cách mạng Tân - 
n (1911) của: Trưng Quốc (2) # (cũng như. La ): : thêu đủ năm sắc. đã ki ho: 
_. thủy cầm sơn: non sông gấm vóc: (3) ft thụ, _, ú : tế thử..chỉ: nhật : nhân ngày... | 
nây ; - trong. lúc này. (4) Ghi : suyền : suyền : hơi thở mạnh, hơi thở, (5) ‡ÿ đt : luân : 


— chầm xuống, chìm rất. (6)_ jÄ: : thống : đau, = : đan khô, jÃ .. on: sở :— 
| thống khồ. (7) Ki cS _ yêm yêm 3 yếu. ớt.' CN Š :t ằ xấu hồ, 9) #S ta : hồ thẹn. | 
- | q0): qẾR : ngang nhiên : ngang nhiên. f 1 "ngang tầng : hiên ngang. Mới $8. 
: khu, xu : mình mầy, tấm thân, (13) Rê : di : đề cho. ba Nó $ bất đi : 'không khỏi. | 
q42 3N : tố : : ngược dòng. »„hỸủh : tổ tự : kề từ. q5) Z ø : đồi trụy : sa ngã, sa sút, BỤp 


đồ. ( 16) đ phó : ngã xuống. q@?® # 3h: thủ xuất : đầu tiên ra đi. (18) kệ. ° 


Phù Tang : chỉ nước Nhật. (19) ;$ JÄ : Tần đình : sân nhà Tần. jÑ % š# Ề HỆ : thống 


_ khóc Tần đình : _ quân Ngô kéo vào Sở. Thân Bao Tử vì. nước Sở sang triều đình nhà _ 
Tần kêu khóc trước sân suốt bảy: ngày. Tần cho_ quân cứu Sở. Điền này dùng đề chỉ việc ˆ 


đi cầu viện với một nước khác l đây là việc Phan Bội th: sang cầu viện Nhật Bản. : 


- Tử. : công nghệ : công nghiệp, G1) {6.38 : bả. ác : nắm được, (22) b` j: 
_ + đông đức. (23) # Ñ : : vũ 'đực ¿ : lông cánh. (4) 3È * : bắc lân : láng giềng. Dhíà Sóc 
bác, tức Trung. Quốc, (25) #?: đông thị : chợ phía: đông, chỉ Nhật Bản. (26) #t,: 


Ng, Quấc : : tên hai nước nhỏ liền nhau thời Xuân. thu Chiến quốc. (37) Lo _T : thần 


XỈ : môi răng. Ý nói khăng khít nhau như môi với răng. (38) # ị đặc : đặc biệt. 
(29) * : đệ : nhưng ({ cũng Shữ jR) ( 30) h. _ khoản thiều : khoản tiền thì ít. 
@1) 8: khuẩn : "kho thóc hình tròn. (32) # 8 : trì trì : chậm chạp. (33) TẾ : chức: 


chính vì. (34) BUT : hiện hạ : hiện nay, @ã) z}. LC thứ đệ : lần lượt, theo thứ tự. 


_ (36) #2: phồ cập: “pHồ cập. (37) 7.3 ễ : liêu liêu : văng về, im ắng. (38) x®t: : tiểu sát :— 
l cười chết, chết cười, (39) J2} : bổ muội : chị em. (40). xu, k : Hồng Lam : núi Hồng, 
_ sông Lam, chỉ đất Nghệ Tĩnh. (1 $4 Ñ.: “` khí : khí tốt. (ửa núi sông). (42) tk 3: 

_phù suy : giúp lúc suy. 43) #EẾU : „bát, loạn : _ đẹp loạn. (43) « SỀ 'š Ti # + # »‡ 


* Hoan Diễn dơ tồn thập vạn binh z» câu. thơ của Trần. Nhân Tông làm trong thời gian 


: _chống quân Mông Nguyên. Ý nói : ở đất châu Hoan, châu m4 tức đất Nghệ Án, còn - | 
có thề có được mười vạn quân. (45) « BỊ— 1 22 28t. 3 | 
_ thế chỉ hùng dã, nhỉ kim an tại tai z xi Câu - văn trong bài « _ Bích phú › của Tô 


Thức đời Tống, Trung Quốc, nói ‹ Tào Tháo là anh hùng. một thời nhưng nay ở đâu rồi ?». 


Đây ý nói : đời Trần đánh tan quân. Nguyên, cái hào hùng 3 


| cv VỆ TU lạ, TR ASÓ, lạ” 


+ # ủ J Xe » «cố nhất. 


một: thời Lấy nạy ở đâu rồi „ 
_(46} „ $: Mậu thân : 1908. x*,— S# : Mậu thân nhất biến : biến cố. năm. Mậu 


| Mở tức phong trào chống \ thuế năm Ảnh ở Trung Kì đ) v1 phiêu. tình t _xiêu _ 


Z Ẻ 








_ Nó, về bạt (48) # &: “Cân lên : -đâo, Côn lân. - 49) # KH: Ngự hãi ¿ “hiền NH biền. Nghệ đ ¡ mã 
— Án có đảo Hồm Ngư. (80) Mã : “ba lam. : sóng cồn. (1) #: phúc ¡ “lập ' 

__ (88). M.Ế ^®8 : -địa lình nhân. kiệt : đất. thiêng. sinh người. giỏi. (83) j4: “bứo : _bức nã xi 

—_ bánh. (54) #,* đổi ;iẤu phong MI vũ : gó Âu mưa Mĩ, “thành ngữ. hay đùng hồi 

me đầu thể M, chỉ trào lưu mới. từ Âu Mĩ tràn tới. G5) #: Việt : chỉ đất Quảng. Đông, ñự 

„ _ (86) 3®: Điền : : "chỉ đất Vân Nam.. #® #* l#: Việt cồ Điền. chung : trống Việt chuông. nh 4 

S Điền tý nói phong. trào cách mạng vang dội ở Quảng Đông, Vân. Nam bên. Trứng. Quốc. 0n 

l cà G7) #t: hân : dơ :oa0. #* %: "hân. thiên : _dâng cao. tới trời. Xí. X# }Mh: "hân. thiên. „ K, nh 

D: ` yết địế : : vang trời đây đất. (58). ' đã: liên lạc': điên lạc. (59) #-: “hưởng : : tiếng dội - ạ n | 
h l : ° bại. * #—: “hưởng. ứng : : hưởng. ứng. (60) # : tấn đn mau chóng. À : ctốC : nhanh, . : _ : , 
„ _. tấn tốc : _nhanh chóng, ÓC ĐH ckỉ: đố kỹ, ng vực. ®8# ® #: _bất kĩ r bất, . 

"ị không ngời vực, không. đòi: hỏi. (63) $3: "hoán - đồi *# ri trạo. : đây "chèo, „ + sẻ 


— ẨEŸ  hoồn trạo đăng ngạn : đồi chèo lên bờ, ý nói : cùng nhau bất tay vào việc, ` 
—@8) # tỳ LIÊP thiếp. thời. gian : trong chốc lát (6) * X Øl 3 - : “ngữ. tỉnh quốc kì : z 
ˆ quốc kì năm sao, tức cờ nước ác, “Việt Nam. quang phục hội định. (65) | f 1: quốc: 
: môn toửa. thủ đô. (6) # t† # › Bè ñ 3: . Hoàng. Trọng Mậu và 'Trần Hữu đực người 


ta | Nghệ An, học trò và đồng chí của Phan Bội Châu, hoạt. động © cách. “mạng ở: ngoài nước "x... 
—_ bị thực dân Mày giết hại trọng. đại _ chiến thức nhất. si 4 ¡mã chẽ sẽ. ẽố... 


CÂU. ` 


h 1—. Phiên § âm và š den ¿ câu hài văn ` điên. vˆc 


_ ác 2— Tìm các từ đã học. th âm với các. từ sau đây và gi nghĩa. vấn. HN: : 


ơi Phân tích Ó các nhóm từ í sau la ra _ thành Tnn của : nó: Tết, „ " 
— 818 › „BỊ. RE: `... 
8# nà ninh 
đều ;4et Dịch. : nh yn 
B— Thứ nhận › xét vấn tất về nội ¡ dụng, "nghệ thuật bài văn. nà: s - | 
: _ TRẢ LỜI 


Ì 


_ - PHIN AM. ""' 65 s J“m. 


N _ ẹc - Thành lập Việt Nam Quang phục hội - TÔ nh 


_ kính. cáo Nghệ Tĩnh. đồng bào. _ M.) n 


¬ô hồ T1 Tỉ thấy cầm sơn, dư đồ biến SẮC ÿ ngô huynh ngô. đại nhân. mã nhân. ngư Ì 


thất È đao. trở du. "nh tàn. , do diên - chỉ Khôi, _ mục kích Tò ›.quốc . Tuân ung 1 thâm. sộ nh sả 


Tin, 


_“ An Nn, Đ vn HN 























lượng, nhỉ văn. - đồng khô thống N3 bí thanh. nhỉ mộ : - khể \ yêm yêm. mê mộng trầm tiêm, n 
Tin Hàm, ĐẸ nhẫn s vô sở động. tâm, cánh. ngàng ` nhiên tự mệnh vỉ _Việt Nam nam a đứt ngang : 
„ _ tầng thất xích khu giả, ng, bất. đi tiếu u thế giới nhân loại dã da ! : 


Nha 


_ Tế tự quốc cương đồi trụy, việt ngũ. thập niên, cứu đi ệt đồ tồn, t tiền Ai hậu kế. . Ngấ Tin 
s đồng hương. danh sĩ, Phan Bội Châu tiên sinh, thủ xuất nhỉ đại thanh tật hô, quốc hồn cao tu 
- khiếu, Phù Tang đông độ, thống khốc Tần đình ; kế nhỉ xuất. dương. du học chỉ SĨ, đữ, cửu nho 
° dũ tăng... Phàm quân. SỰ; công. nghệ, chính trị, ngoại giao. chư 'chuyên môn khoa, học. vấn ˆ 
vê _kf hữu bả ác; nhân tài tề tỀ, vũ. dực di. thành ; tồ quốc tiền đồ, khả hỉ khả hạ. Thả, Bác, | 
| XU] lân Đông thị, nghĩa. thuộc. Ngưu Quác chỉ giao ; 4 thần xỉ tương. quaá, cảm tình đặc hậu. Nhất ng 
ớ si Hộ ; đán Nam trung hữu. sự, tí trợ bất hoạn vô nhân. ; nhỉ quốc tế bang giao, - diệc phần chưởng | 
cà Anh gian dĩ nhĩ. Đệ, quân hưng phí trọng, khoản. thiểu sự phiền, sổ. năng phá sẵn. chỉ khuần ˆ_ 
An. n chỉ gìa, bách bất đác nhất, nhì nhỉ ệt. thành: ái quốc cúi BH, thập. thất cửu không ! { Trì trì - 
. _ chỉ kim, cách mệnh - quân vị năng tức xuất. thế giả, “chức thử chỉ cỗ. Hiện bạ, Nam Bác nhị j BỊ 
ST kl, vận động thứ đệ phồ cập, độc ngã đồng hương, _Bêu lêu vô văn,. năng bất. đi nh Ân tiểu _ 
" ...ẻ 1 Ngã đồng. hương phụ lão huynh. đệ, tỉ, muội,. bầm Hồng Lam tứ khí, sinh xuấ tˆ thông tóc 
SA nẾ : _ mình tuấn + ' phù suy bát loạn, thế thế. hữu nhân ; “ Hoan Diễn do tồn thập vạn Bính 3», 
Đn cản £q cổ nhất thế chỉ hùng. đã, nhị kim an. tại tại + › Ức hoặc Mậu thân nhất biến, đồng chí: | 
ủ phiêu Tinh, Côn Lôn chỉ cảnh sắc sinh sầu, Ngư hãi chỉ bạ lan di " ngã ấp địa Bi nhân. mài 
na kiệt, tương tự thử nhỉ chung da ? N : đi 


CN T. phù +1 Thời shí hĩ Ì "Thế "bức h1 ' Âu màng: ME \ vũ, thợ, mục thương 4 tâm, Việt T. 

: _ cô Tên. chưng, hân thiên yết địa ;vị nghỉ. Nam. Bắc liên. lạc nhất trí, nội ngoại tín tức  _ 
Ân _tương thông ; vận động toàn dụng hòa. bình, hưởng ứng "cầu kì tấn tốc ; ; bất kĩ bất cầu, _ ˆ 
sả "tương. thân tương. Ấ hoán trạo đăng ngạn,. vạn khầu tC thanh, phiêu phiên nhiên thiếp ` 


thời LANH, nhà ngk. "Nam. ngũ. tỉnh ‹ ciẾp HỆ đi Cao. 9 uyên, ư _gabe môn hữ LỘ ty 


Ä 


. . ng DĐ : " vn sứ _ HOÀNG TRỌNG xâu~ -TRẦN v HỮU, LỰC 


Ẫ + ĐỒNG. ÂM. 


: ra cương vực, đất đại. t(de 48) _—  W#- : “thưa, dư + 9 ⁄# Đôi. l 


.. 


mưu. _ "sa _#ˆ: “học, trò, chỉ. Ti 
1 TẾ - | ¿ hòa thuận. ? 
_ Xin : quên. 


SN, chiều.. n 


đổ lì Co bì : mộ, mã. _ vế Š mến, : 
tà khí, hơi. n v : đồ dàng. : + : bổ, - 
: hồ. _ m SIẾn Ẳ nên. n : A# Tu sửa.. 3® 3 râu. 
"`. Jm.a 8 5. 


: :th thân. hình 


‡ "phía nam, ` 


tự theo. s. Tên _ 


_ T “ ˆ na ". 
»ị .àa " " Sạn _ 





_ Tàm b lữ : động từ làm. Y, 28. đÌ PC là C—V làm định ngữ “cho TR gỶ BÁ. _ 


ì H.+? ngược dòng. „ Tu + : vốn, 


_ £t " K . : tủ .° + : chữ A : đổ] : nỡi..BŸ + mới 4 4t: trình bày. - 
#8 : giồng mối. Tà. _ “8l r cứng z đỗ : \ cương vực. _ả\: gang. : 
lệ Láng 7 TU TÍN 2171971271 vấy 
củ AM : nổi. — củi „g1: `" s$t : kế, tính. toán; | 


. 3— Phân tích các nhóm từ” 


_- « 248 BÌ Xà là jR : nhóm danh từ, - Đk: Ti từ - trung tâm, '. BỊ ' + danh từ : 


, tị lữ, Í§ #: 4k #*-: nhóm danh từ, 3È gk: nhóm danh làm trung. tâm, "Bưu 
| danh từ làm C, đã X : tính từ làm Y, l3 Äb, XÃ _ là C—V .. định ngữ cho_ đk #. | 


Lê 8 j#â+ & #£ : : nhóm: danh từ. §É : danh từ trung - tâm ; + Ẩ : nhóm danh từ : 
ầm định ngữ. cho #8 : J §\: : tính từ định ngữ cho + R$ẽ. ni _ TP Qiềy 
| ° >ấ l5] 5 c}-: : nhóm danh từ. 2 .k: danh từ trung tâm ; ; ĐÓ : Xkc danh - 
_ từ định ngữ cho Ø; +. &\: đại từ định ngữ cho. EỊ 2 NN ..... Ỷ vn 
: ° Lệ $# N : nhóm động từ : + 3Ÿ : ‡ nhóm động từ trung tâm ; ;®e: danh từ. ˆ 
Sộ bồ. ngữ tho #8: Là xi ÔN .. | Ð hổ c : 


, DỊCH 


¬ | Thư kính ‹ cáo đồng bào. Nghệ 1 Tĩnh 
_ thành \ lập Vi ệt Nam n Quang phục hội... 


Than ôi ! Ñon nước gấm thêu (mà ny dư đồ đồi sức, ảnh em a (mắt nay _thành) 
› ngựa người trâu người Ì Vào lúc dao thớt sống thừa, hơi tàn thoi thóp này, mắt nhìn thảm ` 
trạng đấm chìm của Tồ quốc, tai nghe tiếng kêu thống khồ của đồng bào, mề khí phách 
chiều tä im ắng, cơn. mộng trong mê chìm chìm, nuốt thẹn nhịn hồ, không. hề động lòng, 
lại ngang nhiên tự xưng là nam nhỉ Việt Nam hiên ngang tấm. thân bảy thước, KHỦ, 9ạ0 


khỏi đề cười cho nhân loại (trên) thế giới ? 


_ Ngược đồng (thời gian), từ khi giềng nước quỷ sỤP, đã qua năm. mươi năm ; cứu. 
_ (nước khỏi) điệt vong, mưu toan (cho nước) tồn tại, (kể) trước ngã, (người) sau nối. Nhà 
danh sĩ đồng hương chúng ta, Phan Bội Châu tiên sinh, đầu tiên ra đi, lớn. tiếng. kêu gấp, 

gọi to hồn nướe, sang đông (qua) đất Phù Tang, kêu khóc thống thiết ()} sân Tần... Sau _ 
đó, học sinh xuất. dương du học, càng lâu càng tăng. Phàm các khoa chuyên môn (như) 
quân sự, công nghiệp, chính trị, ngoại giao, học: vấn tức có nắm được. Nhân tài đông đúc, ? 

_ ]ông cánh đã thành, tiền đồ của Tô quốc (thật) đáng vui đáng mừng. V, (các) nước láng 
. giềng. phương Bắc, phương Đông (nguyên văn ' xóm Bắc, chợ Đông). giao. thiệp (với nước 

— ta} nghĩa như Nam, Quắc, mô Si quan. hệ với PHAN) € cắm tình đặc biệt Tu hậu. Một mai 





_3968_- 





` ^>  . 


dẾ, % 
d 


_ những hạn chế khá rõ. , Sí v. _  Lx*. nụ 


| mạng gây được: tác mm gầu Ni đương thời. 


nước T có việc, cánh tay giúp đỡ. chẳng lo khổng người, mà. băng giao quốc tế cũng 


quân. cách mạng. chưa có thê ra đời được, chính vì cớ ấy. Hiện nay, Nam Bắc hai kỳ, vận 


động cách mạng lần lượt phồ cập. Riêng đồng hương ta vắng vẻ; lặng. yên, (thể thì) sao. 
“khôi đề chơ người cười chết được ? Đồng hương xứ ta, (các bậc) phụ lão, (các) anh chị 
= em, thự bầm khí tốt Hồng Lam, sinh ra là thông mình, tuấn kiệt, cứu suy đẹp loạn, đời 
.__ đời (đều) CÓ. € Hoan Diễn còn kia chục vạn quân », ‹ vốn là hào hùng một đời, nhưng nay 

_ở đâu rồi ?» Hay là một lần biến Mậu thân, đồng chí xiêu bạt, cảnh sắc Côn Lôn sinh 


buồn, sóng. cồn bề Ngư đã đồ, đất: linh thiêng sinh người hào kiệt của xứ ta, đến từ nay 


SH hết sao ? Than ôi ! Thời đến rồi ! Thế gấp rồi ! Gió Âu mưa MỊ, thám mắt đau lòng; 
: trống Việt chuông Điền, vang trời dậy đất. Vậy nên Nam Bắc liên lạc nhất trí, trong ngoài 
_tỉn tức thông nhau, vận động: toàn dùng (lối) hòa bình, hưởng ứng cầu cho: mau le, không - 
ngờ. vực, không: đòi hồi, tương thân tương: ái, bỏ chèo lên bờ, muôn miệng như một, (thì) 
nhẹ _nhãng trong. chốc đát, 1á khong” kì nắm sao của Việt ta treo 0a Xó cửa thử đô. 


| (nước ta) rồi Â vậy. vã 


HOÀNG TRỌNG MẬU — TRẦN HỮU LỰC _ 


c§— Nhận xét - uc * c (, tối Tị .: 


Sau khi thành lập Việt Nam. (han£ lhệc hội nằm 1912, bai nhấn \ vật cỗa bội, quê 


: Nghệ Tĩnh, viết bức thư này cho đồng bào quê mình. Trong đó, nồi bật là nhiệt tình yêu 
_ H„ưƯớC, SỰ tha thiết đối với vận mệnh đất nước, đồng bào, lòng. mong mỗi ở truyền thống | 
__ tốt đẹp của đất Hồng Lam, sự tỉn tưởng, lạc nu: vào tương. lai Tồ quốc. - 


_Bên cạnh. mặt tích cực đó, những tư tưởng. giêu hình về ảnh hưởng. địa tứ đối với 


_— con + người, tư tưởng chính trị mơ: hồ về quan hệ nước ta và các nước láng giềng, tư tưởng 
lạc quan có phần. quá dễ, cũng như. gự tỉn tưởng. chưa vững. mạnh ở Hộ chúng. . , là 


ÁN 


lời - văn mang nhiều yếu tố s thời đại : nhiều từ nhiều ngữ mới xuất hiện vào thời 


nầy. đã được đưa vào bài văn. Tuy vậy, lời văn vẫn thuộc loại van cũ : hình ảnh cũ, sự 
cân đối có Míc thành như biền ngẫu, Nhưng bao trùm vẫn là một khí văn _mãnh liệt, sôi 


nồi nhiệt tình, có sức lôi cuốn mạnh mẽ. Bức thư này là một trong những Ô bài văn cách. 


ˆ như trở bàn tay mà thôi. Nhưng dấy quâu tốn lớn, (mà) tiền ít việc nhiều. Những nhà có _ 
_ thề đem hết của cải (nguyên văn : phá của, chỉ kho} (cúng cho việc nước), trăm không được. 
một ; còn kế sĩ nhiệt thành yêu nước, mười nhà (thì) chín nhà nghèo khồ. Mãi đến. TY, — 








Tờ vựng. 
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"- 


`. 18. nét : đi 2.11 “$8 6.10 — $, # 3.38. $} HE 9.5. 94.52. ñm 630 t8 85, 18.28 - 





, ¿/ ụ 


: s3. 29. 57 sẻ kR 2 p9ø. 42970 A3020 3032 _ 30.53 - # 30. # 31. 18-.- 
".~.. 38 20 /#M 3525 343550 t 3560 _#& 35.75 - thất 308 A3724 — 
— 8h3046 33073 C3: RSEIRE292 đi, yUối 3638  T{ 8440. . +" , HT 
— WSS69 EM 3649/3580 4$, 4-l€ 3618. `. 5... 
_—_ T6 nết : : 6138. “l6 M321 326. l2 1.410. 44H 439. #4446 — 
TS. 3ã 5.11, 18.18. đệ 5.14- §§ 5.31. # # 613 $#©k€6a5. #8724, 2672 đã$ 6A1 - 


iầ 6.46, 9.17, 25.A1, 34.1 s1 1.6 #2264, 35.11. #&# 8.19 Â 1417. | 4kM—# 9.28 


"hà, BC 1211 Z12425 #2629 ‡M 1520 ## 15.33 #46 1516 38 15, 23 491619 
Ôn nh g8, #011,377 * * 1732, 4# 1750, 3319 ‡8j# 35.59 3 1820 „se 19.1. Z#, #2118 —- 
_ #21235,3056 #2127 s$ 9# 21/76. g4 2220. "3k 22 '86, 85.54. ƒ# 22. 66 #®tf 2428 - 
#243 #2444,3041 - #3 2253 ##, EM 3018 32480. si 26. 46 26.28. 

VU. BW2T.5 - 97.290 ˆ s4 k# L 27290 +sw#.+, + 28. 22 # 28.66 # 2928 #42910 - 
GA nh + 20.27 3 20. 49 g~ 4© 3434 412941 w# 29. 62 Š› [2960 l7 34. 1” 
)n “. r4 3016 ‡t 3036 3, d8 30/39 - 3 3047 #4 30.44 I8 3055 - sự 30.65 
¬—-.............` * 36.41 # 86.5 43726. _. 3i. 54 
"xố. „— 36.14 . 3E3# 37.32 - Ặ tứ RỊ 3763. - TỶ... _. 
j". 17 7 nét : ro đế 1, 17 M 98.30 #‡ 119 _ỆHỆ 35. âm 4.35. gia 4 485. 38 2U48 450 - 


Hị 645 xa _8& 1.22 ĐA 2977. “#822 6911. *#495 49.32 4 26.48. 
2, 13.11. #8 36.19. 

` 1731. 317438, 30.86, 35.64 #‡‡*y 17.48 _&‡ 27.7 - "KẾ 18.12. ĐI 18.3, 35.81 
9Ø #31830. 81633. #1916 - #280 42211 +3 2439 đ€ 2485. 
6 82521, 86 #6, 1 26.18 48.2665 38.21.13. NH2. 29.4 đh. 3029 j8, mã 30437 - 
30.28 4È 30.76 # 30.88, 36.23 #kP 3212 3j 33.15. #3558 4ñ 3715 #È3 39/14 „ 
EZ3641  H3ô.52 *3653. #43034 Rï# 37.22. 38 l§ 37.40- BÉỂ 2.48. 










Hà "1% đi, #44 16.7 ®# 16.20 4K 16.13: # 16.26 #Ÿ 181 #2120, 2250 #2122 _ 








 - HWM2ILd4S #4Ề2LBIL đA62224 H82254 2443.3613751 H2448 2403  — 


7 3HÄ275 8827/15 H, #R27.27 gà É J} 28.20 J‡2859 BỊ, 3% 30.69 # 30.79 
¡13425 #3512 3540 33j8 3540 # 364 ta 35.40- _0N/ 





. : 19 l9 nét : 3t 31 #t 30.4 # 4. 29 ‡£ 6.36. 4# 8. 28. lývu 25.33 3$ 15.15 lš đt 20/138- 


3# 15 154 ĐUIE175 SE 1742. tk 17A # 17.57 4t Góm) 192 #2147 tị 20.16 


"... %4 22.46 Đ† 22AT lạ 22. 51. 4k 28,64. + 22. m9 -‹ 24.08. # 28.48 + ¬ te Sổ 

¬—..-......... : si 

“no. 90 né nét :` B218 sẽ 3.30 AỆ 7.20 L. 988 ho SẺ 12.7, 20.80, 3039. +1 1818 

___ 4418. 1524 #165 #41740 #3 1751 g6 1822. -đL 84 19.18, 490.6 #0 2L2 — 

| __*, 8 S239 4#iz 2145 #32166 #&gt 2L81 "g 29.0 22055, “R tú" 42815 - 
_“: #u 2430: 24A7. 88 2471 48 2491 24.16 _##, Rư—et 26.42, 20.52. #2839 

__. #M‡H 29.56 Mợt 30.36 tý 37.2 #‡ 30, 57. T 30, 81, 35. 59, 35.7 TẢ. * 32. l5. ”“ 3419 - h 
s tan, | R38 18. xảu 34.26 ~+? 3747. Si 1 đọc Thôn lạ ý ẤN n 





i‡1L2 412252536 j8 1319. #176 #99207 — 


ị 95 nét ;¡ #2081 TẾ 2956. 4N 885 # 35.38 | 
__ 96 nét: g 1536 30.4 - SR3647  NN 3749 ấn 
- 97 nết: #@@&@210 „ `“... ẻ 


| - ' nét L -— Œ. c#b +9 24.3. ˆ 
— 8nét, 2 82- 

—3 nét: #12, 34 6.3, 15. k2 ĐT, : Nà 
" | 4 nét : =— 172 3 342- “(8 I8, #§— cu `" T- %, _N, ð,— “vụ t, #, 4®) __ Š 8 
¬ 5 nết : -„À 21, 17.3 2uz4, k4 17.3 2Â 352 ớt; L_ +.T 2U. ) 85.1, 25.3, 25.4 "nà... | 
".r.. se... .ẽ..ố......... 


— 9† nết vế: óc £ 11 „ó20 16. -đh H43 d.12 S1 18,34, 27.18. —N IRO. vã 
— JE2446 #196, 22.86 #8ủ 2271, 26.1 5Ð 4 25.46 * AI, 380, 
: 8.219. #3019, 36.54 #/8 3759. | Du P0 NẾP TƯ Hi vàn, 
_99 nết: sỳ8#337, 2931 Ÿj/8 79 4220 _.- W 9396 g 2560 #8620 án 
— IẾ3L9 42712 #8077 ".. si: XS. 3... xẻ À. ự 
— 95 nết: W28/257 48 61.) # 12.30 _. AO H227 M2445 #42551, \À 


lkŠ- J8 £ 20.35 Ä 296i 


_94 nết: MW,4.4 E812: lòng .. 1228 1820, 2179 ;#Ä# (sôm)1918 - 


#ạt 2465 — 184 28. 36. 
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_Ngữ Pháp. 








6 nét: 52 6222 7 (Œ&©) 64. +43 


Em... ẽ..- Rh..a... .a....ằnnn 
— 8 nết: 4è 15.1, 363 _ ##*. „A 263. # GkL, #, #, +, 4, &, #1, 8Ó. .8A., _ 
| _ #8 14 _ &Øt 153 #41161 #—218 S) 
—— 10/1119, nết: #223  ÂĐỔ #31144 # Œ%, Ý, #. 40 lê 
—§5.8, 28,4. 5Ð 53. ÄWE153. 16A. #331. x1, km ` M4 
— 13514nét: R(#)2l  #l4 — #o k6. =..-~ 
— Đối từ loại. 4%, #, E› #› 4 I8, Ý s1 #163 ta 





¡#168 si 31 #21 2 232 f£. 2ï. _ T&(&, 8k) 371, 3 9 3. 3Ó 


Nhóm từ; _ “Nhóm từ 28.1, 282. 


".ˆ.......ốc. 














MỤC LỤC 
lời nói đầu 
I3 _ Trang 
=. CHƯƠNG MỞ ĐẦU 5 
v+— CHƯƠNG ï _ LỊCH SỬ 12 
—T1. Bố Cái Đại Vương LÍ TẾ XUYÊN Đài chính 13 
‡. 9. Trăn Nhân Tông Nhâm ngọ niên NGÔ SĨ LIÊN : —= 20 
5. Nguyễn Tán lí sự lược NGUYÊN THƯỢNG HIỀN mm 26 
4. Trần công Quý Cáp ĐĂNG ĐOÀN BẰNG . 33 
5. Án tử bất tử quân nạn TẢ TRUYỆN c 43 
6, Đường Thư bất nhục sứ mệnh CHIẾN QUỐC SÁCH _ 40 
: 7. Đồng Thiên Vương truyện LĨNH NAM CHÍCH QUÁI Bài phụ - 57 
Ọ 8. _—_— _ _ sẽ “S 60 
h 9. Dinh điền sứ Nsuyễn Công Trứ ĐẠI NAM CHÍNH BIÊN = 64 
. ' LIỆT TRUYỆN 
1 10. Hạng Vũ bản kỉ TƯ MÃ THIÊN — 67 
_ 11. Lạc Long Quân NGÔ SĨ LIÊN Đai tập — 72 
19. Sơn Tình Thủy Tĩnh — — T4, 
no 15. Lam Sơn chủ thị ngã NGUYÊN TRÃI 1 7+ 
. 14. Trần Hưng Đạo Đại Vương Quốc Tuấn QUỐC DÂN ĐỘC BẢN = 80 
N CHƯƠNG II ĐỊA LÍ 83 
15. Đà Dương, Tân Viên NGUYÊN TRÃI Bài chính 83 
Ạ 16. Phù gia tam giang Khầu TRỊNH HOÀI ĐỨC c 89 
: 17. Hướng Yên Đa Tại ĐẠI NAM NHẤT THỐNG — 9% 
LHÍ 
. 18. Lệ chi — TamHijệỆp _ LÊ QUÝ ĐỒN Bài phụ — 108 
‡ LỊCH ĐẠO NGUYÊN 
19. Gia Định khí hậu — Đồng Nai TRỊNH HOÀI ĐỨC Bài tập — 107 
5 90. Sơn Nam PHAN HUY CHÚ = 110 
_ CHƯƠNG II! KÍ, TRUYỀN KÌ, TIỂU THUYẾT 1I3 
.^ y 9{. Dục Thúy Sơn Linh Tế tháp kí TRƯƠNG HÁN SIÊU Bút chính — lI6 
: / 99. Thanh Hư động kí NGUYÊN PHI KHANH xẻ 126 
. 95. Tân Viên từ phán sư lục NGUYÊN DỮ -= 137 
H 94. n. — 148 
+ 95. Quang Trung Bắc tiến phá Thanh bình NGÔ GIA VẤN PHÁI — Iól 
3# 26. ~ — — — 18 


xi. 


Trang 


Q7. Đào Hoa nguyên kí ĐÀO UYÊN MINH Bài chính 182 
98. Tam cố thảo lư LA QUÁN TRUNG c I90 
99, Cố hương quy tỉnh LÊ HỮU TRÁC Đai phụ 205 
20, Lục y nữ BỒ TÙNG LINH " 2H 
5%{. Tây qua truyện T LĨNH NAM CHÍCH QUÁI Đồi ứệp 215 
59, Lê tồ truyện _Ô $ PHẠM ĐÌNH HỒ — 229 
55, Lưu ngụ chỉ khồ ` NAM PHONG _= 223 
GHƯƠNG IV THƯ 227 
54. Tái dụ Vương Thông thư NGUYÊN TRÃI Bài chính 228 
55. Tái dụ Vương Thông thư b= . 238 
56. Phúc kí Hoàng Cao Khải thư PHAN ĐÌNH PHÙNG Bài phụ — 252 
57. Thành lập Việt Nam Quang phục hội HOÀNG TRỌNG MẬU Bài tập — 258 
cáo Nghệ Tĩnh đồng bào thư TRẤN HỮU LỰC 
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CƠ SỞ NGỮ VĂN HÁN NÔM 
TẬP II 
NHÀ XUẤT BẢN GIÁO DỤC 
In 15000 bản, khồ 19 x 37 cm, 
tại Nhà ín Báo Sài Gòn Giải Phóng bản chữ Hoa 
41, Hải Thượng Lãn Ông, Quận 5, T.P. Hồ Chí Minh 
Jn xong và nộp lưu chiều tháng 8 :ăm 128ã 
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